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۶ ۱ 


لا اعلم شخصية من الشخصیات الكردية نال ما ناله مولانا خالد من العتاية 
والاهتمام من حیث البحث والکتاةً والدراسة عن حیاته وطریقته وتأثیره فٍ العصر 
الذي عاش فیه. لکن الذي آعلمه آن کل هذه الدراسات والتحقیقات - بما فیها 
الدراسات الأْكاديمية الکثبرة لم تشبع حياة مولانا خالد ولم توفها حقها: ولا یزال 
تلك الشخصية بحاجة الی المزید من الاأبحاث والدراسات لجوانب عديدة من حیاته . 

ویما آن له قیض لي بعض الأسباب» ووقفت علی ما لم یصل ای آيدي الباحشین 
ی الان» آود آن آساهم بما آوتیت من ید فٍ موضوع کهذا» وضع امام الباحقین ما 
یمکن آن پرشدهم للی المزید ویفتح آمامهم آفاقا آوسع. ولا آشك ان ما وقفت علیه - 
مهما کانت کمیته - لا یمثل کل المعلومات المتعلقة بحياة مولانا؛ کما لا یشکل کل ما 
ترکه من آثار من المراسلات والمخاطبات التي کانت تدور ن اتصالاته مع العدید من 
الاشخاص المتتمین ای طریقته و غبرهم من الشخصیات والقادة ق الدولة العثمانية 
العريضة الارجاء. 


و ۲ 9 


من خلال نظرة سريعة وعجلی یصل القاريء |لی ان الطريقة التقشبندية اتتشرت 
علی ید مولانا خالد انتشارا مثبرا للاعجاب والاهتمام معا ویمکننا القول باختصار آن 
مولها خالاا شلک خاالفره وحره و عصترلسی فیه طوق ااتضال میسوراه 


امبراطورية عظمی من غبر استخدام سلاح او وجود جیش وسکة مضروية» تلك 


۱۹ 


الامبراطورية التي کان احد اجزائها الدولة الرومانية القديمة یاسرها» دعك عن الشام 
والحجاز والعراق واجزاء واسعة من الامبراطورية الفارسية القديمة. 

ادار مولانا خالد هذه الامبراطورية عبر خلفاء له فٍ مراکز النفوذ والقوة قٍ العالم 
الاسلامي ومدنها الحضارية الکبری. 

وقد احتار الباحثون قٍ شأن مولانا خالد وانتشار طریقته» فکتیوا عنه الکثبر ولا 
تزال الایحاث تتری حوله. 

وآری آن آهم مصدر لدراسة حياة مولانا خالد وكيفية ادارة امبراطوریت» هو 
وسباکله الموسولة ان خلقافه ومریدته والو لاه والامراء: - 

بید ان هذه الرسائل لم تنل - حتی الآن - من الدراسة ما تستحق؛ ومن العناية ما 
یجعلها ق متناول الباحشین بلفة - او لغات ‏ غیر اللفة المکتوية بها- 

آمل آن تکون هذه المحاولة خطوة علی ذك الطریق. 


۷ 


المقدمة 


لما هیأت هذا الجهد المتواضع عن مولانا خالد وأردت تقدیمه للمكتبة الاسلامبة 
کان بتحتم علي - کضرورات التألیف والاسلوب العتبع لدی انجاز عمل علمي و 
ادبي.. - آن آقدم له بشيء ما؛ یتوضح قیه بعض الامور التي لا غنی عنها نف مثل 
هذه الاحوال» ففکرت ملیا ماذا عساني آن آکتب عن عملاق حار قیه الکتاب 
والباحثون القدامي والحاضرون» ولا تزال الدراسات والأطاریح تتری حول جوانب 
مختلفة عن شخصیته؟ ویالأخص لما وقفت علی المقدمتمن اللتین کتباهما الاستانان 
الفاضلان محمد آسعد صاحب زاده؛ ومحمد ُسامة التكريت» لما تناول کل واحد 
منهما جانبا عن حياة وآثار مولاتا خالد. 

فقد وجدتهما - جزاهما له خبرا - لم یترکا مزیدا لمستزید؛ ووفیا ما تناولاه حقه 
کل من منظوره وبأسلوبه» ویما ان کتاب بغية الواجد اعید طبعه ی حلة قشيبة 
ویمکن الحصول علیه لمن ابتغی ذلك» ترکت هذا للباحث عن المزید ي حياة مولانا 
خالد لیطلع علیه ويستقي منه ما پرید من المعلومات. الا آن کتاب (حصول الأتس) - 
حسب علمي - لم یعد طیعه وآصبح من النوادر» وأن الاستاذ التكريمتي بوضح جوانب 
مهمة نی مقدمة کتاب یتناول حياة مولانا خالد بأسلوب رصین قهین بشأن مولانا 
خالد؛ فاستعضت بها فیما تناوله نٍ هذا الجانب - بعد الاستئذان مضه ولا آراه يردني 
خائبا - وجعلتها فی مقدمة الکتاب بعد |ٍجراء بعض التحویرات عللیها. وهذا يفني 
التعریف بمولانا خالد مع ما آتناوله بدوري لجانب آخر من حییا: مولانا خالد لم 
یتناوله لا الاستاذ التكريتي ولا الشیخ الصاحب بشکل صریح وواضعع بفي بالمطلوب 
هذا الجانب ویرفم الغطاء عن جانب مهم وبارز فٍ حياة مولاتا خا لد رسیرته. 


۱۸ 


الی م ببدعو مولانا خالد؟ 

منذ بدا مولانا خالد بنشر طریقته - النقشبندية - فی کردستان أولا شم بغداد 
والعالم الاسلامي لاحقا» وقف بوجهه کثبرون - لأسباب شتی - وناصبوه العداء؛ 
وحاربوه بوسائل وسالیب متباينة» ولا یزال ذلك العداء ساریا وجاریا في آطر متياينة 
وعلی صعد عدیدة. 

ولکن لیس من الاتصاف ان یقف عالم آو شیخ آو صاحب قلم... آوه بوجه أية 
دعوة دون الوقوف علی حقیقتها؛ والاطلاع التام علی فحواها ومضموتها. 

بری القاريء لهذه الرقع والمکاتیب والممعن النظر فیها نها تعکس بحق مرآة 
صافية تتجلی فیها آفکار مولانا خالد بده] بنفسه کمالم وشیخ للطريقة؛ ثم کمرب 
للمریدین؛ وكيفية تربیتهم وتوجیهاته لهم» تلك التربية التي آتت آکلها فٍ فترة وجیزة 
جدا وریّت آجیالا؛ وسمحت بنشر الطريقة فٍ آرجاء واسعة من العالم الاسلامي؛ وکان 
مولانا علی حق حبن سمی طریقته بالدولة - ولو لم یکن لها علم وجیش وسکة 
مضروبة - تلك الدولة التي توزعت مکاتیبها وقنصلیاتها نی عواصم العلم والحضارة 
والدین في العالم الاسلامي: ولم یبق مکان مرموق؛ او بلدة ذات شأن الا وفیها خليفة 
لمولانا خالد یوجه الناس نحو الخبر والصفاء والعدل؛ حتی اصبحت تلك الدولة من 
غبر استخدام لأسبط سلاح وف فترة قياسية من حياة مولانا تهیمن روحیا علی مراک 
القوة والنفوذ في العالم الاسلامي» بل هابتها الدولة العثمانية علی قوتها وسطوتها» 
وحسبت لها آکثر من حساب. 

بری القاريء لهذه الرقع السر الحقيقي وراء انتشار تلك الدعوة بذاك الشکل 
الغریپ؛ اٍذ تعکس مضامین الرقم هذه البرنامج آو النظام الداخلي - ان جاز التمثیل 
والتعبیر - لها وتضع الخطوط العريضة لنهج دعوتها» مرسية دعائم القوة من خلال 
التواضع والزهد الحقيقي والانقطاع عن الدنیا والایتعاد عن آهل الدنیا والجاه والسلطق 
مع اتصاف سالكي الطريقة النقشيندية بالعلم والحلم وحسن الخلق والتواضع ولین 
الجاقب. 


اتباعه للسنة 


یژکد مولانا خالد من خلال معظم رسائله المرسلة ای خلفائه ومریدیه علی اتباغ 
الستة الستية والتمسك بهاء ولا یدع آي مجال لأدنی زیغ من هذا السسك الجلي 
الواجب الاتباع والقاريء لهذه الرسائل یجد ذلك بیْنا ف ثنایا هذه الرسائل؛ ونتحن 
هنا لا نروم الا التمثیل |ٍذ لاستقصاء خارج عن حدود ما آسستا له. قنورد مثلا قوله 
المکتوب ۱۰۲): 

" وآرجو من جنابکم التذکر بصالح الدعوات فٍ بعض الاأوقات لاستقامتي علی 
سنة آشرف المخلوقات وخلاصة الموجودات؛ علیه وعلی آله وصحبه أفضل الصلوات 
وأکمل التحیات؛ فان اتباعه هو السعادة الکبری» والدولة السرمدية العظمی» وما سواه 
لا یعد شیثا عند ذوی الهمم العلية. والسلام علیکم ختام الکلام". 

وجاء ف المکتوب (۱۰۶): 
۰ فلذلك اکتفی الققیر بهذا القدر؛ وهو یوصیکم بالتقوی وترویج السنة 
الستية علی الدوام ". 

وکتب في المکتوب (۱۱۶) علی صورة الوصية لأتباعه: 

۳... وأعظم الوصایا |لیکم الاستقامة» فنها آکبر عند القوم من سائر الکرامة. 
وما من سعادة أجل من التمسك بالستّة السنية» والاستدامة ف الأذکار السأخونة من 
آریاب همه" 

الابتعاد عن البدع 

فکما کان مولانا خالد من آشد المتمسکین بالسنة السنية والداعین لیا اتباعه 
دوما» کان کذلك من المحذرین عن الاقتراب من البدع ما تحذیر. فالقاري؛ لهذه الرقع 
یری التحذیرات متتاثرة فٍ ثنایا سطور هذه المکاتیب آیتما نظر وکلما ارجع وقلب 
البصر. وهي ایضا من الکثرة بمکان؛ تنتقي منها: 

هه وضممنا الیه (جمالا بعض کلماتنا» وهمي آأن آهم الاداب ف الطرق کلها - 
لاسیما ی الطريقة العلية النقشبندية -» شدة التمسك بالشريعة الغراء» والتشمیر التام 


۳۰ 


للصبر قٍ البأساء والضراء؛ ویذل المجهود ف الشکر ف الرخاء والسراء واحیاء الستة 
الستية والتباعد عن البدع الردیة» ودوام التضرع الی اه بالانکسار؛ والجهد الجهید 
لطرد الخواطر -ولو آخرویة ! - آناء اللیل وأطراف النهار". المکتوب (۱0) 

ویکتب في المکتوب (۲۱): 

"والمحبوبية علی قدر الاتباع» والاتباع علی قدر ترك المتکر والابتداع؛ والردود 
من الوجود؛ فأًوصیکم بکل من ذلك القیود". 

ویضیف فٍ المکتوب نفسه: 

"ولا یخقی لدی آرباب العنایات آن میل قلوب آرباب الباطن علی اتباع المرید 
بالسنن السنیة» واجتتابه عن البدع الردیة» وترك الوجود بالکلیة...". 


عدم اهتمامه بالدنیا 


بری المدقق في مکتوبات مولانا خالد من الأمور البارزة التي حظیت بتأکید مولانا 
خالد علیها ترکه للدنیا؛ وعدم الانجرار وراء زخارفها؛ والتزهد ف مباحها وحلالها. 
والمواض التي أکد فیها مولانا علی هذا الجانب کثيرة جداء نورد منها للتمثیل: 

۲... فقد آمرتم داعیکم یاعطاء ثمن شرح المقدمة لأخي الحاج بکر» وهو آمر لا 
یخفی ثرابه وکماله» وما ينبغي للموفق الا امتثاله؛ الا آني لا آملك الآن درهما من 
النقد ولا دانقا» وما آری التصریح بهذا لدی غبرکم لائقا. 

ومن الناس من قد یأتینا بشيء من متاع الدنیا وهو یظن بتا ما لیس قینا من 
الصلاح؛ فنری رده أحوط وان بالغ في الالحاح» واٍن اتفق علی الندرة ما لا يوُدي قبوله 
بنا ای النقاق» فیصرف کما یوّخذ لكذرة ما هنا من آهل الاستحقاق. لکن ذا یسر الّه 
بعد الیوم ما آرضی ان شاء اللّه من نفسي بالتخلف وکنت آقرض له لولا آن 


الموّمنین براء من التکلف". 


۳۱ 


موقفه من الولاة والحکام 

یری مولانا خالد قرب او تقرب خلنائه ومریدیه من اصحاب النفوذ والسلطاة من 
آخطر الادواء الحالقة للدین والطريقة. ویری ذلك الداء الخطیر من المزالق الکبری؛ لذا 
یوکد نٍ مکتویاته مرارا - آیما تأکید ‏ علی ابتعاد آتباعه من الحکام ویحنرهم من 
الوقوع في التقرب الیهم مهما کانت الأسباب او الص‌ررات» وهه التحذیرات مبترثة في 
مکاتیبه نختار منها: 

س ولا تتداخلوا مع الملوك والأمراء والاغوات وأعوانهم فبانکم لستم مسن له 
قوة بصلاح هولاء. ولا تغتابوهم؛ ولا تسبوهم بطرا وغرورا بزعم انهم ظلمة رانتم 
صلحاء؛ قاته عجب وجهل» ٍذ ما منا آحد لیس بظالم؛ بل علیکم بالدعاء لولي الأمر 
وآعوانه بالتوقیق وال(صلاح. فقد روی الطبراني ف معجمیه الکببر والاوسط باستاده 
آنه - صلی الّه تعالی علیه وسلم - قال: ((لا تسبوا الأْئمة وادعوا لهم بالصلاح فان 
صلاحبم لکم صلاح)). انتهی. 

ولا دخلوا الطريقة بعد هذا الیوم أحدا متهم ولا من آأُعوانهم» ولا من التجار 
المتقکهین بالدنیا المتهمکین قٍ الشهوات» ولا من العلماء وطلبة العلم الذین جعلوا العلم 
وسيلة الجاه عند الخلق وجمع الحطام؛ ولا من البطالین الذین یستتدون |لی الطريقة 
بسبب البطالة» قیحملوا آثقالهم علی رقاب الناس باسم الصلاح والارادق ولا من الذین 
لذا تیسر لهم رتبة من مناصب الدنیا وثبوا الیها وثبة النمر؛ وقد کانوا ینضبون |ذا 
تساوی بهم آحد من الخلفاء: فضلا عن غیرهم من المریدین» ولا من الذین بریدون 
الخلافة لیشتهروا لما رأوا آن بعض الناس صارت لهم الشهرة وجمع الفلوس بسیب 
الخلافة. 

واعلموا آن آحیکم الي: آقلکم اتباعا وعلاقة بأمل الدنیا» وأخفکم مزنة رأاشغلکم 
بالفقه والحدیث. وقد ورد فٍ بعض الاحادیث ((ما ازداد رجل من السلطان قریا الا 
ازداد من الّه بعدا» ولا کشرت اتباعه الا کشرت شیاطینه» ولا کشر ماله الا اشتد 
حسابه)). وحیننذ لم یبق وجه للمیل ای تکثبر السواد بهوّلاء ای الطمع وحب الشهرة 


۲ 


والجاه وأخة الدنیا بالدین. وجمیع هذه النیات فسادها غني عن البیان. ولا یخدعکم 
الشیطان بان فائدة الخلاقة وقدرة القاء الجذبات [یصال التفع ای الخلق» وینکم ذا ما 
کثرت اتباعکم ما تیسرت لکم الختوم القرائية کل یوم لأني ترکت لکم الطلاب 
الصادقین الذین لا یتصفون بشيء من الذمائم المارة. وهم وان کانوا نادرین لکن 


واحدا منهم آحسن من آلوف من البطالین "۰ (م/ 70) 


موقفه من الطريقة القادرية 


یتصور البعض - او هکذا یصورونه - ان مولانا خالدا بما أته کان شیخ الطريقة 
النقشيندية فانه علی طرف النقیض من الطريقة القادرية» آو لا یحب آتباع تلك 
الطریق؟» ولا یستسیع آأعمالهم وآداب طریقتهم؛ لکتا تجد عکس لك تماما ف 
مکاتیبه» بل یکنْ کل تقدیر واحترام للطريقة القادرية ویظهر الحب الفائثق والتقدیر 
اللائق لمریدیها وآتباعها» فنقراً بهذا الصدد: 

" فالمکتوب الذي وصل من خصوص المخلص العزیز الأصقی من الابریز. 
السید عبدالعزیز صاحب السجادة القادریة» آعجيني مضمونه |ن کان من قریحته ولم 
یکن بتلقین آحد متکم. 

فآمرکما آن تکثرا الیه التوجه وأن یشتغل اشتغالا مستمرا باسم الذات والرابطة 
تارة وتارة ولو مد قليلة. والفقیر بالنقفس آتوجه لیه من هنا ٍن شکر هذه التعمة - اٍن 
شاء له تعالی - ویظهر علیه الاثر. ثم ٍذا حصل له الفتاء نی الرابطة آو ظهرت له مم 
تأثبرما المعهود» آو التأثیر المجدد بلا ظهور» هو ادتی المراتب لقوة التوجه ولو بعد 
برم واحد؛ ولا تستغربوا ذلك» فبٍن التأثیر بالحقيقة لیس الا من الرابطة» فیتوجه ای 
(جاعت له الاستخارة) بنفي واثبات صورة الرابطة علی الوجه المعهود"» ثم الاستمداد 


الاستمداد من روحانية جده الغوث الأعظم يأبي هو وأمي» وکل ما هو معتاد أسلافه 


(۱) مکذا نٍ الأصل» ون سیاق الجمل ارتباکات لا تخفی. 


۳۳ 


الکرام من الأوراد ٍن کانت قلبية قبها آولسانية فیلقتها من یأخذها منه بشرط 
مطابقة القلب للسان؛ وهو لا یترك الاشتغال بنفسه لیترقی کثیرا. 

وسأکتب له السلسلة القادرية بسند الأولیاء الکرام. وهذه معاملة ما عاملتها أُحدا 
غیره» ولا آرضی آن یعامل» وأنا ردت هذه لفیره وأبی اله الا آن تکون له- وستأتیه 
السلسلة ویعض آداب الطريقة العلية القادریة» وکل هذه المعاملات لسیب صدقه 
واعترافه بانه لیس آهلا لاعطاء آوراد الطريقة لأحد» وان زاد زادت والا فلا (من عمل 
صالحا فلنفسه ومن أساء فعلیها). فلا تقطعوا عني خبره» بل هو مباشر تحریر 
آخباره بنفسه الي مع السعادة". (م/۱۱۹). 

وأدلْ من ذلك کله علی حبه لتلك الطريقة وأهلها أنه کان مجازا بها؛ بل ومجیزا 
لغبره للتمسك بهاء ومن آثر ذلك الود آجاز شقیقه وخلیفته الشیخ محمود صاحب 
بالطریقتین معا |ذ ینص علی: 

" قد سك علی يدي في الطريقة العلية النقشبندية المجددیة» والعروة الوثقی 


القادرية قدس الّه تعالی أسرار آهالیهما السنیة.۳۰.۰. (احدی اجازاته) 


تربینه للمرپدین 

یمکن للباحث في شخصية مولانا خالد وف معرفة سر تجاح طریقته بذلك الشکل 
الباهر آن یری سر لك ق تربیته لمریدیه علی النهج الصحیح الذي ارتضاه لنفسه - 
قبل مریدیه - وطبقه بدقة تامة فٍ کل مراحل ولحظات حیاته» تكك التربية النایعة عن 
روح الاسلام وفکره ومنهجه وشریعته. فقد ورد شيء من ذلك في آأحد مکاتیبه ال 
شقیقه الشیخ محمود صاحب: 

"آما بعد: فأأوصیکم بتقوی الّه وطاعته» وترك ایذاء الناس ولا سیم نی الحرمین 
الشریفین» ولا تغتب أحداً وان اغتابوك» ولا تأخذ من آحد شیثا من حطام الدنیا الا 
آن یحکم بأخذه الشرع فخه واصرفه نی سبیل البر؛ ولا تتفکه بصرفه ني الشهوات 
واخوانك المومنون جاعة عالةه ولا تکذب ولا تحقر ولا تعتقر آحدا» ولا تعقد نفسك 


۳ 


قوق آحد؛ وابنل جهدك ق العبادة لقلبية والبدتية؛ واحسب تفسك آتك ما عملت خیرا 
آبدا» ٍذ التية روح العبادة؛ ولا نية الا یا خلاص؛ ولا |خلاص لأکبر منك فضلا عنك» 
وآنا وله لا اعتقد آني عملت خبرا متذ ولدتني آمي» وأنت تعتقدني خیراً منك. فان لم 
تجدك مقلساً عن کل خیر فهو غاية الجهل» وان وجدتك مفلساً فلا تقنط من رحمة اه 
تعالی؛ فان قضل الباري خبر للعبد من آن یکون له عمل الثقلین ((قل بقضل ال 
وبرحمته قبذلك فلیفرحوا هو خیر مما یجمعون)). قال ابن عباس رضي الّه عنه ((أي 
یکسبون)). ولا تجعل الطمع ن فضل الّه تعالی سیبا لترك العبادات کمن لعب بعقولهم 
الشیطان» وداومٌ علی ذکر القلب والمراقبة ولا تفتر عنهما ولی في المشي؛ وتمسك بحول 
له تعالی وقوته في کل آمر) واستمسك بروحانية السادات الکبار - قدس ال تعالل 
آسرارهم - وأکرم حملة العلم وحفظة القرآن» واشتغفل بقراءة القرآن بحسب التیسیر؛ 
واشتغل بعلم الفقه والحدیث آکثر من غیرهما؛ ولا یصرفکم الحضور القلبي عن ذلك 
فانه علامة علی ضیق المشرب وقصر الیاع» وعليك بالمداومة علی صلوات التافلة من 
التهجد والاشراق والضحی والأوابین ودوام الوضوء وقلة الهجوع وقول ((سبحان ال 
وبحمده عدد خلقه ورضا نفسه وزنة عرشه ومداد کلماته)) ثلاث مرات. 

ولا تدخل نی آمور آهل الحکم من الأمراء ولو طلبوا ذلك منك وادع بالصلاح 
والاصلاح لامام المسلمین» واطلب من الّه تعالی آن یتصر الاسلام علی آعداء الدین» 
وعليك بترك الوجود وبذل المجهود والقتاعة بالموجود والتمسك التام بسنن صاحب 
المقام المحمود» صلوات ال وسلامه علیه وعلی آله وصحبه آبد الآبدین؛ والحمد له 
رب العالمین". (/ ۸۸). 

یجد القاری لمکاتیب مولانا خالد هذه الصیعغ للتر بیة» آو ما یسمی بالوصية 
متفرقة فٍ ثنایاها؛ مرصْعة لمتونها» موجهة للمریدین الی التسلق |لی قمة الاخلاق 
الفاضلة؛ والصفات التبيلة. فنقراً منها فٍ مکان آخر: 

"وأوصیه بالتمسك بالکتاب والسنة» والأْمر بتصحیح العقائد بمقتضی آراء هل 
السنة الذین هم الفرقة الناجية علی ما آطبق علیه أنمة الکشف والوجدان» وأوصیه 
بتوقبر حملة القرآن والفقهاء والفقراء؛ وبسلامة الصدر؛ وبسماحة النفس؛ ويسخاوة 


۳۵ 


الید؛ وبشاشة الوجه» وبذل الندی؛ وکف الأذی» والصفح عن عذرات الاخوان؛ 
والنصيحة للاصاغر والاکابر: وترك الخصومات؛ وترك الطمم» وبااعتماد قٍ قضاء 
الحوائْج علی اللّه جل جلاله قانه لا یضیع من عوّل علیه؛ وآن لا بیجو النجاة الا نی 
الصدقی» ولا الوصول ای له الا في اتباع سیدنا محمد رسول الّه - صلی ال علیه وسلم 
- سید الخلق؛ ون لا یظن آنه أفضل خآ باب لافس رسوداء وکل من 
یتطاول علیه بالنميمة والحسد یفوض آمره ال له ولا یتکلف ق دنع شوه بالهمة 
قان ف مشایخ هذه الطريقة رجالا تتدکدك من هممهم الجبال» فان شاوّا قلعوا مادة 
فساده بقدرة الّه تعالی نی آسرع ما یکون ".(م/۱۸۲). 

ویمکن آن یلحق ۳۹ التربية نٍ آنصع صورها حّه آتباعه ومریدیه علی الاعتماد 
علی النفس؛ والانشغال بالکسب الحلال؛ والابتعاد عن الارتزاق بدینهم وسلوکهم 
قیکوتوا عالة علی الآخرین؛ اٍذ ورد ضمن مکاتیبه: 

" وآمرك بالتوجه قالبا وقلب] ال له - تبارك وتعالی - وبالتمسك بالسنة» 
والاجتناب عن البدعة» واٍرضاء والدتك؛ وان تیسر ك کسب حلال یصیر سببا لوجه 
المعيشة قهو فٍ غاية المقبولية عندي وعند الحضرات فعليك به ولو تعلیم الاولاد 
الصقار ق الکتاب "۰ (م/۱۳۸). 

ولیس هذا التوجیه لأتباعه ومریدیه بل یوجه خلص آهله لٍل هذا المسلك 
الصحیح ق التکسب فیوجه |حدی زوجاته - کما ف آحد مکاتیبه الفارسية - ٍل 
الاعتماد علی نفسها ولو بالعمل اليدوي المتمثل فٍ حياكة الجوارب او الطواقي؛ ویرجو 
مولانا آن یأکل معها من حصيلة ذلك الکسب الحلال. 


اهتمامه بالگتب 


تربی مولانا فٍ آحضان مدارس کردستان» وترعرع في خدمة آساطین العلم 
واساتذته» واستقی من یتابیع العلم في کردستان حتی اشتد عوده وتضح فکره» 
وأصبح ذلك العلم الفرد قٍ عصره؛ فکان اهتمامه الأکبر بالتدریس» وعنایته القصوی 


۳۹ 


بالعلماء» فکان تقدیره للأشخاص - غالبا - علی قدر نبوغهم وعلو مقامهم ن العلم؛ 
وقل آن تجد من بین خلفائه من لا بتمتع بقابيلة عالية ف العلم آو لیس له قدم راسخ 
قٍ المعارف. 

ووعاء العلم - قبل الصدور - الکتب؛ ولم یکن آنثذ الحصول علی الکتب بیسر 
وسهولة» بل کانت الکتب ‏ غالبا - مخطوطات تکتب بالید وتتداول بین الطلبة 
والعلعاء. وکان مولانا - کما نقراً ی مکاتیبه - من عشاق الکتب النفيسة منها 
بالأخص؛ قیبحث هنا وهناك عن الکتب النفيسة ویبذل فٍ سبیل الحصول علیها - 
اقتناء او اکتتابا - ما في میسوره من المال. 

وهذا جانب بارز فٍ حياة مولانا خالد ولازمه حتی رحیله الی جوار ربه» وشقلت 
کثبه جانبا کبیرا من وصیته عندما طعن؛ وقائمة کتبه المحفوظة في الظاهرية خیر 
شاهد علی هذا الاهتمام الفائق بالکتب. 

ونختار جزءاً من هذا الاهتمام من مکتوباته ني النص الاتي: 

"کتاب التصریح عتد عیسی بن المرحوم موسی العندلاوي» وشرح المطالع عارية 
عند المرحوم الملا عبدالعزیز الكردي ف السليمانية. ترسل خبراً ی الملا عبدالرحمن 
یأخذه من آخیه الملا علي ویبعشه اليك وترسلهما مع الکتاب الصغیر (قٍ الشهور 
والأیام) الذي انت آخذته من بین الکتب و ضاع؛ وتکتب صورة المکتوب الآتي الیکم 
سابقاً من خصوص التصاثح ال الشیخ محمود آخي والی کل من الملا عبداله وهداية 
الّه (لی آربیل وترده للملا محمد سعید السويدي. ومن خالف فٍ شيء مما فیه تخبرني 
لأعامله بما یتأدب به. علامات آخر الدنیا متعاضدة فلا تغرنکم الحياة المستعارة 
والاغترار بأمنیات التفس الأمارة» وترسل اٍلي الخبر بأي واسطة کانت. آرسل الملا 
مصطفی بن زينية کتاب الاصابة. هل هو بالثمن حتی آمر له آو بالعارية لأعلم ذلك؟» 
فانك ما آخبرتني فیه بشيء. ونسخة حاشية السيوطي بخط مولقها التي آعطیت كی 
عبدالفتاح كي یکتب لي منها نسخة خاصة لکن بشرط آن لا تکون الا بخط الملا 
خطاب ولو طلب زيادة ‏ الأجرة فلا بآس بذلك". (م/0۸). 


۳۷ 


وق مکتوب آخر ضمن بعض وصایاه یکتب ای السید عبدالغفور والسید محمد 
الجدید: 


"وعلیکم بحسن حماية کتبنا والاحتیاط في |رسالها ٍلینا "۰ (م/0۹). 


رجاوّه لحسن الخاتمة وتحقق ما ابتفی 
ویمکن آن نختم قطف هذه الثمار الياتعة والأزهار القواحة بسك الختام الذي 
طالما تمتاه؛ ولم یترك فرصة الا ورجاه وترجی من غبره آن یکونوا له عونا بالدعاء 
الخالص علی تحقیق تكك الأمنية التي هي منية کل مسلم صادق في لقاء مولاه؛ فقلٌ 
آن تجد مکتوبا کتبه ای أحد خلفائه آو مریدیه لا یختمه بالطلب منه بدعاء حسن 
الختام. وقد تحقق له ما آُراده دوما ورجاه من غبر کلل وملل» فقد اتتقل ی جوار ربه 
شهیدا بالطاعون» صائما عن الدنیا وملذاتها» مقطرا عند مولاه نی امسية الجعه: 
که 


مودعا الدنیا بتلاوةآیة: (یا ی لَفس ام * ازجعي ال ریك راضیة مضه 


* قادخُلي في عبادي * واْخُلي جنْتي) (لفجر : ۲۷- ۲۰). 


> 


۳۸ 


عملي في هذا الکتاب 


بعد آن توفرت لدي مواد جديدة وبكرة ووجدتها قابلة لأآن تضیف ال مکاتیب 
مولانا خالد ما هو جدیر یاغنائها» قکرت ق كيقية وطريقة اضافة ذلك الجدید» وهو 
لیس بقلیل» فألفیت نفسي آمام طریقتین: 

۱ اما آن جمع ما هو جدید وآجعله في خاتمة الکتاب تکملة لما فیه. 

۲-واما آن آمزج الجدید بالقدیم بشکل من الأشکال» فرآیت الشاني آجمم 
للموضوع وآنفع للطالب الذي برید آن یلم بناحية من نواحي مواد الکتاب ورجحته 
علی الأول- 

ولما قرَ قراري علی هذا المسكك رأیت آن آضیف الیه ما يضقي علیه جمالا علی 
جماله ویختصر الوقت للقاری والباحث ویأخت بیده بأأسلوب سلس ومرن للوصول ال 
هدفه نی زمن آقل مما بتطلبه ف النهج والاسلوب الذي نشرت به المکتوبات قبل. 

فعمدت الی تبویب محتویات الکتاب حسب المواضیع والاشخاص فأفردت عنوانا 
مثلا - لما یتعلق بالامارة البابانية ورجالاتها ومراسلات مونا خالد معهم» وحصرت 
تحت هذا العتوان کل ما یتعلق بالموضوع؛ وراعیت ضمن ذلك الاسماء والاشخاص 
بترتیب آبجدي لد جمعت ما یتعلق بمحمود پاشا نی مکان؛ وما یتعلق بعئمان بیگ في 
مکانه وهکذا. واتبعت هذا النهج فٍ القسمین العربي والفارسي. 

واذا لم يکن موضوع کهذا لجأت ای الترتیب حسب الاسماء مرتبا ایاها ترتیبا 
آبجیا بدا بأحمد ولسماعیل و زلیاس... ال آن تنتهي الأسماء المیدوءة یبا لالف 
فأًنتقل الی الباء ومکتا. 

ولم أُکتف بالتسية للقسم المنشور سابقا بالمزج فقط؛ بل تحوت ای ما یخدم 
النص ویلبسه ثوبا جدیدا. ففي المکتوب الذي یوجد لدي في النسخ المخطوطة آعتمد 
علی التسخة المخطوطة وأجعلها الاصل والمعتمد» ولا استعین بالمطبوع الا ی حالات 
وجود کلمات وجمل آمیل للصواب من المخطوطة فأبقیها علی حالها. 


۳۹ 


وعندما یکون لمکتوب واحد آکثر من نسخة؛ آي یوجد المکتوب في عدد من 
المخطوطات» کأن یکون موجودا ن الالف والباء والجیم - مثلا - آقابل النسخ بعضها 
ببعض وآشیر ی الاختلافات ف هوامش کل مکتوب فٍ موضعه. 

بید آن هذا لم یتحقق لي .غالبا - مم التسخة (ش» | وقفت علیها آخبرا 
وأصیبت عيني بانتکاسة آثناء السمل. وهنا لا يعني تیه آهملت هذه التسخة فٍ 
المقابلة؛ بل استقدت منها کثیرا» وبالأمخص ف عتاوین المکتویات؛ |ٍذ نجد - کثیرا ما - 
تکون العناوین مبهمة فی النسخة السلبوعة فيأّتي ‏ مثلا - : ارسل هذا المکتوب ال 
بعض مریدیه» آو آن هذه الرقعة کتبت لاأحد العلماء» آو ما الی ذلك. بینما نجد في 
(ش) التتصیص علی هوية المرسل |لیه المکتوب وعنوانه ومحل وظیفته... وغیرهما. 
فنثبت العنوان کما هو في (ش) مع الاشارة الیه؛ او نشیر في الهامش الی آن هذا العتوان 
نٍ (ش) هکذا. 


مصادر هذا الکتاب 


وفقني اللّه - سبحاته - للوقوف علی تسخ نادرة من مخطوطات مکتوبات مولانا 
خالد ووثائق غیر منشورة ای الآن تتعلق بنواح غیر معروفة - نا - عن حیاته. ویعود 
الفضل في ذلك الی الأخ النبیل مقید یوکسل الذي لقبته ب(مفید المفید)؛ ٍذ ملاً جعبتي 
مشکورا من غير مقابل بما لم آتصوره من صور نسخ دیوان ومکتوبات ومژلفات 
مولانا خالد» و ما کتب عنه» فرجعت من عنده من آسطمبول بفرح لا یعرف مداه الا 
لّه. وباشرت بالعمل ف فرز مکتوبات مولانا خالد وتمییز المنشور من غير المنشور؛ 
ومقابلة النص بالنص وما الی ذلك من آمور یتطلیها عمل لنتاج عملاق مثل مولاتا 
خالد. 

سرت بخطی حثيثة ف عمل دووب من تَأَن ودقة - حسب مقدوري - وتمحیص 
وتقص لکل ما یتعلق بالموضوع؛ فکانت النتيجة الوقوف علی اکثر من (۱۳۰) مکتویا 
ورسالة باللغتین العربية والفارسية غیر متشورات ای الأن. 


قهیأت النصوص ورتبتها ترتیبا أسهل للقاریّ مما سار علیه الفاضلان - صاحبي 
السبق - : الاستاذ المرحوم محمد آسعد صاحب ٍ بغية الواجد» وشيخي العلامة 
عبدالکریم المدرس قي (یادی مه‌ردان)» لِذ رتبت النصوص بعد ضمها ودمجها ال ما 
تفضلا بنشره فی کتابیهما ترتیبا موضوعیا وأیجدیا - کما ذکرت -. 

وصل العمل ای وضع اللمسات الأخيرة علیه لدفعه ٍل الطبع» فبیتما آنا ‏ هذه 
الحالة طرق سمعي نبا وجود نسخة آخری من مکتوبات مولانا خالد لدی الأخ الفاضل 
الشیخ محمود اين الشیخ کاکه حمه ابن الشیخ عبدالکريم (شدله) فقصدته ق بیته - 
وکان معرن لذلك الأخ النبیل الشیخ حسیب ابن الشیخ عبدالقادر من احفاد الشیخ 
عبدالصمد القاضي - ق (شدله) فکان الأمر پستحق آکثر مما استقبلته به» وکان 
استقبال الشیخ الفاضل لي آحسن وآرحب مما کنت آتصوره؛ فوضع في اختياري 
نسخة تفيسة ونادرة من مکتوبات مولاتا خالد؛ فعدت ادراجي والفرح يغمرني. ولا 
آستطیع وصف الحبور الذي بي. 

ولما بدأت بمراجعة المخطوطة ومقابلتها بما انجزت» سابقا وجدت المخطوطة - 
بحق - کنزا لا بقدر بثمن ویفوق کل تصور في هذا المجال اٍذ المخطوطة - کما آصفها 
آن شاء اللّه - تحوي اکثر من ۸۰ مکتوبا وررسالة غبر متشورة ای الأن؛ مضافا الیها 
معلومات جديدة ودقيقة عن المکتوبات المتشورة سابقا؛ وبالاخص فٍ تحدید العناوین 
ومعرفة الاشخاص المرسلة الیهم المکاتیب. 

فأعادتني هذه المخطوطة ال بداية عمل جدید او نقطة البداية ي عملي السابق. 
قبدأت بمقابلة المکتوبات الموجودة ف هذه النسخة فردا فردا بما انجزته سابقا؛ وهذه 
المکتویات تریو علی (۲۳۰) مکتویا. 

ولدی انتهاء المقابلة تبین لي آن هتاك مکتوبات کثيرة لم تصلها - حتی الآن - ید 
الیحث والتنقیب؛ وان هذه المکتوبات تلقي اضواء کاشفة علی جوانب من حياة مولانا 
خالد» وتضفي علی ما هو موجود الآن ایضاحات واضافات تغني الموضوع بما لم 


یتوفر قبل. 


۳۱ 


قبدأت بتقسیم المکتوبات یعد كتاية ما هو غبر منشور ی الآن حسب المنهج 
الذي اتبعته ف المرحلة الأولی؛ قأضفت ما هو یندرج تحت موضوع من الموضوعات 
السابقة» وفتحت ابوابا لمواضیع غبر مذکورة ضمن المواضیم المطروقة. 


وصف المخطوطات 

کما ذکرت تتکون منابع هذا العمل من عدة مصادر: مطبوعة ومخطوطة. 

المصادر المطبوعة: 

۱ بقية الواجد» تألیف محمد آسعد صاحب زاده» مکتبة سیدا» دیاربکر ترکیا, 
(بدون ذکر الطبعة» وستة الطبع). 

۲- یادی مه‌ردان: تألیف العلامة الشیخ عبدالکريم المدرس- مطبعة المجمع العلمي 
الكردي. بغداد. الطبعة الأولی» ۱۹۷۹٩‏ . 

۳- حصول الانس في انتقال حضرة مولانا خالد ال حظيرة القدس. تألیف: 
اسماعیل الغزي» اخرجه وصدره بترجمة مولانا خالد النقشبندي رضي الّه عنه محصد 
اسامة التكريتي. 

المصاتن او 

۱ المخطوطة (الف) هذه المخطوطة تقم ضمن مجموعة کبيرة تشغل القسم 
الاکبر منها مکتوبات مولانا خالد باللفتین العربية والقارسية. یبدا هذا القسم من 
الورقة (۰)۱0۹ وينتهي بالورقة (۲۸۹). کتب بخط نستعلیق الجید. ترتم المکتویات 
هذه المخطوطة من (۱) الی (۳(۳): وهذه المخطوطة اسع المخطوطات واکثرها 
عددا من حیث احتوا‌ها علی هذا الکم الهائل من مکتوبات مولانا خالد. وهي نسخة 
جيدة قیها عدد غیر قلیل من المکتوبات غیر المنشورة باللفتین العرببة والفارسیه- 

یوجد ضمن مجلد هه المکتویات تأریخ ۱۲۵۶ و ۰۱۲۵۵ في الصفعة الواحدة ۱٩‏ 
سطرا. ارمز الیها عند استقاء المعلومات منها ب(الف). 


۳۳ 


۳ المخطوطة (ب): 

هذه المخطوطة تقع نی (۱۰۳) ورقات» کتبت بخط نستعلیق جید؛ تحوي عددا 
کییرا من المخطوطات الفارسية والعربية المنشورة وغبر المنشورة لمولانا خالد. 

تبداً بالورقة (۱) وتنتهي بالورقة (۱۰۳). یبدو آنها کتبت ل(مظهر جلال پاشا) 
نهایتها ختم (سلیمان ذكي باغلان) من غیر تصریح بأته هو ناسخها. فٍ کل صفحة 
(۲۷) سطرا. 

۴ المخطوطة (د): 

هذه المخطوطة من النسخ الجيدة وتمتاز عن بقية النسخ بأنها مكرسة للمکتوبات 
العريية» وکتبت بخط (النسخ) وخطه جمیل جدا؛ وکلماتها مشكولة تماما بید آن 
التشکیل فیه آخطاء والتباسات غیر قليلة. ن نهایتها اجازة الشیخ عبداله الدهلوي 
لمولاتا خالد باللفة الفارسية» وهذه غبر متشورة الی الان. 

کتب علی الصفحة الأولی: 

مکتوبات حضرت خالد النقشبتدي - قدس سره - . 

وکتب اعلی من هذه الكتابة بخط آخر: 

لولا اضافة الملك الی العبد مجازا لقلت : تملکه الفقبر محمد نورالدین بن علی 
الاررتي التورتومی؛ غفر لهما الغفور القوي في سنة آئنتین وثلاشین وثلاتمانة بعد الف 
من الهجرة علی صاحبها افضل الصلاة وازکی التحية. 

تقم هذه النسخة في (۸۳) صفحة ف کل صفحة (۱۱) سطرا. 

لیس فیها اسم التاسخ ولا تأریخ النسخ. 

ارمز لها عند الاستفادة منها ب(د). 

المخطوطة (ج): 

هه المخطوطة من النسخ الجيدة لمکتوبات مولانا خالد؛ یبدو اتها کانت ضمن 
مخطوطة اوسم من هذه. اذ المکتوبات في هذه النسخة تبداً من الورقة (۱۱۲)- 


وهذه - ایضا - جامعة للمکتوبات العربية والقارسية. کتبت بخط (تستعلیق) 
جید وبقلم دقیق وناعم. یقع ني کل صفحة )۱٩(‏ سطرا تقریبا. کتبت العناوین بالمداد 
الاحمر. 

لیست لها بدايية واضحة ولا نهاية معلومة. وقیها بعض المکتوبات لیست لها 
عناوین معلومة: 

فیها عدد من المکتوبات التي تنفرد بها ولا توجد ف غبرها. یجمع ناسخها - 
احیانا - المکاتیب الموجهة ال شخص واحد نی مکان واحد. 

کما کتبت تبداً بالورقة (۱۱۷) وتنتهي بالورقة (*۰)۱2 ارمز لها ب(ج) عند اخذ 
المکاتیب آو المعلومات والاختلافات منها. 

۰ المخطوطة (ه): 

من بین نسخ مکتوبات مولانا خالد نسخة آخری کتبت بخط چید؛ بید آنها نسخة 
مستنسخة علی نسخة (الف) وکأنها نسخة (طبق الاصل) منها من حیث العمضمون 
والترتیب ولیس فیها زيادة شيء علی تلك النسخة قلم آر فائدة في مقابلتها بالنسخ 
الاخری؛ وعوضت عنها ب(الف)- 

- المخطوطة (ش): 

هذه النسخة من آغنی نسخ مکتوبات مولانا خالد من حیث احتواژها علی 
معلومات فريدة ومفیدة ویبدو ان ناسخها کان علی صلة قوية بالطريقة النقشبندیة 
وعلی دراية تامة بخلفائها ورجالاتها وأماکن اعمالهم وتواجدهم کما کان علی معرقة 
جيدة برجالات الامارة البابانية ومتاصیهم. ٍذ ینفرد ناسخ هذه التسخة بذکر معلومات 
عن الاشخاص الذین کتبت لهم المکتوبات؛ ویوضح امورا ومعلومات علی غایة من 
الاهمیة. 

تقع هذه النسخة ی (۶۰۰) صفحة؛ نی کل صفحة (۱۲) سطرا؛ کتب بخط 
(نستعلیق) واضح. خصص البداية للمکتوبات العرییة؛ ثم ارد فها بالمکتوبات 


الفارسية. 
جاء في نهایتها: 


۳ 


تمت شد این مکتوبات در اشرف ساعات در بیست و یکم ماه شعبان المعظم 
برای بزرگواری کریم وعزیز اکرم» ونجیب حلیم سردار مقضم اعنی به برادر طریقت 
ومشفق حقیقت نبیل بيك افندي» دام قدره العالی آمین. از دست حقیر فقير غریب 
سراپا تقصیر عبدالفتاح التقشبندي الخالدي كردي. در سنهء ۰۱۲۳ 

وعیدالفتاح هذا ریما یکون عبدالفتاح العقراوي او عبدالفتاح ابن سلیمان؛ ان لم 
یکن غیرهما. 

وهذه النسفخة کانت قٍ - او وردت فترة من الزمن - اسطمیول شم انتقلت ال 
کردستان لیستقر بها المقام قٍ مکتبة الشیخ عبدالکريم (شدله) ونسختها الأصلیة 


محفوظة لدی الشیخ محمود اين الحاج الشیخ کاکه حمه ابن الشیخ عبدالکريم ابن 


الحاج الشیخ مصطفی العسكري شدله . 
اطلع علی هذه المخطوطة محمد اسعد صاحب زاده ملف (بغية الواجد) از کتب 
علی الصفحة الأوی منها: 


"قراً فیه وتأمل معانیه العبد الذلیل محمد اسعد صاحب زاده اين النجم الثاقب 
والموی المراقب مولاتا الشیخ محمود صاحب؛ شقیق حضرة امام العارفین صاحب 
المکتویات مولانا خالد ضیاء الدین - قدس اله تعالی سرهما وافاض فیض الاحسان 
علی قرعهما واصلهما آمین بحرمة طه و یس - وذلك ف دار الخلافة ستة ۱۳۰۵ (او 
۳۹ 

بید آن الشیخ محمد اسعد لم یستفد من معلومات هذه النسخة لدی کتایته کتاب 
(يغية الواجد). 

واطلع علیها الاستاذ عبدالرقیب یوسف سنة ۱۹۸۶ ویبدو ان النسخة بقیت لدیه 
فترة من الزمن؛ ولم نر الاستاذ عبدالرقیب - ایضا - حسبما اعلم استفاد من محتویات 


هذه النسخه. 


محمد علی القرداغي 


۲۱۱۰۱۵۹۵۲8029 ۵۳۵68۵۱۵ 


۳۵ 


مقدمة کتاب 
حصول الانس 


ری ید 
اللهم صلٌ عَلی محمد الّبي» وآزواجه: آمهات المومنین» وذریته» وأهل بیته؛ کما 
صلیت علی آل |براهیم» |نك حمید مجید. 


ون ام 

الحمد له بما حمد به نفسه؛ وصلی اه وسلم تسلیماً علی من لا نبي بعده: 
سیدنا محمد الذي ما آرسله له لا رحمة للعالمین وعلی آله» ورضي سبحانه عن 
اصحابه واخوانه والورشین. 

ویعد: فهذه الرسالة آنشأها العلامة السید |سماعیل الغزي العامري رحمه اه 
تعال؛ تعرض بعض المواقف أرئّة- من الیثار لجاتب اله» وصدق ن امتخال آسره 
حیث یشق ثك علی التفی؛ وحزم وشجاعه وریاطة جاش ق آوقات عصيبةه ورضا 
عن الّه سبحانه وسرور یما قسم» وتسلیم مطلق له وشوق ملتهب ی لقائه» وفرح 
منقطع النظیر بهذا اللقاء» وقفها عالم داعيةء وامام مصلح» عندما حلٌ الطاعون 
بموطنه مدينة دمشق. 

وهذه المواقف تصلح مثالاً عن العلماء الذین وققهم ال خسن اتباع سیدتا 
محمد - علیه الصلاة والتسلیم -» فترسّموا خطوات علی بصیرة؛ وکاتوا فٍ دعوتهم ال 
له توید آعمالهم آقوالهم ولسان حالهم آفصح وابلغ من لسان قالهم» وتقراًنٍ صفحات 
سلوکهم من دلائل الاستقامة» وآنوار لهداية؛ وآیات الصلاح» ما يفني عن کثیر من 


الوعظ» ویجزی] عن فنون من الکلام- 


۳۹ 


وبینما تبدو الارض للملتصقین بوحولها؛ والمنقمسین في حمثها؛ والمنکبٌین علی 
متاعها؛ آکر من آي شیی آخر؛ ویبدو لهم النجم البعید أصفر من دینار یحتالون له؛ 
نری آصحاب هذه المواقف - وقد آفلتوا من شرك الأقفاص الذَمبيّة المزيِنة» وقنعوا 
من الأرض بجرعة ماء من نهر قرات» وبلقمة عیش من الطیبات؛ وحملوا تقل جناحیت 
لبرتفعوا بهما عالیا؛ وتقلبوا علی جاذبية الأرض وضفوط آهوائها کلم ازدادوا روا 
وارتقا حتی تصیر آصغر من حبة القمح التي یطبق الطائر علیها منقاره. 

ون هذه المواقف التي تناولها الرسالة نلمح شیثاً من احوال هولاء السادة الذین 
آعرضوا عن دار الغرور: وآنایوا ٍلی دار الخلود؛ قسعوا لها سعیا؛ وعمروها. 

والیوم - وقد أمسی الناس من نقوسهم ف لیل» ومما حولهم نی لیل آخر - لا تخقی 
الحاجة لی السطور المشرقة بمآثر الأجداد ومکرماتهم. وعلیه فانتي أنفض القبار عن 
هذه الرسالة للتيلفها الشیخ الفزي - رحمه اه تعالی ۰ وأقدمها لمن قال عتهم: 
"وبالنجم هم یهتدون". 

ما صاحب هذه المواقف الاسلامية الرائعة التي ترویها الرسالة؛ فهو مولانا خالد 
النقشبندي - رحمه اللّه تعالی -. وهو علم من آعلام الاسلام غتي عن التعریف» ولکنه - 
لهذا الزمان» الذي فیه صار المعروف متکرا؛ والعنکر معروقا - آجد من الضرووي تگر 
تبذة عنه» رحمه اللّه تعالی. 

نسبه ومولده: 

نو الجتاحین» آبو البهاء» ضیاء الدین» خالد» بن احمد» بن حسین؛ العثماني - 
لأنه یتصل نسبه ی ذي النورین؛ آمیر الموّمنین» الخليقة الثالث؛ سیدنا عثمان بن 
عفان رضي الّه عنه؛ وذلك عن طریق الولي المشهور بین الأکراد بصاحب الأصابع 
السج کت علی زجب ست کلات وخسمین ومانة والف یمد الهجوه آق‌قرییا مظ 
هذا التريخ» بقصية قره‌داغ من آکیر سناجق بابان» وهي تبعد عن السليماتية نحو 


خمسة آمیال. 


نشأته: 

وف تلك المرابع التي تکتتقها الحدائق الجميلة؛ وتنبع منها العیون العذبة» نشاً 
رحمه الله تعال؛ تبوح له النجوم نا تلالأت» والنسائم ٍذا تنفست» والورود اذا 
تبسْمت بسرائرها» فتلقی منها آول دروسه في التوحید والتمجید؛ رتعلم في مدرستها 
دوام الذکر» والثناء علی الّه» والتسبیح. 

وأضاف ی ما وعاه عن الکون حصيلة جدیدة» عندما ارتاد بمض دور العلم؛ 
فقرأ القرآن الکریم» وتعلم التحو والصرف؛ ودرس الفقه» ویرع في النشر والنظم* هذا 
کله ولم یبلغ الحلم بعد. 

ولم یوّخره طلبه العلم عن تربية نفسه ورعایتها» فراح یدربها علی الزهد والسهر 
والتجرید والانقطاع علی قدم آهل الصفة - رضي اله تعالی عنهم أجمعن .. 


الرحلة العلمية: 

وما لبث آن حمل زاد السقر منتقلا بین البلاد الشاسعة» ویعد جولة واسعة في 
ابتغاء العلم» رجع ای نواحي وطنه؛ حیث تتلمذ علی الشیخین الأخوین القاضلین: 
آلستیت عبدالکریم ابرزنجي: والسید عبدالرحیم البرزتجي» وعلی العال الشیخ عیدال 
الخرپاني» وعلی المحققّین: الملا صالح الترماري؛ والعلا |براهیم اياري. 

ثم قصد نواحي كوي وحریر؛ فأخذ عن الملا عبدالرحیم الزياري المعروف بمّلا 
زاده» واخد عن غیه الفلا ورجم مره آخری ال السکسانه 

ثم قدم بغداد؛ وفیها قراً مختصر المنتهی في الأصول» ثم عاد ٍل محله المأهول. 
"وحیث حلّ من المدارس کان فیها الأتقی» الأورع؛ السایق في ميادین التحقیق... لا 
یسأل عن مسألة الا ویجیپ بأأحسن جواپ» ولا یُمتحن بعويصة مز نحفة ابن حجر آو 
تفسیر البيضاوي» ال ریکشف عن وجوه خراند فوائده التقاب. رویستفید ویقید؛ 
ویقرر ویحرر ویجید» ی انصاف وذکاء خارق» وقوة حفظ بذهن حانق. مع تواضعه 
لدی الاأساتذة والأٌقران» وتجاهله عن کثیر من المسائل مع العرفان... ناشتهر خارق 


۳۸ 


علمه» وطار الی الأقطار صیت تقواه وذکائه وفهمه» ای آن رغب بعض الأمراء ي 
تصبه مدرساً قبل التکمیل نٍ ٍحدی السدارس؛ وان یوظف له وتطائف ویخصّه 
بالنقائس» فلم یجبه ال هذا المرام؛ زاهدا قیما لدیه من الحطام؛ قائلا: اٍني الآن لست 
لهذا المقام". 

وتابع جولته فذهب ی سنندج ونواحیها؛ وق العلوم الحسابية والهندسية 
والاصطرلابية والفلكية علی العالم الشیخ محمد قسیم السنندجي» ثم عاد [لل وطنه. 
ویعد قطاعون لوافع ان السلیمائیة ستة ثلات صطرة وماتتین واگفه وی التدریس خ 
مدرسة أجل آشیاخه السید عبدالکریم البرزتجي العتوفی فٍ هت الطاعون. وقد قضی 
مولانا خالد عهده فٍ التدریس "غیر راکن ای الدنیا ولا ی آهلها» مقبلاً علی اه تعالی» 
متبتلاً الیه یأصناف العبادة" فرضها وتقلها؛ لا یتردد ای الحکام؛ ولا يجابي آحداً ی 
الأمر بالمعروف والنهي عن المنکر وتبلیغ الأحکام» لا تأخذه ف له لومة لائم؛ وهی 
نافة لته معمون النب ناناشن بالقتاف: حعی صان عسوه تفه امزگر ز 
وصفه مع الصبر علی الفقر والقناعة". 

الر حلة الحجازیه: 

وقد جذبه الشوق |لی حج البیت؛ وزيارة روضة خبر الأنام سیدتا محصد - صلی 
ال علیه وسلم - فخرج من بیته متجرداً عن العلاکق» قاصدا لأراخضي المقدسة عن 
طریق الموصل؛ ودیاریکره والرها؛ وحلب؛ والشام. وف دمشق اجتمع بالعلماء» شم 
ترکها بصحبة مدرس دار الحدیث فیها الشیخ محمد الكزيري رحمه ال تعالی. 

وعندما وصل العدينة المنورة - صلی الّه علی سیدنا معمد؛ ساکنها؛ وسلم 
تسلیما - مدح سیدنا رسول اللّه - صلی الّه علیه وسلم - بقصائد فارسية بليفة. 

وکان - قیما یبدو مولع بالصالحین: بسأّل عنهم» ویحف الیهم» ویتتبُم آشارهم. 
فاجتمع فٍ المدينة المنورة بعالم يمني فاضل» تصحه بتصائح منها: لا تبادر بالاتکار 
علی ما تری (آي: فٍ مكة المکرمة مما یخالف ظاهره الشریعة)- 


۳۹ 


ووصل مولانا خالد ای مكة المکرمة» وهو مصعم علی العمل بتلك التصيحة. 
ویاکر الحرم یوم الجمعة لیکون "کمن قدم بدنة من النعم". وبینما هو جالس ال 
الكعية اشريفت یقرًالدلائل» اٍذ رأی رجلا ذالحية سوداء؛ علیه زي العوام» قد أسند 
ظهره ای الشاذروان» ووجهه ای مولانا خالد. 

قال مولانا خالد رحمه اه تعای: "فحدئتني تفسي َنٌ هذا الرجل لا یتأذب مع 
الکعية» ولم أٌظهر الَعتة. ققال لي: یا هذا! آما علمت ان حرمة الممن عند له عظم 
من حرمة الکعبة» فلماذا تعترض علي (استدباري الکعبة وتوجهي اليك)؟! آما سمعت 
تصيحة مَنْ ف المدینة؟! فلم آشك آنه من اکابر الأولیاء (وقد تسر بل بأمشال هه 
الأطمار عن الخلق) فانکببت علي یدیه؛ وسألته العفو؛ وطلبت منه آن يرشدني ال 
الحق. فقال: فتوحك لا یکون قٍ هذه الدیار. وأشار بیده ال الدیار الهندیة؛ وقال: 
تأتيك |شارة من هناك؛ فیکرن فتوحك في هاتيك القطار. فأیست من تحصیل شیخ قي 
الحرمین برشدتي |لی المرام؛ ورجعت بعد قضاء المناسك ای الشام ". 

وهکذا توجّه مولانا خالد (لی دمشق بصحبة الشیخ محمد الكزيري رحمه ال 
تعالی» فسمع من هذا المحدث؛ وآخذ عنه. و دمشق اجتمع ثانية بعلمائها؛ ثم غادر 
قافلاً |لی السلیمانیة» حیث کانت تنتظره مهمة التدریس هناك. 


الرحلة الهندية: 

ودات یوم اتی السليمانية رجل هندي» اجتمم به مولانا خالد؛ وأظهر امامه 
الحرقة والشوق ال مرشد کامل. فقال الهندي: ٍن لي شیخا عارفا بمنازل الساثرین ال 
ملك الملوك؛ خبیرا بدقائق آارشاد والسلوك. وقد سمعت |شارة بوصول مثلك هناك 
ی المراد. وشوقه یی المهاجرة. لقد کان ذلك الشیخ هو العالم العامل المتجرد عما 
سوی الّه تعالی» حضرة مولانا عبداله الدهلوي» شیخ مشایخ الدیار الهندية - قدس ال 
وه 

وف سنة آربع وعشرین ومائتین وآلف رحل مولاتا خالد عن طریق الري» قاصدا 
الدیار الهندیة» فدخل بسطام؛ وخرقان» وسمنان» ونیسایور؛ وهراة. ولما غادر هراقه 


وه لاوما مس اساژه اما کناهیو] فته مخ سکیم الضال . وخایم ظرنقمتا را 
بقن‌دهار؛ وکاٌّل» ولاهور. ومن لاهور سار ای قصبة فیها المولی ثتاء الدین 
التقشيندي» وهذا الولي العالم المعمر هو آخ ف اه للشیخ عبداله الدهلوي. قال مولانا 
خالد: "فبت ی تلك القصبة لیلة. فرآیت ني واقعة- آي: فٍ حلم - مه - أي: المولی ثناء 
الدین: قد جذبني من خدي بأسنانه؛ يجزني» وأنا لا آنجزّ. قلمّا آصبحت ولقیته قال 
لي» من غبر آن آقص الروّیا علیه: سر علی بركة الّه تعالی ای خدمة اخینا الشیخ 
عبدالله. فعرفت آنه قد آعمل همته العلية ليجذبني فلم یتیسر (له ذلك) لقوة جاذبية 
شيخي (الذي فتوحي علی یدیه) ". وانطلق مولانا خالد من تلك القصبة؛ یقطع الأأنجاد 
والأوهاد؛ ال آن وصل (لی دار السلطنة الهندیة» وهي المعروفة بجهان آباد. وقد بلغ 
مرامه بمسبرة سنة کاملة. 

قال مولانا خالد عن شیخه: "وقد آدركتني نفحاته واشاراته قبل وصولي بنحو 
آربعین مرحلة. وهو آخبر قبل ذلك بعض خواص أصحابه بوقودي ای أعتاب باپه ". 

وليلة دخوله جهان آباد» آتشأً قصیدته العربية الطنانة» من بحر الکامل؛ یذکر 


فیها وقاثع السقی متخلصا لٍل مدج شنیخه: ومطانها : 


در مو فست قدرمسگ دااکطا 0 
وفیها یقول: 

وآنالني آعلی الم ارب والعضی آعني وصال المرشد المفضال 
مَنْ نور لافاق بعد ظلامها وهدی الخلائق بعد طول ضلال 
ویقول آیضا: 

سلب الهوی لبي فما ف خاطري غبر الحبیب وشوق طیف وصال 
قد حان حین تشر بوصاله من لي بشکر عطيٍّة الایصال 
ویدعو اله: 

قارزق له العالمین بحقه آدباً پلیق بذا الجناب الصالي 
قفا تاقاقت 4 ووط هت و وعطاشه ونواله المتوالي 


ا 


زدنا حضورا ٍ حضور قبابه آدم الوری بحماه تحت ظلال 


وبوصوله ای هناك تجرد عما معه» وأنققه کله علی المستحقین. وأخذ الطریقة 
النقشبتدية عن حضرة الشیخ عبدالّه الدهلوي» فلم یمض علیه تحو خمسة آشهر 
حتی صار من أهل الحضور والمشاهدة. 

ویشّره شیخه بیشارات كشفية قد تحققت بالعیان؛ فلم تکمل علیه الستة حتی 
صار الفرد العلم. وآجازه شیخه بالارشاد» وخلفه ف الطرائق الخس» وأجازه بجمیع 
ما یجوز له روایته» ثم آرسله لبرشد المسترشدین» ويربي السالکین. وشیْعه بنفسه 
نحو آربعة آمیال. وقد قضی آیاماً طوالاًنٍ الطریق لم یطعم فیها طعاما؛ ولم یشرب 
مامٌ. وکان مکتفیا بالذکر والعبادة. فوصل السليمانية سنة ست وعشرین ومائتین 
وآلف» وخرج منها ای بنداد» فحل فٍ زاوية سلطان الأولیاء الباز عبدالقادر الجيلاني - 
رضي الّه عنه -: ثم عاد ای السليمانية. 


آحداث السليمانية: 

وف السليمانية شرع مولانا خالد یصلح ما یفسد» ویقوّم ما اعوج» ويبني ما 
انهدم. وتشرت شجرته المباركة ظلالها» وآتت آکلها» فأقیلت علیه الجموع ونابذه 
فریق بالعدواة» وکان کما قال الشاعر: 

ما ضر هل الفضل طعنٌ مکابر فالغصن پرمی بالحجارة مثمرا 


قال العلامة ابن عابدین رحمه ال تعالی: "ولم یزل هذا الامام مبتلی بعداوة 
الحساد؛ علی عادة السادة الأمجاد؛ فیشیعون عنه الزور من الکلام» ویسعون به اف 
الأمراء والحکام» فیتضاءلون عند الأنام حقارة» ویزداد کوکیه |ٍضاءة ولنارة: 

حسدوا الفتی (ٍذ لم ینالوا سعیه قالکل آعداء له وخصوم 

کضراثر الستاء قلن لوجهها حسدا ویقضا: ان لدمیم 


وقد نما اتقصی ال سروب من آسالیب المکر نیخا الاماب فتانلریه اولك لک 
له قد آنزل بهم آشد الهزائم علی یدیه؛ وجعل التوفیق حلیفه. ثم لما استیأسوا من 


اف 


اجتبت آعلیی خستات اللوی رمقز] ی نکب بسن االمتوزی ۵ الموسل تستحص وه 
ویدعونه لمناضلة هذا الامام. قالوا نٍ رسالتهم آلیه: "یجب عليك آن تتوجه حالا ال 
طرفنا لافحامه» والا فقد عم الضلال بین العباد؛ وانتشر ن البلاد". 

وعلی الفور رکب الشیخ یحیی المزوري مع جملة من فحول طلبته؛ وتوجهوا ال 
السليمانية. 

ویبدو آن الشیخ یحیی هو من کبار علماء وقته» یشار الیه بالینان؛ فقد جری له 
علی آبواب السليمانية استقیال کییر اشترك فیه وجوه المدينة. وبلغ من الحقاوة به 
آن یتسابقوا ق استزارته. لکنٌ هذا الشيخ - لشدة اهتمامه بالامر - توجه توا ی حیث 
یقیم مولانا خالد؛ واجتمع به» وکان قد آأعدٌ نٍ ذهنه مسائل من المشکلات لیختبره 
بها. ولشث ما کانت الدهشة عظيمة عندما بدا مولانا خالد بالکلام قاثلا: بنْ ن العلوم 
مشکلات کثبرة منها کذا وجوابه کذا ومنها کذا وجوابه کذا... فذکر جمیم الأسئلة 
التي کانت تراود فکر الشیخ یحیی؛ واجاب علیها کلها ! قطلب الشیخ یحیی من مولانا 
خالد آن یعقو عنه؛ وصار من خواص رجاله. 

ولما کادت حیلهم آن تذفذه سلکوا سبلاً آخری لشنفیر التاس عن هذا الامام» 
فاستآنجو کببرهعی جلا دعشی السیی اسعامینل, - و کان هذا لرجل فقبرا» حدرد 
اللسان» وقح الطوية - ولقنه رقیا منامية مختلقة» وأرسله یقص هته الریا علی 
حضر الشیخ بمشهد من خللاته وأتباعه: قنخل السید |سافیل ملی حضرة مولادا 
لمام بیتما کان جالساً مع [قولخه ال الشنجده واتخو مهم شم صاح قاثلاه یا 
مولانا اني رأیت رژیا نی هذه الیل وارید آن آقصها علیك. فقال له مولانا خالد: 
خیرا رآیت. قال الرجل: رآيتك مقلوع العینین؛ مقطوع الأنف واللسان والأذنین؛ 
مقطوع الفرج والیدین والرجلین» وملقی ي سْباطة قذرة. فقال مولانا خالد مجیباً له: 
خبرا لنا وشرا لأعدائتا. والتفت ال الجماعة الحاضرین وقال: (خواني! من أحبِني 
قلیکرم هذا الرجل. ثم التفت» وامر آخاه بأن یدفع لهذا الرجل ألف قران (من التقود 


الايرانية) تساوي قیمتها ستة آلاف غرش جانزة له علی تلك البشارة. 


۳ 


واندهش الرجل من هذه المجاملة؛ وانقلبت الكراهية الشديدة في آقل من طرفة عین 
حب قوي متین؛ وانکب الرجل علی بدي مولانا خالد وقدمیه... ولما آراد القیام 
قال له حضرة مولانا خالد: آتحب آن آفسْر لك روياك؛ وأعلمك تأویلها ! ! فقال: نعم 
یا سيدي. فأجابه رضي له عنه قائلا: ما قلم عيني ففیه (شارة ای آنّي ما نظرت 
بهما ای محرم قط. وأما قطع آنفي قلأني ما شممت بها محرما قط. وآما قطع لساني 
قلاني ما اغتبت به آحدا قط. وآما قطع آنني قلاني ما سمعت بهما غيبة آحد قط. 
وآما قطع يدي فلأني ما تناولت بهما محرماً قط... وآما قطغ فرجي فلاني ما آتیت 
به فحفاً آیدا وله علی ما آقول شهید. وأما القائي علی المزيلة القذرة» ففیه |شارة 
وبشارة بالتصرة علی المنکرین» وغلية المعاندین بقوة له العالمین: 

وکا لهذه الکلمات سرا خاصاء فقد اختطقت قلب هذا الرجل» وآسرت لبّه» فقدا 
من مريدي مولانا خالد المخلصین» وصرح بان تلك الرژیا افتراء واختراع. 

وعندما رای الخوع آن/الثان تم ری پیرآویه با کاننه علیه برد رانا 
ووجدوا أن رجالهم" بل قل سهامهم التي صویوها ی حضرة هذا الامام؛ لا تدخل 
ساحته؛ الا ویجذبها مفناطیسه» فتصیر کالاقمار المنبرة: تسبح وتدور في فلکه؛ 
بیْتوا آمرا جدیدا؛ فقد اجتمع رأي نحو مائتي رجل علی قتله؛ واتفقوا علی ان یققوا 
له بالسلاح یوم الجمعة خارج المسجد؟ فاٍذا خرج قتلوه.. "وخرج قدس سره خروج 
الأسد من عرینه؛ والتفت ای صقوف الأعداء» ونظر ٍلیهم بعین الجلال؛ فمنهم من شرد 
وولی القرار» ومنهم من سقط مغشیاًعلیه؛ ومنهم من صاح مجذویا. 

وقٍ سنة شمان وعشرین ومائتین وألف» رحل مولانا خالد ی بقداد. فألف کبیر 
المنکرین رسالة مشحونة بتضلیل مولانا خالد وتکفیره؛ ووجهها |لي والیها: سحید 
باشا؛ یحرضه علی |هانة هذا الامام- وٍخراجه من بغداد. فرمی هذا الوالي الرسالة 
وقال کلمته المشهورة: "ان لم یکن حضرة مولانا الشیخ خالد هللا فمن المس م۱۹ 
سبحان ا! ما صاحب هذه الرسالة الا مجتون» و معاند اعمی الله تعلل بصيرته "۰ 

وما صنیع من یحاول طمس النجم الوقاد؛ ولقراقه نٍ أکوام الأقذاه الا آن یظنه 
قد هوی ی صفحة الماء» فيلقي علیها ما استطاع من آوساخ. قما یکون الا آن یزول 
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خیال النجم ويختفي کلما تعکر المام وتکدر. بینما یزداد النجم لٍ افقه تألقاً وضیاء. 
واذا الأمر غبر ما توهموه: قالنجم الذي ظنوه قٍ متتاول آیدیهم؛ هو فوق ما ترقی 
لیه آبصارهم. 


آحداث بغداد: 

وق بغداد حادثتان هامتان جرتا لهذا الامام مع محذث بغداد الکبیر الشیخ علي 
السويدي - رحمه الّه تعالی -. فقد کان آمیر الممنین ف الحدیث الشیخ علی السويدي 
یتصدر حفلة في بغداد؛ والحاضرون یصغون ای حدیثه باهتمام؛ ماخوذین بسحر 
بیانه؛ وعذوية آلفاظه. ون آثناء ذلك» دخل علیهم مولانا خالد النقشبندي - رحمه ال 
تعالی -» فانصرفت أَفئدة الحاضرین ی جناب الشیخ خالد؛ وتوجهت الیه القلوب. 
وکأْنٌ ذلك قد شقّ علی الشیخ علي السويدي» فقال مخفیا تأثره: یا مولاتا! بئس ما 
یفعله آکثر علماء الأکراد الیوم. فقال له مولانا خالد: ولم ذلك؟ فأجاب: لاشتغالهم ق 
العلوم الفلسقیة» وهجرهم لعلوم الدین کالتفسیر والحدیث؛ عکس ما یقعله علماء 
العرب. فقال قدس سره بداهة: کلا الفریقین طالب بعلمه الدنیا الدتیة» وطلبها بقال 
آرسطو وقالٌ آقلاطون خیر من طلبها بقال له وقالٌ رسول ال فان الدني؛ ٍن طلب؛ 
تطلب بدني مثله . نعمء لو کان طالیین الاخرة؛ فاحبذا ما یقعله آکثر علماء العرب. 
فخجل المحث العلامة السويدي» وصار في ذلك المجلس لا يبدي ولا بعید. 

وقد حاول هذا المحدث آن بسبر غور مولانا خالد النقشبندي» فدخل علیه ذات 
بوم؛ وبعد السلام تلا الشیخ السويدي حدیث الأولية - وهما واقفان؛ وید أحدهما بید 
الاخر - وبعد تمام الحدیث قراً مولائا خالد آیضاً حدیثا آولیا. ثم جلساء وقرأً الشیخ 
علي السويدي ثلائین حدیناً من الکتب الستة وقلب آسانیدها امتحانا علی سبیل 
المغالطة. وبعد فراغه شرع مولانا خالد - قدس سره > وقراً الأحادیث المذکورة» 
وذکر آسانیدها الأصلية علی وجه الصحة. فاستففر السويدي اللّه مما خطر ‏ قلبه؛ 
ثم طلب السلوك علی يدي مولانا خالد؛ وحصل له ما حصل من منازل امل التصوف. 
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الارشاد في دمشق: 

وق سنة شمان وثلائین ومائتین وألف» حلٌ هذا الامام مع جملة من أتباعه ف 
مدينة دمشق. ویادر ای (حیاء کثیر من مساجدها الستي آلت ی الانهدام؛ فکان یقیم 
فیها الصلوات والأذکار والأوراد» ویرشد الخلائق ی طریق الأبرار؛ وینشر علوم الدین؛ 
ويريي المریدین- 

ون داره ‏ القنوات بدمشق اقام الدروس الخاصة التي یحضرها آهل العلم 
والقضل؛ کالمحدث الشیخ عبدالرحمن الكزبري» والشیخ عبدالرحمن الطيبي؛ وحسین 
آفندي المرادي مفتي الشام؛ والسید محمد مین بن عابدین آمین الفتوی فیها؛ 
والشیخ عمر المجتهد؛ والشیخ حسین البیطار والشیخ حسن الشطي؛ وعمر آفندي 
لامدي؛ وولده طاهر آفندي مقتي الشام لاحقا» وعمر آفندي الغزي العامري مفتي 
السادة الشافعية. 

ولم یلهه عن هذا ازدحام آبوابه بالناس- کما لم تشقله الرسائل التي کان یتلقاها 
من خلفانه ومریدیه في آنحاء العالم الاسلامي؛ آو المکاتبات التي کان هو پحررها ال 
المدينة المنورة» وبیت ال الحرام» والقدس الشریف» واسلامبول دار الخلافة؛ ودهلي 
عاصمة بلاد الهند» وشروان؛ وآزمیر وکوی سنجاق وملاطیة» وساوجبلاغ؛ ودیاریکن 
والسلیمانية» وبقداد؛ والبصرة» وطرابلس الشام» وعکا؛ وغیرها... 

وظهر الطاعون في مدينة دمشق؛ فقدم الشیخ آمامه فلذتي کبده: عبدالرحمن؛ 
ومحمد بهاءالدین؛ ثم لحقهما؛ ودفن معهما فوق تل النور فٍ سفح جبل قاسیون- 

قال اين عایدین رحمه الّه تعالی: "ولقد دخلت علیه آعزیه بولده الأخیر» فوجدته 
یضحك بوجه مستتیی وقال لي: آنا حمدٌ الّه حیث آجد نٍ قلبي الحمد والرضا آکشر 


من الاسترجاع علی مر القضاء. 


یف 


شمائله: 

|ذا ذکر آولیاء له تعالی» فالناس - عدا المنصقین منهم - بین افراط من يفالي في 
خلم النعوت علیهم» وبین تفریط من یغلو بتتقیصهم. وقد عاصر مولانا خالد - رحمه 
له تعالی - بعض الناس من هاتین الفتتین: اسمعه یقول ٍ |ٍحدی رسائله "کما یجب 
التحرز عن انکار الأولیاء» یجب التحرز عن الغلو ‏ الاعتقاد بهم". ویقول: "ولا ينبفي 
الاصغاء الی قول |سماعیل الأناراني فیناء فوالله آنا دون ما يعتقدني هو بکثبر". 

آما ما کان من آمر الخصوم - وکم لقي الأذی منهم - فانه لم یقابل الاساءة 1 
بأحسن صنیع: یشتموته؛ ویدعو لهم فٍ ظهر الفیب. وقد قال: "ٍتي لبریْ مما نسبتم 
لي من فنون المقالب والفساد والاقساد ". ولئن عیْره الخصوم یما لیس فیه» قما کان 
لیمیرهم با موافیهم:اتصت فیه» وهی بخاطب اد اتباعه قانلا ما معتاه: له 
جعلنا الّه تعالل ویاکم ممن فتح الّه آبصارهم؛ وآعمی بصاترهم؛ حتی توغلوا ی 
تنقیص التاس؛ وغفلوا عن عیوب آنفسهم: استقصوا ذنوب |خوانهم وما تنبهوا لذنب 
من ذنوبهم ". 

طلب مته:طود اعدا ال الطریق فآجاب: "ما اری آحدا من فسای الم وفتن لا 
وأعتقده حسن مني؛ ان پیمانه ثابت» وفسقه خفي عني؛ ومثالب نفسي جلیِة لدي. 
هذا والخاتمة مجهولة.. ۰۲ 

بعث ی الشیخ حسن الشهیر بالخطاط القوزاني یوصیه "بتوقیر حملة القرآن 
والفقهاء والققراء وبسلامة الصدر؛ وبسماحة النفس؛ ويسخاوة الید؛ وبشاشه الوجه» 
وبذل الندی» وکف الاأذی» والصفح عن عثرات الاخوان؛ والنصيحة للأصاغر والأکابر 
وترك الخصومات؛ وترك الطمع» وبالاعتماد نی قضاء الحوائج علی ال جل جلاله؛ فانه 
لا یضیع من عوّل علیه» وآن لا یرجو النجاة الا ٍ الصدق. ولا وصول ال له لا 
اتباع سیدنا محمد رسول اللّه - صلی الّه علیه وسلم - سید الخلق؛ وآن لا یظن آنه 
آفضل من احد» بل لا یری لنفسه وجودا؛ وکل من یتطاول علیه بالنميمة والحسد 


مقوعی آغره ال فده 


ود 


کتب ای خلفائه ن مدينة السلام بغداد یقول: "ولا تتداخلوا مع الملوك والأمراء 
والأغوات وآعوانهم؛ قانکم لستم ممن له قوة اصلاح هولاء؛ ولا تغتابوهم؛ ولا تسبوهم 
را وخوورا بزعم آنهم ظلمة وآنتم صلحاء فانه عجب وجهل ٍذ ما منا حد لیس 
بظالم» بل علیکم بالدعاء لولي الأمر وأعوانه بالتوفیق والاصلاح.۰" 

ون هذه الرسالة آیضاً اوصی خلفاءه بأن لا یدخلوا في الطريقة من جعلوا العلم 
وسيلة الجاه وجمع العطام والمتفکهین بالدنیا ن الشهوات» والیطالین الذین یحطون 
آثقالهم علی رقاب الناس باسم الصلاح» وقال: "اعلموا أنْ آحبکم الي آقلکم آتباعا 
وعلاقة باهل الدنیا؛ وأخفکم موّنة وآأشغلکم بالفقه والحدیث. وقد ورد قٍ بعض 
الأحادیت: (ما ازداد رجل من السلطان قربا لا ازداد من الله بعدا؛ ولا کشرت آتباعه ال 
کثرت شیاطینه» ولا کثر ماله الا اشتد حسابه). وحینتذ لم یبق وجه للمیل ای تکثد 
السواد بهژلاء ا الطمع وحب الشهرة والجاه» وأخذ الدنیا بالدین. وجمیع هه 
النیات فسادها غني عن البیان". 

ولعله من قبیل العرص علی الدین ایضا» ما تعرف عن هقا الامام من ندرة قبوله 
الهدایا. فقد آهداه أحد مروجي طريقته» وهو ش شیخ الاسلام قٍ الدولة العتمانیة ومفتي 
الأنام فیها: مكي زاده مصطفی آفندي؛ الموصوف بالعقة والاستقامة والصلاح» نسخة 
من القاموس المحیط؛ قأًرسل مولانا خالد الیه یقول: "...۰ وکان الطریق ما الرد؛ 
وم القبول» مع (تحاف آحسن متهاء ولما کان ق الردٌ مظنة کسر الخاطر قبلتاها؛ 
والقیول عندنا من التوادر» فخالفتا عادتنا رعاية لحالکم» وجبرا وتفریحاً لبالکم. 
وحبوناکم ببعض الأدعية القاخرة» وهي آحسن منها عند آرپاب الدنیا فضلا عن آهل 
الاخرة". 

وریما تکون هذه الغبرة علی عزة الدین وسودده ورفعته من أسباب انقیاد الأمراء 
والسلاطین لهذا الامام: یستشیرونه في مهماتهم ویسعون في مرضاته» ویرون دعاءه 
آنخضین عدة لهم» وأفضل ذخر لمستقبلهم. 

ففي العراق لما استفحل الخلاف بین حکومة بقداد ویین آمراء البابان» ووقعت 
الاضطرایات» وخیف من دولة العجم المتاخمة» اتجهت الاأنظار نحو مولانا خالد لحسم 


۸ 


مادة النزاع» بدل آن تتجه ی الاستانة مقر الخلافة یومذاك وغقدت المال علی هذا 
الامام: فبعث والي بغداد داو باشا - رحمه الّه تعالی ‏ ال مولانا خالد برجوه یالحاح 
آن یبادر ال (طفاء نار الفتنة. ومکذا آصلح اللّه - علی بدي هذا الامام - الأْمور» وجمع 
القلوب؛ وآعاد الوئام. 

ومن العراق ی لبنان: لقد أضرمت الفتنة ‏ تلك الربوع آیضا» فساق حاکم عکا 
وصیدا الجیش لاطقائها: وأرسل ال مولانا خالد مستمداً یطلب الدعاه. قکتب الیه 
مولانا خالد یوصیه وینصحه ویرشده؛ ویقول له: 

وحیث اتجهتم صادفتکو عنایه ویرعاکم الرحمن من کل جانب 

وسرعان ما یزف هذا الوالي بشارة القوز ی مولانا خالد؛ فیکتب مولانا خالد الیه 
قائلا: "أَقرّ ال تعالی عینکم» وأیدکم بنصره» وحفظکم عن روية نفسکم» وآقامکم قٍ 
احتناب نهیه وامتثال آمره "۰ 

ولما کتب الوزیر عبدالله باشا ی مولانا خالد پلتمس الدعاء آجابه مولانا خالد: 
"القبول موقوف علی صفاء سر الداعي» وحسن استعداد المدعوٌ له: فاذا عارض دعاء 
الققراء المساکین؛ السهام الصائبة من آدعية المظلومین المضطرین قالقلبة لدعاء 
المضطر ذ لا حجاب بینه ویین ریه» ولو کان فاجراً آو کافرا؛ فضلاً عن مومن 
وصالح". 

ولله در لیلی ! لقد أجمع العشّاق علی استتثارها براشم الحسن, وبدیع الخصال: 
بید أَنٌ کل صببّ منهم لا یفتاً یترئم بالجانب الذي رآه وحده؛ وا انکشف له منها: 
مما يسبي العقل؛ من ضروب الجمال... فاا استحوذت هذه الجوانب من شخصية 
مولاناالامام علی |عجابنا؛ ان الذي استرعی انتباه العلامة الحيدري هو اسلام بمض 
التصاری بین يدي هذا الامام بمجرد آن یقع علیهم نظر مولانا خالد رحمه اللّه تعالی- 

تدعو ای الرحمن غوة وجهه ویتوب توا ما رآضنا السذنب 


آبدا تراه للعاضي جانحا وله صبابته الیها تجذب 


1۹ 


ما الشیخ محمد ین سلیمان البغدادي الحنفي؛ فیوْخذ من کلامه» امن لازم هذا 
الامام» وجالسه علی بساط الأدب انتفع من لحظه؛ کما ینتفع من لقظه؛ مسرت قیه 
آحوال هذا المام» وغمرته آتواره؛ فرزق رغبة في ال واعراضاً عما سواه. 
وهذا؛ من حیث القضل الالهي» حق عتدي لا مرية نی ثبوته؛ ولا نزاع. والشواهد 
علی کون هذا الامام مدرسة حية من مدارس القرآن الکريم وکون صبته مطلب 
الموفقین؛ قاذا فازوا بها نسوا الأمل والمال والاوطان» ثم لم یبتعدوا عن ما الامام لا 
بأمر منه؛ لذا آراد آن یوجههم ای الأماکن البعيدة للجهاد والارشاد» وهو - ق واقع 
الأمر - آقرب ما یکونون قلباً وروحا الیه" آقول: والشواهد علی ذلك کذیرة! فمن 
هوّلاء الرجال الذين تخرجوا من مدرسة صحبة مولاتا خالد - علی سبیل المشال - 
الشیخ (سماعیل الشرواني الخالدي الداغستاني» نور ال مرقده۰ الذي آخذ الطريقة عن 
مولاتا خالد) وکازاق خنمته حیتما دز لو ارتحل. ولما آتس مولانا خالد مشه 
الاستعداد» آمره آن یتوجّه ال شروان حاضرة البلاد القفقاسیة» خليفة عنه؛ ومرشتا 
ماوت منه... قامتثل؛» وریُی هناك العلماء؛ وأرسلهم ای آقاصي بلاد الروس من 
القازان والتتر حتی منتهی سیبیریا. ولعل من آألمعهم الامامان الجلیلان الغازیان ف 
سبیل اله: الشیخ شامل لداغستاني الشاشاني»ٍ والشیخ فوزي مُلاء الذین حاریا دولة 
المسکوف مع مروسیهعا تا وخلاثین سقة متوالیاً یلا اتطاع. 
وخلاصة القول: کان مولاتا خالد - رضي ال عنه وآرضاه -: "کریم النقس» 
حمید الأخلاق؛ باذل الندی» حامل الأذی» حلو المفاكهة والمحاضرة؛ رقیق الحاشية 
والمسامرة» ثبت الجنان؛ بدیع البیان؛ طلق اللسان» لا تأخذه ف له لومة لائم» یأخد 
بالأحوط والعزائم؛ یتکفل الأرامل والأیتام؛ شدید الحرص علی نفع الاسلام. ویابه 
محط رحال الأفاضلء ومخیم آهل الحاجات والمسائل. لم يشقله الخلق عن الحق. ۲.۰ 
وقد انتقع به» رحمه ال تعای» خلق کثبرون من الاکراد؛ وآهل کرکوك» وآریل؛ 
والموصل؛ والعمادية؛ وعنتاب؛ وحلب والشام» والمديتة المنورة ومكة المعظمة؛ 


ویغداد. 


مولفاته: 

آنشد مولانا الشیخ خالد التقشبندي رحمه الّه تعالی الشعر» وکتب الشروح 
والحواشي؛ وحرر الرسائل. 

آما شعره» قعنه ما کان باللخة العربی آه کما آن له آشعارا وقصائد باللة 
الكردية؛ وله دیوان فارسي؛ وقد شطر الشیخ محمد الفراقي عددا من قصائد مولانا 
خالد» وخمس بعضها. وأمّا مولفاته» فعنها حاشیته علی نهاية الرملي ن فقه 
الشافعي ی باب الجمعةء والحاشية الهندية؛ وحاشیته علی آحد کتب الحدیث. ولهذا 
الامام من الشروح شرح مقامات حدیث جریل؛ جمع فیه عقائد الانسلام؛ وهو باللغة 
القارسیة. وله رسالة باللغة الفارسية ی الصلاة. وله ایضاً شرح مقامات الحريري. 

ومن مژلفات مولانا خالد آیضاً "جالية الأکدار والسیف البتار فٍ الصلاة علی 
المختار" - صلی الّه علیه وسلم -. وجْمعت رسائل هذا الامام فٍ کتاب اسمه "بفية 
الواجد في مکتوبات حضرة مولانا خالد". وقد تکون من آهمها رسالة "العقد الجوهري 
الفرق بین کسبي الماتريدي والأشعري". وکان من دواعي تألیفها التماس بعضص 
کبار العلماء من جتابه آن ببسط الفرق بین الکسبین بعبارة تزیل الفموض وتحل 
الاشکال. ویضم هذا الکتاب رقعتین: الأولی ف عقيدة مولاتا خالد» والثانية عريضة 
رقعها رحمه ال تعالی |لی حضرة سید الأتبیاء والمرسلین سیدنا محمد - صلی ال 
علیه وسلم تسایما بت 

ومن الرسائل التي یحویها الکتاب رسالة ف الفرق بین القضاء السبرم والتضاء 
المعلق» ورسالة ن آداب الذکر للمریدین» ورسالة في تبیان المراقبات» ورسالة فٍ تحقیق 
معنی (آقرب ما یکون العید من ریه وهو ساجد) کتبها [ٍجاية لطلب گلةَ من افاضل 


۱ 


ما کتب عنه: 

کتابان آحسبهما من آقرب الموارد للظمان: آحدهما مطبوع؛ واسمه بقية الواجد؛ 
والاخر مخطرط آلفه العلامة محمد آمین این عابدین؛ واسمه سل الحسام الهندي 
لنصرة خالد النقشبندي. ومن حواشي الأول وخاتمة الثاتي استقیت آغلب المعلومات 
لواردة ق.هقه:لت‌جمة: اما (ذا تعیت کرحت عن غیزمعاه ففمة کتب آختری» ورسائل 
وردود؛ حررها العلماء: للذب عن ساحة هذا الامام» لا |خالها تضن عليك بفوائدها. 
ومن آبرز ما نف قٍ هذا المضمار کتاب "أصفی الموارد فٍ ترجمة حضرة سیدنا 
خالد؛" للشیخ عثمان سند؛ وکتاب "الحديقة التدیة» نٍ الطريقة النقشبندية؛ والبهچة 
الخالدية " للشیخ محمد ین سلیمان البغدادي الحنفي. ولا یبعد آن تجد ق احدها 
اطرافاً لمیتناولهاالاخر؛ وتتزود من کاتب بمعلومات لم پوردها غیره. 
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زن 


جانب آخر من حياة مولانا خالد 


لم یکن طریق مولانا خالد في دعوته وطریقته مفروشا له بالأوراد والزهور؛ ولم 
یکن یستقبل آینما بحل بالحفاوة والترحیب من جمیع الناس» کما لم یکن مأمون 
الجانب حین یستقر نی بلدة او مکان؛ ومع آنه تال حظوة لدی بعض الامراء والولاة 
فوقفوا لادارة خانقاهاته وضیوفه آملاکا وعقارات» لقي ٍ طریقه صعوبات جمة من 
آشخاص من بني قومه ومن المتنقعین من آتباع طریقته» کما کان الحکام والولاة 
وجلین منه وینظرون ی طریقته بعین الريبة والحذر؛ ویخشون من خلال الانتشار 
السریم والواسم لطریقته الاطاحة یعروشهم وکراسیهم والانقلاب علی انظمتهم 
ودویلاتهم. 

لم یدرس هذا الجانب ی الآن دراسة مستفیضةه کما لم تستنطق الوشائق والادلة 
علی ذلك؛ ولم تجمع بحیث تکون في متناول آیدی الباحئین» بل لم تحدد مواقعها 
وأماکن تواجدها؛ وهذه مرحلة ضرورية قبل البدء بدراسة هذا الجانب بل قبل البدء 
بالترجمة لکل الوثائق والأدلة الباقية حتی الان. 

وقد اهتدیت ای بعض الأدلة الدالة علی آنواع مما لاقاه مولانا خالد في حیاته 
وعبر طریق دعوته» تمت الاشارة ال بعض منها في آماکنها وأمسك عنان القلم عن 
نبشها من جدید ووقفت علی آدلة آخری لم آجد من تطرق (لیها مع آدلة اخری لم 
آستوضحها بالکامل اذ لم تترجم ی اللغات الأخری وبقیت بنصها الترکي. رهذا 
مشروع یحتاج الی چهة آو أشخاص تتبناها بصورة علمية ومنهجية كي یخرج الی حیز 
العمل والفائدة والافادة. 

بذلت جهودا غیر يسبرة للحصول علی من یترجم لي ما بحوزتی من هذه الوشائق 
فلم آوفق ن ذلك ولم أحصل علی من يعينتي في ذلك عدا الا الفاضل الدکتور 
عبدالجبار کفاك والاستاذ آمین شوان ٍذ ترجما متطوعین ومتبرعین -شاکرا لهما 
جهودهما- بعض الوثائق من اللغة التركية العثمانية ای اللغة العربیة» وهذا البعض 
یشکل جزءا قلیلا مما لدي» ومي وثائق هامة ریما تفتح الطریق آمام الباحثین لمعرفة 


۳ 


امور وقضایا هامة فٍ حياة مولانا خالد لم یظفر بها ی الآن. آضع هنا آمام الباحثین 
هذه النصوص المترجمة بانتظار الیوم الذي تترجم فیه النصوص الاخری ویتضح 


هذا الجاتب من حياة مولاقا: خالد.. 


وثاگق حول مولانا خالد 

هذه الوخائق جزء من مجموعة وخائق کثبرة باللفة الترکیة» حصلت علیها من لدن 
لاخ مفید العفید. انتظرت کثبرا» وبحشت حثیشا حتی وفقت -کما تقدم- ال من 
ترجمها لي. فرأیت تشرها منتظرا ترجمة بقية الوثائق لعل اله ان بهیی من ینجزما. 

ولا یمکن آن أعلق علی هذه الوثائق» ولا ان ابني علیها الکثیر من التحلیلات: اذ لا 
تشکل هذه الا جزء| ضئیلا من مجموع الوثائق المتعلقة بمولانا خالد والمتوفرة لدي. 
ولا شك حین تتم ترجمة الوثاثق کاملة یمکن تحلیلها ودراستها واستنتاج الکثیر من 
المعلومات عنها» والتي کانت خاقية حتی الان» ولاشك ان المعلومات المستنتجة من 
تلك الوثائق تلقي آضواء ساطعة علی الجوانب المخفية من حياة مولانا» فبالی آن 


یتحقق ذك نبقی ن انتظار المزید. 


ونقتطف هنا تمار بوادر یمکن من خلالها الکشف عن بعض ما تعرض له مولاتا 
خالد من الجور و الحیف... 

ٍذ یصل القاری المتأتي لهذه الوثائق » مع صفر حجمها بالتظر ی الکمية الحتي 
بحوزتي منها؛ ای آن الدولة العثمانیة* آنذاك» کانت ف تخبط و تناقض واضح بصدد 
آمر مولانا خالد و طریقته» ولا نجد تفسبرا آو تحلیلا واضحا لذكك الا بعد لملمة ققرات 
من تصوص هذه الوثائق وضم بعضها ای بعض والتمعن في مدلولاتها الخفیة» حتی 
تصل ای نتيجة آن اختلاق هذه التهم الباطلة و الجائرة بحق مولانا کان لهدف بعید لم 
تر ولم نقراً التصریح به هتا» و ریما یکون واضحا و جلیا ف التقاریر السرية الني 
رفعها عطاء الّه افندي ی الجهات العلیا في الدولة العثمانية حینذاك. 
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و لحین الوصول ی هذه التقاریر -ٍن کانت باقیة- و الحصول علی المعلومات 
المصرح بها هناك نتلمس باختصار من هذه الوشائق: " .... مما ای الي اشارة 
الشبهة بشأنهم لدی اجهزة الدولة و التخوف مما لا یحمد عقباه...۳. 
او: " حیث شرع الاثنان بدعوی ترویج و نشر الطريقة النقشبندیة» حتی اتخذ 
الامر شکل الدعوة العامة المفتوحة من حیث الاسلوب و الطراز وقد ارتأی اولو الامر ني 
دار السعادة بأن الدعوة و الترویج بهذه الصورة امر اقرب من المنکرات و مخالقف 
للضوابط و القواعد ٍ هذا المجال » وهذا مما آثار شکوکا کثيرة حول سلوکیات 
ی 

نتلمس ما یمکن آن یستشف منه آن تخوف اجهزة الدولة من امور بعيدة و غبر 
مصرح بها یکمن في قوة شخصية مولانا خالد و نبرغه الفكري؛ و أسلوبه البدیع ف 
|دارة امور طریقته؛ و التواصل مع خلقائه و مریدیه في الأماکن البعيدة ف آرجاء الدولة 
العثمانية مع عدم وجود وسائل الاتصالات و عدم تیسر اللقاء بهم؛ و الذي تشم منه 
رائحة الخوف من سحب البساط من تحت آقدام الولاة و الامراء» و زعزعة ارکان الدولة 
و خوف زوالها؛ ان لم نقل خوف الانقلاب علیها؛ ونجد آدلة علی ذلك في ذلك الاسلوب 
البوليسي الهمجي الذي قوبل به اتباع مولانا خالد ني جمعهم و ارسالهم مخقورین و 
طردهم سن عاصمة الدولة و الشام و بسادهم بتلك القسوة ووضعهم تحت الاقامة 
المحروسة في آماکن نائية لا یسمح لهم بالتحرك فیها؛ دعك عن الخروج عنها و العودة 
ی اماکنهم السابقة مرة آخری. 

ویمکن آن نشفع المیل ی هذه النتائج برأي ار تنبق للمورخ الکبیر عباس العزاوي 
الذي خص مولانا خالد و طریقت» و خلفاءه بأکثر من بحث و مقال؛ لٍذ کتب بهذا 
الصدد: 


" کان المشار الیه- اي مولانا خالد. م.ع.ق - فریدا نٍ سلوکه وحیدا ف 
الشجاعة و الکرم و السخاء؛ وأن عقله و کیاسته لا حد لهما- وحلمه و صبره و 


قناعته لاتهاية وراء‌ها. 
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کانت مقدرته کافية. وکان حکیما قادرا علی احیاء الدولة العثمانية من جدید 
وافراغها فی قالب آخر خصوصا فٍ حالتها الحاضرة -- آنئذ- البالغة من الوهن و الفتور 
ی جوارحها» والعلل و الامراض الطارثة علیها؛ ولکنه رغبة منه ق ارضاء المولی لم 
یرکن ال ادتیا وما فیهاء ولم یتدخل ق شون الدو2...* ۴ 

وللتدلیل علی تخبط الساسة و المسژلین قٍ الدولة العثماتية آنذاك حول مولانا 
خالد و طریقته و خلقائه و منسوییه نختار فقرات من بعض الوثائق التي ننشرها هنا 
لول مرة. 

الدح و الثناء لولانا خالد: 
۱-"ٍن حضرة مولانا خالد افندي النقشبندي الدائب دوما علی اختیار الظطوة و 
الاعتزال مستقرا ي زاوية الارشاد؛ قد ارتحل ال جتاب الخلد بقضاء الّه تعالی؛ وهی 
غوث الواصلین و ملاذ العلماء و الاساتید العاملین؛ وخلاصة اهل السنة و الجماعت: 
وزبدة الاصفیاء» و نقاوة امل ال و رحیق الصفوة المختارة من العارفین باه و ذوي 
الشیم و الهمم الرفيعة آجمعین... 
(من الوثيقة الاوف) 
۲-" ان صاحب الفضيلة و الکرامة حضرة الشیخ ضیاء الدین خالد افتدي الذي هی 
من کبار السادات النقشیندیة» والذي شرف بغداد واطرافها قبل مدة من الزمن پشمس 
(رشاده؛ ومع آريعة من خلفائه الکرام و سبعة او شائية من خدمه قد غادروا بغداد 
لزيارة الروضة المحمدية المعطرة » وطواف البیت العتیق؛ و شرفوا مدينة الصالحية 
الشام الشريفة ف الواحدة لیلا... 


(من الوشقة الخامسة) 


(۱) راجع: شهرزور السلیمانیة: اللواء والعدینة؛ للمحامی عباس العزاوی: راجعه و علق علیه و قدم له محمد 
علی القره داغی. الطیعة الاو . بغداد» مطيعة السالمي:۰۱6۲۰ -۲۰۰۰ م.ص: ۰۳۸۱ 


۹ 


لا ینحصر کیل المدیح لمولانا خالد و آتباعه ف هذین النصین المقتبسین من 
وثیقتین» ولکن الاستشهاد بهما نٍ موضع کهذا يژدي المطلوب؛ ونكتفي بهما و نقتبس 
نصوصا و نماذج لللاتهامات التي الصقت زورا و بهتانا بمولانا خالد: 
۲- الصاق التهم بمولانا خالد: 
۱-"علی انه بالنظر لخبوت تفشي الفساد من آدمغة هوّلاء الخالدیین فیان من الواجب 
|بعادهم من تخوم الممالك المحرونة". 
(من الوثيقة الثامنة) 
۲-... وحیث انه تبین من تقریر عطاء ال افندي ان هوّلاء قد ضلوا السبیل 
المستقیم باتجاه الادعاء بکونهم " مهدي آخر الزمان " الامر الذي یستلزم عدم نسح 
المحال لهم بالمضي ‏ الضلال و التیه او الحيلولة دونهم و دون الاختلاط بالعباد و 
تسهیل تشر المفاسد بین الاهالي کما هو مثبت ف متن التقریر...". 
(من الوثيقة الثامتة) 
۳-" وق هذا المال یجب تنفیذ الاحکام الشرعية بحقهم» ومن اللازم ایضا احاطة والي 
بغداد علما بمضامین (تقاریر عطاء ال افندي) بخصوص احوالهم وادعاءاتهم 
الضلالية» وف حالة تحقیق قیامهم بنشر الاضالیل و الفرایا؛ یجب قیام والي بغداد 
بتتفیذ احکام الشرع الشریف بحقهم» وهذا یستلزم قیام الوالي بالتحري الدقیق و 
البحث الصارم صيانة للأهالي من الأراء الفاسدة التي یبثها هولاء الضالون؛ ویجب 
اعمال السرعة ق التحرك لایقافهم عند حدهم علی ضوء واقع الحال... 


(من الوثيقة الثامنة) 


وه 


۷ 


الوْائق والنصوص المترجمة 
و ۱ 8 


ای صاحب الدولة ذی العاطفة و الرآفة و المروة و الهمم السنية اخی ذی لشیم 
الحسنة سلطاني المعظم: 

آن الشیخ خالد افندی النقشبندی الذی دآب فی حال حیاته علی اختبار الظوة 
معتزلا عن الناس او مستقرا فی زاوية لارشاد؛ قد ارتحل الی جتات النعصیم بقضاء اه 
تعالی وتقدیره» و هو غوث الواصلین و ملاذ اللساء العاملین» و لب اهل السنة و 
الجماعة ونقاوة ارباب اهل ال وزيدة العارفین» ومن الصفوة المختارة بین الاولباء ذوی 
الشیم و الهمم . وکان ف حیاته منشقلا فی حجرته بالشام الشريفة بأداء رسوم 
الطاعات والعبادات» غارقا فی بحور الاوراد والانکار» او ف تدریس طلبة العلوم من 
مناهل الاحادیث النبوية الشريقة وتقاسبر الایات القرانية المنيفة» ومودیا فرائضه 
اليومية جماعة» وهو یوْم صفوف الداعین لدوام مك الذات الشاهانية » حتی ارتوی من 
معین فیضه و برکاته عدد لا یعد و لا یحصی من المتعطشین السالکین لدروپ العشسق 
الالهی؛ المحترقة اکبادهم فی آتون الاشتیاق الی ارتضاف رحیق حب الّه والوصول الی 
رحاب اليقین + غير ان بعضا من العنتسبین ال طریقته قد ساکوا مسالك مخافة 
للشريعة السمحاء و مغايرة للطريقة و الحقيقة » فانزلقوا الی مهاوي الفتنة وتوا باعمال 
و اقوال لا تتقق مع رضا الّه ؛ و من بیتهم عبدالوهاب الساکن حالیا قی المدینة 
المنورة» و کكك الشخص المدعو محمد طائف الداغستاتی الساکن هوالخر فی تلك 
المدينة الشريقة ۰ فطفقا یطلقان الفاظا قبيحة واقوالا باطلة فی الطعن بکمال علم و 
تقوی حضرة الشیخ المومی الیه وبحق خلفائه و مریدیه؛ و من بین هذه الاباطیل 
رسالتان موقعتان و مختومتان احداها موجهة ال الباب العالي و الاخری الینا » و 


فیهما یتهمان حضرة الشیخ المومی الیه و خلفاءه بالالحاد و الزتدقة بلا سند او داع 
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محقق » فضلا عن سیل من الاراجیف و الترهات و الافتراآت - و بعد عرض الامر علی 
علماء الشام -کثرهم الّه تعالی الی یوم القيامة - فقد اعدها هوءلاء ضربا من اطالة 
اللسان و تجاوزا للحدود الشرعية بحق العلماء و اهل الّه , کما آن اصحاب السعادة 
مفتیو المذاهب الثلاثة قد تصدوا بقوة للرسائل المذکورة مفندین مضامینها و مبطلین 
فحاویها باتفاق الاراء» و اصدروا رسالة مطابقة لمتطلبات الشرع الشریف افحموا فیها 
الرسائل الكريهة و الانفاس القبيحة التی فاحت من رسائل هولاء الضالین» واقتوا 
بتنفیذ التادیبات الشرعية بحق ناقلها المدعو اسماعیل الکردی؛ و کذلك بکون جمیع 
افعال ر اقوال و ظاهر حال الشیخ المومی الیه و مریدیه موافقه للشریعة و السنة 
التبوية» و مطابقة لاداب الطريقة التقشبندية العلية ؛ و فضلا عن ذلك فانه تبین بان 
هذه التقولات لا تهدف الا الی الاضرار بحيثية العلماء العاملین و الاتقیاء الصالحین » 
وان المرقومین عبدالوهاب و محمد طاثف الداغستانی قد ضلعا فی تشویه سمعتهم 
من خلال الصاق الاباطیل بهم و توجیه التهم الخالية من الحقيقة الیهم و افتعال 
المفتریات ضدهم. لذا فان تادیب و توبیخ هذین الشخصین قد تم بشکل اصوی» و تم 
تحریر محضر مرفق مع الرسالة المشار البها و الفتاوی الشريفة بشهادة اهل الشام و 
تصدیق صاحب الفضيلة داعیکم قاضي الشام من خلال اعلام رسمي مشفوع بتوکیل 
الذات الستية لهذا العبد المطیم؛ و هذا امر یتمنی عبدکم هذا آن یقترن بهممکم الرقيعة 
و -ن شاء اللّه - سیتشرف هذا المخلص الغارق فی بحر توجیهاتکم السديدة 
بالمتول بین بدیکم و شرح الوقائع بکمال الوضوح و التفصیل؛ و هو ما یتمناه عبدکم 
هذا ان یتحقق منطلقا من میداً الخلوص و الشوق الی التشرف بالارتشااق من صهباء 
الحضور. 
صفر ۲۶۱ 
صالح 


> 


9۹ 


و ۲ وه 
خزينة الدولة الخاصة 
قسم التحریرات - عدد: ۲۹۷ 
سيدي حضرة فخامة الدولةً 

الخانقاه الکبیر الذی بني فی السليمانية لحضرة مولانا خالد -قدس سره 
موّسس الطريقة العلية التقشبندية فی الدولة العلية » خصّص محمود پاشا من 
باشوات بابان» العشر الشرعی لقرية (گدان) التابعة لسنجق السليمانية اضافة ال 
حاصلات الاراضی الخصبة مقدارها الف و خمسماة قدان الموقوفة والمخصصة 
للمصارف الضرورية للخانقاه و اطعام طعام الدراویش والضیوف هناك. وتصرف هذه 
الاوقاف و العشر الشرعی من قبل موظف املاك الدولة ۰ و هذا یودی الی اهمال و 
خراب الخانقاه. ولمنع هذا الوضع لقد ارسل بعض علماء و تجار السليمانية عریضه 
بعد توقیعها بید یاور الدولة حضرة درویش باشا الي المقام العالی. ووفق المعلومات 
لدی خزينة الدولة الخاصة والمعاملات التی جرت من قبل؛ صدرت التذکرة العلية قی 
۲ مایس ۱۳۱۰ التی تمثل الارادة السنية لحضرة الخلافتبناه ۰ واجریت التحقیقات 
بموجب الارادة السنية التی صدرت فی ۲۲ اغستوس ۱۳۰۹ وفی نتيجة المخابرات 
باللجنة المحلية لاملاك الدولة تبین آن القرية المذكورة (گدان) داخل فرع املاك الدولة 
لسرچنار ویین القری التی انتقلت من الحکومة المحلية الی املاك الدولة. ویتبین من 
شرح الحکومة آن اعشار القری والاراضی خصص لدرکاه حضرة المولانا المشار الیه - 
و طابوهات الاراضی الخصبة جملة علی املاك الدولة والاراضی المطرية فی القری 
مسجلة علی اهالیها. وفی کل الاراضي لیس الا اعشار للخانقاه المذکور واجرة 
الاراضی المطرية بالطبع لاهالیها واجرة الاراضی الخصبة لاملاك الدولة. ومن جانب 
اخراستفسر من احفاد المشار الیه فی الشام نجم الدین افتدی هل هناك فرمان عال 
بوقفية القرية المذكورة ۰ و مع بیان المشار الیه آن الموضوع المتعلق بالقرية اعیدت 


الي نظارة المالية العلية لکن لما برد حتی الان اي جواب . والمعلومات عند الخزينة 


الخاصة والمعاملات الجارية عبارة عن هذا. وامر فرمان لحضرة من له الامر. ۱۳ محرم 


۲+ 
ناظر الخزينة الخاصة 
و ۳ 9 
الی نظارة المالية الجليلة 


ما قول شیخ الاسلام عفا عنه الملك السلام؟ 

ی رجل عالم من علماء المسلمین جامع بین علمي الظاهر والباطن مستقیم علی 
الستة المحمّدية؛ ناهج نهج المتقین ومسلك المریدین و موصلهم الي رب العالمین» ناقع 
للتّاس بحاله و مقاله» حسده بعض المقسدین و رموه بالکفر والزندقة والسحر زورا و 
بهتانا و حسدا و طفیانا؛ و هو بری من ذلك. وحاشاه له تعالی مما رموه به؛ و اذاعوا 
ذاك عنه بین الناس بالرسائل والمکاتبات لأجل الافساد فهل یلزمهم التعزیر الشدید 
اللایق بحالهم الزاجر لامشالهم لیرتدع امشالهم عن مثل ذلك لانْ لاستهزاء بالعلم 
والعلماء کفر کما في الاشباه والتظائر و یجب علی ولاة الانام تتفین الاحکام والحالة 
هه ام لا؟ افتونا مٌجورین. 

الجواب 

الحمد له تعالی 

تعم یلزمهم التعزیر الشدید اللایق بحالهم الزاجر لامثالهم لیرتدع امثالهم عن مثل 
ذاك لانٌ الاستهزاء بالعلم والعلماء کفر کما ف الاشباه والنظائر. و یجب علی ولاة 
الانام تنفیذ الاحکام والحالة هذه واه سبحانه و تعالی اعلم 

کتبه الفقبر السید حسین الحسيني المرادي المقتي بدمشق الشام عفی عنه 

مهر: حسین المرادي 


تیف 


زه 


الحمد له تعال 

نعم یجب علي ولاة الامور تعزیرهم وردعهم عن الفساد؛ ولهم الثواب من رب العباد 
والّه سبحانه اعلم. 

کتبه الفقبر السید محمّد عمر الغرّي المفتي الشافعي بدمشق الشام عقی عنه 


مهر: السید محمد عمر غرّي 


و 
الحمد له تعال 
اذا ثبت ما ذکر شرعاً فعلی ولاة الامور تأدیبه با یلیق به والحالة هذه والله 
سبحانه وتعالی اعلم. 
کتبه مصطفی السيوطي المفتی الحتبلی بدمشق الشام عفی عته 
مهر: مصبدافن النولی: 
چلو ع 


هذا تقریر وارد من عبدکم والي الشام الشريفة صالح باشا؛ و بالنظر ال آن 
المسالة المشار الیها اکتنفتها بعض الملایسات قی المسائل الدينية ؛ و حیث انها 
اتطوت علی اطالة اللسان بحق ذوات یعتبرون من اکامل الامة » فانه و کما اقتضی 
الحال و لزم الامر و استنادا الی الفتوی الشريفة من عبادکم المنوه بهم ؛ الی جاتب 
المحضر و الرسالة المرفقین » و لدی السوءال من صاحب السماحة داعیکم حضرة 
شیخ الاسلام افندی بشأن الامر و بعد اطلاعه علی الاوراق ذات العلاقة» تبین لنا بان 
الشیخ المنتقل الی رحمة اللّه کان من کبار العلصاء العاملین و المشایخ المرشدین 
الکاملین؛ و صاحب التالیفات العدیدة؛ و متصفا بالتقوی و التنزه عن المثالب؛ و آن 
المرقومین عبدالوهاب و محمد طائف الداغستانی الذین طردهما الشیخ من بابه فی 
حال حیاته» وبعد ان تردیا الی مزلقة اطالة اللسان بحقه و ترویج اراجیف باطلة تقلل 
من قدره الرقیع » ووققا للفتوی الصادرة من مقتي الشام و المحاضر المحررة من قبل 
علمائها و قاضیها ۰ فان ما بیِته والی الشام مطابق للحقيقة و الواقع: و مواقق لاحکام 


اوه 


الشرع الشریف» وانه بموجبه تم زجر المرق ومین و ایقافهما عند حدهما وفقا 
المقتضیات الشرعية ۰ ثم نفیهما من محلهما الحالی الی دیار اخری تادیپا لهما علی ما 
ارتکباه» ونستحسن قیام عیدکم والی الشام برف الکيفية فی تقریر مفصل مشفوع 
بالقتاوی و المعروضات ذات العلاقة الی السدة البادشاهية السنية» و ان یحظی نقي 
واجلاء المذکورین الی دیار اخری بالعنایات العلية تادیبا لهما علی الافعال والحرکات 
السيْة التی تیا بها ؛ و حیث ان المرقومین یسکنان حالیا المدينة المنورة "نورها 
له تعالی الی یوم المیعاد- و لکونهما قد التجأٌا الی جوار المرقد النبوی الشریف» و 
رغم جواز اجلائهما من هناك و نقیهما من الناحية الشرعية ؛ و لکون ابداء النصح و 
التوجیه الیهما و الطلب متهما کف اللسان و التجاوز جانزا و قابلا للاتباع ؛ فان 
عبدکم هذا قد قام بتوجیه رسالة ال صاحب المقام الرفیع شیخ الحرم افندی بسط 
فیه ما قام بها المرقومان من اعمال منافية للشرع و رضا الخالق » وبموجبها طلب 
منهما التفرغ من الآن فصاعدا ای امور التقوی و العبادة و الامتناع عن التطق بما لا 
یلیق بالفبر کائنا من کان ۰ فضلا عن التاکید علیهما بالانتباه ای اهمية الانصیاع 
للنصاتح و التوجیهات المتلوة علیهما ؛ مع قیام عبدکم الکلیدار قبوکتخداسی نجیب 
افتدی باضافة بعض التوجیهات السديدة الیهما شفاها عند تسلیم التحریر المذکور 
الیهما» ومع احترامنا لرایه القائل بان ما تم اتخاذه من اجراء یکفی لردعهما ؛ فانتا 
نری ان من الاتسب صدور ارادة سنية بهذا المل ؛ و مع کل ما تم عرضه فالامر و 
التنسیب النهاتي منوطان بالارادة و التوجیهات الشاهانية السديدة و من له الامر فی 
کتام الافون: 

ان مطالعة وال الشام و الاوراق المرسلة برفقتها و الرسالة المشار الیها والمقدمة 
طیها قد اقترنت باطلاع ذات الشاهاتية و حسب ما تبین من الروایات المدرجة فیها 
قانتا ندسب قیام شیخ الحرم النبوی باتخاة مايقتضي لایقاف المرقومین عن اطالة 


اللسان » و تحریر امر رسمی الیهما من جانبه بهذا المال . 


۳ 


1۹1 
حل : اوچه 

سيدي حضرة قخامة الدولة 

|ٍن کریمة حضرة مولانا خالد -قدس سره الواحد المدفون فی ارض الشام: 
السيدة فاطمة الزهراء تطلب بسبب الفقر والضرورة معاشا بمقدار مناسب فی 
استدعاتها. علی هذا عرض الحال و عرض حال آخر قدم من طرف عریس المشار الیه 
العتوفی خانی زاده محمد اقندی» ارسلت التذکرة العالية التی صدرت من المجلس 
العالي و التي تشمل المخابرات بالمشيخة الجلیلة. وتحدثت ایضا عن كيقية الاملاك 
التی کانت فی ید اخیها المتوفي نجم الدین افندی. ولضرورة تبیین الموضوع وتفریز 
الاملاك یجب المراجعة الی قیود الخزينة. الامر والارادة لسیدنا. 

۰ جماذي الاخرة ۱۶۸ 


؟ تشرین الثای ۱۸۱ 


معروض من خادمکم 

بعد الامر والاشعار من عظمة الرياسة وتحویل الاوراق الملفوفة الی دیوان 
المحاسبة؛ و نظراالی واردات المحاسبة المكتوبة فی الهامش» فان کلاً من قرية 
(دوغان) و قرية (کرده غربان) الکائنتین فی قضاء اربیل فی ولاية شهرزور: اللتین 
کانتا منحلة من عهدة المومی الیه المتوفی نجم الدین افندی و خواجه عبد الرحمن 
افندی» و اضافة الی ذلك قرر تبلیغ المومی الیه بان توجیه واعادة قرية (قرالی علیا) 
المنحلة من عهدة المومی الیه المتوقی نجم الدین افندی الواقع فی سنجق السليمانية 
الی اولاده والمتعلقات سیکون مغایرا للنظام. ومحسویا لاعشار تلك القری عبن بدلا. 
لعشر سنة تسع و سبعین» عین لقرية دوغان ثمانية عشر الفا وخمسمائة قرش ولقرية 
(کرده غریان) ستة عشر الفا و خمسمائة قرش ؛ ولقرية (قرای علیا) محسویا لسنة 


سیعین سته الاف و ثلاشمائة وائني عشر و نصف قرش. و صورة استدعاء المومی 


1 


الیه یطلب ترك تلك القری ف عهدته اذا امکن؛ والا تخصیص معاش (راتب) مناسب 
لنفسه. ولکون انتقال تلك القری المنحلة بسبب صدور الارادة السنية و من ضرورة 
النظام ولاستفادة المحتاجین عامة من واردات تلك القری» ومن شان الدولة دائما 
تخصیص مثل هذه الرواتب. لطلب داثرة المالية.. آرسلت الاوراق المرقومتة» والامر 
والقرمان. امن له الاعین : 

۸ شعبان ۱۲۸6 ۶ کانون الاول ۱۲۸۱ 


مج ه 3 

صاحب السعادة والعطوفة حضرة آخي المحترم. 

ان صاحب الفضيلة والکرامة حضرة الشیخ ضیاءالدین خالد افندي الذي هو من 
کبار السادات النقشبتدیة» والذي شرف بغداد واطرافها قبل مدة من الزمن بشمس 
ارشاده؛ قد غادروا مع اريعة من خلفاته الکرام وسبعة او شانية من خدمه بغداد لزیارة 
الروضة المحمدية المعطرة -صلی الّه تعالی علیه وسلم- وطواف البیت العتیق» 
وشرفوا مدينة الصالحية الشام الشريقة ق الواحدة لیلاً من یوم السبت الحادي عشر 
من شوال. وبذلك آضفوا آیات البركة وبسطوا انوار الفردوس علی هذه البقعة المبارکة» 
وفي الیوم التالي لوصولهم تجمّع حولهم اسراب الحجاج المبتهجین بقدومهم الشریف» 
تم اتجه الموکب المبارك الی القدس الشریف؛ ومنها توجهوا نحو الحجاز عن طریق 
السویس حیث سیصلونها ف الستة القادسة قبل حلول شهر رمضان العبارك؛ وقد 
جری التأکید علی سعادة العتسلم وسائر نوی العلاقة بتقدیم کل ما یلزم من وسائل 
الرعاية والخدمة اللازمة لهم؛ لکن حضرته کدآب اسلاقه من ذوي السمات القدسية: 
انبری لقضاء الوقت في ختم القرآن وانجاز مراسم ختم الخواجگان؛ الی جانب الدعاء 
الستدیم لدوام عهد الذات الظل اللاهية؛ تمشیاً مع سبرته المباركة و ٍحیاء السنة 


ك 


السنية لصاحب الشريعة وارشاد ذوي القلوب الثابتة من ابناء الامة الاسلامية وفیما 
یخص بعض الافتراآت وصور الافك والبهتان المصوية ضدهم؛ ومتها السعي الی تکثیر 
الخدمة» فان المشار الیهم» وکما تدل القرائن والادلة الظاهرة» بعد آن آحسوا بظهور 
بعض صور الاختلال في اطراف بغداد؛ ودآباًمنهم علی السیر علی ستة الصلحاء فٍ 
مثل هذه الاوضاع: همّوا بنقل اولادهم وعیالهم مهاجرین الی الشام الشریفة لکن عدم 
اقتران هذه الرغبة بالاستحسان جعلهم یمتئلون للبقاء ف مکانهم بکمال الرضا والقبول 
الحسن» ویترکون فكرة الهجرة: وباعتقادي المبني علی الاخلاص» فان احدا لم پر مته 
او من خدمته اي عمل او سلوك ینم عن الخروج من داثرة الخیر والصلاح؛ وان وجودهم 
المبارك غدا مظهرًوعاملاً من عوامل الطمًنينةوالبركة للناس» وان شاء ال فٍ حال 
دوام رغبتهم ن الرحیل والهجرة؛ فاتني اتمتی ان تقترن رغبتهم تلك بقبول الدولة 
العلية» وعند ذاك اتمنی ان یقوم الل(تبوكتخداسي) لوالي الشام عبدکم صالح پاشا 
مبعوثاً من الذات الهمايونية بتبليقهم یشمول احوالهم بالعطف الپادشاهي الرفیع. وف 
خاتمة معروضنا هذا» يبقي الأمر والتنسیب بهذا الخصوص منوطاً بما پریده ویرضاه 
الذات الملكية. 

تم اطلاع ذاتي الهمايونية: تم السوّال من والي بغداد عن احوالهم» وقد سلط الوالي 
الضوء علی ماجریات هذه المسالة من خلال (تقریره) المرفوع حول الموضوع: 


۰ 


یتشرف الداعي الاحقر بالعرض لدی العتبة العلية بان آشخاصاً یدمون الخلافة 
والانابة للمرحوم الشیخ خالد النقشبندي» والذین کانوا پسکنون الشام سابقا؛ شم 
انتقلوا الی دار السعادة ؛ومدعین نشر الطريقة بالنيابة عن شیخهم المتون اخذوا 
یجمعون حولهم جمعا من الناس» وحیث ان سلوك هژلاء وطراثقهم لا تنسجم ولا 
کتواقق قظلعا » مع الاصول والأرکان الواردة ی الشرع الشریف وقد ادی سلوکهم هذا 
ای طردهم وابعادهم من دار السعادة آملاً قٍ اصلاح حالهم؛ لکن نفرا من خلقاء الشیخ 
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المشار الیه» وهم کل من المدعوین صالح واحمد قد عادا الی دار السعادة» وصارا 
یجمعان حولهما نفرً من عباد ال ویروجان قیما بینهم افکارً واراءا تنم عن القفلة عن 
سواء السبیل. وازاء ذلك لم نجد بدا من اللجوء الی التوجیهات الشاهانیة؛ فتم اصدار 
امر بطردهم ودفعهم مرة آخری» وتقرر آیضا تعیین عدد من چاوشية الدیوان 
الهمايوني یامرة صادق چاوش؛ حیث قاموا یٍبعاد کل من المرقومین صالح وأحمد الی 
مدينة سیواس. هذا ما وجب عرضه علی العتبة الشاهانية ومع کل ذلك فالامر منوط 
بمن هو صاحب الأمر والنهي. 
حرره العبد الداعي للدولة العلية العثمانية آبویکر ق الیوم السابع عشر من شهر 
شوال المکرم سنة ثلاث وآریعین ومأتین وألف. 
العبد الداعي للدولة العلية 
العتمانیة؛ ابویکر 
لو 
لقد تسبت الاتي: 
ن دفع هولاء ای بغداد کان اجراء! صائبا؛ لکن والي الشام لم بطلعنا علی احوال 
الموجودین منهم ن الشام» وتری ان تطبیق نفس الاجراءات بحق نظرائهم ایتما کانوا؛ 


و نقیهم الی بغداد هو اتسب الامور. 


اعلام من قاضي سیواس 

بناء علی مقتضیات الاوامر الشامانية» فان خليفتي المتوقی الشیخ خالد کل من 
صالح واحمد قد جری اجلاقهما ونقیهما ای سیواس خلال شهر رمضان» وحیث ان 
الرادة الشاهانية لم تنسب بقاء‌هما وأتیاعهما هناك ایضاً » قیان عبدکم والی سیواس 
قد ارسلهما برققة مأمورین من الولاية الی دیاربکر حیث قام الوالي هنك بدوره 
بارسالهما مخفورین الی بغداد» وتم تعزیز الاجراءات السذكورة بکتب واوامر رسمية 
متفصلة ؛ وتنقید للأوامر الستية سیتم اعلام الذات الشاهاتية بکل الاخبار التي ترد 
عنهم لاحقا؛ والأمر ف النهاية منوط بارادة ولي آمرنا الموقر. 


ار 
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صاحب الدولة ومتهل العناية والعاطفة والایهة سيدي ولي النعم ومنبع اللطف 
والکرم» حضرة السلطان المعظم . 

ان الشیخ خالدً الني سبق وان هاجر ای الشام الشريفة قادماً من بغداد؛ وحسب 
الروایات قد قدّم تفسه ای الملاً بأنه مجدد الطريقة والمأمور بالارشاد» وقد سیر قبل 
ما یقارب سنوات شمان اشخاصاً باسم الخلاقة الی دار السعادة ومحال اخری؛ ونشرهم 
آماکن شتی وقد قام هژلاء بالترویج لنوع جدید من العقيدة» وشکل حدیث من 
رابطة الصلة والسلوك. بل انهم ادعوا في مواضع معينة بالوصول الی مرتبة الولایة» وقد 
تشطوا الی حدّ التهالك فی جمع الناس حولهم؛ مما دی الی اثارة الشبهة بشأنهم لدی 
اجهزة الدولة والتخوف مما لا یعمد عقباه. فوصل الأمر الی التوصية بدفع شرهم من 
لعباد والبلاد» ویناء علیه؛ تم ابعاد الموجودین ثي دار السعادة اولا؛ غیر ان الشیخ 
الموما الیه؛ قد عاد بعد ذلكه جریا علی ما اعتاد علیه فیما سبق» ال ارسال خلفائه 
الی دار السعادة تارة آخری» ولوحظ تعدد رواحهم ومجینهم وترددهم علی المحال 
المختلفة؛ وحتی بعد رحیله عن الدار الدتیا فان وکیله فٍ الشام المدعو عبداله هراتي 
قد بادر الل ارسال کل من الحاج احمد والعدعو صالح الی دار السعادة ؛ حیث شرع 
الاشنان بجمع الناس حولهما بدعوی ترویج ونشر الطريقة النقشبندیة» حتی اتخد الامر 
شکل الدعوة العامة المقتوحة من حیث الاسلوب والطراز. 

وقد ارتأی اولو الأمر في دار السعادة بأن الدعوة والترویج بهذه الصورة امر اقرب 
من المتکرات ومخالف للضوابط والقواعد في هذا المجال؛ وهذا مما اثار شکوکاً کثيرة 
حول سلوکیات هژلاء» ولم یبق بت من تفي المذکورین (وفقاً للارادة السنية) الی 
سیواس اولا ثم ظهر ان هوّلاء قد یستًنفرن نشاطهم هناك وعلی نفس الشاکله» شم 
کان هناك احتمال لورود خلفاء آخرین من الشام الی دار السعادة» فاستقر الرأي علی 
دقع واعادة کل من الشیخ عبدالّه واسماعیل والشیخ احمد وعبدالفتاح وسائر تابعیهم 
ومتعلقاتهم» بالاضافة الی عائلة المرحوم الشیخ خالد بما فیهم السيدة حرمه؛ 


واجلاتهم عن الشام الشريقةالی بغداد والسليمانية والایعاز یاسکانهم هناك وعدم 
السماح لأي منهم بالتحرك والانتقال الی جهات آخری» وقد تم تعزیز الاجراآت المذکورة 
من خلال ارسال امسر آل تعبدگم وان بقدان استتفادا ال الاضر لهشايوني السامي الن 
عبدکم المطیع هذا فضلا عن التوجهات الشقوية من قبل احد ارکان الدیوان الشاماني 
وهو عبدکم عطاء ال افتدي الذي قام بتسلیم الأمر السلطاتي المطاع» وبالتظر لوفاة 
اسماعیل هراتي فقد تم جمع الباقین وهو الوکیل عبدالّه هراتي والشیخ احمد والشیخ 
عبدالفتاح وعائلة واولاد الشیخ المرحوم ورجالاتهم الا خرین الذین وصلوا قیما بعد» 
وتم تنظیمهم علی شکل قاقلة کاملة یرافقها نقر من العربان. وخ تسفیرهم عبر طریق 
لبر الی بغداد؛ وکلف احد رجال داثرة عبدکم هذا؛ بحمل الامر السامي ال والي بغداد» 
وبموجبه سیتم ارسال کل شخص ينتمي الی هذه الفثة ویقبض علیه لاحقا آینما کان» 
الي بغداد؛ ویمنع عنهم التردد علی آطراف الشام الشريفة قطعا. 

وفیما یخص املاك المرحوم الشیخ خالد قٍ الشام الشريفة قانه یملك بساتین 
(وخلفتکا) ودیوانین وبعض الاراضي والضیاع ٍ القرية السسماة (برزه) وبعد ارسال 
وکیله [لی بغداد فان هذه الاملاك قد اضحت متروکة وياقية علی حالهاء لذا نلتمس 
اصدار القرار السامي بتقریر مصیرهاء شاکرا له رب العالمین علی اتاحته هذه الفرصة 


لعرض ارفع ایات العيودية والاخلاص لدی الذات الشاهانية 


الحاج صالح والي الشام 


۳صفر ۲۶۱ 


تقریر عبدکم والي الشام صالح پاشا بخصوص تنقیت مقتضیات الارادة السنية 
بشأن ارسال وایصال وکیل المرحوم الشیخ خالد ف الشام الشريقة ورفقائه واتباعه 
ولواحقه ای بغداد؛ اود ان اعرض بأنه حال صدور الأمر الرفیع ورسالة عبدکم هذا 
فانه تم تسفیر جمیع اتباع واشیاع الشیخ خالد ومتعلقاته الموجودین فٍ الشام 


مخقورین ای بقداد ؛ وآما بشان كيفية التصرف مع املاك واراضي و خلفتگا ودیوان 


1۹ 


وسائر المتعلقات العائدة للشیخ الموما الیه» وبالنظر الی انها لا تعود الی الاشخاص 
المذکورین بل تعود للشیخ نقسه -کما عرضنا فاتنا نقترح بیعها بأسلوب المزايدة 
وارسال اقیامها مع المستندات ذات العلاقة بالبیع ای ورثته؛ هذا اذا اقترن هذا المقترح 
بالموافقة الستية: و هذه الحال نستعطف الداعي بمالات هذه المسألة» ومع کل ذلك 
فالقرار النهائي یعود ی من له الأمر والنهي بهذا الصدد. 
»9 بل 

لقد حظي تقریر والي الشام وسائر ایضاحاته بانظارنا وأصبح الامر واضحاً لدی 
ذاتي الشاهانیة. والهدف الرئیس الآن هو دفع هژلاء الخالدیین من الممالك المحروست. 
آما بشأن املاك المتوقی خالد قکما ورد ف التقریر نرتأي بیعها حسب الاأحکام 
والمقتضیات الشرعية ویمعرقة واشراف المعنین الی الراغبین في الشراء» وارسال 
وتسلیم الائمان ای الورثة وتنسب تحریر الجواب وارساله بهذه الکيقیة. 
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ای صاحب الشوکة والکرامة والمهابة والقدرة ولي نعمتنا وافندینا. 
کما هو معلوم لذاتکم الملکیة» فان عبدکم عطاء الّه آفندي الذي آوفد ق وقت 
سایق ای الشام الشريفة ثم عاد موخرا من مهمته المتضنة تقصي آحوال وطرد 
خلفاء واتباغ المتوفی الشیخ خالد البغدادي من الشام الشریفة» ولقد حرر المومی 
لیه خفیه تقریرین منفصلین بهذا الخصوص وقدمهما ال مقامکم الرفیع؛ وقد 
اشفعناهما بتقریر |لی عتبتکم الهمايونية یوم آمس. ثم تشرف التقریر بالخط الهمايوني 
الشریف الذي تضمن في احدی ققراته العثور علی عمر آقندي الفار من التعقیب ؛ 
ويقتضي هذا التوجیه السامي مفاتحة عبدکم والي الشام. ویستحسن ان یسیق ذلك 
احالة التقریرین الی داعیکم شیخ الاسلام افنندي؛ للبت في كيفية استحضار وحکم 
داعیکم عمر افندي والتنسیب عند ذاك عما يقتضي عمله سواء الاکتقاء باستنطاقه 


"سس 


آو ابعاده من مکانه الحالي او نفیه وطرده الی جهة اخری وحسب تتسیب سعادة شیخ 
الاسلام. 
وف حالة کون شیوخ ومريدي هذه القئة قد طردوا الی بغداد؛ فیجب التأکد من 

آته هل تم اصدار التعلیمات المشددة ای عبدکم والي بغداد بشأنهم بغية منم انتشارهم 
الی الممالك والامصار المجاورة مع التأکید علی ایلاء هذه المسأْلة الاهتمام الکبیر 
والدقیق؟ 

وخلاصة القول: یستحسن ان یتم کل ذلك بعد التداول بین سعادة شیخ الاسلام 
وداعیکم» الامر الذي يقتضي مشول سعادة شیخ الاسلام فٍ الباب العالي وقراءة 
التقاریر المتشرقة بأًمرکم الهمايوني سویِّة والتصرف بموجب» ثم المبادرة الی تنفین 
متدرجات التوجیه الهمايوني الرفیع المنطوي علی انه بالنظر لثبوت تفشي القساد من 
آدمقة هولاء الخالدیین فان من الواجب ابعادهم من تخوم الممالك المحروسة؛ وهذا یعد 
هبة (لهية وجزءٌ من الکرامة الريانية الموهوية من الذات الالهية للحضرة السلطانية. 

وحیث اته تببن من تقریر عطاء اللّه افندي ان هوّلاء قد ضلوا السبیل المستقیم 
باتجاه الادعاء بکونهم "مهدي آخر الزمان" الامر الذي یستلزم عدم فسح المجال لهم 
بالمضي ق الضلال والتیه او الحلولة دونهم و دون الاختلاط بالعباد وتسهیل نشر 
المفاسد بین الاهالي کما هو متبت ی متن التقریر الذي یتضمن ان عمر افتدي قد قر 
من الشام الشريفة وان البحث عنه لغرض القبض علیه وجلبه الی هنا واستنطاقه لا 
یثمر عن اي فائدة» بل وتخشی منه آن يودي ال عواقب آخری. وحیث أنه يشك ق 
فراره ای قبرص فاننا نتوسل من الباب الهمايوني اصدار امر الی عبدکم والي الشام 
بالعثور علیه وتنفین آمر ابعاده والزامه بالسکن في قبرص؛ کما تحذر من التساهل بأًي 
شکل من الاشکال مع الفارین منهم الی بغداد واطرافها؛ وعدم قسح المجال لهم بنشر 
اقکارهم الفاسدة بین العباد؛ ومنعا لاختلاطهم بالاهالي قاتنا تقترح اصدار امر 
همايوني الی عبدکم والي بغداد لایلاء المسأّلة اشد الاهتمام وخصوصا فیما یتعلق 
بدعاواهم الفارغة بشآن ادعاء المهدوية مما ينطوي علی خطر اقساد العقول وتشویه 
اذهان العامة. 


۷" 


وف هنا المال يجب تنفیذ الأحکام الشرعية بحقهم» ومن اللازم ایضاماطة والي 
بغداد شتا بعضامین (تقاریر عطاء اه آفندي) بخصوص احوالوادعاآتهم 
الضلالیة» وق حالة تحقیق قیامهم بنشر الاضالیل والفرایا؛ يجب قياءرلي بغداد 
بتنفیذ آحکام الشرع الشریف بحقهم» وهذا یستلزم قیام الوالي بالتري الدقیق 
والبحث الصارم» صيانة للأهالي من الأراء الفاسدة التي یثبها هوّلاء الضارن؛ ویجب 
اعمال السرعة فٍ التحرك لايقاقهم عند حدهم علی ضوء واقع الحال. آماشأن عمر 
آفندي المرقوم » فیانه اذا اقترن الأمر بمواققة الذات الشاهانية» قانتا نرناي اصدار 
فرمان همايوني بنقیه ال قبرص واسکانه هناك وترخیص عبدکم والي الثام تحریریا 
بتنفیذ الامر. وکذلك الایعاز الی والي بغداد یٍعمال الدقة في تتفیذ التوجیهات الملكية 
الستية. ومهما یکن قالأمر منوط بمقامکم سيدي ذي الشوكة والكرامة والرنفه سلطان 
المعظم. 
وزيري: تم اطلاعي الملوكي علی مضمون تقریرکم اعلاه. بالنظر ال ان هدف 
الشیخ خالد البغدادي هذا هو افساد العباد» فان مرامي ومقاصد خلفائه وتعلقاته لا 
تخرج عن دائرة هذا الهدف. وحیث ان ظاهر حال هوّلاء قد يغوي بعض العباد ویزلقهم 
الی اقساد اقئدة وعقول غیرهم بشکل تدريجي معاذ الله» وان اهتداءنا الی درك مضاطر 
هلاء کان نعمة الهية محضة» وفضلا من مکارم سیدنا صاحب الرسالة؛ وجزء من 
امداده الروحاني» وانتا واثقون بأنه ن ظل اقضال هذه الامدادات الرباتية» فیان بذور 
فساد هوّلاء وامثالهم لن تمکث فٍ الارض ولن تتمو بین الخليقة؛ وبهذه الصورة فبان 
مآلهم لن یکون سوی ال الذوبان والاضمحلال وقوة التوفیقات الربانية؛ وان جمعهم 
سیتشتت ویفنی؛ وأن ال سبحانه وتعای سیخلص عباده من شرورهم؛ وهو خیر 
حافظ لدولتنا العلیة» وکل ذكك آت بفضل ربي؛ رقد تمت دراسة (تقريرك) وتحریر امر 
الی بغداد والأطراف الأخری ذوي العلاقة» ومن بین التوجیهات الایعاز الی والي الشام 
لنفي عمر المشار الیه الی قبرص وابقائه هتاك واصدار الاوامر والتوجیهات اللازمة بهذا 
الخصو‌صسن. 


۷۳ 


موز ٩‏ ژچه 

صاحب الشوكة والكرامة والهيبة والقدرة حضرة ولي النعم افندم 

اثناء طرد ودفع خلفاء المتوقی الشیخ خالد البغدادي بمقتضی الارادة الملكية 
الستية الی الولاية التي قدموا منها؛ تم طرد توابعه وخلفائه الموجودین قٍ الشام 
الشريفة ای تفس الولاية؛ وقد تولی المأمورية بهذا المال عبدکم عطاء ال افتدي احد 
موظقي دیوان عبدکم» وقد سافر الموما الیه ومعه المذکورون وتولی الخفارة علیهم 
لحین ایصالهم؛ وتم عرض الاجراآت المتخذة بهذا الشأّن من خلال (تقریر) قدمه عبدکم 
والي الشام صالح پاشاء» کما آن عبدکم الممور المشار الیه قد عاد ی دار السعادة 
ونظم (تقریرین سریین) حول مهمته» ثم رقعهما الی الاعتاب الستية لمجرد التشرف 
بعطف انظارکم الرفیعة؛ وف الختام فان التتسیب والقرار منوطان بما پراه الذات 
الشاهانية متاسبا؛ سيدي صاحب الشوکة والکرام؟ والهيبة والقدرة ولي نعمتي 
سلطاني الموقر. 

وزيري! 

لقد اطلعت علی هذا التقریر وکذلك علی (التقریرین السزیین) المرفوعین من قبل 
عطاء ال افندي» وقد تبین لذاتنا الپادشاهية ان القساد قد دب الی اذهان هوّلاء 
الخالدیین وتوطن فیها؛ ويفية دفع وتلاق الاثار الناجمة عن القساد المتکور عن 
الممالك السلطانية المحروسة؛ اصدرت ارادتي الشاهاتية المشار الیها؛ وحیث آن العثور 
علی الفار من وجه العدالة عمر اقندي الوارد ذکره في احد التقریرین هو من الضرورات 
القصوی. واذا کان الامر بقتضي مقاتحة والي الشام فانه من اللازم احاطة داعیتا 
حسن افتدي علماً بالأمر لنطلع علی مطالعتهم وهل اتهم یرون من الضوري والمتاسب 
جلب عمر افتدي المذکور الی طرفنا بغية استنطاقه ام آنهم یفضلون الاکتفاء بطرده 
من هناك الی جهة آخری؟ وحتی ان کان أتباع هذه الفئة من الشیوخ والمریدین قد تم 
نفیهم الی بفداد. قهل تم شرح الامر بشکل وافب ودقیق لوالي بغداد؟ واْکد علی انه لا 


یجوز السماح لأي فرد من هوّلاء بالانتقال والتنقل الل اماکن اخری» ویجب اقصی 
الاهتمام بهذا الخصوص وخلاصة القول یجب المذاكرة مع داعینا الاقتدي المرقوم 
بهذا الشأآن وبموجب توجیهاتنا والتصرف علی ضوئها. 


۷ 


۱ [و» 
عقيدة حضرة مولانا 


الشیخ خالد ضیاء الدین الجددي قدس سره 


بسم ال الرحمن الرحیم 
آشهد الله تعالی وأشهد ملائکته وأنبیاءه وآولیاءه وجمیع من حضر آو غاب 
روحانية وجسماً من الانس والجن والمكك مع سائر ما خلقه اه تعالی مسا هی معلوم 
ومما ۷ یعلمه غیره؛ علی آني آشهد شهادة جازمة متواطثاًفیها القلب واللسان بآن 
له الي خلق العالم بعدما لم یکن؛ له واحد واجب الوجود لذاته: متصف بکل کمال 
ومنوّه عن کل نقص) متفرد باستحقاق العبودية علی العالم لذ هو مالکهم حقیقة لأنه 
الذي اوجدهم من العدم» ومتفرد بالاألوهية والقدم والبتاء وبالخلق والقدرة» لیس بجسم 
ولا جوهر ولا عرض وکنلك صفاته لا یقوم به حادث ولا بحل في شيء ولا یتحد 
بغبره؛ مقدّس عن التجسم وتوابعه وعن الجهات والأقطان مرتي في الدارین بالقلوب وق 
ال خرة بالأبصار؛ کان ولم یکن معه شيء» لا بداية لوجوده؛ ثم آحدث العالم باختیاره 
ولم یحصل له بسبیه کمال)» ولم یتجدد له تعالی بایجاده اسم ولا صفة؛ بل لم یزل 
بأسمائه وصفات ذاته لا شبیه له ن الذات والصقة والقعل حي قیوم خالق کل شيء 
علوا وسفلاً بر وبحرا جسماً وجوهرا وعرضا؛ حتی آفعال العباد الاختياریة: علیم بکل 
شي کذلك من الموجودات والمعدومات ومن الکلیات والجزئیات» عالم الغیب والشهادة 
بل لا غیب ف حضرته فالکل شهادة یعلم خائنة الأعین وهواجس الضمیر؛ کیف لا 
وهو خالقها ۶ یلم من خلق ومو اللطیف البیر46الملك : ۷ 
ولا مزية بشيء من ارادته نف عالم الأرض والسماوات لم تتعلق قدرته بشيء حتی 
لزاده کم بوده حتی علمه؛ فمااق الوجود شیء الا وهو مراد ومقنوزاله تسال» مریند 
لکل شيء کذلك قادر علی کل شيء کذاك سمیع بکل شيء کذلك بصیر بکل شيء: لا 
یخرج عن علمه مثقال ذرة من المعلومات؛ ولا یخرج عن سمعه ذرة من المسموعات؛ 


۷۷ 


یسمع کلام النفس فٍ التفس وصوت المماسة الخفية عتد اللمس: ولا یطلع عن ابصاره 
شيء من المبصرات؛ ری سبحانه دبیب التملة السوداء قٍ الليلة الظلماء علی السسح 
الأسود» ویبصر آصغر الأشیاء ن سواد الدآداء» خلف آلف حجاب؛ سواء لدیه الأقرب 
والاأبعد: یتکلم لا عن صوت مقدم؛ آو سکوت متوهم» بکلام آزلي مقدس کساثر 
صفاته؛ کلم به موسی وآنزله علی الرسل وستاه قرآناً وزیوراًونجیلً وصحفا؛ حیاته 
لیست ببالروح والجسد والارکان» وعلمه موه هن التفگر وسبق الجهل متطرق 
النسیان؛ وارادته مقدسة عن اضطراب وعن القلب والجنان» وقدرته مبرأة من توسط 
لالات وتأیید الاعوان» وسمعه بريء عن توهم الأصمخة والاذان» وبصره لا یتخیل له 
الحدقة والأجقان؛ وکلامه لیس من فم ولهات ولسان؛ فسبحانه وتعالی رب کریم عظیم 
السلطان عمیم الاحسان جسیم الامتنان» وکل من صفاته لا تکثر فیه» وکثرة التعلقات 
لا توجد فیها کذيق؛ لا یقع شي» من غبر ارادته؛ ولا یکون ق ملکه ما یشاء من 
خير وش والکفر والمعصية یارادته دون امره ورضاه ومحبت؛ وانه تعالی علم ف 
الازل جمیع الوقائع الأتية من آفعال العباد وغیرها ما یجازون علیه وکتبها بنشخاصها 
واحصناها اقلا بجري شيء | علی طیق ها طبق اف علمه. 


۰٩ ۲‏ 
في آداب الذکر للمریدین 
وعلیها العوّل عند السادة النقشبندية لسالکین 


پسم ال الرحمن الرحیم 


وبه نستعین 

الحمد له وکفی» وسلام علی عباده الذین اصطفی؛ آما بعد: نهذه قائدة ف بیان 

نيذة من آداب الذکر وغبره عند السادة الستية قادتنا النقشبندية دس الّه آسرارهم 
العلية. 


۷۸ 


اعلم آن آداب الذکر الأول - آعني اسم الذات بالقلب - آن یجلس الذاکر علی 
رکبتیه متورکاً بعکس تورّك الصلاة بأن یخرج قدم الرجل الیمنی من تحت ساق 
الیل آلیسری ویفتند علی وزکه الایمخ متوهنتا تستقیلا لقبلتقه ورقول باستانه؛ 
آستغفر اللّه» ما خعضا اآن مس عون مسا وتات راخ امن ماسقا 
الأسنان بالاسنان والشفة بالشقة واللسان باللهات - آعني سقف الفم - موجّهاً جمیع 
حواسه لی القلب مدققً النظر الخيالي بالنفوة ٍلیه منطلق التفس علی حاله. 

ثم یخطر بقلبه آنه مذنب مقصر غبر قابل لشيء: خال من الأعمال الصالحة 
بحیث بیأس من اماله» ویتکل علی الّه ویعول علی فضله» ثم یلاحظ الموت وأحواله 
والقبر واهواله» وکأن الموت قد دخل به الآن وآن هذا آخر آنفاسه من الدنیا» شم یقراً 
فاتحة الکتاب مرة والااخلاص ثلاث مرات بلسانه» ويهدي مثل ثوابها ای حضرة (مام 
الطريقة وغوث الخليفة ذي الفیض الجاري والنور الساري الخواجة بهاء الدین نقشبند 
الشیخ محمد الأْويسي البخاري - قدس سره العزیز - ویستمد بالقلب منه. 

ثم یقرر صورة حضرة مولانا الشیخ قدس سره العزیز بین حاجبیه - آعني 
الناصية - ویعمّق النظر من ناصیته | اصية الشسیخ دس سره ویستمد ق القلپ 
منه» وهذا التقریر والتصوین یسمی (رابطق)» شم یطرح الصورة بالخیال ن وسط قلبه 
ویدعها ویجمع کل حواسه ٍ القلب؛ ویتصور بفراغ البال فیه معنی اسم البلالة 
ومدلول کلمة لّ) وهو نات بلا مثل الذي یقهم من الاسم الأقدس؛ ویجعل قلبه معلوء 
بتذکر المعنی المدلول. ومذا الجعل یسمی (وقوفا قلبیا) ولابد من وجوده ق جمیع 
آوقات الذکر وق خارجها ما یتیسر وهو الرکن الأتم للذکر والمحطة لفائدته. 

ثم مع الوقوف یقول بلسان القلب: "اللهمٌ نت مقصودي ورضاك مطلوبي ". شم 
یشرع ن ذکر له تعالی بالقلب لکن مع الوقوف القلبي السذکور وتفریغ القلب من 
الخطرات مهما آمکن ویین کل مائة آو آقل یکرر قوله: اللهم نت مقصودي ورضاك 
تلوب 

وٍذا حصلت للذاکر غيبة وذهول عن الدنیا وتعطلت حواسه مع بقاء قلیل شعور 
بنفسه يترك الذکر ویبقی تابعاً لتلك الكيفية مستفرقاً نٍ الوقوف القلبي منتظیا لوارد 


۷۹ 


الورد ومستحضرً قلبه لتزول الفیض ذ قد تفیض علیه تلك المدة اليسيرة مور 
غزيرة وان لم یدرکها. ثم ان شاء بها یفتح عینیه ویوظف لنفسه وقتا قدر ساعة آو 
آقل بعد العصر یشتغل قیه بالرابطة مع الوقوق القليي من عبر ذکر؛ ولذا ارتسخ 
النکر بحیث لو تکلف الاکر یاحضار الغیر لم یخطر؛ انتقل ذکره ی الروح ومي لطيفة 
تحت الثدي الأیمن» ثم الی السر وهو فی یسار الصدر فوق القلب؛ ثم ی الخفي وهو ف 
یمینه قوق الروح؛ ثم ای الاأخفی وهو في وسط الصدر. وهذه اللطائف الخمس من عالم 
الأمر الذي خلقه اه تعلی بأمر "کی" من غیر مادة ورکیها مع لطائف عالم الخلق الذي 
خلقه الّه تعالی من مادة "هي التفس الناطقة" والعناصر الاريعة. 

ثم ای هذه النفس وهي ف الدماغ والعناصر الأريعة تندرج فیها» وکل من هذه 
المحال محل ذکر علی الترتیب. وکذلك الرسوخ لما یعد القلب من اللطائف علی 
الترتیب العذکور. فاذا ارتسخ الذکر قٍ لطيقة النفس حصل سلطان الذکر؛ وهو آن یعم 
الذکر علی جمیع بدن الانسان بل علی جمیع الاقاق. 

وآما الذکر الثاتي السسمی بالتفي والاثبات بكلمة لا له الا له الملقن للمرید بعد 
اللطائف» فكيقية آدابه: آن پلصق اللسان کالأول ویحبس النفس تحت السرة ویتخیل 
منها "لا" لا ی منتهی البلوغ» ومنه "له" |لی کتفه الأیمن» ومنه "لا ال" ٍلی القلب 
الصنوبري الشکل وهو المضقة التي في الجانب الأیسر تحت عظم من عظام الجنب؛ 
ضاریاً علیه منفذاً لل قعره بقوة یتأثر بحرارته جمیع البدن» وینفی بشق النقي وجود 
جمیع المحدثات وینظرها بنظر الفناء» ویثبت بشق الائیات ذات الحق سبحانه وتعال 
ناظر) الیبه بتظر البقام فتعنیظ غلر[مجنال اللطاتف ویلاحظ الفط العاصل من 
الانتقالات ومعناها - آي الكلمة الطيبة - من نفي المعبودية لأأن کل معبود مقصود ولا 
عکس. ویقول في آخرها بالقلب: "محمد رسول ال" ویرید به التقید بالاتباع ویکررها 
علی قدر قوة النفس» ویطلقه من الفم علی الوتر المعروف عندهم بالوقوف العددي؛ 
ویقول بقلبه آیضاً قبل اطلاق کل نفس: "اللهم آنت مقصودي ورضاك مطلوبي". فاذا 
استراح یشرع ی نفس آخر لکن يراعي ما بین النقسین بأن لا یغفل فیه بل یبقی 
التخیل علی حاله لثلا یختل الاستمرار, 


فذا انتهی العدد [لی آحد وعشرین تظهر النتيجة وهي النسبة المعهودة من الذمول 
والاستهلاك. وان لم تظهر فمما وقع من الاخلال ف الأداب فلیستأتف ولیطايق الفعل 
القول مضمون الذکر ععلاً واعتقاد واتباعا فان المقصودية به فیما سواه [ذا کاشت 
باقية آو خلاف الاتباع نٍ شيء کان ثابتاً نٍ الواقع لزم الکذب فلیس بصادق. ولا 
حصر في العدد - قمن یستعد لتقدم الجذبة فله "الذکر الأول "» ومن یستعد لتقدم 
السلوك فله "الذکر الثاني" وکلاهما بالقلب. فاذا جاهد فیه حق الجهاد وانتفی العنفي 
وثبت المثبت وظهرت النتيجة تصع له المراقبة حینئذ. 

وآما الداب خارج الذکر فدوام الوضوء وصلاة ستَة الوضوء والاشراق والاستخارة 
والضحی والأوابین والتهجد وملازمة الجماعة والرواتب واحیاء ما بین العشائین بالذکر. 
فان ضم لك ای ما بعد العصر واشتقل بالذکر والرابطة کان آتم وأکمل والعمل فٍ ذلك 
کله مهم وعلیه - آي المرید السالك - باتباع الکتاب والسنة وماتة البدعة. والعکتسب 
الغبر المجرد لا ینقص ورده عن خمسة آلاف ی الیوم والليلة وما زاد فهو أتَ. والمجرد 
یطلب منه الاکثار علی ذلك العدد واستغراق آأوقاته فٍ الاشتغال بها مهما آمکن. 
والاعتزال عن غبر المعتقدین بالطريقة مهما حصل یکون آحسن» ذ مخالطة المنکرین 
علی آهل الباطن تورث قسوة في القلب علی قدرها. 

واما قذاب ق حل الماکول ان 9 یکون متفونتا ولا ععمولا نید تارک الصنلاة 
ومنکر علی الطريقة ولا بید جتب بل بید مصلّ متطهُر علی وضوء. وأکشر هذه 
الداب المتعلقة بالمأکول آحستية وکا سائر العبادات والعادات براعي المرید فیهما 
الضريعة کل علی مذهب من المذاهپ الاريعة حسیما استطاع مع ابا السْةء ملاحظاً 
نقسه بعین الانکسار والتضرع والانابة مطلقا. ورابطاً قلبه بقلب شیخه آینما کان 
متأدیاً معه ٍ الحضور والغيية وال الموقق وهو ق التوفیق وصلی اللّه علی سیدنا 
عحمد وعلی آله:وصحبه رسلم تسیب ۳ 

سبِخان ك رب ال عما یصفون * وسلام ی سین * ومد لله رب 
العالمین4 «الصافات: ۸۰ ۰۱۸۲ 


۸. 


مه ۲ وه 
في تبیان المراقبات وما یتولد منها من الحقائق 
اد سیة 


علی الشرب الجددي 


بسم ال الرحمن الرحیم 

الحمد لّه والصلاة والسلام علی رسول الّه. اعلم آنه بعد مراقبة المعية مراقبة 
الأقريية تن آقرّب له من حبل الورید)» (و : ۸٩‏ في الداثرة الأولی من دوار الولاية 
الکبری» وهن ثلاث دواثر وتصف دائرة» وهو یسمی بالقرس. شم في الدائرة الثانية 
والثالقة والقوس مراقبة المحبة يمهم ویحبونه)4 (لمائدة : ۶)* وق هذه الولایة 
الکبری التي هي ولاية الأنبیاء یظهر لصاحب الادراك الصحیح آحوال غبر الأحوال 
الأولی» ثم في العناصر الثلائة غیر عنصر التراب مراقبة مسمی الاسم الباطن؛ وتسمی 
هذه الولاية بالولاية العلیا شم مراقبة کمالات التبوّْة نی عنصر التراب ثم کمالات 
الرسالة؛ ثم کمالات آولي العزم؛ ثم مراقبة هيثة الوحداني - آي الهيثة الحاصلة من 
اللطائف العشرة خمسة من عالم الأمر وهي: القلب والروح والسر والخفي والاأخقی- 

وخمسة من عالم الخلق وهي: النقس الناطقة والعتاصر الأريعة قاٍذا کملت الکل 
تصير کأنها لطيفة واحدة وتصير مورد الفیض. شم مراقبة الخلة الابراهيمية - يعني 
مراقبة الذات الأقدس - باعتبار کونها مبدأً للخلة الابراهيمية آو الحقيقة الابراهیمیة؛ ثم 
دائرة المحبة الذاتية وهو المقام الموسوي. ومراقية الذات باعتبار کونها منشاً لحقيقة 
الموسوية آو المحية الذاتية. ثم دائرة المحبية الذاتية العمزوجة بالمحبوبية الذاتية 
ومراقبة الذات باعتبار کونها متشاً للحقيقة المحمدية؛ ثم داثرة المحبوبية الصرفة 
ومراقبة الذات باعتبار کونها منشاً للحقيقة المحمدية» ثم دائرة الحب الذاتي الصرف.. 
ومراقية الذات باعتبار کونها منشاً للحب الذاتي الصرف ثم مرتبة اللاتعیین واطلاق 


۸۲ 


حضرة الذات» شم حقيقة الکعبة الحسناء وهي عبارة عن ظهور عظمة ال تعالی 
وکبریائه» وها هنا مراقبة الذات باعتبار مسجودیته لجمیع الممکنات؛ ثم حقيقة القرآن 
وهي عبارة عن مبداً الوسعة یاعتبار لا مثلية الذات العلية وملاحظة آنها منشأً لحقيقة 
القرآنیة؛ ثم حقيقة الصوم وحقيقة الصلاة وهما عبارة عن کمال وسعة لأمخلية حضرة 
الذات تعالی وتقدس باعتبار کونها منشاً لحقيقة الصوم وحقيقة الصلاة. واطلاق 
التعییر بالوسعة قٍ هاتبن الحضرتین تولد من ضیق میدان العبارات» وق هه الحقائق 
تلاوة القرآن المجید مفيدة للترقي شم دائرة المعبودية الصرفة باعتبار معبردیتها 
وحصول السبر النظري لا القدمي الذي هو من المقامات العابدية. 

فهذه آسامي المقامات والمراقبات في الطريقة العلية النقشبندية وتفصیلها مندرج 
المکتوبات المجددية ومن اشتفل بالمراقبات فی هذه المقامات یجد حظا منها» 
ویتوجه الشیخ المرشد تحصل الترقیات» واه ولي التوفیق. 


مه ؛ 59 


في سلسلة رجال الطريِقة النقشبندية کتبها - قدس سره 
لأخیه الشقیق الشیخ محمود الصاحب ‏ قدس سره 
لكي تقراً قبل التوجه العروف فیما بینهم 


بسم اللّه الرحمن الرحیم 
اللهم یا حي یا قیوم» یا بدیم السموات والارض؛ یا مالك الملك» یا تا الجلال 
والاکرام» اني سالك اللهم بحرمة الواصل ال آقصی درجات الولاية ومرشد طریق درج 
النهاية فٍ البدایة» قطب الطرائق وغوث الخلائق؛ الخازن للسر المعنوي مولانا الشیخ 
عبدالهالعلوي الدهلوي - قدس سره - ويرققة المعلی المزکی المصطفی المطهر 
شمس الدین حبیب اه جان جان المظهر دس سزه - ویهسة النتشرّف بالتجلي 


۸۳ 


الذاتي والصفاتي والشوني سید السادات نور محمد البدواني - قد:س سره » وبصفوة 
المستغرق نٍ لجة بحر حق الیقبن سلطان الأولیاء الشیخ سیف الذین - قدص سره » 
ویلوعة شیخه ووالده من سرّك المکتوم العروة الوثقی الشیخ محمد المعصوم - 
قدس سره + ویمكنة شیخه ووالده مظهر العجائب ومنبم الأسرار والمعاني الشیخ 
آحمد الفاروقي السرهندي المعروف بالامام الرباني؛ مجدد الألف الثاني - قدس سره 
وینخوة القطب الذي لصهباء الحب الذاتي هو الساقي؛ مید الدین الرضي الشیخ 
محمد الباقي - قدْس سرّه » وبنجدة الولي الکریم الستّي مولانا خواجكي السمرقندي 
الا مكنكي - قدس سره - وبسبرة شیخه ووالده المکرم المجد شیخ المشایخ مولاتا 
درویش محمد - قدس سره » وبسکرة شیخه وخاله الشیخ الراکم الساجد شیخ 
المشایخ مولاتا محصد الزاهد - قدس سره -+ وبقربة مروج الدین ومقوي المشرب 
البفشپیدتي المعروف بخواجه عأحرار عبیداله الطاشكتدي - قدس سره > وبرتبة 
المورد لتواتر عنایات الباري مولانا یعقوب الچرخي الحصاري ‏ قدس سره -» وبصولة 
مفتاح خزائن الأسرار قطب الأقطاب الشیخ محمد البخاري» المعروف بعلاء الدین 
العطار - قدس سره -» وبدولة (مام الطريقة وغوث الخليقة ذي الفیض الجاري والتور 
الساري» المعروف بشاه نقشبند بهاء الدین السید محمد الأْويسي البخاري - قدس 
سره ويجولة منبع العارف والکمال سید السادات مولاتا خواجة آمبر کلال - قدس 
سره -. ويرهية المقبل عليك ولما سواك الناسي» قطب الأولیاء الشیخ محمد بایا 
السماسي - قدس سره > ويغيبة الواله فٍ محبة مولاه الغني المعروف بحضرة عزیزان 
الشیخ علي الرامتني - دس سرّه -» وبرحمة المعرض عن المراد الدنيوي والأخروي 
شیخ المشایخ مولانا محمود الأنجبر الفغنوي - قذس سره - ويمنية العتسلق عن 
الحجاپ البشري؛ قطب الأولیاء الشیخ عارف الريوكري - دس سره -- وينحلة القطلب 
الرباني والقوث الصمداتي مرشد الخلائق مولانا عبدالخالق الفجدواني - قدس سره > 
وبقوة الغوث الصمداني مولانا الشیخ یوسف الهمداني - قدس سره - وبقيبة النشوان 
من رحیق الحب الصمدي قطب الا قطاب آبي علي القارمدي - قدس سره + ويصبوة 
المحبوب السيحاني غوث الواصلین آبي الحسن الخرقاني - قدّس سره -» ويحيرة 


۸ 


المزید بالتأیید الالهامي سلطان العارفین آبي یزید البسطامي - قذس سره -» وبحجة 
[مام الأئمة الذي هو بالحق ناطق. الامام جعفر الصادق بن الامام محمد الباقر - رضي 
له عنه - ويتسبة الامام الهمام الموّید بالتوفیق الامام قاسم بن محمد بن آبي بکر 
الصدیق - رضي الّه تعای عنهم -» وبقربة الغریب المعدود من آل بیت الرسول 
الصحابي الجلیل سلمان القارسي المکرم المقبول - رضي الّه عنه -» وبسبقة آفضل 
الأْتمة علی التحقیق خليفة رسول اللّه - صلی الّه علیه وسلم - وصاحیه في الغار سیدنا 
آبي بکر الصدیق - رضي ال تعالی عنه » وبحظوة متبع الصدق والصفا آفضل 
الخلائق سیدنا محمد المصطقی - صلی ال تعالی علیه وعلی آله وصحبه وسلم -. 


حول » ۰3 
فی سلسلة رجال الطريقة القادرية کتبها قدس سره 
الی شقیقه المشار لیه . قدس سرهما- 


بسم ال الرحمن الرحیم 

اللهم یا حي یا قیُوم» یا بدیع السماوات والأرض, با مالك الملك؛ یا ذا الجلال 
والاکرام؛ ٍني آسألك بجاه حبيبك شفیع المذنبین وخانم النبیین سیدتا محمد 
المصطفی - صلی ال تعالی علیه وعلی آله وصحبه وسلم -؛ وبقرب ولیك مظهر 
العجائب ومصدر الفرائب آسد ال الغالب آمبر السمنین سیدنا الامام علي ابن آبي 
طالب - رضي اللّه تعالی عنه -» وبحرمة الامام المجتیی آمبر الموّمنبن سیدنا الحسن ین 
علي - رضي الّه تعالی عنهما -» وبلوعة الامام السعید الشهید سیدنا الحسین بن علي - 
رضي الّه تعالی عنهما -» والامام علي بن الحسین المعروف بزین العابدین - رضي الله 
تعالی عنهما -: والامام محمد بن علي المعروق بالباقر - رضي الّه تعالی عنهما > 
والامام جعقر ین محمد الموصوف بالصادق - رضي الّه تعالی عتهما -» والزمام موسی 


۸ 


بن جعفر المنعوت بالکاظم - رضي اه تعالی عنهما » والشیخ معروف الكرخي - قدس 
سره - والشیخ سري السقطي دس سره -» وسید الطائقة جنید البغدادي - قدس 
سره -» والشیخ آبي بکر الشبلي - دنس سره -» والشیخ عبدالرحمن اليوسي - قدس 
سره -؛ والشیخ آبي الحسن العکاری - دس سره - والشیخ آبي سعید المخزومي - 
قدس سره - وامام الطريقة وغوث الخليقة المحبوب السبحاني الشیخ السید عبدالقادر 
الجيلاني - دس سره - العزیز وولده السید عبدالرزاق - قدس سره - والسید شرف 
الدین القتال - قدس سره - والسید عبدالوهاب - قدس سره -» والسید بهاءالدین - 
قدس سره -» والسید عقیل - قدس سره -» والسید شمس الدین الصحراوي - قدس 
سره - والسید كداي رحمان الأول - قدذس سره » والسید شمس الدین العارف - 
قدس سره > والسید كداي رحمان الثاني - قدس سره -) وشاه فیصل - قدس سره 
وشاه کمال الكبتلي - قدس سره > وشاه آسکندر الكبتلي - قدس سره -» 
وحضرة الامام الرباني مجدد الألف الثاني الشیخ احمد الفاروقي السرهندي - دس 
سره - والشیخ محمد سعید المعروف بخازن الرحمة - قدس سره - والشیخ عبد 
الأحد المعروف بدلیل الرحمن - قدس سره - وشیخ الشیوخ محمد العابد - قدس سره 
- وقدوعة العارقین وزيدة الواصلین شمس الدین حبیب ال جان جانان المظهر - قدس 
سره - وحضرة الواصل |لی آقصی درجات الولاية ومرشد طریق درج النهاية فٍ البدایت 
قطب الطرائق وغوث الخلائق» الخازن للسر المعنوي شیخنا ومولاتا وملاذنا الشیخ 
عبداله العلو الهندي الدهلوي - دس سره العزیز - آن تجعلتا لك وتصرفنا عمن 
سواك» وآن تکتب العفو والعافية علینا وعلی عبيدك الحجاج والفزاة والمسافرین 
والمقیمین في برك وبحرك» وان تعاملنا بفضاك ولا تعاملنا بعدلك؛ وآن تعیتنا علی 
ذکرك وشکرك وحسن عبادتك وأن تمدنا بمدد روحانية أوليائك ف السراء والضراء 
والموت والحياة والصحة والمرض والظاهر والباطن. 
اللهم ٍتي ظلمت نفسي ظلما کثبرا وانه لا یففر الذتوب لا آنت» فاغقر لي مغفرة 
من عندك؛ وارحمني |نك نت الففور الرحیم. اللهم اغفر لي مغقرة تصلح بها شاأني ف 


۸ 


الدارین» وارحمني رحمة آسعد بها نق النضأتین» وتب علي توبة نصوحا لا انکتها ابدا 
وآلزمني سبیل الاستقامة لا آزیغ عنها آبداء 

اللهم انقلتي من ذلّ المعصية ای عْ الطاعة؛ واغنني بحلالك عن حرامك؛ وبطاعتك 
عن معصیتك: وبفضلك» عمن سواك؛ ونور قلبي وقبري وأعذني من الشر کله» واجمع 
ی الخبر کله: آستودعك ديني وأمانتي وقلبي وبدني وخواتیم عملي؛ واسبغ ما اتعمت 
به علي وعلی جمیع آحبائي والسسلمین آجمعین؛ وصلی اه علی سیدنا محمد النبي 
الامي وعلی آله وصحبه آجمعین. والحمد للّه رب العالمین . 


۱ ۰ 
تخمیس القصيدة المضرية للبوصيري 

وقفت ضمن ما حصلت علیه من آثار مولانا خالد علی تخمیس للقصیدة 
المضرية للبوصبري. وقد کتب في آعلی الصفحة من الجهة الیمنی هذه العبارات: 
"لخالد البقدادي النقشبندي. خسها قطب الوقت خالد المجددي - قدس سرة» ومد 
ظله - ضیاء الدین". 

کتبت القصيدة ف آربع صفحات بخط جید مقروء» قریب من النستعلیق» خال عن 
لتأریخ. بید آن عبارة (مد ظله) ن النص آعلاه توحي بأن التخمیس کتب ق حیاة 
المولف؛ ولا یستبعد آن یکون بخط المخمس - مولانا خالد - لأن العبارات التي نقلتاها 

وهذا النص قٍ مضریته یختلف بعض الشيء تقدیما وتأخیرا وزيادة ونقصا عن 
التص المطبوع؛ فلم آدخل قي تفاصیل ذلك؛ ولم آقابل هذا التص بذاك؛ ولم آشی ال 
الاختلاقات الموجودة بین النصین واأجّلت هذا ال وقت ومکان آخرعلنا تحصل علی 
نسخة آخری من النص المخمس؛ آو معلومات |ضافية حوله. 

وآنشر التص هنا کما وجدته واستطعت قراءته» مع آن فیه کلمات غبر مقووءة 
آو غیر واضحة. 


۸۷ 


لخالد البعد ادي 


بسم اللّه الرحمن الرحیم 
حمدا لمن علم الأسماء آبالبشر والرسل آرسل بالتعلیم والخیر 


آقول دفعا لکل الهم والضرر: یا رب! صلّ علی المختار من مضر 
والأتبیا وجمیع الرسل ما ذکروا 
با و 
وال کل نمی کم عترت والتابعین ومن یقفو لسننه 
کذاك آنصاره قٍ وقت عسرته وصل رب علی الهادي وشیعته 
وصحبه مُن لطي الدین قد نشروا 
بل بل 
هم الذین بخبر الخلق قد سعدوا ووافقوه علی الحالین؛ واعتصدوا 
بالروح جادوا لنصر الدین واقتصدوا وجاه دوا معه ف ال واجتهدوا 
وهاجروا وله آووا وقد نصروا 
و لو 
فازوا ونالوا المقامات التي طلبوا ٍذ هم بسیف الهدی للکقر قد ضربوا 


کم آهرقوا من دم؟ کم فثة غلبوا؟ وبینوا الفرض والمستون واعتصبوا 


لله» واعتصموا بالله ولتتصرو] 


۶ ۶ 
یارب! فاسبغ من االاء آلطقها علی الذي جملة الأکوان شرقها 
کذا صسلاتك آعلاها وأتحقها آزکی صلاة وأنماها وأشنرة 
تعهی لکوت را تشرها العطرٌ 
9 


مألوفة الفضل بالاتع ام سامية آغلسی الفراحب ی الکزام میت 
لم یعصها العت الام شافية تفع وس قرع یش ادن راک د 


من طیبها ارج الرضوان ینتشر 
و و 


لحضرة المصطفی المختار ترفعها لا یحوها الفکر لا والذهن یجمعها 


بلا انقطاع؛ ورضوان یرصٌّعها عد الحصی والثری» والرمل یتبغها 
تجم السماء وتبت الأرض والمدرٌ 
چا 
قارب یا خالق اسان من علق[ صل علی من هدانا اوضح الطرق 
قفت‌واد: مختاسق کساا ومحف و ععومتا حوت الاشحا رح تاوزق 
وکلٌ حرف غدا یتلی ویستَطرٌ 
و بو و 
یاقلب! قیل قال ذاك وذا وکن لقول رسول الّه متخنا 
وقل الهي فصل عد کل شذا وعد ون مقاقیل العیکال کفا 
یتلوه قطر جمیم الماء والمطر 
لا و 
وسا تحصرك ذوروح من الأمم واشتاق قلبٌُ لما برجو من النعم 
وعد تسبیح من في الحل والصرم والطبر والوحش والأسماك صع تعم 
یتلوهم الجنٌ والأملاك والبشز 
لا علو 
وصلّ تعداد تضعیف الحروف کنا تعداد ها کان ق لارضین مختبذا 
وعد آمر ونهي ق الوری نفذا والدّر والتمل مع جمیع الحبوب کذا 
والشعر والصوف والأریاش والوبر 
٩‏ ۷ 


۸۹ 


وزد صلاة وتسلیما به التزما آضعاف ما مر کالیاقوت متتظما 


تعداد لطقك یا من رزقنا قسَما وما حاط به العلم المحیط وما 
جری به القلم المآمون والقدر 
و و 
وعد ماسمعت آذن وأطریها ذکر الحبیب وما أصفت نٍ تعجیها 
آضعاف تعمتك العظمی وأطیبها وعد نعمائك اللادي مننت بها 
علی الخلائق مذ کانوا ومذ حشروا 
و و 
یا رب! روحي بذکراه لقد شفقت ویالتوسل ف آوصافه لت 
فصل تعداد ما آلوان اختََفتٌ وعد مقداره السامي الذي شرفت 
به النبیون والاملاك وافتخروا 
۷ و 
آلا هو النعمة العظمی ای الأبد لکل عبد آتاه طالب الأمد 
تا غلیه متسلاه مزحه وون وعدٌ ما کان قٍ الأکوان یا سندي 
وما یکون ی آن تبعث الصور 
و 
یارب ! زدنا من التعماء آعذبها لطفا ویر ای الأرواح مطلبیا 
وزده منك صلاة آنت ترضی بها ی کل طرفة عین یطرقون بها 
آهل السماوات والرضین آو پذروا 
۶ و 
یااوب!اصلّ یمن ترضی من الملاً علی الذي حَصرّ بالقرآن والنباً 
آضعاف ما مرّ من الاسوار والحباً ملء السماوات والأرضین مع خلاً 


والفرش والعرش والكرسي وما حصروا 
ج و 


۹ 


وعه ول غمام ال الاننام هصا فأصیع الروض مخضرا ومیتسما 
وعد ما قدست آملك کل سما تستفرق العد مع مد الدهور کما 


تحیط بالحدٌ لا تبقي ولا تذر 


و با و 
یامن بقبضته الدنیا وضرتها آلطف بنا ان لنا ضیم الزمان دها 
وصل رب ! - صلاة أنت تقبلها لا غاية وانقضاء - یا عظیم - لها 
ولا لها آمد یقضی فیعتهر 
+ لا بو 
وصل رب -بلاحد ولا آمد علی نبي شریف الذات والجسد 
خور الوجود غیاث الخلق معتصد مع السلام کما قد مر من عدد 
رب وضاعفهما والفضل منتشر 
و 
وزد صلاة علی ما قد ملا وسما نبي حق له جبریل قد خدما 
آضعاف ما دارت الأأفلاك فوق سما کما تحب وترضی سيدي وکا 
آمرتنا ان تصلي أنت مقتدر 
با ۶ 
وعت مسا حفت الچتات ی القدف انح وراو رداک وا صترفا 
تهدي الی آحمد المختار ذي الشرف وکل ذلك مضروب بحقل نٍ 
آنفاس خلقك ان قلوا وان کثروا 
و 
یا من له تعم جلت عن العدد اغفر خطیئات عید واله کمد 
وصل أضعاف ما ف القلب من خلد وعد آضعاف ما قد مر من عدد 


مم ضعف آضعافه یا من له القدز 
ع ۶ 


۹۱ 


وعد آضعاف اوراق التیات وما راق النسیم علی أغصانه فتما 
وعد ماهاج ماء البحر ملتطما وعد ضعاف ذرات الوجود وما 


جاءت بتبیانه الایات والسور 


۲ و 
یا رب! وجهت وجهي راجیا آملا مع المحبین بالدعوات مشستغلا 
فامنن بلطف ف|ني جتت مبتهلا واخستم بضیر لنا انا عبیدكه لا 
ترجو سواك» فمتك التقع والضرر 
و با 
یامودعاسره قٍ خلقه حکما اصبحت من کل خوف فيك معتصما 
فادفع عدواً عتیا باغیا الما . وبالصلاة وبالتسلیم مد کرسا 
علی نبي به الأکوان تفتخر 
۶ و 
یا من له الحکم ق عقبی وعاجلة . . آنست العفرج فرح کل مائلة 
والقلب نوره وادفم کل غائلة وکن لطیفا بنا قٍ کل نازل]ٍ 
لطفا جمیلا به الأهوال تنحسر 
+ با لو 
حمل الخطایا وثقل الوزر أتعبنا والزرع ضاق وحصر الصدر آذتمنا 
یامن هدانا ویالسلام أتحفنا نرجوك - یا رب - ني الدارین ترحمنا 


بجاه من قي یدیه سبّح الحجر 


۶ #۶ 
صل علی من حوی ذاتا مطهرة وأنچجم السعد أضحت فیه مزهرة 
علی الدوام بتضور منك نیرة یارب واعظم لتا جوا ومففرة 


فان جودك بحر لیس ینحصر 
۷ ۶ 


9 


هاچت خطويي وماج الکرب واعتکرا وطل دمعي علی الخدین متهمرا 
فقلت لما رآیت القلب منحصرا: بارب! عبد ضعیف جاء معتثرا 


مما خطا وجنی للعقو مقتقر 


و ع 
صبٌ کثیب ونار الشوق آشعله ويرتجي لطقکم فیسا یومّله 
والنفس ثم الهوی والحرص آهمله والهم عن کل مایبفیه آشغله 

وقد آتی خاضعا والقلب منکسر 

و و 
آناخ فسوق خطایاه وأعقل ها بیاب من آصعب الاأهوال سهلها 
برجو الرضاء فهب للروح تائلها وقد آتی بذنوب لاعداد لها 

لکن عفوك لا يبقي ولا یذر 

ع لو 

یسر آسمائك الحستی وأعظمها باشرف الکتب تبیاتا واکمل ها 


باعظم الخلق آخلاقا وآجمل ها یارب قاغقر لقاریها وناظمها 


والمسلمین جمیعا آینما حضروا 


لا عل 
یا من تعالی من الأمثال آجمعها آوصل صلاتك للمختار آجمعها 
ذخر العصاة بیوم محشر شافعها وامستن بلطقك غفرانا لسامعها 
بمن لدعوته قد جاءت الشجر 
+ چل لو 
پارب! آنت غني عن عیادتنا ترجو جمالك نلقی یوم حسرتنا 
قاقبل دعانا ویسّر کل بعیتنا ووالدینا وآهلینا وجیرتتضا 
وکلنا - سيدي - للعفو مفتقر 
لو 


۹۳ 


وصل تعداد ما آنواره سطعت وعد ما بالدعا آیدر قد ارتقعت 
وعد رحمتك العظمی وما وسعت وصل - رب !- علی المختار ما طلعت 


شمس النهار ومهماً شعشع القمر 


عو بو 
یارب! یت رجائي ف محبّته واحشرنا یوم الجزاء فٍ حزب ملته 
واعظم شفاعته الک ری لأمته شم الرضا عن آبي بکر خلیفته 
من قام من یعده للدین ینتصر 
بو بو 
یکفیه فخرا بآیات نطقن به ب(ثاني ائنین) (لا تحزن) لصاحبه 
وهو الخلیفء تحقیقا بلا شبه وعن آبي حفص الفاروق صاحبه 
من قوله الفصل ف أحکامه عمر 
۶ و 
قٍ رآیه واقق القرآن واتصلت آخبار عدله في الکفار فاتضذلت 
وذروة الملء الغراء فیه علت وجد لعثمان ذي النورین من کملت 
له المحاسن في الدارین والظفر 
۶ ۶ 
قد جهز الجیش یوما عسره اضطرما قٍ رکعة جملة القرآن قد ختما 


نعم الشهید بأمر ال معتصما کذا علي مم ابنسه وآمهما 
آهل العباء کما قد جاءنا الخبر 


و 
هم مقصدي هم مرادي [نهم,مطلبي بهم هيامي بهم عشقي بهم طريي 
آرجو شفاعتهم ف یسوم مستقلبي سعد؛ سعید» بن عوف» طلحة» وآبي 


عبيدة وزبیر سادة غرر 
و 


۹ 


تسس سس تست تست 


قد اصبحت عصبة الکفار هاوية من بأسهم اٍذ لهم آضحت محارية 


کرر عل یهم صلاة منك دائم؟ة والال والصحب والاتباع قاطية 
ما جِنٌ لیل الدياجي او بدا السحر 
لو 
عبیدك الضاوی بالنظم خمسها کجید حور عقود الدر آلیسها 
یا من له أعظم الأسماء وآقدسها یسّرله من آمور الخبر أنقسها 


واحشره ی حزب من لانت له الحجر 
با و 


۷ ۰ 
وصیة مولانا خالد - قدس سره 

قد اوصی وآکد قبل مرضه ی یوم الثلائاء وف ليلة الأربعاء وصية وکرر ای آربع 
مرات- 

آما نی المرة الأولی والثانية فقد قال - قدس سره -: آوصیت بثلث مالي وأملاکي 
حتی البیت. وجعلت وصیا بعدي علی الثلث المذکور الشیخ اسماعیل وبعده الشیخ 
محمد الناصح؛ ویعده عبدالقتاح. فلیبنوا قرب قبري صهریج الماء للخیرات منه؛ 
ویتصبوا الشواهد علی قبري وقبور آبنائي من غیر تعظیم وألقاب» بل نحو من: هتا 
قبر الفقیر ال رحمة مولاه الکریم فلان اين فلان النقشبندي المجددي: 

وأما كتيي: فقد وقفتها سابقا. وآن یجعلوا الف قرش لاسقاط صلاتي. وسکت 
عن بحث الارشا لاحد. 

وق المرة الثالثة والرابعة کرر - قدس سره - ما سبق. وزاد فیمن جعلهم آوصیاء 
وهو اسماعیل آقندي الغزي؛ ثم جعل الوصاية بعده لأصلح آقاربه؛ ثم لأرشد 
المریدین في الطريقة العلية ثم ذکر كيفية وقف کتبه الشريفة علی تفصیل ما کتبه 


۹0 


بیده الشريفة علی اول صحيفة من ورق قاموس الخزنوي. وشرط ان لا تخرج الکتب 
من المدرسة. وان تکون الناظرة علی الحرم والدة بهاءالدین فقط. وکل ما بتعلق بهن 
لهن فلا یعد من الثلث. وأن لا تدخل امرأة أجنبية للبیت آبدا» الا |ذا اذعت الضرورة 
ی مرضعة فتدخل بشرط آن لا تخرج الا بعد اتمام مد الرضاع - 

واملاكي التي نی کردستان فتعطی لأخوي هناك؛ ويوّدي من الثلث دین شیخ 
آحمد البقاعي» ودین شیخ اسماعیل الزلزلي وآن یتعیش الققراء المخصوصون بهذه 
الطريقة من الثلث العذکور. 

واعملوا منه طعاما لهم. وآما مدرسة البیت فلا تقطعوا متها الصلاة. وأحب آن 
یعمل فیها ختم الخواجگان. وأن یتقید علی الملا بکر وملا عمر. 

وآما بحث الارشاد: فقال: ٍني آحب آن لا یخرج خلفائي من رأی اسماعیل؛ 
وسکت عمن یصیر بعده. ثم اجاب الشیخ اسماعیل بأني لا آحب ذلك ولا آلیق به؛ 
فقال - قدس سره - : صدقت والأمر کذلك» لکن الموجب لذلك عدم محبتك له- 

ثم قال: لا تعدوا شمائلي ولا تیکوا علي؛ واکتبوا الی الاطراف آن لا يبکي 
لفقداني آحد» وکل من له الاستطاعة والصدق في المحبة آحب آن یذیح لي الأضحية 
ولا آقول: آنا لا أحتاج الی بعث صدقة و قراءة آية - کما قال بعض آرپاب السکر - بل 
آحتاج ای فاتحة وسورة |ٍخلاص. 

ثم قال: الحذر الحذر من غيرتي علی الحرم. فلو تحرکت بخلاف الاول ی حقهم - 
یا اسماعیل - لا تشوفني ف الخرة. ثم قال: قلیقض عني جمیع قرائض صلواتي علی 
عدد سنوات عمري من وقت وجوبها ی الوقاة وهي خمس وثلائون سنة. لأنه - قدس 
سره - بلغ سنه الشریف خمسین عاما الا شهرا وسبعة عشر یوما علی الأصح؛ وعلی 
ما سمعتاه منه مرارا؛ هذا بخلاف ما ضبطه صاحب (الحديقة الندیة). 

ثم قال - قدس سره - : قولوا للشیخ آحمد الخطیب والشیخ محمد الصالح 
والشیخ |سماعیل ابن الزلزلي: آن يسامحوني کذلك» وجمیع من ف سائر البلاد کذلك: 
مع آني لا آقصد نف جمیم أفعالي مع اتباعي الا الصلاح والاصلاح ووجه ال تعالی. شم 


۹۹ 


قال: با اسماعیل! |عرف قدر خلفائي وأصحابي فلا تفضل...۰ الذین آجزتهم آنا 
علی آصحابي وخلفائي» ولا تراجعوا الحرام قط نف آمر الارشاد والطريقت» ولا تزید 
التکایا عما نی عهدي. ومن آراد ال(حداث فلیعمّر العداسة. شم قال: علیکم جمیعا 
بالاتحاد والاتفاق وترك الوجود والنقاق» واعملوا عملا تقَّ عيناي بکم فٍ قبري. 

وکل ما حذر وذکر جری في آخر مجلسه العام. وبعد ذكك لم یتکلم مع آحد لا قلیلا 
ولا کثیرا» بل دخل الحرم وتوضاً وصلی رکعتین» وتوجه ای القبلة الشريفة؛ واشتفل 
یالأحوال القلبية والمناجاة الغیبیة» غیر آنه جیی لیه فتهر. وقال: خلوني وريي؛ قما 
آبقیت علي مما ينبفي من الکلام. ثم غطس في استفراق ونام من غیر تخلل صحو. 
وذلك من لیلة" بعد العشاء الی وقت المقرب من ليلة الجمعة ثالثة عشر من شهر ذي 
القعدة الحرام من شهور سنة آلف ومائتین وائتین وأربعین من هجرة سید الأنام - علیه 
وعلی آله وأصحابه الصلاة والسلام -. 

ثم نی وقت آذان المفرب آُفاق وقال: اه حق آربع مرات» ثم قرا الأية الکریمة: لیا 
یا لس امن (۲۷) ازجمي لیرد راضا یه (7۸) افُلي في عّادي 
(۲۹) وادخلي جتي (4)۳۰ ی تمام السورة. فأجابت روحه الزكية آلشريقة الطاهرة 
للأمر الشریف المحاب فٍ ضمن هذا الخطاب من الملك الکریم الوهاب. واتصل بعالم 
القدس قي غاية العز والضرف والأنس- وانتقل من عالم القناء ال عالم الیقاء» ووصل 
الحبیب ای الحبیب بأتواع...۳۰ والاجلال والترحیب. فذاب لفراقه قلب کل مقیم 


(۱) یبدی ان مولانا خالداً لم یکتب وصیته بیدهء ولم یعاها علی شقمن معیت» فیکتبها فتکون تصا حمیواء 
وانما وصّی وألقی وصیته علی جمع من خلفائه ومریدیه الّین حضروا آخر جلسة عامة له . 

فتقل عدد من الأشخاص هذه الوصية بصیغ متقارية» اذ آوردها صاحب (يقية الواجد) بنص؛ وأوردها 
السید ٍسماعیل الغزي ن (حصول الاتس ق انتقال...) بنص آخر. وکتبها کاتب مجموعة (ش) بصیقة 
آخری دامجا ایاها شیثا من وصف اللحظات الأخيرة قبل الوقاة. ودار آحوال الناس بعد الوقاة مع النص. 
والنصان السایقان منشرران ی موضعیهما؛ فاًردت آن اتقل هذا التص - هنا - بعینه مع ما قیه من ضعف 
قٍ الأسلوب وركاكة فٍ بعض التعابیر: وأردفه بالنصین السابقین تتمیما للقانئدة. 

(۲) یبدو هنا ان کلمة (الخمیس) ساقطة. 

(۳) کلمة غبر مقروءة. 


۹۷ 


وغریب؛ وملأت الارض من البکاء والنحیب ولم تر موّمنا الا وهو متأوه ومحزون؛ وقد 
ضاعف اه رتبة غوثیته بشهادة الطاعون؛ ودفن فیما عینه لدقنه قبل وفاته» بل 
وقبل مرض موته فوق تل النور في صدر جبل (قاسیون)- 

فیالها من مصيية آصیب بها الاسلام» وأعظم الناس مصابا به الخلفاء الراشدون؛ 
تم الفقراء النقشبندية المریدون (نا له وانا الیه راجعون). 

وهو - قدس سره - کما کان صاحب التصریف ‏ الابدان والأرواح والقلوب؛ 
ومترقیا ف المنزلة الفوثية علی اثتی قدم محمدی تشهد له به بالکمالات لا یصل ی 
حصرها حیسوب.. فهو قٍ زيادة من ذلك بعد وفاته کما هو رتبة الفرر الغوث ف 
الارشاد لا ینقطع (مداده ولا ارشاده تولیا بنفسه الزكية ف مریدیه السارین علی 
تهجه الشریف وسائر محبیه من العباد فٍ سائر البلاد» وانه لسیف مسلول» وسوطه 
تعمة وعذاب علی من تعرض لفقراء النقشبندية. وقد شاهدنا ذلك وهو آوضح من 
ظهبرة النهار الصائف علی بساط الانس ف مجمع الاحباب» لا ینکره الا من حرم قیضص 
تور جماله» آو طرد عن باب السعادة فعمي قلبه ولم یحس بسلب (یمانه وزواله. قلو 
عدّت نجوم السماء جوزنا عدَ کراماته؛ ٍذ کل خائض ‏ عجاج بحر مناقبه فٍ حیاته 
وبعد وفاته لم یأت الا بما کان مناسبا لصفاته. ولولا وجود ملاحظة لمن تصفی 
بوداده وأنسه لهلك قیما بین هذا الزمن قبل یومه وآمسه؛ ولکن هو حضرة مولاتا ف 
دنیا واخرنا"" شهوده ظاهرة وآیاته باهرة ومعجزات کراماته متواتر. وعقولنا و دهش 
قاصرهة» فهو من الاحیاء قٍ الدارین مامات» بل جنت روحه الزكية |لی شرف المنارین. 

اللهم بجاهه عليك» وبسزه لديك؛ وبقربه متك» وبحبه اليك» ارزق کلامنا رضاه؛ 
ولا تقطع عنا فیوض |حسانه الحبیّةٍ حتی نلقاه» واسكك بنا نی سیره کما ترید ویرید 
سیر (سعاف وعناية وارشاد لنا ولکل متمسك بطریق» ومریدیه ولا تحجبنا بالتقصرر 
عن شهود جمالك فیه؛ قانه مظهر الدلالة العظمی عليك بلا تمویه . وافتح لنا به فتوحا 
ینتج الجمع علیه ای الممات. وآذقنا لذة حضور عند معاينة الفراق الدتيوي علی اجمل 


(۱) هکذا ٍ المتن وریما السحیح (دنیانا واخرانا). 


۹۸ 


الصفات؛ واختم لنا بصحبة وقده» ولا تحجبتا عنه حتی توصلنا |لی عنده؛ قنقلناها 
(!) بلقاه» ونتال رضاها برضاه (!) آمین» آمین» آمین. 


وصلی اللّه علی سیدنا محمد وآله وصحبه آچمعین. 


وم ر وه 
وصبية حضرة مولانا خالد التي آملاها - قدس سره 
علی بعض خلفائه الذین لازموا خدمته اذ ذاك بدمشق, کما 
وردت في (بغية الواجد) 


بسم اللّه الرحمن الرحیم 
قد آوصی وآکد قبیل مرضه ق یوم الثلاتاء ون لیلة الأریعاء وصية کزرها آریع 
مرات. آما فٍ المرة الأولی والثانية ققد قال - قدس سره -: ((آوصيك بثلث مالي 
وآملاكي حتی البیت وجعلت وصیاً علی الثلث المذکور الشیخ |سماعیل الأناراني 
ویعده الشیخ محمد الناصح؛ وبعده الشیخ عبدالقتاح العقري؛ آن ببنوا منه قرب 
قبري صهریج ماء للخیرات وینصبوا الشواهد علی قبري وقبور آبنائي وآقربائي 
وخلفائي من غیر تعظیم وآلقاب بل نحو: هذا قبر الفقبر ال رحمة مولاه الکریم فلان 
ابن فلان النقشبندي المجددي. وأما كتبي فقد وقفتها سابقاء وأن یجعلوا آلف قرش 

منها |سقاط صلاتي)). وسکت عن بحث الارشاد لأحد. 
وق المرة الثالثة والرابعة کزر - قدس سره -ما سبق» وزاد فیمن جعلهم أُوصیاء 
وهو: |(سماعیل آفندي الفزي العامري شقیق حرمه المحترم. ثم جعل الوصاية بعده 
لأاصلح آقاربه بشرط العلم والارشاد شم لأرشد المریدین فٍ الطريقة العلية الخالدية ثم 
ذکر كيفية وقف کتبه الشريقة علی تقصیل ما کتبه بیده الشريفة علی ول صحيقة 


۹۹ 


من ورق قاموسه الخزنوي المهدی ٍلیه من مكي زاده شیخ الاسلام مصطفی عاصم 
آفندي - الذي مر ذکره ٍ الرقعة الثانية والتسعین -. 

یشترط - قدس سره - آن لا تخرج الکتب من العدرسة التي آفرزها من داره 
وجعلها مسجدا له الكائنة الآن ف محلة القنوات المعلومة بدمشق - وآن تکون الناظرة 
علی الحرم حلیلته المحترمة أم المریدین والدة بهاءالدین لا غیر - وکلما یتعلق بهن لهن 
فلا ید من الثلت المذکور. وآن لا حدخل امرة اجنبية للبیت آبدا لا (ذا دعت 
الضرورة ٍل مرضعة فتدخل بشرط آن لا تخرج الا بعد (تمام مدة الرضاع. 

شم قال - قدس سره -: ((وآما آملاکي التي ف کردستان المعلومة الحدود 
والأجناس فتعطی لاخوتي هتاك)» ولم یکن له اذ ذاك منهم في قید الحیاة لا شقیقه 
الأصغر سيدي الوالد الماجد خلیفت» الشیخ محمود الشهیر بالصاحب وشقیقتها 
المضونة: 

ثم قال: ((ویژدی من ثلث مالي المذکور دین الشیخ آحمد البقاعي» ودین الشیخ 
|سماعیل الزلزاوي. وآن یتعیّش الفقراء المخصوصون بهذا الطریق من الثلث 
المذکور)) واصنعوا منه طعاماً لهم. وأما مدرسة البیت فلا تقطعوا منها الصلوات 
وآحب آن یقراً فیها ختم الخواجکان وآأن یتقید علی الملا بکر والعلا عمر. 

وأما بحث الارشاد قلم یذکره الا بقوله - قدس سره -: ((اني آحب آن لا تضرح 
خلفائي من رأي ٍسماعیل الأناراني)) وسکت عن من یکون بعده- 

ثم آجاب الشیخ |سماعیل ققال: یا سيدي اني لا آحب ذلك ولا آلیق به. فقال 
قدس سره: ((صدقت والأمر کذلك ولکن الموجب لذلك هو عدم محبتك له ورغبتك 
قیه)). 

ثم قال: ((لا تعدوا شمائلي ولا تبکوا علي» واکتبوا الی الأطراف والأکناف آن لا 
يبكي لققداني آحد؛ وکل مَن له استطاعة وصدق ف المحبة آحب آأن يضحي الأتعام 
ویهب ثوابها لي. ولا آقول آنا لا أحتاج |ٍل بعث صدقة او قراءة آية کما تال بعضص 


آرباب السکر والهیام بل آحتاج ی فاتحة وسورة ٍخلاص)). 


ثم قال من فرط غيرته: (الحذر الحذر علی الحرم» فلو تحرکت بخلاف الأولی ف 
حقهم یا |سماعیل ان تراني ف الأخرة). 

ثم قال: ((فلتقضی عني جمیع فراتض صلواتي علی عدد ستوات عمري من 
وقت وجویها علي ال وفاتي - وهي خمس وثلائون سنة -. لأنه رضي الّه عنه بلغ سنة 
ورف عنتهخعانا ال شهرا وسیعة عفن بوقا علش |[ لاه وعلی ما سمع منه 
مرا وتواتر الینا عَن تثق بکلامه. وهذا یخالف ما ضبطه العلامة الشیخ محمد بن 
سلیمان الخالدي البغدادي في کتابه الحديقة الندية واليهجة الخالدية. 

ثم قال - قدس سره -: ((قولوا للشیخ آحمد الخطیب؛ والشیخ محمد صالح؛ 
والشیخ (سماعیل بن الزلزلي آن يسامحوتي» وآنتم سامحوني أیضا بل وجمیع من 
سائر البلاد کذلك مع آني لا آقصد قٍ جمیع آفعالي مع آتياعي الا لصلاح والاصلح 
ووجه اللّه تعالی. 

ثم قال: ((یا |سماعیل اعرف قدر خلفائي؛ ولا تراجعوا الحریم قط نف آمر الارشاد 
والطریقة» ولا تزیدوا التکایا عما في عهدي ومن آراد الاحداث فلیعمر جامع العداس)). 

ثم قال: ((علیکم جميعاً الاتحاد والاتقاق وترك الوجود والتفاق» واعملوا عملاً 
تقرّ عيناي بکم نی قبري)). وکل ما حذُر منه وذکره جری في آخر مجلسه العام» وبعد 
ذلك لم یتکلم مع آحد لا قلیلاً ولا کثیرا؛ بل دخل دائرة الحرم وتوضاً وصلی رکعتین 
وقال: ((الآن آصبت بالطاعون)). فأقبل علی الّه وتوجه (لی القبلة الشريفة واشتغل 
با لأحوال القلبية والمناجاة الغيبية غبر أنه - روحي فداژه - جيء الیه فتهر وقال: 
((«عوني وربي فما آبقیت عليٌ شین مما ينبغي من الکلام لا قلته): شم غطس فٍ 
استغراق تام من غبر تخلل صحوء وذلك من ليلة الأربعاء بعد العشاء ای وقت المفرب 
من لبلة الجمعة؛ ثالشة عشرة من ذی القعدة من شهور سنة آلف ومائتین واشنین 
وآربعین» ثم آآفاق من استغراقه وقت آذان المغرب وقال یا للموذن: ((الّه حق ال 
حق) آربع مرات؛ ثم قرً لايةالکریمة: یا یه تفس المّطْمثةَ 0۷ ازجعي الی 
ريك راضية مرضية (۲۸) قَادْخُلي في عبّادي )۲٩(‏ واذخلي جنتي ۰۲۰ (القجر: ۲۷- 


تفه 


قبلت روحه الزكية الشريفة الطاهرة المنيفة الأمر الالمي المجاب نی ضمن مذا 
الخطاب من الملك الکریم الوهاب واتصل بعالم القدس في غاية العٌ والشرف والأئس» 
وانتقل من عالم الفناء (ٍل عالم البقاء ووصل الحبیب الی الحبیب بأنواع الاعزاز 
والاجلال والتر‌حیب. 
فائدة غريبة: کانت الساعة التي تلی فیها آیة: یا یلها لکفس المطمئشة4 
(لنبر: ۲۷) ساعة العفوبه: وجاعت لفظة العقرب اق حساب الجمل تأریخا لوفاته» وذلك 
سنة ۱۲۶۲ فذاب لفراقه قلب کل مقیم وغریب» وملئت الأرض من البکاء والنحیب ولم 
تر مومنا لا وهی متأوه محزون» وقد ضاعف الله رتبة غوثیته بشهادة الطاعون» ودفن 
فیما عیِّنه للحده قبل وقاته بل وقبل مرض موته فوق تل النور قٍ سفح (جبل 
قاسیون)؛ وقد آفرد بوفاته - قذس سره - بکمال التفصیل الشیخ الفاضل الماجد 
السید |سماعیل آفندي الفزي کتاباً حافلا سمّاه ((حصول الانس ق انتقال حضرة 
مولانا لل حطيرة القدس)) فارجع للیه ٍن آردت الوقوف علیه» وقد کتبت آیضا ف هذا 
الموضوع كتابة شاقية وبسطت فیها تمام البسط ق تعليقاتي الواقعة علی کتاب 
(«الحديقة الندیت) الذي آلفه الشیخ محمد بن سلیمان الحنفي البغدادي رحمه اه 
تعال: 
فیا لها من مصيبة آصیب بها الاسلام وکان اعظم الناس مصاباً به الظطفاء 
المرشدون ثم الفقراء النقشبندية المریدون والعلماء العاملون؛ بل آصیب بها الاسلام» 
لا له وا الیه راجعون. 
وهو - قدس سره -کما کان صاحب التصرف نٍ الأبدان والأرواح والقلوب 
ومترقیاً قٍ المنزلة الغوئية علی آنهج قدم محمدي کما تشهد له به الکمالات التي لا 
یصل ال حصرها حسوب؛ واشتهر في حیاته وبعد وفاته کما هي رتبة الفرد الغوث 
الوارث للمقام المحمدي في الارشاد ولا ینقطع ٍمداده عن مریدیه تولیاً له بنفسه الزكية 
الحظيیة القدسية سیما ولساثر محبیه من العباد فٍ سائر الأقطار والبلاد» وأنه 
لسیف مسلول وسوط نقمة وعذاب علی مُن تعرض لفقراء التقشبندية» وقد شاهدنا 
ذلك وعو واله آوضح من ظهيرة التهار لدی آولي الألیاب والابصار لا یتکره ال من حرم 


ون 


فیض جماله وطرد عن الولوج من آبواب سعادة کماله قعمي قلبه ولم یحس بسلب 
|یمانه وزواله» فلو عدّت نجوم السماء عدت کراماته اذ کل خائض ٍ عجاج بحر 
مناقبه ل حیاته ویعد وفاته لم یأت الا بما کان مناسباً لصفاثه. 

ولولا وجود ملاحظة لمن تصفی وداده وأنسه لهلك فیما بین هذا الزمن قبل یومه 
وآمسه؛ ولکن هو حضرة مولانا فٍ دنیانا وآخرانا شهوده ظاهرة وآیاته باهرة 
ومعجزات کراماته متواترة وعقولنا عتها نی دهش قاصرة» کما سنطلعك علی نبذة منها 
ٍن شاء له تعالی في الخاتمة. 

قهو من الأحیاء في الدارین ما مات بل عرجت روحه الزكية ای آشرف منار. اللهم 
بجاهه عليك وبسره لديك ویقریه منك وبحبه ٍليك آرزقتا رضاك ولا تقطع عنا فیورض 
ٍحساناته الحبیّةٍ حتی تلقاه فٍ حوزة رضاك» واسلك بنا في سبره کما نرید ویرید سبر 
|سعاف وعناية وارشاد لنا ولکل متسك بطریقت» ومرید؛ ولا تحجبنا بتقصیرنا عن 
شهود جمالك یه قانه مظهر اللالة العظیم علیك بلا تمویه ولا تردید. وافتح لنا به 
قتوحا یتشج الجمم علیه ال العمات»:و]ذقنا ل حضوره عند معاینة القراق الدتبوی 
علی اجمل الصفات» واختم لنا بصحبته وقدوته ولا تحجبنا عنه حتی توصلنا ال 
عنده فنلقاك بلقاه وننال رضاك برضاه» وصلی اللّه علی سیدنا محمد المرشد الأعظم 
والکنز المطلسم ٍمام الاتبیاء والمرسلین وحبیب رب العالمین صلی الّه علیه وعلی آله 
وصحبه أجمعین» وآخر دعوانا آن الحمد للّه رب العالمین. 


> 


اویل 


6 ٩ 
وصية مولانا خالد‎ 


کما وردت في (حصول الأنس في انتقال حضرة مولانا خالد الی 
حظيرة القدس) 

قأخبروني - القول للشیخ |سماعیل الفزي. م» ع؛ ق - آن الشیخ بعدما صلی 
المقرب التفت (لیهم» وکان غالب الخلفاء حاضرین في ذلك المجلس» وکثیر من 
المریدین» وقال: اشهدوا اني جعلت الشیخ |سماعیل (المذکور سابقا) خليفة ف محلي 
علی سجادة الارشاد» آمرا وناهیاً علی جمیع خلقائي کل من خالقه فهو مطرود من 
طريقتي. وجعلته توصیا علی اولادي وعلی وصيتي» وبعده الشیخ محمد الناصح؛ 
وبعده الشیخ عبدالفتاح؛ ویعده السید |سماعیل الغزي؛ وأوصیت بثلث مالي؛ یخرج 
منه آلف فرش لاسقاط صلاة؛ ویعمر منه صهریج ماء عند قبري» والذي ییقی یصرف 
علی فقرائي المترددین ٍل بابي وجعلتهم ناظرین علی كتبي» علی الشرط والترتیب 
الذي کتبته علی قاموسي. 

وکونوا متفقهین؛ ولا تخالقوا رأي |سماعیل؛ وعلیکم باتباع السنتء والتسك بهذه 
الطريقة» واصبروا علی المصائب؛ وارغبوا نٍ الموت ولقاء المحبوب. وقال: ما هی الا 
عقبات سهلة علی ناس صعبةً علی ناس؛ ولا تبکوا علي؛ ولا تعدوا شمائلي» واکتبوا 
ای الاطراف: آن لا ییگی علي؛ ؛ وکل من يحبني یذبح عني الأضحية؛ وآهدوا ی روحي 
القراءة والفواتح والأدعية ولتقض عني یاس من الصلاة عدد ستوات عمري 
من وقت وجوبها علي ال الآن؛ وهي خمس وثلائون سنة؛ لأته قدس سره بلغ عمره 
خهشع اغاما کف معا امه مزارا: 

ثم قال: اعرف یا اسماعیل قدر خلفائي وأصحابي ولا تسود تلامذتك الذین 
آجزتهم بین خلفاني وأصحايي» واعملوا عملا تقر یکم عيناي؛ وأنا ن قبری: وان آئّه 
سیبتی عند قبري تكية لفقرائي. ثم قام من مجلسه ودخل الحرم بعدما صلی فرضص 


العشاء» وهذا علمتا به» قدس سزه؛ وهو فٍ غاية الصحة وتمام العاقية» فجثنا ف 
الصباح قلم یخرج الینا؛ فسالنا البواب عن عدم خروجه» فأخبرنا آنه آصبح متوعك 
البدن» فأردنا الدخول علیه» فلم یوذن لنا بذلك» فبتنا تلك الليلة هنا؛ وهي ليلة 
الخمیس ال الصبح» قأذن لتا بالدخول علیه فاجتمع منا عشرون رجلا وسرت آمامهم 
ی الحجرة التي هو فیها؛ قوجدناه مضطجعا علی شقه الأیمن؛ مستقبل القبلة علی 
عادته المستمرة وقت نومه؛ ورأسه مائل ای قلبه؛ لا یفتر عن الذکر؛ ولا یتألم ولا 
یتوجم ولا یتضجر ولا یتأوه؛ والعرق قد کلل جبیته؛ فوقفتا کلنا عند قدمیه؛ وسأله 
الشیخ (سماعیل الخليفة عن حاله فأشار الشیخ بیده: آن لا یتکلم ولا تطیلوا الجلوس 
عندي» فعرضنا علیه شرب الماء؛ قلم برض وأشار لنا بیده: اني آعرضت عن کل ما 
الدتیاه واشتغلت بما عند ال فقبلنا قدمیه» وخرجنا ال البهو» وما زلنا وقوفاً لا 


یقر لنا قران ودموعنا غزار» وقلوینا بتار» نتوقب خبرا مسرا عن جنایه. 


ات 
الی مقام النبي صلی اللّه علیه وسلم 


بسم اللّه الرحمن الرحیم 
المعروض من العبد المذنب الظالم لنقسه؛ المتناسي عما یجرو علیه ‏ غده وما 
اقترفه ف آمسه؛ خالد ای سدة مرکز دائرة السعود» وسبب ایجاد کل موجود» 
وصاحب المقام المحمود؛ وینبوع الکرم والجود؛ سید الأنبیاء والمرسلین؛ المبعوث 
رحمة للعالمین» قائد الفر المحجلین؛ النبي الهاشمي الأبطحي اليثربي العربي القرشي 
علیه وعلی آله وصحبه آقضل الصلوة والتسلیمات عدد معلومات الّه نی کل بکرة 
وعشي - ان العبد الفقیر المسکین؛ والمجرم الحقیر المستکین؛ لازال يترقي في العشرات 


(۱) هذه الرسالة غبر موجودة ف النسخ التي لدي: 


یوما بعد یوم» ویحمل آوزار الرعایا والبرایا قوما بعد قوم؛ فلا یوفق لترك الکل حتی 
یطوی البید الی هاتيك الحضرة العلية بالرأس دون الأًقدام» ولا یژید لاتیاع شریعتکم 
الغراء» وحیاء سنتکم السنية البیضاء بالتمام» ولا یستعد لترك الظلم وبسط بساط 
العدل لیستریح بسببه الأنام» ویرضی عنه الرب المهیمن العلام» ویسر به لك الجناب 
علیه وعلی آله وصحبه الصلوة والسلام. 

ظلمت ستة من آحیا الظلام ال 

آن اتکت قدماه الضر من ورم 

فواحسرتا علی ما فرطت فٍ جنب ال ولا حول ولا قوة الا بالله؛ فالی من آشکو 

سوء حالي سوی ذلك الجناب؟ ولدی من آبث ما آنا فیه من الاضطراب؟ وأنت خليفة 
اللّه علی عباده» وهادي الاأنام ای سبیل سداده؛ ومغیث کل متحبر وقائده الی رشاده؛ 
وغوث کل مضطر وموصله |لی مراده؛ فالمرجو ما التخلص من هذه الورطات 
والتوجه مع الاخلاص ای آأرض الحجان (ومن زحزح عن النار وأدخل الجنة ققد فاز)؛ 
وآما الامداد للعدل والاتصاف» وخفض الجناح والاتتصاف وترك البدم والاعتساف» 
والا قها آنا منکوس الرآس بین يدي ربي یوم القیامة» ومتیقن للندم حین لا تنفع 
الندامة» وصلی الّه علیکم وعلی اخوانکم النبیین؛ وعلی آلکم وصحبکم آجمعین: بداء 
کل کلام وختام. 


خالد النقشبندي 


۱۰۰ 


موق ۱۱ لوچه 0 
ی وه موی شمه جه ی 6 ۳ 
کتبها من بغداد الی خلیفته الشیخ احمد الخطیبب 
۶۶ 
الاربيلي 
بسم اللّه الرحمن الرحیم 
سلام تام بمزید المحبة والاکرام» علی الأخ ق ال مخلص الطريقة بلا اشتباه الملا 
آحمد آفندي النقشبندي الشافعي سلمه الّه تعالی. ان سألتم عنا فنحن بحمده 
سبحانه وتعالی في صحة وعافیة ونعم من الّه وافية. 
تسأل الله لنا ولکم دوام الاستقامة. فعلیکم بالسعي الحثیث فٍ آسبابها فهي خبر 
من آلف کرامة. وأوصیکم بالاشتغال یاحیاء الستن السنية وقمع البدع الردیة؛ ونشر 
العلوم بالاخلاص؛ والتمسك بآداب ساداتنا الخواص» وتفي الوجود وبذل الموجود 
والصبر علی المفقود. والتیتل الی الملك المعبود» وتذکر هذا المسکین بالدعوات 
الخبرية علی الدوام؛ والسلام ن البدء والختام. 


حوو ۱۲ چه۰ 
4 یی ۶ 
الی خلیکته في بیت الله الحرام الملا آحمد الكردي 
الهكاري 


بسم اللّه الرحمن الرحیم 
من العبد المسکین المفتقر ی عقو الغفور الباري» (خالد)؛ ال سیده وحبییه 
الملا آحمد الكردي الهكاري. سلام يجري صفاء کالماء الجاري؛ ودعاء یخرج العدعو 


له عن الحجب البشرية ومن طوق التواري- 


(۱) لم آق علی هذه الرقعة ضمن ما لدي من المخطوطات. 
(۲) هذه الرقعة موجودة فی (ش) مع الاختلاف مع النسخة المطبوعة. 


۱۷ 


آما بعد: فلما کان الخاطر متعلقا بتطیبکم آشد التعلق» والناظر متشوقا ای رژية 
محیاکم آبلغ التشوق آحببت آن آذکرکم بهذه الورقة وآمدکم بدعاء» وآوصیکم 
بالتمسك التام بالطريقة العلية الغراء» ولا تغرنکم کثرة الاشتغال بالنوافل قانها مع 
حستها الذاتي لغبر آریاب الفناء کالسم القاتل. آلا تری آن بعض الناس بسیب 
تعبدهم الظاهري تبداً لهم الأنانية والجور حتی یعرضون عن الطريق؟ وأهلها بزعم 
آنهم آتقی منهم» مع آن ذلك من آکبر الکبائر؛ کما أطبق علیه آساطین الشرع 
والشهود. بل من المتعبدین بزعمهم من يعادي أهل الفقر جهارا؛ وقد قال ف الحکم 
((معصية آورثت ذلا وانکسارا؛ خیر من طاعة آورشت عزا واستکبارا)). والحمد له رب 


العالمین. 


و ۲۳ ۹ 9 
کتبها جوابا ٍلی الشیخ |سماعیل الأٌناراني فب 


کي مه 


ل 


بسم اللّه الرحمن الرحیم 

من العبد الذلیل» الاقل من کل قلیل یی جناب الشیخ سماعیل. 

لا زال موفقا للمحامد والخصال الکرائم» وملجاً لأصحاب الذنوب والجرائم» آمین. 

ویعد: فقد ورد کتابکم الشریف» وخطایکم العنیف؛ فنص سا هی والشفاعة» 
والعقو عما صدر من محمد الكركوكي من الاساءة والشتاعة. 

ولا یخفی علیکم آن هذا المسکین علی حسب المقدور يحب المعاملة مع أحبابه 
وأصحابه بما هو دیدنه الدفع بالتي هي آحسن الا ان مساويء آخلاق بعض الناس 
تلجيء الحلیم الی التهور؛ وتحمله علی ما لیس في التصور؛ بحیث یجب علیه شرعا 
هجره و فراقه» |ٍذ حسن المعاملة معه یخرج عن حیز القدرة والطاقة. ويالجملة فتکدر 


(۱) لم آجد هه الرقعة ضمن التسخ المخطوطة لدي 


۱۸ 


خاطري علی المومی الیه بلغ مبلفا لو لم یتوسل بکم لکان العفو عنه آصعب من خرط 
القتاد؛ لما ظهر منه من المساويء والفساد. لکن آجر کظم الغیظ عند الّه عظیم؛ 
وأنتم تصدیتم لعفو جرائمه» ولأجل عین تکرم ألف عین. فسامحته بشروط کتبتها في 
جوابه» وطویت الکشح عن موّاخدته رجاء فضل اومله یوم الحساب. والسلام 


موق :۱ وه " 


کتبها الس السید |سماعبیل البرزنجي الکونه‌کوتری 
خلیفته في (المدينة المنورة) 
بسم الّه الرجمن الرحیم 

من العبد السسکین؛ والمذنب المستکین» خالد المجددی التقشبندي» سومح 
بالفضل الجلي من الوهاب العلي ی خلیله وصفیه الوشي النبیل» قدوة السالکین؛ 
الشیخ (سماعیل؛ کان ال له عوضا عن کل کثیر وقلیل» ولهذا الققیر الذلیل» انه هی 
حسبنا ونعم الوکیل- 

وبعد فقد شرفتنا مکاتیبکم المرة بعد المرة قأطربتنا وآورئتنا غاية المسرة» 
وهدیتکم المرسولة من الشام؛ آیضا وصلت بالتمام» وکتبت الیکم الأجوبة قبل هذا 
وکأنها ما تشرقت بلقیاکم» وما تنورت من آشعة محیاکم» والتمستم ن هذه النوبة مع 
خادمکم تحریر بعض آداب الطريقة العلیة؛ واٍبداء شيء من الأسرار القدسية. 

لا یخفی علیکم آن الأسرار لا تکتب ف الأسفار؛ وأما الاداب قتقصیلها لا یسعه 
الکتاب» ولا شك آن هذا بینْ لدی ذكك الجناب. وقد آمرنا بعض الأحیاب بتحویر شيء 
منها امتشالا وأداء لیعض ما لکم علینا من شکرکم وضممنا الیه ٍجمالا بعض 
کلماتنا» وهي آن آهم الأداب نی الطرق کلها لاسیما قٍ الطريقة العلية النقشیندیة» شدة 
التمسك بالشريعة الغراء» والتشمبر التام للصبر في البأًساء والضراء؛ وبذل المجهود في 


(۱) هده الرقعة موجودة نف (ش) مع الاختلاف عع النسخة المطبوعة. 


۱۹ 


الشکر في الرخاء والسراء» واحیاء السنة الستية والتباعد عن البدع الردیة» ودوام 
التضرع ای اله بالاتکسار؛ والجهد الجهید لطرد الخواطر ولو آخروية آناء اللیل وأطراف 
النهار؛ حتي یصیر الحضور ملکة ف القلب کابصار الباصرة؛ ولا یبقی تعلق البال 
بشيء سوی المحبوب الحقيقي عز شأنه ف الدنیا والاخرة؛ مع تنزیه الشهود جلت 
کبریاو ه غاية التنزیه؛ وثبات الصفات له زائدة من غیر شائبة التکیف والتشبیه. 

فمن کلماتهم القدسية: کل ما خطر ببالك و هجس في خيالك فالّه بخلاف ذلك. 
فعلیکم بمزج الحیرة التامة بالحضور والثقة الكاملة به تعالی فٍ جمیع الامور؛ وعدم 
الاعتماد علی الوقایع واٍن کانت ف غاية الظهور» والاستقامة مع الأخذ بالعزائم علی 
حسب المقدور» (وما لا یدرك کله لا یترك کله). 

ومن آنفاسهم النفيسة ((الطرق ال الّه تعالی مسدودة الا علی المقتفین آثار رسول 
له صلی الّه علیه وسلم؛ وان المدار علی نقي الوجود وبذل المجهود والوفاء بالعهود 
والقناعة بالموجود))- 

امرتك الخیر لکن ما ائتصمرت به 
ومااستقمت؛ فما قولي لك استقم؟ 

وصلی ال علی سر الوجود ومتبع الکرم والجود سیدنا محمد النبي الامي 
الهاشمي وعلی آله وأصحابه آقضل صلوات وأتمها ما تعاقب بالبكرة والعشي وسلم 
تسلیما» وکذلك ثم السلام علیکم وعلی کل من لدیکم؛ وقد وصیناك بأمور هناك فلا 
تنس ما به وکلناك. 

ونقبل باطني قدمي من وطیء ثری طيبة الطیبة بقدمه؛ ولا سیما من یذکر 
آحیاتا اسمنا منهم بفضله وکرمه؛ ونرجو من کل الدعاء وحسن التظر وتبلیغ سلامي 
بغاية الذل والعسکنة ای سید البشر» علیه وعلی آله وصحبه من الّه الصلوة الزاکیة» 
والسلام الأطیب الأزهر. 


مهو ۱۵ 9 0 
کتبها لس خلیفته الشیخ [سماعیل الشيرواني 
بسم الّه الرحمن الرحیم 
من العبد الذلیل» الأقل من کل قلیل ای خادم بابه» وقدوة آحباب الشیخ 
اسماعیل» عصمه الّه عما وصمه» وصانه عما شانه» آمین. خذت هذه الرقعة من 
المخطوطة (آلف). 
آما بعد: ققد قال کثیر من نجوم الاهتداء ومصابیح الاقتداء؛ بأن الکفران هو 
نسیان المنعم بسیب الاشتغال بنعمته. وصرح محققو طریقتنا بان رابطة من لم یفن 
عن وجوده لا تورث الفناء للسالك؛ بل قد تورطه ف المهالك. وأنتم ما کان المأمول 
متکم آن تقطعوا عنا السلام والکلام» بل کسال السرومة والوفام کان مقتضیا آن 
تواجهونا آحیانا بأأنفسکم» ولا قتراجعونا بالنقبر والقطمیر» وتذکرونا دائما بالتحریر 
مع السفبر. ومن خدامنا من هو آبعد شقة منکم» وأقدم صحبة وأکثر خدمة» من لا 
یتحرك بدون |شاراتنا. ولا تقس هذه الطريقة بخزعبلات متمشيخي العصر؛ وترهات 
ارباب الخدع والمکر. فالشیخ المحقق واسطة بین المرید وربه» والاعراض عنه اعراضص 
عنه. فلا تعلموا رابطة صورتکم لأحدء ولو هرت له فاته من تلبیس ایلیس. ولا 
تستخلقرا آحداً الا بامري» فضلا عن مزاحمتهم لخلفاء الأطراف من نحو (ارزدجان) و 
(بدلیس) ولئن تمادیتم نی هذا التغافل الذي تستعملونه؛ لنعرضنٌ عنکم بالکلی» 


وخرط القتاد دونه. ومن انذر فقد اعذر. والسلام والختام. 


(۱) آخذت هذه الرقعة من المخطوطة (آلف). وهي موجودة فٍ (ش) ایضا. 


۱۲ 


مکاتیبه الی العلماء الحیدریین 


۱۱ وه 
کتبها ٍلی العلامة صدرالدین محمد آسعد أفندي 
الحيدري الماوراني مفتي بغداد 


بسم اللّه الرحمن الرحیم 
بعد حمد اللّه والصلوة والسلام علی شرف رسل ال اني آخص بالدعوات 
المرجوة الاستجابة فٍ الاأوقات المعلومة المستطابة» جناب العالم التحریر والعلم 
الشهیر؛ جامع شرن الحسب والنسب. وحائز خصلتي الفضل والأدب» محب الفقراء 
الأکرم الأفخم» سيدي الحاج محمد اسعد افندي مفتي بقداد الأفخم» جعله له منظورا 
بعین عناية الأْولیاء» و رزقه مزید الاعتقاد ف السادة الاصفیاء. 
ویعد: قالبادي لتحریر رقعة المودة والخلوص» هو شکر احسان ودادکم الذي کته 
الینیان المرصوص, ثم |خبارکم یأن هذا السسکین وصل مع كافة الأحباب ای 
ویعد ما سمعتا آن محمود باشا حاکم بابان برید آن یرسل الینا قاضي 
السليمانية مع آشخاص آخر معتبرین» یدعونا ی البلد لاستمالة قلوبنا والاعتذار عما 
سلف مهم في حق الفقی انتقلنا من قریتنا ای (اورامان) من مضافات (سنة)» شم 
یلفنا آنه فسخ عزیمته حیث منعه بعض من لا یخقی علیکم من علماء السلیمانیقه 
فاسترحنا بحمد الّه تعالی عن تکلیف مدافعة مأمولهم؛ وتجشم محاورة رسولهم» فالآن 
تحن مشغولون مع جماعة من الققراء بأمر الفقر والفاقة» متحقون لکم صالح الدعوات 
بقدر الطاقة؛ والمرجو متکم تذکار هذا المسکین أحیاناً بدعاء توفیق اتباع السنة 
السنية» وآن لا تقطعوا آخبارکم عنا ای حین اللقاء. والسلام علیکم ورحمة ال 


وپرکاته؛ ما جری للفلك حرکاته. 


(۱) لم آقف علی هذه الرقعة فیما لدی من النسخ. 


۳ 


سس ۷۱۷ وه( 
کتبها لی السید أسعد صدرالدیین الحيدري مفتي 
الحنفية ببغداد * 


بسم ال الرحمن الرحیم 

آحیی بأزکی التسلیمات؛ وأبهی التکریمات» جناب سیدنا قدوة العلماء الراسخین؛ 
وأسوة الکرماء الماجدین» سلالة النجباء؛ ونتيجة السعداء؛ الکریم ابن الکریم؛ مولانا 
محمد آسعد؛ لازال ناثل ی مارب الدنیا ولا خرق ومشرفا في الدارین بالخلع الفاخوة. 

وبعد: فقد وصلت آلوکتکم الدالة علی کمال الوداد» وغاية التلطف والاتحاد؛ 
وحاوية علی وفور الشوق الی الأأحباء المهجورین» من شرف لقاتکم؛ والفقراء السائلین 
من ال طول بقائکم. نرجو من الّه جل جلاله وعز برهانه حمایتکم فٍ کنف امداد 
السادات النقشيندية» بل المأمول آن بحشرکم فٍ زمرة تلك الطائفة العليِة -- قدسنا له 


پسرهم؛ وآقاض علینا من برهم - فان المرء مع من آحب. والسلام علیکم ورحمة اله. 


(۱) أخذت هذه الرقعة من المخطوطة (آلف). 

(۲) هو عمید الاسرة الحيدرية. کان له ق العلوم الحقلية والتقلية الباع الطویل؛ وکان من کار آخصاء 
مولاتا خالد واقرب المنتمین الیه» وکان عنده بمنزلة اکابر الخلفاء. خذ الطريقة التقشبندية منه وحضر 
جل دروسه العلمیة. قال حقیده السید ابراهیم قصیح قٍ کتابه (المجد التالد) ما حاصله آن مولانا خالد 
قدس سره کان یعامله معاملة الأمشال والأقران؛ وما زال هذا خاضعا لأوامره مستفیضا منه باللسان 
والجتان؛ حتی انه مح کونه شیخ علماء العراق ومفتي بخداد وأستاذ الرزیر العلامة داود باشا قال ((لو 
آمرتي حضرة مولانا خالد بوضع قصعة قیها لبن علی رأسي وأمشي بها نی آسواق بغداد» لفعلت ذلك 
امتثالا لأمره)). 


۱۱۳ 


موز ۱۸ ۰۹۵۹ 
مکتوب لمولانا خالد قدس سره الی اسعد افندي 
الشهیر بصحافلر شیخیزاد د 


بسم الّه الرحمن الرحیم 
اسعد الّه تعالی المخلص القدیم اسعد افتدی وامده ف کل حال بالمدد النقشبندي 


آمبن 


اما بعد اهداء الدعاء والسلام. فقد وردت رقيمتك الدالة علی الوفاء الواقر 
ولا خلاص التمام. 

و عليك بالاستقامة علی ما ترشنح اليك من انوار القلوب و دوام مراقبة علام 
الغیوب. فان الاعراض عن الشغل القلبی بعد ظهور طباشیر صبح السعادة. 

تقص لدارین والاقبال الیه زيادة اّ زينادة. فاطلب من الله تعالی النجاة عن 
الاعراض والتأیید للاقبال و قل اللهم اعوذ بك من مکرك و من الحور بعد الکور في کل 
حال و صلی له تعالی علی روح الوجود و منبع الکرم والجود و علی اله و صحبه 
اجمعین والحمد له رب العالمین. 


اضعف العباد 
خالد التشبندي 
الجددي القادري 


(۱) وجدت هذا الکتوب ق صفحة مستقلة. 


۱۹ 


موی ۱٩‏ ۵ 
کتبها الی العلامة السید عبدالقادر آفندی الحید 
پها | ببد عبدالقادر آفندي الحيدري 
القاضي بالبصرة 


بسم الّه الرحمن الرحیم 

من المسکین الغریب» ٍلی حبیبه الأدیب الأریب وصفیّه الوفي الحسیب؛ متظوري 
القدیم» وحبيبي الکریم؛ قاضي (البصرة) الفیحاء» قبة الاسلام؛ ودهلیز بیت ال 
الحرام» عبدالقادر افندي» لازال مژیدا بالتأیید النقشبندي. 

آما بعد: فقد ورد مکتویکم المشعر بصحة ذاتکم؛ المشحون بتعداد نعمکم 
واحسانکم» بالتسبة الی هذا الفقیر وأتباعه» ونزال الفیما ء السابلة لطرف الهند ومکة 
من آشیاعه. علی آن ذلك الجناب لدینا بالمعروف موصوف ويكثرة الأأيادي علی 
آحیابه معروف. فقد آبدیتم شیثا لا حاجة ای |ٍبدائه وأطنبتم ف ما ظهاره لیس آولی 
من |خفائه» ثم آقدمتم لفرط خلوص بالکم ولقاية منزلتکم عندي و دلالکم» علی شيء 
لم یتجراً علیه آحد وهو العفو عن أخیکم خادمي القدیم عبیدالله من غير اطلاع لکم 
علی وجه تکدیره: ولا آخبرکم یما جناه» فسامحته تطیبا لك قطب نفسا بذلك فقد 
صرت سببا لنجاته عن کثیر من المهالك؛ وهذا قضاء لبعض ما لك علي من ال(حسان؛ 
وسنقضي سائره ان شاء الرحمن» ف ما سيأتي من الزمان. 

وما قرع سمعکم من طرقه بأن بعض |خوانه افتروا علیه عندي بأشیاء کدرت 
خاطري علیه» فلیس له أصل أصلا؛ وان قدر اللّه لاجتماع بیتنا لأفصله لك فصلا 
فصلا. لکن هو من دنو همته یذکر في سبب تکدر قلبي علیه خلاف الواقع؛ وأنا من 
فتوتی آستر علی عیوبه وعواره؛ فیقول من لادراية له: ما بال فلان یکدر خاطر 
عبیداله وهو بطانته وحقيبة آسراره؟ وبالجملة فاني سامحته بشرط آن لا یعود لما 
یعمله ویکتمه» ویتعلم تمام المادة الرسمیة» ولا ینسی ما یتعلمه. وأسلم علی آحبابي 


(۱) هذه الرقعة موجودة ف (ش) وفیها اختلاف مع التسخة المطبوعة. 


۱۵ 


عموما وعلی حريري زمانه (عتمان بن سند الوائلي) خصوصا: ولا تفوت ان شاء ال 


صلته عندي؛ وکان تأخبرها لیس مني. والسلام علیکم ورحمة الّه وبرکاته. 


مچ ۲۰ اوه ٩‏ 
کتبها ال السید عبدالقادر أفندي الحيدري القاضي 
في مدينة البصرة 


عقود رصعت بفرائد المحبة والوداد؛ وقلائد رشحت بجواهر التواضع وحسن 
الاعتقاد؛ آعني بها الرقائم الکرائم» وردتتي من جانب منبع العلم والعرفان والادب: 
وحائْز فضيلتي الحسب والنسب؛ ذي المجد التام» والعز والاحترام: سيدي صبفة له 
آفندي زاده القاضي بمحروسة قبة الاسلام؛ عبدالقادر فندي النبیل الهمام؛ القاضي: 
لازال موّیدا من الواهب المنعام؛ بمزید الانعام والتوفیق والاحتشام» بحرمة سید 
انا علیه وعلی آله وصحبه الصلوة والسلام. 

وکتبتم آن الحاج حسن انتهبت آمتعته الا الهدية المرسولة ای حضرة العلية: 
وتوقف حتی تأتیه العرائض من هذا الفقیر ثانیا |لل تلك السدة السنية. استخریتا منه 
هذا الأمر؛ فان الفقبر لا یکون معدودا نی زمرة الفقراء حتی لا تکون جمیم مرادات 
المحیوب مرادا له؛ وتبین عند آهله بالکشف الصحیح آن لا موثر ف الوجود لا هو؛ 
فينبقي آن یلاحظ السالك فٍ کل حادثة نزلت |نها منه تعالی شأنه. 

واذا ری کل حادشثة منه تقدس شانه» لا یجوز له آن یکون بصدد تغیبر 
الحوادث مثلا |ذا آخذ منه المکاتیب لا بتوقف حتی یأتیه المکتوب مرة ثانية بل 
یذهب بلا مکتوب. وکذلك لو انتهبت الهدية بالفرض, ولا یتخیل في قلبه کیف یکون 
وفودي علی تلك الحضرات العلية بلا مکاتب ولا هدية لانه تعالی اذا اخذه هو فما 
مراد الا الرواح صقر الیدین لحکم بالغة ما کلفنا بادراکها» وان آراد بتوقفه شمة آن 


(۱) آخذت هنه الرقعة من المخطوطة (آلف). وهي موجودة ی (ش) ایضاً. 


۱1۹ 


یخبر شیخه حتی ینظر کیف یأمره رعاية لأدب الارادة کما هو ظاهر حاله» فشیخه 
آمره بهذا المضمون قبل هنا. 

والان آیضا آمره به» فلا یتوقف ف موضع بعد الیوم لغرض من الاغراض وکل ما 
يجري علیه یحکیه نی الحضرة العلیة» ولا ینزعج لشيء وان ما وصل الا بساتر عورة 

شم بشرتم فیها داعیکم ببعض الاأخبار السارة من جهة الحرمین» وغلبة عساکر 
الاسلام وانتظام آمرهم» وذلة الفرقة المخذولة الوهابية وقریهم الی البوار» و وقوقهم 
علی شفا جرف هار. بشرکم اللّه بالجنة مکافأة لتلك البشری» وآیدکم لرضوانه 
ویسرکم للعسری. آمین. واخونا (محمود) یخصکم بمزید التوقیر والتسلیم. واهداء 
التحية والتکريم. 


مه ۲۱ لچه ٩‏ 


کتبها الی السید عبدالقادر الحيدري القاضي بالبصرة 


بسم اللّه الرحمن الرحیم 

آخص بالسلام التام المقرون بمزید العز والاکرام» جتاب الحسیب التسیب 
والأدیب الأریب المحب ق ال والمعتقد لوجه ال فرع الشجرة المبارکة الحيدرية 
السید عبدالقادر افندي لازال مترقیا فٍ درج خلوص الققراء ومتربیا في حجر عناية 
الاولیاء. 

ویعد: ققد وصلت آلوکتکم الکریمة» مخبرة عن صحة ذاتکم السلیمة؛ وحاكية عن 
اضمحلال الفرقة الوهابیة ومبشرة عن بعض آخبار رسولنا الی العتبة العلية مع بعضص 
دواعي الاخلاص؛ وعلائم الاختصاص» جزاکم الّه نی الدارین خبر الجزاء» وحشرکم قي 
زموة حلص عباده الاصفیای بحرمة حاخ الانییاء وقلةه وصحبه اازکیاء: وشکوخ عن 


طول انقطاع اخبارنا وعدم جواب بعض مکاتیب کنتم ارسلتموها مع عريضةء الحاچ 


(۱) آخذت هذه الرقعة من المخطوطة (آلف). وهي موجودة في (ش) ایضا- 


۷ 


حسن. آول: ما وصل دك المکتوب. وثانیا: انتقلنا من مدينة السلام ياشارة من سادة 
الطریقء وأساطین الکشف والحقيقة» ال طرف (کردستان) لمجرد زيارة الوالدة 
الماجدة» وانتقل معتا آشخاص من الأحبة متهم آخوکم مریدنا المخلص الملا عبیدالّه 
افندي. لکن بعد ما وصلنا ال قریتنا وبلغنا آن والي کردستان جازم علی آن بیعث ق 
طلینا قاضي السليمانية مع بعض اشخاص معتبرین؛ معتذرا عما سلف منه ومن 
والده ف حق الفقبر؛ ارتحتا حالا ای آرض (اورامان) من مضاقات (سنه)» ومن هنا 
آمرنا الملا عبیدالله افندي بذمابه ای (ماوران) لصلة الرحم وزيارة الأقارب والا(خوان 
ویعد ما مضی مدة الحر نعود ٍن شاء الّه الرحمن ی مديتة السلام. و ضمن ما 
کتبت الاعتذار عن تقصيري و تقصبر آخي الملا عبیدالله آفندي ف قلة المكاتبة مع 
جنایکم والعذر عند کرام الناس مقبول. 

هذا: وقد یعری آحیانا بعض الاحوال الباطنة تمنم الفقراء عن الداب الرسمية: 
وتشغلهم عن جمیع الأمور الدتيوية. فان اتفق علی الندرة عدم الجواب والتعویق في 
الخطاب؛ فلیس لعدم الالتفات ی جتابکم آو قلة الاحتفال بحسن خطابکم. والسلام 
علیکم ورحمة ال ویرکاته. 

وآهدیتم لنا قرد طول کتان اسلامبول و خاولی ووصلت؛ جزاکم الّه خیرا؛ ونسلم 
علی جمیع أهل البیت وفلاني کذلك» ویخص الحاج محمد بمزید التحية والدعاء. وعلیه 
بالتقید علی الشغل الذي آمر به. 


۱1۸ 


موز ۳۳ ۰۵ 
کتبها ٍلی السید عبدالقادر الحبيدري الماوراني 
قاضي البصرة 


بسم اللّه الرحمن الرحیم 
الحمد له وکقی وسلام علی عباده الذین اصطفی- 
من المسکین المستهام ای خله الون قاضي قبة الاسلام؛ لا زال موفقا لاتباع سنة 
سید الأنام علیه وعلی آله وصحبه آفضل الصلاة والسلام؛ غبر ملتقت في تشر 
الأحکام ای جمع الحطام. 


ویعد: فلما طال آمد الفراق وعز الاجتلاء والتلاق؛ ومیجتنا لواعع الاشواق 
والاشتیاق؛ بادرنا بتحریر رقعة المودة والوقاء» ونخبرکم بأًنا تشرفنا بزيارة آئمة 
الزوراء» قالمأًمول منکم ثبات القدم علی |خلاص الفقراء وعلنا نسمع عنکم من ترك 
العشر وحسن القضاء. وثانیا لما تواتر عندنا حسن سبرة بعض آأحبة الطريقءة العلية 
والمیل منهم ی |رسال واحد من آهل التصرف المجریین من اصحابنا؛ آرسلنا الیکم 
حامل هذه الورقة الشیخ اسماعیل وهو رجل یعتمد علیه في الارشاد وآرجو من ال 
تعالی آن یجعله سببا للهداية والسداد؛ وف نفس الأمر علی فضل الّه وتوفیقه یعتمد 
ومنه یستمد. وان الناس ولو کانوا من أَجلة الأولیاء لیسوا سوی آلة؛ فعلیکم بحسن 
الامداد ظاهرا وباطتا» ولا نطیل الرسالة. ونسلم علی آخینا الارشد الأسد الشیخ 
عخمان بن سند کان اللّه له عوضا عن کل شيء؛ والحمد لّه رب العالمین. 


(۱) هذه الرسالة عبر موجودة ف النسخ التي عندي. 


۱۱۹ 


موق ۲۳ ليچه 
کتبها جواباً الی السید عبدالقادر َفندي الحیدري 
جوابا الی السب ر آفندي الحيدري 


بسم الله الرحمن الرحیم 
الحمد للّه وحده؛ والصلوة والسلام علی من لا نبي بعده. 
وبعد: فمن العبد الذلیل ذي الخاطر الفاتر: المخالف باطنه للظاهر» ال السید 
الستد مولانا عبدالقادر افندي الحيدري قاضي مدينة البصرة المحمية لازال بهمة 
سادة الطريقة فٍ کنف حماية رب العزة محمیا» ومن جمیع ما هو آصلع له قي الدارین 
من حیث لا یحتسب مکفیا. وبعد فقد طالت مدة الفراق وعز بین الأأحبة التلاق» وقبلا 
کنا نستأآنس بفقرات مکاتیبکم الفائقة» ونستنشق روائح ودادکم من عباراتکم الرائقة» 
ونسلي بها ضرورة تحتم البین الصوري؛ ونتمثل بهذا البیت الفارسي: 
چونکه گل رفت و گلستان شد خراب 
بوی گلس را از کسه یسابم آز گس لاب 
منذ ازمنة لم تأتنا من خطوطکم لا القلیل» ولیس الخن بکم ني معاملتکم هه الا 
الجمیل» الا آن مکتوبکم الذي کتبتموه تهنئة بقدوم هذا السسکین المستهام ال برج 
الاولیاء الکرام؛ بغداد مدينة دار السلام» کان عوضا عن کل مافات من كثرة ما نشرتم 
فیه من جواهر النظم والنشر وما طویتم من یدائع الطي والنشر فهو قام مقام الجمع 
وان کان فردا؛ فلله درکم ما آلطف ما جمعتم قیه من البدائع وسردتموها سردا- 
ووالدتکم الماجدة» روژوسکم بها سالمة» انتقلت الی جوار ارحم الراحمین بوجه اغتبطها 
کثیر من الناس من الخواص والعوام» لما رآوا منها من الأمارات المفصحة عن سلامة 
الایمان وحسن الختام. فالحمد له الا وآهرا البدء والختام. والسلام علیکم. 


(۱) لم آجد هذه الرقعة فیما بین بدي من النسخ. 


۱۳۰ 


مه :۲ وه ۲ 


کتبها جوابا الی السید عبیداله افندي الحيدري 


بسم الّه الرحمن الرحیم 

آسلم علی الأخ ن اللّه والمحب لوجه اله: المتظور یعین عتاية الحضرات 
النقشبندیة» الاأخ العزیز مولانا عبیدالله» لا زال محقوقا بالمنن الرحمانيیة» ومکنوفا 
بالامتدادات الروحانية. 

وبعد: فقد طالعنا رسالتکم الحاوية لأنواع اللواعج والاشتیاق» المنبئة عن التأّلم 
بألم الفراق. حقا وکفی بالّه شهیدا قرت عیون الاحبة بسواد سطورها؛ وامتلأت قلوب 
المشتاقین من لذة سرورها. نرجو من اللّه لنا ولکم الاستقامة» والفوز بسعادات الدنیا 
ودرجات القيامة» انه معطي المسژول؛ ومانح کل مأمول. وعلیکم - وان قلت فائدتکم 
پالتسبة الی اخواتکم - بالمواظبة علی ما آمرتم به» فان مالا یدرك کله لا یترك کله. 
وقد آخبرتکم آولاًبقلة الائدة» لکن القلیل من هذه التسبة الشريفة کثیر والقطرة منها 
فوز کبیر» نرجو متکم الامداد بدعائکم» ومن اللّه جل جلاله طول بقائکم وسعادة 
لقائکم. والسلام علیکم. 


چپ" 


کتبها الی خلیفته السبید عبیداللّه الحبدري 


سم اف لن‌حمن آلوحیم 
آحلف یمیتا یکفال ربي الوحیم وانه قسم لو تعملون عظیم؛ ژن لا دجاة عدا 
بشيء الا بالقلب السلیم؛ وهذا آمر منصوص بنص القرآن الکریم. فأآرصیکم؛ یا 
سيدي؛ بتقوی ال وطاعته؛ واجتناب ما نهی عنه برمته» وترك التعلق بالمال والاأولاد؛ 


(۱) آخذت هذه الرقعة من المخطوطة (د). 
(۲) آخذت هذه الرقعة من المخطوطة (ألف). 


۱۳ 


وادخار الأعمال الصالحة لیوم المعاد: وبسائر ما کتب فٍ الاجازة» فوالّه تمالی شأنه! 
یصير المال والأولاد هیاء منثورا: سوف تعلم کأن لم تکن الدنیا شیثا مذکورا. 
وبلفني من آخي الملا عبدالله الهروي ما قرت منه العیون؛ وانیسط منه القلب 
المحزون. قانا له ونا الیه راجعون. 

وأسلم علی الأخ الأرشد» این عمکم عبدالّه آفندي الممجد؛ ضاعفه الّه ٍخلاصا 
وزاده بهما اختصاصا» والأخ العزیز ابن الأقندي الملا صبفة الّه؛ وعلی جمیع الأحباء 
والاأخلة والمنتسبین الأأجلة. خصوصاً الممتازین المخلصین عمر آفندي کان ال له؛ 
والعدعي التقوق علی جمیم المنسوبین حییب آغا» جعله الّه حبیب آحبائه بحرمة 
محمد خاتم آنبیائه صلی الّه علیه وعلی آله وصحبه لی یوم لقانه. ثم ما ف القلب 
ينبغي آن يجري علی اللسان وأسرار الجنان؛ یقصر عنه التحریر والتبیان؛ وآرجو 
منکم الدعاء بحسن الختام. والسلام علیکم والاکرام. 


مهن ۲۰ (وچه ۰ 


کتبها جوابا الی السید عبیدالقه الحجيدري 


بسم ال الرحمن الرحیم 

من العبد الذلیل خالد الشهرزوري الجافٍ» ای خادمه مروج الطريقة بالبیان 
الصافی» آعني الرفیق الشقیق عبیداله آفندي آمده الّه تعالی بالامداد الخاص؛ وأیده 
بمزید التقوی والاخلاص. 

آما بعد: فانا قد تشرفنا بمطالعة مکتوبکم المهیج للأشواق والمذکر عن آیام 
التلاق» فمع وفور رسلکم تتری» وتذکر الفقراء بالمکاتب مرة بعد آخری؛ ما آخبرتم 
الققیر عن آحوالکم ولو ف مرائي استعدادات الطلاب؛ ولا افصحتم عن كيقية آحوال 
آمثال عمر آفتدي من الأحباب» وان لم تر له مثیلا نی هذا الباب فان مکاتییکم ما 


(۱) لم أجد هذه الرقعة فیما بین يدي من النسخ المخطوطة. 


۱۳۳ 


اتتنا من زمان؛ وترك المحاورة قد یقضی الی الاعراض والنسیان. وآهم الامور عتد 
آریاب القلوب الاستقامة» وأبعد الاشیاء لدی خلص الأحباب التهاون والسامة. آما 
الفقیر فهم لیسوا عنده علی یال مع قوة الاشتغال» وغاية الیعد قلبا عن اشغال آریاب 
المقال. ثم المأمول تذکار داعیکم فٍ مظان الاستجاية بالدعوات المرجوة الاجابة لحسن 
الختام؛ والتوقیق لاحیاء سنة سید الأنام ومصباح الظلام؛ علیه وعلی آله وصحیه 


الصلاة والسلام. 


مه ۲۷ لو ۰ 


۳۹ ۶و 3 
کتبها جوابا الی السید عبیدالقه أآفندي الحيدري آیضا 


وکان قد عزاه بوقاة ولد له ف أُورفة وهو في طریقه الس 
الشام 
بسم اللّه الرحمن الرحیم 

من العید الذلیل الی سيدي الوقي النبیل» السید عبیدالّه آفندي لازال ملحوظا 
باًلحاظ عنایات الرجال؛ وبالغا في المجد آقصی غایات الکمال. 

اثر ذا: فاليادي لتحریر رقعة المسکكنة والوداد؛ البحث عن أحوال ذلك المخلص 
الکامل الأدب والاعتقاد» ثم الوصية الموّكدة بن تشیدوا باتباع السنة السنية الغراء» 
بنیان الطريقة العلية الزهراء» وتکدوا علی المخلصین من الاناث والذکور» بث الشکر 
للکریم الشکور؛ فضلا عن الصبر علی توني الولد الأعز المبرور: فان المحب الکامل لا 
یقیل الاشتراك والمحبوب الحقيقي غیور» وما نرید في الدارین لا رضاه؛» ولا حول ولا 
قوة الا باله. وقد کنتم تسمعون منا مرارا شدة المتاشدة لجناب رب العزة والکمال» 


لتخقیف الاثقال والعیال. والسلام. 


(۱) هذه الرقعة غبر موجودة نف النسخ التي لدي. 


۳۳ 


مق ۲۸ وه ۰ 
کتبها جوابا الی السید عبیدالته أفندی الحيدري 
بها جوابا | ي الحيدري 


یسم ال الرحمن الرحیم 
آخص بأبهی التحیات وآزکی التسلیمات» جناب من طفاً نیران همومنا بعباراته 
الرائقة» وکسر فقرات غمومنا بفقراته القائْقة» آعني سيدي ومحبي لوجه الّه: سلیل 
لیوث غابة السلسلة العلية الحيدرية الملا عبیداللّه. جعله اللّه له وکان له عوضا عن کل 
شيء. 
وبعد: فقد تشرفتا بمکتویکم الکریم؛ وهاج مجددا شوقنا مما قیه من آسلویه 
الحکیم؛ وتأملتا ما فیه من استدعاء الالتفات؛ واستعذبتا زلال هاتيك العیارات 
والاشارات؛ لا آنکم قلیلا ما تقومون بأداء ما به الترقیات تنوط؛ ولا یخفی علیکم آن 
و حول با ایکون عم انتفاء الضروظه وألحوال بعض الطلية مخ قلّه 
بالاکتراث لا تنهض حجة علی عدم المبالاة بشروط الطریقة» لان منهم المرادین ومنهم 
آریاب الاستعدادات الرقيقة. نعم ما قیل: 
ترجو النج اة ولم تس ك مس‌الکها 
آن السقينة لا تج ري علی الی_بس 
والباقي عند التلاقي. 
وبلغوا سلامي الی مولانا محمد اسعد افندي وولده الأکرم الأمجد الملا صبقة الله 
وابن عمکم الملا عبدالله آفندي ولا یشوشهم التقدیم والتأخیر» قان القلم قد يجري بلا 
اختیار الفقیر. واکتبوا لنا بعض الاأخبار نی بطاقة من طرف الوهابية ومن طرف وقایع 
مدينة السلام» فاتا تری بعض الأمور فٍ الوقائم بحسب تطبیقها علی ما جری في 


الواقم. والسلام علیکم وعلی من لدیکم ورحمة الّه وبرکاته. 


(۱) لم آقف علی هذه الرقعة قیما بین يدي من النسخ. 


۱۳ 


عو ۲۹ وه ۰ 


کتبها أبضاً لی السید عبیدالثه آفندي الحيدري 


بسم ال الرحمن الرحیم 
الحمد للّه وحده» والصلاة والسلام علی من لا نبي بعده. اسال اللّه الکریم المتعام 
حسن الختام وثبات القدام قٍ المعاملة مع مجانین محبة جماله؛ والوالهین ف مهامه 
طلب وصاله؛ ولأخي في ال والمحب لوجه اللّه سيدي الملا عبیداله. وأسلم آنا وآهلي 
علی الشقيقة الشقيقة والدة عبدالحکیم» عاملهما له بلطفه العمیم؛ |ٍنه هو الجواد 
الکریم. ثم نها مأمورة مني ومن آهلي آن تعزي زوجة المرحوم حسن افندي وبنته 
نيابة عنا مم المبالفة نی تسکین خاطرهما من جانبنا؛ والسعي الحثیت قٍ |فهامهما بأن 
هذا المسکین لا آنظرهما بعد الیوم بالعین التي کنت آنظرهما بها سابقا ٍن شاء ال 
الرحمن. 
تم آخبرکم بأن انکار أمل السليمانية تیدّل باخلاص ما رأینا مثله ف بقعة من 
بقاع الأرض» کما تسمعون نبذة منه من حامل الرقعة؛ ولا تظنوا آني آخلف المیعاد 
مم أحبة بغداد؛ واغترٌ باخلاص الاکراد. ولکن من شدة الازدحام؛ یفوت منا کثیر من 
المرام» قما صار لنا اقراز الأحباء بالمکتوب وپالسلام. 
وبعد الست من شوال ان شاء الّه توّذن بالارتحال لذلك الطرف؛ ولو عمل ولي 
الامر ما عمل: لکن وکلتك لتسلم علی جمیم المخلصین؛ والملا محمد الامام نحییه 


بالسلام وآخبرنا بما آجمعتم علیه. والسلام علیکم ورحمة الّه وبرکاته- 


(۱) لم أقف علی هذه الرقعة ‏ التسخ الموجودة عندي. 


۱۳۰ 


۲۰ اه ۱ 


کتبها جوابا ٍلس السید عبیدالقه أَفندي الحيدري 


بسم الّه الرحمن الرحیم 

متم الّه تعالی جناب الاأخ الأرشد» والخلیل الأمجد الأنجد؛ منبع الحیاء والاأدب» 
کریم الحسب والتسب؛ عبیدالله آفندي» لا زال متعسکاً بالعروة الوثقی ومتوجها ال 
مولاه وهو خبر وآبقی. 

وبعد: فقد هیج قراءة رقیمتکم الکريمة غرامي» وازداد بتذکار مدينة السلام 
هيامي» وأکثرتم فیه من تقبیح هاتيك البلاد؛ والترغیب ای سکنی مدينة السلام بغداد؛ 
حمیت عن طوارق الفتن والفساد. 

حسن هذا الأمر لاشك قیه لدی آولي الألباب» ولیس استحسانه منحصرا عن رأي 
لك الجتاب. وکیف لا تترجح بغداد علی بلاد الأکراد حتی عند آرباب الجنون؛ ولکن 
ما يقضي فسوف یکون, وان الأمور بأوقاتها مرهونة والتقدیر عن التغییر مصون» 
والصبر علی المصائب من شأن الفقراء» فانا له وٍتا الیه راجعون. 

ثم آصبتم قٍ طرد زین الدین. فلله درکم» ولکن آوصیکم بالحلم والسامحة 
والاعراض عن سفاسف الجهال» والاقتصار عن القیل والقال؛ والاکثار من السکوت 
ومطالعة الجمال» والمواظية علی الشغل والاشتغال» والمن علی هذا المسکین بدعاء 
حسن الختام» والتضرع والانکسار علی الدوام» والالتفات لنحو داعیکم في اليقظة 
والمنام. وأسلم علی قرة عيني صبغة الّه آفندي آطال اه بقاءه» وبادیت جناب العالم 
الفاضل آخي عبداله آفندي بالمکتوب المستقل بخلاف ما مضی» وجزنا عن جرایم 
ابراهیم آغا وآهل بیته ونرجی منکم الاستقامة» وأعجبني نظمکم الشجرة المبارکة 
التقشيندية سوی مدح الفقبر. والسلام علیکم» وآمر الطريقة ف الترقي؛ والعترقي 
کالمتنزل ههنا. والسلام. 


(۱) هذه الرقعة غیر موجودة ی النسخ التي عندي. 


۱۳۹ 


موق ۲۱ وچ 


کتبها جواباًالی السید عبیداله افندي الحيدري 
الماوراني 


بسم اللّه الرحمن الرحیم 

من العبد الفقبر خالد النقشبندي ای محبه ومخلصه القدیم عبیدالله افتدي 
الکردي الحيدری - بصره الّه تعالی بقصوره» وحماه من الاجتراء علی السادة 
الاولیاء بغروره مع شدة وهنه وفتوره - آمین. 

آما بعد: فالأمر الذي استشرتتي فیه بالتحریر؛ لیس لك فیه دخل بالتقیر 
والقطمس ولقد کنت تعلم آن الطريقة النقشبندية آسست قواعدها علی عزائم الشريعة 
التي لیلها کنهارها: ومبتاها علی آن لا یتغیر شيء منها لمن یرید الاهتداء بمتارها؛ 
ودخول الطريقة لا یبارك فیه ولا یحمد عنه ان لم یراع فیه قواعدها وآدابها؛ ومن آهم 
الداب آن لا یختار الطالب شیتاً لتقسه؛ وقد سمعت مني مرارا آقوال السادة الکرام فٍ 
حق طالب آراد تغییر شغله بتعریض والمام» وأنت بعد ما قدر لك ما قدر لا ينبفي لك 
الا بذل الجهد ق ارضاء السادة وتوقبرهم» بل خفض الجناح لصغیر منتسبیهم فضلاً 
عن کبیرهم؛ ولا تکن بصدد |رضاء آحد بهدم آساسهم؛ ولا تطلب ذل الطريقة لأجل 
الاتصال بکیراء الدنیا واستیناسهم» وبالغ في حسن التأدیب معها ومع آهلها؛ فلا 
ینفعك شيء من مناصب الدنیا من حزنها وسهلها؛ یل لو لم تمتثل آمري تری الضرر 
دنياك آیضاء فحین زلت القدم تندم ولا ینفعك الندم» ولو کنت عندي لسمعت مني 
هذا الباب ما قضیت منه العجب؛ واعترفت منك باساءة الفعل وترك الأدب نعوذ 
بالله تعای فٍ کل قول وفعل. 

وأسلم علی حبيبي الملا صبفة اللّه اسعد آفندي زاده - رقاه له ورباه وزاده - 


والحاصل: آنك ان آردت ارضاتي فکن سببا لا"خلاص الناس علی مقتضی القاعدة» 


(۱) أخذت هذه الرقعة من المخطوطة (آلف). وهي موجودة ي (ش) آیضاء 


۱۳۷ 


واعترف عند کل آحد بأنك ضیعت نفسك وترکت قاعدة السادة العلية ف مباديك 
وأواسطك ونهایتك والّه لو علمت ما آعلم لبکیت دما. صرفك الّه تعای ای ما هو الأهم 
وبصرك بآن السم قٍ الدسم. وطالع مكتوبي ی عبدالفقور وصاحبیه موسی والملا 


محمد ففیه بقية من هذا الیاب. 


عهق ۳۲ لچه ۰ 
کتبها الی خلیفته السید عبیداللّه الحجيدري المشار 
البیه بالرقعة الانفة الذکر 


بسم الّه الرحمن الرحیم 
من المسکین المهجور» ی السید الذي کلما جفوته خاطبني بلسان شکور؛ ومهما 
آذیته قابلني بقلب صبور. سلام یتعطر بنسیم قبوله الصبا والدبور. 
آما بعد؛ فقد ورد من ذلك الندیم القدیم» ما آبدعه ف متن مکتوبه» فقضیت في 
مطالعته العجب من بدایع آسلوبه. فیا له من کتاب حوی ذکر الحبیب واحتراق الزاثر 
المشتاق بمجنه» وهیج البلابل بتذکار منزلته وما والاه من طلوله وآودیته وامنه؛ فقد 
فاق نظمه بنات النعش ونشره الثریا» وآبنتت تفزلاته ما قیل قٍ سالف الزمان ق 
(بثینة) و (ریا): 
پسعدی شفیت السنفس قبل التنسدم 
ولکن یکت قبلسی قهیچ لي البکا 
بکاف. افقلست: الفضل لمتقدم 


(۱) لم آجد هذه الرقعة فیما عندي من المخطوطات. 


۱۳5 


ولولا مزید اشتفال البال بعتاعب الحط والترحال» وبکشرة القیل والقال؛ ووفرة 
تردد الزوار» ای آن ضاقت بنا الدار» لاتخذت مع الیراع ضراما؛ وفصلت ما اكتبني 
رقیمکم شوقا وهیاما» فاکتفیت بهذا القدر وجعلت السلام ختاما. 


۳۳ اه " 


هذا المکتوب لأجل عبیداله فندي الحيدري 


وآهدي آتم السلام بمزید العز والاحترام» ای جناب محب الفقراء ومعتقد الأولیاء» 
الحسیب النسیب الملا آقندي» لازال محفوقا یامداد روحانية الأولیاء» والی الأخین في 
الله والمحبین في الّه: الملا عبدالّه آفندي» والملا صبفة الّه آفندي» ساعدهما بقضاء 
حوایج الدارین» والسلام ختام الکلام. 


مکاتیبه الی داود پاشا 


و :۲ له » 


کتبها من السلیمانية الی داود باشا والي بغداد 


بسم الّه الرحمن الرحیم 
سلام تقوح منه فوائح تستطاب ودعاء ینال به الفوز والفلاح ف المبدء والمآب» 
وغالب الظن ان شاء اللّه تعالی بظهر الغیب مستجاب. 
من العبد المسکین والفقبر المستکین» خالد؛ ال حضرة الوالي الراقي مراقی 
المجد والمعالي؛ المشهود له بالسودد والهمم العوالي؛ والانعام المتوالي» النحریر العلم» 
صاحب السیف والقلم» آیده له لحماية الأنام» ومنْ علیه بحسن البداية والختام. 


(۱) أآخذت من (د)» وهي موجودة في (ش) آیضا. وآخذت متها العنوان. 
(۲) لم أقف علی هذه الرقعة فیما بین يدي من النسخ. 


۱۳۹ 


آما بعد: فقد وصل مکتویکم الصادر عن مصدر الولاية والصدارة؛ الوارد من 
مورد الأيالة والوزارة» ال فقیر ٍن حضر لا یلتفت الیه بالفحص والسال» ولذا غاب لا 
یخطر من قلة خطره بالبال: مصحوب قرة العین» منظور سادة الطریق النقشبندي؛ 
آعني ولدنا الااعز حيدري زاده السید صسبقة الّه اقندي؛ قاستحسنا هذا الصنیع 
الناشيء من لك القدر الرقیع والمقام المنیع؛ مع هذا العبد الوضیم؛ وکیف لا 
تستحسن المبادرة بالتواضم من الوزراء والملوك؛ ولاسیما بالتسبة ی الفقیر 
الصعلوك؟ ولعمري ان التفقد عن آحوال مثلی من آمثالکم لحري بالاستقراب؛ وخطور 
هذا المسکین الخامل ببالکم مع الارتداء برداء الوزارة لشيء عجاب رفعکم الّه بهذا 
التواضع وصانکم عن التکبر؛ ووقاکم بقضله یوما فیوما نٍ مراقي التمکن والتصدیر؛ 
فالتواضع من آولی الأمر شرف وزین؛ والتکبر - حفظتم عنه - سرف وشین- 

ثم لا یخقی علی الجتاب العالي آن صلاح الملوك والوزراء - حلاکم الّه به - صلاح 
البرایا؛ وفسادهم - خلاکم له عنه - فساد جمیع الرعایا. ولقد ورد الامر بتعسیم 
الدعاء. فلا چرم آن شيمة الفقراء الاعتناء التام بالدعاء للوزراء الکرام وساتر 
المسلمین والاسلام» ولو بلا تبلیغ وٍعلام. فعلی مقدار صدق نیتکم وتعلق همتکم 
برعاية الأنام» وحماية الأرامل والأیتام» لکم الاتتظام في سلك الدعاء العام» وتخصکم 
ٍن شاء اله المهیمن المنعام» بعد هذه الأیام امتثالا لأمرکم وآداء لما لکم من الانعام. 
والسلام علیکم ورحمة الّه وبرکاته في البدء والختام. 


۱۳۰ 


و9 ۳۰ 9 0 
هذا المکتوب المرغوب لأجل داود ثاشا والی بخداد ‏ 
حماها اللّه عن الافات الی بیوم التناد 


بسم الّه الرحمن الرحیم 
وعلیه التعویل» وهو حسبي ونعم الوکیل. من العبد الققیر» ای جناب العلامة 
النحرین الغطریف العلم صاحب السیف والقلم؛ لازالت صعاب الأمور لقائد رأیه لينة 
القیاد» وفکره الصائب ناظما لشتات مصالح البلاد والعباد. 
آما بعد: فقد تواترت الاشارة منکم ای آفقر الققراء؛ وزاد في الالحاح والابرام وزیر 
الأمراء» لیوسط الفقبر لاصلاح ذات البین ولیبذل النصح لدفع الکدورة والشحناء 
والشبت» لیتبدل النفاق بالوفاق» وتتحول المنافرة ی الاتفاق؛ مع آن اقتحام هذا 
المسکین الفقبر وخوضه في مثل هذا الأمر الخطیر» کان بالتسبة ال بعض العقول؛ 
سبیا للسقوط عن العیون؛ والاتحطاط والنزول؛ علی آن الاعتماد علی عهود آهل الدنیا 
حق الاعتماد عزیز علینا؛ اٍذ هو آصعب من خرط القتاد؛ ولا نأمن من نقضهم المیشاق 
واخلافهم المیعاد. 
الا آنا لما تظرنا ی رضی المولی جل جلاله؛ وآن آمر وزراء الاسلام ما لم یضالف 
الشرع یجب امتثاله» وغلبتنا حمية الدین؛ وملاحظة صلاح المسلمین؛ وتقویه السنة 
الستية» ورعاية جانب الدولة العلیة» ونجاة المومتین عن سلط الفرقة الافاكة الدنيیة» 
قبلنا المطاعن والعار واعرضنا عن سفاسف الاأشرار کما قیل: 
|ذا رضسي الکریم بقعل ام رء 
ف لایر ان لام اللش‌ام 
قشمرنا عن ساعد الجد تشمیر آولي العزائم» وآقدمنا علیه بعونه - تعایی وتقدس - 


اقدام من لا یخاف ف ال لومة لائم» وتوجهنا استخارة واستجازة واستمدادا ال ساداتنا 


(۱) لم آجد هذه الرقعة قٍ التسخ الموجودة لدي. 
۱۳۱ 


وقادتتا أَئمة السلسلة النقشبندیة» قدسنا الّه تعالی وتقدس باٌسرارهم السنية؛ کما ملاً 

الخافقین بفیوضهم وأتوارهم البهية» واستحضرنا آمیر آمراء البابان محمود باشا؛ 

وعمه عبدالّه باشا: وآخاه عثمان بگ؛ مع القاضي ومعظم آکابر آعوانهم مجتمعین؛ 

بعد ما کلمتاهم واحدا بعد واحد منفردین فملأت بتأییده تعالی قلویهم وآذانهم من 
زواجر الوعظ؛ وحشیت جیوبهم وأرداتهم من جواهر اللفظ؛ حتی آجابوا وانقادوا؛ 

وانقلعوا عما ترسخ فیهم طول السنین واعتادوا؛ ثم عقدنا لهم محفلا وشددنا علیهم 
غاية التشدید؛ وسددنا علیهم طرق التورية وأنذرناهم بالوعید؛ وبذلنا المجهود في اٍتقان 
تحلیف محمود یاشا بالوجوه العدیدة؛ وأخذنا الموائیق الأکیدة» وسلکنا به في ذلك 
المسكك الأوعر» وما احتقلنا به مع حقوقه ٍذ حقوق الّه أجل وأکر. وهذه صورة 
التملیف قد آرسلت الیکم مع المصحف الممهور؛ وکم من وجوه من التأکید ما 
استحستا ثبتها نی هه السطور؟ وبالجملة لا بتصور نکث هذه المواتیق والعهود الا 
ممن لا یهاب - والعیاذ بالّه - جزاء الیوم الموعود؛ ولا یتأتی نقض هذه الأرام الا ممن 
بهون علیه الخروج عن داثرة الاسلام» والبراءة من ملة سید الانام» ومصیاح الظلام» 
علیه وعلی آله وصحبه أفضل الصلوة وأتم السلام. ف|ذا نقضتم آنتم - وبالله 
المستعان - آو محمود باشا هذا المیثاق والالية» وتعرضتم لسخط الجیار تعالی وتقدس 
لأجل جيفة دنیة» وارتکبتم الخروج عن دائرة الاسلام واستوجبتم العار والبوار والملا 
وأطلتم |لیکم آلسنة مطاعن الکرام واللشام» فأي عتاب یبقی علی هذا المسکین 
الضعیف آو علی غیره من الوضیع والشریف؟ آم آي قصور یتطرق ال المحف 
والتحلیف؟ آقول هذا ولا آعلم الغیب وسیعلم الذین ظلموا أي منقلب ینقلبون. 

وأجل صلوات الّه وتسلیماته علی خائم النبیین» وعلی آله وصحبه آجمعین آید 

الایدین» عدد معلوماته ومداد کلماته ق کل لحظة وحین. وآخر دعوانا آن الحمد له رب 
العالمین(. 


(۱) هذه الرقعة موجودة ق (ش) مع بعض الاختلافات مع النسخة المطبوعة. وأخنت العنوان من (ش). 


۱۳۳ 


مکاتیبه الی العلماء السویدیین 


و ۳۰ له ۰ 
کتبها من دمشق الی بغداد جوابا الی الشیخ ملا 
علی السويدي 


بسم اللّه الرحمن الرحیم 

وعلی سيدي مجمع المکارم و الخصائل» ومرجع المآرب والمسائل؛ الذي ِِ 
مثله من آقرب الوسائل» السلام ورحمة الّه وبرکاته ما سأل سائل. 

فقد آمرتم داعیکم یاعطاء شبن شرح المقدمة لأخي الحاج بکر» وهو آمر لا یخقی 
وابه وکماله» وما ينيغي للموفق الا امتثاله؛ الا آني لا آملك الآن درهما من النقد ولا 
دانقا» وما آری التصریح بهذا لدی غبرکم لائقا. 

ومن الناس من قد یأتینا بشيء من متاع الدنیا وهو یظن بنا ما لیس فینا ممن 
الصلاح فنری رده حوط وان بالغ ف الالحاح؛ وان اتفق علی الندرة ما لا يدي قبوله 
بنا یی النفاق» فیصرف کما یژخذ لكثرة ما هنا من آهل الاستحقاق. لکن |ذا یسر الّه 
بعد الیوم ما آرضی ان شاء الّه من نقسي بالتخلف؛ وکنت آقرض له لولا آن 
الموّمتین براء من التکلف؛ والفرض من تحریر الرقعة تمهید العذر خفية والقیام بجواب 
سلامتکم؛ وکیلا تنسبوني بمقتضی ظاهر حالي ٍلی قلة الاهتمام بکلامکم. والسلام 
ختام الکلام. 


(۱) أخذت هه الرقعة من (ألف). 


۳۷ وه ۱ 


کتبها الی الملا محمد مین السویيدي البغدادي 


بسم الّه الرحمن الرحیم 

الحمد للّه وکفی» وسلام علی عیاده الذین اصطفی. 

آما بعد: فأسلم علی السادة الکرام السویدیین عموما وآخص منهم سيدي العالم 
الفاضل الملا محمد امین لا زال علی جادة سید المرسلین صلی الّه علیه وعلی آله 
وصحبه آجمعین. ثم البادي لتحریره طول مدة الفراق» ومیجان لواعج الود والاشتیاق؛ 
ثم الاستخبار عن ذلك الخل الوني وكيقية مزاجه في هذه الازمنة التي مضت مع انقطاع 
الاخبار» وعدم الاطلاع عن أحوال تلك الدیاره بسیب المتاعب في الأاسفار. والفقیر بحمد 
الّه لا تشکو سوی آلم البعاد الممزوج بالهیام. 

آکثروا من الجد مهما آمکن قٍ آمور الدین» والسعي علی قدر الطاقة في اتباع السنة 
وقضاء حوائج السلمین. والسلام» قٍ البدء والختام. 


۳۸ له ۳ 
کتبها جوابا ٍلی الملا محمد مین السويدي 
البخدادي 


بسم الّه الرحمن الرحیم 
الحمد له وکفی» وسلام علی عباده الذین اصطفی. 
من العید المسکین والفقیر المستکین خالد |ٍل خله وسیده محمد الأْمین» الفاضل 
المحقق المتین والکافل المدقق الرزین. السلام الأغلی من الدر الثمین؛ والتحية التي 
تضحك نف ریاض الصدق والیقین» علی الحوحم والعنبر والیاسمین. 


(۱) لم آجد مذه الرقعة ی النسخ العوجودة لدي. 
(۲) هذه الرقعة غیر موجودة ف النسخ التي بحوزتي. 


۱۳ 


آما بعد: فقد شرفتنا رقعتکم السامية القدر المحتوية علی العتاب علی قلة آدبي 
ونسیان التفتیش عن کتاب (الأدب المفرد) وتحصیله لذلك الاأدیب المفرد القائم مقام 
الجمم؛ واني ما تلقیت آمرکم بالطاعة والسمع. کلا اني ما نسیت میعاد ذلك الخل 
الوفي الشقیق» کیف واني أَحنْ ال هاتيك الربوع حنيني ال جزوی والعقیق؟؛ بل قد 
يجري علی لساني في خلال المقال من غير احتقال من فرط بلبال البال هذان البیتان: 
آلا مل ای أکتاف زوراء عمران 
معافدها قبل الممات ماد؟ 
لاد سکنناها وکنتابحقپا 
اذ الفاس ناس والبلاه ب لاد 


لکن مهام طلبي للکتاب المذکور ما صارت بهدف النجاح مقرونة» وما وجدت له 
۳ عند آحد والأمور بأوقاتها مرهونة؛ وان شاء ال الکریم الوهاب. (ذا وجدت ذلك 
الکتاب لا آتساهل فیه ولو بالاستکتاب. والسلام علیکم في البدء والختام. 

(حاشية) الجد مهما امکن فٍ آمور الدین؛ والسعي علی قدر المقدور ني اتباع السنه 
وقضاء حوائْج المسلمین. والسلام ختام. (انتهی)- 


موق ۲۹ لچه ۰ 
کتبها الی الملا محمد سعید افندي السويدي 
البغدادي 


بسم اللّه الرحمن الرحیم 
اسلم علی حبيبي محمد سعید السويدي. فوضتك ای موسی الجبوري علی طبق 
طلبك؛ فانقطع عن صحبة عبدالقفور» واشتقل بالعلم والعمل وما يعتيك واترك ما لا 
يعنيك. الّه تعالی یصلحنا واياك آمین» والحمد للّه رب العالمین. 


(۱) لم أجد هذه الرقعة ضمن النسخ الموجودة لدي- 


۱۳۵ 


بو .و پيه « 


کتبها لی العلامة الشیخ عبدالرحمن الروزبهاني 


بسم الّه الرحمن الرحیم 
الحمد لّه الذي آنزل علی عبده الکتاب» والشکر للمتعم الذي آذهب عنا الحزن 
باطلاع آحوال الأحباب. والصلاة والسلام علی من ما انکشف عن شمس محیاه 
الحجاب. الا واتشق بنصول هیبته البدور وانکیت بحلول عظمته الأتصاب؛ وعلی 
آتباعه الذین لم یکن لمخالپ صولتهم سوی دماء آعادیهم خضاب والال والأنوا 
والذریات والأصحاب؛ ما تاح الحمام وجاد السحاب. 
وبعد: فوالذي أحرق قلبي بنار اشتیاقکم؛ وأغرق جسدي قٍ بحار دموعي من 
شدائد فراقکم» ثم والذي آكرمني ف زمن الوصال بسعادة الهوي» وسقاني وقت حرمان 
الجمال کژوس غساق الجوی! لا يمضي علي وقت لا وذکرکم آنيسي؛ ولا یعبر علي 
حين الا وشبحکم جليسي. ولم أزل مذ فارقتکم لیلا ونهارا؛ آریق من عيني الدموع 
آنهارا؛ وأصب منهما العبرات بحارا» وصارت مقلتي سحابا؛ ودموعي آمطارا؛ فسبحان 
من آرسل السحاب علي مدرارا؛ وأعظمکم عندي شرفا ومقدارا؛ والسلام ختم الکلام. 


(۱) أخذت هذه الرقعة من النسخة (آلف). 


۱۳۹ 


مق ۶۱ وه « 
کتبها جوابا اس الشیخ عبدالرحمن الروزبهاني 


بسم ال الرحمن الرحیم 

الحمد له وکفی» وسلام علی عباده الذین اصطفی. 

آما بعد: فقد تشرفنا بمطالعة المکتوب وترجینا لتجاز ما فیه من المطلوب؛ 
فأما الأذن للاشتغال بالنفي والاثبات فهو موقوف علی الوصول ی مقامه آو [شارة 
آحد من الحضرات وآما التوجه والالتفات فعسی آن یکون في بعض الأوقات. والاأدب 
الأهم نی کتابة المکتویات التصریح بما لابد بیانه للمرید من الأحوال والادراکات قل آو 
کثر والقلیل هنا کثبر. وله در قائل هذا البیت آجاد فیما أفاد: 

قلیلسل لا یقس‌ال لس قلیسل 

وطلب تبدیل الذکر غیر متعارف عند آهل الطریق. اياك آن تشتغل بما لم توّمر به 
قیاسا علی آخيك وأخي الشیخ علي فیفوت عنك فوائد لا تحصیی قانه قد یکون 
ضرراً والمرید لا يدري به. ((عسی آن تحبوا شیثاً وهو شرٌ لکم)) نص قاطم؛ والحقیر 
بمقتضی |دراكي ما آری أحوال قلبکم بعد ومقتضية للتفي والاتبات وآنتم ما کتبتم 
|دراککم قبقي الأمر علی ما هو علیه. والخروج عن دیدن آهل الطریق بمظنة عده من 
عداد الاخلاص آمر یفهم بشاعته العوام فضلا عن الخواص. والسلام ختام. 


(۱) هذه الرقعة غیر موجود لدي. 


۱۳۷ 


9 ۶۲ ۰۹68 ۲ 
کتبها الی شاه عبدالعزیز ابن شاه ولي اللّه بن شاه 
عبدالرحیم 

بمته تعالی غب الوصول ای بلدة شاه جهان آباد - حمیت عن طواریق الفتن 
والفساد - یتشرف بلثم أنامل شیخ الاسلام ومقتدی الانام الحبر العلام والنحریر 
الفهّام» ذي القلب السلیم؛ والهدي المستقیم» الکریم این الکریم ابن الکریم» شاه 
عبدالعزیز این شاه ولي الّه بن شاه عبدالرحیم - حفهم ال بقضله العظیم - تحریرا ف 
عشر رمضان المبارك. قطمیر بروح آأمانة المعروف الكرخي - قدس الّه سره العزیز -. 

وعلی آخینا السلام والرحمة من الکریم المنعام. 

وبعد: فقد أحییتم داعیکم یارسال الکتاب ویالخطاب المستطاب من ذلك الجناب 
جزاکم الّه خبرا ووقاکم فٍ الدارین ضیرا. وشکوتم من قلة الحضور وكثرة الخطور؛ 
بحمد اه آحوالکم موجبة للشکر, لأنکم ما اتفق لکم سلوك طریق القوم؛ وهذا الأمر 
خطیر لا یوصل [لیه الا بعد رکوب المشاق والأخطار؛ وترك الم لوفات والراحة والدیار. 
لکن آرجو من الرب الکریم آن یعامل بجنایکم یالفضل ویقرب الیکم من حیث لا 


تحتسیون, والسلام ختام. 


(۱) هذه الرقعة هکذا وردت ن (د) لم آجر قیها القلم الا باضافة العنوان المقهوم من النص. 


۱۳۸ 


و ۳: 9چه ۰ 
کتبها الی مولانا الشاه عبدالعزیز المجددي الدهلوي 
في الهند 
بسم ال الرحمن الرحیم 

آید الّه شیخ الاسلام والمسلمین» وأید بطول بقائه الشريعة والدین؛ آعني الامام 
الهمام ذا العلم العزیز والعمل الغرین؛ سيدي وسندي محيي السنة السنية؛ وقامع البدع 
الغبر المرضية؛ مولانا الشاه عبدالعزیز: أطال اللّه ظلال فیضه علی الأنام» ومد 
المومتین بمیامن آنقاسه ی یوم القیام. 

ویعد: فان تمنوا علی داعیکم المسکین بالفحص والسوّال عن حاله» فلا یحرر من 
آلم مفارقتکم شروح بلایل باله. قالمرجو من حضرتکم العلية آن تطفشوا بتذکاره 
نیران کمده وبلباله؛ وان تمنوا علیه بخط منکم مزیلین همومه برقمه واٍرساله؛ فان 
هذا المسکین لا یقاس علی سائر الدعاة المهجورین» لٍذ من طول مسافة البعاد؛ وکثشرة 
تخلل الاأودية والفیاني والبلاد؛ لا یمکن له المکاتبة معکم الا مرة من السنین» وتستحیل 
معرقة أحوالکم علیه» وامتناع اللقاء آمر مستیین. ما آحسن قول من قال وآجاد ف 
المقال- 

کی ف الوص ول ال الحبیسب و دونه 
قلسل الجیال؛ ودونهسن حتسوف 

فالمأًمول من جنابکم ومن أخویکم الفاضلین الکاملین العالمین العاملین سیدتا 
ومولانا عبدالقادر وسيدي مولانا رفیع الدین - نفع له بوجودکم ووجودهما المسلمین؛ 
وقمع بکم آثار المبتدعة والملحدین بحرمة سید المرسلین علیه وعلی آله وصحبه 
الصلوة والسلام آبد الآبدین - آن تذکروا داعیکم آحیانا بأدعیتکم المستجابة في 


اوقاتکم المستطابة وتکرموا الفقبر المحتاج |لیکم کل مرة بکتاب وتتعموا علیه بکلام 


(۱) آخذت هذه الرقعة من المخطوطة (ألف). 


۱۳۹ 


وخطاب وتشفعوا له لدی حضرة سيدي وسندي وقدوتي وقبلنتي ومعتمدي وذخري 
لیومي وغدي» شیخ الطریقة» محیی الحقیقة» شيخي و|مامي - قدسنا له بسره 
السامي - قلکل من خدامه |مکان الترددالیه وتیسر الفوز والفیض لدیه؛ سوی هذا 
المسکین قانه حسا من هذه الدولة محروم ویمیسم الفراق الدتيوي موسوم؛ فقد طال 
الکلام وجل؛ وخبر الکلام ما قل ودل. والسلام علیکم ورحمة ال وبرکاته. 

وأسلم علی آخي مولوي اسماعیل وأوصیه بالدعاء» وآرجو آن تجددرا لنا ِجازة 
کتب والدکم طاب ثراه خصوصا شرحه علی حزب البحر بجمیع ما قیه: وبیان آن 
الرطب والعضب والجحب من الجمادي ام لا+ وحینشذ قما الفرق بین الجمادیات 
والحیوانات؟ جزاکم الّه خبرا بمته تعالی. 


مکاتیبه الی عبدالله پاشا حاکم أيالة عکا 


موز وچ « 


کتبها جوابا الی عبداله باشا حاکم ايبالة عکا 


بسم ال الرحمن الرحیم 
من العبد الذلیل الأقل من کل قلیل» ی جناب الوزیر الجلیل؛ ذي الخلق الجمیل. 
سلام آرق من النسیم الساري» ودعاء آروق من التسنیم الجاري. 
آما بعد: فقد وصل المرسوم السامي حاویا لفنون الأدب وأصناف المحي 
والخلوص» ومشتملا علی آنواع التواضع الذي یرفم اللّه صاحبه کما هو المنصوص؛ 
وعلی التماس الادعية المستطابة في آزمنة الاجابة؛ من الفقهر الأدنی من النقیر» فأخبر 


(۱) هذه الرقعة مأخوذة من المخطوطة (ج): وهي موجودة فٍ (ش)؛ لکن الموجود متها ني تلك التسخة الی 
قوله: (ٍ مظان الاجابة) وما بعدها ال (ولا زلتم مزیدین...) ای نهاية الرقعة من تتمة النسخة المطبوعة. 
وکذا (ش). 


۱1۰ 


جنابکم بأن الدعاء لسلطان الاسلام - حفظه المهیمن العلام - شم للوزراء والکبار ممن 
الرجال والأمراء بل القضاة والمفاتي من آهم الواجبات فٍ أذمة الفقراء» لأن مصالح 
البلاد بهم منوطة» وراحة العباد بصلاحهم واصلاحهم مربوطة؛ قفي صلاحهم المصلحة 
العامة وني العکس العکس. لکن القبول موقوف علی صفاء سر الداعي وحسن استعداد 
المدعو له؛ قاذا عارض دعاء الفقراء المساکین السهام الصائبة من آدعية المظلومین 
المضطرین؛ قاللبة لدعاء المضطر |ٍذ لا حجاب بینه وبین ربه ولو کان فاجرا آو 
کاقرا؛ فضلاً عن مومن وصالع؛ کما ورد ذلك ق: عدة آحادیت. فبقدر مزید الاعتناء 
منکم بالشريعة المطهرة الغراء؛ والمیل ی چبر خواطر الرعایا الفقراء» تصیرون 
مظاهر الأدعية المستطابة» نی مظان الاجابة. ولا زلتم مژیدین یامداد السادات الکرام» 
ومتمسکین بستن سید الأْنام ومصباح الظلام؛ علیه وعلی آله وصحیه الصلاة 
والسلام. والحمد له رب العالمین في کل بدء وختام. 

وان آردت المنظورية التامة من آریاب القلوب فلا تصغ ای کلمات آهل العناد» 
فان من کلماتهم القدسية ((من علامة |ٍعراض ال تعالی عن العبد وقیعته ق عرض 
آولیائه))» وکل من يصفي الیهم فهو منهم؛ بل يجب عليك ردع آرباب الاتکار ومنضع 
المفترین علی آهل الفقر والانکسار. 


مه وه « 


کتبها جوابا الی عبدالثه باشا حاکم أَيالة عکا 


بسم اللّه الرحمن الرحیم 
ولا قوة الا باله العلي العظیم 
وحیث اتجهتم ص‌ادفتکم عنای 
ویرعاکم السرحمن من کل جانب 


(۱) لم آجد هذه الرقعة نٍ المخطوطات الموجودة لدي. 


۱۱ 


مفیض علیکم ما قصدم من المنی 

بنهج سلکتم ف فنسون الاس‌الب 
وبعد: فقد وردت رقعة الاستفاثة والاستمداد؛ قوقع التوجه الیه تبارك وتعای لکم 
تسهیل المراد؛ وطلب التوقیق والتصر والاستیلاء علی... الدرون واطقاء ثانره 
فسادهم وتسکین ما وقع منهم من الحركة والبروز. والمرجو منه تعالی وتقدس تیسیر 
کل عسبر اٍنه علی کل شيء قدیر. وعلیکم بصدق النیة» وتحقق الاأمنية والتعویل علیه 
تبارك وتعالی من یسبر وعسب والاستمداد من روحانية الرجال فٍ کل نقیر وقطمیر؛ 
والتبر من حوك وقوتك في الفعل والقول؛ والتمسك القوي بحول ذي القوة والطول. 
ولا تغقل عما آجزتك به من الکلمات المًخورة فان لکل ورد واردا» ودمتم في توفیق ال 
ونصره وهو الحافظ الامین. وصلی الّه تعال وسلم علی سید المرسلین وعلی آله 


وصحبه آجمعین» والحمد له رب العالمین. 


موو دز هه « 


کتبها آیضا الی عبدالّه باشا حاکم ابالة عکا 


بسم اللّه الرحمن الرحیم 
آقر الّه تعالی عینکم» وأیدکم بنصره؛ وحقظکم عن رّية تفسکم)» وأقامکم قٍ 
اجتناب نهیه وامتثال آمره. 
آما بعد: ققد وردت بشارة غلبة جیشکم علی الدروز... وعدم وقوفهم نی مقابلة 
المجاهدین فٍ سبیل الّه بعد ما حملوا علیهم حملة صادقة. فالحمد له تعالی علی حسن 
صتیعه مع اولیائه» وقطع دابر أعدائه» حمدا يواقي نعمه ویکانیء مزیده. لا زلتم کما 
رمتم مظفرین ومنصورین ولأریاب الاتظار الاكسيرية منظورین. والسلام ختام الکلام. 


(۱) لم آجد هذه الرقعة فٍ المخطوطات الموجودة لدي 


۱:۲ 


موق ۷: لوچه ‏ 


کتبها الی مریده عبدالله باشا حاکم ابالة عکا 
مرشدا له الی الاستسلام لا جری علیه القضاء والقدر 


پسم ال الرحمن الرحیم 

من العبد المسکین الفاني» خالد النقشبتدي المجددي العثماني الی خادم الفقراء 
والوزراء» لازال بعین العناية محروسا؛ وبنیل المارب مأنوساء آمین. 

وبعد: فقد بلغني مرسومکم الحاوي لشدة الاعتقاد؛ والمبالفة في الاستمداد؛ لطلب 
الذرية لکم. آما الدعاء فقد صدر مني مرارا؛ وآما الهمة فلست من آهلها. ولئن سلم فلا 
تستعمل الهمة الا بعد ظهور آن المطلوب قضاء معلق. وی الآن ما تبین کون مطلوبنا 
کذلك لعمی بصاترنا بسبب البدع والشبهات. 

ولا یجوز اعتقاد ان القضاء العیرم برد بهمم الا نبیاء فضلا عن الأولیاء» وکل ما 
برد فهو معلق؛ وان لم یظهر تعلیقه فٍ اللوح آو الکشف. بل لایرد مطلقا؛ اذ القضاء ق 
صورة وقوع شيء وقوعه وف عدمه عدمه» لأن معنی الایرام وقوع شيء مثلا 
آحکامه والقطع بوقوعه بحیث لا برده أحد ولا یصرفه صارف فاذا فرض رده یلزم 
مته محالات: 

آحدها: عجز الباري تعالی حیث آبرم شیناً ونقضه غیره. وثانیها: الکذب قٍ 
کلامه النفسي لأنه تعالی قال فٍ نفسه قٍ الأزل هذا الأمر سیقع حتما؛ والا لما کان 
مبرما؛ مع آن الفرض عدم وقوعه. وثالثا: الجهل؛ لأته تعای تعلق علمه بانه لا پرده 
شيء» ووقع خلاف ما علمه - تعالی وتقدس - عما لا یلیق بجنابه الأقدس؛ بل لا یجوز 
تعلق ارادة الباري تعالی بنقض ما آبرمه» لٍذ الارادة لا تتعلق بالمحال الذاتي. کما تقرر 
محله. وکل ما یستلزم نقصا علیه - تعالی - فهو محال ذاتي. 

وما یحکی عن بعض آصحاب الفوث الاعظم ‏ بأبي هو وأمي - من آن الّه تعالی رد 
له مبرم القضاء فغیر ثابت بهذا اللفظ؛ ویفرض ثبوته وهو الشایع فالولي یعذر ق 


(۱) آخذت هذه الرقعة من المخطوطة (آلف): وموجوده فٍ (ش). 


اوذ 


مه ۷ع وه ۰ 


کتبها الی مریده عبدالّه باشا حاکم ايالة عکا 
مرشدا له الی الاستسلام فا جری علیه القضاء والقدر 


بسم اللّه الرحمن الرحیم 

من العبد المسکین الفاني» خالد النقشبندي المجددي العثماني الی خادم الفقراء 
والوزراء» لازال بعین العناية محروسا؛ وبنیل المارب مأتوسا؛ آمین. 

ویعد: ققد بلغني مرسومکم الحاوي لشدة الاعتقاد؛ والمبالغة قٍ الاستمداد؛ لطلب 
الذرية لکم. آما الدعاء فقد صدر مني مرارا؛ وأما الهمة فلست من آهلها. ولئن سلم فلا 
تستعمل الهمة الا بعد ظهور آن المطلوب قضاء معلق. وال الآن ما تبین کون مطلوبتا 
کذلك لعمی بصائرنا بسیب البدع والشیهات. 

ولا یجوز اعتقاد ان القضاء المبرم برد بهمم الانبیاء فضلاً عن الأولیاء» وکل ما 
برد قهو معلق» وان لم یظهر تعلیقه ف اللوح آو الکشف بل لایرد مطلقا؛ اذ القضاء قٍ 
صورة وقوع شيء وقوعه؛ ون عدمه عدمه» لأن معنی الابرام وقوع شيء مثلا 
آحکامه والقطع بوقوعه بحیث لا برده آحد ولا یصرفه صارف فاذا فرض رده یلزم 
مته محالات: 

آحدها: عجز الباري تعالی حیث آبرم شیتاً ونقضه غیره. وثانیها: الکنب نٍ 
کلامه النفسي لأنه تعالی قال ق نفسه قي الأْزل هذا الأمر سیقع حتماء» ولا لما کان 
مبرماء مع آن الفرض عدم وقوعه. وثالثا: الجهل لأنه تعال تعلق علمه بانه لا یرده 
شيء؛ ووقع خلاف ما علمه - تعالل وتقدس - عما لا یلیق بجنابه الأقدس) بل لا یجوز 
تعلق ارادة الباري تعالی بنقض ما آبرمه» لٍذ الٍرادة لا تتعلق بالمحال الذاتي. کما تقرر 
محله. وکل ما یستلزم نقصا علیه - تعالی - فهو محال ذاتي. 

وما یحکی عن بعض آصحاب الفوث الاعظم - بأبي هو وأمي - من آن الّه تعالی رد 
له میرم القضاء: فغیر ثابت بهذا اللفظ» ویفرض ثبوته وهو الشایع فالولي یعذر ‏ 


(۱) آخذت هذه الرقعة من المخطوطة (آلف)» وموجوده ق (ش). 


۱۳ 


نطقه بغبر المشروع لسکره ومحوه؛ ولا یجوز تقلید غبره له لشعوره وصحوه؛ ولا 
یسقط التکلیف الا عمن سقط عنه شوعاً. وایضاً الخطاً الكشفي کالخطأً الاجتهادي 
یعذر صاحبه ولا یقلد قیه. ومن لم یجوز الخطاً علی الأولیاء لم یفرق بین النبي 


والولي تماما. 
وانشا فد تخت ق اللوم انس مخ خی یی فسطهه بعض آهل الکشف مبرما وهو 
معلق نی علم له - تعالی -. 


قالسعلق قسمان؛ آحدهما: معلق ق العلم واللوح؛ والثاني: معلق في العلم سبرم فٍ 
اللوح. وما وقع للغوث الأعظم - قدس سره الأقدم من القسم الثاني؛ وقد وقع لغیره 
من الاولیاء آیضا. 

وکما يجب التحرز عن ٍنکار الأولیاء: یجب التحرز عن الفلو فی الاعتقاد بهم» بحیث 
۷ يدي ال خلل ‏ فرط العقیدة. وهذا کثیر من المقرطین نٍ حسن الظن بالأولیاء 
رالشیطان ذو مکر ومکيدة. 

واذا آراد له بآحد آن یاخذ حظاً من قیض شیخ یظهر علیه کمال ذلك الشیخ 
فوق ما هو فیه. فلا ينبغي الاصفاء ای قول (اسماعیل) الأناراتي فینا فواله! وأتا 
دون ما يعتقدني هو بکثیر؛ (ولا ينك مشل خببر). وآفضل الصلوة والسلام علی 
البشبر النذیر وعلی آله وأصحابه آجمعین؛ آمین. 


۱:4 


مکاتیبه الی اللا عبدالله الجلي 


عوع ۶:۸ 9 0 
کتبها ٍلی الشیخ عبدالتهالجلي في کویسنجق 
پم ال الزحمن الرخیم 
آخص بمزید التحية والسلام؛ وغاية العناية والاکرام؛ محب هذا المسکین 
المستهام؛ الذي لا تزعزعه لومة اللوام» وتسویل اللئام والطفام. ویعد: فطالما عذبتا 
بفراقکم ومللنا من شدة ترقب لقائکم وتعللنا یاطفاء لواعج الهجران بتکرار ذکراکم؛ 
ای آن اتفق توجه ناقل الرقيمة الی تكك الجهة؛ قبادرنا بتحریرها مبشرین لکم بتجدید 
العهود القدیمة» ومزید الالتفات الی هاتيك الاخلاق الکريمة. فعلیکم بشدة الاعتناء 
بالختم والتوجه وترویج الطريقة العلية» والانتظار ٍ صبحي الجمعة والثلاشاء للأنظار 
الاكسبرية ‏ الاستقاضة القلبیة؛ فیان المومن الکامل لا يبالي الا برضا مولاه» ولا 
یرجو النجاة فٍ کل حال الا منه» ولا یطمئن قلبه الا بذکره» ولا یبصرف وقته الا 
یشکره. فبعد اتکشاف غبار الاکدار یحفد آهنل الاستقامة؛ ویشکر مساعي من لم 
یسمعوا الملامة؛ والمتصنع الجبار یعض بنان الندامة ولا ینجبر کسره ال القيامة. 
والسلام علزکم وربضمة ال وبرکاته بده کل کلام وختامه: 


(۱) هذه الرقعه موچودة فٍ (ش). 


موق ٩ع‏ لوچه « 
کتبها ٍلی خلیفته في (کوی سنجق) الشیخ الملا 
عبدالته الجلي 


بسم اللّه الرحمن الرحیم 
من المسکین الغریب؛ ای حبیب» التجیب؛ ومنظوره اللبیب؛ قرة عيني الشیخ 
عبدالله لا زال ٍ کنف حماية مولاه؛ ومتربیا في حجر عناية آولیاه. 
آما بعد: فقد ورد الینا کتابکم؛ وفهم خطابکم؛ فحمدنا ال تعای علی حسن 
اعتدالکم؛ ودعونا لکم بالتوقیق التام في حالکم ومألکم. فان البصی لا یغفل عن 
المصیر؛ والوقت عزیز ویسیر؛ والتغافل لیس من شأن الفقیر؛ وناهيك ما ورد عن 
النبي صلی الّه علیه وسلم ((الدنیا ملعونة وملعون ما فیها الا ذکر الّه وما والاه)). 
فأوصیکم بما لابد منه ف النفس الأخبر» واتباع الستة السنیة؛ وعدم الالتفات لگ 
زخارف دار الفرور» ومعتاد العوام فٍ کل قلیل وکثیر ویأن لا تنسوا هذا المسکین 
المستهام؛ عن دعاء التوفیق وحسن الختام. السلام علیکم ورحمة اه وبرکاته. 


عوو ۵۰ ۹ ۳0 
کتبها من الشام الی جلي زاده مولانا الشیخ عبدالله 
جلي ابن کاکی جلس خلیفته في قصبة کوی سنجق 
بسم اللّه الرحمن الرحیم 
من العید المسکین خالد؛ (ل حبیبه وسیده الوفي الملا عبدالّ الجلي» صرف ال 
قلبه من زخارف الدنیا المکارة» وصانه من تلبیسات النقس الأمارة؛ آمین. 


(۱) آخذت هذه الرقعة من المخطوطة (آلف)» ومي موجودة نی (ش) ایضاً. 
(۲) هه الرقعة موجودة ق (ش) مع بعض الاختلاف مع التسخة المطبوعة. 


۱: 


|ثر ذا: ٍن تفضلتم علینا بالسوّال؛ فحمدا له تبارك وتعالی الفقبر فٍ أرفه حال. الا 
آنی من کثرة البدع ق حزن وملال. ولو علمت الاراضي المقدسة هکنا لما هاجرت 
الیها؛ مع آن من الاحباب الأماجد من یقول بسبب نزول هذا المسکین فیها لم یبق من 
العشرة واحد. والأن لو وجدت مکاتا یستریح فیه القلب لقلة الفساد؛ لهاجرت |لیه ن 
شاء اللّه تعایی» ولو فٍ أقصی البلاد. 

ولا آرضی ان تتحرك لملاقاة هذا المذنب الذي هو في لجة التقصیر مغترق؛ وان 
کان القلب بتار فراقکم یحترق. فان بقائي ف الشام بقرض الحياة غبر معلوم» لان 
استقرار البال مع قلة المتبعبن للسنة الفراء شوّم ومذموم. ولیکن معلوما لدیکم انه ما 
بقی من اشراط الساعة الا الأًشراط الکببرة» ویمکن ظهورها ایضا ف مدة یسبرة- 

وصلی اللّه وسلم علی خاتم النبیین الذي بعثته من اشراط الساعة» وعلی آله 
وآصحابه الملیین بالسمع والطاعة» والحمد للّه رب العالمین. 


مه ۵۱ وچ ۰ 
کتبها الی العلامة الشیخ عبداللّه جلس زاده في 
کویسنجی 

بسم الّه الرحمن الرحیم 
وعلیکم السلام ورحمة اللّه وبرکاته. طالعنا مکتویکم؛ وعرقنا - علی مقتضی 
قهمتا - مطلوبکم» وما تعرضنا لجواب شبهکم لأمور: آحدها: تحن متفقون معکم ف 
بعض ما کتیتم من الشبه. وثانیها: جنایکم عن آحوال الفقراء بعید بمراحل فلا ینجلی 
لکم الأمر بالمکاتبة. وهذا آمر لا شبهة فیه عندي» فالاشتغال بالكتابة اشتقال بما لا 
يعتي: ومن سعادة المرء ترکه. وثالثها: سمعت من سفیرکم آنکم جازمون علی 
الملاقاة؛ فأًخرنا الأْهر ای وقته؛ والباقي - لا جعلنا الّه تعالی وایاکم ممن فتح ال 


(۱) هذه الرقعة موجودة قي (آلف) و (ب) و (د) و (ش) فأخنتها منها وصححت علی ضونها. 


۱۲ 


آبصارهم وآعمی بصائرهم حتی توغلوا في تنقیص الناس» وغقلوا عن عیوبهم؛ 
واستقصوا ذنوب |خوانهم عدا؛ وما تنبهوا لذنب من ذنویهم آخذا وردا - ولئن 
شرفتمونا بالمجيء ههنا ولکن بشرط حسن النية؛ لکان ختم اللّه لنا خبرا- 


سچ ۱ ی ۱ 
کتبها الس عبدالقه آفندي 


آرسل من التحایا آعرقها» ومن الثنایا الطقها: ال من ما برحت بزلال وصاله 
ظمآن؛ ویرشحات جماله عطشان آعني (بجنابه القاضل الادیب والکامل الأریب؛ 
الملا عبداله آفندي)" به فلان؛ لا زال فٍ کنف الحق محمیاء وللطریق المستقیم 
مهدیا. 

وبعد: فلما طال لملاقاتکم اشتیاقنا؛ وزاد بحرارة الود احتراقنا؛ ولم یتفق الی الآن 
من بستان لقائکم استنشاقنا» فحین ما اتفق خدیمة"" آخینا فلان ی ذلك الصوب 
الشریف والمقصد المنیف» بادرنا لجنابکم ای |ظهار حیاتتا؛" وحیرنا ای تذکر من 
لا يدري بینه عیشنا من (نأینا !) فلو کنتم تسآلون عن كيفية آحوالنا؛ وكدية بلبالنا؛ 
ما کنا نشکو الا من حرقة بالنا؛ من نأي من لا راحة بدونه لحالنا» والعرجو منه - 
تعای - ان تکونوا - آیضاً - کذلك. ولا تمهلوا فٍ ٍرسال الأحوال وابراز لأمال» فانا لن 
تألو جهدا فیها بعون له الملك المتعال. والسلام علیکم؛ وقلبي وروحي لدیکم. 


(۱) آخذت هذه الرقعة من المخطوطة (آلف). 

(۲) ما بین العضادتین من زيادة (ج)- 

(۲) خديمة (ج) عزيمة. 

(6) حیاتنا... (ج) اشتیاقتا لجمالکم. وسقط هنا من (ج) سطر تقریبا وییداً بعد السقوط ی(فلو کنتم). 


۱1۸ 


«ز ۳ له ۱ 
کتبها (لی الشیخ عبدالله الفردي خلیفته في القدس 
الشریف 
بسم الّه الرحمن الرحیم 
الحمد للّه وکفی؛ وسلام علی عباده الذین اصطفی. 
من العبد الفقبر خالد العثماني الجاني الكردي» الی حبیبه اللبیب الشیخ عبداله 
الفردي» سلام یعطر القدس بابتسام الورد. آما بعد: فقد تکرر متکم تذکار هذا 
المسکین للاستشارة لأقراد بعض المریدین عن الحلقة العامة وتخصیصهم بصحبة 
خاصةء وتوجه علی حدة. کلما فیه صلاح أحد من المسلمین» فلا بأس به. لکن 
الملتمسین لهذا الأمر لو رضوا بالقعود مع |خوانهم الققراء لکان قرب لهم ال 
التواضم؛ وآبعد من المراء وأکثر لهم فیضاء وآوقق باتباع السنة الستية الفراء» 
وآحسن لاصلاح قلوبهم» وأقمع لطور الجاهلية الجهلاء. 
وما کتبتم فٍ صدد خادمتا الملا آحمد الخطیب وعدم قیده؛ فهو معذور فیه مع 
علمي يکثرة مکره وکیده؛ کما تطلع علیه من مکتویه الذي بالغ في |غراب آسلوبه. 
وأوصيك ببذل المجهود؛ والرضا بالموجود؛ والوقاء بالعهود؛ ودوام الاقبال علی 
المهیمن المعبود. ولا تغقل عن الشکر علی نعمة الاسلام وتیسبر السکنی في ذلك 
المقام» وعن الدعاء لسلطان الاسلام» ولهذا اللاشيء المستهام؛ بتوفیق الاتباع التام 


والعافية وحسن الختام. 


(۱) هذه الرقعة موجودة فٍ النسخ (ج) و (د) و (آلف) لیس بین (آلف) و (د) قرق یذکر. ولکن بیتها ویین 
النسخة المطبوعة اختلاقا کثبرا. 


۱۹۹ 


خ 9 ۵۶ 8 ۰ 
کتبها ٍلی الشیخ عبدالله 
آهدی من التسلیمات آوفاها» ومن الدعوات آسناها وأصفاها؛ الی العالم الفاضل 
وملجاً التقاة والأفاضل» سيدي وحبيبي من غير اشتباه» الشیخ عبداللّه - لازال مترقیا 
فیما آولاه مولاه؛ ومتلقیا لأنظار من لولاه لما انتبه لاه - سلام ورحمة الله. 
آما بعد: فقد ورد الینا کتایکم؛ وفهم ما حوی خطابکم) فأورثنا البهجة والحبور 
والسکينة والسرور. لما آنباً عن عافية تلك الذات الکريمة؛ والأوقات السعيدة 
المستقیمة» فهیج ما کان کامنا فٍ القوّاد من صول الوداد؛ وقصول الخلة والاتحاد؛ 
وحزتم بسبق المكاتبة السبق ف اللضل والمغتم کما قیل: 
ولو قیل میکاف | یکیت صیابهة 
بسعدي شفیت النفس قبل التندم 
ولکن بکت قبلي فهیج لي البکا 
بکاها؛ فکان الفضل للمتقدم 
هذاء والققی یرجو من مکارم آخلاقکم؛ وطیب آعراقکم؛ عدم نسیاته من الدعوات 


الخيرية علی الدوام» والسلام خیر ختام- 


(۱) آخذت من (ج)- 


۱8۰ 


۰۰ وه ۰ 
کتبها الی الشیخ عبدالته الهروي 


من الغریب المهجور ای محبه المنظور الشیخ عبداله الهروي؛ لازال موّیدا بالتأیید 
النقشبندي» ومحمیا عن دنس السوي وکل ردي: 

آما بعد: فقد ورد |ٍلینا کتایکم وقهم خطابکم» قحمدنا الّه - تعالی - علی شفاتکم 
وسلامة تك الذات. بل لا خبر قیمن لا يبتلي بالنکبات. فقد قال بعض من اجتباه: 
لیس بصادق نف دعواه من لم یتلذذ بضرب مولاه ! 

وأوصیکم بکمال الاقبال علی مولاکم وقطع الالتفات عما ساءکم وأولاکم وکثرة 
الرواج وقلتها مما لا ينبغي الالتفات |ٍلیها؛ فان المراد لا یتعدد؛ والمطلق لا قید. ون 
تدعو لهذا المستهام بدعاء التوفیق وحسن الختام. 

آضعف العباد خالد النقشبندي المجددي. 


موجه 


کتبها الس عبدالته َفندي 


من العبد المسکین الی خادم شريعة سید المرسلین علیه وعلی صحیه الصلاة 
والسلام ای یوم الدین؛ محبنا نی الّه عبدالّه آفندي - لازال فٍ حسم المراد عن العدل 
والصواب؛ ومقتفیا بآثار من آوتي الحکمة وفصل الخطاب - سلام ورحمة ال ویرکاته . 

وبعد: فقد ورد کتابکم وفهم المراد. وسألنا لکم التوفیق التام والوقاية عن مزلة 
الاقدام. فقد قال - علیه الصلاة والسلام -: (کلکم راع... الخ) وأوصیکم بالتفحص 
والتحقظ والاهتمام بالحکم الشرعي برمته؛ فان الموفق من تجهز لقبره قبل حلول 


منیته» والسلام ختام. 


(۱) آخذت من ()- 
(۲) أخذت من (ج). 


۱۰۱ 


وس ۷ه وه ۱ 
کتبها ٍلی الشیخ عمر المفتي بالحرم العکي 


بسم الّه الرحمن الرحیم 

من العبد لفقیر ال سید العلم الشهیر؛ عمر المفتي بالحرم المکي؛ سلام یفوح مته 
تفحات الورد والریحان؛ وثناء یصاغ من جواهره قلائد العقیان. 

آما بعد: فقد اشتاق الیکم هذا المسکین السستهام؛ ولما لم یتیسشر مخاطیتکم 
ومکاتبتکم الا مرة ي کل عام» انتهزت الفرصة لتحریر رقعة المودة مع بعض الأحباب 
لواقدین ی جانب ذلك الجناب. وآرسلت الیکم علبة من النبات» لمجود آداء سنة 
الاهداء وٍظهار الحیات؛ وأسلم علی کل من یحویه نادیکم» وبل کل من حلٌ بوادیکم» 
آضعف العباد خالد التقشبندي العظهري. 


9 ۰۸ 8۵ ۲ 
کتبها الی عمر آفندي 
آهدي من التسلیمات آنهاها. ومن التحیات آبهاها» وسن الدعاء آسرعه؛ ومن 
الثناء آجمعه» الی الحبیب النسیب؛ جوهرة عقد السلالة الطاهرة» ومجمرة الفضائل 
والفواضل الباهر سيدي وسندي عمر آفندي - لا زال ف کنف حماية ال محقوظا 
وبعین عناية الحق ملحوظاً ولزظهار آنواره مظهرا - آمین! 
بعد السلام لتام الوافر؛ والاستفقاد عن كيفية ذلك الخاطر العاطر ...۳ 


() هذه الرقعة آخذت من (د) وهي موجودة في ([) آیضاء ولیس بینهما خلاف لاف العبارة الأخیرة: 
آضعف العباد.... اٍذ هذه لیست موجودة فٍ ([): 

(۷) آخنت من (ج). 

(۲) هکذا وجدتها نی (ج) ولم اجدها ‏ النسخ الاخری؛ وهي کما تبدو ناقصت. 


8۳ 


موز ده پیه ۱ 

کتیها جواباً علی سول بعض العلماء ومتهم الشیخ عمر الغزی مفتي الشافعية 
بدمشق والشیخ عبدالرحمن الكزيري والشیخ عبدالرحمن الطيبي عن تحقیق معنی 
قوله صلی اه علیه وسلم: ((آقرب ما یکون العبد من ربه وهو ساجد)). 

اعلم ان قوله صلی الّه علیه وسلم ((أقرب ما یکون العبد...الخ)). تقدیره آقربية 
العبد ای ریه حاصلة حالة کونه ساجدا من نفسه حال کونه غبر ساجد آأي تلیسه 
بالسجود قرب لفضل الرب تعالی ورحمته من نفسه حال تلبسه بسائر العبادات. 

قالتفضیل مبتداً خبره محذوف وجوبا وهو حاصل؛ وقوله (وهو ساجد) جملة 
حالية سادة مسده. وذکر مفصلا فٍ الرضي في باب حذف الخبر وجوبا فراجعه ٍن 
شئت. ولقظة (من) في الحدیث صلة للقرب بمعنی (الی) ولیست هي التفضيلية بل هي 
محذوفة مم المفضل علیه وهو الضمیر الراجع ی العبد و اللفظ النفس المضاف الیه. 
ووجه حذفها استبشاع التکرار مع لقظ (من ربه)؛ |ذ یصیر التقدیر (آقرب ما یکون 
العبد من نفسه من ربه وهو کما تری). والمراد من القرب الیه تعالی وتقدس القرب لٍل 
معرفة رحمة ریه. ثم الحدیث ظاهر قیما ذهب ٍلیه بعض الققهاء من آن السجود 
آنضل؛ والیه ذهب المحققون من الصوفية وعللوه بأنه يشیر الی المقصود الأصلي 
الذي هو المبداً والمعاد المشار الیهما بقوله تعالی (منها خلقناکم... الایة). 

وقال سیدنا الامام الشافعي رضي ال تعالی عنه: القیام أفضل ودلیله حدیث 
رواه مسلم عن جابر بن عبدالّه رضي اه تعالی عنهما ((افضل الصلوة طول 
القنوت)). ویتید بأن ذکر القیام فرض وذکر السجود سنة وذکر القیام قرآن وذکر 
السجود تسبیح. وورد آن فضل القرآن علی سائر الکلام کفضل الّه تعالی علی خلقه» 
وقالوا ان تواب الفرض یقضل علی تواب التفل بسبعین درچه. 

ولذا کتبت علی هامش الرکن الثالث ما نصه: ((والقیام أفضل الارکان؛ ثم 
السجود؛ ثم الرکوع). قال الشهاب القليوبي وفاقا للروضة: ولا شيء |ٍذا ینوب. انتهی- 


(۱) هذه الرسالة غبر موجودة ف التسخ التي لدي. 


۱۳ 


وتوقف الامام آحمد رضي ال تعالی عنه ف هذه المسألة ولم یقض فیها بشيء. وقال 
اسحق بن راهویه رحمه ال تعالی: الأفضل نف اللیل طول القیام وف التهار کثرة 
السجود والرکوع» آي لأنه لم یرد فٍ تطویله صلی الّه علیه وسلم القیام ف التهار ما 
ورد فیه قٍ اللیل. وقد یرجح ما مب الیه محققو الصوفية بوجوه ترکناها قاطبة 
تأدبا وتوقیا من تأیید ضعاف ما ذهب اٍلیه الامام الهمام الشاقعي العطلبي - رضي 
له تعای عنه وجزاه عن الأْمة خبر الجزای وسقی مرقده المبارك شآبیب رضوانه 


وسجال فضله وامتنانه في کل صباح ومساء -. والحمد له رب العالمین. 


دپ 
کتبها جوابا من القدس ٍلی الشیخ عمر المجتهد 
الدمشقي 
بسم اللّه الرحمن الرحیم 
الحمد له وکفی» وسلام علی عباده الذین اصطقی؛ وعلی آخینا الشیخ عمر 
یتلام والرحهة من الکريم المتفام. 
وبعد: فقد آحییتم داعیکم یارسال الکتاب وبالخطاب المستطاب من ذلك الجناب 
جزاکم له خبرا؛ ووقاکم ني الدارین ضیرا. وشکوت من قلة الحضور؛ وكشرة الخطور. 
بحمد اه آحوالکم موجبة للشکر لأنکم ما اتفق لکم سلوك طریق القوم؛ وهذا لامر 
خطیر لا بوصل [لیه لا بعد رکوب المشاق والاخطار» بل وترك المألوفات والأحبة 
والدیار لكني آرجو من الرب الکریم آن یعامل جنابکم بالفضل ویقرب الیکم ما 


ترغیون من حیث لا تحتسبون. والسلام ختام. 


(۱) لم أجد هه الرقعة ضمن المخطوطات الموجودة لدي. 


۱۵۶ 


۰8 ۱ 


کتبها الی محمد اسعد فندي 


بسم ال الرحمن الرحیم 

من العبد المسکین ال محبه الموصوف بالتمکین محمد آسعد آفندي لازال 
مبتهجا بالمدد النقشبندي. سلام ال ورحمة له وبرکاته. 

ویعد: فقد ورد کتابکم» وهم خطایکم» ولا یخفی ان دوام الفیض بدوام الذکر 
منوط؛ وقوة الذکر ودوامه بالرابطة مربوط؛ والمحبوبية علی قدر الاتباع» والاتباع علی 
قدر ترك المنکر والابتداع» والردود من الوجود» فأوصیکم یکل من لك القیود؛ 
ویالتجهیز لیوم موعود؛ فان القائت لا یعود؛ والأمد غير بعید؛ ولا ینفع الا القلب 
السلیم کما هو ٍ الکلام المجید. 

ونسّل اللّه لي ولکم التوفیق التام» مع دائم المففرة وحسن الختام والسلام 
والاکرام. 

لا زال من صروف الدهور محفوظا؛ ویمارب النشأتین محظوظا: لا زال فٍ حماية 
الملك القدیر محمیّا؛ ول الصراط المستقیم مهدیا- 

وبعد: فقد ورد کتابکم؛ وفهم خطابکم. وصار موجبا لمزید الالتفات ولا یخفی 
لدی آریاب العنایات آن میل قلوب آریاب الیاطن علی اتباع المرید بالسنن الستیة 
واجتنابه عن البدع الردیة؛ وترك الوجود بالکلية فبان من الأصول المشتركة بین 
آصحاب الطرق آجمعهم نفي الوجود وبذل المجهود رالقناعة بالموجود؛ والوقاء 
بالعهود» ونسیان ما سوی الّه فٍ مشاهدة المولی المعبود؛ وآوصیکم یکل ذلك؛ وأن لا 


تنسوا هذا المسکین عن دعاء التوفیق وحسن الختام. 


(۱) هذه الرقعة موجودة قٍ التسختین (د) و () بالصورة التي دونتها آعلاه. ویخیل للقاريء آن المقطع 
المیدوء ب(لا زال من صروف الدهور...) رسالة منفردة؛ غبر نا وجدناها هکذا من غبر فصل؛» ولیس ببن 
النسختین خلاف یذکر. 


ت 


موق ٩۲‏ له ۰ 
وت ۶۶ ۳۹7 + 
کتبها الی السید محمد اسعد اكندي المعروف بابن 


الناخب 


بسم ال الرحمن الرحیم 

سلام الی من لدیه ررحي وفژادي» وثنائي علی من لا زالت تتوقد له نیران 
ودادي؛ بل لیس سوی تشر بحضوره فٍ الدنیا مرادي» آعني به فلان - آدام له 
تعالی بقاءه وزاد علی الأماثل نماءه -. 

ویعد: |ٍن تتفحصوا عما جری علي من طول آزمنة فراقکم وامتداد آوان 
اشتیاقکم» فتحن بحمده تعالی علی حسپ مرامکم من جمیم الجهات؛ سوی افتراق 
جنابکم» قانه لمن آشد البلیات ونرجو آن ترسلوا کیف ما اتقق کيقية الحالات؛ 
وتفرحوا مني ما آمکن قلوبنا بتقل المقالات. لازلتم تقضي کما تحیوا مناکم؛ وما 
انفکتم في ظل حماية مولاکم. والسلام کمسك الختام. 


(۱) آخّت هذه الرقعة من النسخة (د). 


۱91 


مکاتیبه الی خلیفتیه عبدالغفور ومحمد الجدید 


موق ٩۲‏ وچ ۰ 


هذا المکتوب لخلیفتیه في بغداد اعني السید 


عبد الشخور والشیغ محمد الجدید 
بسم الّه الرحمن الرحیم 

الحمد له وکفی؛ وسلام علی عباده الذین اصطفی. من العبد الساعي ق هلاك 
نفسه» المتلهی بشغل یومه عن جزاء غده وذنوب آمسه؛ خالد؛ ال مخادیمه: السید 
عبدالغقور» والملا محمد الجدید» وموسی الجبوري. السلام علیکم ورحمة اللّه وبرکاته. 

اما بعد: فأوصیکم وآمرکم بالتاکید الأکید بشدة التمسك بالسنة السنیة: 
والاعراض عن الرسوم الجاهلية» والبدع الردیة» وعدم الاترار بالشطحات الصوفية؛ 
وترك تصحب العوام المسلمین آوباشاء بالترجي لهم عند وزیر آو آمیر آو باشا؛ لأنه 
پنجر ای اتهامکم بما یشین. واذا تعارضت المفسدتان فارتکاب آهونهما لازم: فالسعید 
من اتعظ بقبره. فلا یوهمتکم آن قضاء حاجة الاخوان من أعظم العبادات لأنه 
مخصوص بما |ذا لم یتولد منه ما هو آکس» ولا تتداخلوا مع الملوك والأمراء والاغوات 
وأعوانهم فانکم لستم ممن له قوة اصلاح هژلاء. ولا تغتابوهم؛ ولا تسبوهم بطرا 
وغرورا بزعم انهم ظلمة وانتم صلحاء؛ قاته عجب وجهل ٍذ ما متا آحد لیس بظالم» 
بل علیکم بالدعاء لولي الأمر وأعوانه بالتوفیق والاصلاح. فقد روی الطبراني ف 
معجمیه الکبیر والأوسط یاسناده أنه صلی الّه تعالی علیه وسلم قال: ((لا تسبوا 
الاأئمة وادعوا لهم بالصلاح فان صلاحهم لکم صلاح)). انتهی- 

ولا تدخلوا الطريقة بعد هذا الیوم أحدا منهم ولا من آعوانهم» ولا من التجار 
المتفکهین بالدنیا المنهمکین ف الشهوات» ولا من العلماء وطلبة العلم الذین جعلوا العلم 
وسيلة الجاه عند الخلق وجمع الحطام؛ ولا من البطالین الذین یستندون ای الطريقة 
بسبب البطالة» فیحملوا آثقالهم علی رقاب التاس باسم الصلاح والارادة» ولا من الذین 


(۱) آخذت هذه الرقعة من المخطوطة (ب)» وهي موجودة نی (ش) آیضاء وأخذت العتوان متها. 


۱۷ 


[ذا تیسر لهم رتبة من مناصب الدنیا وثبوا ٍلیها وثبة النمر؛ وقد کانوا یفضبون لذا 
تساوی بهم آحد من الخلفاء» فضلا عن غیرهم من المریدین؛ ولا من الذین یریدون 
الخلاقة لیشتهروا لما رآوا آن بعض الناس صارت لهم الشهرة وجمع القلوس بسبپ 
الخلاقة. 

واعلموا آن آحبکم الي: أآقلکم اتباعا وعلاقة بأهل الدنیا» وأخقکم مژنة وأشغلکم 
بالفقه والحدیت. وقد ورد فٍ بعض الاحادیث ((ما ازداد رجل من السلطان قریا !لا 
ازداد من اللّه بعداء ولا کشرت اتباعه الا کشرت شیاطینه؛ ولا کشر ماله الا اشستد 
حسابه)). وحینئذ لم یبق وجه للمیل ی تکثیر السواد بهلاء ای الطمع وحب الشهرة 
والجاه وأخذ الدنیا بالدین. وجمیم هذه التیات قسادها غني عن البیان. ولا یخدعکم 
الشیطان بأن فائدة الخلافة وقدرة |لقاء الجذبات ایصال النفع لی الخلق؛ وبأنکم تا ما 
کثرت اتباعکم ما تیسرت لکم الختوم القرائية کل یوم لأني ترکت لکم الطلاب 
الصادقین الذین لا یتصقون بشيء من الذمائم المارة. وهم وان کانوا نادرین لکن 
واحدا منهم آحسن من آلوف من البطالین. 

وختم القرآن یکفیه نحو ثلائین مریدا مع آنه یمکن بالمخلصین من الجیران وان 
لم یتیسر فلا یکلف الله تفسا الا وسعها. 

ولا یفرنکم تردد النساء الی بیت عبیداله آقتدي الحيدري للتوجه فانه لخروجه 
عن الطريقة ودخوله ف ما دخل بطوعه وغروره» صار له هبوط عظیم. وسادة هذه 
الطريقة لا یتلاعب بهم. وأمر عبیدالله بسبب اسم وقوع الخلافة علیه وزعم کونه آقدم 
من غالب الخلفاء» لا یشبه آمر الذي دخل في الطريقة ومر من هل الدنیا؛ ولا الذي لم 
یدخل فیها وهو من آهل الدنیا من المحبین کأخیه المرحوم طاب ثراه. ائمة هذه 
الطريقة طردوا المریدین بأدنی انصراف بعد الارادة فضلا عن الخلافة. فراجهوا 
(الرشحات) عند رد |مام الطريقة بهاء‌الدین شاه تقشبند وعبیدالّه الاحرار قدس الّه 
سرهما لبعض من استاذن للحج آو قبل التدریس ٍ بعض المدارس من المریدین. فان 
خالفتم فلستم علی عهدي وأنتم تعلمون. وسیعلم الذین ظلموا آي منقلب یتقلبون. 

آضعف العباد خالد النقشيندي المجددي. 


۱5۸ 


مهو ۱6 وه ۲ 


کتبها اٍلی خلیفته في بغداد الملا محمد الجدید 


حبيبي الملا محمد الجدید» وفقه الّه تعالی علی سلوك هذا الطریق السدید» وعلمه 
العماشاة مع القریب والبعید. 

آما بعد: فقد آذنت فٍ زواج سيدي عبدالففور وآمرته بالتوسط بل بالتقلیل في 
آسیاب العرس» فان عمل به فأعلمني عما یصرف [ن صار فتوح قیه هنالك. والا قانا 
اقضي عنه |ٍن شاء اللّه تعالی کثبر ویسیر ذلك. الملا محمد الموصلي من خلص 
الأحباب وفیما أعتقده آنه لا یظهر منه سوال ولا جواب. والبیت محول ای اختیار 
الخادم التائب آعني آخي وحبيبي آسعد أفندي ابن النائب. وان آردتم تفصیلاً من 
آحوال الفقبر فارجعوا الیه فعنده الخبر الیقین. 

واترك التأکید علي في تحریر أجوية المکاتیب؛ فیان الکتاب المقربین لدي لا یوجد 
منهم آحد. والفقیر لیس بحمد الّه علی ما تعهدونه من كشرة مجالسة الناس ومجاوبة 
آهل التصلف. وقد ورد ((آنا واتقیاء آمتي براء من التکلف))؛ والاشتفغال بمکاتبة 
ناس یضیع مني خيراً کیره قمن يحبني فلیدع لي بحسن الخاتمة وترفیق اتبباع 
السنة وآنا آدعو له بذلك» ولا بحتاج ی كثرة المکتاية. ولا یترتب علیه شيء الا برودة 
الخاطر والمعاتبة. تعم |ٍن اتفق آمر مهم و خبر پسر القلب؛ فلیکتب من غبر انتظار 
لثلا یشوش علي. وسيدي عبدالرحمن أقندي الروزبهاني |ٍن رضي بالقعود مع العیال 
داري فلیقعد فیها» وان تحاشی عنها حیاء کما هو دأبه فألحوا علیه عن لساني 
آتت وابن النائب وان لم پرتضه ف نفس الاأمر قهو مختار» والأْمر ای من فوضته |لیه. 

وأسلم علی محمد بن سلیمان"" شرط ان لا یری للناس منامات کثيرة. والسلام 


ختام. 


(۱) لم آجد هذه الرقعة فیما بین يدي من النسخ المخطوطة. 
(۲) یقصد به صاحب کتاب (الحديقة الندیة). 


۱۹ 


۰ یه « 
کتبها الی خلیغتیه في بغداد الشیخ محمد الجدید 
والسید عبدالغغور المشاهدي 


بسم ال الرحمن الرحیم 

من أذل العبید ای سیدیه عبدالغفور ومحمد الجدید. السلام ورحمة اللّه الکریم 

وبعد: فقد مضی برهة من الزمن لم آذکرکما بورقة» فاحیبت آن آکتب الیکما مع 
الخادم القدیم والمخلص الصمیم عبیداله آفندي وبعثته | آهله وآمرته بالاشتفال 
بطلب العلم لیکمل ما بقي له من المادة» ویقراً تتمة ما جعله العلمام جادة. وأمر 
الارشاد مقوض |لیکما کما ف السابق» فأنتما بالاختیار نٍ کثیره وقلیله؛ ودقیق» 
وجلیله» وله شغل آخر لا بزاحمکا نف آمرکما. وعلیکما باتباع الشريعة الزهراء 
والستة السنية الغراع» والرقق والعداراة مع الاخوان المسلمین» وعدم الاعجاب بما یظهر 
منکما من التأثیر» والتبري من الحول والقوة حتی في النقیر؛ وکمال المجاملة؛ وحسن 
المعاملة مع موسی الجبوري. والسلام. 


عو ۱۱ له ۰ 
کتبها جوابا الی خلیفته في بغداد الشیخ محمد 
الجدید 


پسم اه الرحمن الرحیم 
من الققیر المسکین ال متظوره الملا محمد الجدید عصعه ال عما وصمه وصانه 


عما شانه آمین. 


(۱) هذه الرقعة عبر موجودة في المخطوطات التي بحوزتي. 
(۲) لم آجد هذه الرقعة نف المخطوطات العوجودة لدي. 


۱۹۰ 


ما کتبته الینا من اخلاص خادمنا اسعد أفندي ابن النائب - وقاه الّه من شر 
النوائب - فهو بعض من آثار خلوصه وما خفي عليك آکثر. وعليك برضاء عبدالغقور 
فاني آرضی لرضاه وأسخط لسخطه. 

وذکرت آن المخلصین بل آهل بقداد کافة صار لهم |خلاص عجیب مع جناب 
الوزیر داود باشا بسبب هذه المعاملة التي وقعت منه» وهو بالنسبه ای ما یهدی له 
من الاأدعية المستجابة والائنية المستطابة ٍ سائر الاقطار من آرباب الحضور 
والاتکسار» کالقطرة بالنسبة ال البحر الزخار؛ بل من الاذکیاء من یقرل آن هذه 
الخدمة ظاهرا من این النائب. 

وکتبت من |ٍخلاص الحاج محمد المستغنی عن البیان. وییت السويدي عموما 
والملا محمد امین والملا آسعد خصوصا کتبوا الي آن الملا محمد سعید آراد السفر 
لملاقاة الفقیر فمنعوه؛ وقالوا له: امکث في مدرسة القشطيني واشتغل بقراءة العلم 
ونشر الطريقة. لقد آصابوا في ذلك. اٍني لا آرضی آن یترك عیاله ويجيء ال هنا. وهی 
الآن متیقن آن القرب والبعد ف عالم الباطن سواء» فلیس لهذا التعب فاشدة فلیشتغل 
بالعلم والعمل واحیاء ما بین العشاءین والطلوعین والتهجد. وأدذنت له ی ختم 
الخواجگان وختم القرآن ان تیسس ولم یوّذن له فیما طلبوه مني الآن لعله یتیسر في 
وقنه. ومن خصوص آجوبة الأحباب المخلصین لا تکتب بخطي وبعضها لا تکتب 
صلا لا تظتوا بي السلو والتناسي عنهم» فقد کتبت لك قبل هذا ٍني أحن الیهم 
حنین الطائر ال فرخه. 

قالمرجو مسامحتهم والاکتفاء بالود القلبي والدعاء اليبي وبما تیسر من تحریر 
الجواب. شم آوصي الأحبة عامة وٍياك خاصة باتباع السنة وترك الحظوظ وسعة 
المشرب والصفح عن عترات الاخوان» والاعراض القليي عن زخارف الدنیا الفانية وترك 
الوجود وبذل المجهود والوفاء بالعهود والقناعة یالموجود والسعي ی تحصیل الشهود. 
والسلام ختام الکلام. 


۱ 


موز ٩۷‏ زچه « 
کتبها الی خلیفتیه في بغداد السید عبدالغفور 
والسید محهد الجدید 


بسم الرحمن الرحیم 

اسلم علی سيدي عبدالغفور ومحمد الجدید. ان حامل الورقة رجل غریب عن آهله 
الیمن یرید الرجوع الیهم عن طریق البصرة فعلیکم بمساعدته وتحریر التوصية له 
لمن یلزم. ثم آخبرکم من طرف محمد سعید السويدي بأنه عجزني وآعجز خلفائي 
والمریدین من کثرة ما کتب الیهم من الوساوس والشکاية ی الناس عن ید الخلفاء 
رعاية انقیاده لعبدالففور» وأفهموه بأن لا براجعني بکتاب وخطاب ولا پحرر من عنده 
شيء» فضلاً عن ان بوسط غبر المریدین في الترجي والالحاح بواسطة الفیر. فالان 
آخبرکم تکراراً بانه مفوض ژل عبدالققور |ٍجازة وقبولاً وغبر ذلك» وانا لا آحب 
عبدالفقور الا لاجل نسبه الکریم» علی علمي بکونه مققلاً فلا آسمع شكاية آحد قیه. 
والسلام ختام الکلام. 

واذن محمد سعید مشروط بارضاء خليقتي عبدالغقور وامتثاله له کما کتیته قبل 
هذا الیه بخطي» والحاصل (نه انما آذن بسبب تزوجك لثلا تنقطع نت عن ملازمة 
التكية وتستعین به علی مداومة قراءة الختم الشریف الخواجگانی» ولم جطه مصدرا 
للپرشاد وشیخا مستقلا حتی یتباهی بمكتوبي ف الجانبین الفربي والشرقي ویقول 
فلان جعلتي خليفة له. لکن عبدالفقور وغیره حسدوني ویآخذ مکاتیب من الناس ف 
نم خلفائي بأنهم حساد وذووا نقوس آمارة ویرسلها ٍلي. اذنه محول ای السید 
عبدالغقور» فوضته الیه؛ فوضته الیه؛ فان رده فهو ردي وان قبله فله الفضل 


مه قاای ریش هه اه خاتدانفقوی [ ی رلتصی و عتي» اسلا وان لم یرفن 


(۱) لم آجد هذه الرقعة فیما بین يدي من النسخ المخطوطة. 


۱۳ 


بمشيخة عبدالغفور فلا اذن له ولا یلومن الا تفسه. هذا مع علمي بقصور عبدالففور 
وقله فهمه . والسلام ختام الکلام. 


وم 7۸ وچ ۳ 


کتبها الی خلیفته في بغداد الملا محمد الجدید 


بسم ال الرحمن الرحیم 

من العبد المسکین» ای آخي الملا محمد الجدید سلمه الّه تعالی. 
کتاب التصریح عند عیسی بن المرحوم موسی العندلاوي؛ وشرح المطالع عارية 
عتد المرحوم الملا عبدالعزیز الكردي في السليمانية. ترسل ۳ یی الملا عبدالرحمن 
یأخذه من آخیه الملا علي ویبعشه اليك وترسلهما مع الکتاب الصغبر (ٍ الشهور 
والأیام) الذي انت أخذته من بین الکتب آو ضاع؛ وتکتب صورة المکتوب الاتي |لیکم 
سابقاً من خصوص النصائح ای الشیخ محمود آخي والی کل من الملا عبدالله وهداية 
الّه ی آربیل وترده للملا محمد سعید السويدي. ومن خالف ف شيء مما فیه تخبرني 
لاعامله بما یتأأدب به. علامات آخر الدنیا متعاضدة قلا تغرنکم الحياة المستعارة 
والاغترار بأمنیات النقس الاأمارق» وترسل الي الخبر بأي واسطة کانت. آرسل الملا 
مصطفی ین زينية کتاب الاصابة. هل هو بالثمن حتی آمر له آو بالعارية لأعلم ذلك؟ 
قانك ما آخبرتني فیه بشيء. وتسخة حاشية السيوطي بخط مولفها التي آعطیت ال 
عبدالفتاح كي یکتب لي منها نسخة خاصة لکن بشرط آن لا تکون الا بخط الملا 
خطاب ولو طلب زيادة ف الأجرة فلا باس بذلك. والسلام علیکم وعلی سائر الا حباب 


عموما وأخي محمود خصوصا ورحمة ال وبرکاته. 


(۱) لم آجد هذه الرقعة ضمن السخطوطات الموجودة لدي. 


ایند 


مه 1٩‏ وه ۰ 
کتبها من دمشق جوابا لی خلیفتیه في بغداد 
السید عبدالغغور والسید محمد الجدید 


بسم الّه الرحمن الرحیم 

من الفقیر المهجور؛ ای سیده وقبلته عبدالغفور. ومن المسکین المرمي بسهام 
الفراق الشدید؛ الی سیده وقدوته محمد الجدید. کان الّه لهما وه عن کل طارف 
وتلید آمین. 

اما بعد: فقد وصل مکتوبکم مخبرا عن قیام قرة عيني بهاءالدین وتوجههم لی هذا 
الطرف» وفیه تقصیل واف بكيقية سفرهم؛ ومن قام بخدمتهم» ومن سبق غیره فیها 
ومن ساعدهم آکش جزاهم الّه عني خبر الجزاء فٍ الدتیا والاأخرة؛ فقد وقع عندنا موقع 
القبول» مع آن حاصل الدنیا لا يساوي جناح البعوضة کما ورد عن الرسول. لکن ال 
ساعة تأریخه وهو یوم الخمیس السابع عشر من شهر ربیم الأول سنة ۱۲۳۸ ما جاءنا 
خبر من طرفهم؛ واستعدادهم للّه الحمد والمنة تام؛ ون کل بلدة یشیعهم العسکر 
ویرکب معهم آکایر ذلك البلد ی المأمن. ون تسأٌلوا عنا فنحن بحمد الّه سالمون؛ 
والطريقة العلية في غاية الرواج والابتهاج لکن میل الفقیر ال الانزواء أکثر مما کنتم 
تعهدونه» ویتکدر خاطري باجتماع الناس وآراه ضاعة للوقت. حتی الی الآن مع کثرة 
التماس الأحباب ما شرعت ف الدرس قضلاً عن الطريقة: لکن مخلصتا الشیخ آحمد 
الخطیب مشغول بالتوجه والرغبة علیه زائدة؛ وبسبب عزلتي عن الاجتماع آرسلت من 
عندي من المریدین کل مکانه: السلا ابراهیم ی الجزیرة» والسید اسماعیل 
البرزنجي الی شهرزور» وأخي الشیخ محمود صاحب ای محلي قي السلیمانیة وعبیداله 
آفندي الحيدري ی بغداد؛ ومحمد المجذوب ای کرکوك والسید طه الشمديناتي اف 
وان» وهکذا جمیع من عندنا من الخلفاء. وعلیکم بحسن حماية کتبنا والاحتیاط في 


(۱) لم آجد هذه الرقعة ضمن المخطوطات العوجودة لدي- 


تنل 


رسالها ٍلیتا. وعلیکم بحسن المعاملة مع موسی الجيوري فان محبتي له غير خفية 
علیکم. والسلام علیکم. 


مهو ۷۰ قوه 0 
کتبها جوابا ای خلیفتیه في بغداد السید عبدالغقور والملا محمد الجدید 

آسلم علی سيدي عبدالغقور والملا محمد الجدید؛ لازالا قائمین باقاضة الاأتوار ال 
آمد بعید. فما حررتموه من نصرة المسلمین علی الروافض آفاد قٍ العین قرة ون 
الفواد مسرة؛ وآزال ما آرجفه قبل وروده بعض المتعنتین. فالحمد للّه علی نصرة 
المومنین وقمع مادة فساد المبتدعین. 

وما کتبتم من انهدام الحاثط الغريي من الدار وٍنه لم یتضور من هل بیت حبيبي 
عبدالرحمن آفندي الروزبهاني آحد من الصفار والکبار؛ ون المخلصین القدیمین 
الحاجین محمود ومحمد ابتدءا في تجدیده وتشییده آحسن مما کان» صار کل ذلك 
معلوبا لدینا وحمدنا الّه تعالی مزید حمد علی عدم ضرر آهل بیت سيدي عبدالرحمن 
آفندي... ومن خصوص مصارف التعمیر وجدت کلامکم فیه مضطریاً فحرروا لنا 
کیفیتها» وانها ممن کانت حتی أکون علی بصبرة في الحوالة لصاحبها. ومن جهة 
استکتاب الکتاب من مخلصي القدیم الملا خطاب؛ فرح الخاطر وطاب. والأهم من ذلك 
کله التمسك بالسنة والکتاب؛ وبذل الجهد في العلوم الدينية والعمل بها مع |خلاص 
النية وامتثال ما سبق تحریره (لیکم من النصایح والدعاء للمخلص والمنگر بالعفو 
والعافية والحفظ والحماية وتوفیق الطاعات وترك المخالفات وعدم الارتباك بشبكة حب 
الدتیا والتنزه عن الحطام والتباعد عن کل الحرام والوفاة علی الایمان الکامل. 
والسلام. 

(حاشیة): سيدي ومنظوري مولانا الحاج محمد آسعد أُقندي المقتي الحيدري لا 
زال یترقی ما یعیش ویبقی. نسلم علیه وعلی ابن عمه عبداللّه افندي والحاج میران 


(۱) لم أجد هده الرقعة قٍ المخطوطات الموجودة لدي. 


۱1۵ 


وسائر من ينتمي الیهم. والملا عبدالغني اين جمیل لا زال موردا للجمال مصوتا عن 
نقص الحلال؛ نسلم علیه. وجناب الوزیر الفخیم والدستور المکرم أبادال بوجوده 
آعداء الملة واحیا به الدین المبین؛ وان اندرج فٍ عموم من تدعو لهم من الولاة 
المروجین للسنة القامعین للبدعة» لکن لا ننساه |ن شاء اللّه الرحمن من الاعاء الخاص 
والاستمداد للتوفیق والتصرة بالاخلاص. ونخصه بالسلام السلیم من شوب الأغراض 
الدينية والدتيوية والدعاء بالتوفیق للعدل والسداد وترویج الستة السنية النبوی 
فلازال للحق دشرا وعلی آعداء الدین والدولة قاهرا: آمین. وآخر دعوانا آن الحصد له 


رب العالمین. 


هو ۷ ۰*9 س 
کتبها من القدس الی السید محمد آمین الشهیر 
بابن عابدین 


بسم ال الرحمن الرحیم 

ارسل من التحایا اعرفها ومن الثنایا الطفهاء الی من ما برحت بزلال وصاله 
ظمان؛ ویرشحات جماله عطشان؛ اعني به فلان» لازال ی کتف الحق محمیا؛ وللطریق 
المستققیم مهدیا؛ 

ویعد: فلما طال لملاقاتکم اشتیاقنا؛ وزاد بحرارة الود احتراقنا؛ ولم یتفق الی الآن 
من بستان لقائکم استنشاقنا. فحین ما اتفق خديمة اخینا الشیخ اسماعیل الاناراتي 
ای ذلك الصوب الشریف والمقصد المتیف بادرنا لجتابکم الی اظهار محبتنا والدعاء 
لجنایکم في العقامات العياركة بان ینفع بمژلفاتکم العالم الاسلامي؛ فلو کنتم تسآلون 
عن كيقية آحوالنا آو کمية بلبالنا؛ ما کنا نشکو الا من حرقة بالنا من نأي من لا راحة 
بدونه لحالنا. والمرجو منه تعالی ان لا تکونوا ایضا کذاك» ولا تمهلوا نی ارسال 


0 


ان 


الاحوال وابراز الامال فانا لن نألو جهدا فیها بعون له الملك المتعال. والسلام علیکم 


وقلبي وروحي لدیکم. 


سس ۷۲ ۹ 0 
کتبها (لی السید محمد الجندي المغتي بمعرة 
النعمان بولاية حلب 
بسم اللّه الرحمن الرحیم 
من العبد الذلیل الفاني خالد التقشبتدي المجددي العثماني» ای محبه ق ال 
ومخلصه لوجه اله؛ الحسیب النسیب والعالم الفاضل الأریب» جندي زاده السید 
محمد آقتدي اليفتي ها 6 ان میم روف هن تعفوهناه زیسازت 
النشأتین محظوظا. السلام علیکم ورحمة ال وبرکاته. 
وبعد: فقد ورد الیتا کتابکم» وفهمتا ما فیه من لذیذ خطابکم» فوجدناه حاکیا 
عن سلامة الذات الشريقة» وحاویا علی ما یستطاب من الاخلاص التام وسائر المطالب 
المنيفة وتلذذنا من تلك العبارات» وصار موجبا لمزید الالتفات- 
ولا یخفی لدی آرباب العنایات آن میل قلوب آریاب الباطن علی قدر اتباع العرید 
للستن السنية؛ واجتنابه عن البدع الردیة؛ وترك الوجود بالكلية» فان من الأاصول 
المشتركة بین آئمة الطرق آجمعهم» نقي الوجود وبتل المجهود. والقتاعة بالموجود 
والوقاء بالعهود ونسیان ما سوی الّه فٍ مشاهدة المولی المعبود. وأوصیکم بکل ذلك 
مع التشمیر عن ساق الجد بحسب الطاقة للذکر الخفي والمواظبة علی ما اجزتاکم به 
من الأوراد فانها آنجح دواء لازالة الامراض القلبية کما طبق علیه جهابذة الکشف 
والوجدان» وأن لا تتسوا هذا المسکین المستهام من دعاء التوفیق وحسن الختام- 


(۱) هذه الرقعة موجودة ف (ش) مع اختلاف مع النسخة المطبوعة. 


۱۷ 


موق ۷۲ وه ۰ 


کتبها الی حبیبه محمد الحافظ وأحبائه 


تور 


بسم له الرحمن الرحیم 

من المسکین المستهام ال حبیبه محعد الحافظ واحبائه. 

بعده: آوصیکم بترك الوجود؛ وبذل المجهود؛ والوفاء بالعهود؛ والقناعة 
یالموجود؛ والاتکال علی کل حال علی الرب الودود؛ وعلیکم بدوام الاستمداد للترقیات 
وقطع العلایق من السادات الأمجاد» وبملازمة الحضور والمسكنة والتبري عن حولك 
وقوتك والاعتصام بحول من له القوة والحول» وقطع الأمل ودوام مُراقبة ذي الکرم 
والطول» واياك والعجب فانه آضر الذنوب یعد الشرك للقلوب. وعلیکم بالتمسك التام 
پستة سید الانام» علیه وعلی آله وصحبه آفضل الصلاة والسلام» وآن تذكروني بدعاء 
حسن الاختتام» والسلام ن البدء والختام. وبلغ سلامي ای العخلصین مع طلب الدعاء 


بالتوقیق وحسن الخاتمة. 


سس ۷۶ ۹9 9 
کتبها الی الشیخ محمد صالح امام الشافعية في 
الحرم الشریف 
بسم ال الرحمن الرحیم 
الحمد له وکفی» وسلام علی عباده الذین اصطفی. 
آما بعد: قأسأل الّه عم آفضاله وتواله» وتقدس جلاله وجماله آن نذکر ق 
هاتيك الحضرة العلية ادی الأخوة المسلمین عموماً ولدی سيدي الشیخ محمد صالح 
تخضیوهاء لكي نفوز بسعادة الالتقات من سکان نلك المقام؛ ویذکرنا السید المرقوم - 


(۱) هذه الرقعة موجودة - [ضافة الی (د) - نی (آ) ولیس بیتهما خلاف یذکر. 
(۲) هذه الرقعة موجودة في (ش). 


۱2۸ 


آطال الّه بقاءه - حیانا بدعاء حسن الختام. طوبی لکم ما آوفر حظکم بدوام الاقامة 
هناك. ياليتني کنت معکم ففوز فوزا عظیما. 
هتیفا لاروات النعیم نعیمهم 
وللعاشسق المس‌کین مایتجرع 
ونيابة عن وجود من هو سید کل فضل وجود بارسال سجادة لعلکم تشرقونها 


بوطء قدمیکم قیا لها من سعادة. والسلام علیکم ورحمة له وبرکاته. 


موز ۷۰ یه « 
کتبها جوابا ٍلی کل من محمد طاهر أُفندي والخواجة 
عمر راسم أَفندي 
بسم الّه الرحمن الرحیم 

الحمد للّه وکفی» وسلام علی عباده الذین اصطفی. 

آما بعد: فقد ورد المکتوب من منظور هذا العبد الضعیف» مخلصنتا النجیب 
اللطیف النقشبندي محسویتا» محمد طاهر اقندي مفتي القدس الشریف» ومن 
المخلص للطریق الخواجگان عمر راسم آفندي حاویا لفقرتین سرتا الخاطر؛ وآقرتا 
الناظر. 

|حداهما: ان بعض الاخوان المسلمین؛ قالوا فینا باجتهادهم آشیاء آرادوا بها 
تکدیر خاطر ظل الّه علی العالمین؛ ملجأً الفقراء والعالمین» مولانا سلطان الاعظم» 
لازال محقوظا عن تکدیر قلوب الفقراء» وملحوظا بعناية اه الأقدس الأرحم؛ فألهمه اللّه 
تعالی آن ما زخرفوه من دواعي النفس الأمارة» فلم یصغ الیهم بل ردهم بصریح 


العبارة. 


(۱) أخذت هذه الرقعة من المخطوط (آلف). وهي موجودة في (ش). 


۱۹ 


ایسآ مقر یی منقه آسگت: عی توب نی ام سیخ 
الاسلام» له الاخلاص التام» والمیل القلبي الی هذا الفقبر المستهام» فأوجب هذا علینا 
مزید الدعاء لمولانا السلطان الأعظم؛ والخاقان الأفخم آناء اللیل وأطراف النهار 
بالنصرة والتأیید؛ وبالحفظ والبقاء والتأیید؛ واضمحلال آعداء الدین والكفرة الملحدین 
بطالع عدله السعید: وأن یجمل الّه جناب شیخ لاسلام محفرظا نی ظل حمایته؛ 
وموردا لفضله وعنایته ال آمد بعید. لکن القلب یمیل ای قضاء ما سافرتم لأجله من 
مطلبکم وما کتبتم من خصوصه شیناً قبقي الخاطر منتظرا؛ والقلب متفکرا؛ عسی آن 
یکون المانع خیرا؛ وسیجعل اه بعد کل عسر یسرا. وصلی ال تعلی وسلم علی خاتم 
النبیین» وعلی آله وصحیه آجمعین؛ والحمد له رب العالمین. ولخص جمیع 
المخلصین الفقراء المساکین؛ وبالدعاء والسلام» وهو خبر الختام. 


و۳ ۰ وه 
کتبها الی الشیخ محمد 


بسم الّه الرحمن الرحیم 

من العبد المسکین خالد النقشبندي |لی المحب ق اه الشیخ محمد السلام علیکم 
ورحمة اللّه وبرکاته. 

ورد کتابکم واتعکس الی الفقبر من المحبة والاخلاص لکم" فدعوت الّه لکم 
بالاستقامة والتوفیق السائق للسلوك التام ی هذه الطريقة العلية التي هي موصلة 
البتة» لکونها من آقرب الطرائق. 

وقد قیل: قلیل هه الطائفة کثیی» وقطرتهم غدیر؛ لکوتها عبارة عن اتباع السنة 
وترك البدعة ف کل حال» والاقبال التام علی المولی المقدس عن الکیف والمشال» فیا 


(۱) توجد هذه الرقعة - بال(ضاقة ال «د) - ق (1). 
(۲) لکم () ما بکم. 
۱۷۰ 


سعادة من دخل واستقام؛ وأدی حقها ودام» وقاز بالقلب السلیم بها قبل الحمام» فانه 
خبر البضاعة لیوم الضراعة. والسلام ختام. 


حوع ۷۷ وه ۳ 


سوريبة عقیب عزله عنها 
پسم الّه الرحمن الرحیم 
الحمد للّه وکفی؛ وسلام علی عباده الذین اصطفی. 
آما بعد: فاليادي لتحریره آولا السال عن كيفية آحوال جناب منظور الفقراء 
ومغبوط الکیراء: محمد نجیب آقندي؛ لازال محفوفا بالامداد النقشبندي. وثانیا آن 
والیتا الدستور الوقور ولي الدین باشاء طیب الّه خاطره بما یشاء» حصل له بهذا 
العزل نوعا ما انکسار البال» وأرجو له من اللّه جبر خاطره وعوده ای آحسن حال. ثم 
آمر جنابکم ببذل الهمة والاعتناء لتطییبه ومساعدته لیحصل له ما ترجیته من ال 
تعالی قریبا» ولا یبقی هکذا محزونا کئیبا؛ فانه ما قصر ف خدامات الققراء» لاسیما ق 
سفر الحجاز» فکل معاملة عاملتموه (ياها فکأنما عاملتموني بها» والفقیر يدي قصيرة 
عن مکافأًة الأحباب فحولناها | ذمة همتکم؛ ولا آرضی عنك بالقصور ف حق 
المنظور العذکور. وغبرتکم لا تحتاج الی تهییج» فرآینا الاطناب فوق ذلك من قبیل 
تحصیل الحاصل ولا یعرف العارف. وأفضل الصلوة والسلام علی سید الأنام؛ 
ومصیاح الظلام» وعلی آله وصحیه الکرام. والسلام فٍ البدء والختام. 


(۱) لم آقف علی هذه الرقعة قیما لدي من المخطوطات. 


۱۷ 


:0( ۷۸ ۱۰ 
المکتوب الصادر الس النجیب أَفُندي" 


پسم ال الرحمن الرحیم 
الحمد له رپ العالمین» والصلاة والسلام علی سید المرسلین» وعلی آله وصحبه 
آجمعین. 
آما بعد: فقد ورد نميقة الأخلاص ووثيقة الاختصاص» من ذلك المنظور 
الخاص. فطالعته من البداية ای النهاية» وطلبت لکم من له التوفیق والحفظ والحمایة. 
وأن یعصك اه عن خلاف رضی المدرچین للتهایة "" في البدایت» فان تلك العصمة آية 


ستعاف ۱۳ 


روي عن مام الطريقة» وشمس قكك الحقیقة» بهاء الحق والدین» الاويسي البخاري 
المعروف بنقشبند - قدس الْه سره العزیز - آنه قال باللسان الفارسي رباعیا وها: 


الدارین أية آیة! 


رو در صف بندگان ما باش و مترس 
حالة؟ در آستان ما باش و مترس 
عالم همه گر قصد یجان تو کتند 
دلدار قوی ازان ما باش و مترس 


(۱) آخذت هده الرقعة من المخطوطة (د)- 

(۲) هذه العبارة مکتوبة علی طرف الصفحة من (د) فقط. 

(۲) للنهایة: ([): التهایة. 

(۶) سعادة: نٍ الاصل (السعادة) والصحیح (سعادة) کما ‏ ([)- 
(۰) حالة: ([) خاك. 


۱۷۳ 


وعليك بأن تنوي في الخیرات والصدقات الجاریات خالص وجه ال تعالی» وتجعل 
ثوابها هدية ل روحه وأرواح " شیوخه وخلفانه. واياك آن تهدي لهم لا الحلال 
الطیب. ثم تستمد نف کل مضیق وتسهیل کل طریقی وأنه ۳" الاکسبر الاعظم. 
دادیم نشان ز گنج مقصود ترا 
گر مانرسيديم تسو شاید برسي 
وأکثر من قول: حسبنا ال ونعم الوکیل. وعلی اللّه توکلنا» ودمتم في حقظ الّه - 
اقغال -: 


۰ 9 ۷۹ ۵ 


الی محمد نجيب أَفُندي 


الحمد لّه وسلام علی عباده الذین اصطفی. 

من المسکین الذلیل» الأقلّ من کل قلیل ال مخلصه له ومحبّه لوجه الل» 
السلام والتحية والاکرام. لازال محفوقا بنعم ال الوافیة ومکنوفا بکل خبر وعافية. 
آمین ! 

آما بعد: فأوصیکم بتقوی اه تعالی فٍ کل حال» وتذکر غلمة القبر والسژال» 
والاخلاص فٍ طاعة الکببر المتعال؛ وهو دوام تسیان المخلوق؛ قٍ جناب"" عظمة 
الخالق. وعلیکم بکثرة الذکر والوقوف القلبي علی قاعدة الطريقة النقشبندية» ال آن 
يستولي سلطان الذکر علی القلب وغیره من الحواس والاعضاء» فاته ثبت بالکشف 
الصحیح آنه لا یظهر نٍ شداید سکرات الموت للخلص"؟ الا ما استول علی قایهاق 


(۱) وآیراح- () وال آرواح 
(۲) ولنه: () فانه. 
(۲) توجد هذه الرقعة - اضافة ای الأاصل ‏ قٍ (آ) وهمي ضمن الرسائل المرسلة ای محمد نجیب أقتدي 
حسب الاصل. 
(4) جناب: (1) جتب 
(») للخلص : (): للمحتضر. 
۱۷۳ 


حال الصحة؛ ویموت علی ذلك ویحشر علیه. قلیألف القلب بذکر المحبوب الحقيقي 
قبل زلة القدم؛» والا فلابد آن یتدم ف محل لا یتقعه الندم. ون هذا كفاية. والحمد له 
والختاء في البداية والنهاية. 


خ 390 ۸۰ 9 ۳0 


۹4 
الی محمد نجیب افندي 


یسم ال الرحمن الرحیم 
الحمد للّ+ وکفی» وسلام علی عباده الذین اصطفی. 
آما بعد: ققد وصل المکتوب؛ ای هذا" الضعیف المحجوب؛ عن وصال المحبوب؛ 
قاطلعت علی ما فیه من المحية والخلوص والارادة» فدعوت لکم بالحقظ والحماية 
والسعادة. فأوصیکم"* بالمداومة علی الورد المأأخوذ من أساطین الطریقة آولي 
الأسرار والحقيقة. بالاعتماد علی صيانة المهیمن الکریم علما وعیناء» واقرآوا آحیانا 
قوله تعالی: قل لن یصیبنا الا ما کتب الّه لنا. وتمسکوا بروحانية السادات الکرام 
عموما» وخمصوا متهم من لا یزال المولل تبارك وتعال بزیل بوساطته عن عباده 
حموما الذي یقول: 
رو در صف بندگان ما باش و مترس 
خاك در آستان ما باش و مسترس 
عالم همه گر قصد بجان تو کنند 


اف 


دلدار قوی ازان ما باش و مترس 


حصنتك بالف لا حول ولا قوة لاله العلي العظیم والحمد له رب العالمین. 


(۱) أختت هده الرقعة من (د). 

(۲) توجد هذه الرسالة - ضافة ای الأصل - قٍ ([) وهي ضمن الرسائل المرسلة ای محمد نجیب آقندي. 
(۳) ای هذا: ([) ال هذا العید. 

(۶) فأوصیکم: () وأوصیکم. 

(*) پرد ها الرباعي في رسالة آخری: وهناك ذکر قائله وهو نقشبند - بهاء‌الدین الاويسي البخاري -. 


۱۷ 


۳۰ ۸۱ 9: 


الی محهد نجیب پاشا 


+ 


بعد الحمد والصلاة نهدي السلام التام؛ والتحية والاکرام» الی منظور السادة العلية 
وخادم الفقراء النقشبندية محمد نجیب أقندي - لازال موّیّدا بالتأیید النقشبندي 
آمین !- 

لما توجه في هذا الاحیان درویش حسین لصلة الرحم ویر والدته أحببت آن 
آذکرك بهذه الورقة» وآبشرك بعناية الفقراء» وآوصيك بأن لا تغفل عن الموت وعقاب"" 
القيامة وتداوم علی ذکرك القلبي؛ فاته |کسیر عظیم: وبه یحصل القلب السلیم» الذي 
لا ینفع غیره بنص القرآن العظیم. وصلی ال تعالی علی سیدنا محمد وعلی آل 
وصحیه آجمعین. والحمد للّه رب العالمین. 

وأخص حبيبي محمد صدیق آقندي بتکرار السلام» والسید عطاء الله آفندي - 
لازالا محفوظین من النواّب ومحظوظین بفوز المارب آمین. 


۰ 68 ۸۲ 9: 


4 
الی محهد نجیب آكندي 


بسم ال الرحمن الرحیم 
حفظ الّه تعالی منظوري محمد نجیب آقندي ووفقه للسداد؛ ویعینه علی صرف 
الاستطاعة قٍ صلاح العباد» بالنبي الأمي وآله وصحبه الأمجاد» آمین. 


(۱) توجد هذه الرقعة - |ضاقة الی (د) - ف ([). 

(۲) وعقاب: () وعقیات. 

(۲) وعلی آله: ([) وآله. 

(4) هذه الرقعة موجودة فٍ (|) (ضافة ال الاصل. وهي - آیضاً - ضمن الرسائل العرسلة ال محمد نجیپ 
آفندي. 


۷۵ 


آما بعد: فمرسل هذه التوصية السید عبداله پاشا (والي ع صانه له تعالی 
عن المکاره ووفقه لما شاء. له قدم في الاخلاص راسخ» وشأن ف ارغام المتکرین 
شامخ» والققیر اطلعت علیه؛ نه ني غاية الصدق والانکسار بالتسبة |لی الدولة العلیته 
صانها عن الزوال والاختلال رب البرية؛ ودائما نی غاية الجد والاجتهاد ف بذل مقدوره 
في الخدمات اللائقة بالباب العالي. ولیس له هم آکبر من هذا علی مر الأیام والليالي- 
واتت غيرتك ق بذل المجهود علی من هو مخلص للفقیر» خصوصاً اذا کان ممن شأنه 
الصدق والفدوية بالنسبة الی الدولة العلية مما ذاع وشاع واشتهر وقرع الأسماع. فامرك 
امراً مکدا آن لا تقصر من خصوص تطییب خاطر مولانا ظل اه ی عرضه علیه» 
فبانك بقدر ما تجتهد نی ذلك تترقی ف نظري» وحققت وعیانا وببالي انه ممن بنفع 
للدین» ویحب اتباع سنة سید المرسلین» صلوات الّه وسلامه علیه آبد الابدین وعلی 
آله وصحبه أجمعین. قاللّه تعالی في آیین من یکون ف تأییده»؛ وهو رجل مرابط دائماً 
للجهاد» وال آمثاله الموجودین طراً من جهة الظلم لمحکومه من البلاد والعباد. 
والقلیل یدل علی الکثیر. ففي مذا القدر الکفایة. 

والحمد له رب العالمین فٍ کل بداية ونهاية. 


وج ۸۳ لو ۱ 
کتبها الی نجیب باشا" 
بسم الّه الرحمن الرحیم 
من العبد الفقیر خالد النقشيندي المجددي الی منظوره محمد نجیب آفندي سلام 


برجی وصوله» ودعاء یوّمل قبوله. 


(۱) والي عکة: مکتوب نی الهامش وغیر موجود في ()- 
(۲) آخذت هذه الرقعة من التسخة (د) رفیها عبارات وکلمات غير واضحة. 
(۲) هو نچیب آفندي الذي سبق ذکره. 


۱۷۳ 


آما بعد: فلیکن معلوما لدیکم آن عبدالوهاب رجل أَخَلّ بکثیر من أصل الطريقة 
والشریعة؛ وجعل نور الولاية لجلب جيقة الدنیا والاعتبار عند آهلها ذريعة» وصار سبیا 
الاستانة العلية - صینت عن کل بلية - وف العراق وغیرهما لانکار الناس؛ وتولد من 
حرکاته الأوهام والوسواس؛ وآکثر ما صدر منه بسبب تعظیم جنابك له مع المبالفة 
اي آوردته مورد الفرور؛ وترك حقوق تربيتي علیه وظهرت منه المخالفات الکثیرة 
غاية الظهور؛ فظهرت الارادة الالهية ی طرده عن الطريقة لأسرار لا تخقی علی آهل 
البصائر؛ والغرض آنّي ما آرضی بعد وصول هذا المکتوب ٍليك آن تخاطبه بنقیر 
وقطمی والا فلا یبقی لك علاقة مع آثمة السلسلة ولا مع هذا الفقیر» فأأخبرتك رعاية 
لحق محبتك لثلا يصيبك ضرر ولا یتبئك مشل خبیر. وسائر المخلصین والأحباب 
مخاطبون بعین هذا الخطاب. والسلام خبر ختام. 


عوع ۸۶ له ۰ 
کتبها من دمشق لی نجیب أَفندي""في استنابول 
بسم اللّه الرحمن الرحیم 
من العبد المسکین الجاني» خالد النقشبتدي؛ |ٍل مخلصه في له تعالی محصد 
نجیب آفندی» لازال بعین العناية ملحوظاء ومن شر النوائب محفوظاًآمین. 
وبعد: فقد وصل مکتوبکم» وبالقبول اتصل مطلوبکم. وأوصیکم بتذکار أحوال 
القيامة» ومواقف الخجالة والندامة. واعلم آن الدنیا ظل زائل» وحاجز بین العید ومولاه 
حاقل: 
لا یعد عبدا حقيقة من کان في قلبه مثقال ذرة من حبها؛ ولیس بمقبول من لم 
برمها بقشرها ولبها. ورد في بعض الاحادیث النبوية ((الدنیا مغضوية؛ الحق ما تظر 


(۱) آخذت هذه الرقعة من المخطوطة (ألف). 
(۲) نجیب آفندي: أحد کبار رجال الدولة العثماتیة؛ صار فیما بعد والیا علی بفداد؛ تم علی دمشق» وعمر 
التكية والقبة علی ضریح مولانا خالد قدس سره 


۱۷ 


الیها متذ خلقها)) آو کما قال صلی الّه علیه وعلی آله وصحبه وسلم» قطوبی لمن 
هاجرها وطلقها. والسلام علیکم نٍ البدء والختام. 


مچ مر اه " 
کتبها من دمشق |لی استانبول جوابا ٍلی مریده 
محمد نجیب آفندي 


بسم اللّه الرحمن الرحیم 

من المسکین الکأیب» خالد الفریب» ی مخلصه النجیپ؛ وحبیبه اللییب» سلام 
یقوق طیبا علی المسك الأزفر؛ ویزری شذاه بالند والعنیر. 

ویعد: فقد ورد مکتسویکم المحتوي علی فنون التأدب والخطوص؛ 
والعنط وي علی ود راسخ کأنه بتیان مرصوص) فاستجلب حسن الالتقات 
|ل_یکم» واستوجب مزید الرآفة والنظطر علسیکم. فعلیکم بسدوام الخلسوص 
والاستقامة» قاتهسا من أحسن البضاعات لیوم القيامة. وایاکم والغقلة عن 
الاستغفار من الذنوب بالتضرع والندام» ولا تفتروا بالدنیا الدتية المک‌ارق» 
فانها حبالة الشیطان الملعون والتفس الأمارة» ولا قدر لها ف نظر هل الدین 
لأنهمم یرون حقیقتها بعین السیقین؛ فقد روی البخاري رحمه الّه تصالی ف 
صحیحه عن ابن عمر رضي الّه عنهما آنه قال: ((آخذ رسول اللّه صلی ال 
علیه وسلم بمنكبي فقال: کن في الدنیا کأنك غریب آو عابر سبیل)) انتهی. 


وحسینا الّه ونعم الوکیل. 


(۱) هذه الرقعة موجودة فٍ المخطوطة (آلف) و (د) آخذتها من (آلف)- 


۱۷۸ 


«۹ ۸۱ 


الی محمد نجیب آفندي 


بسم ال الرحمن الرحیم 

وسلام علی عباده الذین اصطفی. آسأّل الّه الذي (ٍذا آراد للشيء آن یقول له کن 
فیکون آن ینصرکم ویقطع دابر الكفرة الملاعین ویعرّ یاقبال السلطان الفازي الاسلام 
والمسلمین» ویقر التواظر بفتح بلاد الفجرة الملحدین. ویسر الخواطر یاعلاء کلمة الحق 
واحیاء الملة والدین» بحرمة الاسم الأعظم؛ وکلمات له التامة وجده الاعلی» ووجهه 
الاقدس» وحرمة الأنبیاء والمرسلین؛ والصدیقین والشهداء والصالحین؛ ولا سیما خاتم 
النبیین وآله وصحبه الطیبین الطاهرین؛ وصلی الّه تبارك وتعالی وسلم علیه وعلیهم 
أعظم الصلوات والتسلیم آبد البدین» والحس له رب العالسین. 

واذا آردتم مدادا روحانیا من سید الخلائق المبعوث رحمة للعالمین» فلیقل کل 
واحد منکم ماة مرة بکمال الصدق والیقین: صلی ال علی النبي محمد؛ ثم احملوا 
علی اعداء الدین؛ فانه مجرب بین الأولین والآخرین. والسلام ختام. 

وأوصیکم برعاية حامل الورقة مصطفی آغا. ولا تغقلوا عن الحق تبارك وتعالی ن 
کل؛ قان الفتح والنصرة والدنیا والاًخرة بیده» ولا یخیب من التجأً الیه حق الالتجاء 
والدعاء. 


(۱) هده الرنعة منحصرءة فٍ (د) وحدها. 


۱۷۹ 


مکاتیبه الی آخیه الشقیق الشیخ محمود صاحب 


حوو ۸۷ یه ۰ 
کتبها ال آخیه الشیخ محمود صاحب وال سلیمان 
باشا الباباني معا 


بسم اللّه الرحمن الرحیم 

حمدا لمن من علینا بانزاله من المعصرات ماء ثجاجاء وصرج البحرین یلتقیان؛ 
کان هذا عذبا فراتا ومذا ملحا جاجا. وصلوة وسلاما علی سیدنا محمد عبن سماحته 
ومعدن ملاحته الي جعله قمرا منیرا وسراجا وهاجا؛ وعلی آله وأصحابه الذین لم 
یزالوا یدخلون في دین اله آفواجا. ویدخلون الناس أقواجا. 

وبعد: لما کان حقا علی الوزراء العادلبن والأمراء العاملین؛ آن یراعوا حال الفقراء 
حق الرعایة» ویعنوا بشأن العلماء جل العنایة» وتوافرت الایات المنزلة فٍ الحث علی 
الصدقات والاحسان» وتواترت الأأحادیث المعولة فٍ الترغیب علی الاتعام احتسابا له 
الملك المنان» وکان آهل العلم حق مسعف في الناس کما نطقت به الأخبار الداثرة 
علی الالسن؛ وأقمن من کان علی الولاة رعایتهم کما سمعته الذان وشهدته الأعین» 
وکان حبیبنا القاضل السید !سماعیل البرزنجي والشیخ أحمد الأربيلي ووالده منهم» 
رآینا آن نساعدهم کما ساعدنا قاطبة السادات والعلماء برشحة من دأماء نوالنا 
فأنعمنا علیه بهذا اسوة ببقية الأاصحاب. فأنعمنا علیهم بما هو مشروح ق القائمة 
المرسولة الیکما في طي هذا الکتاب؛ وهي: من آخلص آموالنا: سلما علیهم وسلماها 
کل سنة الیهم علی ممر الدهور والسنین» لینفقوها علی نفسهم وق مصالحهم ویکونوا 
بذاك للدولة العلية من الداعمن» وف ارتقاء السبرة الستية من الخالدین. وآخر دعوانا آن 
الحمد للّه رب العالمین. 


(۱) أخذت هذه الرقعة من النسخة (ألف). 


و ۸۸ وه ۰ 
کتبها من دمشق الی السليمانية لشقیقه الشیخ 
محهود صاحب 
لما آذن له بأًداء فریضة الحچ. وذلك سنق ۰۱۲۲۰ 
بوهصبه قبضا بما پلزمه 


بسم اللّه الرحمن الرحیم 

الحمد له وکفی؛ وسلام علی عباده الذین اصطفی. 
آما بعد: فأوصیکم بتقوی ال وطاعته» وترك اٍیذاء الناس ولا سیما في الحرمین 
الشریفین» ولا تقتب آحداً وان اغتابوك» ولا تأخت من آحد شیناً من حطام الدنیا الا 
آن یحکم بأأخه الشرع فخذه واصرفه قٍ سبیل ال ولا تتفکه بصرفه ف الشهوات 
واخوانك الممنون جاعة عالة؛ ولا تکذب ولا تحقر ولا تحتقر آحداه ولا تعتقد نفسك 
فوق آحد» وابذل جهدك فٍ العبادة القلبية والبدنية. واحسب تفسك آنك ما عملت خیباً 
آبدا ٍذ النية روح العبادة؛ ولا نية الا با خلاص؛ ولا اخلاص لاکیر منك قضلا عنك» وأنا 
ال آعتقد آنيعملت خبرامنذ ولدتني آمي؛ وأنت تعتقدني خیرا شلد فان لم 
تجدك مقلساً عن کل خبر فهو غاية الجهل؛ وان وشفتا عهلشا فلا تقنط من رحمة ال 
تعالی؛ فان فضل الباري خیر للعبد من آن یکون له عمل الثقلین ((قل بفضل ال 
ویرحمته فيذكك فلیفرحوا هو خیر مما یجمعون)). قال ابن عباس رضي اله عنه ((أي 
یکسبون)). ولا تجعل الطمع فٍ فضل الّه تعالی سبیا لترك العبادات کمن لعب بعقولهم 
الشیطان؛ وداوم علی ذکر القلب والمراقبة ولا تفتر عنهما ولو ف المشي؛ وتمسك بحول 
الّه تعالی وقوته ق کل آمر» واستمست بروحانية السادات الکبار - قدس الّه تعالی 
آسرارهم - وآکرم حملة العلم وحفظة القرآن واشتغل بقراءة القرآن بحسب التیسیر؛ 
واشتغل بعلم الفقه والحدیث آکثر من غبرهما؛ ولا یصرفکم الحضور القليي عن ذلك 


(۱) هذه الرقعة موجودة ی (ش) مم الاختلاف مع النسخة المطبوعة, 


۱۸۱ 


فباته علامة علی ضیق المشرب وقصر الباع؛ وعليك بالمداومة علی صلوات النافلة من 
التهجد والاشراق والضحی والأوابین ودوام الوضوء وقلة الهجوع وقول ((سبحان ال 
وبحمده عدد خلقه ورضا نفسه وزنة عرشه ومداد کلماته)) ثلاث مرات. 

ولا تدخل قي آمور آهل الحکم من الأمراء ولو طلبوا ذلك منك وادع بالصلاح 
والاصلاح لامام المسلمین» واطلب من الّه تعالی آن یتصر الاسلام علی آعداء الدین؛ 
وعليك بترك الوجود وبذل المجهود والقتاعة بالموجود والتمسك التام بستن صاحب 
المقام المحمود؛ صلوات ال وسلامه علیه وعلی آله وصحبه آبد البدین» والحمد له 


رب العالمین- 


حوو ۸٩‏ ژچه ۰ 
کتبها بحق أخیه الشقيق الشیخ محمود الصاحب 
انتصارا للحق واستفتاء من هل الصدق 

بسم اللّهالرحمن الرحیم 
ما قول مشایخ الاسلام والعلماء الاعلام من آهل الحدیث والتصوف والقضاء 
والافتاء والتدریس والاأحکام - نفع اللّه تعالی بعلومهم وبرکات آنفاسهم الأنام؛ وآحلهم 
آعلی فرادیس دار السلام !- نٍ من کان آشعری الاعتقاد وشافعي المذهب. نقشبندیا 
وقادریا ٍ المشرب حاثا علی اتباع السنة الستية النبویة» محذرا عن کل بدع» غبر 
مرضية» مقتقیا ما استطاع آثار السلف الصالحین» معرضا عن الدنیا وأهلها؛ لا 
تأخنه لومة لاشم قٍ الدین؛ یحبب ال ٍل عباده» ویسلکهم طریق عباده؛ یأمر 
یالمعروف وینهی عن المنکر» ومن تردد لیه بحسن النية والاخلاص استیقظ من نوم 
الفقلة وبدوام الذکر تحلی وتذکر» وله في الباطن قوة تصرف یقتدر بعون اللّه تعای بها 
علی التأثبر ف المریدین» والقاء الجذبات البلهية في قلوب المسترشدین؛ ورفع الحجب 


(۱) هذه الرقعة موجودة نی (ش) مع اختلاف مم النسخة المطبوعة. 


۱۸۲ 


وتفي حضور ما سوی ال آو تقلیله عن قلوبهم» مع آمور آخر من آسرار الطريقة مما 
يتبغي کتمه علی غیر آهله» وحب العبادة والشوق للیها من الخشوع والمواظبة علی 
ٍفادة الفرائض بالجماعة وعلی سنن الرواتب والازشراق والضحی والأوابین؛ والتهجد 
وقلة الهجوع وکثرة الجوع ولا اقل فیهم من المداومة علی الذکر الخفي الثابت تفضیله 
علی الجهری بسبعین ضعفاً علی الوجه الواضح الوقٍ» وکان مأنوتا بل مأموراً من 
طرف شیخه المأمور کذلك؛ وهکذا بتلقین الذکر والارشاد للطالیین وتعلیمهم آداب 
الطريقة الأْتيقة النقشبندية والطريقة العلية القادریة» علی ستن الأسلاف الماضین؛ 
وحثهم علی اتباع الشرع الشریف؛ فهل یکتفی حینثذ لجواز التلقین والارشاد بما تقدم 
من المکارم والسداد؛ أم یشترط مع لك کله ظهور بعض خوارق كوتية وکرامات 
حسية؛ مما آلفت طباع العوام بطلبه من المشایخ كالمشي علی الماء والطبران في 
الپواء والانفاق من الغیب: وعلی تقدیر جواز ارشاده للمسلمین من غبر لشتراط تلك 
المور علی ما هو المقرر عند آساطین الکشف وأْنمة الوجدان من المتقدمین 
والمتأخرین فهل یحکم بوجوب الژوشناد علیه نظوا ی قلة هذه الأمور التفيسة آو 
انتفائها ظاهرا نٍ آکثر آقطار لاسلامء آو بندبه کما هو ظاهره آو بجوازه مطلقا؛ آو 
بتغیره بالنسبة ال آشخاص المریدین قیاساً علی الأْمر بالمعروف والتهي عن المنکر 
وجوبه تارة وندبه آخری وکراهته مرة وحرمته آخری؟ 

وهل یجوز الارشاد بلا تصرف باطني قیاسا علیهما آیضاً؟ وعلی تقدیر آن 
یشترط في حقيقة الارشاد آمور؛ ف|ذا انتفت آیمتنم و یحکم بجوازه عند ققدانها آیضا 
کقضاة الضرورة الموجودین الآن المحکوم بنقوة آحکامهم مم عدم جمعهم شرائط 
القضاء آم لا؟ آفتونا مأجورین برد الجواب واضحا علی وجه الصواب لازلتم موفقین 
شاه العای الوهای 29 


(۱) ومما رأیته ق تعلیقات المرحوم السید أسعد صاحب ابن المرحوم الشبخ محمود صاحب أخي حضرة 
مولانا خالد قدس سره أنه قد کتب والده الشیخ محمود صاحب فٍ سنة ألف ومائتین وأربعین هجرية من 
السليمانية ار حضرة آخیه الماجد مولانا خالد کتابا یشکو قیه تهاجم الناس من شتی الاطراف بالتنقیدات 


۱۸۳ 


موز ٩۰‏ یه ۷ 
کتبها لی یه الشیخ محمود الصاحب اطفاء 
لخلاف بین علماء السليمانية 


بسم ال الرحمن الرحیم 
الحمد له رب العالمین؛ والصلوة والسلام علی سید المرسلین؛ وعلی آله وصحبه 


آجمعین. 


آما بعد: ققد ورد مرسومکم الناطق بأٌته وقع الخلاف بین السادات الموجودین 
عندکم ٍ آن آرواح الأنبیاء الکرام - علیهم الصلاة والسلام - ین تکون فٍ البرزخ: هل 


علیه بحچة آن لیس له کرامات علی ما هو المشهور من العرشدین؛ فلا یلیق بالبقاء علی مقام الارشاد بدلا 
عن حضرة آخیه مولانا خالد؛ ولا بریدون بتلك شیئا الا ازعاجه وٍخراجه من بلدة السليمانية. 

فکتب حضرة مولانا خالد قدس سره ذكك الاستقتاء وعممه علی علماء البلاد الاسلامی وقد آفاد فیه 
وأجاد وأومی بطرف خفي آو جلي آن شرط الولي المرشد للناس هو اتباع الکتاب والسنة واقامة أحکام 
الدین وقوته علی تريية المریدین من المسلمین» کما بظهر منه ایماء آن آخاه الشیخ محمود صاحب رجل 
متصف بشروط الارشاد ولذلك آنابه متابه عند غیابه من بلدته. وقد اعترف بفضل الشیخ محمود صاحب 
معاصروه من آکایر العلماء من الموّلفین الفضلاء؛ وکان له خلفاء کبار نی زمن ارشاده بالشام بعد وناة 
آخیه حضرة مولانا خالد قدس سره کالامام العارف باه تعالی مولانا الشیخ بکر الكردي الگلالی نزیل 
دمشق صاحب (صفوة التفاسعر)؛ ومرجع العلماء الشیخ علي البالولي: والمحقق العتین العارف بالله الشیخ 
أحقد السمین البغدادي مدرس مدرسة الاعظعية؛ ومولانا الشیخ مسعود الأمدي والشیخ محمد الهراتي نزیل 
زادلب)» والعلامة الشیخ محمد الترمشلي قدوة الشافعية ف (دیار بکر)» وغیرهم من أجلة العلماء الفضلاه. 
ویوخذ من کلام حضوة مولاناني کتابه لاستفتائي آن المرشد |ذا کان ملازمًاطاعة ربه» معتثلًآواسره» 
مجتنبا نواهیه» متمسکا بالسنة» مقتفیا آثر الکمل العارقین؛ مشتغلا بذکر ال تعالی مراقبا عظمة ریه جبل 
جلاله بحیث لا یغفل عنه تعالی شانه؛ وکان مأذونا من شیخه الکامل المأذون له کذلك؛ فهو جدیر بأن بقوم 
بوظيفة الارشاد» ف طریق الدعوة ی توحید رب العباد؛ ولا یشترط آن تظهر علی یده خوارق العادات ٍذ 
هي لیست شرطا لصحة الارشاد: ولا دلیلا علی الأقضلية بل التفاضل یاعتبار درجات القرب الالهي؛ ولذلك 
قل ظهورها علی آيدي السلف الصالحین من الصحاية والتابعین. رضوان اه تعالی علیهم أجمعین. 

(۱) آخذت هذه الرسالة من (د). وهي وجودة ني (ش): 


۱۸۶ 


هي حالة ی اجسانها المکزمة کنا کانت ‏ الدنیا؟ آم ان اغلی علیین؟ آم غیی فلد؟ 
فما تحرر الأْمر. قطلیتم التحقیق من العبد المسکین. 

قنقول وباللّه التوفیق: الأدب آن لا یعین مقر معین لأرواح الأنبیاء - صلوات ال 
وتسلیماته علیهم وعلی آلهم وصحبهم آجمعین - ولا یعتقد آن ‏ عالم الامکان من 
السموات والارضین بقعة تخلو عن مدد روحانیاتهم عموما» وروحانية سیدهم وخاتمهم 
خصوصاء بل یجب لعتفاد آنهم آحیاء وأجساحهم ن قبورهم» وحیاتهم قوق خياة 
الشهداء» یصلون ویحجون ویلبون ویقرآون القرآن ویسبحون تلذذا بطاعة ال تعالی 
ویزیدهم اللّه بتلك من قضله» قلا یرد آن الأخرة لیست دار تکلیف؛ ولا ينبغي التصریح 
ین حیاتهم فیها کحیاتهم فٍ الدنیا؛ ولا بمقارنة الروح للجسد؛ وان جاز ذاك؛ لاحتمال 
حياة الجسم یدون الروح کما هو المقرر عند هل السنة؛ فان الروح عندهم من الأسباب 
العادية کالشراب والطعام للري والشبع)» قالّه تعالی قادر علی خلق تلك المسببات بلا 
هذه الاسباب قیجوز کون آرواحهم في آجسادهم وأجسادهم فٍ قبورهم» ویجوز کونها 
فیها وهي متنعمة بسیراتها في المك والملکوت علی طریق خرق العادة» ثم تعود ال 
قبورهم حیث شاء الّه» ویجوز کون آجسامهم آحیاء ن قبورهم بلا آرواح حیث شاء 
له تعالی» وکون آرواحهم في آعلی علیین آو نی الرقیق الاأعلی آو ن الفردوس آو عبر 
ذلك مما تدل علیه الأخبار الصحيحة؛ لا يقتضي کون هذه المذکورات مقرا لها 
بخصوصهاء ما لجواز انتقالها من حال (لی حال ومن منتزه ی منتزه؛ وٍما لأن للروح 
شأٌنا غیر شآن البدن فتکون في الرفیق الأعلی وهي متصلة یالبدن» وٍذا سلم علی 
البدن ترد الروح علیه السلام ومي ن مکانها هتاك وکما قال ابن القیم ف کتاب الروح؛ 
وآقره الحاقظ السيوطي في کتابه (المنجلي ف تطور الولي)» ولما لأن الکمل حتی آن 
بعض الأولیاء یمکتهم له تعالی من التصور بصور عديدة بحصر آو بغیر حصی وقد 
تکون لهم صورة واحدة یملاً الکون؛ ویظهر بالکشف آحیانا آن السموات والأرضین 
والعرش والكرسي مملوءة من رسول ال - صلی الّه علیه وسلم وکرم -؛ ومنه یظهر 
اتحلال کون سیدتا رسول الّه محمد - صلی الّه علیه وسلم - ری ليلة المعراج سیدنا 
موسی - علیه الصلاة والسلام - مثل له عند الکثیب الأحمر يصلي نف قبره؛ شم رآه ف 


۱۸6 


الأقصی اقتدی به مع الأنبیاء - علیهم السلام -» ثم نی السماء السابعة و غیرها من 
الأنبیاء فٍ السموات فکلمه ف آمر الصلوة ومراجعته ربه. 

وهنا آحادیث ضعيفة آو باطلة تدل علی خلو قبره عنه ظاهراً مطلقا» آو بعد 
قلاقة یام» آق بعد آریعتن بوما: اغتر بها یعض الناس؛ لا یجوذ التعریل علیها لگنها - 
لا - مع ضعفها وتأویلها تعارض الأحادیث الصحيحة الدالة علی بقاء الأنبیاء ف 
قبورهم» کحدیث: آنا آول من تتشق عنه الأرض. وحدیث نقل یوسف الصدیق علیه 
السلام ف قبره بمصر الی مقبرة آبائه الکرام بالشام علیهم الصلوة والسلام. والسلام فی 
البدء والختام. 

خالد النقشبندي 


م۱٩‏ وه « 


کتبها جوابا [لی تلمیذه السید محمود شهاب الدین 


بسم الّه الرحمن الرحیم 

الحمد له وکفی؛ وسلام علی عباده الذین اصطفی. 

آما بعد: ققد وردت مکاتیبکم الدالة علی مزید الاخلاص» المشعرة بکمال المودة 
والاختصاص. وققکم الّه تعالی علی اتباع حبیبه خانم المرسلین؛ وثبتکم علی سيرة 
السلف الصالحین. ولیاکم والاغترار بهذه الجيفة الدنيوية والفرار الفرار عن البدع 
القبيحة الردية. 

وأوصیکم بترك الانهماك فٍ اللذاشذ؛ والتمسك التام بالطريقة والشريعة والعض 
علیها بالتواجذ؛ وآن تذکروا هذا العبد المسکین المستهام بدعاء حسن الاختتام؛ 
والسلام علیکم في البدء والختام. 


(۱) آأخذت هذه الرقعة من المخطوطة (آلف). 


۱۸۹ 


مچ ٩۲‏ وه ۰ 
کتبها الی السید محمود اي‌اني نقیب آشراف 
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بغداد 


بسم اللّه الرحمن الرحیم 

آسلم غب دعوات قائقة» وآهدي تحایا التسلیمات بعد ابتهالات من اللّه بجنابکم 
لائقة» راجیا من الّه فلاحکم نف الدارین؛ وطالبا منه صلاحکم نٍ النشأتین امتخالا 
لامرکم» بطلب الدعاء. والا فالحقبر السسکین ماله لهذا استحقاق واجتراء لأنه مفمور 
بالذنوب ومعترف بالعیوب. سل ال لي ولکم العفو والعافية ‏ الدنیا والااخرة وأرجو 
آن تذکرونا قي مظان الاستجابة بحسن الخاتمة وطلب الاستقامة لاتباع سید المرسلین 
والاقتداء بهدي السلق الصالحین واقتقاء السنة الستية واجتناب الیدع الغیر 
المرضية؛ فدعاء الاخوان الصالحین علی ظهر الغیب آرجی لل(جابة وآقرب للاصابة, 
فأراني الّه تعالی ولیاکم حقيقة الدنیا کما آراها عباده الستقین؛ وحشرني واٍیاکم في 
زمرة عباده المقریین؛ وما ذلك علی الّه بعزیز. والسلام علیکم آولاً ولضراه وآیدکم 
بروحانية الأْولیاء باطتاً وخاهرا: 


موق ٩۲‏ وچ 9 
کتبها الی شیخ الاسلام مكي زاده مصطف آفندي 


و هلر ینعی 
حمدا لمن من علی کذیز مق البعداء السعداء لقربهم الفعتوي بحب بعض, رجالن؛ 
وخیب آناساً من محیط فیضه ونواله: حتی لم یبالوا بياهر حاله ولم یتذکروا بحکمه 
وآمثاله. وصلاة وسلاما علی الخليفة الأاعظم» والکنز المطلسم ومظهر جماله وجلاله؛ 


(۱) أخذت هذه الرقعة من المخطوطة (ج). 
(۲) آخذت هذه الرقعة من السخطوطة (ج). 


۱۸۷ 


الذي کفی عبرة لمن اعتبر بشقاوة عتبة وعتيبة وسعادة صهیبه وبلاله؛ وعلی آله 
المتقربین بدولة قریه واتصاله؛ وصحبه المتقلبین فی لة حبه ووصاله . 
آما بعد: فقد وصلت آلوکتکم المنبة عن الااخلاص التام وحسن الاعتقاد المطوية 

علی آیات المحب؟ة والوداد؛ وعلی |هداء النسخة التقيسة من القاموس المحیط لان 
التهادي تورث التواد. وکان الطریق اما الرد واما القبول مع اتحاف آحسن متها. ولما 
کان قي الرد مظنة کسر الخاطر فٍ القلب؛ قبلناها والقبول عندنا من التوادر؛ فخالفنا 
عادتنا رعاية لحالکم؛ وجبرا وتقریحا لبالکم؛ وحبیناکم ببعض الادعية الفاخرة؛ وهي 
آحسن متها عند اریاب الدنیا فضلا عن أهل الاخرة. واظهار الشوق ای خدمة الققراء 
وانجذاب الخاطر الیهم مع الاتهماك ف زخارف الدنیاء آدل دلیل علی حسن الاستعداد؛ 
وأوقع عندنا من |هداء الهدایا؛ وأجلب لحسن النظر والامداد» لٍذ التذکر ف أسیاب 
الغفلة لا يلقي الا لیعض الاقراد. زادکم ال |قبالا الیه للعراض عن تملك الزخارف 
الدنیة» وأعاتکم علی ماتة البدع الردية» واحیاء السنن السنیة علی صاحبها آفضل 
الصلاة وأکمل التحية. ولّه در من قال وآجاد ن المقال: 

هب ال‌دنیا تساق الیك طرا 

آلیس مب ذاك ال انتقال 

و دنیلل لا مفل قییء 

افلا لك شم آذن ب‌الزوال 


من اله علینا وعلیکم باراءة حقیقتها کما آراها عباده الصالحین» ونیهنا وایاکم 
قبل زلة القدم حبن لا ینقع الندم من نومة الفافلین. والحمد له رب العالمین. 


أضعف العباد خالد النقشبندي 


۱۸۸ 


مه :۹ له ۰ 
کتبها من الشام لی مخلصه مكي زاده مصطفی 


عاصم آفندي 
شیخ الاسلام في استانبول 


بسم اه الرحمن الرحیم 

الحمد له بجمیع محامده» علی جمیع نعمه؛ لدی جمیم خلقه؛ ما علمنا منها وما 
لم تعلم» وصلی اللّه علی سیدنا ومولانا محمد وعلی آله وصحبه وسلم. 

آما بعد: فقد ورد مکتویکم) وآمال الیکم قلوب الفقراء بعض الامالة» ووصلت 
لینا شهرة اهتمامکم بترویج طریفتتا التي هي لب الشریعة» ف زادکم هذاعتنتا خطرا 
وجلالة» جزاکم له نی الدارین درا وخبرا» وحفظکم ضوا وضیرا. 

اعلموا آنه ثبت بالکشف الصحیح والوجدان الصریح عند جهابة الکشف 
والشهود» وبذلة الروح وتفاة الوجود» آن أجل السعادات وأفضل العبادات بعد تصحیح 
العقائد والت‌ري عن ترهات آهل الفساد؛ والقیام بالفرائض علی مذهب آأحد الأريعة 
الأمجاد: المواظبة علی الذکر الخفي مع دوام العلم بأنه سبحاته وتعالی یراك وان لم 
تکن تراه ولا یغیب عنه مثقال ذرة؛ حاضر عنده متقلب عبیده ومشواه؛ ولا آرید 
العلم التقليدي فانه یکون ف بعض الأحیان فيشترك فیه آهل البدع والاحسان وأرباب 
الکفر والایمان؛ بل المراد العلم الحقيقي الماًخوذ من أَنْمة المشاهدة بالوجدان؛ وهو 
یحصل علی طریق جري العادة [ما پترك الکل وارتکاب المجاهدات الشاقة والخروج عن 
جمیم الزخارف ولٍما بالتمسل قلبا وقالبا بأهل المعارف؛ ولاسیما خلفاء هذه 
الطريقة العلية - قدس الّه اسرار موالیها: ومد ن الدارین من جد ف تکث آمالیها - 
فاتهم قد یکرمون ناسا بعون ال تعالی بدولة الشهود بالهمم القاهرة؛ لو کانوا متقلبین 
علی الفرش الممهدة ف الثیاب الفاخرة؛ بشرط کمال الاخلاص واتباع السنه» وترك 


(۱) آخذت هذه الرقعة من النسخة (الف) مع (ب)- وهي موجودة ف (ش) 


۱۸۹ 


البدع» والاعراض القلبي عن متاع الدنیا والمیل |لی نعیم الاخرة؛ علیه حمل کثیر من 
الْولیاء والعلماء ما رواه آبو سعید الخدري رضي الّه تعالی عنه: ((لیذکرن اللّه عز 
وجل آقوام في الدنیا علی الفرش الممهدة یدخلهم الدرجات العلی)). قالوا: هذا الحدیث 
الشریق دلیل صحة ما علیه السادات النقشبندية - قدس الّه تعای آسرارهم وآفاض 
علیتا آنوارهم - ومن لم یوفق لأحد الأمرین فحق له البکاء علی نفسه وله در القاثل: 

علی نفسه فلیيلك من ضاع عمره 

قلیس له متها نصیب ولا سهم 

فعلیکم - علی قدر المقدور - بالاعتناء بالأذکار الخقية» والاستمداد من سادة هذه 

السلسلة السنية» ولا یصدنکم عنها ما نتم فیه من المراتب العلیة» فقلیل هذه الطائْفة 
کثیر» وضعیفهم عند اللّه جلیل وخطیر» وقطرتهم تزری بالبحر فضلا عن الغدیر. من 
یقول: 

قلیلل لا یقال له قلیسل 


وحسبنا الّه ونعم الوکیل. 


۱ ٩0 
کتبها الی الشیخ مصطفی‎ 
تسلیمات فوائحها مسکية» وتحیات فواتحها مکيت» ودعوات نفحاتها آنسية.‎ 
وأثتیات رشحاتها قدسية؛ ُهدی ال جناب سيدي وسندي الأجل الأکرم الأمجد الأاشم‎ 
الشیخ مصطقی المحترم. زين الّه تعالی صدور مجامع الحفاظ بوجوده العالي» وشرف‎ 
بدروسه الزاهرة محافل الأفاضل والأعالي آمین.‎ 


(۱) آخذت من (ج): 


۱۹۰ 


بعد السلام التام الوافر» والاستفقاد عن كيفية ذلك الخاطر العاطر قالشوق ی تلك 
الحضرة الشريفة والدعاء لها في الأوقات المنیفة» غرض لازم؛ بل هو فرض جازم» مع 
ثناء یخجل المسك عبیره الفواح» وحنین ای عهد لو یباع لاشتري بالأرواح. 

وبینما کان الفقیر ف ترقب لورود نبا من ذلك النحریر آلقي لیه کتاب کریم؛ 
کأنه الدر النظیم» يحكي سلامة تلك الذات» واعتدال هاتيك الأوقات» ویتضمن 
الاستحسان لأحوال الأخ في له تعالی الشیخ آحمد؛ وبیان حسن سیره الاسد؛ 
والالتماس لابقائه ف الشام بالارشاد؛ والرجاء فٍ عدم نقله ال بلدة آخری من البلاد» 
فوقع التماسکم موقع القبول» وأوجب مزید النظر علی الشیخ المومی الیه فوق 
المآمول وتاخیر الجواب ...۳۰" اعتمادا علی تصمیم النقلة ی نحو ذلك الجناب؛ لکن 
لما منعت الموانع عن تعجیل المسیر؛ قدم الققبر هذا الجواب الیسس واکتفی بهذا 
القدر من التحریر» والشوق اٍلیکم کثبر» وله تعالی علی کل شيء قدیر. والمرجو ذکر 
الققیر بالدعوات الخيرية علی الدوام والسلام علی خیر ختام. 

وبهذه الدفعة مع التاقل لأجل اتباع السنة السنية؛ ف |هداء الهدية؛ آرسل الفقبر 
لکم طاقة سقید هتدیةء جعلها اه تعالی ملیوس التقوی والعافية. وقبولها من المنن 
الوافية. 

وآهدي السلام التام بمزید التوقیر والاحترام» ی جناب سلالة الأفاضل الکرام 
ونخبة علماء الشام سيدي سندي الشیخ عبدالرحمن الكزبري؛ وکافة العلماء الأعلام 


والأحیاء من الخواص والعوام» ودمتم بخیر تام علی ممرّ الأیام. 


(۱) کلمة غبر مقروءة. 


۱۰ 


مچ ٩٩‏ وه ۰ 
کتبها لس الشیخ معروف النودهب 
عندما طلب منه طرد آحد هل الطريقة من باب 
|رشاده 


بسم اللّه الرحمن الرحیم 
یا سيدي؛ قال بعض المحققین من الاولیاء العارفین ((لو کشف عن نور یمان 
الموّمن القاسق لطبق ما بین السموات والأرض)) وهذا العید المسکین ما آوی احدا من 
فساق المومتین |لا وأعتقده حسن مني؛ لأن یمانه ثابت وقسقه خفي عني؛ ومثالب 
نفسي جلية لدي. مذا والخاتمة مجهولة فکم من فاسق فاجر صار من کمل الأولیاء- 
وکم من صالح ورع رد ای آسقل الساقلین؟ آسأل ال تعالی العافية لي ولك ولسائر 
المسلمین» 
وبالجملة فلا يمكنني طرد آحد وأنا أعتقده آفضل مني وما آردته لا یتیسر الا 
بطرد المسلمین. والسلام. 


م9 ٩۷‏ وه 9 
کتبها براءة لذمة السید الشیخ معروف النودهي 
بسم ال الرجمن الرحیم 
الحمد له حق حمده؛ والصلاة والسلام علی خبر خلقه محمد وعلی آله وصحبه. 
من العبد المسکین والفقیر المستکین ی جناب سيدي الجامم لشرن الفضل 
والأدب الحائز لكرامتي الحسب والنسب سیدنا ومولانا السید معروف سامحه بفضله 
الکریم الرْوف. 


(۱) هذه الرقعة موجودة فٍ (ش) مع اختلاف بینها ویین المطبوع. 


(۲) هذه الرقعة غبر موجودة عندي. 


وبعد: فقد بلغني ما وصیتم به الأخ الملا حسین القاضي وآمرتموه بتبلیغه |ٍلینا 
من حسن العبارات؛ ولطائق الاشارات؛ ثم ما القیتموه من قرة عيتي العالم الفاضل 
السید |سماعیل من مکارم الأخلاق والاشتیاق ای التلاق» واظهار الأسف علی ما صدر 
متکم نی حق الفقیر علی سبیل الاتفاق» بسعاية آرباب الأغراض وآهل الشقاق» 
والاعتذار عن جمیع ما جری به البراع في رسالتکم المعهودة الناشنة عن تقلید الوشاة 
وعن عدم الاطلاع» المهيجة عتد بعض عوام المریدین لفرط الوحشة وشدة النزاع» 
الحاکمة علی هذا المسکین بأمور تنبو عن استماعها الأسماع» من استحلال المحرم 
والکلمات الدالة علی الکفر وداعية الاستیلاء علی البقاع؛ وغیر ذلك مما لا یلیق بشأن 
الوغاد والرعاع» وتفصیله لا یخقی علی ذهنکم الوقاد؛ وطبعکم النقاد. واني لبريء 
مما نسیتم ٍلي من فتون المثالب والفساد والاقساد. 

وآمرتم السید المذکور آن یستکتب مني آلوكة تنطق بیراءة ذمتکم عن جمیع ما 
صدر وغس» وجری به القلم بمقتضی القضاء والقدر» لتصی مقتاحا لأبواب الاشتلاف: 
ومصیاحا لدیاجیر المراء والخلاف؛ وبلغني من السفیرین المذکورین تصمیمکم علی 
الامساك فیما بعد عن آمثال ما مضی من النزاع والمفاخرة» وملاقاة ماقات بطیب 
التحابب وحسن المعاشرة؛ وتبدیل المعارضة والمناقرة بالمفاكهة والمسامرة. فسرتني 
هذه الحكاية غاية المسرة» وحمدت ال تعالی علی هذه النعمة المرة بعد المرة. شکرا 
لمن بدل الشقاق بالاتفاق» وهیاً آسیاب الوصال بعد طول الفراق. آدامتا الّه تعالی علی 
هذه النية» وأتم لنا بمته هاتيك الأمنية. 

ثم الأمر یارسال المکتوب امتثلناه وهو آحسن مطلوب ونرید جوابه علی آبلغ 
آسلوب. وآما الابراء فهو یصدر مني لیلا ونهارا» وأقصحت به في المحافل جهارا؛ کما 
قرع سمعکم مرارا. واما حب الالتئام وترك الخلاف فأمر یشتاق الیه آمل الانصاف؛ 
فکیف بمن یدعی له قدم فٍ طریق التصوف ولو بالجذاف. 

ولا یخفی علیکم أن السبب الاأصلي لهذه الوحشة |نما هو ترك التردد وتقلید 
آقاویل الناس. فان صح ما بلغني عتکم فعلیکم بالاعراض عن الکلمات المودية ال 
الشك والوسواس فان آحوال آهل الفقر وراء العقل والعلم لا یدرك بالقیاس- ویعد اللتا 


۱۹۳ 


والتي یضمن لك هذا السسکین ان ثبت قدمك وما طفی قلمك بعد الیوم آن تری نتائج 
لا یحمل أکثرها السفیر؛ وتزید علی حوصلة التقریر والتحریر. 

ومن بعد هذا ما تدق صفاته 

وما کتمه أحظی لدي وآجمل 

والسلام علیکم وعلی ولدیکم السید محمد والسید کاکا آحمد ورحمة اه وبرکاته. 


مکاتیبه الی اللا یحیی الزوري 


و ۸ ۱۰*9 
کتبها جوابا الی الملا یحیی المزوري 


مس 4 الرحمن لارخیم 
الحمد له علی تعمائه» والصلاة والسلام علی قدوة آنبيائه محمد الذي ما آوذي 
نبي مثل ایذائه؛ وعلی آله وصحبه وآزواجه وأحبائه. 
وبعد: فقد شرفتنا رقيمة کريمة من جناب سيدي وسندي مروج طريقة الفقراء؛ 
العلامة التحریر الملا یحیی - جزاه الّه عنا خر الجزاء - فی‌جدناها مشحونة بکمال 
الاخلاص والاشتیاق؛ ومملوءة بمحامد الخصال ومکارم الأخلاق» ووصل معها جواب 
مکتوب الشیخ معروف؛ عومل بحسن الختام من الکریم الرژوف» فوجدناه مسکتا له 
بالادلة والوجدان؛ ومفحماً علی مسكك العلماه وأهل العرقان» قبعتتاه الیه مع والینا 
لعله ینتفع به» وما آراه. 
وأوصیکم وصية تامة ببذل المجهود - علی قدر المقدور - فٍ ترویج هذه الطريقة 
لعلية المندرسة من الزمان) وترغیب المسلمین فیها بالدلائل والبرهان؛ فقد بلغ درجة 
الیقین» آن المقبولية عند سادات الطريقة العلية تکون علی مقدار الجهد ف ٍحیاء 


(۱) آخذت هذه الرقعة من المخطوطة (ألف). وهي موجردة قٍ (ش)- 


۱۹4 


رسوم الدین وتقوية المریدین؛ وسمعنا آن آکثر قری العمادية المحمية کانت بها 
مساجد معمورة بالجماعة والاذکار والأن اما تعطلت وما خریت» فما یتردد الیها من 
المصلین دیار. فان آمرتم ولو علی لسان هذا المسکین آن یجتهد مخلصنا زبیر پاشا - 
کان الّه له - في تجدید رسومها کان لکم جر عظیم» فقد ورد في حدیث رواه آبو هریرة 
رضي الّه تعالی عنه ((من تمسك بسنتي عند قساد أمتي قله آجر مائة شهید)), 
وأدعو لأولادکم خصوصا حبيبي الملا محمد آمین - کتبه اللّه فٍ زمرة السعداء وحشره 
تحت لواء الأنبیاء والأولیاء یوم اللقاء - وعلیکم بالمثابرة علی شغل الطريقة العلية 
قانه آنجع دواء لمداواة الأمراض القلبية» ولا ینبئك مثل خبیر. والسلام علیکم ورحمة 


الّه وبرکاته- 


موو ۹٩‏ له ۰ 
کتبها الی مولانا بحیی المزوري جوابا له علن طلبه 


بسم الّه الرحمن الرحیم 
من العید المسکین خالد؛ ی سیده المعترف بفضله الصدیق والحسود. والعقر 
بانفراده من تفه السائد والمسود» الشیخ یحیی من له تعالی علیه ببصيرة تدرك 
السم في الدسم» وتشقله بما هو الأحوط قبل حلول الندم. آمین. 
آما بعد: ققد تشرفت بوصول رقعة الوداد» وأورثني من السرور ما آورث وأفاد 
مني بسط الفوّاد ما آفاد» وان سألتم عن أحوال الفقیر المستهام» فهو متقلب من نعمة 
ای نعمة» ومن فضل ای ما هو آعظم منه طول الليالي والأیام. فصا آحسن قول من 
قال وآجاد ف المقال (شعر): 
ولو آن لسي ف کل منبست شعرة 
اسان یپ ث الش کر گنت مقص را 


(۱) هذه الرقعة موجودة قٍ (ش). 


وقرة آعیتنا عبدالحمید مجاور في الحرم المحترم المكي زاده له تشریقا وتعظیما. 
وأسلم علی آولادکم الأمجاد وأخص محمد آمین وعبدالرحمن من بیتهم. وأسلم علی 
آحبابي الملا آحمد والعلا یاسین والملا طاهر البامرتي والملا حسین خصوصا؛ وعلی 
تساه النخلضین والسمین وان 

وأخبر الکل بأني کنت اتفرس بعض الدسائس قٍ عبدالوهاب السوسي قبل هتا 
بستین» وقد آدرك بعضهم هذا من شواهد حالي وعرض مقالي مراراء لا آن الادراکات 
الباطتية عند أهل الاستقامة لا تصبر حجة علی شيء فأبقیتاه علی حاله. وکنت 
آتعرض له في بعض الخلوات؛ وهو برضيني بالحلف والمواعید والتوبة؛ وانا اترکه 
رجاء فٍ صلاح حاله» ال آن وققني اللّه تعالی للمهاجرة ی دمشق الشام» فخاف من 
هذا وبالغ نی الجهد آن لا یتوجه الي ولا يجالسني ولا آحدا من المعت‌برین عندي بلا 
واسطة آحد من مريدي الاأتراك» لثلا بحصل الاطلاع علی ما کان یلتیس علي مما کنت 
آتفرس فیه من الحیل والدسائس» وأمرته مرارا آن یقول لهم ٍن مرشدکم فلان؛ وکل 
من یقدمه هو لینقطعوا عنه ویظهر بما ابتدعه في (اسلامبول) وسائر بلاد الاسلام؛ 
خفية من هذا المسکین المستهام فما نفع قیه نصحي وتذكيري الی آن ظهرت الارادة 
الالهية بطرده عن طریقتنا» فطردته وآتت مکاتیب جمیع المخلصین قٍ الاولة العلية 
وغیرها بالتبري منه وقطع العلاقة عنه ومحو اسمه من السلسلة والختم. وظهرت من 
حرکاته ما بتعجب منه غفر الّه تعالی لنا وله. 

والمقصود |ٍعلامکم بقطع العلاقة عنه ظاهرا وباطنا ی ان یبلغ الکتاب آجله. ومن 
خالق یخاف علیه دینا ودنیا. والسلام ختام. 


۱۹۹ 


۱۰۰ وه« 


کتبها جوابا لی العلامة الملا بحبی العمادي 
المزوري 


بسم ال الرحمن الرحیم 

آدام له تعالی وجود سيدي واستظهاري؛ وحبيبي ونور آبصاري. 

ویعد: ققد شرفتتا رقیمتکم الکريمة المنبشة عن مودتکم المستدیمة» فتلوناها 
بمزید الفرام والاشتیاق» وداوینا بها بعض آلام البعاد وکلوم الفراق. ولما آراد السقیر 
الرجوع ای تلك الدیار» بادرنا ای جوابکم» وتلذذنا بلذة خطایکم» وما تعرضتم قٍ 
المکتوب لکتابة حواشیکم المیامین الغرن علی تحفة المحتاج للعلامة اين حجر - 
آفاض ال علیه شأبیب الرضوان؛ وأسکننا ولیاه فرادیس الجنان - وذکرتم آن زییر 
باشا آیده ال تعالی حضر البازی فقد آحسن جزاءه في الدارین الجازي. ثم المرجو آن 
تذکرونا بدعاء حسن الختام والتوفیق لاتباع سنة خبر الأنام» علیه وعلی آله الکرام 
وأصحایه الفخام أفضل الصلوة وأکمل السلام. والسلام علیکم من هذا المسکین 
المستهام. 


مهو ۱۰۱ له ۲ 


کتبها الی الملا بحیی المزوري 


بسم ال الرحمن الرحیم 
الحمد له وحده؛ والصلوة والسلام علی من لا تبي بعده. من العبد المسکین 
الجاتي؛ خالد النقشبتدي المجددي العماني؛ ای منبع المکارم والأخلاق» والمومی 


(۱) لم أجد هذه الرقعة ف النسخ الموجودة لدي. 
00 لم آقف علی هذه الرقعة قٍ النسخ الموجودة لدي. 


۱۹۷ 


له بحسن السيرة وطیب السريرة في الافاق؛ سيدي وسندي ومحبوبي ومعتمدي؛ 
مولاتا الملا یحیی المزوري. السلام علیکم من الکریم الخلاق- 

ویعد: ققد تشرقنا بکتابکم» وتلذذنا بحسن خطابکم؛ فوجدناه حاکیا عن سلامة 
تلك الذات الشريفة» وحاویا علی ما یستطاب من الاخلاص وسائر المطالب المنیق. 
فدعونا لکم بحسن الختام» وبلوغ المرام» والتوفیق علی اتباع السنة السنية الغراء؛ 
وتیسیر السلوك في الطريقة العلية الزهراء؛ التي یشرف جاحدها علی الخطر والابتلاء؛ - 
عافانا له ولیاکم من المبارزة لایذاء الاولیاء وجعلنا من المحشورین ف زمرة الاصفیاء 
بحرمة حبیبه خاتم الرسل وامام الأْولیاء» علیه وعلی آله وصحبه الصلوة والسلام» ما 
دامت الأرض والسماء. - ثم الوصية من هذا المسکین الفقبر التشمیر عن ساق الجد 
علی حسب الطاقة للذکر الخقي والمواظبة علیه؛ قانه آنجع دواء لازالة الامراض القلبية 
علی ما آطبق علیه جهابنة الکشف والوجدان؛ وأساطین الشهود والعرفان؛ رأن تذکروا 
هذا المسکین المستهام بدعاء حسن الختام. والسلام. 


مهو ۱۰۲ وه ۰ 


کتبها لی خلیفته وخطیب جامع تگیته الشیخ أبي 
بکر البغدادي نزیل دمشق 


بسم اللّه الرحمن الرحیم 
سلام من له مقرون بالتوفیق» ودعاء من هذا السسکین الفریی. للی الأخ ف له 
والمحب لوجه ال» سمي الصدیق آیده له علی جنود ابلیس؛ وأعانه من شر کل 
جلیس تلبیس, آمین. 
آما بعد: فقد ذکرتم داعیکم یارسال المکاتیپ مراراء وشممنا من کلماتکم نوعا 


من روح الوداد علانا ولسرارا؛ وکتبتم |ٍلینا بعض ما تعلقونه ای حین اللقاء وهو آبرد 


(۱) هذه الرقعة موجودة ف (ش) وبینها وببن التسخة المطبوعة اختلافات. 


۱۹۸ 


علی كبدي؛ وأعلق بخلدي» فالأمور مرمونة بأوقاتها: والمقادیر موكولة ی ساعاتها» 
وأسرار الفقراء لا تسعها طروس من الحروف» وما من محفیاتهم الا وهو علی الملاقاة 
والمشافهه موقوف. 

وآرجو من جنابکم التذکر بصالح الاعوات في بعض الأوقات؛ لاستقامتي علی سنة 
آشرف المخلوقات وخلاصة الموجودات» علیه وعلی آله وصحبه أفضل الصلوات 
وأکمل التحیات» فان اتباعه هو السعادة الکبری» والدولة السرمدية العظمی؛ وما سواه 
لا یعد شیثا عند ذوی الهمم العلية. والسلام علیکم ختام الکلام. 


موق ۱۰۳ له « 


کتبها اس الحاج حسین أَفندي خلیفته بملاطية 


بسم الله الرحمن الرحیم 

آهدي السلام التام المقرون بمزید المحبة والاکرام؛ للی جناب زيدة العلماء الکرام 
وعمدة الوعاظ الهادین ی دار السلام» الأجل والاأکرم؛ الحاج حسین أفندي المکرم؛ 
سلمه اللّه من العوائق؛ ووفقه للسلوك ف آقرب الطرائق آمبن. 

ویعد: قان جناب نخبة الأمراء مخلص الطريقة العلية؛ السید مرتضی بک؛ لما 
التقی مع الفقس وبلغ ٍلیه حسن استقامتکم وسلامتکم: التمس مني آن آحرر لکم 
ورقة تتضمن ذكك وتشعر بمزید الارتباط قلذلك اکتفی الفقبر بهذا القدر وهو یوصیکم 
بالتقوی وترویج السنة الستية علی الدوام- 

وهدیتکم الثوب الکتان والخاولي الاسلامبولي وصلت الیتا. جزاکم الّه عنا خیرا 
کثبرا. ونسلم علی جمیع آهل البیت وخلانه» ونخص کذكك الحاج محمد بعزید التحية 
والدعاء» وعلیه بالتقید علی الاأشیاء التي آمر بها. والسلام ف البدء والختام. 


(۱) لم أقف علی هذه الرقعة ف ما بین يدي من النسخ. 
1۹ 


م ۱۰6 له « 
کتبها جوابا الی السید خلیل السمین 


نقیب آشراف طرابلس الشام 


بسم الله الرحمن الرحیم 

الحمد للّه» وسلام علی رسول ال وعلی آله ومن والاه. 

وبعد: فقد وردت مکاتییکم الدالة علی مزید الاخلاص؛ المشعرة بکمال المودة 
والاختصاص. وفقکم الّه تعالی ی اتباع حبیبه خاتم النبیین؛ وعلی سيرة السلف 
الصالحین. وایاکم والاغترار بهذه الجيفة الدنيتة وآأوصیکم بالفرار عن البدع الردية 
وترك الانهماك في اللذائد؛ والتمسك التام بالطريقة والشريعة والعض علیهما بالنواجذ؛ 
وان تذکروا هذا المسکین المستهام بدعاء حسن الختام. والسلام علیکم ف البدء 
والختام. 


و ۱۰۵ له 9 
کتبها الی راغب أَفندي في استانبول 
بسم الّه الرحمن الرحیم 
من العبد الفقبر خالد النقشبندي المجددي» (ٍل مخلصه راغب آفندي» سلام من 
قلب سلیم» ودعاء یرجی به الفوز بجتة النعیم. آما بعد: ققد بلغتي مزید التماسکم 
لتحریر سطر من هذا المسکین |لیکم فأأسعفتکم. 
وآمرکم بالحذر التام من الاتهماك فٍ طلب الدنیا الدنیة» فان من کلمات السادة 
الصوفية آن المعرض عن الطريقة بعد الاقبال علیها یسقط عن عین الّه تعالی. حماکم 
الّه من ذلك. 


(۱) هذه الرقعة موجودة نی (ش). 


(۲) هذه الرقعة موجودة فٍ (ش). 


۱۰ ۰8 ۰ 
کتبها الی خلیفته الملا رسول في بلدة ساوجبلاغ 
(مهاباد) 


بسم ال الرحمن الرحیم 

اخص بالسلام التام» المقرون بمزید العز والاکرام؛ جناب سيدي وسندي العالم 
الفاضل والنحریر الکامل مولانا الملا رسول» حصله اله تعالی کل مأمول. 

وبعد: فقد تشرفتا بکتابکم؛ وتلذذنا بحسن خطابکم. فرآیناه مشحونا بکمال 
المحية والوداد؛ ومشیرا ال وفور التعلق والاتحاد؛ جزاکم اله عن الققراء والمساکین 
خبرا. 

ثم لا یخقی علی جنابکم أته ورد ((تعم المال الصالح للرجل الصالح)). وأیضاً 
تواترت الأیات والاخبار في ذم المال وتحصیل الأمتعة الدتيوية والمیل الیها» منها 
حدیث ((حب الدنیا رأس کل خطیثة)) و ((تعس عبد الدینار والدرهم)). 

وما صرح به آساطین الکشف والشهود؛ علیهم التعویل نٍ هذه الأمور» آن 
ممدوحية المال نما هو پالتسبة الی آهل الکمال» وآما لأمقالتا فانا هو وبال ونکال؛ 
ولاسیما آن تحصیله نٍ هذه الازمان؛ قلیلا ما یمکن بدون العصیان والامتهان. وهذا 
آمر لا یخقی علی جنابکم السامي. جعلنا له تعالی ممن آلقی نعیم الدارین ای القصوی 
الصفا؛ والتوجه بشراشره ی اتباع سنة محمد المصطفی؛ صلی الّه علیه وعلی آله 
وصحیه وسلم. والسلام. 


(۱) آخذت هذه الرقعة من المخطوطة (آلف). ومي موجودة نی (ش) آیضا. 


۱۳۰ 


۱ ۱۰۷ 


کتبها لی سلیمان أَفندي 


من العبد المسکین الی محیه ف الدین سلیمان آفندي سلام آلح... 

وبعد: فقد ورد کتابکم حاویا بمزایا الاخلاص وشواهد الاختصاص فأدی ذلك ال 
الالتفات والدعاء لکم بالاستقامة والثبات» وآوصیکم باتباع الشريعة الفراء؛ واجتناب 
معتاد العوام والأهواء» والمحافظة علی الأذکار القلبية لأنها من أعظم الوسائل 
لتحصیل القلب السلیم» ولا ینفع غبره عند حلول المنية» فأسأل الّه تعالی لي ولکم 
التبصر التام» وکمال التوقیق وحسن الختام. 


موق ۱۰۸ له 9 
کتبها جوابا ٍلی الشیخ صالح العجلوني المعروف 
بابن بي الفتح 


بسم الّه الرحمن الرحیم 

الحمد له وکفی» وسلام علی عباده الذین اصطفی. 

من العبد القریب ای المحب الاأدیب الحسیب النسیب الشیخ صالح لازال بالنعم 
محفوفا؛ ومن النقم بحرز ال مکشوفا. سلام الّه ورحمته وبرکاته. 

آما بعد: فقد ورد کتابکم» وسرنا خطابکم» قبحمده سبحانه وتعالی نحن مع 
الأتباع والأاصحاب ای تاريخ الکتاب في آرغد عیش وهناء» وسلامة عن الاأکدار 
والأسواء» وقد دعونا لکم بحسن التوفیق وبلوغ المرام کما هو المأآمول من جنابکم 
السعید ویحسن الختام. 


(۱) آخذت من (ج). 
(۲) لم آجد هذه الرقعة فیما بین يدي من المخطوطات. 


وذف 


9 ۱۰۹ 8 ۰ 
کتبها الس طاهر افندي 


بسم الّه والحمد له وسلام علی عباده الذین اصطفی. من العید الغریب ال 
مخلصه اللبیب طاهر أقندي» سلام ورحمة وبرکاته. 

آما بعد: فقد ورد کتابکم وفهم خطابکم. فسأْلنا لکم مزید التوفیق والاستقامة 
علی سواء الطریق» وآوصیکم بائياع الشريعة الفراء» وترك معتاد العوام والأهواء 
وملازمة ما آخذخ من الاذکار» والاعتناء التام بالرابط لدی الاخطار» فنها من أجلٌ ما 
یجمع به الأفکار؛ ویزال به الأغبار ویالتزود لسفر الاخرة قبل تمزق العظام الناخرة» 


والسلام. 


موق ۱۱۰ وه ٩‏ 


کتبها جوابا الی السبید طه الحكاري في شمدینان 


بسم اللّه الرحمن الرحیم 

وهلیکم السلام ورحمة ریثا الکریم المنعام» وخصکم یمرفانه ومنّ علیکم یا حسانه 
اه هی الرحیم الرووف: 

ویعد: فقد تشرفت بوصول مکتویکم وابتهلت ای ريي لانجاح مطلوبکم» وآرجو 
منه المن بالقبول والتفضل بحصول المسوول؛ ومن جنابکم هذا هو المآمول. 
وأصحايي یأملرن فلاحکم عموماً وخصوصا سيدي السید عبدالقادر برق والحاج 
موسی» ویرجون من ذلك الجناب الامداد بدعاء سلامة الایمان» فباتکم آهل الترحم 
والاحسان. وآنا آرجو منکم ومن أخینا الققیه عبدالقادر طلب التوفیق لهذا المسکین 
والمجرم الکئیب؛ وأن يشفلني برقه فٍ رضاه؛ ويصرفني بنظره عما سواه؛ وأن لا 


(۱) آخذت من (ج). 
(۲) أخذت هذه الرقعة من النسخة (د). 


يصدتي وایاکم بالمتاع القلیل المحتقر عما لا عین رأت ولا آذن سمعت ولا خطر علی 
ول پس له متهاتصبب ولا سسهم 
والسلام علیکم. 


موق ۱۱۱ قچه ۰ 
کتبها جوابا من القدس ٍلی الشبیخ عبدالرحمن 
الگزبري 
بسم اللّه الرحمن الرحیم 
من الحقیر الفقیر» ی سيدي الکریم اين الکریم» عامله له بلطفه العمیم. 
تشرننا بًلوکتکم الکریمة» واطلعنا علی وفور محبتکم المستدیمة» جزاکم له 
خیرا وأفاض علیکم من وابل فضله وظله؛ وجعلکم من الذین یسکنهم یوم القيامة نی 
ظله. وتسلم علی آخي وحبيبي الملا آحمد» وترجو متکما آن تذکرانا بصالح 
الدعوات» ونحن ما نقصر ان شاء الّه الرحمن. وعلیکم السلام ورحمة اللّه وبرکاته. 


(۱) آخذت هذه الرقعة من المخطوطة (آلف). وهي موجودة فٍ (د) أیضا؛ ولیس بینهما فرق یذکر» غير آن 
بینها ویین العطبوعة فرقا کیبرا 


۳4 


موق ۱۱۲ له ۰ 
کتبها ٍلی مولانا الحاج عبدالموّمن البخاري في بلد 
النّه الحرام 
بسم اللّه الرحمن الرحیم 
السلام التام بمزید العز والاکرام علی الاأخ في له والمحب لوجه ال الحاج 
عبدالموّمن» جعله ال له وصرفه عما سواه آمین. 
وبعد: فقد وصلت الینا آلوکتکم الكريمة فٍ آعز وقت وآبرك ساعة» حاكية عن 
صحة ذاتکم الشریفة» مخبرة عن استقامة طبیعتکم المنیفة» فسرتنا غاية السرور 
وآورثتنا البهجة والحبور؛ والمرجو من آخلاقکم الحمیدة؛ وطویتکم الشريقة السعيدة 
آن لا تنسوا هذا المسکین من الدعاء بحسن الخاتمة» وتوفیق الاستقامة ف اتباع السنة 
السنية الغراء؛ والموت علی الملة الحتيقية البیضاء آدام الّه صلاحکم وسدادکم ودمر 
آعداءکم وحسادکم؛ بجاه النبي الاأکرم - صلی اللّه علیه وآله وصحبه وسلم -. 
ثم وصيتي: آن تبلغ سلام هذا المسکین الی روحانية ساداتنا النقشبندية قدس 
له آسرارهم الستیة» بعد الرجوع حیث اتفق لکم زيارة مشاهدهم العلية. والسلام في 


البدء والختام. 


خ ۵۰ ۱۱۳ لچه ۰ 


آسأل الّه العزیز العلیم آن یزیدکم بعزته وکرمه عزة وهاجاء وأن یریکم ني دار 
القرار وجه واسطة العظمی وجاها. 

آما بعد: فقد ورد المکتوب المرغوب؛ حاویا لقصيدة برزت في آبدع آسلوب؛ بل 
خريدة جلَیت برموزه القلوب؛ وأعظم الوصایا الیکم الاستقامة؛ فانها آکبر عند القوم 


(۱) هذه الرقعة موجودة نی النسخ (آلف) و (ب) و (د) و (ش) قأخنتها متها وصححت علی ضونها. 
(۲) وجدت هذه الرقعة نی ([) من غبر بداية واضحة ولا عتوان معین (لی شخص یعینه؛ بل وبلا بسملة علی 
خلاف عادة کاتب هذه المجموعة. 


من سائر الكرامة. وما من سعادة َجلّ من التمسك بالستة السنية» والاستدامة ف 
الأذکار المأخوذة من آریاب الهمّ ولا سیما سادة هذه الطريقة العلية. فان قلیل هذه 
الطائفة کثیره؛ والقطرة من فیضهم بحر غدیر. قتمسك بما ترشح |ليك؛ ولا يتبتك مثل 
خببر 

وصلی الّه وسلم علی سید المرسلین؛ وقائد الغر المحجلین. وعلی آله وصحبه 
أجمعین. والحمد له رب العالمین. 


مه :۱۱ 9 ۰ 


بسم الّه الرحمن الرحیم 
أسلم علی حبيبي فلان آقندي. بعد السلام وأقول: 
من العام الأول الفقیر تبرأت من عبدالوهاب بسبب ما ظهر مته من الأمور 
المخالقة للطريقة والشریعة وآنه صار سببا للدسائس النتي اختلقها المتشیخون؛ حتی 
توهم کثیر من الناس فٍ حقنا آمورا لا تلیق بأرذل العوام» وأردت آن اکتب هذا ال 
الاستانة العلیة» صینت عن البلیةء لیعلم التاس آنه الآن مطرود عن الطريقة؛ قلا 
یلتقت الیه آحد لثلا یصبر مظهرا لجلال سادات الطريقة البهية البهائیة۳ 
وجعل روحانية مشایخ السلسلة شفیعا آن لا آکتب هذا؛ وحلف الأیمان المقکدة آته 
یکتب لیم هذا المضمون بخطه؛ ثم آظهر آنه بلغ تقریرا مع بعض المررسولین من 
طرقه» وتحریرا ای بعض المخلصین کان بعض |خواته ف الطريقة افتروا علیه عندي؛ 
ثم ظهر افتراژهم لدي» وهو صار عندي مثل الاأول وأکثر؛ حتی آن بعضکم ترك طلب 
الدعاء والمكاتبة ی بعض آهل الطريقة رعاية لجانبه» والعرء یعذر بجهله . 


» فتوسل بي 


(۱) آخذت هذه الرقعة من النسخة (ب) و (آلف). وهي موجودة نٍ (ش) أیضا. وآخذت منها العنوان- 
() البهائية الطريقة المنسوبة الی السید محمد البخاري الملقب ببهاء‌الدین المشپور بشاه نقشیتد قدس 
نود 


۳۰۹ 


فالان آخبرکم بأني وجمیع رجال السلسلة تبرآنا من عبدالوهاب؛ قهو مطرود عن 
الطريقة» فکل من تصادق معه لاجل الطريقة یترك مکاتبته ومصادقته» والا فهو 
آیضا بريء من |مداد هذا الققبر ولمداد السادات الکرام» ولا آرضی آن يكتابني ولا آن 
بستمد مني بعد وصول هذا المکتوب اٍلیه» وأنت مأمور بایصاله الی کل مخلص» قمن 
کان مرید الطريقة یظهر البراءة عنه؛ ومن کان مرید تفسه فلا یلومن الا تفسه |ذا هلك 
مع الهالکین. وصلی الّه علی سید المرسلین محمد وآله وصحبه آجمعین. 


موز ۷۵ ۹ 1 
آرسها لی خلفائه في استانبول 
بسم الّه الرحمن الرحیم 
الحمد للّه وکفی» وسلام علی عباده الذین اصطفی. من العبد الققير المستهام 
(خالد النقشبندی) المتمسك یاتباع سنة خبر الأنام علیه أفضل الصلوة وآکمل 
السلام ای الاخوان المخلصین الکرام» من سکان دار الخلاقة العظمی؛ لازالت مصونة 
عن کید الخائنین» ومقرونة بنصرة حامیها وحامي بلاد المسلمین |ٍی یوم الدین آمین. 
السلام التام والتحية والاکرام. آما بعد: فقد وردت مکاتیبکم الدالة علی صحة 
فواتکم فأورخت السسرة المشيرة ال ثباتکم علی الطريقة السّنية السنية مع کذرة 
مزاحمة المنکرین؛ فحمدت اللّه تعالی علی ذلك؛ المرة بعد المرة- 
وقرع سمم هذا المسکین آن بعض الغافلین عن آسرار حق الیقین؛ یعدون الرابطة 
بدعة ق الطريقة» ویزعمون آنها شيء لیس له أصل ولا حقيقة. کلا نها اصل عظیم 
من آصول طریقتنا العلية النقشبندیة» بل هي آعظم اسیاب الوصول بعد التمسك التام 


بالکتاب العزیز وستة الرسول.. 


(۱) هه الرقعة موجودة نٍ المخطوطة (ش) مع بعض الاختلافات مع النسخة المطبوعة. 


۳۰. 


ومن جملة ساداتنا من کان یقتصر ف السلوك والتسليك علیها؛ وسنهم من کان 
یأمر بغیرها آیضا مع تنصیصه علی أتها آقرب الطرق ای الفناء ‏ الشیخ الذي هو 
مقدمة الفتاء ‏ ال ومنهم من آثبتها بنص قوله تعالی: (یا آبها الذین آمنوا اتقو له 
وکوتوا مع الصادقین)» ققال من سادتنا الکبار (الشیخ عبیدالّه المشهور بخواجه 
آحرار قدس سره) ما حاصله: آن الکينونة مم الصادقین الممور بها فٍ کلام رب 
العالمین هي الکون معهم صورة ومعنی؛ ثم فسر الکينونة المعنوية ب(الرابطة) وهي 
عند آهلها مشهور. 

وق کتاب (الرشحات) بالتفصیل مسطور؛ فکأٌنهم لم یتصوروا منه الرابطة 
اصطلاحاً والا لما وسعهم انکارها؛ ٍذ هي ف الطريقة عبارة عن استمداد المرید من 
روحانية شیخه الکامل الفاني في له تعالل وکثرة رعاية صورته لیتاًدب ویستفیض منه 
قٍ الغيبة کالحضور؛ ویتم له باستحضارها الحضور والنور ویتزجر بسببها عن 
سقاسف الامون وهو آمر لا یتصور جحوده الا ممن کتب اللّه تعال له في جبهته 
الخسران؛ واتسم - والعیاة بالله تعالی - بالمقت والحرمان؛ لأنه |ن کان ممن یعتقد 
بالأولیاء» فقد صرحوا بحستها وعظم تفعها؛ بل اتفقوا علیها: کما لا یخفی علی من 
تتبع کلماتهم القدسية؛ واستنشق نفحاتهم الأنسية والا فلابد آن یعتقد بکلام أئمة 
الشرع» وأساطین الأصل والفرع» فقد قال بها من کل مذهب من المذاهب الأريعة أئمة 
تصریحا وتلویحا. وها آنا سرد بعض ما ذکروه مع تعیین آماکنها لیراجعها من لیس 
في قلیه مرض ولا ینکر علی الأولیاء بمجرد اتباع الهوی والغرض. 

فأقول وباللّه التوفیق؛ وهو الهادي ای سواء الطریق: فقد صرح بالتصرف 
والامداد الروحانیین جماهبر المفسرین ق تفسبر قوله تعالی (لولا آن ری برهان ریه)» 
ومتهم صاحب (الکشاف) مع اتحرافه عن الاعتدال واتصافه بالانکار والاعتزال ولفظه: 
((وفسر البرهان بأنه اي یوسف علیه السلام سمع صوتً لياك ولیاها؛ فلم یکترث له؛ 
فسمعه ثانیاً فلم یعمل به» قسمع ثالثً: آعرض عنهاء فلم ینجع فیه حتی مثل له 
یعقوب علیه السلام عاضا علی آنملته. وقیل: ضرب بیده علی صدره)) الی آخر ما 
قال. 


۳۰۸ 


وقال من الائمة الحنفية الشیخ الامام أکمل الدین ف (شرح المشارق) نٍ حدیث 
(من رآني... الحدیث) ((الاجتماع بالشخص یقظة ومناما لحصول ما به الاتحاد وله 
خمسة آصول کلیة: الاشتراك ن الذات و نی صفة قصاعدا, آو نٍ حال قصاعدا آو نی 
الأفعال» آو ‏ المراتب؛ و کل ما یتعقل من المناسية بین شینین آو آشیاء لا یخرج عن 
هذه الخمسة. وبحسب قوته علی ما به الاختلاف وضعفه یکثر الاجتماع ویقل؛ وقد 
یقوی علی ضده فتقوی المحبة بحیث یکاد الشخصان لا یفترقان؛ وقد یکون 
بالعکس. ومن حصل الاصول الخمسة وثبتت المناسبة بینه وبین آرواح الکمل 
الماضین الحاضرین اجتمع بهم متی شاء)). انتهی. 

وقال منهم محشی الأشباه الشریف أحمد بن محمد الحموي نف کتابه (تفعات 
القرب والاتصال باثبات التصرف لأولیاء اللّه تعالی والکرامة بعد الانتقال) ما خلاصته 
((اٍن الأْولیاء یظهرون ف صور متعددة بسبب غلبة روحانیتهم علی جسماتیتهم وحمل 
علی هذا المعتی ما في بعض روایات الحدیث الصحیح قال صلی ال علیه وسلم: 
"ینادی من کل باب من آبواب الجنة بعض آهل الجنة؛ فقال آبوبکر رضي الّه تعالی 
عنه وهل یدخل آحد من تكك الأبواب کلها؟ قال نعم وآرجو آن تکون منهم()). 

وقالوا ((ٍن الروح |ٍذا کانت كلية تظهر ف سبعین ألف صورة» هذا ف دار الدنیا 
وق المرزخ من باب الأولی» لأْن الروح قیه آغلب وأشد استقلالا بسبب المقارقة عن 
البدن)). انتهی- 

ومن آئمة الضافعية الامام الفزالي في (الاحیاء) في باب (تفصیل ما ينيفي آن 
یحضر ف القلب عند کل رکن من الصلوة) ما نصه: ((واحضر ف قلبك النيي صلی اله 
علیه وسلم وشخصه الکریم, وقل السلام عليك آیها التبي ولیصدق املك ف آنه ییلغه 
ویرد عليك ما هو آوفی منه)). انتهی. 

وقال متهم العلامة الشهاب أحمد بن حجر المكي شیخ شیخ الشهاب الخفاجي في 
(شرح العباب) فٍ بیان معاني کلمات التشهد ما نصه: ((وخوطب صلی الله علیه وسلم 
کأنه اشارة ای آته تعالی یکشف له عن المصلین من أمته حتی یکون کالحاضر معهم 


۳۹ 


لیشهد لهم بأفضل آعمالهم ولیکون تذکر حضوره سیبا لمزید الخشوع والخضوع ثم 
آیده بما مر عن الأحیاء)). 

ولشیخ الشیوخ الامام العارف السهروردي الشافعي ق (عوارف المعارف) ن باب 
(صلوة آهل القرب) مثله ومن عباراته: ((ویسلم علی التبي صلی الّه علیه وسلم 
ویمثله بین عيني قلبه). انتهی- 

وصرح العلامة الشهاب ابن حجر نی آواخر (شرح الشمائل) وقاقا للحاقظ الجلال 
السيوطي في کتابه (تنویر الحلك في روّية النبي والملك) انه ((حكکي عن ابن عباس 
رضي اله تعالی عنهما: آنه رأی رسول الّه صلی ال علیه وسلم ف النوم؛ فدخل علی 
بعض آمهات المومنین؛ فأخرجت له مرآة التبي صلی الّه علیه وسلم فنظر فیها قرًی 
صورة النبي ولم بر صورة نفسه)). اتتهی: 

وهذا هو الفتاء ف الرابطة ی اصطلاح القوم. لا بقال لیس الکلام فٍ صورة النبي 
صلی اه علیه وسلم لأنا نقول ان هذا لیس من خصائص الانبیاء» وکل ما هو کذلك 
قهو مشترك بینهم ویبن الأولیا ولا شك نی هذا عند آهله. نعم مخاطبة غیره صلی ال 
علیه وسلم ني الصلوة مبطلة لها» ولحضار الصورة فیها والتسلیم علی صاحیها من 
خصائص حضرة روح الوجود وصاحب المقام المحمود علیه وعلی آله وصحبه 
الصلوة والتسلیم من الکریم الودود» وهو غیر مراد فٍ ما نحن فیه. هذا. وقال منهم 
الحافظ الجلال السيوطي ن رسالة حافلة آلفها فٍ مثل هذه المادة سماها کتاب 
(المنجلي ف تطور الولي) نقلا عن الامام السبكي الشافعي في (الطبقات الگبری): 
(رالکرامات آنواع)) ٍلی آن قال: ((الثاني والعشرون التطور بأطوار مختلقة» وهو الذي 
تسمیه الصوفية بعالم المثال؛ وبنوا علیه تجسد الأرواح وظهورها نی صور مختلفة من 
عالم المثال: واستأنسوا له بقوله تعالی: (فتمشل لها بشرا سویا)» ومنه قضیه 
(قضیب الیان)» ثم ذکرها؛ وذکر غیر‌ها. 

وقال منهم الامام العارف الشعراني قدس سره في کتاب (التفحات القدسیة) عند 
عد آداب الذکر ما نصه: ((السابع آن یخیل شخص شیخه بین عینیه وهذا عندهم آکد 
الاداب)). انتهی بحروقه. 


۳۰ 


قلت: ولیست الرابطة عندتا - معاشر التقشبندية - الا هذا کما يشهد له ما ق 
جمیع کتبهم المعتمدة. وذکر العلامة السفيري الحلبي من الشافعية نی شرح البخاري 
عند قوله ((ثم حبب لیه الخلاع)) ((ٍن الشیطان کما لا بقدر آن بتمثل بصورة النبي 
صلی اه علیه وسلم لا یقدر آن یتمثل بصورة الولي الکامل آیضا)) بشرط ذکره شة. 

وقال من آکایر الحنقية آیضا العلامة الشریف الجرجاني قدس سره ف آواخر 
(شرح المواقف) قبیل ذکر الفرق الاسلامية وف آوائل حواشیه علی (شرح المطالم) 
بصحة ظهور صور الأولیاء للمریدین حتی بعد التوفی وأخذهم الفیوض منها. 

وقال منهم آیضا الامام العارف بالله تعالی الشیخ تاج الدین الحنفي التقشبندي 
العثماني قدس سره عند بیان طرق الوصول ی الّه تعالی في رسالته المعروفة 
(بالناجية) ما نصه: ((الطريقة الثالثة الربط بالشیخ الذي وصل ی مقام المشاهدة 
وتحقق الصفات الذاتية» فان رویته بمقتضی (هم الذین ٍذا روا ذکر اله) تفید فائدة 
الذکر» وصحبته بموجب (هم جلساء الّه تحالی) تنتج صحبة المذکور)) لٍی آن قال 
((فيتيفي آن تحفظ صورته في الخیال وتتوجه ی القلب الصنوبري حتی تحصل 
الغيبة والفتاء عن النفس. وان وقفت عن الترقی فينيفي آن تجعل صورة الشیخ علی 
کتفك الأیمن وتفرض من کتفك ای قليك مرا ممتدا» وتأتي بالشیخ المذکور علی ذلك 
الأمر الممتد وتجعله في قليك» فانه یرجی لك بذلك حصول الغيبة والفناع)). انتهی 
بحروقه. وجری علیه قدوة المحققین وزيدة المتخرین الشیخ العارف عبدالغني 
التابلسي الحنفي قدس سره وأقره ف شرحه علی الناجية المسمی (بمفتاح المعیة). 

وقال من آئمة الحتابلة الفوث الاعظم والامام الأقخم سيدي الشیخ عبدالقادر 
الجيلي قدس سره ما معناه: ((ان للفقبر آي السالك طریق القوم رابطة قلبية مع 
الأولیاء ویستفید منهم بسبب تلك الرابطة باطنا فلا باس بعدم [کرامه ظاهرا بخلاف 
الأجنبي الذي لیس له رابطة معهم)). انتهی نقلا عن الامام السهروردي ف (باب آداب 
المرید مع شیخه) من عوارفه- 

وقال منهم آیضا العلامة شمس الدین اين القیم فٍ کتاب (الروح) ((وللروح شأن 
آخر غیر شأن البدن قتکون ف الرفیق الاعلی؛ وهي متصلة ببدن المیت بحیث ]ٍذا سلم 


لت 


علی صاحبها ترد السلام ومي في مکانها هناك)). انتهی نقلا عن الحافظ السيوطي في 
کتاب (المنجلي). 

قلت: والتصوص بهذا المعنی آکثر من آن تحصی؛ وفیه دلالة ظاهرة علی نوع 
تصرف للأولیاء بعد الموت. وقد آلف کثیر من المحققین قٍ ذلك رسائل واضحة 
المسالك؛ قلیحذر الموفق عن |نکاره فانه من المهالك- 

وقال من الاْئْمة المالكية الامام الجلیل صاحب (المختصر) المشهور الشیخ خلیل 
رحمه ال تعالی ما نصه: ((الولي |ذا تحقق ف ولایته تمکن من التصور فٍ روحانیته» 
ویعطی من القدرة التصویر فٍ صور عديدة ؛ ولیس ذلك بمحال» لأن المتعدد هو 
الصورة الروحانیة؛ وقد اشتهر ذلك عند العارفین بالله» نقله الحافظ السيوطي عنه في 
الکتاب المذکور ونقل فیه آیضاً عن الامامینالهمامین من المالكية الشیخ آبي العباس 
المرسي وتلمیذه ابن عطاء الّه السكندري قدس سرهما ما یقاربه)). 

فکیف یسوغ للعوام انکار مثل هذه الاحکام بعد تصریح الأولیاء الکرام والعلماء 
الأعلام الذین هم آهل الحل والابرام» ومنهم من یتلقی العلوم اللدنية بلا واسطة من 
الحي الذي لا ینام. واقتصرت علی هذا القدر من الکلام خوفا من الاملال والاسئام» 
والا لألفت قیه مجلدا حاقلا بعون المكك العلام. ولولا رعاية الشفقة علی الاخوان في 
الدین من وقوعهم في اتکار طور الأولیاء الکاملین: لما آقدمت علی |ظهار بعض هه 
الأسرار» لکن الجأني الیه آمران: 

الامر الأول: الذبٌ عن الطريقة التي هي عروة الوصول, یسم رضوان الله واتباع 
الرسول التی آصولها التسك بعقائد آهل السنة الذین هم (الفرقة الناجیة)» وترك 
التقاط الرخص. والاخذ بالعزائم» ودوام المراقبة: والاقبال علی المولی؛ والاعراض عن 
زخارف الدنیا بل وعن کل ما سوی اللّه تعالی وملكة الحضور المعیر عنه فٍ الحدیث 
الشریق بالاحسان وهو آن تعبد الّه کأنك تراه فان لم تکن تراه فانه یراك؛ والخلوة في 
الجلوة مع التحلي بالاستفادة والافادة نی علوم الدین» والتزيي بزي عوام الموّمنین؛ 
واخفاء الذکر وحفظ الأنفاس بحیث لا یخرج ولا یدخل نقس مع الففلة عن الّه الکریم» 
والتخلق بأأخلاق صاحب الخلق العظیم علیه الصلوة والتسلیم. 


وی 


وبالجملة فهذه الطريقة بعیتها هي طريقة الأصحاب الأنجاب علیهم الرضوان من 
غیر زيادة ولا نقصان؛ ومي عيارة عن الاأخذ بعزائم الکتاب والسنة ولهذا قال |مام 
الطريقة وغوث الخليقة الشیخ بهاء الحق والحقيقة والدین السید محمد البخاري 
المعروف بشاه نقشبند قدس سره ما معناه ((من آعرض عن طریقتتا قهو فی خطر 
من دینه)): 

والامر التاني: التحذیر عن تمویه الغافلین وتزویرهم لثلا يودي ای (نکار هذه 
الطائقة وتکدیرهم» ویسری من شمه والعیاذ شيء ای باب لا یزال الفقراء الصادقون 
متضرعن ای الّه تعالی لتأییده وبقائه وحفظه من فتن الحساد ومکاید آعدائه... 

وهذا الققبر یوصیکم بجمیم ما تقدم من الأداب ویخبرکم بأنه یبراً ال له تعالی 
من کل من یخالف الکتاب والسنة؛ ولم یتبع هدي التبي وأصحابه؛ ویأمرکم بصالح 
الدعوات في الصیاح والمساء لدوام تأیید الدولة العلية العثمانية الستي علیها مدار 
الاسلام وتصرتها علی آعداء الدین والمرتدین اللشام. والسلام علیکم ورحمة ال 
وبرکاته ف البدء والختام. 

خالد النقشبندي 


ج ۶ ۱۱۹ وه ۰ 
کتبها ٍلی الیکنجريبة 


بسم الّه الرحمن الرحیم 
الحمد له وکفی» وسلام علی عباده الذین اصطفی. 
من آفقر العباد ی زبدة المخلصین الأمجاد؛ ومرکز دائرة الخلوص والاعتقاد. 
۰<() 


(آغاة الیکیچبریه نی المدينة" " بقداد) سلام یطمئن الفواد؛ ویفوح منه رائحة المحبة 
والوداد. 
(۱) هه الرقعة موجودة - |ضافة ال (د) - قٍ ()- 


(۲) المديتة (ْ) مدینة. 


۳۳ 


آما بعد: فقد وردت الینا مکاتبیکم مرة بعد مرة» وآورتنا مزید المحبة لکم ووفور 
المسرة لا زلتم مستقیمین ی مرکز الاخلاص» ومحبة آرباب الفقر والاختصاص: وکفی 
بقوله - صلی ال علیه وسلم - : (المرء مع من آحب) بشارة؛ وناهيك به (شارة اف 
آحیاب الفقراء والمساکین» وأوصیکم بتقوی الّه تعالی ف کل حین» وحسن مراعاة 
الرعایا المنکسرین» فان الدنیا الدنية لیس لها دوام» وعّها ذل» وزخارفها حطام؛ 
لکنها للموقق مزرعة الخرة» کما ورد ما یدل علیها من حدیث سید الأنام» علیه وعلی 
آله الصلاة والسلام» وأن تذکرونا بدعاء التوفیق وحسن الختام. 


۶9 ۱۱۷ ۹ " 
کتبها |لی مفتي الخادم 


بسم الّه الرحمن الرحیم 

الحمد لّه وکفی» وسلام علی عباده الذین اصطفی. 
آما بعد: فأخص الحبیپ السعید أخلص الفقراء من بعید. مقتي الخادم حالا؛ 
زاده الّه فضلا وکمالا» بتسلیمات عنبرية» ودعوات حسان عبقریة» وتوصیه التمسك 
التام بشريعة سید الاتام» علیه وعلی آله وصحبه آنضل التحية والسلام؛ وبعدم الغفله 
عن الأهواء"" العظام؛ النتي یحار فیها الأحلام؛ وتستفیث فیه الأحلام» والسلام کالبدء 


الختام. 


(۱) هذه الرقعة موجودة قٍ (آ) کما هي ني (د)- 
(۲) الأهواء (أ) الاهوال- 


۳۹ 


عوع ۱۱۸ له ۱ 
کتبها |لی خلیفتین من خلفائه في بغداد 
للاعتناء برشاد السید عبدالعزیز الگيلاني 
نقیب بخداد في طريقة أسلافه 
بسم اللّه الرحمن الرحیم 
الحمد للّه وکفی» والصلوة والسلام علی عباده الذین اصطفی. 
آما بعد: قالمکتوب الذي وصل من خصوص المخلص العزیز الأصفی من 
الایریز. السید عبدالعزیز صاحب السجادة القادریة» آعجيني مضمونه ان کان من 
قریحته ولم یکن بتلقین أحد متکم. 
فأمر کما آن تکثرا الیه التوجه وأن یشتغل اشتقالا مستمرا باسم الذات والرابطة 
تارة وتارة ولو مدة قليلة. والفقبر بالنفس آتوجه اٍلیه من هنا ان شکر هنه النعمة ان 
شاء ال تعالی ویظهر علیه الاثر. ثم ٍذا حصل له الفناء فی الرابطة آو ظهرت له مبع 
تأخبرها المعهود؛ آو التًثیر المجدد بلا ظهور؛ هو ادتی المراتب لقوة التوجه ولو بعد 
یوم واحد؛ ولا تستغریوا ذلك؛ فان التأثیر بالحقيقة لیس | من الرابطة: فیتوجه لك 
(جاءت له الاستخارة) بنفي وجوده واثبات صورة الرابطة علی الوجه المعهود "؛ شم 
الاستمداد من روحانية جده الفوث الاعظم يأبي هو وآمي؛ وکل ما هو معتاد أسلاقه 
الکرام من الأوراد ان کانت قلبية فبها آو لسانية فیلقنها من یأخنها منه بشرط 
مطابقة القلب للسان» وهو لا يترك الاشتغال بنقسه لیترقی کثیرا. 
وساأکتب له السلسلة القادرية بسند الأولیاء الکرام. وهذه معاملة ما عاملتها أحدا 
غبره» ولا آرضی آن یعامل, وآنا آردت هذه لغبره وأبی الّه الا آن تکون له- وستأتیه 


السلسلة ویعض آداب الطريقة العلية القادریة؛ وکل هنه المعاملات لسبب صدقه 


(۱) هذه الرقعة موجودة ف (ش)- 
(۷) مکذا ن الاصل؛ ون سیاق الجمل ارتباکات لا تخقی. 


تلف 


واعترافه بانه لیس آهلا لاعطاء آوراد الطريقة لأحد؛ ون زاد زادت والا قلا. (من عمل 
صالحا قلنقسه ومن ساء فعلیها). فلا تقطعوا عني خیره؛ بل هو مباشر تحریر 
آخباره بنقسه الي مع السعادة. وا علمت آن السید لا یعد هذه المعاملة نعمة عظیمة 
ولا یستقیم علیها ولا یقوم بحقها ولو مالاً فلا تظهراها علیه. دعه یعمل ما برید. آتت 
اشارة من الغوث الاعظم آن آعامل بعض من یرجم الي للطريقة من آولاده الکرام هذه 
المعاملة وارادة ذلك؛ وما وجدت آهلا من الموجودین. فان قام بها قله سعادة الدنیا 


والاخرة» والا قهو الاعلم. والسلام. 


و ۱۱۹ له ۲ 
هذا المکتوب المرغوب لأجل الشیخ آحمد الخطیب 
الیل خلیفته في دیاربکر 


بسم اللّه الرحمن الرحیم 
الحمد لّه وکفی؛ وسلام علی عباده الذین اصطفی. 
من العید المسکین خالد ال آحبابه المخلصین من سکان (آمد). السلام علیکم 
ورحمة الّه وبرکاته. 
ویعد: فقد تکرر منکم الالحاح والابرام؛ وجاءت مکاتیبکم مرارا نی بغداد؛ ثم 
وردت مرة آخری فٍ دمشق الشام؛ لأن آرسل الیکم الشیخ آحمد الخطیب آو قفا آگن 
ممن له تأثبر نظر في الطریق» فیستنقذ منکم المتقطع والفریق. فها آنا انتخبت لکم 
من له قدم راسخ في الترك والتجرید؛ وتأثیر مجرب في رفع حجب المرید؛ آعنی 
المجذوب المقبل علی مولاه الباقي» صاحینا القدیم الشیخ المشهور (بالقراقي). فیو 
آن استحقرتموه هينة ولسانا» فستجدونه جلیلا |ٍن شاء اللّه تعال تصرفا وجنانا: 


فعلیکم بحسن اتباعه مادامت الشريعة شعاره؛ والطريقة دثاره . وأوصیکم وایاه بکثرة 


(۱) هذه الرقعة موجودة نٍ (ش) مع الاختلاف مع النسخة المطبوعة؛ والعنوان مأخوذ من (ش)- 


۳۹۹ 


الذکر ودوام الالتجاء ای الّه تعالی» والاعراض عن زخارف الدنیا الفانية» ووفور الرغبة 
الخرة الباقية» وذکر الموت ووحشة القبور والاستعداد التام لیوم الحساب والنشور: 
والتمسك بالسنة السنية؛ والاعراض عن البدع الردية» وبالدعاء لنصرة الاسلام وخذلان 
آعداء الدین والمرتدین اللنام» والتضرع ای المولی الکریم المنعام؛ لیحسن خاتمة هذا 
المذنب المستهام» ویوفقه لاتباع سید الاأنام علیه وعلی آله وصحبه الکرام» فٍ کل 
طرقة آلف صلوة وسلام. والسلام في البدء والختام. 


و ۱۲۰ اه 


بسم الّه الرحمن الرحیم 
آوصیکم باتباع الشريعة الغرای وترك معتاد العوام والأهواء» والمحاقظة علی 
الأذکار القلبية لأنها من عظم الوسائل لتحصیل القلب السلیم» ولا ینفع غیره عند 
حلول المنیة» قأسأل اه تعالی لي ولکم النبصر التام» وکمال التوقیق وحسن الختام. 


وسألت الله آن يسقي بمحبة آوليانه قلوبکم؛ وآوصیکم باتباع الستن السنیة؛ 
وملازمة آداب الطريقة والاًذکار القلبية؛ وبترك ما لا يعني من الأهواء ومیل الحطام؛ 


وبتذکار الفقیر بدعاء التوفیق وحسن الختام. 


قسألتا لکم مزید التوفیق والاستقامة علی سواء الطریق؛ وأوصیکم باتباع 
الشريعة الغراء وترك معتاد العوام والأهوای وملازمة ما آخذتم من الاذکار والاعتناء 
التام بالتانطت دی الاحضنای مرخ معا یجمع الْفکار» وبزوال الأشیاء ویالتهیوء 


والاستعداد لسفر الخرة قبل تمزق العظام الناخرة. والسلام ختام. 


(۱) هذه القطع الخمس موجودة ف النسختین (د) و (1) من غبر فرق. وهذه القطع تبدو کأنها رسائل 
متفرقة؛ الا آنها کتبت قٍ التسختین من عبر عنوان ولا بسملة لذلك کتبتها هکذا متوالیات من غير ترقیم. 


۳۷ 


وسألنا لکم التوفیق التام» والوقاية من مزلة الأقدام ققد قال - صلی اللّه علیه 
وسلم - : (کلکم راع وکلکم مسوّل عن رعیته). وآوصیکم بالتحفظ والاهتمام بالحکم 
الشرعي برمته» فان الموفق من تجهَز لقبره قبل حلول منیته» والسلام ختام. 


وأسأل له لي ولکم الثبات؛ وأوصیکم بتقوی الّه تعال في جمیع الحالات؛ وعدم 
الاستعانة بنعم المولل علی الخطیثات» والتمسك التام بشريعة سید السادات؛ کما قال 
صلی اله علیه وعلی آله الصلوات والتحیات: (من تمسك بستتي عند فساد أمتي فله 
آجر مائة شهید). وان الأمر غبر بعید؛ والندم بعد الفوات لا یفید؛ قکشفنا عنك 


غطاءك فبصرك الیوم حدید» وآن تذکروا هذا المستهام بدعاء التوقیق وحسن الختام. 
م حدید» وان 


خ مه ۱۲۱ 8 ۰ 


بسم اه حامدا مصلیا مسلما مصبلا محوقلا مکبرا مهللا. تسلیمات سنیة. 
صادرة عن مصدر الایتلاف الناشي من تعارف الأرواح» وتحیات بهية فائقة " من مورد 
الألطاف المروحة للتفوس والأشیاح» ی مخلصي الطريقة الأنيقة الیهیة» من آهالي 
البلدة الطيبة دار الخلافة العلية العثمانية» لازالت موّيدة بالتًییدات الرحمانية» وققهم 
الّه تعالی للاستقامة علی الطريقة المحمدی» ورزقهم التحقق بالحقائق النقشبندية 
المجددیة. 

بعد السلام الوافر؛ والاستعلام عن کیفیات تلك الخواطر: 

فالفقیر المسکین یحمد الیکم الّه تعالی بأأجل المحامد؛ علی تعم البوادي والعوائد: 
ویخبرکم بوصول معروضاتکم المحتوية علی مزید الخلاص, واٍنها استوجیت لکم وافر 
الاختصاص واستجلبت کمال النظر والالتفات الخاص. وقد آکدتم الالحاح فیها پشدة 
الولوع والاضراب لآن یطیب خواطرکم هذا الفقبر یارجاع شیخکم عبدالوهاب؛ فهو 


(۱) هذه الرقعة موجودة نٍ (د) و ([). 


(۲) فائقة (آ): فائضة. 


اف 


یصیکم"" - مع اسعافکم بذلك - ونقسه بالتقوی والاستقامة علی اتباع سنن سید 
المرسلین؛ صلی اه تعالی علیه وعلی آله وصحبه آجمعین؛ وسلم تسلیما کثیرا (ٍلل 
یرم الدین. وبالتجافی عن دار الفرور؛ والانابة الی دار الخلود وتفي الوجود؛ والقتاعة 
بالموجود؛ والبصر"" علی المققود؛ والوقاء بالعهود» وبذل المجهود ٍ مراضي الرب 
المعبود؛ وذکر الفقبر بالدعوات الخبرية علی الدوام» والسلام خبر ختام. 


خ 9 ۱۲۲ له " 


بسم ال الرحمن الرحیم 

بعد حمد وصلاة وسلام. من العبد الضعیف المسکین ای كافة المریدین والمحبین 
المخلصین ‏ لازالوا موفقین في حماية المللك العلام - سلام تام یعطر مشام المشتاقین 
الهیام. 

غبٌ ذا: فقد ورد مکاتیبکم مرارا؛ وحصل عندنا اخلاصکم ومودتکم ومأمولکم 
من هذا الفقبر من طلب المریي: فالأشیاء مرهونة بأوقاتها؛ فنرسل - ان شاء الّه تعالی 
- ق آوانها» فعلیکم بالاستقامة" الشريعة الغراء؛ والاعراض عن زخارف زهرة الدنیا؛ 
مع الاستعانة عن دوام الاذکار القلبیة» وتسبة الرابطة الحبیة» والالتزام باقتفاء سید 
لانام - علیه وعلی آله وصحبه أفضل التحية والسلام - والتذکار لهذا العبد المستهام. 


بحسن توفیق الاتباع التام وحسن الختام. 


(۱) یصیکم (آ): یوصیکم. 

(۲) والیصر (): والصبر. 

(۲) توجد هه القطعة - |ضاقة ای (د) - ف (). 

(4) بالاستفامة () باستقامة. ولا تستقیم العبارة الا بشيء آخر من التعدیل؛ وریما حصل هذا من الناسخ- 
ولریما کان ن الأصل (فعلیکم بالاستقامة علی الشريعة الغراء). 


۳۹ 


3 عهع ۱۳۲۳ 9 7 

تشرفنا بمطالعة المکتوب» وترجینا لانجاز ما فیه من المطلوب؛ فأمّا الاذن 
بالاشتقال بالنقي والاثبات قموقوف علی الوصول ی مقامه و (شارة آحدر من 
الحضرات» وآما التوجه والالتفات فعسی آن یکون ف بعض الاوقات فالادب الأهم ی 
كتابة المکتوبات الصحیح آولا بما لابد من الأحوال والادراکات؛ قلّ و کثر. والقلیل 
منها قائل هذا البیت وأجاد فیما آفاد: 

قلیل منك يكفيتي ولکن قلیلك لا یقال له قلیل 

وطلب تبدیل الذکر غیر متعارف عند آهل الطریق"* فانه قد یکون ضررا والمرید 
لا يدري به. عسی آن تحبوا شینا وهو شر لکم. نص قاطع. والحقبر بمقتضی دراكي 
ما آری آحوال قبلکم"" بعد مقتضية للنفي والوثبات؛ وأنتم ما کتبتم (دراککم فبقي 
الامر علی ما هو علیه» والخروج عن دیدن آهل الطریق؟ بمظنة عدة من آعداد 
الاخلاص آمر یفهم بشاعته العوام قضلا من " الخواص, لیاك آن تشتفل بما لم 
به قیاسا عن آخيك وأخي الشیخ علي. فیقوت عنك فوائد لا تحصی. 

والسلام. 


() 
یومر 


خ 8 :۱۲ له 9 


حمدا لحکیم حمی بيضة الاسلام» مع کشرة زخارف المبطلین بحماية الحکام 
الکرام» وأزاح شبه الملحدین بحسن اهتمام العلماء الاعلام. 


(۱) هذه الرقعة موجودة في (د) و () و (ش) 
(۲) الطریق () الطرق. 

(۲) قبلکم () قلبکم 

(4) الطریق () الطريقة 

() من () عن 

(0) یومر (آ) تومر 

(۷) آخذت من (د) وهي موجودة ني () آیضاً. 


۲۳۰ 


وصلاة وسلاما علی من رمي بالسحر والکهاتة والجنون» مع آنه سید الأنام. واتهم 
یما لا یلیق بشأن آدتی متبعیه فبرآه الّه من کل اتهام- وآرید به الفتك والهتك من 
الکفرة اللشام» فعصمه الّه بفضله من شرور آعدائه وهم ألدّ الخصام؛ وعلی آله 
وأصحابه الذین لا یخاقون في تنفیذ الحق ودرء المفاسد لومة اللوام» ای قیام الساعة 
وساعة القیام. 


مج ۱۳۵ 9 00 
کتبها لبعض آسانذته یام التحصیل 
بسم ال الرحمن الرحیم 
حمدا لمن علم الادم الأسماء تعلیما» وکرم الاأنبیاء علی العالمین تکریما؛ 
واصطفی منهم محمداً وعظمه تعظیما» وصلی له علیه وعلی آله وسلم تسلیما. 
وبعد: فیا من احوجني اله ال تواله مع غاية اعنائي؛ وأكرمني من عمیم آفضاله 
مع نهاية رجائي» والذي سكك بتا مسكك التعلم والتعلیم (وانه قسم لو تعلمون عظیم) 
ٍني لم آرد حین انتقالي من وطني الا وصالي [لل جنابکم» ولم آنو زمان ارتحالي من 
مسكتي سوی اكتحالي بتراب آبوابکم؛ ولا فالعلماء ی آرضنا آکثر من آن تحصی؛ 
وآوفر من آن تستقصی» مع آن جلاء الوطن من خرط القتاد أصعب واستسهلته 
وآصحاب الأحبة من کل عذب آعذب وقد اعتزلته. 
وآما سیب عدم توقفي بعدما بلغت ذلك المقام» فهو عدم طاقتي لغلبة الکثرة 
والازدحام» وانزوائي ف هذه الورطة متوسد الاحجار والیری لم یکن الا لترصدي نقلتکم 
ای المضائف من القری. 
قالان ان تأمروا بعودنا فنحن راجعون قهقری» ولا فسبیل مجیئتا یری؛ ورضینا 


من القلم بما جری. 


(۱) خذت هه الرقعة من المخطوطة (ألف). 


۳۳۱ 


موق ۱۲۰ وه ۰ 

سلام علی الاخ الشقیق» والحب الشفیق و فلان الیغ.... 

ویعد: فقد تشرفنا بکتابکم؛ وتلذذنا بحلاوة خطایکم؛ قوجدناه حاکیا عن سلامة 
تلك الذات الشریفة» وحاویا علی ما یستطاب من الاخلاص وسائر المطالب المنیفه» 
فدعونا لکم بحسن الاختتام» وبلوغ المرام» والتوفیق التام» علی اتباع السنة السنية 
القراء؛ وتسیر السلوك في الطريقة العلية الزهراء ( ۰۰۰۰۰۰۰" یشرف جاحدها ای الخطر 
والابتداع» عافانا له ولیاکم عن مبارزته بایذاء الأولیاء» وجعلنا ال ولیاکم من 
المحشورین في زمرة الأصفیاء. بحرمة الخ ار 

خم الوصية من هذا المسکین الققیر: التشمیر عن ساق الجد علی حسب الطاقة 
للذکر الخفي؛ والمواظبة علیه؛ فانه انجح دواء لازالة الامراض القلبية والصدود؛ علی 
ما أطبق علیه جهابذة الکشف واساطین الشهود» وآن تذکروا هذا المسکین المستهام 


بدعاء حسن الختام. 


موو ۱۲۷ وه 9 
کتبها الی السید حسن نقی الدبین الحصني مفتب 
هو که ۸ 
دمشق ونقیب آشرافها 


بسم اللّه الرحمن الرحیم 
سلام علی الاخ الشقیق» والحب الشفیق؛ والخدن الصدیق آعنی به فلان - دام 
|قباله - ولا زال تقضی آماله. 


(۱) أخنت هذه الرقعة من المخطوطة (ج). 

(۲) هنا کلمة غبر مقروءة تشیه (لا لتي). 

(۲) آخذت هذه الرقعة من المخطوطة (آلف) وهي موجودة ني (ب) و (د) آیضا مم اختلاف بسیط تدوته 
آدناه. 


۳۳۲ 


ویعد: فقد کنا من وفور الاشتیاق الی جنابکم مترصدین لوسيلة التذکار» وطالما 
کنا کذلك» فبینما نصن مترقبا"" اذ جاء آخونا فلان» فبادرنا الی ارسال الألوکتء 
فبحمد ال" سوی مفارقتکم لا انکدار" یلوح. ومن تلقاء خیالکم نسیم البهجة یفوح. 
وترجو آن تفرحونا یارسال حالاتکم ولا تنسونا بملاحة مقالاتکم وتسرونا. والسلام 


علیکم.* 
و ۱۲۸ 


بسم الّه الرحمن الرحیم 
لا حول ولا قوة الا بالّه العلي العظیم. 

آما بعد: فقد ورد مکاتیبکم مرة بعد مرَة» فاطلعت علی ما فیه من الاخلاص 
والمحبة» حول ال تعالی قلبك المحزونٌ الی الصفوة والمسرة. وأوصیکم یالمداومة علی 
الورد الشریف العظیم؛ وبالاعتماد علی رازقك المعطي الکریم. واقراً آحیانا قوله - 
تعای -: ((قل لن یصیبنا الا ما کتب الّه لنا هو مولانا وعلی اللّه فلیتوکل الموّمنون)). 

وتمسك بروحانية السادات الکرام وخصٌّص الرابطة المعهودة بالعبد السستهام. 
قالمأمول من کرم الباري تعالی آن یقدر تیسیر آمورکم وجبر کسورکم؛ ٍته علی کل 
شيء قدین ویالجابه جدیر. 

هذا دعائي لکل موّمن ومومنة. 

ثم آقول: اللهم حسن عاقبتنا نٍ الأمور کلها وأجرني من خزي الدنیا وعذاب 
الاخر وانصر عساکر الاسلام علی المبتدعة والفرقة الکافرة. والسلام علیکم ورحمة 
له وبرکاته. الحمد له الذي بتعمته تتم الصالحات. 


(۱) مترقبا (د) متوقبون 
(۲) قبحمد اللّه (ب) و بحمد اللّه 

(۳) لا انکدار (ب) لانکدار. 

(۶) قٍ هذه الرقعة اختلاف کثیر مع النسخة المطیوعة . 

(ه) هه الرقعة أخذت من (د) وهي موجودة في ([) أیضاً. ولیس بینهما خلاف یذکر؛ الا تأریخ ۱۲۶۲ قي 
نهاية (). 


۲۳۳ 


مه ۱۲۹ له ۰ 


من آفقر العبید ی کافة مخلصیه کما پرید؛ آعني آه. 

سلام یسلمهم السلام عن الزین والشین؛ ودعاء یکون لهم ذخرا في الدارین. 

وبعد؛ ققد وردت منکم الرسائل» وبلغت الی مناها الوسائل» وأوجب من الفقیر 
|لیکم الالتفات ونجاح المسائل. فأسال اللّه تعالی لي ولکم الثبات» وأوصیکم بتقوی 
له نی جمیع الحالات» وعدم الاستعانة بنعم المولی علی الخطیشات. والتمسك بالتام" 
الشريعة سید السادات کما قال علیه وعلی آله الصلا والتحیات: (المتمسك " بسنتي 
عند قساد آمتي فله جر مائة شهید). 

وان الأمل غبر بعید» والتدم بعد الفوات لا بفید» فکشفنا عنك غطاءك فبصرك 


الیوم حدید. ون تذکروا هذا المستهام بدعاء التوفیق وحسن الختام. 


موق ۱۳۰ لچه * 
کتبها |لی مریدیه في قرية التل من اعمال دمشق 


بسم الّه الرحمن الرحیم 
من أقل الوری وتراب أقدام الفقراء الذي لم یزل عن وداد آصحابه ودعاء آحبابه. 
وان قصر بترك آدابه وبعث کتابه؛ خالد» |ٍل محبیه في الّه عزوجل الحاج مصطفی 
الموذن والشیخ مصطفی الامام وجمیع |ٍخوان التل. سلام یتلوه الفیض من سطوع 
آنواره» ودعاء بعقبه الاجابة والبشارة من صفاء أسراره. 
آما بعد: فقد طالت مدة الفراق» وهیجت الأشواق» فٍ قلب المشتاق» وما لاح متکم 
ما يشفي العلیل؛ ويروي الفلیل؛ لا من کثیر ولا من قلیل» فهلا علمتم آن تحریر الکتاب 


(۱) آخذت من (ج) ووردت فقرة قريبة من هذه» ضمن فقرات کتبت تباعا ضمن هذه المجموعة. 

(۲) هنا فی العبارة ارباك ریما یکون ناشئا من زلة قلم الناسخ. 

(۳) الصحیح: من تمسك. .. 

(۶) لم آجد هذه الرقعة قیما بین يدي من النسخ المخطوطة بهذ النص؛ وستأتي لاحقا بنص قریب من هذا. 


۳۲ 


من جملة الأداب لما فیه من الاستجلاب للفیض واللمداد؛ وتجدید الرغبة الی الذکر 
المعتاد. 

اخواني انصفوا مع حضرة مولاکم» الذي لا غنی عنه في آخراکم وأولاکم؛ ولا 
تترکوا ذکر الذي بالفضل آعطاکم وآولاکم» لما ورد عنه تعالی ما مضمونه ((من 
عادیته سلبت عنه ذکری» فوقع فٍ محارمي» فحل علیه غضبي فأحرقته بالنار. ومن 
آحببته آلهمته ذکری؛ فترك معصيني واشتغل بطاعتي؛ فقریته الي وآدخلته ف 
رضواني ونعیم جناني)). آلم یکفه شرفا وجلالة ما شهد به القرآن الکریم في آیات 
کریمة؛ وصرح بطلب التکثبر منه» وحذر عن ترکه بأتواع التحذیر» فدل ذلك علی أنه 
آحب الاْعمال الصاعدة الیه؛ وآتقع الأشیاء للعباد لنیل المراد؟ 

آلا یکفیکم فٍ شرفه قوله تعالی: ((فاذكروني آذکرکم )) وف التحذیر ما تتلونه 
مدی المدی ((ومن یعرض عن ذکر ریه یسلکه عذابا صعد!))؟ 

ثم اعلم آن الذکر القلبي مما لا معارض له آیدا من منکر» ویشهد لذلك قوله تعالی 
((واذکر ريك تضرعا وخفیة))» فتنبهوا لأخراکم واستمعوا لذکراکم» وعودوا ای حضرة 
مولاکم اذ لا مفر مته الا الیه؛ ولا خير الا لدیه؛ ولا حکم الا في یدیه ولا سر ولا تجوی 
لا مطلع علیه. واذکروا ما قال الصدیق رضي الّه عنه فٍ خطبته ات قال: ((ألا من کان 
یعید. محمدا فان محمدا قد مات» ومن کان یعبد الّه فیٍن ال حي لا یموت)). 

قالموفق حسیه ما قیل. ولا یحتاج الی التطویل؛ واه علی ما نقوله وکیل. 
والمسوّل من الجمیع الدعاء عقب الأوراد» وتبلیغ السلام عني |لی عتبة الصحابي 
الجلیل سیدنا قثم» علیه الرضوان الاعم الأتم. والحمد للّه رب العالمین. 


۳۳۵ 


مه ۱۳۱ وه 0 
کتبها لس بعض منتسبي الطريقة الخالدية 
وخلفائها في استانبول 
بسم ال الرحمن الرحیم 
من العبد المسکین خالد التقشبندي ای الأحباب الأنجاب یوسف آفندي وعمر 
آفندي وطاهر آفتدي. السلام ورحمة اللّه وبرکاته. 
آما بعد: فاعلموا انه ظهرت الارادة الالهية بطرد عبدالوهاب عن هذه الطريقة 
العلیة» قلا تذکروا اسمه فٍ الختم والسلسلة» فانه خلاف رضا السادة الکبار. ومن 
توقف من المأذونین بختم الخواجگان ف مذا فلیترك الختم. 
وأوصیکم بالدعاء فٍ الختم الشریف لتأیید مولانا السلطان حفظه ونصره 
الرحمن. ولهذا العبد الفقیر بحسن الختام. وتوفیق الاتباع للحضرات الکرام. ولیس من 
عادتي آن آکتب بنفسي طرد آأحد؛ لکن بسیب کثرة دسائس عیدالوهاب ما آمنت انا 
آمرت آحدا بالتحریر الیکم آن ببلغ بآن الکاتب لم یکتب برضی فلان؛ بل کتب ما 
کتب عن حسده وهواه؛ فأخبرتکم بخطي لثلا ییقی عندکم ریپ. وکل من بقی له 
آدنی علاقة معه حسا آو معنی ققد بريء من |مداد ها الفقیر ومشایخه. ومن آنذر 
فقد آعذر» ولا ینبك مثل خبیر. وصلی ال وسلم وبارك علی سیدنا محمد البشیر 
النذیر وعلی آله وصحبه ما هبت نسائم القبول؛ وصار مرید أهل الطریق مورد رد 


وقبول. آمین والسلام. 


(۱) آخذت هه الرقعة من المخطوطة (ج). ون (ش) أیضا: وعتوانها هناك: هده المکتوب لأجل یوسف 
آفندي اسلامبولي اياصوفيه‌لي. 


۳۳۹ 


ج موق ۱۳۲ چه ۰ 

من العبد المذنب المستهام ای محبه المحفوف بصتوف العز والاکرام» فلان؛ 
استخلصه ال لنفسه وفاز بالقلب السلیم قبل رمسه» سلام آرقّ من النسیم» ودعاء 
آروق من التستیم. 

آما بعد: ققد ورد کتابکم مشحونا بال(خلاص والتبري؛ ومملوا من الاستعطاف؛ 
والتحري: فاستحسن الققبر آسلوبکم» وسألت الّه تعالی آن يسقي بمحبة آولیائه 
قلوبکم. وأوصیکم باتّباع الستن السنية» وملازمة آداب الطريقة العلية والأذکار القلبیة 
ویترك ما لا يعني من الأهواء» ومیل الحطام؛ وبتذکار الفقیر بدعاء التوفیق وحسن 
الختام. 


خ 9۰ ۱۳۳ ۰8 9 

من العید المتنب المسکین ی مخلصه القاضل الأمین» سلام آعلی 
الئمین. ویفوق فوائحه علی الورد والیاسمین. 

وبعد: فقد ورد کتابکم بما حواه» وزاد التفاتنا الیکم وی من اقتفی بکم ولم یتبع 
هواه» لٍذ مدارج القرب والاختصاص علی مراتب الصدق والاخلاص) والامداد المعنوي 
بالرابطة مربوط؛ وباتباع السنن وترك البدع منوط قأوصیکم بذلك وعدم الرغبة ال 
دار الغرور وخارفها کذلك. فان من أقبل ٍلیها طاح؛ والمطمئن بها عض علی یدیه 
وراح. آسأل اللّه لي ولکم الفلاح» والتوفیق والنجاح» وآن تذکر هذا المستهام بدعاء 


التوفیق وحسین الختام. 


رت 
من الدر 


(۱) آخذت هذه الرقعة من المخطوطة (ج)- 
(۲) آخذت من (ج). 
(۲) هکذا قٍ المخطوطة والاصح (آغلی). 


۳۳۷ 


9 :۱۳ له ۰ 
من العید المذتب المهچور ال مخلصه المحب المنظور فلان آقندي لازال میتهچا 
بالفیض النقشبندي. سلام آه. 
آما بعد: فقد ورد کتابکم وفهم ما حواه» وفاز بالقبول ما ذکر ق أثناه» وعدوا 
ذلك من فضل الّه. وآوجب الالتفات فوق ما تأمل وترضاه. وأوصیکم ... الخ» فان 
العمر عزیز خطب لا یصرفه الموفق الا فیما لابد منه في النفس الاخیر: ربن تذکر 
هذا المستهام. 


۱۳۰ وه" 

من المذتب السحیب الی الحبیب النسیب والادیب الأریب» العحب ف له والمقبل 

علی ال الأخ النجیب فلان ((سلام قولا من رب رحیم)) ورحمة ال وبرکاته؛ وم" 
هب الصیا ونسم النسیم... 

وبعد: السوال عن آحوال الاخ الکریم والمخلص الندیم؛ آحلف یمینا بکسال ربي 

الرحیم: وانه لقسم لو تعلمون عظیم آن لا تجاة غدا بشسيء الا بالقلب السلیم. وهذا 

آمر متصوص بالقرآن ومکشوف لدی أمل الحقيقة والعرقان. فأبلغ وصایا الموصي ف 

وصیته ما آمر بتقوی الله وطاعته واجتناب ما نهی عنه برمته» وترك التعلق بالاولاد 

والمال واغتنام الأعمار واتخار الأعمال لیوم الشداید والأهوال. فواله! لتموتن ثم 

لتبعئن ثم لتتبوّن بما عملتم» ویصیر المال والأولاد هباء منثوراء وح تعلم کأن لم یکن 


() أخنت من (ج)۰ 
(۲) آخنت من (ج). وهي رسالة أهمل قیها اسم العرسل الیه. 
(۳) وما: ریما الصحیح (ما) بدون (و). 


۳۳۸ 


الدنیا شین مذکورا. نتندم ولا ینفعنا الندامة» وندعو ولا یسمع منا الدعاع» ونبکي 
علی ما فرطنا؛ ولا یبلی الضراعات والبکاء» ولا حول ولا قوة الا بالله العلي العظیم". 
آفقر الأتام خالد التقشبندي المجددي. 


« ۱۳۰ 8 ۱ 
کتبها |لی اتباعه المخلصین في المدينة المنورة 


بسم ال الرحمن الرحیم 

من المسکین المستهام» علی سکان طيية الطيبة السلام. 

یا اخوان الطریقة؛ جزاکم ال خبرا وأسکرکم من رحیق الحقيقة. ما آحسن ما 
بلقتي عنکم من سرعة التنصل عن ذكك العبد المقتون» لما اعتراه - والعیاة بالله - من 
الجنون والمجون. ثبتکم اللّه علی طریق الاستقامة» وصاتکم بعنه وکرمه عما یوجب 
الندامة. لقد شکر اللّه لکم ما صنعتم» واستحسن الفقبر فعلکم الذي فعلتم. لهذا آرسلت 
لیکم السید السند الفاضل والحبر المستند الکامل؛ سيدي السید عبدالقادر آفتدي 
البرزنجي؛ کان له له عوضاً عن کل شيء» فعلیکم باتباعه وامتثاله» ویالاقتداء بقعاله 
واستماع مقاله» والاعتقاد التام بنقوذ تصرفه وباهر حاله» وان ساق القدر المحتوم 
سيدي المرقوم ی غبر قطرکم فتمسکوا فیما یأتیکم من کماله؛ واسألوا لهذا المسکین 
عن الالتفات ممن آتم له فضله وأقضاله. صلی الّه تعالی علیه وعلی آله وصحبه 
آجمعین: والحمد للّه رب العالمین. 


(۱) بین هذه الرقعة والرقعة التسعین ف (یادی مه‌ردان) تقارب متین؛ بید آن بیتهما من الأختلاف ما یدعو 
الی کتابتهما؛ وبالأْخص حین لا ندري ان التي تدونها هتا لمن کتیت. 
(۲) أخذت هذه الرقعة من (ش) مع مراعاة بعض الأخطاء فیها وتصحیحها علی النسخة المطبوعة 


۳۳۹ 


9۰ ۱۳۷ له ۰ 


من محب لم یزل عن وداد آحبابه واشتیاق آصحابه» وان قصر بترك آدابه ویعث 
کتابه» الی السابق في میدان النجابة؛ والبارق في أفق الاجابة. والمحسن ای المسيء؛ 
والذاکر لمن نسي؛ فلان لازال مقروتا بسعادة الدارین؛ ومحروسا عن موجبات الرین 
والشین؛ سلام یلوح علی الاأکوان آنواره» ودعاء یفوح من الاخلاص آسراره. 

آما بعد: فقد طالت مدة الفراق» وتصاعدت زفرة الاشتیاق؛ وما کتبتم ما یشفی 
العلیل» آو یروی القلیل؛ لا من کثیر ولا من قلیل. لا علمتم آن تحریر الکتاب من جملة 
الاداب لما فیه من الاستجلاب للفیض والامداد؛ وتجدید المیل ای الذکر المعتاد. 
|خواني انصفوا مع حضرة مولاکم الذي تحتاجون في آخراکم وأولاکم؛ ولا تترکوا ذکره 
الذي باللطف آعطاکم» لما ورد آنه قال - تعالی - : ((من عادیته سلبت عنه ذکری؛ 
فوقع ف محارمي؛ فحل علیه غضبي؛ قأأحرقته بالناره ومن أحببته آلهمته ذکری 
فجانب معصيتي واشتغل بطاعتي فقربته ٍلي وأدخلته الجتة)) ونهی عن ترکه 
بالتهدید قدل آنه آحب الاعمال یال المجید؛ وأنفع الأشیاء للعبید؛ لطلب المزید. 
آما قراً آحد منکم آبدا قوله ‏ تعال - ((ومن یعرض عن ذکر ریه یسلکه عذابا 
صعدا))؟ وقوله - تعالی - ((ومن آعرض عن ذكري قان له معیشتا خنکا)). واعلموا 
آن الذکر القليي مما لا معارض له من منکر ولا حرفة کما قال - تعالی - ((واذکر ريك في 
نفسك تضرعا وخفیة)). 

فتنبهوا لأخراکم واستمعوا ال ذکراکم؛ وعودوا ای حضرة مولاکم اذ لا مفر منه 
لا الیه» ولا خير الا لدیه» ولا حکم الا فٍ یدیه» ولا سر ولا نجوی الا مطلع علیه؛ 


زد 


فتذکروا ما قال الصدیق ق خطبته ذ قال ((آلامن کان یعبد محمدا....)) 


(۱) آخذت من (ج) وهي مرسلة ال شخص آهمل ذکره ق النص. 

(۲) ای هنا تنتهي هذه الرسالة قٍ (ج) وهي موجودة في (یادی مه‌ردان ۳۷۱/۱) ومعها التتمة. الا ان بین 
النسختین خلافات واسعة. دوتت هذه هنا لیتبین للقاريء کم یتصرف الناسخ قٍ التسخ» ان لم نقل آن 
احدی هاتین النسختین مسودة والأخری منقحة ومبيضة. 


۳۳۰ 


ج وق ۱۳۸ 8 ۸ 


بسم الّه الرحمن الرحیم 

وآفضل الصلاة والسلام علی سید المرسلین وعلی آله وصحبه آجمعین. 

آما بعد: فقد وصل مکتوبکم الدال علی السلامة» الحاوی علی اظهار عدم توفیق 
بعض الاخوان وقلة الاستقامة. وذکر سفیرکم - لسانا - نکم منتظرون ای اشارة هذا 
العبد المسکین في الرجوع ای والدتکم» فقد آذنت لك بذلك: وآمرك بالتوجه قالبا وقلباً 
الی الّه - تبارك وتعالی - وبالتمسك بالسنة» والاجتناب عن البدعة» وارضاء والدتك وان 
تیسر لك کسب حلال یصیر سییا لوجه المعيشة فهی نی غاية المقبولية عندي وعند 
الحضصرات» فعليك به ولو تعلیم الاولاد الصغار في الکتاب. ثم بعد هذا |[ذا وجدت من 
آمل العلم طالبا له متمسکا یالکتاب والسنة» مشتاقا الی الطرية ة العلي ة» قلا بأس 
بتبلیغه» والا فالازدحام وکثرة السفهاء شيء لا آرضی"" لك» ولغيرك؛ فکل من پحب 
ذلك فاًنا بریء منه والسلام. 


۱۳۹ 8 ۱ 
وعلی آخینا السلام والرحمة من الکریم المتعام. 
وبعد: فقد آحییتم داعیکم بارسال الکتاب؛ ویالخطاب المستطاب من ذلك 
الجناب. جزاکم الّه خیرا؛ ووقاکم فٍ الدارین ضیرا. وشکونم من قلة الحصور وکثرة 
الخطور. بحمد اللّه حوالکم موجبة للشکر لأنکم ما اتفق لکم سلوك طریق القوم وهذا 
الأمر آمر خطیر لا یوصل |لیه الا بعد رکوب الشاق والأخطار» وترك الماًلوفات والراحة 
9 


والدیانة" لکن ارجو من الرب الکریم آن یعامل بجنایکم" بالفضل ویقرب لیکم من 


حیث لا تحتسبون والسلام ختام 


(۱) أخدت من (د)- 

(۲) الاولی: لا آرضاه لك. 

(۲) آخذت هذه الرسالة من (لف) وهي موجودة ٍ (ب) ایض 
(1) والدیانة... (ب) والدیار لکني: 


۳۳۱ 


اجازاته لخلفانه 


م9 ۱:۰ وه ۲ 
اجازته للشیخ |براهیم آفندي 
بسم ال الرحمن الرحیم 
الحمد له وکفی وسلام علی عباده الدین اصطفی. 
آما بعد: فیقول المسکین الفقبر والعبد الذلیل الحقبر» خالد النقشبندي المجددي: 
اني آجزت مخلص الطریق» ومحب آهل الحقیقت |براهیم آفندي بقراءة ختم 
الخواجگان بشروطه المعهودة عند آهله» وأن یدعو عقبه لنصرة سلطان الاسلام وبقاء 
نسله علی ممرّ الأیام» (کما کتب فٍ ورقة علی حدة) وأن یجتنب آکل الحرام ولفو 
الکلام؛ ون یقوم لمناجاة ریه تعای والناس نیام؛ وأن لا یمکن من الجلوس في حلقة 
الختم الشریف المتجاسرین علی عظائم الاخام» ولا سیما شرب الخمر نعوذ باللّه من 
ذاك الا بعد توبة صحيحة» |ذ یحضر آحیانا آرواح السادات والملائكة الکرام» ون 
یدعو لهذا الفقیر بتوفیق الطاعة واخلاص العمل ونشر علوم الدین والحفظ عن شر 
التفس وشیاطین الانس والجن وحسن الختام 
(وهذا هو الدعاء) واحفظ اللهم مولانا السلطان الاأْعظم الهمام» وأیده بجنود 
الغیب وآعنه علی حماية بيضة الاسلام» وأدم له خلفا آهلاً من ذریته علی مر الأیام» 
وانصر عساکره ف البر والبحر وأصلح وزراءه وأعوانه وسفراءه واجعله وٍیاهم سببا 
لعمران البلاد وراحة العباد؛ وآحي به ویهم السنة السنية الفراء» وارقع به ویهم منار 
الشريعة النبوية الزهراء» واخذل آعداءه قعدوه عدو دین الاسلام» ودمر المبتدعه من 


سائر المارقین والخوارج اللشام» واقطم دابرهم وآلحق الداب منهم بالدارج» واکتب 


(۱) بجنایکم (ب) جنابکم. 
(۲) هذه الاجازة آخذت من (د) لکنها الی قوله (وحسن الختام) آما الدعاء قغیر موجود قیها» وأخذ من 
المطبوع. 

۳۳۲ 


السلامة والعاقية علینا وعلی عبيدك الحجاج والغزاة والمرابطین والمسافرین والمقیمین 
قي برك وبحرك من امة سیدنا محمد صلی الّه تعای علیه وسلم وعلی آله وصحبه 
آجمعین؛ والحمد للّه رب العا لمین. 


مه ۱2۱ له ۰ 
کتبها للشیخ آبي الخیر آذنا له بحضور ختم النراجگان 
عند الشیخ خالد الجزري خلیفته في دیاربکر 
بسم ال الرحمن الرحیم 
بعد الحمد والصلاة والتسلیم علی سیدنا محمد وعلی آله وصحبه آجمعین؛ لا 
یخفی علی آرباب التصدیق والتوفیق آن مخلصنا ف له الشیخ آبو الخیر قبلناه ق 
الطريقة التقشبندية وآذنا له بحضور الختم عند خلیفتنا وبا لأذکار القلبية. ونوصیه 
باتباع الشريعة الفراء» والسنن المصطفوية وترك الشام والأخلاق الردية» ون یذکر 
الفقبر المستهام بدعاء حسن الختام. 


موق ۲ع۱ (قچه ۳ 
|جازتنامه للشیخ الحاج آحمد المرحوم في القدس 


بسم الّه الرحمن الرحیم 
بعد الاعتراف بالعجز عن آداء حمد کل عن (حصائه آلسنة فحول البلفاء» وحار 


فیه فهوم الاأتبیاء والأولیاء» حتی أقر کمّل آفرادهم بعدم (حصاء الثناء» و الصلوة 


(۱) هذه الرقعة موجودة ن ([ش)- 
(۲) آخذت هه الاجازة من المخطوطتین (آلف) و (د). وهي موجودة ف (ش). 


۳۳۳ 


والسلام علی خاتم الرسل وسلطان الاأنبیاء وعلی آله وصحبه نجوم الاهتداء وشموس 
الاقتداء. 

آما بعد: فیقول العبد الذلیل الأقل من کل قلیل» خالد: اني قد اجزت الأخ الجلیل 
والمشفق النبیل مولانا الحاج آحمد آفندي بالتوجه وتلقین الذکر وتربية الطلاب ف 
الطريقة العلية النقشبتدية - قدس الّه آسرار موالیها ووفق علی اتباغ السنة جمیع 
آمالیها - فهو مآذون بذلك مالم یخالف أصول الطريقة التي لحمتها وسداها الشريعة 
والنجاة یوم القيامة ورضا المولی جل سلطانه آعلی ذريعة - بل التمسك بها عبارة عن 
التمسك بعزائم الشرع في جمیع الأمور مع دوام المراقبة ورژية القصور؛ وال(عراض عن 
الانهماك ف الشهوات» وعن الکسل في الطاعات والتجافي عن دار الفرور» فردٌه ردي 
وقبوله قبولي» ویده يدي ومدده مددي؛ وآوصیکم واٍیاه بنفي الوجود؛ وبذل 
المجهود» والوفاء بالعهود؛ والقناعة بالموجود» والتوکل التام ٍ جمیم المهام علی 
المهیمن الودود» وتصحیح العقاشد علی وفق آراء القرقة الناجية السنية والعض 
بالنواجذ علی هدي الاصحاب الکرام واتباع السنة السنية وترك الخوض في مشاجراتهم 
وحسن الظن بهم» فانهم هداة الامة ونقلة الکتاب والسنة» فالقادح فیهم کالمسجل علی 
بطلان دینه؛ ولیس وراءه وراء. نسأّل الّه العافية» آضعف العباد خالد النقشبندی 
المجددي القادري السهروردي الكبروي الچشتی. والحمد له رب العالمین. 


مهو ۱:۲ 9 0 
|جازته للشبیخ حسن الخطاط القوزاني 
بسم ال الرحمن الرحیم 
الحمد للّه حمدا یرتضیه لجنابه» والصلاة والسلام علی آجل من اصطفاه لوحیه 
وخطابه» خليفة اللّه ی خلیقته سیدنا محمد وعلی آله وأصحایه. 


(۱) هده الٍجازة موجودة في (ش) مم بعض الاختلافات مع التسخة العطبوعة. 


۳۳ 


آما بعد: فقد جزت الاخ ف الّه والمحب لوجه ال الشیخ حسن - آحسن ال حاله 
وماله وأسبغ علی المومنین قیضه ونواله - بتلقین الذکر والتوجه للطالبین والارشاد 
الطريقة العلية النقشبندية» بعدما جربت تأًثیر نظره للطلاب وحسن اقتداره علی 
لقاء الأنوار ورفع الحجاب. وما آجزت له الا بعد الاستجازة من سادات السلسلة العلية 
والاستخارة الشرعية النبوية؛ فلیغتنم صحبته کل من یرید التشبث بطريقة الأولیاء 
وآضمن لکل من یلازم آمره وخدمته آن ینال مالا یحیط به عقل العقلاء ویقصر عنه 
علم العلماء؛ وأوصیه بالتمسك بالکتاب والسنة» والأمر بتصحیح العقائد بمقتضی آراء 
هل السنة الذین هم الفرقة الناجية علی ما آطبق علیه أئمة الکشف والوجدان؛ 
وآوصیه بتوقبر حملة القرآن والفقهاء والفقراء؛ وبسلامة الصدر؛ وبسماحة النفس» 
وبسخاوة الید» وبشاشة الوجه» وبذل الندی» وکف الأذی» والصفح عن عشرات 
الاخوان؛ والتصيحة للأأصاغر والاکایر» وترك الخصومات؛ وترك الطمع) وبالاعتصاد في 
قضاء الحوائج علی اللّه جل جلاله فانه لا یضیع من عول علیه؛ وآن لا یرجو النجاة الا 
قٍ الصدقی» ولا الوصول ای ال الا ف اتباع سیدنا محمد رسول ال صلی الّه علیه 
وسلم سید الخلق» وان لا ین ان فص من آحد بل لا بری لنفسه وجودا» وکل من 
یتطاول علیه بالنميمة والحسد یفوض آمره ای ال ولا یتکلف ی دفع شره بالهمة 
فان ف مشايخ هذه الطريقة رجالا تتدکدك من هممهم الجبال؛ فان شاو قلعوا مادة 
فساده بقدرة الّه تعالی ي آسرع ما یکون. 

وصلی ال علی سیدنا محمد النبي الامي وعلی آله وصحبه عدد خلقه ورضا 
نفسه وزنة عرشه ومداد کلماته وسلم تسلیما کذلك. والحمد له رب العالمین. 


۳۳۵ 


مهم ۱:6 چه ٩‏ 


|جازته للعلامة محمد بن عابدیبن 


بسم اللّه الرحمن الرحیم 
الحمد للّه الذي رقع منار العلم ی کل مصر وعصر وأقام آهله ظاهرین علی الحق 
مویدین بالفتح والتصر. والصلاة والسلام علی سیدنا محمد المتزل علیه سورة الفتح 
والتصر وعلی آله وصحبه صلاة وسلاما ا یحویهما عد ولا حد ولا حصر ما روی 
محدث حدیثا مرفوعا فأزاح عن رواته وصمة الحصر. 
آما بعد: فالعلوم شتی وغورها بعید؛ والسعید کل السعید من طاب له موردها 
العذب الفرید» وآجآها علوم الشريعة التفسیر والققه والحدیث؛ کما اجمم علیه من 
العلماء القدیم والحدیت ٍذ بها تجاتنا ق الدنیا والاخرة» وهي ضیاء قلوبنا ومنتنا 
القاخرة. والتفسیر والفقه لا یتمان الا برواية الحدیث النبوي؛ لأنه مقصل لمجملهما 
وموضح لمشکلهما ومقید لمطلقهما قلا یتم الخوض فیهما الا بذلك الدر المعنوي. ولم 
تزل آکابر العلماء یبذلون المهج الحجج بعد الحجج ویقتحمون النهج او خوض اللجج 
لاقتناص شوارد ذلك البلج» ولتصقية ما هب منه وما درج» حتی اصبحت السنة 
المحمدية بیضاء نقي خالصة سائقة للشاربین طيبة بهیة» ولم تزل خیار التاس من 
الأوائل والآواخر» یتبرکون بسلسلة حدیث النبي الفاخر؛ ویزاحمون بالرکب لأهل 
المحابر. 
ولما کان الأمر هکذا طلب منا نور السلالة الهاشمية ومصباح السلسلة الفاطمی > 
الرفیم العماد الشامخ الأوتاد غطریف الجحافل ويهجة المحافل؛ صاحب المجد الأثیل؛ 
محمود السيادة الهمام الجلیل؛ صاحب التالیف العديدة القريدة والتصانیف المفيدة؛ 
لو لم یکن منها الا رد المحتار ومنحة الخالق ونسمات الأسحار التي عم نقعها الأقطار؛ 
وجاءت آوفی کتب الفقه نفعا وأحصاها فرعا؛ وعرف الکل فضل منشتها وعلو همته 


(۱) لم آقف علی هذه الاجازة ن المخطوطات الموجودة لدي. 


۲۳ 


وتمنی معاصروه الفوز بخدمته آلا وهو العلم کنار علی علم؛ لا يمتري في سژدده 
اثنان؛ وما لمدعي الخلف یدان» عزیز مصره وقرید عصره؛ علامة المعقول والمنقول؛ 
المستخرج بغواص فکره ما یعجز عته الفحول» غرة الزمان وبهجة العرقان» المصیاح 
المتیر والکوکب الشهیر والروض النضیر؛ السید السند بلا تکیر؛ السید محمد آمین ابن 
المرحوم السید عمر عابدین؛ لابرح رفیع العماد محفوظا من کل ما شین (اجازة) ما 
تصح لنا روایته آو تتسب لینا درایته سیما ما تضمنته هه الوریقات من مشاهیر 
الکتب الحديثة المعول علیها عند الاثبات. فأقول: آجزته بجمیم مروياتي تبرکا بها 
ویسلاسلها كي یرد آعذب متاهلها وابحت له الرواية عني فٍ ذلك بشرطه الععتیر عند 
کل سالك کما آن المجاز لي بمثل ذلكه آباح وأجاز وان کنت لست اهلا لأن آجیز آو 
آجاز. واللّه سبحانه یرفع عماده مادامت السموات والأرض ویحرسه ما تعاقب الملوان 


من رتبة الخفض, واسأًّله الدعاء لي بالتوفیق التام وحسن الختام. 


و۶ ۱:6 4 0 
|جازنه للشیخ محمد بن عبداله الخاني 

الحمد له الکریم الوهاب والصلوة والسلام علی سیدنا وسندنا وملاذنا محمد 
الذي آوتي الحکمة وفصل الخطاب» وعلی آله وصحبه واتباعه الی یوم الماب. 

وبعد: فقد أجزت الاخ نٍ اه تعال الشیخ محمد بن عبداله الخاني بالتوجه 
والارشاد وتلقین الذکر في الطريقة العلية النقشبندية قدس الّه سرار آهالیها السنیق 
وما آجزته آلا بعد الاستخارة الشرعية والاستجازة من آرواح سادات السلسلة الزکية» 
وآوصیته بتقوی الّه فٍ السر والاعلان والامر بالمعروف والتهي عن المتکر حیثما کان 


بقدر الامکان» وآن لا بری التجاة الا بالصدق ولا السلامة الا باتباع سیدنا محمد سید 


(۱) لم آقف علی هذه الاجازة فیما بین يدي من المخطوطات. 


۳۳۷ 


الخلق صلی الّه علیه وعلی آله وأصحابه وتابعیهم باحسان فٍ کل وقت وأوان» آمین. 


حرر ستة احدی وآریعین ومأًتین وألف. والحمد لّ رب العالمین. 


موق ۱:5 له ۰ 
۶ ۳ 
|جازته خی الشقیق الشیخ محمود صاحب 
بسم اللّه الرحمن الرحیم 

الحمد له الذي تجلی للطائف آحبابه الخسة الأمرية بأفعاله وأسمائه وصفاته 
السلبية والثبوتية. حتی تجلی لهم بالذات البحت الاأحدية المنزهة المقدسة عن الکيفية 
والکمیة» وزکی لطائفهم الخلقية من الصقات التميمة المهلكة ومن الکدورات البشرية, 
وجذب روحانية آصفیائه بنار العشق وآنوار تجلیاته لٍل مشاهدة جمال وحدة شهوده 
المطلقة حتی آراهم الکشرة ف الوحدة والوحدة ف الكثرة بعین البصیرة؛ ووصفهم 
بکلامه القدیم الأزلي ((آلا ان آولیاء له لا خوف علیهم ولا هم یحزنون» الذین آمنوا 
وکانوا یتقون» لهم البشری ف الحياة الدنیا وف الاآخرة)). والصلاة والسلام علی نور 
قطرة بحر المجاز وقتطرة محیط الحقيقة سیدنا ومولانا محمد القائل ((من خلص له 
العبادة آربعین یوما تفجرت ینابیم الحکمة من قلبه علی لسانه)) وعلی آله وصحبه 
آخیار البرية وهداة الخلق الی الحق ومعرفة شمس الأحدية ومعية الأقربية. 

آما بعد: قان آعظم العلوم وأشرفها عند الّه تعالی العلم الباطن الذي بتطهر به 
لانسان عن الصفات الذميمة المهلکة» ویتخلق بقدر استعداده بالاخلاق الحميدة 
المتجیة» ویموت قبل الموت بأٌربع موتات؛ ویحصل تمرة محبوبية الحقيقة المحدية 
المحفوفة باًوراق المعرفة النايتة المخضرة من آغصان الطريقة الناشنة من شجرة 
الشريعة» کما تحقق آن شرف العلوم بشرف المعلومات. (فلیکن) معلوما لدی التاظرین 
ٍل هه الاجازة الحقة آن آخي الشقیق وعضدي الوثیق العالم الماجد الفاضل والعاید 


(۱) لم آجد هذه الاجازة ضمن المخطوطات الموجودة عندي. 


۳۳۸ 


المجاهد الکامل» المولی المراقب ولد قلبي وقرة عيني الشیخ محمود صاحب؛ آخذ ال 
بیده وآمده بمدده» قد سلك علی يدي في الطريقة العلية النقشبندية المجددیة» والعروة 
الوثقی القادرية قدس الّه تعالی آسرار آهالیهما السنیة: حتی تصفت لطائقه الخمسة 
الامرية» بذکر اللّه وتنورت با نوار تجلیات آفعاله وآسمائه وصفاته السلبية والتبوتية؛ 
وبتجلیات ذاته البحت المقدسة عن الكيقية والکمية وحصل له القناء والبقاء الأتمان 
کل قسم منهما علی وجه الحقيقة وحصل له العلم الباطن بعلومه اللدتیة؛ وتزکت 
لطائفه الخلقية العتصرية والتقسية من الأمراض والکدورات الیشریة» وعرف منازل 
مقامات الطريقة. (فأجزت له) |ٍجازة عامة مطلقة فٍ تلقین الأذکار للمریدین وتسليك 
المسترشدین والتوجه للطالبین» وقراءة ختمات الطريقة بأنواعها وتلاوة القرآن الکریم 
ودلائل الخیرات والاوراد؛ لاسیما أورادي الموسومة بجالية الأکدار والسیف البتار نی 
الصلاة علی التبي المختار فهو مأذون بذلك ما لم یخالف آصول الطريقة التي لحمتها 
وسداها الشريعة والنجاة یوم القيامة» ورضا المولی جل جلاله آعلی ذريعة؛ بل التمسك 


بها عبارة عن 


الأمور مع دوام العراقبة ورژية القصور؛ والاعراض القلبي عن الانهماك ني الشهوات 
وعن الکسل نف الطاعات والتجان عن دار الفرور. فرده ردي» وقبوله قبولي؛ ویده 
يدي؛ ومدده مددي. فأوصیه بتفي الوجود وبذل المجهود؛ والوفاء بالعهود؛ والقناعة 
بالموجود؛ والتوکل التام نٍ جمیع المهام علی المهیمن الودود؛ وتصحیح العقيدة علی 
وفق آراء آهل الحق آعني القرقة الناجية السنية السنية» وآن یعض بالنواجذ علی هدي 
الأصحاب وترك الخوض في مشاجراتهم وحسن الظن بهم فانهم هداة الأمة ونقلة الکتاب 
والسنة. وأجزت له آیضا آن یجیز من رآه آملا للارشاد بعد تسلیکه وتعریفه المنازل 
والمقامات فٍ آي مکان شاء وآراد؛ قن |جازة المشایخ نعمة آبدية ودولة ملوکها 
سرمدیة؛ فمن امتثل آمرهم فقد اهتدی ومن خالفهم فقد ضل وغوی, وفقه الله تعالی 
وعصمه عن ذكك وجعله ماما للمتقین ونورا نافعاً للطالیین؛ وأسأله آن لا ینسی مذا 


المسکین المستهام من دعاء التوفیق التام وحسن الختام. 


۳۳۹ 


اجازة من مولانا خالد قدس سره الي الشیخ الحاج 


اسماعیل الشرواني 
یسم اه الرحمن الرحیم 


الحمد له حمدّا یرتضیه لجنابه والصلاعة والسلام علی من اصطفی لوحیه وخطابه 
خليفة الّه فی خلیفته محمّد و علی آله و اصحابه و بعد: 

فقد اجزت الاخ الشفیق والصدیق الرقیق العالم الفاضل مرجع العرفاء والافاضل الژید 
بامرا وسادة الطریق النقشبندی حبیبتا الاجل الا کرم الحاج اسماعیل افشدی -زاد له 
تعالی بمنه درجاته واحواله واسبغ علی الطلأب فیوضه و نواله- بتلقین الذکر والتوجه 
والارشاد قي الطريقة العلية النقشبندية بعد ما جرّبت تأثیر نظره للطلب و حسن اقعداره 
علی القاء الانوار و رفع الحجاب. و ما اجزته ال بعد الاستجازة من السادات السلیت 2۸ 
العليّة والاستخارة الشرحيّة النبوية فلیغتنم صحبته کل من یرید التشبث بطريقة الاولیاء. 
واضمن لک من پلازم امره و خدمته آن ینال ما لا بحیط به عقل العقلاء وعلم العلماء 
ویقصم عنه واوصیته بالعسات بالکتاب والستَة والامر بتصحیح العقائد بمقتضی ارآء اهل 
الستة الذین هم الفرقة الناجية علی ما اطبق علیه ائسة الکشف والوجدان و اوصیه 
بتوقیر حملة القران والققهاء والفقراء وبسلامة الصدر و بسماحة التفس و سخاوة الید و 
بشاشة الوجه و بذل الندی و کف الاذی و الصفح عن عشرات الاخوان و 
للاصاغر والا کابر و ترش الخصومات و ترلد الطمع و بالاعتماد فی قضاء الحوائج السی له 
جل جلاله قائّه لا یضیع من عول علیه وان لا یرجوالنجاه الا ی الصدق الوصول الی 
له تعالی الا فی اتباع محمد صلی الّه علیه وعلی آله وصحبه و سلم وان لا یظن اه 
افضل من احد بل لا یری لتفسه وجودا و کل من بتطاول علیه بالتميمة والحسد یفوض 
امه الی اه ولا یتکلف فی دقع شره بالَة فان فی مشائخ هذه الطريقة العليَة رجا 
یذکرلد فی حسمهم الجبال قان شاء و اقلعوا مادة فساده بقدرة له تصالی فی اسرع ما 
یکون و صلی اللّه علی النبی ی الاح محمد و علی آله و صحبه عدد خلقه و رضی نفسه 
و زنة عرشه ومداد کلماته و سلم تسلیمّا کذلك والحمد للّه رب العالین و اناالفقیر 
السکین خالد النقشبندی الجددی الظهری سومح بالفضل الجسیم من الولی الکریم 


مهر: خالد التقشبندي الجددي القادري السهروردي الكيروي الچشتي 


۳۹۰ 


۳۳ 


۳۹۳ 


مه () 


مقدمه‌ی محقق 
موز ۱ 8" 
تحقیق و 


به نظر تمی‌رسد که هیچ شخصیت کردزبانی از نظر وفور پژوهش: تحقی 
بررسی‌های متعدد جوانب زندگی» راه و روش و تاثیرگذاری در روزگار خود. به 
مولانا خالد برسد. با این وجود: همه‌ی این پژوهش‌ها و تحقیقات. از جمله 
پژوهش‌های بی‌شمار دانشگاهی, هنوز نتوانسته است تصویر کاملی از زندگی 
مولانا خالد به دست دهد و حق مطلب را دراین زمينه ادا کند و خواننده را از 

تحقیق و بررسی بیشتر بی‌نیاز گرداند. 
آکنون که خداوند اندک وسیله‌ای در اختیار این جانب قرار داده و بر مشابعی 
وقوف یافته‌ام که تا کنون در اختیار دیگر پژوهشگران قرار نگرفته است؛ شایسته 
است یه نوبه‌ی خود در چنین موضوعی مشارکت کنم و موادی را در اختیار 
پژوهشگران قرار دهم تا آنها را به تحقیقات جدید رهنسون شود و افق‌های 
وسیع‌تری به روی آنها بگشاید. البته باید اذعان کرد که آن مقدار منایع جدید نیز 
که به دست این جانب رسیله است - هر اندازه که باشد - دربرگیرندهی همه‌ی 
اطلاعات مرتبط با زندگی مولانا خالد نیست و همه‌ی آثار برجای مانده از این 
شخصیت را تشکیل نبی‌دهد؛ آثاری از قبیل نامه‌ها و مخاطباتی که در میان مولانا 
تا 


و شخصیت‌های متعددی که منتسب به طریقت ایشان بودند و دیگر شخ 1 


و فرماندهان دولت وسیع عشاتی رد و بدل می‌شد. 


(۱) این مقدمه؛ ترجمه‌ی مقدمه‌ی عربی استاد گرانقدر. محمد علی قرهداغی‌ست که وپراستار آن را به 
زبان فارسی ترجمه کرده و نمونه‌هایی که ایشان از نامه‌های عربی مولاتا ذکر کرده‌اند به همان نمونه‌ها از 
نامه‌های فارسی تغییر داده است. 

۳۹4 


و ۲ 9 

نگاهی گذرا کافی‌ست تا خوانتده از این واقعیت آگاه شود که طریقفت 
نقشبندی از طریق مولائا خالد به صورتی شگفت‌انگیز و شایان توجه در مدت 
زمان کوتاهی منتشر شد. می‌توان گفت که مولانا در روزگاری که وسایل ارتباطی 
درخور توجهی در دسترس نبود: بدون به‌کارگیری اسلحه. لشکریان و سکه‌ی 
منقوش؛ چنان امپراتوری عظیمی بنا نهاد که. علاوه بر شام و حجاز و عراق و 
مناطق وسیعی از امپراتوری قارس باستان. همه‌ی حکومت یوتان باستان فقط 
بخشی از آن بودا 

مولانا خالد این امپراتوری را از طریق خلفایی که در مراکز نفوذ و قدرت 
جهان اسلام و شهرهای بزرگ متسدن آن داشت اداره می‌کرد. 

پژوهشگران درباره‌ی مولانا خالد و انتشار طریقت او بهت‌زده‌اند و تحقیقات 
فراوانی در این زمینه تدوین کرده‌اند و هنوز پژوهش‌ها پیرامون این شخصیت به 
پایان نرسیده است. 

به نظر می‌رسد که مهمترین منبع برای بررسی زندگی مولاتا خالد و چگونگی 
اداره‌ی امپراتوریش نامه‌هایی‌ست که رای خلفا و مریدانش, همچنین برای 
والیان و أمَرا فرستاده است. 

اما تا کنون پووهش شایانی دربار‌ی این نامه‌ها انجام نشده است و از چنان 
اهمیتی برخوردار نشدهاند که آنها را در دسترس پژوهشگرانی. که زبان -با 
زبان‌های - تحقیقاتشان با زبان اصلی نامه‌ها متفاوت است. قرار دهد. 


هنگامی که تلاش تاچیز این جانب در سورد مکاتیب مولاتا خالد به ثمر 
تشست و زمان تقدیم آن به کتاب‌خانه‌ی اسلامی فرارسید؛ مانتد دیگر تالیفات و 
روش معمول هتگام به پایان بردن هر پژوهش علمی یا ادبی» باید مقدمه‌ای بر آن 
می‌افزودم و در آن به مسائلی که در چنین وضعیتی مرسوم است اشاره می‌کردم. 


۳:۵ 


بسیار اندیشیدم که باید دربار‌ی چنین شخصیت بی‌نظیری که نویسندگان و 
پژوهشگران گذشته و معاص دربارهی او درشگفتند وهنوز نگارش بی‌دریی 
تحقیقات و پایان‌نامه‌ها دربار‌ی جوانب مختلف شخصیت ایشان ادامه دارد؛ چه 
بنویسم؟ به‌ویژه هنگامی که با دو مقدمه‌ی تدوین شده از سوی دو استاد بزرگوار 
محمد اسعد صاحب زاده و محمد اسامه تکریعی(؟ روبرو شدم که هریک به 
جنبه‌ای از زندگی و آثار مولانا خالد پرداخته بودند. 

این دو بزرگوار -که خداوند آنها را مورد رحمت قرار دهد- در این زمینه هریک 
با روش و دیدگاه ویژه‌ی خود چنان حق مطلب را ادا کرده‌اند که افزودن بر آن 
ناممکن می‌نماید. اما چون کتاب «بغية الواجده به صورت فاخری تجدید چاپ 
شده است و در دسترس علاقمندان است؛ خوانندگان مشتاق را. که خواهان به 
دست آوردن آگاهی بیشتری در این زمینه هستند» به تهیه: و مطالعه‌ی آن سفارش 
می‌کنم. اما کتاب خصول الانس» تا جایی که من اطلاع دارم از تجدید چاپ 
بی‌بهره بوده و نایاب گشته است و استاد تکریتی در مقدمه‌ی کتایش که به نکن 
مولانا خالد می‌پردازد. با روشی مستحکم و متناسب با جایگاه مولانا خالد: 
جوانب مهمی از زندگی این بزرگوار را به بحث گذاشته است که نقل آن دراین 
مقدمه هسراه با اندک تضرفی بعد از کسب اجازه از محضر ایشان - که مطمعناً 
دست رد بر سینه‌ام نمی‌زند - برای معرفی شخصیت مولانا خالد کافی خواهد بود. 
شایان ذکر است که این‌جانب به نوبه‌ی خود یکی از جوانب برجسته و مهم زندگی 
مولانا خالد را در این مقدمه واکاوی خواهم کرد؛ جنبه‌ای که هیچ‌کدام از استاد 
تکریعی وشیخ صاحب زاده به صورت صریح و کاقی به آن نپرداخته‌اند: 


() در زیان فارسی خانم دکتر مهیندخت معتمدی در کتاب «نقشی از: مولاتا خالد نقشبندی و پیروان 
طریقت اوه به تفصیل زندگیتامه ر آثار مولانا خالد را بررسی کردهاست. همچتین استاد بایا شیخ مردوخ 
روحانی در کتاب «مشاهیر کنرده به جزئیات زندگی مولانا خالد پرداخته است که کتاب‌های «بغية 
الواجد» و «حصول الانس» از مراجع این دو بزرگوار بوده است. به همین سبب در مقدمه‌ی قارسی به 
جای ترجمه‌ی زندگینامه‌ی مقدمه‌ی عربی (که همان مقدمه‌ی کتاب حصول الانس است: از همان دو 
منبع فارسی استفاده‌شده است. 


۳۹۹ 


مولانا خالد به چه چیزی فرامی‌خواند؟ 

از همان هنگام که مولانا خالد به گسترش طریقت خود (نقشبندی) در 
کردستان و سپس در بغداد و بعد از آن در جهان اسلام پرداخت؛ افراد زیادی بنا به 
دلایل متعددی با وی روبرو شدند و پرچم دشمنی با او را برافراشتند وبا وسایل و 
روش‌های متفاوتی یه جنگ با او پرداختند و این دشمنی و ستیز هنوز در زمیته‌های 
متعدد و متفاوت ادامه دارد. 

اما متصفانهاتیست که دانشمتدی» عالی» نویسنده‌ای و ...۰ بدون آگاهی از 
حقیقت هر دعوتی و اطلاع کامل از ماهیت و مضمونش. در برابر آن قد علم 
نید 

خواننده‌ای که با دقت و وسواس به این نامه‌ها و مکاتیب بتگرد با آینه‌ی 
صافی روبرو خواهد شد که بدون هیچ گرد و غباری افکار مولانا خالد را به نمایش 
می‌گذارد؛ از خود مولانا خالد گرفته, که ابتدا در نقش دانشمندی دین‌شتاس و 
شیخ طریقت و سپس در نقش یک مربی, که به تربیت مریدان می‌پردازد. ظاهر 
می‌شود. تا روش تربیتی و راهبردهای ایشان در مقابل مریدانش؛ تربیعی که در 
مدتی بسیار کم به بار نشست و نسل‌هایی را پرورش داد و سیب شد که این 
طریقت در مساحت وسیعی از جهان اسلام گسترش یابد. مولانا حق داشت که 
طویقت خود را «دولت» بنامد. هرچند که فاقد پرچم. لشکر و سکه‌ی منقوش 
بود؛ دولتی که سفارت‌خانه و کنسولگری‌های آن. پایتخت‌های دانش و تمدن و 
دین را در جهان اسلام دربرگرفت و مکانی درخور اهمیت یا شهر مهمی در آن 
روزگار یافت نمی‌شد که در آن یکی از خلفای مولانا خالد مردم را به سوی نیکی و 
صفای درون و عدالت راه تبرد. کار به جایی رسید که دولت مولانا خالد. بدون 
به کارگیری سادءترین سلاح در مدت زمان بسیار کمی از لحاظ روحی بر مراکز 
قدرت و نقوذ در جهان اسلام حکومت می‌کرد تا جایی که دولت عشمانی» با آن 
همه توان و قدرت که داشت. از آن دربیم بود و حساب ویژه‌ای برای آن باز کرده 


بود. 


۳:۷ 


خواننده‌ی این نامه‌ها به راز حقیقی انتشار شگفت‌انگیز این نهضت 
پی‌می‌برد؛ زیرا شاید بتوان گفت که مضمون آن منعکس کننده‌ی راهبرد یا سیستم 
داخلی آن نهضت است و اصول اساسی روش دعوت آن را پایه‌ریزی می‌کند. این 
نهضت پایه‌های قدرت خود را از طریق تواضع. زهد حقیقی. بریدن از دنیا دوری 
از اهل دنیا راهل قدرت و نفوذ. مستحکم می‌کرد. همراه با علم و بردباری و 
خوش‌رفتاری و فروتنی و مهربانی که سالکان این طریقت را زینتی خاص بخشیده 


بود. 


الف) پیروی از سنت 

مولانا خالد در بیشتر تامه‌هایی که به خلفا و مریدان خود فرستاده است بر 
اتتباع سنت مطهر و تمسک به آن تاکید می‌کند به گونه‌ای که هیچ مجالی برای 
کمترین انحراف از این راد و روش آشکار: که پیروی از آن واجب است: باقی 
نمی‌گذارد و خوانند‌ی این نامه‌ها چنین موضوعی را به وضوح در آنها مشاهده 
می‌کند. در اینجا به چند قسمت کوتاه از این نامه‌ها بر سبیل مثال اشاره می‌شود؛ 
زیرا ذکر همه‌ی نمونه‌ها از توان این مقدمه خارج است: 

- واین مسکین را به دعای توقیق در اتتباع سنت یاد نمایند. 

- مقصود اعظم. رضای الهی و اتتباع سنت حضرت رسالت‌پناهی است. 

- امانت شما و تمسک به عروة الوثقای شریعت غرّا (علی مصدرها اتضل 
الصلاة و التسلیمات ابد الابدین). پیروی سنتی را هرگز به صد کشف و کرامات 
برابر ندانند. بلکه کرامات؛ اتتباع سنت است و بس. 

- شمارا به اهتمام تام به اتباع سنت سید الانام و مصباح الظلام (علیه 
وعلی آله افضل الصلا: والسلام» وصیت می‌نمايم. 


ب) دوری از بدعت 
مولانا خالد همان‌گونه که یکی از جدی‌ترین پیروان سنت مطهر است و به 
صورت مداوم پیروان خود را به آن فرامی‌خواند: یکی از سخت‌گیرترین افراد در 


۳۸ 


دور کردن و بر حذر داشتن از بدعت است. خواننده. هر قسمت از این کتاب را از 
نظر می‌گذراند چنین واقعیتی را در جای جای این نامه‌ها به وضوح می‌بیند. ایبن 
هم نمونه‌هایی از آن: 

امانت شما و ترویج شریعت و اجتناب از بدعت. 

- تور چشم من خود به تمامی بلدیت دارند که به مقدار اجتناب از بدعت و 
اتباع سنت و احیای شریعت و ترویج طریقت؛ قرب و منزلت ارباب ارادت, و 
میل و محبت ما با اهل اجازت ترقی می‌کند. 

- و «فقیه سلیمان» را وصیت می‌کنم به اتتباع سنت و اجتناب از بدعت, و 

ج) بی‌توجهی به دنیا 

خواننده‌ای که با دقت نامه‌های مولانا خالد را از تظر می‌گذراند درخواهد 
یافت که از امور بارزی که ایشان بر آن تاکید دارند ترک دنیا و مبتلا نشدن به 
زیورهای آن و حتی دوری‌گرفتن از امور حلال و میاح آن است. چنین موضوعی 
نیز در نامه‌ها فراوان است که موارد زیر فقط نمونه‌ای ازآن استخه 

- وصیت این جانب به دوستان و هواخواهان خود این است که هرکس به 
قدر اهلیت خود از دنیا معرض و به خدا مقبل باشد. 

- دنی نه همین فلس و جامه استه هرچه بنده را به او رغبت باشند دنیای 
اوست. و هواخواهان خود را از خدا می‌خواهم که به اطواری مشغول شوند که فردا 
روز حساب در دیوان خدا سرخ‌رو شوند. 

- امید کامرانی در دارالفاسد دنیا از غایت دون‌همتی و پست‌فطرتی‌ست. 

- و معلوم خاطر شریف است که اریاب فقر تا چه مقدار از مطالبه‌ی دنیا به 
تنگ می‌آید. بنابراین مناسب مروت فقر نیست که دست طلب را برای جیقه‌ی دنیا 
بسوی کسی دراز کنند. من بتا بر قانون ارباب قنا استغنا را از دنیا واهلش بهتر 


می‌دانم. 


۳:۹ 


د) دیدگاه مولانا تسبت به والیان و حاکمان 

مولانا خالد نزدیک بودن یا نزدیک شدن خلفا و مریدانش به صاحبان نفوذ و 
قدرت را خطرناک‌ترین بیماری برای اهل دین و پیروان طریقت می‌داند. ایشان 
بیماری خطرناکی را پرتگاه مهلکی به حساب می‌آورد و در مکاتیبش بیروان 


خود را مدام و با تاکید فراوان به پرهیز از حاکمان فرامی‌خواند و از افتادن در دام 
نزدیک شدن به آنها. با هر نام وتوجیهی. بر حذر می‌دارد که قسمت‌هایی از آن را 
از نظر می‌گذرانیم: 
برای ارباب فتا به اختیار خود به طرف اهل دنیا رفتن امری‌ست نه شایان 

مشرب سرمستان صهبای محبت الهی است. 

- مطلقا جیفه‌ی دنیا را. خصوصا از اهل طلب. قیول نکنند نه کم و بیش. 
مادام باعث بسیار دل شکستگی تشود یا اشاره ازین طرف نشود برین همست 
می‌باید بود. 

- وصیت می‌کنيم شما و ساثر برادران را به قلت کلام و طعام ومنام ... و 
عدم تداخل با آرباب مناصب دنیویه از امرا و حکام. و اگر کسی از آنها رای 
مطلیی از مطالب عاجله به یکی از شماها ملتجی شد. به شرط ترک ظلم و خسن 
مراعات رعایا و فقرا متعهد و عامی شوند. 


ه) دیدگاه مولانا نسبت به طریقت قادری 

بعضی از مردم چنین تصور می‌کنند یا چنین بیان می‌کنند که مولانا خالد 
چون شیخ طریقت نقشبندی است با طریقت قادری در تضاد است و پیروان آن 
طریقت را دوست ندارد و رفتار و آداب طریقت آنان را ناپسند می‌دارد. اما در 
مکاتیب مولانا درست با عکس این موضوع رویرو می‌شویم. ایشان با کمال احترام 
از طریقت قادری یاد می‌کند و علاقه‌ی فراوان و تقدیر شایان خود را نسبت به 
مریدان و پیروان آن ابراز می‌دارد. در یکی از نامه‌های عربی مولاتا چنین 


می‌خوانیم: 


۳۵۰ 


" فالکتوب الذي وصل من خصوص الخلص العزیز, الأصفی من الابریز. 
السید عبدالعزیز صاحب السجادة القادرية ُعجبنی مضمونه ان کان من قریحته 
ولم یکن بتلقین آأحد منکم. فأمرکما آن تکثر الیه التوجه وأن یش تفل اه تغالا 
مستمرا باسم الذات والرابطة تارة وتارة ولو مدة قليلة..... وساکتب له السلسلة 
القادرية بسند الا ولیاء الکرام. وهنه معاملة ما عاملتها آحدا غیره. ولا أرضی آن 
یعامل. وآنا آردت هنه لغیره وی اه لا آن تکون له. وستأتیه السلسلة وبعض آداب 
الطريقة العلية القادرية وکل هذه العاملات لسبب صدقه واعترافه بانه لیس هلا 
لاعطاء وراد الطريقة لاحد» وان زاد زادت ولا فلا. (من عمل صالحا فلتفسه ومن 
سا فعلیها», فلا تقطعوا عني خبره. بل هو مباشر تحرییر آخباره بنفسه ال مح 
السعادة." 

بهترین دلیل بر علاقه‌ی مولانا به این طریقت و پیروان آن اين است که مولانا 
نه تنها دارای اجازه‌ی ارشاد از طرف آن طریقت بوده است بلکه به دیگران اجازه‌ی 
ارشاد برمبنای آن را داده است؛ به دلیل همین پیوند است که به برادرش و 
خلیفه‌اش شیخ محمود صاحب اجازی ارشاد بر مبنای هر دو طریقت را داده 
است؛ آنجا که در نامه‌ای به زبان عربی می‌نویسد: 

- " قد سلك عل يدي في الطريقة العلية النقشبندية الجدديتة والعروة 
الوثقی القادرية قدس الّه تعالی آسرار آهالیهما السنية.... ." 

- همچنین در اجازه نامه‌ی شیخ عبدالّه دهلوی برای حضرت مولانا چنین 
می‌خوانیم: پس ایشان را به اجازت و خلافت و ترییت طالبان ممتاز فرمودیم و در 
طریق نقشبندیه و قادریه و چشتیه و سهروردیه و کبرویه (رحمة الّه علیهم) نیز 
مجاز ساختیم. 

و) تربیت کردن مریدان 

کسی که در زندگی مولانا خالد و راز گسترش شگفت‌انگیز طریقت ایشان 
پژوهش می‌کند این راز را در روش تربیت مریدان از طرف مولانا خالد خواهد 


یافت؛ تربیت صحیحی پیش از همه خود به آن پایبند بود و آن را با وسواس تمام 


ای 


در همه‌ی مراحل و لحظات زندگیش اجرا می‌کرد. تربیتی که از روح اسلام و فکر 
و برنامه و شریعت آن سرچشمه گرفته بود. کسی که نامه‌های مولاتا خالد را 
بخواند به کرات اصطلاح «وصیت می‌کنم» وصیت این است و ...» را در میان آنها 
خواهد یافت: 

- وصیت می‌کنيم شما و ساثر برادران را به قلت کلام و طعام و منام. و مزید 
رغبت و ترغیب بر اتتباع سنت سنیّه و سیرت مرضیتٌهی حضرت سید الانام 
(علیه وعلی آله واصحابه افضل الصلوات والتسلیمات). و تسترتام از ابراز 
وجدان و حال و مقام. و عدم التفات به معتاد عوام. 

- ومردم را به چشم طمعکاری و دون‌همتی دیدن و خود را ریاضت کش و 
مجاهد فهمیدن. علامت زهاد مغرور خودبین است. هرکس همه‌ی اهل کلمه‌ی 
لا اله الا لّ» را با وجود گناه و غفلات از خود بهتر نداند. هرچند خود تقوای 
طیقور و ابن ادهم داشته باشد نامرد و کوردل است. و اينکه تام نامي سید الکونین 
را (صلی له علیه وعلی اله وسلم) نوشته و صلوات بر او در نتوشته بودند بسیار 
ناپسند بود. 

- جان دادن و مردن؛ و زاویه‌ی قبر و پوسیدن استخوان و زمزمه‌ی رستخیز و 
زبانیه‌ی آتش دوزخ را فراموش ننمایند. که در تس اخیر. نه امیری به کاهی می 
ارزد و نه وزیری» در آن وقت ندامت سودی نخواهد داشت. والسلام علی من اتبع 
الهدی. 

- وفقیه سلیمان را وصیت می‌کنم به اتباع سنت و اجتناب از بدعت و 
حسن خلق و تواضع. و اینکه خود را از همه کسی کمتر داند. و به جمیع مسلمان 
به چشم توقیر و احترام نگرد و به شغل طریقه‌ی علیّ» مشغول شود؛ و به دوام 
تضرع و انکسار از مشایخ سلسله‌ی علیّه در هر کار استمداد نمایند. و بعد از این 
هرگز سوگند و طلاق نخورد» و تذرهای پراگنده تکتد. چنانکه پیشتربدان مبتلا 
بوده است. و از یاد مرگ و اندراس قبر و هول روز قیامت کوتاهی نکند. و این 


۳۵۲ 


بیچاره‌ی معصیت‌بار را به دعای استقامت بر شریعت و حسن خاتمت یاد نماید. و 
در هر کاری شریعت را را امام و مقتدای خود کند. 

5 وصیت این مسکین این است که به قدر مقدون در اجتناب از حرام؛ و 
احتراز از فضول کلام و بذل مجهود در اتباع سید الانام (علیه وآله وصحبه 
الصلاة والسلام) کوشند. و دولت‌های مویده‌ی آخرت و رضای مولی را به نعم فانیه 
نفروشند. این فقیر را به دعای خیر یاد نمایند. 

- وصیت این مسکین این است که: .... زن و فرزند و ملک و مال و عقار و 
تیمار و درهم و دیتا همه گذاشتنی است. دروقت مرگ هیچ یکی از ایتها همراه 
آدمی به گور نمی‌آید .... پیش از مرگ کاری می باید کرد. و رضای جناب اقدس 
را بجا باید آورد. بعد از مرگ پشیمانی و سرگردانی سودی ندارد. 

مولانا در راستای همین ترییت. پیروان و مریدانش را به اعتماد بر خود و به 
دست آوردن رزق حلال فرامی‌خواند و از آنها می‌خواهد که دین وطریقت را 
وسیله‌ی امرار معاش نسازند. در قسمتی از نامه‌هایش یکی از مریدانش را به 
کستب حلال. حتی از طریق آموزش کودکان در مکتبخانه. فرا می‌خواند. 

- "وان تیسر لك گسب حلال یضهر سیبا لوجه العيشة فهو ق غاية القبولي ة 
عندي وعتد الحضرات. فعليك به ولو تعلیم الاولاد الصغار نی الکتاب." 

این سفارش‌ها فقط شامل پیروان و مریدان نمی‌شود. بلکه خویشاوندان بسیار 
نزدیک خود را نیز به روش صحیح طلب رزق راهتمایی می‌کند؛ به عنوان مشا 
یکی از هسانش را در یکی از نامه‌های فارسیش به تکیه بر خود حتی از طریق 
کارهای دست‌ساز مانند بافتن جوراب و کلاه فرامی‌خواند و امیدوار است که از 
دسترنج حلال خود بخورد. 

ز) علاقه به کتاب 

مولانا خالد در دامان مدارس دینی کردستان پرورش یافت و در خدمت 
فرزانگان و اساتید علم ودانش آن بزرگ شد و از سرچشمه‌های علم در کردستان 


سیراب گشت. به همین سیب تدریس مهمترین دل‌مشغولی او بود و دانشمندان در 
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مرکز توجه او بودند. ییات او برای افراد غالا متناسب با میزان بوغ و جایگاه 
آنان در علم بود. حعی در میان خلفایش بسیار کم با افرادی روبررو می‌شویم که از 
جایگاهی بلند در داتش يا از گامی استوار در معارف بی‌بهه باشند. 

کتاب پیش از سینه جایگاه دانش است؛ در روزگار مولانا دست‌یابی به کتاب 
آسان نبود. بلکه غالبا کتاب‌ها به صورت دستنوشته‌هایی بود که که در میان 
طلبه‌ی علم و دانشمتدان دست به دست می‌شد. مولانا همچنانکه از مک‌اتییش 
برمی‌آید از عاشقان کتاب‌های نفیس مورد نظرش بود؛ بنابراین درهر جا به دنبال 
چنین کتاب‌هایی می‌گشت و در راه دستیابی به آنها از طریق خریدن یا 
نسخه‌برداری کردن» هر اندازه پول که در توان داشت هزینه می‌کرد. 

این یکی از ویوگی‌های بارز زندگی مولانا خالد بود که تا زسا بازگشت ب + 
سوی پروردگارش با آن همراه بود و در هنگام ابتلا یه طاعون کتاب‌هصایش بخش 
مهمی از وصیت‌نامهاش را تشکیل می‌داد. و لیست کتاب‌های نگهداری شده‌اش 
در ظاهریه بهترین دلیل بر این توجه ویژه به کتاب است. 

گوشه‌ای از اين توجه را درمکاتییش از نظرمی‌گذرانیم 

- و کتاب «عده» برای استعمال اهل طریقت پرکار است. لهذا چند کس از 
متحلقان اکنون بالفعل به انتساخ نسخه‌ی معهوده مشغولند. 

- برادر عزیزم. ملا محمد امام! مورد عنایت ایزد علام باشند. کاغذ به وفق 
طلب شما روانه شد. و کاغذ سفید که دارند به کاک محمود حواله. و کتاب «فتح 
البین» را هر قدر که نویشته‌اند برای این مسکین روانه نمایند که ضرورت به 
استعمالش داریم. 

مخلص جانی هدایت اللّه افندی را سلام رسانیم. مجلدات کتاب فقه 

عبدالعزیز محمود آغا: مطول. و مختصر: و چهار جلد مذهب. در نزد حاجی 
الیاس نام است. که در آنجا می‌باشد. مراسله‌ی مومی الیه نیز به نزد حاجی الیالس 
ببرند. البته در کمال زودی مجلدات مذکور را از حاجی الیاس باز یافت و روانه 
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مرکز توجه او بودند. ارزییی او برای افراد غالبا متناسب با میزان نبوغ و جایگاه 
آنان در علم بود. حتی در میان خلفایش بسیار کم با افرادی روبررو می‌شویم که از 
جایگاهی بلند در دانش يا از گامی استوار در معارف بی‌بهره یاشند. 

کتاب پیش از سیته جایگاه دانش است. در روزگار مولاتا دست‌یابی به کتاب 
آسان تبود. بلکه غالبا کتاب‌ها به صورت دستنوشته‌هایی بود که که در میان 
طلبه‌ی علم و دانشمندان دست به دست می‌شد. مولانا همچنانکه از مک‌اتییش 
برمی‌آید از عاشقان کتاب‌های نفیس مورد نظرش بود؛ بنابراین در هر جا به دنبال 
چنین کتاب‌هایی می‌گشت و در راه دستیابی به آنها از طریق خریدن یا 
نسخه‌برداری کردن. هر اندازه پول که در توان داشت هزینه می کرد. 

این یکی از ویژگی‌های بارز زندگی مولانا خالد بود که تا زمان بازگشت به 
سوی پروردگارش با آن همراه بود و در هنگام ایتلا به طاعون کتاب‌همایش بخش 
مهمی از وصیت‌نامه‌اش را تشکیل می‌داد. و لیست کتاب‌های نگهداری شده‌اش 
در ظاهریه بهترین دلیل بر این توجه ویژء به کتاب است. 

گوشه‌ای از این توجه را در مکاتیبش از نظر می‌گذرانیم: 

- و کتاب «عده» برای استعمال اهل طریقت پرکار است لهذا چند کس از 
متحلقان اکنون بالفعل به انتساخ نسخه‌ی معهوده مشغولند. 

- برادر عزیزم ملا محمد امام! مورد عنایت ایزد علام باشند. کاغذ به وفق 
طلب شما رواته شد. و کاغذ سفید که دارند به کاک محمود حواله. و کتاب «فتح 
البین» را هر قدر که تویشته‌اند برای این مسکین روانه نمایند که ضرورت به 
استعمالش داریم. 

- مخلص جانی هدایت اللّه افندی را سلام رسانیم. مجلدات کتاب فقه 
عبدالعزیز محمود آغا: مطول. و مختص و چهار جلد مذهب. در نزد حاجی 
الیاس نام است. که در آنجا می‌باشد. مراسله‌ی مومی الیه تیز به نزد حاجی الیاس 
ببرند» البته در کمال زودی مجلدات مذکور را از حاجی الیاس باز یافت و روانه 
نمایند. 
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- استماع افتاد که در ناحية «بالک» ملا ابوبکر حاجی رواندزی ساکن 
قریه‌ی «گلاله»؛ تحفه‌ی ابن حجری دارد. اگر ممکن شود صاحب کتاب را به آنجا 
طلب نموده ازو اشترا نمایند. و الا ملای فهمیده را فرستاده تا کتاب منیور را از 
صاحبش به بیع صحیح اشترا تمایتد 

- البته کتاب عده را برای من بقرستند. بسیار لازم است و اگر بعد از آن 
می‌خواهند باز خواهم فرستاد. 

- معروض می‌دارد که از وجه التفات؛ نسخه‌ی «اطباق الذهب» را دوباره به 
عنوان تتمیم ترجمه و حک و اصلاح آن روانه فرموده بودند. با وجود وق ور اشتغال 
بال. و کثرت تقلب احوال. به قدر گنجایش وقت به اصلاح کتاب مذکور کوشیده 
و چشم التفات از مشاغل دیگر پوشيده, هرچند شایسته‌ی ترجمه باشد از حسل 
لغات غریبه و تبیین تلمیحات عجیبه در میان مسطور و حاشیه‌ی کتاب مزبور 
نوشته‌ایم. 

ح) درخواست خسن خاتمه و برآورده شدن آن 

این میوه‌های رسیده و گل‌های خوشبو را با مسک ختامی به پایان می‌بریم که 
مولاتا هميشه در آرزوی تحققش بود و هیچ فرصتی را برای تضرع به پیشگاه 
خداوند و درخواست عاجزانه از دیگران از دست نمی‌داد تا با دعای خالصانه‌ی 
خود او را در دست‌یابی به آن آرزر که آزروی هر مسلمان صادقی است. کمک 
کنند. به همین سبب به ندرت به نامه‌ای که برای یکی از خلیفه‌ها یا مریدانش 
فرستاده است برمی‌خوریم که در پایان آن از گیرنده‌اش درخواست دعای خسن 
ختام نکند. در نهایت خداوند آرزوی او راء که همواره پدون خستگی و نا امیدی 
به دنبال آن بوده محقق ساخت و در حالی به جوار پروردگارش شتافت که از طریق 


ابتلا به طاعون شهید شد و از دنیا و لذت‌هایش برید و در شب جمعه به 


نعمت‌های پروردگازش پیوست و دنیا را با خواندن آیه‌ی (یا ۳ العفس المطْتَة 
* ازجعي !لك راضيّة مضه * اذل في عبادي * وادخي جَنتي) (النجر : 0۷- 


۳۰) پشت سر گذاشت. 
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روش کار من در این کتاب 

بعد از ايتکه به مطالبی ناب و بکر که آن را شایسته‌ی اضافه کردن به دیگر 
مکاتیب در دسترس مولانا خالد و پربار کردن آن دیدم. دست یافتم؛ دربار‌ی 
چگونگی و روش افزودن آن مقدار قابل توجه از مکاتیب جدید اتدیشیدم و خود 
را در برابر دو گزینه یافتم: 

۱ مکاتیب جدید را گردآوری و به آخر کتاب به عنوان تکمله‌ی آن بيفزايم. 

۴ مکاتیب جدید را به نحوی با مکاتیب فدیم درآمیزم. 

گزینه‌ی دوم را برای گردآوری موضوعات و کمک به خواننده‌ای که خواهسان 
توجه به یکی از جنبه‌های موضوعات کتاب است سودمندتر یافتم و بر گزینه‌ی اول 
برتری دادم. پس از انتخاب این راء. چنین مناسب دیدم که در افزودن موضوعات 
راهی را در پیش گیرم که به زیبایی کار بیفزاید و وقت خواننده و پژوهشگر را هد 
ندهد و و او را با روشی ساده و روان در مدت زمان کمتری» نسبت به سبک و روش 
چاپ پیشین مکاتیب. به هدفش رهنمون شود. 

در همین راستا محتویات کتاب را بر مبنای موضوعات و افراد تقسیم‌بندی 
کردم؛ به عنوان مثال موضوعی را به امارت بابان و بزرگان آن و مکاتبات مولانا 
خالد با آتان اختصاص دادم و در آن همه‌ی مطالب مربوط به این قسمت را 
گردآوردم و افراد و اشخاص را به ترتیب ابجد ذکر کردم؛ به عنوان مشال مکاتیب 
مریوط به "محمود پاشا" را در یک جا و همه‌ی مکاتیب مربوط به "عشمان بیگ را 
در جای خود گرد آوردم و .... ۰ این روش را در هر دو بخش فارسی و عربی به کار 

هرگاه موضوعی برای ترتیب‌بندی نیافتم به مرتب کردن بر اساس ترتیب 
ابجدی نام افراد روی آوردم و از احمد و اسماعیل و الیاس تا پایان نام‌هایی که با 
الف شروع می‌شود شروع کردم سپس حرف «ب» و به همین ترتیب... 

درباره‌ی آن قسمت از نامه‌ها که پیشتر به چاپ رسیده بود فقط به درآمیختن 


آن با مکاتیب جدید اکتفا نکردم. بلکه به بازنگری متن و نوآوری در آن پرداختم؛ 
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به عنوان مثال در نامه‌های چاپ شده‌ای که در نسخه‌های این‌جانب نیز وجود 
دارد+ متن دستتوشته‌ی نسخه‌ها را مبنای کار قرار دادم و جز در صورت وجود 
کلمات و عباراتی در نسخه‌ی چاپ شده. که درست‌تر به نظر می‌رسد. به آن 
استناد نکردم. 

هرگاه نامه‌ای بیش از یک نسخه‌ی خطی داشت: به عنوان مثال در نسخه‌های 
«الف»۰ «ب» و «ج» موجود بود. نسخه‌ها را با هم مقابله و در پاورقی هر نامه به 
اختلاف نسخه‌ها اشاره کردم. 

اما این کار غالباً در نسخه‌ی «ش؛ میسر نشد؛ زیرا این نسخه دیرتر به دستم 
رسید و چشمانم در هنگام کار با مشکلی روبرو شد. البته اين بدان معنی نیست 
که این نسخه را کاملاً در هنگام مقابله نادیده گرفته‌ام بلکه از آن نیز زیاد استفاده 
کردم به‌ویژه در عنوان نامه‌ها. زیرا بسیار اتفاق می‌افتاد که عناوین مکاتبات در 
نسخه‌ی چاپ شده مبهم بود؛ به عنوان مشال: این مکتوب را به تعدادی از 
مریدانش فرستاده است. یا: این نامه به یکی از علما نوشته شده است و ... اما در 
نسخه‌ی «ش» هویت. آدرس و محل اشتغال و... گیرنده‌ی نامه به طور صریح ذکر 
شده است. بنابراین عنوان نامه مطایق با نسخه‌ی «ش» ذکر و در پاورقی به آن 
اشاره شد. 

منایع این تانب 

خداوند این توقیق را به بتده داد که نسخه‌های خطی نادری از مکتوبات 
مولانا خالد و سندهایی مرتبط با جنبه‌های ناشناخته‌ی زندگی ایشان, که تا کسون 
منتشر نشده است در اختیار این جانب قرار گیرد. عامل این کار برادر بزرگوار 
«مقید یوکسل» بود. که من اورا «مقید مفید» لقب داده بودم. ایشان در کمال 
بزرگواری ویدون چشمداشتی بقچه‌ی مرا از آنچه نمی‌توانستم تصور کنم از تصویر 
نسخه‌های خطی دیوان و مکتویات و مژلقات مولانا و کتاب‌هایی که درباره‌ی او 
نگارش شده بودند انباشت و از پیش ایشان در استانبول یا شادی‌ای که فقط 
خداوند از مقدار آن آ گاه بود بازگشتم . بلافاصله به کار جداکردن نوشته‌های مولانا 
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خالد و مشخص کردن قسمت‌های چاپ شدء از چاپ نشده و مقابله کردن متون را 
با هم و بقیه‌ی کارهایی که تالیفات بزرگمردی مانند مولانا خالد نیاز دارد پرداختم. 

با قدم‌های سریع و کار مداوم همراه با دقت و ریزیینی که در توان داشتم پیش 
رفتم و به جداکردن و بررسی همه‌ی آنچه را با موضوع مرتبط بود پرداختم که 
نتیجه‌ی آن ۱۳۰ مکتوب و نامه به زبان عربی و فارسی بود که تا کنون منتشر نشده 


امتک. 

متن‌ها را آماده کردم و به گونه‌ای قرار دادم که برای خواتنده آسان‌تر از 
ترتیب‌یندی دو بزرگواری باشد که افتخار پیشتاز بودن در این زمینه را دارند؛ استاد 
مرحوم محمد اسعد صاحب در کتاب «يغية الواجد» و استادم علامه عبد الکریم 
مدرس در «یادی مه‌ردان» زیرا. همچتانکه گذشت. متن‌ها را پس از درآمیختن آن 
با آنچه این دو بزرگوار زحمت انتشار آن را در کتاب‌هایشان کشیده بودند به ترتیب 
موضوعی و الفبایی (ابجدی) ترتیب‌بندی کردم. 

کار به آخرین مراحل آماده‌سازی برای چاپ نزدیک می‌شد. در چنین وضعیتی 
خبر وجود نسخه‌ای دیگر از مکتویات مولانا خالد پیش برادر بزرگوار شیخ محمود 
پسر شیخ کاکه حهمه پسر شیخ عبد الکریم «شدله» به گوشم وسید. بلا فاصله به 
منزل ایشان در «شدّله» رفتم و معزف من دوست بزرگوار شیخ حسیب برزنجی بود. 
خوشبختانه ارزش نسخه‌ی یادشده بسیار بیشتر از انتظار این جانب بود و استقبال 
آن شیخ بزرگوار از ما بسیار فراتر از آن بود که انتظار داشتم. ایشان نسخه‌ی نفیس 
ونادری از مکتوبات مولانا خالد در اختیار من قرار داد و درحالی به خانه 
بازگشتم که چتان لبریز از شادی و شعف بودم که زبان از بیان آن عاجز است. 

هنگامی که به بررسی آن نسخه و مقابله‌ی آن را با دستاوردهای پیشین 
پرداختم آن را حقیقتا گنجینه‌ای یافتم که نمی‌توان ارزش آن را تخمین زد و فراتر از 
هر تصوری در این زمینه بود. زیراء همچانکه در بیان ویژگی این نسخه خواهد 
آمد: مشتمل بر ۸۰ مکتوب و رساله بود که پیش از این منتشر نشده بود. علاوه بر 


۳۵۸ 


اطلاعات جدید و دقیقی در مورد مکتوباتی که پیشتر به طبع رسیده بود؛ به‌ویژه در 
زمینه‌ی مشخص کردن عنوان و اشخاص گیرنده‌ی نامه‌ها. 

این نسخه‌ی خطی مرا به آغاز کاری جدید. يا به عبارت دقیق‌تر به نقطه‌ی 
شروع کارهای سابقم. بازگرداند و تک تک نامه‌های موجود در این نسخه را. که 
بیش از ۲۳۰ نامه بود. با دستاوردهای پیشینم مقابله کردم. 

پس از این مقابله برای من مشخص شد که نامه‌های زیادی وجود دارد که 
هنوز دست پژوهش و تحقیق به آن نرسیده است و می‌تواند جنبه‌های ناشناخته‌ای 
از زندگی مولانا خالد را روشن سازد و به مطالبی نیز که أکنون در دسترس است 
توضیحات و اضافاتی بیفزاید که سیب پریارتر شدن آن شود. 

به همین ترتیب بعد از بازتویسی مطالیی که تاکنون منتشر نشده بود مطایق با 
روشی که در مرحله‌ی اول کار درپیش گرفته بودم به تقسیم‌بندی مکتویات 
پرداختم و آنچه را که یه موضوعات سابق مرتبط بود به آنها افزودم و عنوان‌های 
جدیدی برای موضوعاتی که پیشتر در دسترس نبود قرار دادم. 

ویژکی نسخه‌ها 

منابع این کار» همچنانکه بیان شد. از چندین مأخذ چاپ شده و چاپ نشده 
گرفته شده است: 

الف) منابع چاپ شده: 

۱ بغية الواجد, تالیف محمد اسعد صاحب زاده کتابقروشی سیداء دیاربکر - 
رکه نویت و سال چاپ تامشخعن. 

6 یادی مه‌ردان» تالیف علامه استاد عبد الکریم مدرس. چاپخانه‌ی مجمع 
عل کُرده بغداد. نوبت چاپ: اول. ۱۹۷۹م. 

۳. حصول الائس قي انتقال حضرة مولانا خالد الی حظيرة القدس. تألیف 
اسماعیل الغزی. تحقیق و افزودن زندگی‌نامه‌ی مولانا خالد نقشبتدی (رض) به 
سرآغاز آن: محمد اسامه العکریتی. 


۲5۹ 


ب) متابع خطی: 

نسخه‌ی خطی «الف»: این نسخه زیرمجموعه‌ی نسخه‌ی بزرگی است که 
قسمت اعظم آن را مکتوبات مولانا خالد به دو زبان فارسی وعربی تشکیل 
می‌دهد. این بخش از صفحه‌ی ۱۱٩‏ شروع و در صفحه‌ی ۲۸٩‏ به پایان می‌رسد. 
این نسخه با خط نستعلیق زیبایی نوشته شده است. شماره‌گذاری نامه‌ها در این 
نسخه از یک تا ۳۳ است. این نسخه وسیم‌ترین نسخه‌ی خطی موجود و از تظر 
تعداد چشمگیر نامه‌ها برتر از دیگر نسخه‌هاست. نسخه‌ای است مناسب که در 
آن تعدادی ته چندان اندک از نامه‌های منتشر نشده به در زبان عربی و فارسی 
یافت می‌شود. 

در ضمن این نامه‌ها تاریخ ۶ و ۱۲۵۵ هجری قمری به چشم می خورد. هر 
صفحه از ٩۱سطر‏ تشکیل شده است. هنگام استناد به آن» با عنوان «الف» به آن 
ارجاع داده می‌شود. 

؟ نسخه‌ی خطی «ب»: این نسخه مشتمل بر ۱۳ ورقه است که با خط 
نستعلیق خویی نوشته شده است.تعداد زیادی از توشته‌های فارسی و عربی مولانا 
خالد را» اعم از منتشر شده و منتشر نشده: دربرمی‌گیرد. 

با صفحه‌ی یک شروع و با صفحه‌ی ۱۰۳ به پایان می‌رسد. به تظر می‌رسد که 
برای «مظهر جلال پاشا» کتابت شده است. در پایان آن مُهر «سلیمان ذکی باغلان» 
بدون اينکه به عنوان کاتب آن معرفی شود به چشم می‌خورد. در هر صفحه از آن 
۷ سطر وجود دارد. 

۳ نسخه‌ی خطی «د»: این نسخه از نسخه‌های خوب موجود است و امتیاز 
آن نسبت به دیگر نسخه ها این است که فقط مشتمل بر مکتوبات عربی‌ست. با 
خط نسخ بسیار زیبایی نوشته شده است و کلمات اعراب‌گذاری شده‌اند. اما در 
حرکت گذاری آن اشتباهات نه چندان کمی به چشم می‌خورد. در پایان آن 
اجازهنامه‌ی شیخ عبداله دهلوی برای مولانا خالد به زبان فارسی به چشم می‌خورد 
که تا کنون منتشر نشده است. 


در صفحه‌ی اول توشعه شده است: مکتوبات حضرت خالد النتشیتدی (قنس 
سی), 

بالاتر از این نوشته با خط دیگری نوشته شده است: لولا [ لو کان] اضافة 
اللك ای العبد مجازا لقلت: تملکه الفقیر محمد نورالدین بن عسی ال رزفي 
التورنومی. غفر لهما الغفور القوي فٍ سنة اتنتین وتلائین وثلائمائة بعد الف من 
الهجرة (۱۳۳۶ه) علی صاحبها افضل الصلاة وازک التحية. 

این نسخه از ۸۳ صفحه تشکیل شده است که در هر صفحه ۱۱ سطر وجود 
دارد. نام کاتب نسخه و تاریخ کتابت درج نشده است. هنگام استناد به آن» با نام 
«ده به آن ارجاع خواهم داد. 

۶. نسخه‌ی خطی «ج»: این نسخه از نسخه‌های خوب مکتوبات مولانا خالد 
است و چنین به نظرمی‌رسد که زیر مجموعه‌ی نسخه‌ی بزرگتری بوده است؛ زیرا 
مکتویات این نسخه از صفحه‌ی ۱۱۲ شروع می‌شود. ایین نسخه نیز مکتوبات 
عربی و فارسی را در خود گردآورده است وبا خط نستعلیق خوب و با قلمی ریز و 
نرم کتابت شده است. در هر صفحه تقریباً ۱٩‏ سطر موجود است و عناوین نامه‌ها 
با خط قرمز نوشته شده است. 

این نسخه ابتدا و انتهای واضح و مشخصی ندارد. در آن تعدادی نامه‌ی فاقد 
عنوان یافت می‌شود. همچنین دربرگیرند‌ی نامه‌هایی است که در نسخه‌های دیگر 
به چشم نمی خورد. کاتب آن گاه نامه‌های مرتبط با یک شخص را در کنار هم 
۱۳ 

همچنانکه بیان شد این نسخه از صفحه‌ی ۱۱۶ شروع و با صفحه‌ی ۱۲۹ به 
پایان می‌رسد. هنگام استناد به آن» با نام «ج» به آن ارجاع خواهم داد. 

تسحه‌ی خطی «ه»: یکی از نسخه‌های خطی مکتویات مولانا خالد است 
که با خط خوبی نوشته شده است؛ اما از روی نسخه‌ی «الف» کتابت شده است و 


از لحاظ ترتیب‌بندی و محتوا. گویی «رونوشت یرایر با اصل است» و مطلب زائدی 


۳ 


در آن یافت نمی‌شود؛ بنابراین در مقابله‌ی آن با دیگر نسخه‌ها فایده‌ای ندیدم و به 
همان نسخه‌ی «الف» اکتفا نمودم. 

1. نسخه‌ی خطی «ش»: این نسخه از لحاظ دربرگرفتن اطلاعات مقید و 
منحصر به فرد از غنی‌ترین نسخه‌های مکتویات مولانا خالد است و چنین به نظر 
می‌رسد کاتب آن پیوتد تنگاتنگی با طریقت نقشبندی داشته و اطلاع کاملی 
درباره‌ی خلفا و دیگر افراد سرشناس آن طریقت و محل سکونت و کار آنها دارد. 
همچنین از آگاهی خوبی نسبت به شخصیت‌های امارت بابان و مناصب آنها 
برخوردار است؛ زیرا کاتب ایین تسخه تنها کسی‌ست که اطلاعاتی در مورد 
گیرنده‌ی تامه‌ها به دست می‌دهد و مسایل و اموری را توضیح می‌دهد که درنهایت 


اهمیت هستند. 


این نسخه ۶۰ صفحه دارد که هر صفحه‌ی آن ۱۳ سطر را در خود جای داده 
است و با خط نستعلیق واضحی نوشته شده است. با مکتوبات عربی شروع و با 
مکتوبات فارسی پایان می‌یابد. در پایان آن چنین می‌خوانیم: 

" تمت شد این مکتوبات در اشرف ساعات در بیست و یکم ماه شعبان العظم 
برای بزرگواری کریم وعزیز اکرم: ونجیب حلیم سردار مقخم اعني به پرادر 
طریقت ومشفق حقیقت نبیل بيك افندی. دام قدرء العالی آمین. از دست حقیر 
فقیر غریب سراپا تقصیر عبدالقتاح النقشيندي الخالدي کردي. در سنه‌ی ۰۱۴۹۳" 

این عبد الفتاح ممکن است عبدالفتاح آکرهای یا عبد الفتاح بن سلیمان یا 
غیر از این دو باشد. 

این نسخه ابتدا در استانیول بوده و سپس به کردستان منتقل شده است و در 
کتاب‌خانه‌ی شیخ عبدالکریم «شدله» جای گرفته است و نسخه‌ی اصلی آن در نزد 
شیخ محمود پسر حاج شیخ کاکه حهمه پسر شیخ عبدالکريم «شدله» محفوظ 
استا: 

محمد اسعد صاحب زاده, مولف کتاب «يغية الواجده بر این نسخه اطلاع 


یافته است زیرا در صفحهی اول آن نوشته است: 


وف 


"قراً فیه وتأمل معانیه العبد الذلیل محمد اسعد صاحب زاده ابن التجم الثاقب 
والولی الراقب مولانا الشیخ محمود صاحب: شقیق حضة امام العارفین صاحب 
الکتوبات مولانا خالد ضیاء الدین (قدس اللّه تعالی سرهما وافاض قیض الاحسان 
عل فرعهما واصلهما آمین بحرمة طه و یس) وذلك في دار الخلافة سنة ۱۳۰۰ (او 
۳۹ 

اما شیخ محمد اسعد صاحب زاده هنگام نگارش کتابش (بغية الواجد) از 
اطلاعات موجود در آن استفاده نکرده است. همچنین استاد عبدالرقیب یوسف در 
سال ۱۹۸۶م. برآن اطلاع یافته است م چنین به نظر می‌رسد که مدتی پیش او باقی 
مانده است. اما تا جائی که من می‌دانم او نیز از محتویات این نسخه استفاده 
نکرده است. 


هنگام استناد جه ان با تام (ش» به آل ارجاع خواهم قاقد 


اختلاف بین نسخه‌ی «بِغْية الواجد» و دیگر نسخه‌ها 

در میان نسخه‌هایی که در دسترس این‌جانب است تفاوت‌ها و اختلافاتی یاقت 
می‌شود که بعضی از آن چشمگیر و برای مطابقت میان نسخه ها مفید است. 
همچنین مطالب و نامه‌هایی در بعضی از نسخه‌ها یافت می‌شود که در دیگر 
نسخه‌ها دیده نمی‌شود؛ به طور مثال در کتاب «بغية الواجد» نامه‌ها ومکاتیبی 
وجود دارد که در دیگر نسخه‌ها» وحتی در کتاب «یادی مه‌ردان». نیست و 
نمی‌دانم چنین نامه‌هایی چگونه بر «استاد مدرس» پوشیده مانده است؟ آری در 
کتاب «بغية الواجد» نوشته‌هایی وجود دارد که فقط با تسامح می‌توان وجود آن را 
به عنوان بخشی از نامه‌ها و مکاتیب مولانا خالد پذیرفت؛ مانند:«الرقعة التاسعة 
ی تحقیق مسألة الارادة الجزئية الوسومة بالعقد الجوهري ف الفرق بین كسبي 
الاتريدي والشعري». اين رساله‌ی مولانا و امثال آن در موضوع مستقلی تالیف 
شده‌اند که در دیگر کتاب‌ها ذکر و شرح شده‌اند ویه همین سبب باید آن را از 
مکاتیب جدا ساخت. اما نوشته‌های دیگری وجود دارد که باید آنها را جزو 
مکاتیب و نامه‌های مولانا به حساب آورد و جدا ساختن آن نقص و خلل به بار 


۳۳ 


می‌آورد؛ از قبیل: عقیده‌ی مولانا خالد و آداب ذکر مریدان و سلسله‌ی دو طریقت 
نقشبندی و قادری و مکتوب «تبیان الراقبات وما یتولد منها من الحقاثق 
القدسیة». بخشی از این قبیل مکاتیب در نسخه‌های خطی این‌جانب وجود دارد و 
بخشی دیگر را فقط می‌توان در کتاب «بغية الواجد» یافت: به همین سیب آنها را 
به مکتوبات مولانا خالد افزودم و نقص موجود را با آن برطضرف کتردم. همچنین 
تخمیس قصیده‌ی مضریه‌ی بوصیری راء که مولانا خالد آن را بسیار زیب| تخسیس 
کرده است. نیز به آن آفزودم و درپایان وصیت مولاتا خالد را. که آن را در 


نسخه‌ی «ش» یافتم» نیز به عنوان خاتمه‌ی این اضافات افزودم۳. 


(۱) خواننده‌ی گرامی برای مطالعه‌ی این بخش‌ها می‌تواند به مکاتیب عریی مولانا خالد مراجعه نماید. 


دض 
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مقدمه‌ی ویراستار ۷ 


روزی که استاد بزرگوار و پژوهشگر محسدعلی قرداغی در پایان شهریور 
۴ شسسی. ویراستاری و بازبینی مکاتیب فارسی مولانا خالد را به این‌جانب 
سپردند چنین تصور می‌کردم که با یک هفته کار مداوم یا حد اکثر با یک ماه کار 
پراکنده. ویراستاری آن را به پایان خواهم برد و متن اصلاح‌شده را به ایشان 
بازخواهم گرداند؛ اما به دلیل مشغله‌ی کاری از یک طرف ر اهمیت موضوع و 
وسواسی که در انجام دادن هرچه بهتر آن داشتم. یک ماه به شش ماه رسید. 
ترجمه‌ی قسمت‌های ضروری مقدمه‌ی عربی استاد به فارسی و افزودن بر آن نیز دو 
ماه وقت برد. 

گفتنی‌ست استاد گرامی پیشتر کار مقابله و تصحیح کتاب را به پایان برده بسود 
وقسمت اعظم آن حروف‌چینی نیز شده بود و کار این‌جاتب فقط محدود به 
نسخه‌ی آماده شده بود. مکاتیبی که از استاد قرمداغی گرفتم سه قسمت بود: 

قسمت اول. که بیش از ۰۰) صفحه بود در شهر سلیمانیه حروفچیتی شده بود و 
استاد خود آن را با متن اصلی مقابله کرده بود و اشتباهات متعدد آن را مشخص 
ساخته بود و گاه مطالب جدیدی به آن افزوده بود. این جانب در مرحله‌ی اول از 
روی ویرایش استاد. ایتدا به تصحیح فایل ۲۷۵۲۵ آن و سپس با وسواس تمام به 
ویراستاری (اتطباق دادن رسم الخط آن با رسم الخط امروز فارسی) پرداختم. در 
همین اثنا و پس از آشنا شدن با سبک نوشتار مولانا؛ هرجا که معنی گنگ بود و 
احتمال آن می‌رفت کلمه‌ای از قلم افتاده باشد یا حروفچینی به شکل نادرستی 
انجام گرفته باشد. آن را در پاورقی و حواشی مستن مشخص می‌کردم و پيشنهاد 
بازنگری و مقابله‌ی مجدد آن را به استاد می‌دادم. به دلیل قاکید استاد قروداغی در 


() استاد عزیز در کمال بزرگواری به اين‌جانب اجازه دادند که مقدمه‌ی فارسی را بنا به نیاز مخاطب 
بنویسم و از ترجمه‌ی کامل مقدمه‌ی عربی بپرهیزم. به همین دلیل از این قسمت به بعد نوشته‌ها و تقل 
قول‌ها از ویراستار است. 


۳۹۹ 


زمینه‌ی عدم تغییر دادن هیچ کلمه‌ای از عبارات متن» این‌جانب حتی در صورت 
اطمینان از اشتباه حروفچینی؛ از تصحیح مستقیم آن خودداری کرده و به یادداشت 
آن در پاورقی و حاشیه اکتفا می‌کردم. ضمناً می‌توان گفت که از طریق منابعی که 
در دسترس بود یا از طریق اینترنت, همه‌ی اشعاری را که مولانا در نامه‌هایش ذکر 
کرده بود بررسی گردید. 

قسمت دوم نامه‌ها (تسخه‌ی شدله). که استاد با خط زیبای خود در حدود ۱۰۰ 
صفحه بازنویسی کرده بود. در سنندح حروفچینی و تصحیح گردید و همان مراحل 
قسمت اول را طی تمود. و رساله‌ی خطی ۱۱ صفحه‌ای «فرض و سنت» نیز بنا به 
درخواست استاد به آن افزوده شد. 

با توجه به قدیمی بودن متن؛ در ویراستاری این اثرسعی بر این بود که در حد 
توان و بضاعت علمی ویراستار: همه‌ی راهکارهایی که به زیبایی و درست خواندن 
و درست فهمیدن متن کمک می‌کند در پیش گرفته شود؛ مانند اعراب‌گذاری برای 
لغات تاماتومن و به کارگیری دقیق نشانه‌ها و علایم ذ ارشی و استفاده‌ی مضرط از 
فاصله‌ی مجازی یا نیم فاصله در نوشتن کلمات مرکب: که بیش از حد در نامه ها 
یافت می‌شود. و مشخص کردن و اعرابگذاری کامل متون عربیء همچنین 
پاراگراف‌بندی و صفحه‌بندی مناسب نامه‌ها و اختصاص دادن هر صفحه به یک 
نامه و ... . 

شایان ذکر است که هرگز فکر نمی‌کردم که با مطالعه‌ی دقیق تک تک عبارات 
و کلمات این اثرارزشمند. چنان به نویسنده‌ی نامه‌ها نزدیک می شوم که گاه چتین 
احساس می‌کردم با کمال ادب در محضر ایشان تشسته‌ام و مولانا خود نامه‌ها را بر 
من املا می‌کند و به چنان لذتی دست می‌يابم که گاه مانع از به پایان بردن کار و 
برهم زدن این مجلس روحانی می‌شد! 

مولانا در نامه‌های روان و سرشار از احساس خود؛ دوستان بزرگ مردان؛ 
اعضای خانواده و مریدانش را در سلیمانیه. سنندج؛ دیاریکن مهاباد. شام 
کویستجق. بغداد. حجاز و 0 بانصایح و گله‌متدی و راهتمایبی و درددل و 


شرا 


توبیخ کردن و تعزیت و دلداری دادن و جانبداری از ستمدیدگان و یادآوری حساب 
و کتاب رستاخیز به ستمگران و... مورد خطاب قرار می‌دهد و جهانی سرشار از 
زیبایی و احساس را به روی خوانتده می‌گشاید و خواتنده از طریق این نامه‌ها 
بیشتر از هر وقت خود را به این بزرگوار نودیک می‌یاید. 

تفسی پژوهش و تحقیق در این نامه‌ها از جوانب متعدد تربیتی. ادیی. 
تاریخی؛ اجتماعی و حتی سیاسی بسیار مهم و ارزشمند است و اطمینان دارم که 
محققان و پفوهشگران دلسوز و پرکار کشورمان اهتمام شایانی به آن خواهتد داد و 


اهمیت آن را به فراموشی نخواهند سپرد. 


۳+ 


از خواجه بهاء الدین نقشبند تا مولانا خالد نقشبندی 


نقشفبندیه عجب قافله سالارانند 
که برند از نه پنه ان بسه حسرم قافله را 
ازدل سالك ره: جاذبهی صحبتشضان 
می‌بسرد وسوسهی خلسوت و فکر چله را 
هسه شیران جهان بسته‌ی این سلسه‌اند 
روبه از حیل» چسان بگس لد این سلسله را؟ 

جامی 


ماوراء النهر که روزگاری مرز دار الاسلام بود زادگاه چند طریقت معروف 
است که حضورشان حیات اسلامی صوفیانه را رقم زده است. در میان طریقت‌های 
بومی این دیار» طریقت منتسب به بهاء الدین نقشبند بخاری که احیاگر طریقت 
خواجگان " بود. توانست با فهم دقیق جایگاه خود در رابطه‌ی میان اجتماع و نهاد 
قدرت و آگاهی از اهمیت مثلث فوق در حیات سیاسی - اجتماعی ماوراء النهر: 
علاوه بر تقوق بر طریقت‌های دیگر از ماناترین و موثرترین جریان‌های دینی 
جهان اسلام گردد. این طریقت پس از عبور از مرزهای زادگاه خود. در مراکز ثقل 
دنیای اسلام جاگیری تموده و قدرت و نفوذ سیاسی و دیتی خود را بسط داده است. 
از رموز ماندگاری این جریان دینی باید به برقرار تصودن پیوند میان طریقت و 


(۱) طریقت خواجکانیه: | 


بن طریقت منسوب به خواجه عبد الخالق غجدواتی سرحلقه‌ی خواجگان 
است که بعدها طریقت او به تقشبندیه معروف شده است. د.مهین‌دخت معتسدی نقشی از: مولانا 
خالد نقشبتدی و پیروان طریقت او, ص ۰۷۳ شرکت انتشاراتی پاژنگ. چاپ اول: تهران» ۱۳۸ش. 


۳۹۹ 


شریعت. انعطاف‌پذیری فوق العاده در برابر سایر جریان‌های فکری و تعامل با 
صاحبان قدرت اشاره کرد.(۲ 

در مورد مزسس این شاخه از تصوف اسلامی گروهسی بر ایین عقیده‌اند که 
«نقشبندیه طریقتی است منسوب به خواجه بهاء الدین محمد نقشبند بخارایی 
۷۱۸-۷۹۱ ه. ق). شاخه‌ای منشعب از سلسله خواجگان که اصل آن به عارف 
ایرانی خواجه یوسف همدانی باز می‌گردد".» گروه دیگری نیز خود خواجه بهاء 
الدین نقشبتد را مقسس نقشبندیه می‌دانند". 

این واقعیت را تمی‌توان انکار کرد که کاربرد اصطلاح «نقشبندیه» برای این 
طریقت به روزگار خواجه بهاءالدین محسد نقشبند بخارایی برمی‌گردد"" اما 
ماهیت این طریقت را باید به قرن‌ها پیش از ایشان برگرداند زیرا همچتانکه در 
«سلسله‌ی رجال طریقت نقشبندیه» خواهیم دید و از گفعه‌ی مولانا خالد و نیز 
صاحب رشحات بر می‌آید خود نقشبندیان آن را به ابویکر صدیق (رض) و پیامبر 
گرامی اسلام (ص) تسبت می‌دهند و ب رآنند که نام طریقت نقشبندی با گذشت 
روزگار تغییر یافته و در هر دوره به نام یکی از مشایخ آن عهد نامیده فده ات۷ 


بدین ترتیب: 


(۱) سیده فهیمه ابراهیمی» مقدمه‌ی کتاب «نقشبندیه در آسیای غربی و مرکزی»: زیر نظر الیزابت 
اوزدالگا: ترجمه فهیمه ابراهیمی» پژوهشکده تاریخ اسلام: چاپ اول: تهران. ۰۱۳۸٩‏ 

)٩(‏ د.مهیندخت معتمدی, نقشی از: مولانا خالد نقشبندی و پیروان طریقت ای ص ۷۰ تا ۷۵. ویکی 
پدیا دانشنامه‌ی آزاد. مدخل «نقشبندیه». 

(۳) الیزابت اوزدالگا» مقدسه‌ی کتاب «تقشبندیه در آسیای غربی و مرکزی». زیر نظر الیزابت 
اوزدالگاه ترجمه فهیمه ابراهیمی. 

(؛) گرچه مقدمات این طریقت در عهد غزنوی پی‌ریزی شده و توسط حضرت خواجه بوسف هسدانی 
(وفات ۵۳۵ ه . ۱۱۵۱ م) بنا نهاده‌شده‌است. اما چون این طریقت پس از حضرت خواجه عبدالخالق 
غجدوانی رو به ضعف نهاده بود. به وسیله‌ی خواجه بهاء الدین نقشبند جانی تازه يانته ولذا به 
طریقت نقشبندی معروف شده است. د.مهیندخت معتمدی: نقشی از: مولاتا خالد نقشیندی و پیروان 


طریقت آو: ص ۷۰. 


الف: از عهد ابوبکر صدیق(رض) تا زمان شیخ طیفور بن عیسی بن آدم: ابو 
یزید بسطامی (قدس سره) در قرن سوم هجری به نام «صدیقیه» خوان‌ده شده 
است: 

ب: از عصر حضرت بایزید بسطامی تا عهد خواجه عبدالخالق غجدوانی 
سردفتر عزیزان. به اعتبار نام بایزید. به نام «طیفوریه» معروف شده است. 

ج: از زمان خواجه عبد الخالق غجدوانی. که به سرحلقهی طریقت 
خواجگان شهرت یافته. تا روزگار بهاء الدین محمد نقشبند بخاری؛ به 
«سلسله‌ی خواجگان یا خواجگانیه» معروف گردیده است. 

د: از عهد مولاتا شیخ بهاء الدین محمد اویسی بخاری (شاه نقشبند) تا زمان 
اصر الدین عبید اللّه احران که نیمه‌ی دوم قرن نهم است. به نام «تقشبندیه» یا در 
نسبت به بهاء‌الدین نقشبند آن را«بهائیه؛ نامیده‌اند. 

ه : از عصر عبید له احرار تا زمان قطب الطرائق امام ریانی شیخ احسد 
فاروقی سهرندی (سرهندی) مُجدد الف ثانی: (قدس سه) به «نقشبتدیه؛ یا 
«احراریه» شهرت یافته است.(٩‏ 

فردی که در گسترش این طریقت اهمیت ویژه‌ای داشت شیخ احمد سرهندی 
(وفات ۱۰۳۶ق۱1۲4م) اهل هند بوده است. وی از میدعان بزرگ طریقت در پایان 
هزاره‌ی اول بوده: به همین دلیل به او و پیروانش لقب «مجدد» دادند. او نه تنها به 
دلیل خرد والایش بلکه به سبیب اشتغال مقتدرانه‌ی شخصی در امور اجتماعی و 
سیاسی شهرت داردء احمد شرهتدی بسیار معاثر اد خوالجه عبید الّه احرار (وفات 
۰ ق ۱:۹۰م) شیخ دیگر نقشبتدی اهل سمرقند بود. او نیز در عرصه‌ی سیاست و 
جامعه. قدرت زیادی داشته و به عتوان شخصیتی برجسته به نسل بعد از خود 
رسید. 

شیخ و مبدع برچسته‌ی ذیگر نقشبندی مولانا خالد(وفات 46؟۱ق ۱۸۲۷م) بود 
که به قبایل کرد که امروز در شمال عراق مجتمع هستند تعلق داشت. از آنجا که 


(۱) ن.ک: عنبع پیشین: ص ۰۷۳ به نقل از کتاب رشحات ۱۷/۱. 


۳۷ 


او سال‌های تأثیرگذار عمرش را در بغداد گذرانید. لقب بغدادی یافت". او نیبز 
مانند احمد سرهتدی آنقدر متنفذ بود که آغازگر شاخه‌ی فرعی نقشبندی جدید 
به نام خالدیه شد. طریقت نقشبتدی تا حد زیادی تحت تأثیر شاخه‌ی خالدیه» 
تفوذش را به طور ویژه‌ای بر جامعه‌ی عشانی قرن نوزده گسترش داد. میراث مولانا 
خالد هنوز هم در ترکیه‌ی امروز و سوریه قدرتمند است". 

اعضای طریقت نقشیندیه با اولویت احترام به شریعت در مجموع در تکالیف 
دینی از صوفیان دیگر. که بیشتر اشکال زیبائی‌شناسانه از عبادت را ظاهر 
می‌سازند. گروه میانه‌روتر و منظم‌تری قلمداد می‌شوند(۳). 


٩(‏ این قسمت. بخشی از مقدمه‌ی خانمالیزابت اوزدالگا بر کتاب نقشبندیه در آسیای غربی و مرکزی 
است» خانم اوزدالگا گرداورنده‌ی مجموعه مقالاتیست از اندیشمندان و محققان عرصه‌ی 
تقشبندیه‌پژوهی که در کنفرانسی که توسط انستیتو پژوهشی سوئدی از ٩‏ تا ۱ ژوئن ۶۱۹۹۷ در استانبول 
برگز از که ارائه گردیده است. این خانم اهل ترکیه و پژوهشگر! به خود اجازه نمی‌دهد که ببویسد 
مولانا خالد گردزبان و از اهالی کردستان است. به همین دلیل نوشته است « به قبایل کرد که اسروز در 
شمال عراق مجتمع هستند تعلق داشت.» جمله‌ای که بوی تژادپرستی از آن به وضوح یه مشام می‌رسد. 
شتا در مورد به کارگیری لقب بغدادی برای مولاتا خالد. استاد فرهاد شاگلی می‌نویسد:«از حدود ۳۰۰ 
نامه و رسالهای که در دسترس ماست؛ مولائا خالد با عشاوین مختلف از جمله: الکٌردي. الحاف» 
الشهرزوري نامه‌هایش را امضا نموده‌است و در هیچ نمونه‌ای از عنوان یغدادی استفاده تکرده است. 
ظاهراً تاکید بر عنوان یغدادی» دلیلی سیاسی دارد که هدفش رد کرد بودن اوست.» جالب اینجاست که 
بر روی ضریح - خالد در سوریه نیز لقب «البغدادی» برای مولانا خالد ذکر شده است. 
بگذار گرد بودن بزرگانی چون صلاح الدین ایوبی: مولنا خالد. سعید نورسی و دیگران هميشه چنین 
پژوهندگانی را آزار دهد و ازهر رو تمروعي بر ین ین حقیقت استفاده کنند و از این 
طریق کینه‌های درونی خود را که در پوشش اسلامخواهی پنهان کرده‌اند بروز دهند! 
(۲) الیزایت اوزدالگاه مقدمه‌ی کاب «نقشبندیه در آسیای غربی و مرکزی». زیر نظر الیزاب 


اوزدالگا» ترجمه فهیمه ایراهیمی؛ ص ؟۱و۱۳. 
۳ منبع پیشین. ص ۰۱٩‏ 
۳۷۲ 


اصطلاحات نقشبندیه 

اصطلاحات یازده‌گانه طریقه‌ی نقشبندیه. که هشت عبارت نخست آن از 
حضرت خواجه عبد الخالق غجدوانی (قدس سره) وسه عبارت آخر از بیانات 
حضرت شاه نقشبند (قدس سه) می‌باشد» عبارتند از": 

۱ سفردر وطن: عبارت از سیر تفس است که آن را جذبه نیز می‌گویند. 
ابتدای معامله‌ی این بزرگواران از این سیر است. 

- خلوت در انجمن: یعتی در انجمن که محل تفرقه است. از راه باطن با 
مطلوب خلوت داشته باشد و تفرقه‌ی بیرونی به حجره‌ی درونی راه نیابد. در ابتدا 
این معنی به تکلف است و در انتها بی تکلف. 

۳ نظر بر قدم: عبارت از آن است که در راهدرفتن نظر بر قدم دوخته شود و به 
محسوسات متلونه پراکنده نکند تا به جمعیت اقرب باشد. چه در ابتدا دل تابع 
نظر است و پریشانی نظر در دل تأثیر می‌کند. 

هوش در دم: عبارت از آن است که واقف نقس باشد تا به غفلت بر نیاید. 

۰ و 1- یادکرد و یادداشت: سالك تا زمانی که در طریقت و تصنع است و به 
حقیقت و ملکه‌ی حضور نپیوسته است در مقام یادکرد است؛ یعنی ذکری که از 
شیخ خود تلقین گرفته است دائم در تکرار او به تکلف مشغول باشد تا به مرتبه‌ی 
حضور برسد. و چون حضور دوام پذیرد و ذوق یابد و از تلف وارهد و ملکه 
گردد که به نفی» منفی نشود؛ یادداشت بود. 

۷ بازگشت: عبارت از آن است که بعد از ذکر نفی و اثیبات معهود؛ به دل 
گوید: «الهي انت مقصودي ورضالد مطلولی؛ و این کلمه. نفی هر خاطر نيك یا بد 
است تا آنکه خالص شود ذکر و فارغ شود سر از ماسوا. اگر ذکر خود را درایین 
کلمه خالص نیابد. باید بر سبیل تقلید مرشد بگوید. تا به برکت او اخلاص 
حاصل شود. 


(۱) جزوه‌ی #سعادت در سایه‌ی عرفان» به نقل از انیس الطالبین و عدة السالکین» صلاح بن مبارد 
بخاری» ص۳۳ موسسه‌ی کیهان ۱۳۷۱ ه ش. 


۳۷۳ 


۸- نگاه‌داشت: عبارت از مراقبه‌ی خواطر است یعتی وقت تکرار کلمه طیبه 
در دل اجتهاد کند که خاطر غیر در دل خطور نکند. 

-٩‏ وقوف قلبی: عبارت است از بیداری دل و حضور قلب مع الحق سبحانه بر 
وجهی که نباشد مر قلب را غفلتی و غرضی از حق تعالی- 

۰- وقوف عددی: وقوف عددی آن است که بر عدد نفی و اثبات بر نهجی 
که در این طریقه معهود است. واقف باشد تا درهر تفس طاق گوید نه جقت. 

۱- وقوف زمانی: وقوف زمانی آن است که حساب کند اوقات خود. اگر به 
اعمال خیر گذشته اسننت ۷ و اگر به کارهای ناشایسته گذشته ان‌خ 
استغقار کند موافق حال خود. «حسنات الابرار سیثات القربین» 


سلسله‌ی رجال طربقت نقشبندی"" 

حضرت محمد رسول الّه (ص): ابوبکر صدیق» سلمان فارسی: قاسم بن 
محمد بن ابو یکر صدیق, امام جعفر صادق. بایزید بسطامی: ابوالحسن خرقانی: 
ابوعلی فارمدی؛ خواجه یوسف همدانی. خواجه عبدالخالق غجدوانی: خواجه 
عارف ریوگری, خواجه محمود انجیر فغنوی. خواجه علی رامتیتی: خواجه محمد 
پابای سماسی: سید امیر کلال. خواجه بهاء‌الدین محمد اویسی نقشبند بخاری 
(شاه نقشبتد): خواجه محمد علاء‌الدین عطار بخاری. مولانا یعقعوب چرخی 
حصاری. خواجه عبيدالّه احرار تاش‌کندی: خواجه محمد زاهد سمرقتدی» 
خواجه محمد درریش سمرقندی» خواجه محمد امکنگی سمرقندی, خواجه مژید 
الدین محمد باقی بالّه» امام ریانی شیخ احمد فاروقی سهرندی (مجدد الف ثانی). 
خواجه محسد معصوم. خواجه محمد سیف الدین فاروقی. خواجه سید نور محمد 
بدوانی» مولانا شمس الدین حبیب اللّه جان جانان مظهسر مولانا شاه عبدالله 
دهلوی (شاء غلام لد ) 


(۱) حصول الانس في انتقال مولانا خالد لی حظيرة القدس, نقشی از مولانا خالد نقشبندی و پیروان 
طریقت او 


۳۷ 


مولانا خالد و خالدیه" 

طریقت نقشبتدی آنگونه که مولانا خالد در آغاز قرن نوزده در کردستان 
معرفی نمود ویژگی‌های خاصی داشت که بی‌شک در رشد و گسترش تصالیم آن 
دخیل بوده‌اند. آن ویژگی‌ها اغلب با اعتقادات جریان اصلی صوفیه که شیخ احمد 
سرهندی (وفات ۱۰۳۶ق:۱1۲م) و جانشیتانش آن را پی‌ریزی و تثبیت تموده‌اند 
همسان است. بتابراین کاملاً طبیعی‌ست که مولانا خالد نماینده‌ی عقاید و تعالیم 
مرشدش - که توسط او به این طریقت گروید - در شبه قاره باشد. البته این مطلب 
نیز صحیح است که مولانا خالد تنها یکی از صدها و یا هزاران نماینه‌ای نبود که 
توسط شیخ عبدالّه دهلوی (مشهور به شاه غلامعلی» وفات ۱۸۲۹/۱5۶۰) طریقت را 
پذیرفته و آموزش و تعلیم دیده است؛ او به دلایل گوناگون در مقام. خصایص و 
توانائیهایش فرد ویژه‌ای بود. 

شاه غلامعلی مقام «خلیفه‌ی تامه‌ی مطلقه» را به مولانا خالد عطا نمود. با 
اطلاق این عنوان به نظر می‌رسد که او مقام نمایندگان دیگر را نپذیرفته است. از 
شاه غلامعلی سخنانی بر جای مانده که وی در آن آگاهی خود را از جایگاه 
منحصر به فرد مولانا خالد اظهار می‌دارد. شاه غلامعلی پس از یک سال اقاست 
مولانا خالد در خانقاء دهلی از او می‌خواهد که به کردستان یازگردد. 

او ومرشدش به‌هنگام وداع گفتگوی جالبی دارند که در پایان آن شاه 
غلامعلی از او می‌پرسد دیگر چه می‌خواهی؟ مولانا پاسخ می‌دهد: دیین را 
می‌خواهم و دنیا را برای قوام یافتن دین. شیخ به او می‌گوید " برو من هردو را به 
تو عطا کردم!" مولانا خالد در سال ۱۸۱۱م به کردستان بازگشت اما آنجا را برای 


هميیشه ترک کرد و در سال ۱۸۲6م به دمشق رفت. در طول یازده سال اقامعش در 


(۱) مقدم‌ی استاد فرهاد شاکلی به عنوان: شیوخ نقشبندیه‌ی اورامان و میراث خالدیه - مجددیه در 
کردستان. در کتاب: نقشبندیه در آسیای غربی و مرکزی. زیر نظر الیزابت اوزدالگا: ترجسه فهیسه 
ابراهیمی. ص ۱۵ تا ۰۱2٩‏ 


کردستان؛ بیش از پنج سال را در بغداد گذراند". این دوران نسبتاً کوتاه برای 
طریقت بسیار مهم و تعبین‌کننده بود؛ زیرا طریقت در ول این سال‌ها با استحکام 
پایه‌ریزی شد و بسیار از تمایندگان بزرگ و برجسته‌ی آن بدان گرویدند. علاوه بر 
این. در طول همین سال‌ها بود که مولانا گفتگوه ای با شور و حرارتی در باب 
مسائل گوناگون دینی با دانشمندان ایرانی - که در طول سفرش از ایران به هند و از 
هند به ایران با آنها آشنا شده بود - داشت. او ازیک ترور نیز جان سالم به در برد. 
تقشبندیه - مجددیه به عنوان طریقتی ضد شیعی شناخته می‌شد. دلیل این 
امر آن بود که جمعیت گسترده‌ای از شیعیان در مناطق بومی طریقت در شبه قاری 
هند وجود داشتند و تقابل دائمی آنها به این انديشه قوت می‌بخشید. علاوه بر این 
یقیناً دلایل تاریخی نیز در باب تنش در روابط میان نقشبندیان و شیعیان مطبرح 
بوده است. اما هنگامی که مولانا به کردستان بازگشت دامنه‌ی این تتش تقلیل 
یافت. دیگر نیازی به تاکید برضدیت با شیعه نبود؛ زیرا مواجهه‌ی مستقیمی با 
شیعه صورت نمی‌گرفت. از دیگر سو مجددیان هندی با رهبران و پیروان طریقت 
قا دریه روابط خوبی داشتند. مولانا حتی در میان قادری‌ها نیز مقام خلیفه را 
کسب نمود. اما زمانی که به سلیمانیه بازگشت با رقابت جدی میان خود و شیخ 
معروف نوده (نودهی) (۱۱۷۵/۱۷۲:۱۲۵۱/۱۸۳۸) رهیر طریقت قادری مواجه شد. 
در آن زمان ان طریقت کاملاً در کردستان تثبیت شده بود و تاثیر زیادی بر روی 
مردم و حتی حاکمان و امیرنشین کرد بابان داشت. بازگشت مولانا خالد و 
گسترش سریع طریقت نقشبندیه - مجذدیه به عنوان طریقتی جدی و پویا. رهبران 
قادری را که با قوت در برابر مولانا خالد مقاومت می‌کردند. نگران نمود. رقابت به 
حدی شدت یافت که حتی اعتبار مولانا به عنوان یک مسلمان توسط شیخ معروف 
که به مولانا اتهام کذاب و مرتد وارد نموده بود - زیر سوّال رفت. در این میان 


(۱) شاید به این دلیل باشد که تعدادی از مزرخین و دانشمندان مولاتا را بقدادی می‌خواتند. از حدود 
۲۰ نامه و رساله‌ای که در دسترس ماست. او با عناوین مختلف از جمله: الگٌردي» الحاف» 
الشهرزوري نامه‌هایش را امضا نموده است و در هیچ نموته‌ای او از عنوان بغدادی استفاده تکرده است. 
ظاهراً تاکید بر عنوان بغدادی» دلیلی سیاسی دارد که هدفش رد گرد بودن اوست. 


لفف 


حضور و تأثیر عوامل سیاسی نیز باید مورد تاکید قرار گیرد؛ محمود پاشا» امیبر 
بابان. خصومتش را نسیت به مولانا خالد پنهان می‌نمود و از نفوذ او بر برادران و 
عموزادگاتش بیمناک بود. بعید نیست که پاشا در تعمیق اختلاف میان این دو 
طریقت به نفع اهداف سیاسی خود نقشی ایفا کرده باشد. 

گرچه مولانا از این شرایط عمیقاً متأثر شده بود اما خویشتنداری زیادی نیز از 
خود نشان می‌داد وهرگز به خود اچازه نمی‌داد که وارد مناقشه شود. او تمایل خود 
را به بحث و گفتگو با مخالفان ابراز داشت. در نامه‌هایی که به عشمان پاشا. یکی 
از امیران بابان نوشت. پیشنهاد کرد که شیخ معروف و دانشمندان بزرگ با او 
ملاقات نموده و به بحث و گفتگو بنشینند (این فقیر با آنها مباحشه و گفتگو 
می‌کنم). علاوه بر این او پيشنهاد نمود که خود عشمان پاشا نیز در نشست حضور 
داشته باشد. 

تلاش‌های مولاتا خالد برای دستیایی به راه حلی صلح‌آمیز به موفقیت نرسید. 
از این رواو تصمیم گرقت که سلیمانیه را ترک نموده و در بغداد. که سه سال در 
آنجا مانده بود. اقامت گزیند. وقتی محمود پاشا به عنوان حاکم امیرنشین بابان 
جانشین پدرش عبدالرحمان پاشا (وفات ۱۲۲۸/2۱۸۱۳ق) شد از بغداد دیدن نمود و 
از مولانا دعوت کرد که به کردستان بازگردد. مولانا نیز در سال ۱۸۱۲م/۱1؟۱ق یا 
۷ مبادرت به این امر نمود. ظاهراً شرایط به گونه‌ای بود که مولانا 
نتوانست مدتی طولانی در آنجا اقامت داشته باشد؛ لذا در تاریخ ۵؟ اکتبر 2۱۸۴۰ 
برای هميشه سلیمانیه را ترک کرد. به غیر از تابستان ۱۸۲۱ و ۱۸۲۶م که مولانا در 
اورامان گذراند. او در بغداد ساکن شد. پس از سیری نمودن تابستان ۱۸۴۲م در 
کردستان: او از طریق اورفا و دیرالزور به دمشق رفت و به احتمال زیاد در اواخضر 
توامبر ؟۱۸۲م به آنجا رسید". اغلب گفته می‌شود که مولانا به منظور فرار از 


خصومت قادریان کردستان را ترک نمود و به دمشق رفت. اگر از زاویه‌ای تاریخی 


(۱) با خواندن نامه‌ی مولانا که یه تاریخ ۱۷ ربیع الاول ۳۸؟۱ق (؟ دسامبر ۱۸۲6م) از دمشق برای دو تن 
از تمایتدگانش در بغداد ارسال نمود. به راحتی می‌توان دریافت که او تازه به آنجا رسیده است. 


۳۷۷ 


به شرایط بتگریم باید در نظر داشته باشیم ضرورت بود که طربقت گسترش یافته 
و محدود به سلیمانیه و بغداد نشود. به هر حال در زمان حیات مولانا توافقی با 
رهبران قادری شکل گرفت و شیخ معروف نوده طی نامه‌ای به مولاتا؛ پشیمانی خود 
را ابراز کرده و با فرستادن تماینده‌ی خود به خدمت او تقاضای نشست و آشتی و 
بخشش برای قصورش تمود. 

فاصله‌ی بازگشت مولانا به عتوان یک رهبر صوفی به کردستان و مرگش قسپتاً 
کوتاه بوده اما آوموفق شد طریقت نقشبندیه -مجددیه را به عنوان قدرتمندترین و 
موثرترین طریقت صوفیان در خاورميانه پی‌ریزی نماید. مولانا را از این جهت 
می‌توان با شاه غلامعلی مقایسه نمود. در سال ۱۸۴۰م وقتی که او هنوز در کردستان 
می‌زیست تعداد مریداتش ۱۶۰۰تن تخمین زده می‌شد. که این تعداد به آسانی قابل 
تأیید و رد نیست. نکته‌ی مشخص در اینجا این است که هیچ شیخ مجددی 
نقشبندی پیش از او موفق به فراهم نمودن زمینه‌ی گرایش تعداد زیادی از 


دانشمندان برچسته به این طریقت نشد. 


منسوبان و مریدان مولانا خالد 

استاد فقید:باباشیخ مردوخ روحانی» در کتاب ارزشمند«تاریخ مشاهیر کُرد» در 
باب مریدان مولانا می‌نویسد: 

وابستگان مکتب مولانا خالد به سه گروه تقسیم می‌شوند: 

۱ کساتی که محض تبرك اخذ طریق کرده و اهل سلوگ نبوده‌اند. 

۲ کسانی که مدت‌ها زاویه‌نشین خانقاه بوده و از طریق سیر و سلوك و 
ادامه‌ی شغل متعارف صوفیه اهلیت ارشاد پیدا کرده و از طرف مولانا مأذون 
شده‌اند و آنان را در اصطلاح. «خلفا» گویند. 

۳. کسانی که تمسك کرده و اهل سیر و سلوك هم بوده‌اند. اما به مرحله‌ی 
کمال نتوانسته‌اند برسند. 

اينك اسامی عده‌ای از گروه اوّل و دوم: 
گروه اوّل. منسویین مولانا: 


تسف 


۱ علامه ملا یحیی مُروری عمادی مشهور به سلطان‌العلماء » ۲. شیخ الاسلام 
مکی زاده مصطفی عاصم افتدی استانبولی؛ ۳. سید محمّد اسعد (مفتی حله) 4. 
سید محمود شهاب‌الدین آلوسی زاده بغدادی(موّلف تفسیر روح العانی). ۵. سید 
محمّد اسعد صدرالدین حیدری(مفتی حنفیه‌ی بغداد)» 1. سید ابراهیم فصیح 
حیدری: ۷. سید عتمان سندی نجدی: ۸. سید خلیل سمین(نقیب سادات و 
اشراف طرابلس) .٩‏ سید محتّد طاهر اقتسدی حسینی(مفتی قدس) ۷۰. شیخ 
ابوالخیر دیاربکری ۱۱. شیخ عمر مجتهد دمشقی؛ ؟۱. شیخ محّد بن سلیمان 
(موّف کتاب الحديقة التدیة). ۱۳. سید محمّدامین این العابدین(مفتی دمشق). 
6 عمر افتدی غرّی(مفتی شاقعیه‌ی شام): ۱۵. علامه شیخ عب دالرحمن 
روژیبانی(روزبهانی): ۰۱7 سید عبدالعزیز افتدی گیلانی(نقیب اشراف بغداد): ۱۷. 
سید عبداللّه داغستاتی؛ ۱۸. عبدالّه پاشا (حاکم عکُا). .۱٩‏ نجیب پاشا (والی 
شام)» ۲۰. داود پاشا (والی بغداد) 8۱. محمّد افندی (مفتی معرة التعمان) ؟۲. 
سید عبداللّه حیدری ماورانی (مدرس در بغداد) ۲۳. شیخ شامل داغستانی(رهبر 
قیام داغستان علیه استعمارگران)؛ ۲4. سید علی برزنجی (قاضی سلیمانیه)؛ ۲۵. 
رسول زکی مدزس؛ ۲. سید محمّدامین سویدی (مدرس در حلّه), 6۷. شیخ ملا 
طاهر جزیری» ۸؟. ملا اسعد افندی جلی کویی: .۲٩‏ سید عبدالقادر جزایری» ۳۰. 
ملا محمّد اریلی؛ ۳۱. ملا عبدالله آمدی. 

گروه دوم خلفای مولانا خالد: 

شیخ اسماعیل انارانی (مآمور ارشاد در دمشق و جانشین مولانا در آنجا). ۲. 
شیخ عثمان سراجالّین ت‌ویله‌تی (مآمور ارشاد در کردستان عراق)» ۳. حاح ملا 
عبدالّه جلی کویی. . شیخ محمد فراقی. ۵. شیخ عبدالقادر شمذینی. 7. شیخ 
اسماعیل شروانی؛ ۷ شیخ محمود صاحب (برادر خود مولانا)؛ ۸ شیخ احمد 
خطیب هولیری(اربیلی): ۹. شیخ محمّد خانی شامی: ۱۰. شیخ محتدصادق (مأمور 
ارشاد در مصر). ۱۱. شیخ عبدالّه فردی (م مور ارشاد در بیت الق دس). ؟۱. 
عبیدالّه افندی حیدری ماورانی (مفتی حنفیه‌ی بغداد) ۱۳. شیخ الشیوخ شیخ 


۳۷۹ 


عبدالغقور کاشتری» ۱۶. ملا احمد کوله‌ساری مشهور به «مولانا» (از خاندان 
کمانگر): ۱۵. سید جواد سیاهپوش (ادیب و شاعر بغدادی): ۰۱7 سید طه نهری: 
۷ شیخ ملا محمّد مجذوب عمادی. ۱۸. شیخ اسماعیل بصری, .۱٩‏ شیخ احسد 
قسطونی, ۲۰. شیخ ملا هدایت اه اربلی» 6۱. شیخ محمّد عقره‌ای (مامور ارشاد در 
جزیر و بوتان) ۲6. تاج العلما شیخ خالد جزیری(مأمور ارشاد در دیاریکر) 8۳. 
شیخ عبدالفتاح عقره‌ای. ۲4. شیخ محّد ناصح (اقصح العلما): ۲۰. شیخ 
محمدچدید بغدادی: ۲٩‏ . شیخ عبداله ارزنجانی مکی (مأمور ارشاد در مکه‌ی 
مکرمه) ۲۷ شیخ خالد ک گرد (مأمور ارشاد در مدینه‌ی منوره)؛ ۲۸. شیخ احمد 
غرپوزی (مأمور ارشاد در ازمیر) .۲٩‏ شیخ عبدالغقور کُردی کرکوکی (متصدی 
امامت و امور خانقاء مولانا در بغداد) ۳۰. شیخ حسن خطاط قوزاتی» ۳۱. شیخ 
محّد بغدادی (امام جماعت همیشگی خانقاه مولاتا ۳۶. سید عبدالله افغانی 
هراتی؛ ۲۳. شیخ محمد هراتی. ۳۶. سید احمد سردار سرگلو کرکوکی: ۰۳۰ شیخ 
احمد ضیاءالدین گومشخانی» ۳. سید عبدالغقور مشاهدی بغدادی: ۰۳۷ شیخ 
محمود ین عمی (مأفور ارشاد در عمادیه). 


میراث طریقت خالدیه - مجددیه در کردستان 

هرچند میراث خالدیه - مجددیه محدود به کردستان نمی‌شود وبسیاری از 
کشورهای خاورمیانه. ب‌ریژه ترکیه و سوریه و ایران و ... کم تا زید تحت تأثیر این 
میراث عميق و ماندگار است؛ اما بررسی چنین میراثی در کردستان: میهن مولاتا 
خالد. از اهمیت بیشتری برخوردار اه 


(۱) خوانندگان محترم برای اطلاع جزئی از این میراث در دو کشور ترکیه و سوریه می‌تواتند به در 
مقاله‌ی «نقشبندیه در دمشق: راهبردهایی برای تأسیس و تقویت طریقت در جامعه‌ای متغیر» و 
«خاستگاه حرکت‌های اسلامی در ترکیه‌ی جدید: طریقت صوفیه‌ی نقشبتدیه» در کتاب «تقشبندیه در 
آسیای غربی و مرکزی». زیر نظر الیزایت اوزدالگاه ترجمه فهیمه ابراهیمی؛ پژوهشکده تاریخ اسلام: 
چاپ اول. تهران, ۱۳۸۹. مراجعه کنند. 


۳۸۰ 


یکی از رازهای گسترش طریقت مولانا خالد را باید در بهره‌گیری از ادبیات 
عرفانی و گرایش تعداد زیادی شاعر و ادیب به این طریقت جستجو کرد. همچنین 
نباید از نقش دانشمندان برجسته‌ای که مولانا به این طریقت جذب کرد غافل شد. 
گفتنی است که شیوخ سراج الدینی نیز پس از مولانا از هر دو وسیله به بهترین 
نحو بهره بردند که نتیجه‌ی آن تاسیس و اداره‌ی تعداد زیادی مدارس علوم دینی در 
کردستان و پرورش روحی. علسی و ادبی دانشمندان پیشماری در کردستان و 
خاورمیانه بود. 

«بازگشت مولانا خالد در سال ۱۸۱۱م از هند نشانگر آغاز دور جدیدی در 
تاریخ طریقت نقشیندیه در خاورمياته است. به رغم نمایندگی شاخه‌ی مجندی 
طریقت» شخصیت کاریزماتیک مولاتا خالد او را مژسس شاخه‌ای به نام خالدیه 
ساخت که به سرعت در تمام خاورمیانه گسترش یافت. بسیاری از رهبران خالدیه 
نقش مهمی را در تاریخ سیاسی کردستان در دوره‌های مختلف ایفا تمودند. شیخ 
عبید اللّه نهری (۱۸۸۱)» شیخ سعید پیران (۱۹60م) و ملا مصطفی بارزانی (۱۹8۵م 
تا ۱۹۷۰م) رهیری جنیش آزادیبخشل کرد را که متعلق به شاخه‌ی مجددی - 
خالدی نقشیندیه بود بر عهده داشتند. در عرصه‌ی گس تزن فرهنگ کردق» 
طریقت حتی نقش بیشتری ایفا تمود؛ زیرا بسیاری از دانشمندان و شاعران 
برجسته در میان نمایندگان و مریدان خالدیه جای داشتند. 

مولانا خالد علاوه بردنگارش صدها نامه و تعداد زیادی رساله, ده‌ها شعر به 
زبان‌های کردی. عربی و فارسی نیز سروده است. این اشعار تنها هجده سال پس 
از وفاتش در سال ۱۲7۰/2۱۸۹۶ق در استانیول جمع‌آوری و متتشر شد. مولانا خالد 
حتی در نامه‌های خود نیز اییاتی را نقل می‌کرد. اغلب آنها سروده‌ی شاعران 
برجسته‌ای همچون حافظ مولانا جلال الدین رومی. شاه نقشپند. شیستری. 
جامی» بیدل بخارایی و دیگران می‌باشد. البته او بسیاری از نامه‌هایش را با ابیاتی 
از اشعار خود مزین می‌نمود. همراه نمودن نامه‌ها با این اشعار به وضوح نشان از 
ذوق ظریف و فهم شاعری و در مجموع تأثیر کلام دارد. بعدها این سنت توسط 


۳۸ 


شیوخ نقشبندی اورامان یعنی خاندان سراج الدینی رواج یافت. در دهه‌ی ۱۸۳۰م۰ 
شیخ عشمان سراج الدین اول. موطن خود را به مرکز مهم تصوف و فرهنگ مبدل 
ساخت و این ام سیب جذب شاعران و دانشمندان زیادی شد. شیوخ دیگر این 
خاندان. که دریک قرن و نیم اخیر جانشین وی شدند, ادامه‌دهندگان تعالی 
فرهنگ کنردی بودند. در میان مریدان آنها؛ دانشمندان و شاعران زیادی وجود 
داشتند که ته تنها به گسترش و بسط طریقت کمک کردند بلکه پایه‌گذار 
زمینه‌های ادبیات صوفیانه‌ی کنردی بودند. 

نخستین نماینده‌ی مولانا خالد. شیخ عثمان سراج الدین اول بود. وی موّسس 
خاندان سراج الدینی بود که به شیوخ نقشبندی اورامان شهرت دارند. کانون 
نقشیندی که در سال ۱۸۳۰م در اورامان آغاز به فعالیت نمود» در طول یک قرن و 
تیم اخیر به عنوان مهم‌ترین مرکز تصوف و فرهنگ کردستان به حیات خود ادامه 
داد. در سال ۱۹۹۷م یکی از متنقذترین شیوخ اورامان. شبح محمد عشمان سراج 
الدین دوم. بی آتکه یکی از پسران یا نمایندگان خود را به جانشینی منصوب کند 
در استانبول درگذشت. چنین واقعه‌ای در تاریخ این خاندان بی‌سابقه بود. اکنون 
این تصور ایجاد شده که نقش محوری این خاندان به پایان رسیده است. با این 
وجود مشخص نیست که این امر تا چه حد بر رشد ویا بقای طریقت فرعی 
خالدیه - مجددیه در کردستان اثر خواهد گذاشت"(.» 


(۱) منبع پیشین. ص۱۷۰ تا ؟۱۷. استاد فرهاد شاکلی در مقدمه‌ی همین مقاله چنین می‌نویسد: شیوخ 
نقشبندیه‌ی اورامان یعتی خاندان سراج الدینی متنفذترین و برجسته‌ترین نمایسدگان شاخه‌ی خالدیه 
در کردستان و سراسر خاورمیانه هستند. 


اوزی 


شرح حال حضرت مولانا خالد ذی‌الجناحین نقشبندی شهرزوری" 

قطب الطریقه و ترجمان الحقیقه. عالم ربانی و پیر روحانی؛ سر سلسله‌ی 
طریقه‌ی نقشبندی و مسندنشین کمال عرّ و ارجمندی. مُجند قرن سیزدهم. 
ضیاءالدین ابوالبهاء مولانا خالد ذو الجناحین شهرزوری نقشبندی: وجود 
ارزندهای بوده است سرشار از زیور علم و عرفان که در مناطق کردنشین چون 
افتاب تاباتی درخشید و در اندكك مدتی با پرتو انوار خود بخش زیادی از بلاد 
اسلامی را روشنی بخشيد. 

مرحوم هدایت در «تذكرة ریاض العارفین» درباره‌ی این بزرگ‌مرد چنین نوشته 


است: 

« خالد بن احمد حسینی سلیمانیه‌ای؛ هو فخر العارفین وزین السالکین؛ شیخ 
خالد در کمالات صوری و معنوی واحد. اصلش از اکراد سلیمانیه و در بفداد 
صاحب خانقاه و دستگاه: به صحبت علما و فضلای معاصرین رسیده وسال‌ها در 
بادیه‌ی تحصیل و طلب دویده و در خدمت عرفا و مشایخ این عهد ریاضات 
کشیده تا باد‌ی معرفت چشیده. همواره آستانش ملجاً نقیران و پیوسته محفلش 
مجمع امیران. به همّت و سخاوت معروف: به طاعت وعبادت موصوف. سلاسل 
بسیار دیده و طریقه‌ی نقشیندیه‌ی گزیده. اکنون سلسله‌ی علیّه‌ی نقشیندیه را به 
وجودش افتخار است و شیخ بالاستقلال والاستحقاق آن دیار است. از بلاد بعیده 
طالبان خدمتش مخصوص, به تقبیل حضرتش می‌آیند و به مقتاح توجه و التفاتش 


(۱) قسمت عمده‌ی این زندگینامه از کتاب « تاریخ مشاهیر کُرد؛ بابا مردوخ روحانی(شیوا) جلد اول. 
صفحات ۳۰۰ - ۰۲۹۱ چاپ اول: انتشارات سروش. تهران ۱۳۶ و بخشی نیز از کتاب «نقشی از: 
مولانا خالد نقشبندی و پیروان طریقت اوه دکتر مچیندخت معتسدی؛ صص. ۷؛ - ۱4 : چاپ اوّل. 
انتشارات پافنگ؛ تهران ۰.۱۳۹۸ گرفته شده است. 

شایان ذکر است که قسمت عمده‌ی آن با ویرایش لازم از وبلاگ « نقشبندیه / در یاب عرفان, طریقت 
نقشیندی ومشایخ هورامان» به آدرس 0۱۰۵۱0812.0۳) نقل شده است و مطالب دیگری غالبا از 
دومنبع فوق به آن افزوده شده است. ضعناً سعی بر این بوده است که مطالب در راستای مکاتیب فارسی 
مولانا خالد باشد و خواننده را هرچه بیشتر در فهم نامه‌ها کنک کند. 


اوزش 


مولانا خالد از عشیره‌ی میکایلی جاف است که در سال تود او اختلاف 
است برخی ۱۱۹ و بعضی ۱۱۹۳ هجری قمری ذکر کرده‌اند اما «شیخ اسعد 
صاحب» که خود از اقوام نزديك مولانا است در کتاب ؛ بغية الواجد» سال 
۳ ه. را صحیح شمرده است. 

زادگاه مولانا قصبه‌ی قردداغ است واقع در پنج فرسخی شهر سلیمانیه‌ی عراق: 
پدرش مولانا احمد حسینی از احفاد پیر میکائیل شش انگشت جاف است و 
نسبش به خلیقه‌ی سوم حضرت عشمان بن عفان ذو النورین (رضی اللّه عنه) منتهی 
می‌شود. طایفه‌ی مولانا به واسطه‌ی اینکه از اولاد پیر میکائیل می‌باشند. به 
پیرمیکائیلی شهرت دارند. 

مادر مولائا. فاطضه خاتون. بانویی سیتّده از نسل سید محمّد زاهد مشهور به 
پیر خضر شاهویی است. 

مولانا ابتدا در «قره‌داغ! قرآن مجید و مقدمات قارسی و عربی را فرا ی کته 
پس از آن برای ادامه‌ی تحصیل به مناطق دور و نزديك از شهر و روستا سفر 
می‌کند و در مدارس دینی این اماکن از حوزه‌ی درس دانشمندانی چون سید 
عبدالکریم برزنجی و برادرش سید عبدالرحیم و ملا محمدصالح تره‌ماری و شیخ 
عبدالّه خریانی و ملا محمود غزایی و علامه عبدالرَحیم زیارتی(زیاری) , که 
هرکدام ستاره‌ی درخشانی در آسمان علم و ادب بودند بهره می‌گیرد. مدتی هم در 
محضر علامه‌ی بزرگ ملا محتّد بن آدم باله‌کانی تلمّذ می‌کند. مولاغا از همان 
آغاز تحصیل. خود را به کخوابی و کم‌خوری و تحتّل گرسنگی و ریاضت عادت 
می‌دهد و پس از فراغت از درس و مطالعه» وقت خود را به عبادت و ذکر و فکر و 
تلاوت قرآن و مطالعه‌ی تفسیر می‌گذراند و روان پاك خود را برای درك انوار 
معرفت و نقش‌پذیری ورزیده می‌کند. همچنین بر اثر قریحه‌ی ذاتی و ذوق 
خدادادی به آزمایش طبع می‌پردازد و گاه‌گاهی چامه‌ای می‌گوید و چکامه‌ای 


می‌سراید و اندكك اندكگ قدرت نویسندگی و شعر و شاعری را نیز پیدا می‌کند. 


۳۸ 


پس از بازگشت به قرمداغ, عبدالرحمن پاشای بابان از او دعوت به عمسل 
می‌آورد که به سلیمانیه برود و در مدرسه‌ی وی به تدریس بپردازد اما مولانا به 
عذر اينکه نواقصی دارد تقاضای او را نمی‌پذیرد و از قرمداغ رهسپار کشور ایسران 
می‌شود. 
پس از رسیدن به شهر سنندج مدّتی ملازمت استاد علوم ریاضی علامه شیح 
محمّد قسیم مردوخی را اختیار می‌کند و علوم حساب و هندسه و فلکیات و 
هیثت را در خدمت وی فرامی‌گیرد ویس از اخذ اجازه به سال ۳ ه- . ق. به 
وطن مّلوف برمی‌گردد؛ از تضا در همین اوان استادش شیخ عبدالکريم برزنجی در 
سلیمانیه دعوت حق را لبيك می‌گوید و مولانا. بنا به درخواست علمای سلیمانیه. 
بدانجا رفته و به تدریس می‌نشیند. طالیان علم از هر طرف به جانب وی 
روی‌می‌آورند و از آن منبع فیّاض به استفاده و استفاضه می‌پردا زند. 
مولانا در سنه‌ی ۱6۲۰ ه. برای انجام فریضه‌ی حجّ و زیارت تربت حضرت 
ختمی مرتبت (صلی الّه علیه وسلم) رهسپار حجاز شد و ازخطه‌ی موصل و 
دیاربکر و زها و حلّب و سایر شهرهای شام و فلسطین گذشت و در هرشهری با 
علما و صلحای آنجا ملاقات کرده به افاده و استفاضه پرداخت؛ چنانکه در شام به 
خدمت شیخ محنّد کزبری مدرس دارالحدیث و همچنین شیخ مصطفی کردی. 
که هر دو در علم و عمل شهره‌ی شهر و علامه‌ی عصر بودند, مشرف شد و از 
محضر پربرکت آنان به اخذ اجازهی قراآت اوراد و اذکار و روایت احادیث نبوی و 
آشنایی با آداب طریقهی قادریه نائل گشته است. پس از رسیدن به مگّه و 
به‌جاآوردن مناساك حج. به سوی مدینه‌ی منوره راه افتاده وهنگام وصول بدانجا و 
مشاهده‌ی قبة الخضراء قصیده‌ی مفصلی به فارسی انشاء کرده است که ابیاتی ۴ 
آن را دراینجا ذکر می‌کنیم: 
عجاتب نشه‌ای زیسن دامن کهسارمی‌آید 
توگویی بانسیم صبح بوی یار می‌ایتد 
ز خاکش یافت تسکین زخم‌های سینه‌ی ریشم 


۳۸۵ 


تعالی‌الله چه‌سان از مشك ایسن کردارمی‌آید 
نشانی از هلال عید وصل دوست می‌بخشد 
هرآن نقشی زسم توسسن رهسوار می‌آیسد 
نمي‌دانم کجامی‌آید اما اینق در دانسم 
دمادم نقحه‌های طبلهی عطار می‌ایند 
علامت‌های روز و شب به کلی ازمیان برخاست 
زی بگسسته از هم پرتسو انسوار می‌آیسد 
اگرنه جای آن سرحلقه‌ی مشکین غزالان است 
چرا زین خاك بوی ناف هی تاتنار می‌آیبد؟ 
بلسی این جلوهگ اه دلرب‌ای عسالم آشوبی‌سست 
که تصویر نظیرش بر خرد دشسوار می‌آیسد 
تشانی از کف بایش به هر منزل که شد پیدا 
ازآنجا سم هی چشم اولوالابص ار می‌آیسد 


تا آنجا که گوید: 
دلا فشیار بساش از بری و خسن ازل کایجا 
تجلی‌هادمادم و و کل ه اف بایان 
به بی‌داريم دادند آتچه در خوابش نمی‌دی‌دم 
سعادت بسین مرا کزدولت بیدا می‌آید 
سخن سربسته تا کی با تسیم صنبحدم «خالد؛؟ 
شسمیم کشوو خالد «احمسد مختار» فو اوه 
زیمن پای بوسش فرش را بر عرش تفضیلی‌ست 
شود نحس را انکاردراینن کار می‌آیند 
جهان را می‌توان در دانه‌ی خشحاش جا کردن 
ولی مدحش کجا در حی ز گفتارمی‌آیسد 
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کسی کوه ردو عالم زو ب» سك انتظام آمد 
چه سود ار گویمش بر سروران سالار می‌آیبد؟ 
دراین موسم بیابان طی مکن بیهوده ای حاچی 
که بیت الّه به طوف روضهی دلدار می‌آید 
به‌نام ایبزد کریسی کر وجود فایض الجودش 
راز دریاء گمر از خاره, گل از خارمی‌آید 


این قصیده بسیار مفصّل است و ذکر همه‌ی آن در اینجا گنجایش ندارد. 


مولانا درمدت توقف در شهر مدینه نیز هفت بندی را به فارسی به اقتیاس از 


هفت‌بند مولاتا عبدالرَحمن جامی انشا کرده است که این بندی از آن است: 


سرور عالم! من دل‌داده حیسران تسوام 
شاه تخت قاب قوسیتی تو: من کمتر گدا 
رحمت عامی تو. آب زندگی: من تشته‌ای 
دیگران بهر طواف کعبه می‌آیند ومسن 
دوش در خوابم نهادند افسر شاهی به سر 
جامیا ای یلیل دستانسرای نعت دوست 
برلب‌افتادهزیان» گرگین سگی‌ام تشنه لب 


واله و سرگشته‌ی سودای هجران توام 
کی بود یارای آن گویم که مهمان توام 
مرده بهر قطره‌ای از آب حیوان توکو به کو 
اقتاده‌ی ک وه و بيایان تسوام 
گوئیا پا می‌نود بر فرق. دریان توام 
این سخن بس حسب حال آمد ز دیوان توام 
آرزومند نمی از بحر احسان تسوام 


مولانا خالد پس از مراجعت به سلیمانیه کار تدریس را از سر گرفت و اوقات 


فراغت را قسمتی به مطالعه و تألیف و قسمتی را به عبادت و ذکر و فکر به سر 
می‌برد و در عين حال همواره مترضد و منتظر بود که با یکی از مشایخ بزرگ 


طریقه‌ی نقشبندیه آشنا شود. 


در سنه‌ی ۱6۲4 ه . ق. پارسا جهانگردی به نام میرزا رحیم عظیم‌آیادی 


هندوستانی به سلیمانیه می‌آید و از گرد راه به مدرسه‌ی مولانا وارد می‌شود. مولانا 
پس از خوشامدگویی از او سوال می‌کند که اهل کجاست و چه‌کاره است؟ جواب 


می‌دهد: درویش غریبی هستم از مسلمانان هند و کارم سیر و سیاحت است و اگر 


شما اجازه بدهید چند روزی در اینجا مهمان خواهم بود. مولاتا که انسانی محسن 
و غریب نواز بوده است با کمال محبت و خوشرویی تقاضای او را می‌پذیرد و یکی 
از حجرههای مسجد را در اختیارش می‌گذارد که در آنجا بیاساید و تهیه‌ی وسائل 
زندگیش را هم شخصاً به عهده می‌گیرد. يك ماه می‌گذرد و مولانا اندكك اندك با او 
انس می در و واز مضه اسبتش لسنت مي‌بسبرد» متختضوضت] زهته توا و 
شب‌زنده‌داری‌ها و حالات ویژه‌ی او بی‌اندازه در دل مولانا اثر می‌گنارد. 

روزی مولانا از او سوّال می‌کند که: با کدام طریقه آشنایی داری؟ جواب 
می‌دهد که: طریقه‌ی من. نقشبندی است و از مریدان مسندنشین این طریقه. 
عارف بزرگوار شاء عبدالّه دهلوی هستم؛ مولانا از شدت هیجان او را در آغوش 
می‌گیرد و سر ورویش را غرق در بوسه می‌کند واز او می‌خواهد ک» شنه‌ای از 
آداب این طریقه و همچنین مختصری از مناقب مرشد خود را برای او تعریف کند. 
عظیم‌آبادی. فصل مُشبعی در این باره اظهار می‌دارد و در آخر می‌گوید: حقیقت 
این است که من از طرف مرشدم مأموریت دارم که شما را به خدمت او بفرستم و 
این مدّت به دنبال فرصتی بودم که مطلب را بشما در میان بگنارم حال اگر 
حرف‌های مرا قبول دارید هرچه زودتر خود را برای ایبن مسافرت آماده سازید. 
مولانا که خود را در آستانه‌ی رسیدن به آرزوی دیرینه می‌بیند. دیگر توقّف را جایز 
نمی‌داند. به سرعت بساط درس و مدرسه را به هم می‌زند و از خطه‌ی گردستان و 
کرماتشاه وهمدان. راه هتدوستان را پیش می‌گیرد و به شهرهای زیادی از قبسل 
بسطام. خرقان. سمنان و نیشابور قدم می‌گذارد؛ در بسطام هنگام زیارت مقبره‌ی 
سلطان الاولیا. شیخ ابو یزید بسطامی ابیاتی می‌سراید به اين مطلع: 
یارب به حق تربت سلطان بایزید یارب به قاطعیت برهان بايزید 
یارب به آهیانه‌ی شهباز لامکان یعنی به قرب و منزلت جان بایزید 

تا آنجا که در مقطعی می‌گوند: 
بر «خالده شکسته‌ی بیچار‌ی غریب بگشا دری ز مخزن عرفان بایزید 


او را به خود رسان و از خودبییش رهان اوهم شود یکی از غلامان بایزید 
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و به منظور زیارت آستان حضرت امام رضاء علیه‌السلام.به مشهد می‌شتاید و 
قصیده‌ی شیوایی به فارسی در مدح او می‌سراید که چنین آغاز می‌شود: 


این بارگاه کیست که از عرش برتر است وزنور گنبدش همه عالم منوراست 


مولائا پس از چندی توقف در مشهد هنگامی که عازم تریت جام بود» در 
قطعه‌ای به مطلع: 


خالد بیا وعزم سفر زین مقام کن . به روضه‌ی رضا به دل و جان سلام کن 
ِ ۳ 0 


حضرت رضا (ع) را بدرود می‌گوید و در جام. مرقد شیخ احمد نامقی (۵۲7 - 
۱ ه) ملقب به ژنده پیل را زیارت می‌کند. 

مولانا به خالد افغان می‌رسد؛ از شهرهای هرات و قندهار و کایل و پیشاور و 
لاهور می‌گذرد و همه‌جا با علما و دانشمندان به بحث و گفتگو می‌نشیند و مورد 
تبجیل و تکریم قرار می‌گیرد. آنگاه افغانستان را پشت سم می‌گذارد و وارد خاك 
هند می‌شود. 

مسافرت مولانا از سلیمانیه تا ورود به هندوستان مت يك سال طول می‌کشد. 
در عرض راه به هر شهر و دیاری رسیده سعی کرده است با دانشمندان و خواص 
آنجا دیدار کند. در بعضی از شهرهای ایران. از جمله مشهد. علمای تشیّع ضمن 
گفتگو و مباحثه‌ی علمی و دینی بعد از آنکه از میزان علم اطْلاعات. و تقوای او 
آگاه می‌شوند بسیار می‌کوشند او را از مسافرت به هند بازدارند. مولانا در جواب 
می‌گوید: من هنوز به مقصد و مقصود نرسیده‌ام تأثیرات معتوی این مسافرت را 
درلد کردهام و در این راهی که قدم گذاشته‌ام اختیار دست خود من نیست. 

رشته‌ای در گردنم افکنده دوست می‌برد هرجا که خاطرخواه اوست 

باری. مولاتا موقعی که به دهلی می‌رسد و به دار الا رشاد «جهان آباده مقر شاه 
عبدالّه دهلوی نزديك می‌شود. دو قصیده‌ی عربی و فارسی می‌سراید که نخستین 


آن چنین شروع شدء است: 


۳۸۹ 


کملت مسافة کعبء الشسال حمدالن ق دمن یالاکمال 


و اينك ابیاتی از قصیده‌ی فارسی: 
دهید ازمن خبرآن شاء خوبان را بسه پنهانی 
که عسالم زتسد: شد باردگر از ابر نیسانی 
صف نظارگان در انتظارش چشم در راهند 
پری‌رویان همه جمعند و مطرب در غزلخوانی 
خرامان و چمان با صدهزاران عشوه و دستان 
کند تشریف را یسك دم به صحن گلشن ارزانی 
گنارد از کف ‌پالاله را مسرهم به داغ دل 
نهد داغ غلامی لالهرویان را بسه پیش‌انی 
بردآب از لطافت تاه گل‌ای بهاری را 
دهد سای از خجالسبت توتهسالان-کلستتانی 
کندآکنده از رشك رخش گل را به خون دل 
کند شرمن ده طاووس چمن را از خرام‌انی 
شود روشن به دیسدار شریفش دیده‌ی ترگس 


رهد از پای‌بوسش سنبل تسرازپریش‌انی 


تا آنجا که به ذکر ممدوح می‌پردازد و می‌گوید: 
هسزاران گل شکفته از سیم صبح دریک دم 
جول‌های هریس دان آزانگاه قطب رب الی 
چراغ آفرینش. مر بسح دانش و بینش 
کلید گنج حکمست. مخزن اسرار سبحاتی 
مین رهنمای ان شمع جمسعح اولیای دین 
دلیل پیشوایان قبلله»ی اعیان روص‌انی 
عبیدالله فا دهل وی ک_زالتفات او 
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تدش نگ سیه خاصیت لعل بدخشانی 
اما اولیا» سبیاح بیسدای خدا بینسی 
ندیم کته سیاح دریای خض-دادانی 
ین شد گوییا هندوستان ازیمن انفاسش 


دمادم می‌دهد زو نفحصهی اتفاس روحانی 


وپس ان‌خند بیت دیگر چنین ادامه داده است: 
اگرچه کافرستان اسست. باشد از وجود او 
بهشت واین سخن نب ود خلاف نص قرآتی 
موا نادی ده باشضدبا سر کویش سرو کارا 
پس از دیدن عراقی را تبد با پیر ملعانی 
بسی توبیخ کردند اهل توران و خراسانم: 
به‌دارالکفر رف تن جیون پسندق کر مسلمالی؟ 
به دهلی ظلمت و کقراست گفتند و به دل گفتم: 
به طلست وواکر درسجس خجوی آب حیسوانی 
تشد باطول صحبت زاولی‌ای یترب و بطحا 
هیسرست نید ه از وی شد مرا نادیده ارزانی 
به جان شو بتده‌اش ای آنکه می‌خواهی شدن آزاد 
ز تسویلات تفسانی و تلییسات شیطانی 
مگرنقل ابوجهل و پیس بر را نمی‌دانی؟ 
تمتای قبسولش دارم و دانم که نااهلم 
صمددیاروح ش اه نقشبند و غ ون گیل ۳ 
به خود کن آشنا چون کردیم از خویش بیگانه 
عطای احسدی فرما چوما کردیم سلماتی 
ز جام فیض خود کن « خالد» درمانده را سیراب 
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که او لب تشته‌ی تیه است وتو درپای احساتی 


مولانا صبح بیست و ششم ذی‌الحجه‌ی سال ۱۹۲۶ هق. وارد خانقاه شاه 
عبداله می‌شود و عصر همان روز مراد خود را زیارت می کند. شاه عبدالّه که در 
همان برخورد اولیه. از روی بصیرت. مولانا را از هر حیث شایسته و آصاده برای 
تمسك و قبول تعلیم طریقه‌ی نقشبندیه می‌بیند. توجه مخصوص خود را به جانب 
وی معطوف می‌دارد؛ و او را با ذکر و فکر و اداب این طریقه آشتا تسوده. دستون 
می‌دهد که مانند سایر سالکین در خانقاه, عتلاوه‌یتر سیر و سلوك وشبرگت ذر 
جلسات ختم و وظایف مریدی. گوشه‌ای از کارهای روزمر‌ی خانقاه را بر عهده 
بکیودد مولاتا به اختیار خود. سقایت را اتتخاب می‌کند و مذت پنج ماه کامل از 
بام تا شام. برای مصرف خانقاه به آب کّشی می‌پردازد و درایین مدت هر روز 
چندین بار از چشمه‌ای که فاصله‌ی زیادی با خانقاه داشته به وسیله‌ی مش و 
سطل و امثال آنهاء آب مورد نیاز خانقاء را تأمین کرده و به محض فراغت از این 
کار سرگرم شغل خود بوده است و در اثر مداومت ریاضت و تحمل انواع رنج و 
مشقّت توأم با جدیّت در مراقبه و رابطه و انجام آداب معموله‌ی طریقه بعد از 
مدت پنج ماه به مرحله‌ی حضور و مشاهده می‌رسند. تا اینکه پس از يك سال و نیم 
توقف. مقام فنا و بقای اتم را پشت سم می‌گذارد و به درجات کمال نائل می‌شود. 
آنگاه شاه عبداللّه او را مأذون و مجاز ساخته. با دست خود خلعتی از خرقه‌ی 
درویشی را زیب پیکرش می‌گرداند. و اينك رونوشت اجازه‌نامه‌ای که جهت مولانا 
از طرف مرشد صادر شده است: 

بسم الله الرحمن الرحیم 

بعد الحمد و الصلاة؛ فقیر عبدالّه نقشیندی مجددی (عُفنی عنه). گزارش 
می‌تماید که سرآمد علمای دین و گزیده‌ی طالبان راه حق‌ليقین حضرت مولانا 
خالد سلّمه له تعالی» برای کسب طریقه‌ی نقشبندیه از ملك کُردستان نزد این 
فقیر رسید و روزگاری در خلوت به اذ کار و افکار و سیر و سلولك پرداختند. 
الحمدلله به عتایت الهی سبحانه و مدد اتفاس پیران کار (رحمة اللّه علیهم) به 
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مدارج طریقه ترقیّات یافتند و به حضور و یادداشت و تهذیب لطایف عالم امر و 
فنا و بقا وبی‌خودیها فایض شدند و انوار سر لطایف عالم خلق و کیفیّات و 
حالاتی که بر هیأت وجدانی سالك در طریقه‌ی مجند (رحمة نله علیه) فایض 
می‌شوند. باطن ایشان را منور ساختند و از کمال طریقه به تکمیل آن رسیدند. پس 
ایشان را به اجازه و خلاقت و تربیت طالبان ممتاز تمودیم و در طرْق قادریه و 
چشتیه و سهروردیه و کبرویه نیز مجاز و مأذون ساختیم؛ چنانکه معمول این طریقه 
است دست او دست من است و ایشان نایب و خلف‌الصدق پیران من‌اند. رضای 
ایشان. رضای من و خلاف ایشان. خلاف من. به دوام ذکر و توجه و مراقبات و 
تباع شنت سَنیّه و اجتناب از بدعت ردیّه و صبر و توکل و تسلیم و رضا و شغل 
علوم تفسیر و حدیث و نصایح صوقیه و هدایت طالبا مشغول باشد. له اجعله 
للمتقین اماما. وصلی الّه علی سیّدنا محمند وعلی اله وصحبه وسلم اجمعین واخر 
دعوانا آن الحمد للّه رب العالین. 

مولانا پس از کسب اجازه. عازم مراجعت به دیار خود می‌شود. خلفا و 
مریدان و منسوبان خانقاه تا مراحلی او را بدرقه می‌کنند. خود شاه عبدالّه نیز تا 
بیرون خانقاه به خاطر بزرگداشت او مراسم مشایعت را به عمل می‌آورد. 

در بازگشت پس از وصول به کُردستان, ابتدا چند روزی در ستندج دریکی از 
حجرات مسجد قلعه‌بیگی اقامت می‌کند و عده‌ی معدودی را با طریقه‌ی 
نقشبندیه آشنا می‌سازد. پ پس ازآن در تاریخ سال ۱۲37 هص.ق به سلیمانیه 
برمی‌گردد. مردم آنجا از خواص و عوام به استقبالش می‌شتایند و مقدمش را 
گرامی می‌شمارند. 

پس از چند روز توقف در سلیمانیه و دیدار با اقوام و دوستان خود. به بغداد 
می‌رود و پس از زیارت اماکن متبرکی آنجا. مذت پنج ماء در زاویه‌ی شیخ 
عبدالقادر گیلانی, غوث اعظم. با استمداد از روان پاك آن مرد بزرگوار به ریاضت 
و سلوك ادامه می‌دهد آنگاه به سلیمانیه عودت می‌نماید و جلساتی برای 
شتاساندن طریقه‌ی نقشبندیه و دعوت و ارشاد مردم تشکیل می‌دهد. به تدریج 
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گروه زیادی از طبقات مختلف دست ارادت به او دادند و آوازهی ارشاد وی و 
ازدحام و ترا کم مردم برای قبول طریقت نقشبندیه. در همه‌جا پیچید. 

گروهی از مشایخ قادریه که وجود او را برای پیشرفت طریقه‌ی خود مضر 
تشخیص می‌دادند. به مخالقت با ار به پا خاستند و موجبات اذیت و آزار او را 
قراهم کردند. مولاتا برای اینکه قتنه و آشوبی برپا نشود و این سرو صداها 
بخوابد. در تاریخ ۱6۲۸ ه.ق» سلیمانیه را تركك گفت وبه بخداد رفت و در 
مدرسه‌ی احسائیه که بعدها به تکیه‌ی خالدیه معروف شد منزل کرد و در آنجا 
توا به تدریس و ارشاد پرداخت. اندكك اندكك مردم از هرطرف به او روی آوردند. 
بامدادان طالبان علم از سرچشمه‌ی جوشان دانش آن بزرگ‌مرد استفاده می کردند 
و بعد از ظهرها عاشقان سیر و سلوك از منبع قیاض بینش و معرفتش: کسپ بهره 
و برکت می‌تمودند. تا آنجا که عده‌ی زیادی از فحول علمای بغداد نیز در حلقه‌ی 
مریدان و منسوبان او درآمدند. (جت و 

معاندین و مخالفینِ سلیمانیه در آنجا نیز دست از گریبان او برنداشتند و او را 
به انواع نسبت‌های ناروا متهم کردند؛ از جمله یکی از معاریف سلیمانیه رساله‌ای 
مالامال از دروغ و افترا در حق وی نوشت» وحتّی اورا به کفر و زندقه متهم کرد 
و نسخه‌ای از آن را برای سعیدپاشا والی بعداد فرستاد. سعید پاشا که خود به 
مولانا ارادت خاصی پیدا کرده بود. رساله را دور انداخت و در جواب نوشت:« اگر 
مولانا مسلمان تباشد؛ پس چه کسی مسلمان است؟». 

یکی از علمای معروف آن عصر به نام شیخ محمّد امین عابدین مفتی شام: 
کتابی در رد آن رساله و معرفی شخصیت علمی و معنوی مولاتا نوشته است به 
نام:«سَل الحُام الهندي لنصرة حضرة مونا الشیخ خالد النقشبندي»: که جسع 
کثیری از علمای آن عصر در بغداد و شام و سلیمنیه آن را تقریظ کرد‌ند. 

مولانا بار دیگر در سال ۱8۳۰ هق. بنا به تقاضای محمود پاشای بابان حاکم 
سلیمانیه به وطن خود برمی‌گردد. محمود پاشا مسجد و خانقاهی را در سلیمانیه 
برای وی و مریدانش بنا می‌نهد و کلیه‌ی مخارج خانقاه را نیز بر عهده می‌گیرد. 
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مولانا ارشاد خود را درسلیمانیه دوباره شروع می‌کند. مردم گروه گروه و دسته 
دسته از کردستان ایران و عراق و ترکیه به خانقاه وی روی می‌آورند و با شوق و 
علاقه تسّك می‌کنند. دانشمند و عارف بزرگ شیخ معروف برزنجی نودهی که از 
مخالفین مولاتا بود با عده‌ای دیگر از معاندین» بعد از آنکه به اشتباهات خود پی 
می‌برند: به عذرخواهی پرداخته. تامه‌هایی را مبنی بر اعتذار به مولانا می‌نویسند. 
مولانا در پاسخ آنان جواب‌هایی نوشته است که عموم حاکی ازسعه‌ی صدر و 
بزرگ‌منشی و فروتتی و فضل او است که ذکر آنها در اینجا موجب اطاله‌ی کلام 
است. 

مولانا در سال ۱۲۳ هق. برای بارسوم به بغداد می‌رود ویکی از خلفای 
خود را به نام شیخ عبدالّه هروی در خانقاه سلیمانیه به جای خود می‌گمارد. مذت 
اقامت مولانا در بخداد این بارسه ماه طول می‌کشد. در این مدت جمعی از خلفای 
خود را به شهرها و بلاد عمده‌ی اطراف و اکناف گسیل می‌دارد که به ارشاد 
بپردازند و طالبان را با طریقه‌ی نقشیندیه آشنا سازند. از جمله شیخ احمد خطیب 
اربلی را که داتشمندی ادیب و شاعر و عارقی وارسته بود مأمور کرد که به دمشق 
برود و در آنجا به انجام وظیفه و ارشاد مشغول شود. 

شیخ احمد در اندك مدتی عده‌ی زیادی را با مکتب مولانا آشنا نمود و در این 
شهر و اطراف آن شور و هیجان عجیبی راه انداخت تا آنجا که مردم مشتاقانه 
خواهان دیدار مولانا شدند و از شیخ احمد خواستند که ضمن نامه‌ای» مولانا را یه 
شام دعوت کند. تا همه‌ی طبقات بتواتند محضر او را درك کنند. شیخ احمد لاجرم 
بر اثرپافشاری آنان موضوع را طی مراسله‌ای به مرشد خود گزارش داد. مولانا 
دعوت او را پذیرفت و به سال ۱۲۳۸ هق. با عده‌ی کثیری از علما و عرفا ودیگر 
کسانی که مایل به همراهی او بودند. بغداد را به قصد شام پشت سر گذاشت. پس 
از وصول به دمشق. طبقات مختلف مردم که در تهایت اشتیاق انتظار آمدن او را 
داشتند. تا چند کیلومتری خارج از شهر به استقبال شتافته مولانا را با تجلیل 


هرچه بیشتر به شهر خود وارد کردند. ادبا و شعرای فاضل و معروف دمشق از قبیل 
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شیخ شاهین عطار وشیخ محتّد خانی و شیخ محمد جمله‌ی خلوتی دمشقی و 


دیگران. قصائد غرائی به نام خیر مقدم و تهنیت ورود مولاناء انشاو 


انشاد 


کرد‌اند. و ايتك چند بیتی از آغاز قصیده‌ی شیخ محتّد جمله را در اینجا دک 


می‌کنيم.: 

أضحت دمشی ببهجة وسي: ‏ والتوروالاشراق منهاصاعد 
والطیر غنی والغصوون رواقص تهتعزمن طرب وهن مواتد 
والوقت طاب وهیسنت اهل الصفا. والزهریحدق والعنامتباعد 
مذ حل بالشام الشربيفة سید وعلیه من حلی الکمال فراقد 


فسألت عنه بین آریاب الهدی قالو: « ضیاءالدّین هذا خالد» 
وتو دیا لداع لا سبل الرزشاد فنعم ذاك الاجد 
فلقیعکه فوجدته کاللیث ق سطواته وه والامام الواحد 


موائد: جمع مائده. به معتی لرزان و رقص کنان. 

مولاتا در دمشق ماندگار شد و به تعلیم آداب طریقه و ارشاد مردم همت 
گماشت. با این حال اوقاتی را نیز به مباحثه با علما و فضلای آنجا ر مطالعه و 
تحقیق در مسائل علمی و دینی مصررف می‌ساخت. 

از دمشق مسافرتی چند روزه به قدس شریف انجام داد وپس از زیارت 
امکنه‌ی مقدسه‌ی آنجا به دمشق مراجعت کرد و در سنه‌ی ۱۲۶۱ ه.ق برای بار 
دوم به حجاز رفت. علما و خواص حرمّین شریقین که آواز‌ی فضل و کمال و علو 
مقام عرقانی او را کم و بیش شنیده بودند و مشتاقانه انتظار ملاقاتش را داشتند. 
مقدم او را گرامی شمردند و عده‌ی زیادی در خدمتش تمسك کردند. يكك سال پس 
ازاين تاریخ. مولانا بدون مقدمه وصیت‌نامه‌ی خود را نوشت و کتابخانه‌اش را 
وقف علمای آنجا ساخت و عالم متقی شیخ اسماعیل انارانی را جهت ارشاد 
مسلمانان, به عنوان جانشین خود تعیین کرد وبا اشاره و ایما از فرا رسیدن مرگ 
خود خبرداد و توصیه کرد که برسنگ مزار وی چیزی به غیر ازاین جمله 
ننویسند: « هذا قرّ الغریب خالد». 
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هرق 


چیزی نمی‌گذرد» مرض طاعون در دمشق شیوع پیدا می‌کند و جمع کثیری 
دچار این مرض شده». می‌میرند. از جمله دو پسر مولانا نیز به همین مرض حیات را 
بدرود هی کوفتق 

مولانا پس از دقن پسر دوم خویش در اتسای صحبت به یاران خود یادآور 
می‌شود که به زودی او هم جان به جانان خواهد سپرد و می‌فرماید که فکر می‌کنم 
شب جمعه زمان ملاقات من با معشوق ازلی باشد... 

چون سه‌شنبه شب فرا می‌رسد سید محمد امین عابدین(فقیه بزرگ و مفحی 
شام) به حضورش رسیده اظهار می‌دارد که حضرت عشمان ذوالنورین(رض) را در 
خواب دیدم که وفات یافته. جنازه‌اش را به تکیه آورده‌اند و من برآن نماز 
می‌گزارم. مولانا می‌فرماید: اين خواب دلیل بر آن است که من می‌میسرم و و ببر 
جنازهام نماز می‌گزاری زیرا من از نوادگان آن حضرتم و آن جنازه پیکر من است. 

مولانا پس از نماز مغرب به میان خانواده‌اش می‌رود و در حضور آنان سید 
اسماعیل غوّی را فرا می‌خواند تا شاهد باشند که پس از وی سید اسماعیل انارانی 
در شام جانشین مطلق و راهتمای همه‌ی مریدان و فرزندانش باشد و پس از سید 
اسماعیل» شیخ عبداله هراتی و پس از او. شیخ عبدالّه عقرهای و پس از وی سید 
اسماعیل غّی هريك پس از دیگری خلیقه و جانشین او باشند و وصیت می‌کند 
بر آرامگاه خودش ضریح و آرامگاهی ساخته نشود... 

مولانا چهارشنبه شب بعد از نماز عشاء به میان خانواده‌اش می‌آید و از يكايك 
آنان طلب بخشایش می‌کند و اطلاع می‌دهد که شب جمعه وفات خواهد یافت... 
صبح پنجشنبه که خلقایش نزد اومی‌آیند. ابتدا سید اسماعیل خلیفهاش از حال 
او می‌پرسد» اما مولانا پاسخی نمی‌دهد و با دست اشاره می‌کند که خاموش باشند 
... برایش آب می‌آورند ولی او نمی‌آشامد و اشاره می‌کند که از دنیا روی برتافته و 
توجهش به خدای تعالی و مشغول ذکر اوست و چون از ملا سر مژذن: بانگ 
اذان مغرب را می‌شنود. سه بار می‌گوید: خدای حق است. «یا آیتها النفس 
الطمئنة ٍرجعي اٍلی ربك راضية مرضية فادخلي ی عبادي وادخلي جنتي» آنگاه شب 


۳۹۷ 


جمعه سیزدهم ذی‌القعده‌ی سال ۲ چشم از جهان فرو می‌بندد وروح بزرگ وی 
به عالم ملکوت پرواز می‌کند. فردای آن شب با شرکت جمع کثیری از اهمالی 
دمشق مراسم تشییع جنازه به عمل می‌آید و پس از ادای تساز به امامت سید 
محمدامین عابدین؛ آن وجود مقدس در تل نور جبل قاسیون در دل خاك به ودیعه 
سپرده می‌شود (قدس الّه تعالی آسراره العلية). 

سال‌ها بعد به فرمان سلطان عبدالجید خان آرامگاهش را ( در سال ۱۲۵۸ هب 
۱۸۰ ع) بتا کردند و تکیه‌ای هم در کنار آن ساختند که بعدها نجیب پاشا والی 
شام آن را تعمیر کرده و گنبد بالای آرامگاه را مرمت و نوسازی نمود و خود مولاتا 
قبلا این را پیش‌بینی کرده بود. 

مولانا ذات با برک‌اتی بوده است. جامع همه‌ی صفات حمیده و اخلاق 
پسندیده. با قدی بلند و اندامی متناسب. گشاده رو خوشخو و جوانمرد وسخی. 
سادات را بسیار گرامی می‌داشته و برای اهل علم و طلاب دین احترام زیادی قاثل 
موفه‌آستت: لباس نظیف می‌پوشنيد و در رعایست بهداشت و پاکیزگی زیاد 
می ویو تفه است. 

ادبا وشعرا در مرگ مولانا مراثی زیادی سروده اند» از جمله قصیده ای است از 
علامه متاخرین شیخ محمد امین عابدین مفتی که آغا زآن چنین است: 


أي رکن من الشریعه‌مالا فرآینا.قدآم لل‌الجسللا 
مد وزئدا بآوحد العصر علمً وبیاء وبوج؟ وک مالا 
واجتهادا وطاعس؟ وص_فاء تام وق وش وال 
هوبحر العلوم شرقا وغربا وی اوقنا سهویف_ الا 
هوقطب علمه درات رخی العسر فان» و هو القری د قسالا وج الا 
وله عناق ف الحیساء وی التسو رین صح انتسابه اج لالا 
وه ازدان دینضا وطریسق ال سستقشبندي زاد منسه جمالا 
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وادیگزی ضمن انیاتی در تاریخ وفات مولانا خالد گفته است: 
ما یقول العبد رخ «خالد قطبٌ توق؛ 
که برابر است با سال ۱۲46 هچری قمری. 


زندگی خانوادگی مولانا 

مولانا خالد چند همسر داشته که تخستین آنان دختر یوسف آغای میک‌ائیلی 
بوده که پس ازدرگتشت وی وفات يافته است. 

همسر دومش زنی عرب از اهالی بغداد بوده» مولانا بااین زن وقتی ازدواج 
می‌کند که از هندوستان به سایمانیه بازگشته بود واز آنجا به بغداد رفته مدت پنج 
ماه در مسجد شیخ عبدالقادر گیلانی اقامت گزیده اتتیگاء 

هس سوم وی از اهالی غزهی فلسطین و خواهر سید اساعیل غزی؛ یکی از 
خلفایش بوده است. آنچه که معلوم است این است که مولانا تا نخستین مسافرتش 
از سلیمانیه به بغداد با خانواده‌اش می‌زیسته و مادرش حیات داشته است و نیز 
دارای دو برادر بوده که برادر بزرگ‌تر محمد خان و برادر کوچک‌تر محمود (محمود 
صاحب) نامیده می‌شدند. محمود نزد مولانا کسب طریقت کرده به مقام ارشاد 
می‌رسد. مولانا خواهری نیز داشته است. 

مولانا. چهار پسر به تام‌های بهاء‌الدین محتد» شمس‌الدذین عبدالرحمن؛ 
شهاب‌الدین و نجم‌الدین ويك دختر به نام فاطمه داشته است. دو پسر- اول و دوم 
چند روزی پیش از وقات مولانا و سومی نیز چند روز پس از مولاتا» به مرض 
طاعون درگذشته‌اند. 

نجم‌الدین پس از پایان دوران تحصیل. نزد عمویش (شیخ محمود صاحب) 
اخذ طریقت کرده و به سیر و سلوك عرفانی می‌پردازد و سرانجام در سال ۱۳۷۰ 
هجری وفات می‌یابد. «محمده فرزتد نجم‌الدین پس ازپدن راه او را ادامه 
می‌دهد. 

فاطمه خاتون دختر مولاناء در سال ۱۲۶۱ متولد شده است. او از لحاظ هوش و 
استعداد ذاتی: کم‌نظیر و در نویستدگی و سخنوری توانا بوده است. قرآن را از 
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حفظ داشته وبه زبان‌های عربی و کُردی و فارسی و ترکی سخن می‌گفته است. 
این زن عفیف و پارسا پیرو طریقت نقشبندی هم بوده و زنان بسیاری از محضرش 
استقاده برده‌اند. فاطمه به سال ۱۸ عازم حج شده و در «منی» وفات یافته است: 
جنازه‌اش را به مکه‌ی مکرمه حمل نموده و در جتّت العلی به خاك سپرده‌اند. 


کتاب‌هایی که درباره‌ی مولانا خالد تالیف شده است 
علاوه بر مقالات بیشمار. کتاب‌ها ی زیادی به زیان‌های عربی: فارسی و 
1 دی درپاره‌ی مولانا خالد تألیف شده است» که کتاب‌های زیر نمونه‌ای از این 


ری اس 

تالیفات است: 

6 آصفی الوارد نی سلسال أحوال الامام خالد. تألیف الشیخ عثمان ابن سند الوائلی 
التجدي تزیل البصرة. 


6 القیض الوارد علی روضة مرثية مولانا خالد, تألیف ی الشناء محمود ال لوسي. 

6 الجد التالد نی مناقب مولانا خالد تألیف [براهیم فصیح الحيدري البغدادي. 

* سل الحسام الهندي لنصرة مولانا خالد التقشبندي تالیف الشیخ محمد امین 
الشهیر بابن عابدین. 

* الشاور العسجدیه في الآثر الخالدیه. تألیف الشیخ حسین بن احمد البصري 
الدسوري. 

6 الحديقة الندیه والبهجة الخالدیه. تألیف محمد بن سلیمان الحنقي البغدادي. 

6 النشر الوردي بأخبار مولانا خالد التقشبندي الكردي تألیف القیع آیبکر 
محمد الحنقی الأحساني, 

۶ القول اصواب برد ما سي بتحریر الخطاب: تألیف محمد آمین مفتي الحلة. 

* السهم الصائب لن سمي الصالح بالبتدع الکاذب: تألیف محمدامین السويدي 
البغدادي. 

البهجة السنیه ف آداب الطريقة العلية الخالدیه تألیف محمد بن عبدالله 
الخانی. 


حصول الانس في انتقال حضرة مولانا خالد اي حضرة القدس. تألیف السید 
اسماعیل الغزي العامري مفتي الشافعیه بدمشق. 
ریاض الشتاقین في مناقب مولانا خالد الضیاءالّین. تألیف اللا حامد 


مس الواجد و مثیر النواجد فی تشطیر مرثية مولانا خالد. للشیخ داود بن 
سلیمان بن جرجیس. 


بعية الواجد فی مکتوبات مولانا خالد. للهیخ محمدآسعد صاحب. 

نور الهداية و العرفان في سر الرابطة و التوجه و ختم الخواجکان للمیخ 
محتدآسعد صاحب زاده. 

الفیوضات الخالدیه. للشیخ محمّدأسعد صاحب زاده. 

جمع القلائد ر مجمع الشوارده في فرائد حضرة مولانا خالد للشیخ محتدأسعد 
صاحب زاذه. 

الرحمة الهابطه في ذکر سم الذات و الرابطه تألیف الشیخ حسین بن احمد 
الدسوري. 

الأْنوار انقسیه فی مناقب السادة النقشبندي لحمد بن أحمد الرخاوي. 
الحدائق الوردیه في حقائق آجلاء النقشبندیه. للشیخ عبدالجید بن محسد 
الخاني الخالدي. 

یادی مه‌ردان(جلد اوّل).الشیخ عبدالکریم محمّد الدرس. 

مه‌ولانا خالید و ته‌ریقه‌تی نه‌قشیه‌ندی. سید طاهر سید زاده هاشمی. 

نقشي از مولانا خالد نقشبندی و پیروان طریقت او؛ دتر مهیندخت معتمدی. 
مولانا خالد النقشيندي, الدکتور نزار اباظه. 

ته‌ریقه‌تی ته‌قشبه‌تدی. عبدالرحمن بیلاف برزنجي. 

تحقیق در مورد شرح حال و آثار مولانا خالد نقشبندی. حسن جاف. 

مولاتا خالد نقشبندي, شامل احوال و آثار و نمونه اشعار و مکاتیب مولانا خالد 


کرد. هارون شفیقی. 


سیک‌شناسی اشعار فارسی مولانا خالد نقشبندی پروین کاکایی, پایاتنامه با 
راهتمایی د.سید احمد پارسا. 

تألیفات مولانا خالد 

با وجود مشغله‌ی بسیار. مولانا مولفاتی را از خود به یادگار گذاشته است؛ 


کتاب‌ها» رساله‌ها و شرح‌های زیر نمونه‌ای از این تالیقات است: 


تعلیقاتی بر حاشیه‌ی عبد الحکیم سیالکوتی در نحو. 

دیوان شعر به زیان‌های عربی؛ فارسی و ُردی آکه به فرمان سلطان عبد العزیز 
در سال ۵۱۲۹۰ / ۱۸:۶م . چاپ گردید. 

شرحی بر «اطواق الذهب» جارالّه زمخشری. 

رساله‌ای در اثبات رابطه. 

جالية ال کدار نی تقلیات الامصار. 

شرحی بر عقائد عضدیه در علم کلام. 

رساله‌ی «العقد الجوهري في الفرق بین الکسب الاتريدي والاشعري» در علم 
کلام. 

رساله‌ای در آداب ذکر طریقت نقشبندی. 

رساله‌ای در آداب مرید با شیخش که در شهر غازان روسیه چاپ شده است. 
شرحی بر مقامات حریری که ناتمام مانده است. 

نعلیقاتی مدون بر حاشیه‌ی «خیالی؛ در شرح عقاید نسفی و حاشیه‌ی 
عبدالحکیم خیالی در علم کلام. 

حاشیه‌ای بر النهایه‌ی رملی در فقه امام شافعی تا باب الجمعة. 

نامه‌های عربی مولانا دربار‌ی اسرار تصوف. 

نامه‌های فارسی مولانا. 

شرحی مدون بر «جیع الفوائد من جامع الاصول ومجیع الزوائد من کتب 
الحدیت). 


۳۰۲ 


۶ شرحی فارسی بر حدیث ایمان به عنوان «فرائد الفوائد في شرح حدیث جبریل 
فی العقائد» 

رساله‌ای در بحث نماز و مقدمات آن برای مریدانی که حنفی بوده و به منهب 
شافعی گرائیده‌اند. این رساله با عنوان «رساله‌ی فوض و سنت» در کتاب حاضر 
موجود است. 

9 کتاب «جلاء الا کدار والسیف البتار بالصلاة عیل النبی الختار» که در آن به 
ترتیب حروف القبا نام اصحاب غزوه‌ی بدر را گرد آورده است. 


شعر مولائا خالد 

مولاناء شاعری چیرددست و زبان‌آور بوده است که به سه زیان شعر می‌سروده: 
برخی از اشعار او در ادبیات. شهرتی نیکو یافته و مورد استقبال شاعران قرار گرفته 
است؛ نویسنده‌ی فقید استاد فاضل "بابا مردوخ روحانی" در این باره می‌نویسد: 
مولانا خالد دارای طبعی روان و قریحه و ذوقی خداداد بوده و به سه زبان کنردی. 
فارسی و عربی در نهایت اتسجام و سلاست و استادی. شعر می‌گفته است. برای 
مولانا که کمتر با فارسی زبانان برخورد و تماس داشته و در منطقه‌ای می‌زیسته که 
گفتگو و نکارش به ُردی یا عربی انجام می گرفته. سرودن اشعار فارسی آن هم 
با آن همه فصاحت و روانی و خر از هرگوه ‏ تعقیدی» امر ساده‌ای نیست و شاید 
به کاهت هش شبیه وا ی از هندوستان, مجالی برای 
شعر گفتن نداشته و [بيشتر] آنچه از آثار منظومی او بر جای مانده. سروده‌ی 
ایامی‌ست که هنوز شروع به ارشاد تکوده است. 

دیوان مولانا خالد چند بار منتشر شده. در پی نمونه‌هایی از اشعار شیوای این 
بزرگ‌مرد. بر اساس تصحیح د 


۹ 
به معمار غست. تو ساختم ویرانه‌ی خود را 
به‌یادت کعبه کردم عاقست بتخانه‌ی خود را 
فروماندنضد اطبای جهان از ارام ۳۹۳ 
به دردی یافتم درسان, دل دیوانهی خود را 
به گرد شمع روبت بس که گشتم ماندم از پرواز 
سرت گودم» چه زیبا سوختی پروانهی خسود را 
ادیسب من جلیس من شود در حلقه‌ی رندان 
به گوفش گر رساتم ناله‌ی مستانه‌ی خسود را 
دراقلسیم محبّت. از خرایی‌هاست معموری 
به سیل اقاه باید گند اساس خانه‌ی خود را 
سراپانعستم با این همه درمان‌دگی «خال دا 
نمی‌دانم چه سان آرم به جا شکرانه‌ی خود را 


7 
هرگ توخسنی بسه مسن میستلات نیسست 
معل سوم شد مرا که تسوبسیم خدات نیست 
مسادرقمار عشق تسوجان باختيم لیسک 
باآن دوزخ. تسوشاهی وپروای مسات نیسست 
بیربلای جان» سخنی جستم از لبست 
خرسند کن به «لا+ت مرا گر «بلا»ت نیست! 
گفت مگرحیات بو لصل جانفزات؟ 
کفتبا گام جیوه که کنو تخب الق قرت بقا 
گریینم از وف ات به بالین پس از وفنات 


مقصودم از خدای به غیسر از وفات نیسست 
«خالد» ز کلکت این غزل دلگشا که ریخت 


جزدرخ ور بلاغست پر رات نیسست 


۳1 
بی روی تسوام ای مه نو خانه خسراب اسست 
وزهجر توام صبربه دل. قفش بر آب است 
در خسواب وان دیدتت وخواب نیای د 
ازبس که مرا دییده‌ی اقیال ببه خواب است 
دوشم بسه نگاه تودل از باده غنی بود 
خون جگر امشب می و غم. جام شراب است 
گربار هگ ردست دهد آن مسی لت 
مارا چه غم از قوت نی و جنگ و رباب است 
«خالد! اگرت عم گرانمای ه کفتتیع رفت 
افغان چه کنسی؟ ۳۹ تن قویاای است 


۳7 
سایه‌ی این خرگه نیلسی کهرا مسأمن بسود؟ 
یا درایین دنیا کجا آسایش یسك تسن بود؟ 
گردش گکردون: همزاران خان‌دان بر باد داد 
نه همین بُدمهریش با تست یا با مسن بود 
چشم عبرت برگشاو طاق کسری را بسین 
پرده‌دارش عنکبسوت و جفضد. وت زن بسود 
شهریارانی که بسر آورنگ زین خقته‌اند 


تیف بدگرتا کجاشان متول و مسکن سود 
پابه خ اک آهسته ز + «خالد» که این خا یاه 


از غبار خسط مهرویان سسیمین‌تن بسود 


-۵- 


اگر مود کاری» در دوست. باز است 
بود کار آزادگان. و سرقگ هستی 
گر آزاد خواهی شدن؛ بندگی کن 
زسوزحقیقت طلب بهره‌ای را 
ز خود زستن و ترك دعسوی نمودن 
نه خرگوش را پنجه‌ی نره شیر است 


زه خالد» شنو شرط فتح طریقت 


وگتاقصه خواتی؛ حکایت. دراز است 
نه آبحاث محسود و نقل آیاز است 
هرآینه محب وب ین دهتواز اسست 
نه بهره به تحریر سوز و گداز است 
ره مرد مردان هی پاکب از اسست 
نه دراج را چنگل شاهباز اسست 


ورق شستن و خامشی و نیاز است 


4 


گربی‌توشوم ضاد. غمم روزاف زون بساد! 
سرتاقمم دریآفنات. تگون بسادا! 
ورب رگل رین نگرم بسی گل رویست 


چون خجه دلماته به که آقصعه‌ی خون بسادا 


لت 


«خالده ان در بهشت سا دب و۰1 ۳ ایس وال سسه الم تج اد1 


دکتر رژوف ریتمون 


مکاتیب که متعلق به شیخ عبدالله دهلوی وأتباعش 


حلقه‌ای گمشده 
«اجازه نامه‌ی شیخ عبداله دهلوی برای حضرت مولائا»۲ 


۱ * 
چتاب ماموستا ملا عبدالکريم مدرس به تفصیل در مورد سفر دور و دراز 
مولانا به نزد شیخ عبداله و اقامت وی برای مدتی نزد آن قطب الاقطاب و طی 
کردن مقامات عرفانی و اخذ اجازه‌ی ارشاد از محضر ایشان سخن رانده است. 
لیکن هیچ اشاره‌ای به این اجازه نامه نفرموده است: 
در میان اسناد و مدارکی که به دست بنده اقتاده است این اجازه نامه موجود 
است که‌یه لحاط تاریخیتیشیاز مهم است: 


بسم ال الرحمن ن الر حیم 
بعد حمد و صلاة فقیر» عبدالله نقشبندی مجدد دی (عفی عنه) گزارش می- 
تماید 45 سرآهد ۳9 دین. و گزیده‌ی طالیان" حق و یقین. حضرت مولانا 
خالد (سلّمه النّه تعالی) برای طریقه‌ی نقشبندی از ملک کردستان نزد این فقیر 
رسیده» تا ده ماه در خلوتی ترک مألوفات یه آذکار و اشغال" کمال جدّ و جهد 


(۱) این اجازه‌نامه از (آلف) گرفته شده‌است.. ودر (ج) نیز وجود دارد. واختلاي در(ج) هست چنین 
است: 

مطلع ٍجازه در (ج) این است: 

اجازهنامه که سلطان الاولیاء. وبرهان الاصقیاه. لب الاقطاب. ومدجاً الشیخ والشاب. جامع کسال 
الصوري والعنوی: مرشد بر حق شاه عبداله هندی الدهلوی -قدس سره السامی- بخط شریف خود به 
حضرت آفتاب منقبت. سلطان العارفین. وبرهان الحققین: امام اللة والدین. ضیاءالدین؛ مولاتا خالد 
ذی الجناحین -قدس سمه وروحی فداه- نوشته اند: ی زیاده وکم این است. 

(؟) طالبان (ج) طالبان راه. 

(۲) کال (ج) یه کمال 


پرداختند. «الحمد له تعالی» به عنایت الهی (سبحانه) به واسطه‌ی پیران رکیار 
(رحمة اه علیهم) به مدارح طریقه ترقیات کردند. و به حضور و یادداشت و 
تهذیب لطایف عالم امر و فنا و بقا" بی‌خودی‌ها فائز شدند. و انوارسر" لطایف 
عالم خلق و کیقیات و حالات. که بر هیثات وجدانی" سالک در طریقه‌ی حضرت 
مجدد (رحمة اللّه علیه) فالض می‌شود"" باطن ایشان را منور و کب مایق 
و از کمال طریقه به تکمیل آن رسیدند. کشت بافتم 

پس ایشان را به اجازت و خلاقت وتربیت"" طالبان ممتاز فرمودیم و در طریق 


نقشبندیه"؟ و قادریه و چشتیه و سهروردیه و کبرویه (رحمة الّه علیهم) نیز مجاز 

ساختیم. چنانچه معمول این طریقه است. دست ایشان دست من است و ایشان 

تایب و خلف الصدق پیران منند. رضای ایشان رضای من است"" و خلاف 

ایشان خلاف من." به دوام ذکر و توجه و مراقبات و (تباع تن سَنيّه و اجتناب 
0 


بدعت و صبر و توکل و تسلیم و رضا و شغل علوم تفسیر و حدیث و صوقیه "" به 
هدایت طالبان مشغول باشند.") «وأسأل له لي وله دوام العافیة ٩۱‏ 


این فسمت را چون خود نوشته‌ام که فاقد امضا و مهر بوده است. این سه 
بیت در پایان نامه درج شده که دقیقاً در این‌جا ثبت می‌شوند: 


() ی (ج) وی 

(9) سر (ج) سیر 

(7) وجدانی (ح) وحداقی 

(۷) می شود (ج) شدند 

(۸) مکیف (ج) متکیف 

() وتربیت (ج) و به تربیت 

() ودر طریق (ج) ودر طرق قادرية 
() است (ج) در این نسخه نیست 
(۱0) به دوام (ج) ثس به دوام 

(۱۳) به هدایت 3 ویه هدایت 
(۱۶) باشند (ج) باشدند 

(۱9) این اجازه نامه نزديك به نص نسخه‌ی در نسخه‌ی (ش) نیز وجود دارد. 


۳ 


دل مسردان دیسن پسردرد باینسد 
سس تا زد فان سر زد بانسسد 
عاشق ترامذهب و دین یستی 
عشق بسروی خراشیده و پیسراهن 
چاک دست بر سینه زنان درپی تابوب نیست(!) 


موق ۲ وچ ۰ 
تامه‌ای دیگر از شاه عبداللّه دهلوی برای حضرت مولانا: 

درویش صداقت کیش سعادت‌اندیش خود را به حافظ حقیقی می‌سپاريم» از 
شرّ فتنه‌ی خساد بدنهاد محفوظ داراد! 

پیران طریقه‌ی علیّه (قدسّ ال آسرازهم) احیاناً به بعضی از انواع غیت که 
دچار اهل ارا ادت شود خرسندند؛ تا اخلاص و انکار را مخکاعحان ووتاماران 
بی‌مایه را موجب تکذیب و امتهان شود. 

و بعضی مردم خام را به خیال می‌آید: اگرپیر من صاحب تصرف: و یا طریقه- 
ی من حق بودی» چرا به این زودی ما را رهایی از این عسرت نمی‌شهد؟ تمی‌دانعد 
که عسرت عین طریقت و محض مراد پر است «تا سیه‌روی شود هرکه درو غخش 
باشد.» از مقولات خواجه‌ی بزرگ است: خواجم زرف : حرت لاه هستّبند 


دل دار قوی از آن ما باش و مترس! 


دگرها خردمندان را کفایت است: 


والسلام علیکم. 
عبدالله غلام علی 


(۱) این مکتوب از (الف) گرفته‌شده‌است. در (ب) نیز وجود دارد. 


از 


مهو ۲ ۰۵ 
این هم نامه‌ی حضرت شاه عبداللّه دهلوی‌ست که در جواب نامه‌ی 
حضرت مولانا در سال (۵۱۳۳۸.» نوشته است: 


مقبول بارگاه الهی. مصدر تسبت حضور و آگاهی» جناب مبارک حضرت 
مولانا خالد: (سانیی حداگی ربارک ما تعطاد وییمهه البنین امضاا) 
السلام علیکم ورحبة اللّه و برکاته: 
شکر وسپاس نعمت‌های متکاثره‌ی حضرت حق (سبحانه)؛ که شامل حال ایبن 
فقیر سرایا تقصیر است. زیاده است از تقریر و تحریر: 
ِ 1 7 
گرب رن من زبان شود هر مویی 
یسک وی از ه حوار نع وانم کرد 
از آن جمله انعام مُنعم حقیقی. طریقه گرفتن شما عزیزان است از این پیر 
عمر ضایع کرده. و ابوسعید پیرزاده و پسرش و رشوف احمدی پیرزاده. و مولوی 
بشارت اه و فاضل غلام محی الدین نام از قصور در این‌وقت آمده است. در اندک 
مدت مناسیی به نسیت‌های حضرت مجند (رحم 2 لّه علیهم) به‌هم‌رسانیده و از 
بعضی دگر امتیاز دارند. خصوصاً ذات با برکات شما موجب شرف و افتخار این 
فقیر است که طریقه‌ی ما را شما رواح دادید و عالی به توجهات شما نغمه‌ها 
برداشت. «الحبد له ثم الحمدئه» 
جناب حضرت خواجه محمد باقر مثل حضرت مجدد. و حضرت مجدد مثشل 
سید آدم جونبواری خلفاء دارند. و بنده بارها گفته‌ام که مولانا خالد موجب افتخار 
و عباهات من است. اللّه تعالی به این طریقه‌ی مرضیّه شما را و این بنده را 
استقامت و کرامت فرماید! آمین 


() این مکتوب از نسخه‌ی (ج) گرفته‌شدهاست. 


۳۳ 


به خاطرجیع افاضه‌ی قبوض طریقه يکنید. هیچ انديشه به خاطر تیارید. شما 
راو یر کب ۵ بلاد ساخته‌اند. بدخواهان کسی ضرر نخواهد 

رسانید. افترای مغتریان پیش ما قبولی نیست. «والحمد له وصلّی ال علی سیّدنا 
محبد ولا داد .» شما به حال مستفیدان خود عنایت‌هادارید. واینها آنچه شما 
بغرمایید از اذکار و اشتغال و ملاقات مردمان را بجا آرند و سعادت خود دانشد, 
ملاقات متکران طریقه نکنند. هرکه با پیر تو بد و تو با او تیک از توسگ بهتر 
است. 

سید برزنجی بر عبارات ۳ «عارف» تامی عبارت مکتوبات 
شریفه‌ی حضرت مجدد تحریف نموده به مدینه‌ی متوره فرستاده و بر آن اعتراض 
کرده است؛ هر اعتراضی را جوایی هست و رساله‌ای در رد جمیع اعتراضات پیش 
این فقیر است. عرفا و علما گفته‌اند و نوشته‌اند «لا یِحبّه الا مزمن تقی ولا یبغضُه 
لامتافق شقي.» پر شد بلاد اسلام از نیموض حضرت مجتد, (رحمة اه علیه 
وفاض علینا من فیوضاته وبرکاته في الدنیا والاخرة.) بر علما و شرفا و امرای آن 
دیار لازم است که وجود مسعود شما را غتیمت دانند و از شما استفاده کنند و در 
تعظیم و احترام شما قصوری نکنند. و مخالقان و بدخواهان و حاسدان شما را 
ممانعت کنند. این فقیر از راه نصیحت گفته است. " قال رسول اله (صلی له 
علیه وسلّم): الدین التصیحة." 

اللّه تعالی شما را خلیفه‌ی شاه نقشبند و مجدّد الف ثانی و میرا صاحب قبله 
گردانیده است. هیچ کس جای شم نتواند گرفت و دیدن شما دیدن من. از این 
مسافه‌ی بعیده اراده‌ی سفر ابتدا نکنند: نیاز و رابطه‌ی قلبی کافی‌ست. و نیز میاد! 
لطافت و بی‌رنگی نسبت این فقیر موجب انکار ذوق و شوق طالبان گردد. 


تم الکلام. 
عبدالله غلام علی 


۱۳ 


موق ء وه" 
این مکتوب به شاه عبداله دهلوی نوشته: 
«خالد» سرگردان. قربان خاک پای توتیآسای سْکانْ آستان ملک پاسبان آن 
۰ ۳ وسملم هرانک 
قیله‌ی حق شتاسان باد! 2 
از شرح الم دوری چه گوید؟ و از ماجرای مصیبت مهجوری چه نویسد؟ 
آنچه برمن می‌رود گر بر شتررفتی زغم 
می‌زدن-دی کافران ب رجتلا وی علسم! 


عجب معامله‌ای‌ست که از روزی دیده‌ی مددید‌ی نور جمال با قرو کمال آن 
ح باصره‌ی مردم و مردم دیده‌ی دیده‌وران ولد ند آدم پی‌نصیب مانده است» و به 
ری نت عتر هجران کشیده. ته دل را آرام و قراری» و نه"جان را شکیب ۳ 
9 99 وا غرم کند که جرا 
بیش از مرگ به داغ مفارقه‌ی حسی غلامان درگاه ۰ عالیان‌پناه موسوم و خود را از 
آن مولتمَدیهمحریم شود؟ که دورو تیک وادرک و تازیک را ب بر حال 
وال کی هس ترحم می‌آید وّگر نه آمدن این فدوی در این هنگام موجب 
پراکندگی مجمع طلاب می‌شد. به یقین معلوم شده است که ترک ارشاد بسیار بر 
خاطر آن حضرت و سایر پیران کبار (قَدَسَ ال آسرارهم) گرفته شده گران و دشوار 
است: به خدمت می‌رسیدم. 
والسلام. 
«خالد 


مکتوب از نسخه‌ی «الف» گرفته شده است و در «ش)» نیز وجود دارد. عتوان نامه در «ش» 

ین است: ده بهتمالی» عریضه‌ی نیاز در دارالخلافه‌ی شاه جهان آباد در محله‌ی چنلی قبر در خانقاه 

شمسه به التیام انامل خُدام درگاه جهائیان و غلمان آستان قبله‌گاه راستان: شاه صاحب قبله «قدس ال 
سره العزیز» از عوض این بنده‌ی شرمنده مشرف شود. 
۳ 


۳ 


صسرلرد 


این هم دو نامه‌ای‌ست که از طرف اسعد اقتدی حیدری؛ مفتی بعداد. و 
حبیب‌نامی برای شاه عبدالله نوشته شده‌اند: 


نامه‌ی اول؛ نامه‌ی اسعد افندی: 


زیس وصف فضل تس و بش نیده‌ام 
سجن مه رج ٩و‏ یگ سویده‌ام 
تحار در دل ود تاره سا گس بردفاق 
کته کاتتسبویی قراس لها جیسستدهام 


حق (جِلْ ماه وعز سلطائه». سایه‌ی قطب الاقطاب. مرجع الشیخ و الشاب, 
منبع الاسرار و مطلع الانواره «دفينة الحکمة. وخزينة الرحمة». شیخ الاسلام و 
السلمین. مجدد الشريعة والطريقة والدین را بر مفارق مخلصان جانفشان. بل 
تمامی عالم و عالیان. ممدود و مبسوط داراد! «بالتبي وآله المجاد! ال 

غرض از تردن خدام عتبه‌ی علیّه» و واققان سوری متاخ اسکه این 

درد اد اه پلند مرو 
مسکین بیچاره؛ خلوب قیود دنیا ی لت بعش خفا که 
مقتضای مشرب پیران این طریقه‌ی علیّه است» در سلک غلامان آن آستان, که 
قبله‌گاه راستان 1 در حال حیات خود و بعد از ممات در اوقات 
‌ و ۳ ِ 
نشر و مُوقّف حشر در زمره‌ی خدام زهره‌ی سعادتمند محسوب و ممدود شود. 

یقین شده است «بحید الثّه» که دولتمتد گریمتد.و از اغتیای کرام چیزی 
اندک طلبیدن دون‌همتی‌ست. پس همین دولت مطلوبه را می‌خواهم که به اولاد و 
احفاد این مسکین صداقت‌بنیاد هم سرایت کند. دگر چه تصدیع دهد؟ 

احوال‌ساضمیفان فاد ضصبیر پات 
آری کسه پسرده نبسود جام جهن نما را 


۳۹۰ 


امید برای اطمئنان خاطر دو کلمه را به بشارت قبول و سرافرازی و دلنوازی 
حقیر قلمی و ارسال فرمایند. زیاده گستاخی ظلّ ظلیل بر مفارق عباد ممدود باد! 


والسلام ختام 
خادم الفقراء النقشبندیه: 
محمد اسعد الفتی بیغداد (حمیّت عن 
طوارق الفتن و الفساد) 


نامه‌ی دوم؛ نامه‌ی حبیب آقا: 


عریشهخاشت 2 حرم‌فرونه جبیب: 4 نونک قزر می‌رباند که: به 
فحوای «لادن تعشق شةَ بل العنِ أحیان ۱ تاریخ استمام شمایل و اخلاق آن قطب 
وی کم و فه سیهزد مجزّت و افضال. تا الحال» ساعت به ساعت آتش 
اشتیاق عزه‌بوسی هو اقا اعد امید به خدام آن آستان فردوس‌نشان اینکه: 
بنده و ۳ از جمله‌ی اسان خانقاه علیّه معدود فرمایند. 

برای خاطر حضرت امام ریانی» مجدد الف ثانی» و شاء نقشبتد (قَدَسا الا 

۳ وأروانا من زلال ی به د و کلمه‌ای از آن جانب سعادت‌جوانب سرافراز و 
ممتاز فرمایند. «رِنْ ال لا ج بضیع بجر الحسین 

و این مسکین «بخمد الّه» چیزی از آثار تصرف غلامان آن حضرت را دیده و 
مضمون این مصرع را به گوش از زبان حال خود شنیده است. گفته‌اند 

«قیاس کن که گلستان من بهار 


«أمرکم آعلی وارفم.: 


بنده‌ی آستان: حییب 


۳۹۹ 


جناب حضرت مولاتا نیز به همراه اين نامه این چند بیت مرقوم فرموده- 
اند: 


الحق» در این اثنای فتنه‌ی اریاب انکار: صاحب این دو عریضه؛ «آعنی:) کی 
علامة الزمان. مولانا محمد اسعد افندی الحیدری زاده. مفتی دار السلام ۳5 
و حبیب آغاء تأیید فقرا و ترویج طریقه‌ی علیّه دادند. اگوی هایه له ببلراز 
شوند. می‌زیبد. 


کاتب عریضه. غلام آستان: «خالد» 


۰ ۲۰8 
این مکتوب به نزد شیخ محمد سعید صاحب‌زاده. خلیفه‌ی شاه 
عبداله دهلوی صادر شد: (ایوستید) 
مرکز داروی غیت و مهجوری. «خالد؛ کردی شهرزوری. به عرض مقس 
ای مخدیی:جتب شیع ای‌سعی مجددی معصومی می‌ند 

۱ چه به یمن همّت حضرت قبله‌ی قبله عالم (روحي فداء) فیرض خاندان 

عالیه‌ی آیاء و اجداد کرام آن مخدوم عالی‌مقام. که به این مقصر مجرم کمنام 
رسیده است» بیرون اعتر تقریره و خارج از حوصله‌ی تحریر است؛ اما به 
قحوای «ما لایدرک کلّه 3 یرک کله»! به مقام شکرگذاری برآمده. عرض حضور 
می‌نماید که: یک قلم تمامی مملکت روم و عربستان و دیار حجاز و عراق و 
بعضی از مالک قلمرو عجم و جمیع کردستان از جذبات و تأثیرات طریقه‌ی 
علیه سرشار: و ذکر محایید جضرت |مام ربانی» تجیداو قل لک ب ثاني (قدسَنا 
لد پسره ره السامي آناء لین والتهار) در محافل و مجالس و مساجد و مدارس 
زبانزد صغار و کبار است؛ به نحوی که هرگز در هیچ قرنی از قرون و هیچ اقلیمی 


() این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته‌شده‌است 
ود 
۲- ماریتم نمی‌توان + سک نکامل ۳۷ 
انمام داد شمامد از اساس اي را عرتث فزرد . 


از اقالیم م2 مظن است که گوش زمانه نظیر این زمزمه شنیده؛ یا دیده‌ی فلک دوار 
این رغبت | دیده باشد. 
یت واجتماع را دیده ۱ 

از آنجا که شدت رغبت صاحب‌قبله و آن قبله معلوم خاطر حزین این 
مسکین بود. به مقام گستاخی برآمد فرخ‌فزای, خاطر جاطر آن جناب و سایر 

رگم حوتی بو 

احیاب گردیده. هرچند اظهار این گونه و اج تاخی و خودبینی دارد؛ و 
این فقیر را شرمنده می‌دارد؛ اما. رعایت جناب دوستان را مقدم داشته به مقام 
بی‌ادیی برآمد. وگرنه نوشتن این امورازاین نالایق محض دور بود. امیدوار چوآن‌که 
ممشافهة یا م شاشلی چنانچه مقتضای شییه‌ی کریمه است» از ذکر جمیل این 
سر ۳ب وا موی مسر بر اه مور اه ا‌خقد گفوتی 
نفرمایتد و «بأي تقریب کان» ما را در آن آستان. که موقف بخت یارانوارآستان 
است. یاد نمایند؛ و خود نیز گاه‌گاهی به نیم‌تگاهی زنگ قساوت از دل ما بی‌نوایان 
زدانید . دیگر چه نویسد؟ 


درپناه مهیمن علام و ضمن همت پیران کرام باشند «بمنته!۱ 
 (‏ 


۱ 

حضرت قطب الاقطاب. یعنی: غلام‌علی‌شاه. به جناب مقذس 

الألقاب» شیخ محمد سعید صاحبزاده نويشته است: 
بعد حمد و صلاة ار ی 399۵ و ای ۷ مر طيتی 
علیّه‌ی امام ریانی. حضرت مجند أْف ثانی (رضي ال عنه) مقرر است در هر 
درجه. از آن کیفیات و حالات و انوار و اسرار پیش می‌آیند. و بدون آن»اختیار 
طریقه عبث است. عمر چرا ضایع نماید و مقامات عشره از توبه تارضا اگر لازم 
باطن نشود از این طریقه چه فایده؟ در سر لطاقت عالم امر کیفیات بسیار می‌شود 


(۱) این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته‌شده‌است. این مکتوب ارتباط چنداتی با مولانا خالد ندارد جز 
ایتکه از طرف یکی از مشایخ بزرگ طریقه‌ی نقشبندیه و مولانا خالد نوشته شده است و آداب طریقه‌ی 


نقشبتدیه را بیان می‌کند. 
و 


بی مقامات عسگره + عوسر ء«رهد » حوئل ۳۱۸ مسر » مناعت » سار» خی 


رجا ۴ قرع ء ففر وربا 


ِ ۳ 


و ادن متس لتاق قلبی کی مراقبه‌ي, احدیت صرفه است باز مراقبه‌ی معیت 


س» مرل باهرپ 


می‌نماید. بی‌خودی و استفراق و قطع تعلقات و آرزوها و غیرها... دست می‌دهد و 
در سیر لطیقه‌ی نفس مراقیه‌ی اقربیت و محبت معمول است. و استهلاک و 
ٍضمحلال و افنای آنا و غیر حاصل می‌شود. در سیر لطایف عالّم خُلق» سوای 
عنصر خاک قیض بر عتاصر ثلائه می‌آید. و مناسبتی به تجلیات مسمی الباطن و 
ملاً اعلی (علیهم السلام) و تهذیب لطیفه‌ی قالبیه می‌یابند. و در کمالات ثلاثه 
بی‌رنگی‌ها و لطاقت نسبت باطن فرمودهاند. و در حقایق سبعه. وسعت انوار و 
بداهت آنچه نظر بست و زیارات حضرات اتبیاء (علیهم السلام) وانواق محبت 
ذاتیه ثابت است. 
(مصرع:) 
«تایارکرا خواهد و میلش به که باشد» 
(فرد:) 
نه‌سلطان خری_دار هم رنه ایست 
نه در زیر هر ژنضدهی زنس‌ده ایست 
این چتین علوم و معارف اگر سالک این طریقه. طريقه او را مبارک. و الا 
عجب و خودی کسب کرده است «فویلْ له. نم ریل له!». در صحبت هرکه از این 
قسم حالات حاصل شود بهتر است» و الا طریقه به ذمام واز کیش مشایخ را عاری 
لاحق عجب مریدانند! طریقه یدنام می‌نمایتد و خود را پیر می‌گیرند «هداهم ال 
سبحانه لی رضائه واشتیاق لقائه!» آمین 
الحمد للّه (تعالی). حضرت مولوی بشارت اللّه صاحب و حضرت حاقظ ابو 
سعید صاحب (سلمَهما ال تعالی وجعلهم سراجاً لاشاعة الطریقة) به این مقامات 
مناسبتی به‌هم‌رسیده و عزیزان دیگر نیز اه تعالی توفیق استقامت رباع سنت و 
محبت مشایخ و ترک و اتزوا و یأس از خلق و امید از خدا (سبحانه وتعالی) اینها 
را و جمیع دوستان مرا و من افتاد‌ی خاک پیر و عمر بر باد داده را این درجات به 


۳۹ 


کمال و ترقیات عطا فرمایند! به هزاران انفعال بنویسم زیرا که مرشدان در تحریر 
اجازت‌نامه‌ها هر دو لفظ می‌نویسند. پس می‌گوئیم: دست ایشان که بهتر از دست 
مد ن است بیعت به خدمت اینها که اقوای دریه‌ي سعادت و نجابت است بیعت من 
است الّه (تعالی) مبارک فباید به خی که از مق دنیا اعراض نمایند و 
پاشکسته بر در حق به صدق وعده‌ی کریم مطلق (جل سلطانه) نشینند. و ایشانند 
ارکان طریقه‌ی من و حاصل توجهات سال‌های من. اللَهم وفقني وایّاهم بمرضاتک 
و مرضات حبیبک - صلی الّه علیه و سلم - واجعل آخرتنا خیراً من الاولی!» آمین 


آمین آمین 


بسم له الرحمن الرحیم 

حضرت سلامت! السلام علیکم: 

احوال تقدیر معلوم نیست که در اراده‌ی الهی چیست؟ مردم این‌جا نظر به 
ظاهر شما را آن می‌گویند که شما این‌جا باشید و طریقه‌ی بزرگان را رواج بدهید. 
امور دین و دنیا و باطن و ظاهر به واسطه‌ی پیران کرام به جناب الهی تفویض 
کردن. و مجاری احوال از تقدیر کریم کارساز دیدن, بر وقایع لبر چون و چرا 
نگشودن, و با مردم معارضه نکردن: و از خلالت اغماض نمودن: رصاوي + پر ررک 
کسی نیاوردن: رنه میس شوه قفا وسایدت: و حصه‌ی عیال موآفق معاش 
فقرا داشتن, واز خود و از خلق و از ماسوای ناامید بودن. صبر و توکل و قتاعت و 

۳ ی و انکسار و خاکساری و تواضع؛ طریقه‌ی دوستان 
خداست. و کتب صوفیة و مکنوبات شریفه در نظر داشتن لازم است» در این را 
خود را و شما را و همه‌ی دوستان را به خدا می‌سپاریم! اه (تعالی) این خاک 
ناچیز و شما عزیزان معامله به فضل فرماید. «حسیتا اللّه ونعم الوکیل: برد 
الدنیا والاخرة رحم لن لیسی له الدنیا والاخرة!» به تو پیات از بط یکت 
عنهم) دوام ذکر و دوام توجه الی الّه به انکسار تمام از اسباب قبول جناب 


۳۳۰ 


الهی‌ست. در این تغافلنرود و هرکه تغافل کند از طریقه می‌براید «العیاذ بالله!». 
ود رام عفلک رد خارجسی کود 


به وعدهای حقه‌ی الهی قوی داشتن دیوس‌ها | از جانرفتن. 
زر اهنی ۱ 
والسلام. 


مکاتیب که به اهل و عیال خود فرستاده است 


و ۷ وه ۱ 
به حمه‌خان» برادرش نوشته: 

اگر خدا را دوست دارند» همه کار دنیا و دین شما به مراداست. واگ هرید 
هوای نفسانی شما بود آن طور کنند. خدا هم هرچه خواهد آن کند و ارواح پیران 
بزرگوار از شما در آزار می‌باشند. و اگر خواهش تقلت به طرف اردلان یا جای دگر 

جبهای 
داشته باشند. ازین طرف مرخصند. برادری و دوستی این مسکین بی ترک هوا و 
فرمان‌برداری خدا و رسول صورت نیندد. 
والسلام. 


خ9 ۸ 9 0 
این رقعه‌ی غرا به نزد برادر خود محمد خان صادر شده: 
کاکه محمدخان را سلاع رسانیم: 
دراين وقت رأی این مسکین براين قرار گرفته است که شما دخل زکات رعایا 
و کردهای «هاله» تنمایند. آن است درویش حسین را روانه تمودیم از عالم زکات و 


سرفطره و زکات اغتام از شما باشد. و از غیر شا به موافق شرع شریف هبه را 


() این مکتوب از «الف» گرفته‌شده‌است. 
(۲) این مکتوب از نسخه‌ی«ش» گرفته شدهاست. 


۳۳ 


اخذ و بعد از گردآوری» تسلیم نقیب خانقاه متبرکه ملا عبداللّه هروی. هیچ 
مخالف و خودداری را از شما قبول نمی‌نمائیم. 


والسلام والا کرام 


خ9 ٩‏ ۰8 
این مکتوب به نزد برادر شفیق خود محمد صادر شده: 

برادر عزیز خود محمد خان را دعاگو و سلام رسانیم: 

محمود بیگ دختری را در این جا برای عبدالله‌نام. آدم خود. به دست گرفته, 
و مبلغ مال در او صرف نموده‌اند. اکنون عبداله‌نام گریخته. ظاهراً بدانجا آمده 
است. البته یا او را روانه تموده یا مبلغ مزبور را از والده‌ی دختر گرفته تسلیم آدم 
«مومی الیه» نمایند و اگر خود والده‌ی دختر صرف حسایی دارد برخواسته بدینجا 
آمده. دعوای خود را حسب الشرع طی نماید. هیچ مخالفه را قبول نداریم. 

والدعاء 


۰ 

این مکتوب به نزد برادر شفیق. جناب «مستغنی عن الالقاب». حضرت 

صاحب محمود الناقب (ادام الثه برکاته)؛ که آداب ذکر است صادر شده: 

اول دو زانو رو به قبله نشسته؛ پنج باریا پانزده باریا پیست و پنج بار استففار کند. 
سپس تضرع و اتکسار به جناب آقدس (جل شأنه). 


(۱) این مکتوب از نسخه‌ی «ش) گرفته شده‌است. 
(؟) این مکتوب از نسخه‌ی «ش)» گرفته‌شدهاست. 


۳۲۲ 


سپس فاتحه و اخلاص خواندن و هدیه‌ی روح شاه نقشبند کردن و سپس خود 
را مرده انکاشتن گویا مرده است. 

پس به تمامی حواس متوجه صورت این مسکین شدن در میان هر دو ابرو؛ 
این رابطه می‌گویند. 

بعد از استمداد از رابطه به کلی متوجه قلب صنوبری گشتن. و ملاحظه‌ی 
ذات بیچون کردن «من حیث نها مدلولْ الاسم الأقدس» واین را وقوف قلبی 
مر 

و بعد از آن به زبان دل اللّه له گفت یاد کردست«!»: خداون دا مقصود من 
توبی و رضای توو « اللهع نت القصود ورضاک الطلوبٌ؛ و این را بازگشت 
می‌نامند. 

پس به ذکر قلب مشغول شود به همین هیأت با تکرار بازگشت از میان صد 
بار ذکر یک دفعه. و بعد از تمام ذکر» قدری با وقوف قلبی منتظر وارد ذکر شود. 


والسلام. 


۱ اه 
این مکتوب به نزد برادر شقیق, جناب «مُستغني عن الألقاب» 
حضرت صاحب محمود الناقب (آدام الثه برکاته) صادر شده: 
حافظ شیرازی می‌گوید: 
درزلسف چون کمن دش ای دل مپسیچ کانجا 
مرها بریسده پینسی پسی جرم وبی جنایت 
هرچه این بی‌توای دلداده‌ی از کار افعاده. از درد شامت آن مفتعون 
بی‌استقامت: درونش مالامال آلم» و پایمال عساکر اندوه وغم است: اما بنا به 


(۱) این مکتوب از نسخه‌ی «ش)» گرفته‌شده‌است. 


۳۳۳ 


خاطر جناب «مُستغنی عن الالقاب». سيدي الحاح السید احسد. «علی رغم 
التفس والشیطان». از جرم شما گذشتیم و آنچه از شما سر زده است در پس پرده‌ی 
کتمان بهشتيم به شرطی که چتان‌که به شما گفته شده است هرگز در هیچ‌جا با 
هیچ کس گفتگوی طریقه‌ی عليّه به زان نیارند. و خود را بدا در داترهی زصردی 
این طائفه فرود نگذارند. تا بدانیم در پرده چه بازی‌ها برون می‌آرند. 


والسلام علی من اتتبع الهدی. 


خ وق ۱۲ له ۰ 


این مکتوب به نزد برادر شقیق و شیخ اسماعیل صادر شده: 


صاحب والا مناقب؛ وسید تبیل؛ سید اسماعیل را هواه‌خواه خدمت و 
دعاگوی دولتیم: 

کیفیت احوال به نحوی‌ست که به جناب افندی اشاره شده است که بتویسد. 

بقية الرام؛ امانت شما و (تباع سنت و ترک نخوت و قسوت. و البته ملا 
عبدالّه هروی را با هارون و ققیه محمد ملا صبغه‌ی مرحوم روان» خواهد نسود. 
بی‌توقف که مصلحت نیست بی‌وفایی با ملا عبدالله کردند. همه‌ی اوزار دلاکی را 
بفرستند. و خورد و بزرگ خانقاه را سلام رسانند. و کتاب‌های این مسکین را 
همگی روانه دارند. و محمود را مکرّر می‌گویيم که بارها می‌گفتند که: اگر با ما به 
مقام تلطف بيایید بعد از این بی‌ادب نخواهیم بود. چرا که این همه بی‌ادببی از 
شوقی و کم لطفی شماست؟ اکنون به ببینمش اگر این دفعه هم چیزی شد که از او 
رال که پآ ومبهقل زر 


والدعا. 


() این مکتوب از نسخه‌ی «ش)» گرفته‌شده‌است. 


۳۳ 


مج ۱۲ ۰8 ۱ 
به محمود صاحب. برادرش نوشته: 

صاحب والامقامی را به خدا می‌سیارم» و به نظر التفات‌اثر مخصوص 
می‌داریم! 

عریضه‌ای که فرستاده بودید رسید. و مضمونش معلوم مسکین گردید. نهایت 
»که در نامه‌ی عبداله مبیّن شد. جوایش را ایفا بنمودیم. اما چونکه ایبن 
دفعه مخلص فقرا. سلیمان بیگ. بدان دیار راهمی می‌شد. به تسطیر این چند 
کلمات ورزیدیم. 

بس بر توباد به خسن سیره و صفای سریره و اخلاق حمیده و اطوار سدیده. 
گذشته‌ها را تدارک نموده. و خوب مب و تگران باشند که نیابت چه بزرگوارها را 
می‌کنید. ذلله‌ی مقتدی همگی مقلّدان را گمراه می‌دارد. وهميشه بر جاده‌ی 
شریعت ر طریقت پابرجای استقامت و ثبات بوده؛ روز به روز در ترقی محاسن 
اخلاق و اتتباع شتّن و ماته‌ی بدع کوشیده. «من استوی یوماه فهو مغبون» کلمه‌ی 
جامعه‌ی مشهور است. و این مسکین را از دعای توفیق و خسن خانسه مَنسي- 

والسلام ختام الکلام. 
«خالده 


() این مکتوب در تسخه‌های این‌جانب وجود ندارد. 
(؟) در تسخه‌ی خطی همچنین بود. 


۳۳۵ 


:۱ ۰۰8 
ایض برای برادر شقیق: 
مخدوم مکرم خود صاحب محمودة الناقب را دعاگوی دولت و هواخواه 
خدمتم؛ 
از مترددین این ولا عمومً؛ و از زبان سید اسماعیل وملا عبدالّه هراتی 
خصوصاٌ اندک اعتدال از آن صاحب «محمودة القعال» گوشزد این مسکین مهجور 
گردید باعث عودت التفات دوباره‌ای به آن جناب» که نسبت به شما سلم دو 
چهانی‌ست. گردید. 
«الحمد للّه» خود می‌داتند نائب منابی چه خاندان و چه بزرگوارها هستید. 
هوشیار باش زلّه‌ی فقتدا همه‌ی مقلدان را گمراه می‌نماید! 
دیگر, امانت شما و تّباع سنت و لماته‌ی بدعت و رواج طریقت و خسن 
اخلاق و تبدیل افعال که عبارتست از افعال ذمیمه مبدل شود به حمیده. 
و ثانیاً: مفهوم خاطر شد بعضی اسباب زمستانی برای آن قنره‌ی باصره لزوست 
دارد آن است: یک قبا ویک سر قبای خاصه‌ی خود را روانه نسودیم. به سلامت 
امید در وقت استجابت؛ دعای خسن خاتمه در حق این مسکین ادا نمایند. 
دیگ چه نویسد؟ 
والسلام ختام الکلام. 


() این مکتوب از نسخه‌ی «ش)» گرفته‌شده‌است. 


۳۳۹ 


۰ 


به نزد صاحب والا مناقب صادر شده: 


محمود برادر خود را سلام رسانیم: 

آخر در هر نقیر و قطمیر منت بر دوش این بی‌نوا خواهد گذاشتن. خوب 
است. از این طرف. امراست: به تصدق فرق مبارک خود آن اصر را سرانجام 
نمایتد! دیگر چه عرض نمایند؟ 

التيام شما و شیخ آن‌وقت موجب خوشنودی می‌شود که وابسته‌ی امور تفسانی 
نباشد. وما خود محمود را به رفتن امر فرموده‌ايم. بودنش درین دو و سه روز در 
آتتجا تصلحت دیست. (لیته باید روت. 

والسلام علی من اتبع الهدی. 


ویعد از نوشتن عریضه معلوم شد که بودن والده‌ام در سلیمانه مصلحت 
نیست. می‌خواهیم به «سرگت؛ تشریف ببرند. 

دیگن اجل در کمین است کارسازی مرگ می‌باید کرد. برای شما ناهناسب 
است بی اذن ما جیفه‌ی دنیا را از مردم قبول کنند. اگر مروت باشد دیگر بعد از 
این چه حاجت تو به دنیاست؟ 

والسلام. 

و اگر چنانچه عبدالقادر مرحوم شده باشد بدون احتیاط به اینجا بنویستد 
لیکن احوال او را به سلیمانیه نوشتن را متاسب نکرده‌اند که والده‌اش در 
آن‌جاست. 


(۱) این مکتوب به این شکل از نسخه‌ی «ش» گرفته شده‌است. 

شایان ذکر است که این مکتوب در «یادی مه‌ردان» و بعضی از تسخه‌ها قطعه قطعه شده و 
حداقل به سه قطعه تقسیم شده به شکل زیر: 

۱. تطعه‌ی اول: از التیام شیخ...» تا «من اتبع الهدی». 

؟. قطعه‌ی دوم: از «و بعد از نویشتن عریضه» تا «دنیاست و السلاع». 

۳. قطعه‌ی سوم: از «واگر چنانچه؛ تا پایان مکتوب. 


۳۳۷ 


خو ۱۰ له ۰ 


و نیز این هم به نزد برادر خود: 
مجیرب بخقیقی (تقلین جماله) خیور استه (ییع) 
بلی‌سلطان معشوقان غیسور اسست 
زشرکت فک محبسوپیش دور اسست 


ذات آقدس (جلّ جلاله) خود می‌داند که این مسکین تعلسّق خاطر به کتاب‌ها 
دارد. از این جهت به میان آبش می‌اندازد: و گاهی به‌غارتش می‌دهد. 
این ریاعی چه خوش آمده! 
هسرشضب زغستاتهسوو پسو آقلاگ زسم 
وز دست غمست سینه به صد چاک زنم 
چون مسوج زنسد عشق تسودرسینه‌ی من 
درس و ورق و کت اب ب رخا زنسم 
وال..لام ختام الکلام. 


خ موق ۱۷ له ۰ 


این مکتوب برای برادر شقیق جناب حضرت صاحب محمود صادر شده: 


محمود. برادر خود را. با همه انحراف و بی‌استقامتی‌ها» سلام رسانیم: 

جناب «قدوة الأنجاب و فرة عیون الأحباب». مولانا یحی افندی از طرف 
مخلص خاندان زبیر پاشا به تبریک و تهنیت مخلص قدیم. محمود پاشا وارد آن ولا 
شدند. دوسه روز که در آن سامان می‌باشند. چنان‌که شیوه‌ی این مهجور است. به 


(۱) این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته‌شدهاست. 


(؟) این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته‌شده‌است. 


۳۳۸ 


قدر مقدور در آداب‌دانی و غایت شروط میزبانی را معمول داشته» ظاهراً و یاطناً 

حسن رفتار را به ایشان عین رضای این مسکین دانسته. حجره‌ی خود را در آن دو 

سه روز برای آن‌جتاب خالی نمودهء تا به سلامت به صوب مقصد راهی می‌شوند. 
والدعا. 


و عرض دست‌بوسی والده‌ی ماجده با غایت انکسار به ذمه‌ی شما محول 


است. 


خ8 ۱۸ وه 


این مکتوب به نزد برادر شقیق» جناب «مُستغني عن الألقاب». حضرت 
والا مناقب محمود صادر شده: 

محمود. برادرم سلام رسانیم. امید که به انقاس طیّبه‌ی مردان. ما و شما و 
سایر درماندگان از دسایس نفس آمّاره اندک نجاتی یابیم «بخته!» 

بعضی أحبای آنجا استحسان نموده‌اتد که محصول امسال در دهات نماند و 
در شهر در خانه‌ی نشیمن. که خلوت‌تر و محفوظتر است جمع شده باشد. تا 
اينکه به ارباب حقوق می‌رسد. 

آن است. در این باب به محمد حسن جژنانی نوشته‌ايم. البته با او مخاصمه و 
کشاکش نشماینده آما تا کوشسن نمایند که تقریب شود به بی‌ادبی‌های عادتی 
نکشد خوش می‌شویم. چنان‌که دروازه‌ی طرف دسته‌ی ما را بند کنند. يا به هر 
نحوی که به کم‌عصمتی منجر نشود. 

قرض‌های این جا کثرتی کلی پیدا کرده‌اند. که در صدد خاطر این طرف بودن 
هم بد نیست. بسیار از گفتگوی دنیا و آهل آن ملال داریم. باید کشاکش را بسیار 
نکنند و امور دنیا را عبث عبث به اين فقیر رجوع نکنند. و آن است به محمد 
نوشته که سی تغار لاده غلّه به محمدخان بدهد. و اگر برای خود مصلحت 


() این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته‌شده‌است. 


۳۳۹ 


می‌خواهد خود به میان نيایند یا کسی برای ایشان اخذ نمایند» با آدم و اولاغ 
فرستاده بدو تسلیم شود. 

و اين همه خودسری‌ها را اگر بر کنار نکنند. می‌ترسم پشیمان شوند. دگر 
مختارند. و مده‌ای که برای خود استراحتی داریم امید هست که بار وجود خود را 
باز بر دوش این بی سم و سامان نتهاده, در آنجا برای خود بتشیند. و عرض سلام و 
امیدواری به خدمت والده‌ام می‌رسانم. 

والدعاء 


خ89 ۱٩‏ وه ۰ 


«ولأخیه ایضاً: « 


نور چشمان این فقیر مسکین؛ برادر و برادرزاد‌ی خود. محمود و محمد امین 
را از نوائب محفوظ و به مارب محفوظ "" می‌خواهم.: 

شما را به اهتمام تام به تباع سنت سید الانام و مصباح الظلام «علیه و علی 
آله افضلْ الصلاء والسلام» وصیت می‌نمايم. در این مده‌ی مسافرت در تبدیل 
اخلاق کوشیده» و پیش از وصول به وطن. بسیار در ادعیه‌ی مستطابه در آزمه‌ی 
اجابه بذل جهود نموده. و این فقیر را به دعای خسن اختتام و توفیق استسلام یاد 

و فراقی و سایر احباب را دعاگو و امیدوار دعای خیریم و برای هر یکی از 
شما هر دو مجرد برای..۳۰" علیه از شریت لیمو به شکر روانه نمودیم به سلامت 
تناول نمایند. و بعد از ملاقات قافله‌ی حج و جَرّده تقصیل خبر سلامت و موت 
وحیات احباب تحریر و ارسال نمایند. و عبدالوهاب ساری و کهیا و امین و حاجی 
سلیمان را دعارسان و امیدوار دعائیم. و روزی بعد از عید. اراده‌ی زیارت قدس 
(۱) این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته شده‌است. 


(۲) در اصل نسخه چنین است. به نظر می‌رسد «محظوظ» درست‌تر باشد. 
(۳) این کلمه از قلم افتاده است. 


شریف داریم «ان‌شاء الّه» پیش از وصول شما به دمشقء فجاة عودت خواهم نمود. 
البته اخبار موت و حیات احباب بنویسند که پیش از رسیدن شما برسد. 


غ 7 0 
9 ۲۰ ۰8 
آیضا به نزد برادر: 
نور چشما محمود! در کنف حمایت مهیمن ودود باشند! 
خبر شما بعد از راهی شدن از «رمله» و «غزه» نیامد. تا می‌توانند بذل جهد 
نمایند. آخلاق شما به حَمَن مُبدل شوند. و در مواقع (جابه. خصوصاً «ملتزم» به 
جمیع مشاعر, با غایت مسکنت و انکسار متوجه شده؛ صلاحی و افلاحی را 
برای این مسکین طلبیده. 
خدای تعالی به خسن خاتمه و توقیق اتباع شریعت غرا سرافراز فرماید! و ترا 
عقلی و توفیقی بخشد که موجب رستگاری شود! 
حرمین شریفین بعد از مرشد کامل محک امتحانند اگر به این هر سه از 
مفاسد نفس و شیطان نجات نشد دگر «العیاذ باه تعالی» مشکل که بوی سعادت 
شنود. «کسی قال الشاعر وأجاد:» 


اذا لم تطسب في طیسهء عند طسب 
به‌طییتءطایت. فاین تطیب؟ 


والسلام ختام. 


() این مکتوب از نسخه‌ی «ش؛ گرفته‌شده‌است. 


۳۳۱ 


مهو ۳.۱ 4 0 
این مکتوب به شیخ محمود صاحب. برادرش نوشته: 
وجود مسعود. نور چشمی محمود را به گنف حمایت ایزد معبود می‌سپاریم! 
از اينکه به صوب این ولا شده, شما را در آن‌جا گذاشتيم. تشویشی به خاطر 
راه ندهنده «پحمد اللّه» خود یقین می‌دانند هرچه کرده شود بدون اشاره‌ی حضرات 
نخواهند شد. 
اينکه چند نفر آَعژه از سکان بخارای شریفه و خراسان به صوب کبه‌ی 
مُعظمه راهی و واصل آن‌جا می‌شوند: در هر خصوص اکرام و اعزاز آنها را لازم 
شمرده. و وقت رفتن. فقی عبدالّه را به بدرقگی ایشان تا به سلیمانی فرستاده. و به 
نرد عزیز جانی. شیخ محمود «خیوهته‌یی». سفارش نموده در آن‌جا در هر خصوص 
تا حین راهی شدن از ملاحظه‌ی آتها کوتاهی ننمایند. 
والسلام ختام الکلام. 


و والده‌ام را قدم‌پوس و سلام می‌رسانيم. «ٍن شاء الّه» عن قریب عودت خواهم 


نمود. 


خ وق ۲۲ وه ۰ 


این مکتوب به نزد برادر شفیق» جناب مُستغتی عن الاألقاب. حضرت 
محمود الناقب الشیخ محمود صاحب صادر شد: 


هرگز تمی‌گویم از اعتکاف بر خیزد و راضی نخواهم شد. و اگر این‌همه دام و 
تزویر بی فایده است. برای «شهرزور» اینهته اضطراب ضرور نیست» اگرچه اندک 


() این مکتوب از ؛الف» گرفته‌شدهاست. 
() از «ب» گرفته شده و در «ب» و «ش)» نیز موجوداست. 


۳۳۲ 


قصوری در خواندن به هم رسیده است. اما «ما لا یدرک کلته لا یتک کنله» از 
مشهور است. علاوهی این‌همه" ترک خواندن و اعتکاف بیم ضرور دارد. 
والسلام. 


خ و8 ۲۲ وه ۰ 
این مکتوب به نزد صوفی محمود کتخدای حرم محترمه‌ی حضرت ایشان 
صادر شده: 

محمود قاپی و اسماعیل زنبورکچی را سلام رسانیم: 

گارمیش‌ها را ساعت اول از قریه‌ی «هاله« آورده همه را فروخته پول را به 
تمامی برداشته به ایتجا بیاورند. بسیار ضرور است. و دفتر محصول قریه‌ها را 
بالتمام از غلّه‌ی نیمه کارها و شلتوک و پنبه دفتر گرفته هسراه خود بیاورند و 
تمامی را تسلیم موسای حاجی رحیم کرده. 

قبول نداریم به قدرحبه‌ای و پرکاهی به محسد خان داده شود و الیعه به 
محمد خان بگوئید که به نحوی خانه‌ی خود را کوچانیده باز به «سرگت» بیرود 
وگرنه برای او خوب نخواهد گذشت. و در عرض راه اختیار مردها در دست شما و 
یوسف زیویه‌ای باشد. و اختیار زن‌ها در دست دختر یوسف. 

و الدعا. 
رحسین پاویه‌ای چگونه خدمتکاری‌ست که بی امر این طرف محصول را به 


محمد خان می‌دهد؟ گر زندگی‌ست دیده به دیدار می‌رسد. 


واولاغ‌ها هیچ به‌جا تگذارشد. واگرسعکنن شود اولاع را از دوستان هم 
بگیرند. و اگر اولاغ بسیار ضرور باشد؛ مادیان شیخ اسماعیل و مادیان شیخ احمد 
(۱) همه در «الف» از قلم اقتاده‌است. 
(؟) این مکتوب از نسخه‌ی #ش؛ گرفته‌شده‌است. 


۳۳۳ 


سوله را تا به خانه‌ی من بیاورند. و در راه تمام به ادب بیایند. و بهاء‌الدین را خوب 
به ادب به راه بیارند. و غیر از شما و یوسف زیویه‌ای و محمد حسن افندی و 
بایزید و محمود شیخه و درویش محمد. خویش حسن افندی» نزدیک زنها 
نشوند. و شماها همه زیاد از قدر ضرورت نزدیک نشوید. نوعی نشود که با شما به 
مقام آزردگی بيائیم. و هرگز قبول نداریم که دیاری صدای نامحرمی را بشنود: و 
من نگفته‌ام که دختر عبدل به‌جا مانده نمی‌داتم خود خواهش نیامدن نموده‌اند یا 
ته؟ الیته بیاید. 


۲۶ هه 


این مکتوب به نزد حضرت والده‌ی ماجده‌ی خود صادر شد: 


بنده‌ی آواره «خالد». مصدع حضرت والده‌ی ماجده‌ی مهربان می‌شود: 

بارها آمدوشد واقع شد؛ گاهی بنده‌ی وام خریده. و مهجور از خدمت دور 
آفت رسیده‌ی خود به سلامی و پیامی یاد و دلشاد تتمودند. امید که مانع» سوای کم 
طالعی دوراقتادگان مباد! 

و این دفعه می‌خواستیم به ارسال یادیودی اظهار وجود نابود خود تمائیم. اما 
سبب به ناامنی راه و اينکه مبادا چیزی روانه شود و چیزی دیگر خوب ترسیدن 
خاطر عالی شود. این دفعه موقوف نمودیم. اليته اظهار نمایند که کدام چیز بهتر 
به‌کار می‌آید؟ یفرستیم. 
الدعا. 
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(۱) این مکتوب ازنسخه‌ی «ش؛» گرفته شده‌است. 


۳۳ 


۰۰8 ۲۰ 


این مکتوب به نزد حضرت والده‌ی ماجده‌ی خود صادر شده: 


بنده‌ی تبه کار سیه‌روزگاو» و شرمنده‌ی روسیاه دربار دادگر داداره مصدع 
خاطر والده‌ی ماجده‌ی مهربان می‌گردد: چونکه دل اندوسنزل را هوای دریافت 
احوال سعادت‌منوال به حد کمال بود؛ بدین دو کلمه جسارت ورزید. و چونکه 
می‌دانیم میلی به هدیه‌ی این غلام دارند سی کله قند «مکرّر!» با مقدار خرمای 
مدینه‌ی منوره و دو ابوطاق روانه شد. چونکه مقصود تذکار خاطر بود از کمی 
هدیه پروا ننمودیم. امید قبول فرمایند! وأهل خانه تا تفت بت تمس 

مصدع رای عقده گشایند. 
واتسلا 


و والده‌ی عبدالکریم و سایر آهل خانه را سلام می‌رسانیم. 
والدعا. 


نیمه‌ی خرما را به خانه‌ی محمدخان به والده‌ی عبدالکريم بسپارند و خود 
حصه‌ی همه را از نیمه‌ی او برسانند. 


والسلام. 


() این مکتوب از «ش» گرفته‌شده‌است. 


۳۳۵ 


ج ه * 


این مکتوب به نزد والده‌ی ماجده صادر شده: 


پنده‌ی مهجور: و غلام از فیض خدمت دور به شرف عرض والده‌ی ماجده 
می‌رساند: 

از یس که اضطراب خاطر عاطی منعکس دل این بنده‌ی فدوی 
آن بود که خود از سر خاسته. مُحرم طواف حضور شود. اما به چندین 
بعضی از آنها مخقی نخواهد ۷ خودم ممکن تشد. «لهذا». صرف برای 
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گردید. جای 


ماجرا که 
خوشنودی خاطر شما «فرةَ العین»ی محمود را از عوض خود روانه نموده. البته از 
روی مصلحت‌اندیشی این مسکین آواره. که تا اوّل تا به آخر مرکوز خاطر بوده 
است به نحوی که پشت و پناهی. محمود را سفارش نموده ایم مجدداً برای ذمه‌ی 
این بنده نموده بلکه برافتنامه را به خط کسی معتمّد نويشته و رواته فرمایند» 


موجب مزید امیدواری و خاکساری خواهد شد. 
والسلام. 


و محمد خان وملا محمود وتمامی اهل بیت را سلام رسانیم. 
والسلام علیکم. 


هم 


۷ 


برای مادرش نوشته است: 


به عرض مادر مهربان می‌رساند که: اينکه به سلامت خدا و رسرل و معروف 
کرخی"" از «ارویل» راهی شدیم. امانت شما و حق شناسی و دعای خیر در حق 


این جانب کردن و امانت محمود و خواندن و از دنیا بیزار بودن -۰. 


(۱) این مکتوب از «ب» گرفته‌شدهاست. در «الف» و «ش) نیز وجود دارد. 
(۲) این نامه از «ب» گرفته‌شده و در «الف» نیز موجود است. 


۳۳۹ 


دگر چه گویم و چه نویسم؟ امید به مراد دارین برسند و صاحبی و نور چشمان 
را سلام رسانیم. 


۸ و 


این مکتوب از زبان حرم خود به نزد والذین حرم صادر شده: 


پدر مهربان. یوسف» و مادر رَفت‌نشان, فاطمه. در پناه خدا باشند! 

بعد از سلام: محمدی برادرم آزاری دارد مخافت از او می‌توان نمود. می‌ترسم 
خدانخواسته چشم زهمی"" رو دهد. بعد از آن تا به قیامت از خجالت شما سر 
نمی‌توانیم پرداشت. «لهذا» البته ساعت اول اي وجه کان» پدرم برخواسته عازم 
این صوب شوند. اگرنه موجب خجالت یوت یقینی که در آمدن تخیر تنمایند. 


والسللام علیکم ورحمة اه 


۰۰ ۲۹ 


این مکتوب به نزد حضرت والده‌ی ماجده‌ی خود صادر شده: 


پشت وپناه دورافتادگان: مادر ارجمند مهربان؛ دریناه خداوند 
باشند!«بمَته!» 
اگر از چگونگی این بیچاره و پیر دستگیر پرسان شوند. به نگهبانی " پیران 


بزرگوار به هزاران هزار شادی به شهر بغداد رسیدیم. همین امید به خدای بی‌همتا 


(۱) معروف کرخی. «الف»: معروف. 

(؟) این مکتوب از «الف» گرفته‌شده‌است. در «ب» و ش؛ نیز وجود دارد. 
(۳) زهمی «ب» زخمی: 

(:) این مکتوب از «ب» گرفته‌شده‌است. در «الف» و «ش؛ نیز وجود دارد. 


(۰) به نگهباتی, «الف»: نگهبانی. 


۳۳۷ 


اینکه کامیاب و از این گردش روزگار برکنار باشند. این گدای بی‌نوا"" و پیر 
دستگیر امیدوارند که گاهگاهی از روی بنده‌نوازی ایشان را یادآور کردند. دگر 
بسیار گفتن در خدمت آن مادر مهربان شایسته‌ی شیوه‌ی بی‌نوایی نیست. 
فرمایشات را" نکرانیم» و همخوابه‌ی مهربان خود. همشیره‌ی برگزیده‌ی خداوند 
بی‌همتاه ملا محمود بازیانی را در هنگامه‌ای خوب به نیکی و نیک‌بختی یاد 
آوریم. 
باید خوب در یاد روز رستخیز باشند. و به خوبی زندگانی کنند. و پیر دستگیر 
ر ایشان را دوستدار و یادآورند. 
والسلام. 


"3 ۲۰ 


این مکتوب به نزد حضرت والده‌ی خود شرف صدور یافته: 


عرض بنده‌ی نیازمند بارگاهالهی. و مرکز داثرهی بی‌توفیقی و پرگناهی: 

حسب الاشاره بیست تغار غله را به جهت شما حواله‌ی قریه‌ی «دارتو» و 
زکات شلتوک قریه‌ی «هاله» را تمامی؛ حواله‌ی: درویش حسین, دبودیم. و اگز 
زودتر این اظهارمی‌تمودند البته به این مقدار راضی نمی‌شدیم. اما اکنون غله 
نمانده است» ازین قدر زیادتر به هم تمی‌رسد. و پولی‌که به جهت بنای خاته‌ی آن 
والد‌ی مکزمه وعده شده است از خاطر ترفته است. اما به خدای درهمی در دست 
نیست! هر وقت چیزی پیدا شد بی‌توقف روانه خواهد شد. و هیچ حاجت یه اظهار 


دوباره نیست. واجب به موقف عرض رسانید. 


والدعا. 


() بی‌توا: «الف»: بی‌نوای. 
() فرمایشات راء «الف»: قرمایشان راء 
(۲) این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته‌شده‌است. 


۳۳۸ 


خ-۶9 ۳۱ وه 


برای مادرش نوشته است: 


عرضه‌داشت داعي کمترین. به ذرومی عرض والده‌ی مُشفقه می‌رساند که این 
است: 

«بحمد الّه» راهي صوب مقصد شدیم و آق است بعضی نقد روانه شد. اگر 
چیزی را به شما تسلیم می‌نمایند خوب است: و اگر به مصرف شرعی خود رسید 
هیچ مضایقه نکنند و دیده‌بوسی همشیر‌ی مهربان و سلام جمیع اهل بیت می- 
رسانیم. خصوصاً محمود. امانت اود"؟ خواندن و در شریعت شروع کند. و از 
اطوار بد بگریزد و باز" وی را بسیار بسیار سلام می‌رسانيم. و حاجی عمویم. 
میکاییل آغا. و نور چشمی, محمود را با تمامی اهل بیت سلام می‌رسانیم و امید 
دعای خیر داریم. 


۷ 


در جواب مادر و خواهرانش نوشته: 


غلام کمترین. «خالد». و بنده‌ی سرافگنده» محمود. به شرف عرض والده‌ی 
ماجده می‌رسانند: 


(۱) از «ب» گرفته شده و در «الف» نیز موجود است. 

(۶) اود. «الف»: او 

(۳) و باز در هالف» نیست. 

(؛) و امید .... «ال»: و امیدوار دعای خیریم. 

(۵) این مکتوب از «الف» گرفته‌شده‌است. نزد آقای م درس مکتوب «هر دو مکرمه‌ی عزیزه را به 
خدا...» اشتباهاً پس از این مکتوب قرار داده شده‌است. اما در دو نسخه‌ی خطی این جانب («الف» و 
«ب») به صورت مکتوب جداگانه درج شده‌است. 


۳۳۹ 


سرافرازنامچه‌ای به یادآوری این مسکین قلمی و ارسال فرموده بودند. رسید. 
موجب تذکار گردید. 

امانت عظیم این است که همه‌وقت دریاد حق و ذکر مرگ باشند که عاقبت 
مرگ است. با محمود و احمد و عمرو و زید کاری نداشته باشند. و هرچه 
بخواهند از خدا بخواهند که ذره‌ای از عالم امکان از حکم او به در نیست. و 
محمد خان در هرجا باشد در پناه خداست. اگر جانب شریعت را نگه دارد خدا او 
را نگه می‌دارد. و اگر هرچه نفس و شیطان می‌خواهند بکند. خدا و رسول او را 
بیزار و این مسکین از وجودش در آزار است» دگر چه نویسد؟ هرچه بگویم اگر 


می‌شنیدند خوب بود. 


والسلام و الاکرام. 


خ عوط ۳ 9 ۰ 


این مکتوب به نزد والده‌ی ماجده‌ی حضرت ایشان صادر شده: 


مذنب روسیاه. و مجرم سراپا گنه «خالد» مصدّع راه عقده‌گشای والده‌ی 
مشفقه می‌گردد که: 

هدتی‌ست احوال ذات حمیده صفات را ندائسته غیلی مکدر شدیم. ظاهرا نا 
به اغتشاش. در ارسال احوال توقف روی داده باشد امید است به خلاف ما سبق. 
گاهی احوال خود را نوشته. آیا در زبان حضور. عهد و میثاقی که برای ابرای 
ذمه‌ی اين بی‌نوا و مداومه‌ای بر تکرار کلمه‌ی ابرا و دعای خسن خاتمه نموده 
بودیم بر همان عهد و میثاق ثابت هسعتد یا نیستند؟ این مسکین بعد از کرم 
خدای بی‌همتا و تمسشک به اصول شریعت غرا. امید کلی به لطف و شفقت آن 
«ولية التعم» دارد. و اگر به بعضی امور شرعیه نمی‌بود که آن صاحبه به دشواری 


(۱) این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته‌شده‌است. 


۳:۰ 


امتثال آنها می‌توانند نمود. و سکوت درمانده در مواد ارتکاب آتها به غایت دشوار 
است» یقین بدانند که در هیچ جا شما را از خود جدا نمی‌نمودیم؛ اما چه باید کرد؟ 
برای صلاح آخرت هر کار هیچ است. 

امانت شما ویاد مرگ و ترک تعرض سید محمود را از کلفت باز رهانند. و این 
نوع امرها را که به شما می‌فرمائيم. اگر چه بر مشرب دنیاداران شاق می‌آید. اما 
خالی از صلاح نیستند. خاک بر سر دنیا و آهل او! و ناطلبیدن شما نه از کم 
لطفی‌ست. امیدوار باشند تا وقتش می‌رسد. مرگ را هر روزه چند بار ملاحظه 


نمایند و بس. تا نصیب چه شود؟ 


از لسان مادر خود نوشته: 


منظور نظر شیران بیشه‌ی هدایت. و مردان خطهی ولایت؛ «أعني:» پیران 
سلسله‌ی عَلیّه‌ی نقشیندیه باشند «بمتّه!» 

نوا زشنامه‌ای را به تهنیت قدوم فرزتد ارجمند دلبند. «خالد». و به عنوان 
تشکر خوش وقت و چشم‌روشنی این شیفته‌ی دیدار آن جرعه‌نوش صهبای 
مصائب و کربت» و آن مرحله‌پیمای بوادی هجرت و غربت قلمی و ارسال داشته 
بودند. رسید. حقاً «وبعزة له تعالی و تَدسّ» جای تهنیت و تبشیر و مقام شادی و 
رفع تشویر است. امید. خدای عالیان به بشارت عظمای قبول تم آن فرزند و پیران 
طریقه‌ی عَلیّه‌ی او شما را سرافراز و در مجمع مریدان آن آستانه‌ی عَلیّه به دولت 
فنا و بقا ممتاز فرماید! مقصود خردمندان همین است و بس. و بعضی شیرینی را 


به عنوان هدیه فرستاده بودند؛ رسید. 


والسلام والاکرام. 
«والده‌ی خالد» 


۳:۱ 


و ۲ 4 


این مکتوب به نزد والده‌ی ماجده‌ی خود صادر شده: 


والده‌ی مکرمه‌ی خود را عرض بندگی و قدم‌یوسی می‌رسانیم: 

مدتی‌ست احوال آن مهربان اطلاع نداریم. عجب! گاهی این گدای بی‌نوا را 
به سلامی و پیامی یاد نمی‌نمایند؟ باری. هرچه هست از قصور این مسکین است. 
وگرنه أفت مادری بیش ازین مقتضی‌ست. آزروی تهی نبودن عریضه‌ی مکتوب؛ 
قبای تابستانی و یک عدد سول و محص:!» و یک ثوب شیرداخ با مقدار سه تومان 
و نیم رایج نقد. که بیست و هفت غروش آن جاست روانه شد. اخذ نمایند. و آنچه 
خواهرزاده‌ی آن مکرمه‌ی یوسف عرض نمایند سفارش این فقیر است. 

باقی. «حسبنا له و نعم الوکیل. علی الّه توکلنا. ولا حول و لا قوة لا باله؛. 


خ دوع ۳۹ ۰ 


این مکتوب به نزد پدر حرم خود. یوسف زیویی صادر شده: 


یوسف را سلام رسانیم: 

در درون خانه دست به خنجر زدن و قطا را به زور کشیدن بسیار نامقعول 
نموده‌اند» اما از بی‌خردی شما این گونه حرکات سرمی‌زند! 

و ثاناً اسماعیل زنبورکچی را امر نموده بودیم کاریز را حقر نموده شما از 
محصول کاریز پولش بدهی, اکنون تمی‌دانم شما پول نداده‌ای یا اسماعیل تقصیر 
نموده است؟ جوالب رواته نمایند. 

و ثالاً محمدخان را تتبیه نموده‌ایم به پیش کیخسرو بیگ برود از کاغذ و 


مریدهای دیگر بهتر است. 
و الدعا. 


() این مکتوب از نسخه‌یهش» گرفته‌شده‌است. 
(6) این مکتوب از نسخه‌ی «ش) گرفته‌شده‌است. 


۳:۳ 


خ ۰ ۳۷ ۰*۶ ۱ 
برای همسرش نوشته: 
ضعیفه‌ی عفیفه و همخوابه‌ی شریفه: دختر یوسف را سلام تام می‌رسانیم: 
آن است تصمیم به آمدن شما شد. اگراهل بغدادی هم تندرست و سلیم است 
او را هم بیاورند. و اگر نوعی دگر است هیچ به توقف مأذون نیستند. خود آمده و 
حضرت والده‌ام به رضامندی کلّی دلالت نمایند که اندیشه نداشته باشد. و اگر 
«بالفرض» حاجت به مساعده‌ی حاکم شد و مبالغه نمودند. قبول بعضی اسباب 
سفر. اگر از وجه شرعی باشد مانع نیست» به شرطی که خود رغبت نمایتد. «ٍن 
شاء الّهه بسیار زود بیایند. از ازدحام مردم به تتگ آمدهایم. بلکه به بهان‌ی شما 
اندکی راحت شویم. و هیچ کتابی را به‌جا نگذارند همه را بیاورند. و بغدادیان 
خیمه و کزاوه را برای شما فرستاده‌اند. دیگر حاجت به تأکید در احتیاط نیست. 
بسیار با احتیاط شرعی به راه بيایند. هنوز یک منزل یا بیشتر مانده باشد کسی 
بفرستند که خبر آمدن شما بیاورد. دگر در پناه خدا باشند «بمَتّه!ا» 
و بغیر از محمود و احمد و حسین هیچ‌کسی دیگر را پرای امداد پدرت نیارند. 
رآن روز که از آن‌جا حرکت می‌کنند فقیه یوسف را اگر بفرستند مانم نیست. حاج 
محد هم هراء است. همین پنج آدم برای خدمت راء کافیند. اما می‌باید پراحتیاط 


خطط ۳۸ وه ۰ 


این مکتوب به نزد حرم محترمه‌ی بزرگ خود. که خلیفه بوده صادر شده: 


همخوابه‌ی ضعیفه. و مرحومه‌ی عفیقه. دختر پوسف را سلام می‌رسانيم. 


امید به رضای ربانی بهره‌مند باشند «بمته!» 


(۱) عنوان این مکتوب در «ش» چنین است: این مکتوب به تزد حرم محترمه‌ی بزرگ» در طریقه‌ی علیّه 
خلیقه بوده. صادر شده. 
(؟) این مکتوب از «الف» گرفته‌شده‌است. در «ب» و «ش» تیز وجود دارد. 

این 5 ر ور اش) نیز وجود دارد 


۳:۳ 


بعد از سلام: شرحی را در هر خصوص نويشته بودند یقین بدانند همین در 
حق‌پرستی کوتاهی نکنند. و هرچه از برای آخرت خوب است نگذارند. بعد از آن 
هرچند می‌کنند رضای ما هست. و این خیال هیچ در دل نیاورند: سیب به خاطر 
کسی از خاطر شما می‌گذریم و از شبا مکدر شویم. هرگز تمی شود. همین به خدا 
محتاح باشید و بس. 

اگر «بالفرض» عیسی آغا یا پسر عیسی آغا یا اسماعیل عرضچی چیزی برای 
شما می‌فرستند هرگز قبول نکنند. و ما می‌خواهیم سرمایه‌ی حلال به معرقت شیخ 
عبدانقادر بدست بیاورند. خود پول دارند. آن حضرت برای شما پدل نماید. به 
کسبی مشغول شوید. مثل کلاهدوزی. چیزی بکنید. و معامله با کسی که 
مالق " حزام باشد نکنی. البته «ٍن شاء الله» وقتی که ما آمدیم نان و برگ ما از 
کسب شما خواهد بود. واين سخنان را خلق عار می‌داند و ما بی عاریم. 

و صوم داودی را از سخن درویش ترک کردند" می‌کند. 


مهو ۲۹ له ۰ 
این مکتوب به نزد حرمهای محترمه‌ی خود صادر شده: 

هردو همخوابه‌ی مکرمه‌ی عزیزه به خدا می‌سپاريم. که در کنف حمایت الهی 
محفوف. ودر ستر جمیل ایزد مستور ومکنوف باشند «بمَته! 

عریضه‌ی را ارسال داشته بودند رسید. موجب کمال خرشنودی گردید. شىا و 
غیرت خود! این قدر بر تکرار و اثبات و مراقبه‌ی معیّه مداومت نمایند که مرا غیر 
از" جانب جناب اقدس خداوندی در ساحت سینه نماند. غبار «ما سوی الله» به 
جاروب «لا» از نشیمن دل همچنان باید زفت؛ که قابل نشستن مهمان قدس شود. 
مهمان بسیار عزیز را در نشیمن نارفته طلبیدن سخت پ‌ادیی‌ست. مطلقاً در بند 


() درهر دو تسخه‌ی خطی. «ماش» نوشته شده. احتمالاً «مالش» منساب‌تر است. 
(؟) کرده‌ند «ب»: کرده‌اند. 

(۳) این مکتوب از «الف» گرفته شده است. در «ب» هم وجود دارد. 

(4) غین از زیاده‌ی «ب» است. 


۳:4 


دنیا نباشد. تا «ان شاء لّه» اين دفعه ملاقات واقع شود. خطروی ماسوی اگرچه آن 
ماسوی من باشم در دل نماند. و در شب و روز «طرفة العین»ی غفلت روی ندهد. 
کسی را تعیین نموده به ضروریات خانه بپردازد. خود به عمل تصفیه مشغول باشند 
ویس. 

بعد از آن اگر قصوری در صفای خاطر مانده باشد ازشما قبول نمی‌نمایم» و 
هرگز این مسکین را از دعای خیر فراموش ننمایند. در پتاه خدا باشند! «بِمَته 
ویمنه!» و هردو فاطمه و احمد عبدل و هردو محمود را سلام رسانیم.(* 


مه ۰ لو ۰ 
برای اسحاق بگ نامی نوشته است: 
مخلص جانی» اسحاق بیگ را به سلام ما لا کلام و ادعیه‌ی سعادت‌انجام 
مخصوص می‌داریم: 
شکوه از نارسیدن جواب مکاتیب متعذده از این مسکین نموده بودند. معلوم 
خاطر شریف است که این مسکین تنها و منفرد است و از جمیع اقطار حتی از 
سمت خراسان و ماوراء النهر دایم نامه‌های احباب می‌آید و با ایتهمه: 
نمی‌دانم در اوقت آن مج لی 
۸ پ-ردازم بان از ذوق حالی 
5 4 وه تفت وه گنت ومحال ا سست 
که صاحب حال داند که آنچه حال است 
«لهذا» اگر قصوری در تعارفات رسمی دیده شود: عقو مأمول استت. 
والسلام ختام الکلام. 
خالد» 


(۱) این مکتوب در چاپ آقای مدرس اشتباهاً یه قسمتی از مکتوب 5+ ضمیمه‌شده‌است. 
(6) این نامه از «الف؛ گرفته‌شدهاست. 


۳:۵ 


مکاتیب که به احمدنامپا نوشته 


و ۲: ۰8 
به شیخ احمد اربیلی نوشته: 

امیدگاهی شیخ احمد در پتاه مهیمن وهاب باشند! 

هرچند دست و پا نمودیم شرف ملاقات دست نداد. و در ایوقت کار ملا 
نعمت اللّه را بهانه ساخته به مقام اظهار برآمده. هرگاه ممکن شود چونکه «مومی 
الیه ادعای حق از آن عزیز می‌تماید وبه نزد فقیر آمده و شکوه نموده تشریف 
بیاورند و در حضور این مسکین دعوی او طی شود که به حق و ناحق دل 
نمی‌خواهد که کسی در جایی نام ارجمند را به نحوی برده باشد. و شیخ سعید را 
خصوصاً وهمه‌ی سادات را عموماً سلام رسانیم. 

باقی, باقی باشتد! 

والسلام ختام. 


مهو ۲ع لچه ‏ 
به شیخ احمد اربیلی نوشته: 

برادرعزین شیخ احمد. موفق باشند! 

اگرچه در شریعت مقر است که امور غیر اختیاری مخل و مبطل نیستند. اما 
نظر به این‌که در وجود ضبط و تفاصیل آن امور حاجت به تدبر تمام در فروع 
می‌شود. که اکثر طلبه‌ی علم از آن تفصیل بی‌خبرند چه جای مردم عوام» و نماز 
که اج عمده‌ی دین است در شبان‌وروزی اندک مدتی انسان به آدای آن 
می‌پردازد «وستاً للباب عن العوام والخواص. وتأذبا مع الشريعة الشريفة النبویة» 


(۱) این مکتوب از نسخه‌ی »الف» گرفتهشده‌است. 


۳3 


(علی موسسها الصلوة والسلام والتحیة) تنبیه شدید و مر آکید می‌شود که هرکس 
در اثنای نماز صوتی و صیحه‌ای ونفحه‌ای و اضطرابی که به‌اقعال مبطله بکشد. 
اگرچه بی‌اختیار باشد. برای اتتباع ظاهر شریعت آن تماز را دوباره بگذارند. تا 
بعضی مردم جاهل که معتقد جَذّبات ارباب احوال نیستند» چنان نپندارند که 
این‌طور حرکات از غیر اهل جذپه هم مانع صحت صلاتتد و به این تقریب «نعوذ 
بالله» رخنه‌ای در بنیان مرصوص ستّه‌ی سَنیّه‌ی محمدیه (علیه وآله وصحبه افضل 
الصلوة والتحية) راه ياید و نحص شده است کسی که مغلوب جذبه باشد جبراً و 
قهراً خود را از اظهار آن منع کند. برای ترقی باطن هم تفع کلی دارد. تا توانتد در 
نماز خود را دوباره بگذارند. در ضمن این وصیت مصلحت‌ها هست هرگز 
مخالفت نتمایند. وعین مضمون به ملا مصطفی هم بنویسند. 
والسلام علیکم. 
«خالد» 


مه ۳: ۰59 ۱ 
این مکتوب به نزد شیخ احمد ارببل صادر شده: 

برادر طریقه شیخ احمد. موقق و موید باشتد! 

کیفیت آمدن برادر. جواب مکتوب استادی ملا عبدالرحیم و سایران طریقه 
نوشته‌ايم. خبردار باشند که به تقریب تأهل وعیال‌داری سستی در کار فقر به هم 
رسانیدن غایت ادبار است. و منصب ارشاد و مشیخت را سد راه خود نکنند. روز 
به روز امیدوار ترقی باشند که ادنی نقصی در سلوک خسارتی عظیم است. 

مرد آن است که نظر به دولت داین فرود نیارد. از غلیه‌ی تعشق به جمال 
محیوب حقیقی نامراد است کسی که به قلّت و کثرت اهل ارادت. يا به اخلاص و 
انکار مردم» رخنه‌ای در کارخانه‌ی طلیّش به هم رسد. 


(۱) این مکتوب از نسخه‌ی ؛الف» گرفته‌شده‌است و در نسخه‌ی «ش) تیز وجود دارد. 


۳۹۷ 


در همه حال چشم دل را به جمال بی‌همال باید دوخت. 
گفته‌اند: درویشی چیست؟ یکسان رفتن و یکسو نگریستن. دگر چه نویسد؟ 
امید است این سخن را به تکلف ندانسته. گاه‌گاهی در هنگام خلوت رخسار بر 


خاک بنهد. و توفیق و استقامت را برای این مسکین از خدا خواهند. 


والسلام. 
«هو عع لچه ۰ 
به شیخ احمد اربیلی نوشته: 
«بعد محامد الاک الختار. والصلوة والسلام علی سیّد الأبرار وله الاطهار 


وأصحابه الأخیار»: 

نموده می‌آید که تصور وجود را اهل طریقه شرک اکبر گفته‌اند. چه جای آنکه 
کسی خود را به صفات حمیده موصوف داند تا خود را از موجودی از موجودات 
بهتر خواند. این خود دعوی الوهیت و موجب لعنت ایدی‌ست «العیاذ بالله». 
چنان‌که ابلیس دانا خیر منه» گفت و موجب طرد ابدی گشت. 

پس به غاية الغایات ترسان و لرزان باید بود که هیچ مریدی و هیچ عوامی و 
هیچ می‌خوار‌ای را از خود کمتر ندانی, نه به این معنی که می خوردن بد نیست 
«نعوذ باه من هذا الاعتقاد» بلکه به این معنا که خانمه‌ی کار مجهول است. ای 
بسا می خوارگان فجار که در آخر کار دست تذل به ذیل استغفار و ندامت و 
انایت به در ه کریم دادار محکم کرده و ثبت چریده‌ی ابرار می‌شوند. وای بسا 
زاهدان متشرع خلوت‌نشین مرتاض که عاقبت به سمّت فجار متسم بلکه به رسوم 
کفا رمتسم می‌شوند «نسأل الّه العافية نی الدنیا والاخرة!» 

پس به کثرت اهل ارادت و تثیر توجه. غره نباید بود. آن تاثیر از جای دگر 
می‌باید بود و دانست و محقق از جای دگر است. مطلقاً جیفه‌ی دنیا ردخصوصاً 
از اهل طلب‌قبول نکنند نه کم و بیش مادام دانفت پسیاز دل شعکستگی قفود نا 


() این مکتوب در نسخه‌های خطی این‌جانب وجود ندارد. 


۳:۸ 


اشاره از این طرف نشود بر این همت می‌باید بود. اگر تمام عالم منکر و عدو شوند 
یا مخلص و معتقد. سر موثی تفاوت در مراد پیدا نشود. همین رضای محبوب 
بخواهی و بس. اگر کسی گوید: بعضی اولیاء اه عظیمی‌ها کرده و بزرگی‌ها 
نموده‌اند و مودم ایشان را بندگی‌ها تموده‌اند. شما چه طور می‌گویی خود را بزرگ 
نمی‌باید گرفت؟ در جواب می‌گویم که اولیا «فاني نی اللّه وباقی بالّه»‌اند. به محض 
قدرت و ارادت الهی‌ست. اصلاً تقاضای نقس درونی‌ست و فعل شر به او مساسی 
ندارد. و آیه‌ی کریمه‌ی «وما میت اذ رمیت ولکن ال رمی .. الاية» اشاره به این 
مقام است. 

خلاصه. فعل اولیا اگرچه در صورت به فعل سایر مردم می‌نماید. اما در معنی 
کردار آن برگزیدگان نوعی دگر است. در نامه همین می‌توان نوشت. 

وصیت است: کسی را بی استخاره قبول نکنند که قبول شما قبول این مسکین 
است و قبول این مسکین بالاتر می‌رود. و سم موثی در قول و فعل و ظاهر و باطن 
چه خود و چه اهل اراده, تکاهل در شریعه‌ی محدیّه علیه وعلی آله وصحبه کل 
السلام والتحیه جائز ندارند که صد هزار کشف و کرامات در پهلوی این نعست و 
دولت به جوی‌ست. بلکه کشف و کرامات اگر باعث کثرت اتباع شریعت نشود. 
بلا در پلاست. 

و هیچ جا را وطن خود ندانید. و هیچکس را بالذات محبوب مشمر که وطن 
قبر است و محبوب. محبوب حقیقی‌ست جل جلاله. آری؛ اگر سیب به کثرت 
انکار و سوء ادب مردم فتوری در شغل پید! شود از آن‌جا رحلت باید کرد. و اذن از 
این مسکین می‌باید طلبید. و ملا مصطفی از خود هشیار باشد حضرات ما را از 
خود ترنجاند. 

بعضی مردم سبب به گل‌کاری و بعض به خیر قبول کردن متنفر شده‌اند. 

عمل به این دوبیت خواهند کرد: 

فا نو زه اوسسو سس که فان کف اف 
به‌سالی زود گهقه دلقسسی قست نگ 


۳۹ 


پبی لقسه وخرقه هر لحظه‌ای 
تباید کش یدن ز خلقسی گزنسد 
الحاصل؛ خاطرجویی هرکسی با شریعت غرای راست آید. مانع نیست. و آگر 
کچ آید شریعت بگیر و او را بگذار. قلاح و استقامتی برای این مسکین هم 
بطلیید که دهای غامیه به جایت قریب انبت: 
«والسلام علیکم وعلی الحاح حسن وعلی سایر الاحیاب وطلبة الحق. 
والحدثه اولا وخ والصلاة والسلام علی محمد باطتاًوظاهر, وعلی آله 
وصحبه الذین تلا منهم وجه الدین صبیحاًوباهر» 


خ-۳9 31 ۰9 
به شیخ احمد نوشته: 


مخلص خادمان علیّه. و متظور پیران سلسله‌ی نقشیندیه. شیخ احمد. در 


امان خدا باشند! 
پیش از اين «مَر بعد آخری» چه به خود و چه به سفارش اظهار رغبت و 


الحاح برای سلوک و زیارت اولیای کرام «مدينة السلام»» و آمدن همراه اين 
مسکین نمودند» تا این‌که شما را رخصت دادیم. آکتون در این‌جا حاضر نبودند, 
این جانب مرخص شدیم بدون شما را تحمل بر نسیان و خلاف عهد ننمایند. هر 
وقت تا ازدیاد رغبت و رخصت نواب عالی بود برای آمدن مرخصند. و اگر 
نیامدند «ٍن شاء الّهه با وکلای عالی عهد و میثاق موکد نموده‌ایم بی قضای الهی 
روز عودت خواهیم نمود. 
گر بمان‌دیم زنده؛ بسردوزیم جاسه‌ای کز فراق چاک شده 
ای بسا آرزو که خاک شده! 
والسلام. 


ور بمردیم؛ عذر مارا بیذیر 


(۱) این مکتوب از «الف» گرفته‌شده‌است. 


موق ٩‏ یه 
برای شیخ احمد اربیلی قلمی گشته: 

محبٌّ جانی, شیخ احمد را به خدا می‌سپاریم! 
این دفعه هم از سر جرائم شما و خلفا درگذشتيم. اما من بعد به کلی مقیّد 
باید بود. اگر «نموذ باّه» نقض عهد شود گله از این مسکین نکنند. حضرات 
مزاج‌های تازک دارند. از اندک حرکه‌ی ناهموار می‌رنجند «رما علی الرسول الا 
البلاغ البین» امانت شما و ترویج شریعت و اجتتاب از بدعت و دعای در کار 

این درمانده ضرور است. 

والسلام والاکرام. 


خ و 1۷ ۵ ۰ 


به نزد جناب شیخ احمد خلیفه‌ی شام صادر شده: 


مخلص جان فشان خود را. ملا احمد خطیب. به همم قاهره‌ی پیران کبار و 
عنایت باهر‌ی واهب آفریدگار حواله می‌نمائیم: 

قدری بود شما را یاد تنموده بودیم؛ بدین در کلمه به حیات مستعاره‌ی خود 
اشعاری از آن مخلص حقیقی را تطییبی و تذکار نمود. آمانت شما و لماع سنت 
سنیة (علی صاحبها أَفضل الصلاة والتحیة) و خسن سلوک با مسلمانان عموماً و 
حمله‌ی قرآن عظیم و هل علم خصوصا. و به استاد مشفق این مسکین امیدگاهی 
ملا مصطفی ککردی شافعی خسن ادب را مراعی» و در ارضای ایشان مُجد و 
ساعی باشند. خیلی این حرکت را از شما و عبدالوهاب نپسندیدیم که چندبار 
پیش شما آمده و او را بازدید نتموده‌اند. «ما مضَی لایذکر.» بعد ازین باد خوب 
باشند که بر ذمه‌ی ما حق استادی دارند. و اجاز‌ی طریقه‌ی علیه‌ی قادریه را پیش 


(۱) این مکتوب از نسخه‌ی «الف» گرفته‌شده‌است. 
(؟) این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفتهشده‌است. 


۱۳۱ 


از سفر هند از او گرفته و به تلقین ذکر از او فیضیاب شده‌ایم. دیگر مختارند. و 
گاهی این بی‌نوا را به دعای ُسن اختتام یاد و به استدعای توفیق اشّباع شاد 


فرموده باشند. 
والسلام. 


و ۸: ۱۰۵ 
بسم الّه لبحمن الرحیم 
به شیخ احمد خطیب نوشته: 
مسکین غریب. «خالده؛ حبیب لبیب. شیخ احمد خطیب را از فیض خاندان 
علیّه بهر‌ور و با نصیب می‌خواهد! 
در این هنگام نیکو سرانجام. نامه‌ای مشتمل بر مزید رغبت بعضی بلاد 
اسلام. و عزیست آن عزیز به صوب شام جنّت مشام. به‌حضور این مسکین 
مُستهام رسید و کمال بهجت بخشید. 
وصیت می‌کنیم شما و سایر برادران را یه قلّت کلام و طعام و منام. و مزید 
رغبت و ترغیب بر اتتباع سنت سنیّه و سیرت مرضیتهی حضرت سید الانام 
(علیه و علی آله و اصحابه افضل الصلوات والتسلیمات ): بو کت قام اد ابزاز 
وجدان و حال و مقام. و عدم التفات به معتاد عوام. و عدم تداخل با آرباب 
مناصب دنیویه از امرا و حکام. و اگر کسی از آنها برای مطلبی از مطالب عاجله 
به یکی از شماها ملتجی شد. به شرط ترک ظلم و حسن مراعات رعایا و فقرا 
متعهد و عامی شوند. و هیچ‌کس را از اهل دنیا برهيچ‌کس تقدیم نکنند. که هرکه 
اخلاص خالی از غرض داشته باشد خود نتیجه‌ی اخلاص را به مشاهده خواهد 
نمود. خود را از هیچ‌کس بهتری ندانند. و در هیچ مکانی بی تدریس تنشینند. 
«وعلیکم بتفي الوجود. وبذل الجهود. والقناعة بالوجود. والوقاء بالعهود 
والاعراض - القصود.» 


() این مکتوب از نسخه‌ی «الف؛ گرفته‌شده‌است. 


۳۲ 


و این شرمنده‌ی نا اهل را یاد نمودن به دعای توفیق و حسن ختام و پیروی 
جناب مصباح الظلام. (علیه وعلی آله وصحبه الصلاة والسلام) 


٩ +‏ له ه 


به نزد خلیفه‌ی شام» جناب شیخ احمد صادر شده: 


منظور این مهجور غریب. ملا احمد خطیب را به خدا می‌سپاریم! 

متروکه‌ی حاج حسن به شما تفویض فرمودیم» و او به صلاح خود تصرّف 
نمایند. و شخصی دارنده فرستاد. وزیر شام مخلص است و محسوپیت برای فقیر 
ثابت نمود‌اند. اگر طالب شدند با ایشان حسن معامله نمود. تربیت از او دريغ 
ندارند. 

و امانت شما و اتباع سنت سنیّة وحسن رفتار با علمای کرام و حمله‌ی قرآن 
مجید. و این فقیر مهجور را از دعای خسن خاتمه و توفیق اتّباع شریعت غرا 
(علی شارعها َقضل الصلوات والتسلیمات) فراموش تفرمایند. و سردی معامله را 
با شیخ في شیخ مصطفی کردی نکتند که به رضامندی ایشان از شما راضی خواهم 


شد. 


خ م6 ۰۰ وه ۰ 
این مکتوب به نزد شیخ احمد خطیب اربیل, که خلیفه‌ی دیار بکر بود. 
صادر شد: 
نور چشم من! خود به تمامی بلدیت دارند که به مقدار اجتناب از بدعت و 
(تباع سنت و احیای شریعت و ترویج طریقت؛ قرب و منزلت ارباب ارادت و میل 
و محبت ما با آهل اجازت ترقی می‌کند. و این معنی به درچه‌ی بداهت رسیده 


(۱) این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته‌شده‌است. 
() این مکتوب از نسخه‌ی «ش)» گرفته‌شده‌است. 


۳۹۳ 


است. و شما «بحمد الّهه اکنون اندک مدخلیتی در امور مذکوره دارید. پس از این 
جهت: دلیل واضح و برهان لاح بر کمال التفات این مسکین نسبت شما هست. 
اما از آتجا که سرشت بشر در یقینیات هم گاهی مزید اطمینان می‌طلبد. چنان‌که 
معلوم است لازم بود که چند سطری از خط شکسته‌ی خود. شما را میشر عنایت 
پیش از پیش از جانب این مهجور دلریش شده باشیم. از اصول مشترکه‌ی طرق 
اولیای کرام است (فاض ال علینا من برکانهم): نقی موجود. و بذل مجهود» 
والقناعة بالوجود. والوفاء بالعهود. و از عجب و خودبینی خیلی برحذر باشد. اگر 
می‌خواهند برای شما سوگند موکد یاد نمائیم که اين تأتیراتی که از شما نسبت به 
مریدان به ظهور می‌رسد همه از جای دیگر است به صفت کسی دیگر خود را 
ستودن ببین تا به چه حد شناعت دارد! چه جای عجب و پندار! 

گاه‌گاهی در سحرگاهی این مسکین دور از کان و این مستمند شرمسار را به 
امدادی اسعاد. و به نفسی امداد نمایند. و تمامی أهل ارادت را دعاگو و امیدوار 
دعائیم. وبه قدر حیای ستت طریکی می‌ستائیم. 


والسلام علیکم و رحمة اله. 


خ.9 5۱ 9 ۰ 


به شیخ احمد نوشته: 


یار وفادار کامل العیار: و مخلص متخصص با شرف و وقار» شیخ احمد را به 
هتم عَلّی سرافرادان"؟ عالم تجرید, و یکّه‌تازان میدان تفرید؛ «عني:» پیران 
سلسله‌ی علیّ‌ی نقشبندیه. حواله می‌تمایم» که در هر کار معین و مددکارش 
باشند! 

چون پیوسته اخلاص و وفور عقیدت و اختصاص آن جناب.عکس‌نمای 
آیینه‌ی قواد. و پرتوافگن مرآت دل مودت‌نهاد بود. خصوصاًتفصیل بعضی مواد که 


(۱) این مکتوب از «ب» گرفته‌شده‌است و در «الف» نیز وجود دارد. 
() سرافرادان, «الف»: سراقرازان. 


۳۹54 


برادر دینی و دنیا. کاک مصطفی. بیان فرمودند» مُشْیّد مبانی خلوص"" قدیم. و 
موجب تضاعف تعلّق به آن مخلص صمیم گردید؛ «لهذاه. به دو کلمه ایشان را یاد 
تموده به مقام توصیه برمی آید که: حتی القدور به أذیال این طائفه‌ی عَلیّه تمسک 
نموده. از پیروی طریقت زهرا. و اتتباع شریعت غرا. کوتاهی نتمایند. و این 
مسکین را گاهی به دعای ختام و توفیق استقامت یاد فرمایند. و برادران عزیز شیخ 
محمود و شیخ سعید و شیخ علی و سایر سادات و أحبّا را دعا و سلام‌رسان 


می‌باشیم: 
والسلام والاگرام. 


خ وج ۲ وه ی 
برای احمد آغا قلمی نموده: 
حق (جلْ وعلا)؛ ذات کامل الصفات. محبت سمات: دوست معتوی. احمد 
آغا را به توفیق پیروی سنت سیّد الأنام و سعادت عظمای حسن اختتام. مجلی و 
محلّی داراد! «بالتبی وله لامجاد!» 
در این‌وقت با وجود تراکم علایق مقر به نوازشنامه متصدی تأسیس اساس 
مودت و اخلاص شده. فقرای بی‌مراد را یاد خود را در مسلک مستفیضان تعداد 


تمواده بودند: 
تعم ما قیا 61+ 
«تعم ما قیل!): 

نه تلهاعشی از دیدار خیزد بسا این دول ت از گفعار خیود 


يقین است عدم تلاقی جسمانی منافی تعلق روحانی نیست. و اخلاص و 
محبت اریاب فقر خالی از امداد دتیوی و نتیجه‌ی اخروی نخواهد بود. خبر: «اطرء 
مع من احبّ» مشهور ویر آلسنه و افواه داثر و مذکور است. 

والسلام ختام الکلام. 


(۱) خلوص. در «الف» نیست. 
(6) این مکتوب از نسخه‌ی «الف» گرفته‌شده‌است. 


۳۵۵ 


و ثانیً: «حاوية لأٌنواع الاخلاص و خالبة لکم حسن النظر وکمال الاختصاص 
«بَنّه!» تعالی من الجد مهما امکن قی امور الدین والسعي علی قدر القدور فی 


اتباع السنة وقضاء حوائج السلمین. 
والسلام ختام الکلام. 


سب 


برای حاج احمد حاج سلمان نوشته: 


مخدوم مُکیّم و آدمیت مُجسّم؛ مخلص جانی. شیخ احمد را به همم علیّه‌ی 
پیران «ینابیع الحکم والاسرار» موکول می‌داريم که هميشه یار و مددکارش باشند! 

نوازشنامه؛ به یاد فقرای بی‌مراد قلمی و اشاره خدمتی در آن رفته بود. چنان‌که 
عکس‌تمای خاطر است موجب کمال خرسندی گردید. نهایت چونکه امر معهود را 
پیش از اطلاع فقیر به سمع شریف وکلای عالی رسانیده و جواب امتتاع را از 
ملازمان ایشان شنيده بودند. دوباره امر مزپور را تبلیغ نمودن یی ماحصل دانستیم. 
اما در خارج زیاد از حد قانون خود دست و پایی تمودیم به جایی نرسید. ظاهرا از 
نتایج افکار «پیدل بخاری» است: 


کنو کف ادن هزوم گس ردل زدن اسنت 
تخس که ک هد هت و تعاس و سا تخت 


زیاده چه عرض نماید؟ 
والسلام. 
«خالده 


() این مکتوب در تسخه‌ی خطی این جانب وجود ندارد. 


۳۵۹ 


سك 


به حاج احمد افندی نوشته: 


منظور این مهجون الحاج احمد افتدی» مورد امداد پیران نقشبندی باشند! 

در این‌وقت مخلص صافی‌ضمیر این مسکین فقیر. عبدالفتاح. عازم آن دیار 
می‌شد؛ شما را بدین دو کلمه یاد نمودیم: 

امانت شما و تمسک به عروة الوثقای شریعت و ترک التفات به جیقه‌ی دنیا و 
دوام مراقبه‌ی جتاب مولی «تبارک و تعالی» و دوام اشتغال به طریقه‌ی عَلیّه و به 
علوم دییّه و احیای سنت سنیّه و تبزی از بدَع ردیّه و تجتب از آطوار متصوفه‌ی 
[باحیّه. و کیفیت احوال مخلصان را با تفصیل دسایس ارباب حسد وانکان قلمی 
و ارسال دارند که ترخم به حال برادران دینی مهیْج این معنی شد که از شما 
استخبار شود. دگر «بأيِ وجه کان» انحراف را از شاهراه شریعت غرا از هیچ فردی 
نمی‌پسندیم. 

سعدی شیرازی (علیه الرحمة) گفته است: 


مپندار (سعدی) که راه صفا 


تسوان رنت جس در پسی مصسطفی 


(صلّی اللّه علیه وعلی آله وصحبه وسلم الی یوم الدین. آبد الابدین» آلف 
آلف مرة في کل لحظة وحین) آمین! «والحمد للّه رب العالین.» 


«خالده 


() این مکتوب در نسخه‌های خطی این‌جانب وجود تدارد. 


۳۵۷ 


مهو هه لچه ۰ 


مخدوم خود» حاجی احمد حاجی سلمان را دعاگوی دولتیم: 

مکتوب سراپا توبیخ شما به حضور این مهجور رسید. معامله‌ی ما با ملا 
عبدالرحمن ته از مزید التفات است. قاعده‌ی طریقه‌ی عَلیّه این است هرکسی را 
در جایی نصب نمودند می‌باید همه یاران دگر موافق او و مناد او شوند: اگرچه از 
او بزرکت باشند. تمی‌بینی عبداله افتدی با ملا محمد جدید و هدایت الّه با ملا 
محمد بیتواتی معامله‌ی مریدانه می‌کنند؟ با وجود که هیچ‌کدام از آن دو به گرد 
دامن یکی از آن دو نمی‌رسد. و دیگران هم بدین گونه بسیارند. خصوصا من که از 
روزی ترا برگزیده‌ام به میزان هیچ کست نسنجیده‌ام سوای عبدالرحمن برادرت 
گاهگاهی. 

انیً: من ترا از جهت شیخی و خلافت داخل داثرهی سرکویی نتمودهام. بلکه 
سبب به این‌که با اینهمه گزاف‌های عریض که در ترک دنیا و تجرید می‌زدید. یک 
دو بار یی اذن اين داعی چیزی را از مردم قبول می‌فرمودید. بلکه برای طلب سفر 
می‌کردید. از اين جهت ترا طعن زده ام. خصوصاً من چنان دانستم که مرشد. 
بی‌موجب اگر مرید را مورد طعن و ملامت کند حق دارد. پس سرگوپیت درست 
آمده. 

مقرّر جمیع اولیاست «من قالّ لشیخه: لم؟ لم یغلح آبدًه. و در این مکتوب 
شما هفتاد «لم» بیشتر بود. عبدالقادر بغدادی را به سبب کاغذهای می‌نوشت و 
شفاعت نسیت به ملا عبدالرحمن که بدانجا فرستاده بود می‌کرد» او را از خلافت 
عزل فرمودیم. اگر به مسکنت مریدی خود راه می‌کند و این بار غرور را از دماغ 
خود بیرون می‌کند خوب. و الا او را هم پایین‌تر می‌آوريم. فحش و غیبت گردن 
لایق خلیفه‌ی این طریقه نیست «قاعتبروا یا اولی الابصار.» و ملا عبدالرحمن رآ 


() این مکتوب در تسخه‌ی خطی این جانب وجود ندارد. 


۳۵۸ 


هم در صدد گوشمالیم تا چه ظهور کند. خلاصه اگر خود را ادب می‌آموزید و الا 
همه‌ی شما را دور می‌کنيم. بعد آزان می‌بينیم ضرر که را خواهد رسید. 
من آنچه شرط بلاغ است باتسومی‌گویم 
و ود راوتسا لس ای مسا مسا 
«خالد» 
خ عوق ۵٩‏ له 
کاغذی‌ست که حضرت مولاقا (قَدذس سوه) به نزد ملا احمد قلمی گشته 
است: 
بسم الّه الرحمن الرحیم 
دوست جانی و مُحبّ روحانی» ملا احمد را از خدای رهنما طلب توفیق و 
سعادت جاودانی می‌خائیم: 
چند کلمه به نزد این مسکین ترقیم و به برادر دینی: محمد؛ تسلیم نموده 
بودند. از تحریر شما و تقریر دارنده. رائحه‌ی توفیقی استشمام نمودیم» فضل 
جناب اقدس بی‌علت است» عزیزی فرموده‌اند: (بیت) 
ایعنوورا سترای عانقه در دیسر کس بان افکت ین 
اد درا که ی از بعک ده سرحلقهی م ردان کن ی 
چون و چرا در کارت وعقل زیون را کی رسد؟ 
فرمان دهی مطلق تویی حکم که خواهی آن کنی 


چونکه نیک ملاحظه نموده گفتگوهای گوناگون این در کرده او را دور مشکل 
فیصل‌یاب شود. تحریر مدعا را به زمان حضور حواله نمود. البته «ٍن شاء اللّه» بعد 


(۱) این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته‌شده‌است. 


۲۳۹ 


از حصول اطلاع بر مضمون محبت‌نامچه برخواسته دود را بدین جا پرسانند؛ امید 
است که حقیقت کار«کما هو حقه» بر شما روشن و مبرهن شود. 
«والیاقی عند التلاقي» 


خ9 ۷ 9 0 
این ورقه‌ی لطبفه به نزد ملا احمد یاوزی صادر شده: 
مخلص مسکین‌نواز خود. یاوزی را سلام رسانیم: 
دارند‌ی «رقعة الودّة» (دعای انابت و بازگشت از احوال ناپسند دارد؛ و 
می‌گوید: در موسم زمستان انتقال اشکال دارد. اگر چنانچه تا موسم خشکی به 
کلی ملا احمد از حرکات ما راضی تشد خودبه‌خود باربندی خواهیم نمود. لهذا. 
اگر اطمتنانی به میعاد «مومی الیه» دارند در این هنگام او را پگذارند» و به زودی 


اسپره و دوم بیل‌ها را ارسال نمایند. 
والسلام والاگرام. 


موز ۰۸ 


این مکتوب به نزد ملا احمدی یاوزی از طلاب خود صادر شده: 


نور چشما! یاوزی! 

اين‌که به عون و عنایت ایزد بی‌همال. به تاریخ چهارم شهر شوال ۱۲6۰هسق. از 
بلده‌ی حلب الشهباء به سوی دیار جنت‌وار شام که شامه‌ی عذار عذرای عالم 
است؛ بار رحلت یبستیم. و تفصیل حکایات به کتاب نمی‌آید: لیکن اگر با حجاج 
امسال باز نیامدیم والده‌ام و سایر أحبّا عاجز نشوند. اذن طلبیده‌ام یک سال «ٍن 


() این مکتوب از تسخه‌ی «ش» گرفته‌شده‌است. 
(۶) این مکتوب از «الف» گرفته‌شدهاست و در «ش» نیز وجود دارد. 


۳۹۰ 


شاء الّه» مجاون و بعد از آن عائد خواهیم و البته شما و آعرج" مُحبّ خود را از 
دعای خیر فراموش نتمایند. 

و اگر امسال باز نيامدیم. با حجاج آینده تقصیل واقعه‌ی ولایت. ولاسیما 
کیفیّت دعوای عجم و فرنگ قلمی داشته روانه دارند. و عرض بندگی به خدمت 
والده‌ام و أحتّا می‌رسانیم. خصوصاً بعضی از آنها. 


موز ۰٩‏ له ۰ 
این مکتوب به نزد لا احمد یاوزی و ملا عبدالعزیز اسماعیل آغا صادر 


شده: 


نور چشمان دلاویز: «یاوزی» و «عبدالعزیز». موفق به توفیقات رباتی باشند 
«بعتّها» 
ما خر یا کی شموه بونند. میب ماش 
۹ 

و ورق‌های «اشکال شمسیِّة» البته به ملا محمود می‌رسانند. و شرح «نخبة 
الفکره ملا محمود شیخ الارینی نمی‌دانم به شما سپرده‌ايم یا به شیخ صالح؛ البته 
زود بدر تسلیم نمایند. 

و رکاب اسماعیل آغا عرضچی را نمی‌دانم. بکر پا اسماعیل بیگ به زين ما 
انداخته بودند؟ هیچ آگاه تبوده‌ايم. بعد از بازآمدن «صاحب» معلوم شد که اين 
رکاب‌ها از وی می‌باشند. ظن خیال بود. اگر آنها باز بفرستیم. احتمال دارد که 


(۱) اعرج: ملا محمد اعرج: این ملا محمد. همه ا ملا احمد یاوزی طلیه‌ی مولانا بوده‌اند. مولانا 
این مکتوب را در راء حج از حلب به ایشان توشته‌است. 
(0) این نامه از «الف» گرفته شده است. و در «ش؛ نیز وجود دارد که عنوان نامه از «ش» گرفته‌شده 


آسگاه 


۳۱ 


مکدر شود. البته صیغه‌ی [براء از او طلب نمایند. و از دعای خیر برای توفیق ما 
کوتاهی ننمایند. البته برای شما از اصلاح خالی نخواهد یود ٩(‏ 


والسلامه 


«خالده 


۰ ۱ 


این شقه‌ی لطیفه به نزد ملا احمد باوزی صادر شده: 


یاوزی! دارنده را مکرّر می‌بینم از پسر و زن‌پسرش شکوه‌ها می‌کند. چونکه 
«مومی الیه» پیر و ناتوان است. این قدر او را تصدیع دادن خلاف طور مروت 
است. اگر واقعی حقی بر «مومی الیهما» دارد. چه مالی و چه بدنی؛ به خوبی 
سرحساب او باید شد وحق او را باید گرفت. و اگر خود به نحوی دیگر است. باز 
او را تأدیب کرده این قدر به شکوه نیاید و از روی راستی «علی کلا التقدیرین؛ 
والسلام. 


خ 9 ۷۱ ۵ ۰ 
این مکتوب به نزد ملا احمد جاف. که کاتب کبخسرو بگ بوده. صادر 


نید 


برادر طریقه. ملا احمد. از شرور نفس امّاره: و نوایب دنیای مکاره محفوظ 


باشتد! 


() آقای مدرس نوشته است: مولانا این نامه را در بغداد بای هیاوزی» و «عیدالعزیزه نامی نوشته 
است؛ که دو شخص دلسوز برای وی بودند؛ برای ادای اماتت که نود آنان بوده‌است. 

(؟) این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته‌شده‌است. 

(۳) این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته شده‌است. 


۳۲ 


گذران آن ولا را اظهار نموده بودند. معلوم است آمیزش فقرا با ارباب دنیا 
سراسر خلل است. چونکه مخلصء جانی کیخسرو بگ» بودن شما را در این 
زمستان استدعا نموده‌اند به هر نحوی باشد گذران نمایند. 

گر سیب به ضرورت بی‌مکانی نمی‌بود. شما را از خود دور نمی‌نمودیم. اکنون 
اگر قصوری در باطن به هم رسد «ن شاء له مکافاتش بر ذمه‌ی این مهجور 


است. به قدر مقدور سعی را از دست ندهتدء و دوستان را به دعا یادآرند. 


والسلام. 


۶ ۱۲ وه ۰ 


این مکتوب به نزد شیخ احمد خلیفه‌ی سرگلویی صادر شده: 


مخدوم فراموشکار, و محبوب با عز و وقار خود. سید احمد سرگلویی را به 
سلام شوق‌انگیز مصدع اوقاتیم: 

که تصمیم آن عزیز و عزیمت توجه به صوب خانه‌ی شاهد غیبی (تقدس 
جمالْه) و آستان‌ی ملایک‌آشیان‌ی لاریبی (جلٌّ جلاله) مشتف سامعه‌ی این 
مهجور گردید. مهیح شور جنون سودازدگان شد. اما چونکه کار به این خطیری. 
بسیار لوازم و مایحتاح دارد. و تصحیح نیت و اخلاص تام رکن عظیم این امر 
است. و دقایق آفات نقوس در طوق هر کسی نیست؛ و این فقیر - بحمدالّه - 
خبریست کلی باهر دارد» پس باید یا توقف نمایند تا ما هم در خدمت باشیم: یا 
باید از ادای دیون و حقوق عبادالله به رد یا به ابرای عامه ملاقات فقیر را از لوازم 
دانند. 


والسلام علیکم و رحمةالّه و برکاته. 


() این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته‌شده‌است. 


۳۲ 


مکاتبب که به اسماعیل‌نام‌ها نوشته است 


خ ۶ ۱۳ ۰۵ ۱ 
به اسماعیل‌نامی نوشته است: 
الهی اسماعیل را نگه دار! 
ملا محمد ساقی شخصی قابل و مستعد است؛ و خطی بسیار خوب دارد. و 
به غایت مقلس است. یا او را از بیکار کتابت خواهد داد و از اجر عظیم خالی 
نخواهد بود. 
والسلام. 
«بدرقه‌ی رهت شود همت شحنه‌ی نجف» آکنون برون تمی آییم. امااگر 
تشریف بردن به فردا نیفتاد. وصیت این است که دورادور توجهی به روحانیت اینن 


مهجور داشته باشند. که تصرف‌های این طائفه برون از طور عقل است. 
صد ملک دل به نیم نگاهی توان گرفت خوبان دراین معامله تقصیر می‌کنند 


والسلام علیکم. 
1۶ ۳۰ 


به اسماعیل‌نامی نوشته است: 
برادر جانی اسماعیل! 
ت به این مرتبه کم و شوق نمی بدید بود رکن ایمان است. یقین دانستن این که 
هرچه در ازل حکم شده است هرگز متفیر تخواهد شد. دیگر ترسیدن و هراس به 


غیر از سستی اعتقاد نتیجه ندارد. و ما خود تا به آثار محبت خود نسبت به شما 


(۱) این مکتوب در «الف» و «ب» وجود دارد. 
(۲) این مکتوب از «ب» گرفته و در «الف» نیز وجود دارد. 
شس ر‌ ی یز وجود دارد 


۳۹۶ 


چنان می‌دانیم. «اٍن شاء اللّه» ارواح حضرات در مدد شما تمام اهتمام دارند. و این 
رباعی شاه نقشبند را کسی باور داشته باشد هیچ مجال اندیشه نیست: 
و فرص کف افتدگان ماد انش وم ری 1 
خاک دز اسان ما ان رف ترس 
دل دار قوی: از آن مساباش ومترس! 
ثانیا: شما را امر می‌نماييم به استمداد از روح پر فتوح شاه نقشبند. و ما خود 


هرچه مقدور داریم نسبت شما علاوه است. 
والسلام. 


موق 1۰ (قچه ۰ 
به اسماعیل نامی نوشته: 

چاکر شاکر خود. اسماعیل را سلام رسانیم: 

آنکه عیال شما روانه شد. و امانت شما و استدامت در شغل طریقت و 
استقامت در اتتباع شریعت. به تأثیر طالیان و کثرت ازدحام ایشان غره نشوی و 
خود را صاحب تأثیر ندانی. و به مدح و تحسین مردم محجوب‌دولت خود را بر باد 
ندهی. و همه وقت ترسان و لرزان باشء نوعی نشود که پیران کبار از شما کملطف 
شوند. اجل در کمین است و پرداخت حضور: دولعی‌ست که در شأن او «غریم لا 
قضی دیثه» گفته‌اند. با منکران مهریان باشند. تحقیق اغلب از بی خبری 
منکرند. و بعضی انکارشان محض از حسد است. مغلوب معذور است. دگر چه 


نویسد؟ 


() این مکتوب در نسخه‌های این جانب وجود تدارد. 


۳۹۰ 


موق 1۰ وه ۰ 


به اسماعیل بیگ نامی نوشته: 


مخلص جانی زمره‌ی ارباب فقر, اسماعیل بیگ را به خدا می‌سپاریم که در 
پتاء روحانیت حضرات پیران بزرگوار محفوظ دارد! 

پسران مرحوم ملا جلال الدین همه به زیور علم و عمل پیراسته. و به حلیه‌ی 
فضل و شرف طریقت و حقیقت آراسته‌اند. و از آن روز که مرحوم مرقوم به دار بقا 
انتقال فرموده‌اند. در انواع سرت و عاجزی می‌باشند. و «مع هذا» خانه‌ی 
نشیمن ایشان را رستم بیگ این دو سال است غصب نموده‌اند. اگر به سخن این 
مسکین خوب باور دارند هر تکبت و ادباری که دچار «مومی الیه» شده است همه 
از تیر باران انفاس شب‌گیری آن بزرگواران بوده است. 

«لهذا». چونکه از طرف حضرات ما گوشه‌ی عنایتی شامل حال شماست. و ما 
خود با شما محبت کلی داریم. نحوی شود خاطر ایشان را در هیچ خصوصی 
بیازارند» و در خصوص خانه‌ی ایشان حتی القدور متعزض نشوتد, بلکه چنان 
بدانند که شما را یقلت نوازش و دلداری ایشان به آن‌جا رسانیده‌اند. 


والسلام ختام الکلام. 
«خالد» 


(۱) این مکتوب در نسخه‌های این‌جانب وجود ندارد. 


۳۹۹ 


و ۱۷ وه « 


برای شیخ اسماعیل توشته: 


نور چشمی. شیخ اسماعیل را سلامی می‌رسانيم: 

ظاهرا مظنه‌ی کم‌التفاق از حقیر دارند. غلط دانسته‌اند. به جان شماا! 
«حقه‌ی مهر بدان مهر و نشان است که بود.» و هروقت کتابت نسخه اعلام به 
اتمام رسید اگر اورا بردارند با خود بیاورند مأَذونند. 


والسلام علیکم. 
و ۰۸ وچ ۰ 


در جواب اسماعیل عرض حالچی نوشته: 


برادر جانی» اسماعیل عرضه‌چی را به حافظ حقیقی می‌سیاریم! 

در خصوص اظهار غبار خاطر مسکین هیچ جای اضطراب نیست. خود 
می‌دانتد که چندها خلایق هستند که شب و روز حالشان طعن و لعن و تضلیل و 
تفسیق این حقیر است. اصلاً به کسی اظهار گله یا درد دلی نمی نماید. چونکه 
آنچه از فقیر از عالّم معارضه‌ی اریاب طریقه می‌داند و شما نمی‌دانی. 

«وفي الحقیقة». از بعضی رفتار دور و نزدیک شما قلت رضایی به هم رسیده 
بود. اظهار این سخن را نظر به حقوق وفای قدیم و مهربانی‌های آن برادر صمیمی 
عین مصلحت دانستیم. وگرنه به کسی دیگر همه‌گاهی این نوع اظهار نمی‌نمودیم. 

خلاصه‌ی مدعا تنبیه و آگاه شدن شما بود. که پیران بزرگوار ما به غایت 
غیورند. مبادا خدانخواسته تسبت به شما درازدستی یکنند بدون استحضار این 


(۱) این مکتوب از «الف» گرفته‌شده‌است. 
(؟) این مکنوب از (لف) گرفته‌شده. 


۳۷ 


مسکین. من خود غرائب تصرف آن بزرگواران را می‌دانم. بنابرین می‌بایست که به 
این اظهار خوشنود شوند نه محزون که این قسم رفتاره محض شفقت است. 
بالجمله, محقّق بداتتد که: در مشرب اهل طریقت بی‌وفایی و تضییع حقوق. 
خارح از داثره‌ی مروت ر برون از حیطله‌ی فتزت است. حتی که از سن طفولیت تا 
امروز خاطر شمااند جمیع خورد و بزرگ ارباب دنیا گرامی تر داشته. و به کزات در 
حضور و غیبت شماء: ادعای دوست‌داری را کرده‌ام چه مجال است اگر صد 
بدسلوکی و ناهمواری را از قول و فعل شما بشنوم» شما را از دل بیرون کنم و از 
محبت شما اعراض نمایم؟ این بیت کمال: بسیار مناسب افتاد: 
گرب رکنم دل ازتووبوردارم از تومهر 
۰ 
اما خاص وعام می‌دانند که دوستان از دوستان جانی خود به اندک چیزی 
آزرده می‌شوند: خصوص آییته‌ی دل ارباب سلوک از آدنی غباری مکذّر می‌شود. 
مدت‌ها که این قدر سخن‌های دراز را به زیان قلم نی‌اورده‌ام. بقیه‌ی راز و گله‌ی 
خود را بعد از ملاقات خواهیم نمودیم. 
به جان شما! که اظهار ملال عین صلاح شما بود. حال که غباری نمانده 
است: اک دوفاره بیدا کنر 


والسلام علیکم. 
مد هه 


به نزد شیخ اسماعیل زلزله‌ای خلیفه‌ی مدینه‌ی منوره صادر شد: 


آوار‌ی از رطن دور. و فدوی از صحبت فقرا مهجور. اسمعیل را به همم 
قاهرهی مردان خدا می‌سپاريم از شر فتنه‌ی شیاطین الجن والائس در پناه آرند! 


(۱) این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته‌شده‌است. 


۳4۸ 


مکزّر نامه‌ی مسکین‌نواز شما رسید. و بعضی هدایا روانه بودند به وصول آنها 
چونکه از طرف شما بود مسرور شدیم. جان شما و ناموس شما و اتباع سنت سنیه 
و ترک بدعت ردیّه. جان خود را یبازند که در آن جا اندکی بسیار است. عظمت 
صاحب آن مکان را خوب ملاحظه نمایند و چه خود و چه محبآن آنجا این بی‌نوای 
عمر ضایع کرده را فراموش ننمایند. از دعای احیای سنت خیر الانام (علیه وعلی 
آله وصحبه التحية والسلام) و دولت خسن اختتام والسلام والاکرام. 

راز شرمندگی و روسیاهی که داریم نمی‌توانیم بگوئیم سلام ما را عرض بارگاه 
مقدس خلاصه‌ی موجودات نمایند (علیه وعلی آله وصحبه الصلاة) 


والسلام علیکم. 


خ 9 ۷۰ ۰۰ 


این رقعه به نزد صوفی اسماعیل زنبورکچی صادر شده: 


اسماعیل زتبورکچی! به سلامت باشند! 

جناب عالی‌جناب. سلالة النجیاء الکرام. ملا احمد. پیش از این گدرون 
منزلچی یک قطعه‌ی زمین را از زمین قریه‌ی «ولوبه» به ایشان داده‌اند. و پارسال 
رسول تویچی‌باشی» که داروغه‌ی «ولوبه» بوده است. زمین مزیوره را از «معزو الیه» 
استرداد نموده است. البته «بأْي وجه کان» رعایای قریه‌ی مزپوره را رضامند نموده 
قطعه زمین مزبوره را با قطعه‌ای دیگر که در تحت آسیاب میرزا آغا می‌باشد به 
عالی‌جناب «معزو الیه» واگذارند. موجب خوشنودی این مسکین و ثواب آخرت 


والسلام والاکرام. 


() این مکتوب از نسخه‌ی «ش)» گرفته‌شده‌است. 


۳۹۹ 


خ وق ۷۱ وه ۰ 
این نامه‌ی زیبا به نزد شیخ اسماعیل کونه کوتری شرف صدور یافته: 

نامه‌ی مسکین‌نواز منطوی بر استیذان معهود به سم وقت این ذر‌ی تابود عز 
وصول ارزانی نمود و بر مراتب خوشنودی افزود. 

باید زود مهام آنجا را سرانجام نموده؛ دوستان را به شرف دیدار مشرف سازند 
تا در این‌جا دوباره طرح مشورت در میان اندازیم. و به تتمیم امر مزیور پردازیم. 
«ان‌شاءالله الهیمن العزیزه. و بارها احتیاح به مراجعت کتاب «مواهب» می‌شود: 
اگر او را هم با خود آرند به‌جاست. 


والسلام علیکم و رحمة اه و برکاته. 


خ و ۷۲ 8 ۱ 
این شقه‌ی خوب به نزد شیخ اسماعیل کونه کوتری صادر شد: 
رواق منطر چشسم من آشسیانه‌ی تسست 
کم نماوفرودا که خانه خان هی تست 
فقرای این سمت منتظر دیدارند و از مفارقت آن جتاب در بارند و در قید 
اسارند. 
والدعا. 


() این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته‌شده‌است. 
(۲) این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته‌شده‌است. 


۳۷۰ 


خ9 ۷۳ له ۰ 
این مکتوب به نزد شیخ اسماعیل کونه کوتری صادر شده: 
نور چشما! سیّد اساعیل! 
رساله‌ی کاک معروف نوده که در تگفیر و قکذیب فقرای بی‌مراد «خفیته به 
این‌جا فرستاده بودند» رسید. و اکابر این‌جا که علامات حقیقت این کار از 
خورشید «رابعة النهار» روشنتر می‌بینند» خیلی زبان آنچه او را شایسته باشد 
گشودند. و او را «بما ٍ یستحق» او ستودند: و بسیاری تکلم به اي چند بیت 
نمودند: 
نقشبندیه عجسب قافله‌س[لارانتد 
که برند از و پنان به حرم قافله را 


تا بر آن‌جا که می‌گوید: 
همه شیران جهان بسته به این سلسه‌اند 


رویز حیلته چستان بگسلد این سلسله را 


بعد از تشریف بردن آن «قرة العین» به غیر از ازدیاد رغبت طریقه‌ی علیّه. و 
این واقعه چیزی روی نداده است. البته شما هم واقعه‌ی این‌جا را خواهد نویشت. 


والسلام علیکم. 


و حبیب و سایراحبا را سلام رسانیم. 


() این مکتوب از «الف» گرفته‌شده‌است. و در «ش» نیز وجود دارد. 


۳۷ 


خ مهو ۷۶ گ‌ 0 
این مکتوب به نزد صوفی اسماعیل مندلاوی صادر شده: 


فقیه اسماعیل! به سلامت باشتد! 

ین سر شما پنجاء قروش است. چونکه مردمان صاحب‌قباحت بسیار مُلتجی 
می‌شوند و می‌گویند: پیشتر هم شما به پانزده قروش راضی شده‌اند. آکتون به شرط 
اينکه مرد سرشکن را به حضور این مسکین بیاورند به پانزده قروش راضی شده: 


باقی را به تصدق سم این‌جانب عفو نمایند. 


والسلام. 


موز ۷۰ آزه ۰ 


به سید اسماعیل هنارانی نوشته: 


مسکین بی‌نوا؛ برقع‌افگن جمال سلمای مدعا می‌گردد: 

مکرر تحريراً و تقریراً و تصریحاً و تلویحاً خواهان تصدیم ذات حیده‌صفات 
و تضییع اوقات بابرکات خود؛ «آعني:» ترقیم و ارسال نامه‌ی از این‌وقت شده 
بودند. چونکه نامه‌ی پی‌مدعا مجرد تعارف رسمی. و از عداد امر لا یعتی 
می‌باشد. به فحوای کلام معجزنظام «آنا و اتقیاء ام پرآء عن التکلف» در امر 
مزبور تهاون و توقق نموده‌ایم. نه این‌که خدانخواسته آیینه‌ی خاطر غباری پا دل 
دیوانه از ایشان انکداری وارد» این تصوریست محال که این مسکین را هرگز با 
شما انحرافی پیدا نشود و واقعه‌ای که دیده‌اند صورت خیالی شماست که به نظر 


(۱) این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته‌شده‌است. 
(0) این مکتوب از «الف» گرفته شده است. در «ش» نیز وجود دارد اما عنوان آن چنین است: این 
مکتوب به نزد محمد آغاء وکیل کوی‌ستجاق صادر شده. 


۳۷۲ 


رسیده است» که در دل خود اضمار آزردگی از این طرف داشته‌اند. و الا «حقه‌ی 
مهر بدان مهر ونشان است که بود.» 
والسلام. 


و یکررا سلام رسانیم. 
« خالد » 


خ9۰ ۷4 9چه ۰ 


مکتوب صد و شصت و پنجم الیاس در بعضی کمالات مصطلحه‌ی این 
طریقه‌ی علیّه نوشته شده این است: 


بسم اللّه الرحمن الرحیم 
الحید للّه رپ العالین. و الصلا: و السلام علی سید الرسلین محمد وآله 
اجمعین. 
اما بعد: چونکه صلاح‌آثاره شیخ الیاس. از این ققیر درخواست که: بعضی از 
کلامات. که درین طریقه‌ی علیّه زبانزد و دایرند شرح ال جنوسون: لا اجابة 
للمسوول » به اندازبی فهم قاصر خود نويشته آمد: «ول سبحانه مهم للصواب.» 


سفر در وطن: عبارت از سیر انفسی‌ست که آن را جذبه نیز گویند. ابعدای 
این بزرگواران ازآن سیر است. و سیر آفاقی سلوک که عیارت از آن است در ضمن 
این سیر قطع می‌باید و در سلاسل دیگر شروع کار از سیر آقاقی می‌کنند و انتها به 
سیر انفسی می‌شود؛ و شروع از سیر انفسی خاصه‌ی این طریقه است و اندراج 
نهایت در بدایت؛ به همین معنی‌ست؛ که انقسی که نهایت دیگران است بدایت 
این اکابران است. بر آن است سیر آفاقی مطلوب را بیرون از خود جستن است و 


سیر اتفسی در خود آمدن و گرد دل خود گردیدن است. دراین معنی گفته‌اتد: 


() این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته‌شده‌است. 


۳۷۳ 


هجو ابین ام بر هر سسوی دسست 


باتودرزی رگلسيم است هرچه هست 


خلوت در انجمن: یعنی در انجمن که محل تفرقه است از راه باطن با مطلوب 


خلوت داشته باشد. و تفرقه‌ی بیرونی به حجره‌ی دروتی راه نباشد. 


در ابتدا این معنی به تکلّف و در انتها بی تکلف. و در این طریق این معنی 
چون در ابتدا دست می‌دهد؛ ورامامی برای حصول آن وضع کرد‌اند. از خصانص 
این طریقه آمده است: هرچه منتهیان طریق دیگر را دست می‌دهد و اندرین معنی 
گفته‌اند: 
از درون شسوآشسنا و زبرون بیگانهوش 
ایین چنین زیبا روش کم می‌بود اندر جهان 
پر قدم: عبارت از آن است که در راه رفتن نظر بر قدم دوخته شود. به 
محسوسات متلوّنه پراگنده نکند. این به جمعیت اقرب باشد؛ چه ایتدای دل تابع 
نظر است. و پریشانی نظر در دل تأثیر می‌کند. خوش گفت: 
به چه مشغول کنم دیده‌ی دل را به مدام؟ 


دل ترا می‌طلید و دیبده تسرا می‌خواهد! 


هوش در دم: عبارت از آن است واقف نفس خود باشد تا به شقلت ته برآید. 
کلمه‌ی سیم: برای دفع تفرقه است که از آقاق می‌خیزد. 


۳۷ 


کلمه‌ی چارم: دافع تفرقه‌ی آنفسی‌ست که «یادکرد و یادداشت» است؛ سالک 
تا زمانی که در طریق تضییع است» به حقبقت و ملکه‌ی حضور نپیوسته است. در 
مقام «یادکرد است. 
داکم همه جاباهنه کس در همه کار 


معی‌دار نهفته چشم و دل جانب نار 


و چون حضور دوام پذیرد و از تکلف «یادکرد» باز رهد و ملکه گردد؛ که به 
تفی منتفی نشود «یادداشت» باشد. 


دائ همه جاباهمه کس درهبه کار 


دردل نس رود آرزو ورزینسده خیسال 


و «یادداشت» را معنی دیگر هم هست به غایت عالی. و این معنی در خور 
این مکتوب نیست. 

وقوف قلبی: آن است که نگران و واقف دل بود و توجهی و نظر به آن داشته 
باشد. قطع النظر از ذکر تا تفرقه به آن را نیابد. و نقوش ماسوی منتقش نگردد. 

و گفته‌اند: دل بیکاریا با ماسوی آميخته یا با مطلوب درآويخته. آدمی تا بیدار 
است حواس ظاهر که جواسیسند مر قلوب سالکان را در تفرقه می‌دارند. و چون 
به خواب می‌شود حواس باطنه این کار می‌کند. و دل را پریشان می‌دارند. و چون 
صاحب دل متوجه به دل خود می‌گردد؛ گویا از این توجه پیدا می‌شود نمی‌گذاراد 
که اغیار عالم به دل برسد. در این هنگام دل به مقصد أقصی درآویزد. چه در حق 
او مفقود است. چون از این طریق ممنوع گشت چاره ندارد. و غیر از توجه به آن, 
احتیاج به ذکر و توجه مذکور ندارد. دل از دشمن باز دار دوست را طلبیدن حاجت 
نیست. زنگ از آینه برد این غیر از ظهور تو هیچ نیست. و از حضرت ایشان 
شتیده‌ام که کسی را که ذکر قلبی در نگیرد و متأثر نشود وی را از ذکر بازداشته به 
مجرد وقوف قلبی. امر باید کرد و توجهات باید نمود تا ذکر درگیرد . 


وقوف عددی: عبارت از آن است که بر عدد ذکر نفی و اثبات بر نهجی که در 
این طریقه معهود است واقف باشد. یاد هر تفسی طاق گوید نه جفت. 

مراقبه: که مشتق از ترقتب و انتظار را گویند. پس مراقبه؛ جمع نمودن 
حواس ظاهره و باطنه است: در انتظار همه چشمیم تا بیرون آیی. همه گوشیم تا چه 
فرمایی. عزیزی گوید که: مراقبه از گرپه آموختهام. و مراقبه را معنی دیگر هم 
هست و آن آگاهی و علم به دل است به دوام اطلاع حق (سبحانه) بر او و حضور 
او لقای مراد راء 

خواجه‌ی بزرگ دس سره» می‌فرماید که: طریق مراقبه از طریق نفی و 
اثبات عالی‌ست: واقرب است با جذبه از طریق مراقبه و مرتبه‌ی ورائت در ملک و 
ملکوت می‌توان رسید. و اشمراف بر خواطره و به نظر موهیت نظر کردن. و باطن را 
متور گردانیدن؛ از دوام مراقبه است. از ملکه‌ی مراقبه جمعیّت خاطر و دوام قبول 
دل‌ها حاصل است؛ واين معنی را جمع و قبول می‌نامند. 

سلطان ذکر: آن است که ذکر» تمام بدن را فروگیرد و هر عضو در رنگ دل 
ذاکر و متوجه مطلوب گردد. 

هسردم بسه هس وای تست دمساز 


ه رم وی ز کیس مب هیواز 


رابطه: حفظ صورت پیر است در پیشانی. حضرت خواجه‌ی احرار «قندس 
سرّه» اشاره به رابطه نموده‌اند. و مولانا جامی فرموده: «سایه‌ی رهبر به است از ذکر 
حق»؛ یعنی: این طریقه از ذکر نافع‌تر است. بیاتش: مرید بیچاره چونکه گرفتار 
عالم سفلی‌ست به عالم علوی مناسبت ندارد تا اخذ فیوض و برکات از آن حضرت 
پی‌توسط نماید» متوسطی باید خداوند هر دو جهت گرد از عالم علوی خطر فرا 
گرفته به عالم سفلی جهت دعوت و ارشاد درآورده باشد. و از راه متاسیت اولی از 
عالم غیب اخذ فیوض نموده از راه مناسبت ثانیه که به عالم سفلی دارد آن فیوض 


را به مستعدان رساند. و آن ورائت در حق مرید بهتر است که اتصال بیچوتی به 


۳۷۹ 


غیب الغیب نموده به عالم شهادت رجوع فرموده است. پس مرید هرچند وجوه 
متاسبت به پیر بیشتر داشته باشد به اخذ از باطن او زیاده‌تر نماید: 


زان روی که چشم تست احوال معی ود صوپیر توست اول 


و چیزهایی که مناسیت به پیر بان حاصل شود؛ محبت است و خدمت و 
رعایت آداب اوست ظاهراً و باطنأًء و لباع اوست در عادات و عبادات. و 
مرادات خود را تابع مرادات او ساختن و خود را در حضور او «کالیّت بین يَدَي 
الغاسل» دیدن؛ و درپیر فاتی گشتن... 

لهذا گفته‌اند: «فنا في الشیخ» مقدمه‌ی «فنا في لّه» است. و طریقه‌ی رابطه از 
أجل این امور است. و ارشد مناسبت بر پیر پیدا می‌کرد. و مسهل امور مستور 
است؛ که مُحَصَل مناسبتند. و چون رابطه غالب می‌آید خود را عين پیر می‌باید به 
لباس و صفت او خود را موصوف می‌یابد. و هر کجا می‌نگرد صورت پیر را بیند. 


در و دیسوار چوآیته شد از ک نت دوست 


هرکجامی‌نگرم روی ترا مسی‌پینم 


توحید: یگانه گردانیدن دل است از التفات به ماسوی اللّه. و شهود و شعور 
ماسوی. 

توحید به عرف صوفی و صاحب سیر: تخلیص دل از توجه اوست به غیر عدم 
فناست در جهت جنبه. و آن عبارت است از عدم شعور به خود و به اوصاف خود. 

وجود: عدم بقایی‌ست که بر این فنا مترتتب شود. این بقا چون در جهت 
جنبه است که سلوک به آن ختم نگشته است از عود به وجود بشریت امین 
نیست. کسب ولایت به آن حصول به پیوند و فتا و بقای حقیقی‌ست که ولایت به 
آن متوط است. و از عود مذکور امین است و دوام آن را لازم فتای حقیقی تسیانی 
ماسوایست (تعالی) و زوال علم حضوریست؛ که عبارت از نفس حاضر است. 
فنای نقس است. وجود فنا بقای اوست. فنا مترتب شود به وجود موهوب به 


۳۷۷ 


ولایت ثانیاً موجود گردد. حضرت خواجه‌ی نقشیند (َدس سره) به همین معنی 
فرموده‌اند که: وجود عدم به وجود بشریت عود می‌کند. اما وجود فنا به وجود 


بشریت عود نمی کند. 
والسلام علی من اتتبع الهدی. 


بیماری به جهت طبیب نویشته کرده از جتاب او امید دارد! 
والسلام. 


مکاتیب که متعلق است به ولایت بابان و امیران و 
والیانش: 


خ و ۷۷ 9 


این مکتوب به نزد احمد بیگ برادر عبدالرحمن پاشا صادر شده: 


مخلص جانی: احمد بیگ, منظور پیران سلسله‌ی علیّه باشند «بمَته 

دارنده‌ی «رقعة الودة» به این مسکین توسل مچستااه وامکور جویای دو کلمه 
شدند که در خصوص ادای ذیتی که دارد به شما اظهار نمایم و بر شما معلوم است 
که ادای دیون و تفریح قلوب عباد اه امری به غایت مُستحسّن است. دگر چه 
حاجت به اظهار. از شغل طریقه و فکر آخرت ویاد مرگ کوتاهی نتمایند؟ عاقبت 


همه مرگ است. 


() این مکتوب در تسخه‌ی «الف» و «ب» و «ش» وجود دارد. 


۳۷۸ 


۷۸ هه ۰ 


مکتوب دوم به نزد احمد بیگ الیجه نویشته‌اند (قَدسَ سره): 


میر جلیل الشأن را به مدد روحانیت اولیای کرام حواله می‌نمایم که در دین و 
دنیاً یار و مددکارش باشند! 
درویش محمد دارنده مرد مسکین و بی‌نواست. یکی از ملازمان سرکار: دو 
زوح کفش را بی تقریب از او گرفته‌اند. مأمول است که قدغن فرموده باز به «مومی 
الیه» عائد شوند که دل بیچارگان را شکستن میمنت ندارد. «لهذا». به مقام تصدیع 
درآمده ایشان را سرحساب نمودیم. دگر مختارقد. 
والسلام. 


موق ۷۹ ۰8 ۰ 


مکتوب به نزد احمد بیگ البجه تحریر نموده‌اند: 


حق (سبحانه وتعالی). ات حییده صفات برادر دینی» احمد بیگ را به 
توفیقات دارین موفق داراد! 

سبب به بقیه‌ی جریمه که بر طایفه‌ی «کمانگر» باقی مانده است» و قدغن 
نموده‌اند که غله‌ی اوها را کوفته» عائد سرکار نمایند. عالی جناب ملا محمد را 
هم در آن جمع داخل نموده اندء با وجود که «مومی الیه» علاومی علم و صلاحیت 
که دارد کمانگرها گریخته‌اند و او تگريخته است: و پیشتر هم داخل زمره‌ی اهل 


تجریم نبوده‌اند. 


(۱) این مکتوب از الف گرفته‌شدهاست. 
() این مکتوب از نسخه‌ی «الف» گرفته‌شده‌است. 


۳۷۹ 


اگر تنها عالی‌جناب «مومی الیه» را بنا به خاطر این مسکین از این تکلیف 
عفو فرمایند. در حق شما بد نخواهند بود. دو کلمه را به کاریدست «البجه» نوشته 


که متعرض قوت «مومی الیه» نشوند. 


مول ۸۰ وه ۰ 
مکتوب به نزد احمد بیگ صاحب‌قران قلمی نموده‌اند: 

حاضر کوشه‌ی گم‌نامی» «خالد», محبت‌های سابقه و مودت‌های لاحقه‌ی شما 
را نصب العین خاطر دارد. 

یقین است که به بهره از فقرای بی‌مراد فائز خواهند شد تا کی باشد و چند 
باشد؟ و این قدر بشارت اهل سعادت را کفایت و هر وقت اراده‌ی آمدن تمودتد 
یک دو روز پیشتر تا به این‌جا می‌رسند روزه داشته. به نان مرکز دائره‌ی سعادت و 
سیادت «شیخ محمود» افطار نموده. چیزی دگر نخورند. 


و ۸۱ ه « 


به اسماعیل آغا نوشته: 


برادر عزیز اساعیل آغا را به مدد روحانیت پیران کبار می‌سپاریم! 
صداقت‌نامچه‌ی آن عزیز رسیدء و در آن خصوص گفتگوی با حسن افندی 
واقع شد. حکایت دوستی‌های ماتقدم را به اندک آزردگی این زمستان که فسبت وه 


(۱) این مکتوب در نسخه‌های خطی این‌جانب وجود ندارد. 
(۲) این مکتوب از «الف» گرفته‌شده‌است و در «ب» نیز وجود دارد. 


۳۸۰ 


آن مخلص جانی اتفاق اقتاده و چگونگی ارتفاع آن انکدار در میان آوردیم. این 
مسکین تا به این مرتبه با اسماعیل آغا محبّت و آنچه در موسم زمستان واقع شده 
بودیم بنا به قصوری بود که از ایشان مرتب شد. و بالاخره صلح اتمی «کالاول» در 
میان جاری شد. و اکنون «حقه‌ی مهر بدان مهر و نشان است که بود.» 

حسن افتدی را از این رهگذر استفرایی حاصل شد که: چرا چنان کرده‌اند که 
شما را از ایشان غبار خاطر حاصل شود؟ 

و بنابراین بسط و طول را بنا بر هواخواهی شما نويشته به فقیر نمودند. دیدم 
که مضمونش خلاف ری این دوست قدیمی‌ست. 

به هر صورت. شما به قصور بی‌وفایی را از این مسکین ننمایند. همچنانیم که 
بودیم. و شما را از امدادات غیبیه مَنسی نخواهيم نمود. 


والسلام علیکم. 


و مهردار و رسول را با سایراهل بیت را" سلام رسانیم. 


89۰ ۸۳۲ 9 رت 
به اسماعیل آغا نوشته: 
پرادر دنیوی و آخروی» و غمگسار صوری و معنوی؛ یار وفادار اسماعیل 
آغا! 
روزشنبه تصمیم سفر صوب دارالسلام شده بود. بعد از رسیدن نامه‌ی 
مودت‌علامه بنا به خواهش آن دوست جانی فکر عزیمه‌ی جازمه نموده. انتقال را 
به یوم دوشنبه تعویق نمودیم. چونکه راه بغداد به غایت گرم و مزاج این مسکین به 
حرارت سخت متأثر می‌شود؛ مصلحت طبیعی در زود رفتن بود. اما «صلاح ما 


همدان است. کان تراست صلاح.» 


(۱) اهل بیت راء «ب»: اهل بیت. 
(۲) این مکتوب از »الف» گرفته‌شده‌است و در «ب» نیز وجود دارد. 


۳۸۱ 


ربه بعضی أحبه‌ی فقیر نويشته بودند که احیاناً اسم سامی آن عزیز را تذکار 
این مُحبٌ نمایند. منشًش عدم اطلاع است از رعایت حقوق وفادارمشرب اهل 
فقر. و الا باید دانست که هرگز شما را فراموش نخواهم نمود. 

ر هر قلق و اضطرایی که در دل صفوت‌منزل آن‌جناب می‌جوشد همه در 
آیینه‌ی فواد دوستان منعکس است. و اگر ملاحظه‌ی خاطر شریف نمی‌بود این دو 
سه روز تأخیر را بسیار ناصلاح می‌دانستیم. جای فقرای نامراد در دين و دنیا مراد 
در ما سخت و تأگوار است. اگرنه بی‌خبری حمل می‌شود در این‌وقت چند کسی از 
جمله‌ی علمای بفداد (خْیّت عن طواریق الفتن والقساد) نامه‌ها نويشته بودند به 
خدمت آن عزیز می‌فرستاديم تا شمه‌ای از ماجرای توقیق و تأدب مردم. و جهل و 
حماقت این ناخواندگان سلیمانیه روشن‌تر شود. 

اگر عمر بود این حجاب هم مرتفع می‌شود تا حقیقت کار هویدا گردد. 


و رسول و عبدالقادر سلام رسانیم. 


خ و ۸۳ ۰8 ۰ 
این مکتوب به نزد محمود آقاء باش‌چاوش ولایت بابان صادر شده: 
«حسینا له ونعم الوکیل. علی اه توگلناه 
من‌هیچ وکم از هیچ همم بسیاری 
از هیچ و کم ازهصیج نياید کاری 


«أعنی:» صحت نور چشمی, جوانمرد را مطلقاً به این مسکین نسبت نباید 
داد که شافی حقیقی (جِلّت عَظََتَهُ» شفابخش دردمندان است. و بس ما و شما 


را برای بهانه روپوش کاروبار خود فرموده اند. اما باید دانست که جنول نور چشمی 


(۱) این مکتوب از نسخه‌ی «الف» گرفته‌شده‌است؛ در «ب» نیز وجود دارد. 


۳۸۲ 


جواتمرد دوباره سلسله‌جنبان اقبال شما شد. زیرا این مسکین راز بخش خاطری از 
شما به‌هم‌رسیده بود. و اکنون از بس که دل بر نیازمندی‌های شما و والده‌اش و 
شکستی دولت جوانمردانش گرفت. به کلی آن غبار از میان برخاست. 

بارها آزردگی ان بی‌نوا به گوش خود شنیده‌اند. غرض از این تأکید این است 
که تا می‌توانند بعد ازین از اهل انکار برحذر و برکنار باشند که سیب به بی خبری 
از طریقه‌ی اکایرچنین می‌فرمایند که سر درویشی آن است که آنها در کتاب دیده و 
خوانده‌اند. تمی دانند اسرار این طائفه به نویشتن و خواندن نمی‌آید. و به میزان 
عقل سنجیدتش هم محال محض است. به سبب این کچ‌فهمی سختانی که 
شایسته‌ی این طائفه‌ی علیّه نباشد به زبان می ارند. صحیتشان سم قاتل و زهر 
هلاهل است. حق (سّبحانه)؛ در حدیث فرموده اند: «من آذی لي ولا فقد اه 
بالحرب» و از این غلط نیاید شد که بعضی ارپاب انکار را با وجود شدت عناد به 
سزای دنیوی نمی‌رسند» که در این معنی حکمت‌های شگرف است. 

و اگرچه به اتعکاس لطافت‌های عالم دس و وفور مجاوردی لطیف علی 
الاطلاق مینای فقاد ارباب قلوب به غایت نازک و سریع الاغبرار است؛ اما يقین 
بدانند این خود معترض انتقام خود نمی‌شوند. بلکه هرآینه در بدرفتاری او مردم 
می‌بینند همه را به جان می پذیرند و خورده بر کس نگیرند. اما از جای دیگر قبول 
نمی‌شود. از محض شفقت دارند از شما اطتاب نمودیم. اگر مختارند جمله شر 
خواص و سر عوام گفته شود. 

والسلام و الا کرام. 


خ9۰ ۸۶ 9 [ 
به اسماعیل آغای عرضچی نوشته: 


خداوندا! چاکر قدیم و مخلص صمیم. بنده‌ی خود را: که اسماعیل آغای 
عرضچی‌ست. موفق دار! 


(۱) این مکتوب از «انف» گرفته‌شده‌است و در «ب» نیز وجود دارد. 
9 ار ی در «بپ" توز و۱۳ ژ 


۳/۳ 


نامه‌ی نیازمندانه‌ی آن مخلص جانی رسیدء بسیار اظهار اضطراب تور 
خصوص استمداد از این مسکین بی‌مراد" تموده بودند. معلوم خاطر گردید: چنان 
معلوم می‌شود که همه تابی‌های شما برای مستوفی‌گری‌ست. و امید هست ان شاء 
اه وکلای عالی سلامت باشند خواهند شد. لیکن «الامور مرهونة یأوقاتها» 
استدعای ما هم از شما این است که احیاناً زمزمه‌ی روز رستاخیز را یاد آرتد که در 
آن‌جا نه مستوفی‌گری و نه سلطنت روی زمین به کاهی می‌ارزد. و با این‌همه 
غفلت و تبه‌کاری به آت بارگاه رفتن" دشواری دارد. آه از این حالت و غلیمی گناه 
صد آه! 


چه خوش فردی‌ست؟ 


ترسم که یار با آن آشنابماند ‏ تادامن قيامت این غم به ما بماند 


زیاد مصذع نشد. اگر دوستان را گامبه‌گاهی یاد نمایند فتح الباب انظار فقرا 


خواهد شد. 
والسلام. 

حافظ شیرازی (أفاض الّه علیه شآبیب الرحمة) می‌گوید: 
برتوخوانم زدفتراخلاق آیتی درسخاودر بخشسش 


هر گه بخراشدت جگی به جفا هسمچوکان کریم. زرربخشش 
کم میساش از ریخست سایه‌فگن هرکه سنگت زند ثمر بخشش 
از صدف یاد گیر نکته‌ی حلم هرک ه برد سرت گهر بخشش 
خلاصه‌ی کلام: تحمل ایذای اهل عصر مَرضیَّ خداوند دادار. و مرغوب سید 
مختار: و محبوب اولیای کبار است. و اين‌که گفته‌اند: اگر حضرت رسول (صلی 
اللّه علیه وسلم) زنده بوده قبول نمی‌فرمودند غلط‌ها دارد؛ 
() بی‌مراد. «ب»: و بی‌مراد, 


() رفتن» اب»: رفتن چه ‏ 


۳۸۶ 


یکی اینکه: سرور زنده دلان را مرده تمی‌باید دانست. جامی گوید (قدس 
سبره): 
زن-ده‌ی عشق نم رد است ونمیرد هرگز 
لایزالسی بود این زنسدگی ولم یزلی 
دوم این‌که: ماجراهای از این عجیب‌تر بر آن حضرت آمده است و صیر فرموده 
اند؛ من جمله: در روز طائف آن حضرت را سنگ‌باران تموده‌اند اصلاً لب را به 
شکوه نگشوده‌اند. 
سیوم این‌که: قبول نانمودن اين‌که نه * بدسلوکی نه این است که به ظاهر کمر 
عداوت بندد. بلکه کار را به صاحب کار باید گذاشت که زود یا دیر در دنیا یا 


آخرت از عهده‌ی کار بردن خواهد آید *؛ دگر"" چه عرض نماید؟ 


سچز مه 


به اسماعیل آغا نوشته: 


والسلام. 


در دُرج نکته دانی؛ برادر جانی و دوست زبانی» اسماعیل آغاء به همت پیران 
خود. که شیران پیشه‌ی ولایت و مردان خطه‌ی هدایتند. می‌سپاریم! 

که استاد نجف‌علی مردی زار وبیمار است. و گمان می‌رود که وکلای عالی 
این مسکین را دوست می‌دارد. بسیار برای خانه‌ی مغصوبه‌اش به حقیر ارتجا 
نمود دلم یه بیچارگی او سوخت. اگر در آن خصوص خود را تصدیع دهند» دیوان 
کردن برای او ثواب جمیل و احسان جزیل است. 

وقت ضرورت چو نماند گریز دست بگیسرد شیر تیسز 


" اينکه نه. «ب»: این‌گونه. 

آید. «ب»: آمد. 

7 اگرچه «ب»: دگرچه. 

۱ این مکتوب از «الف» گرفته‌شده‌است. در «ش نیز وجود دارد. اما عتوان نامه دره«ش» چنین است: 
این مکتوب به نزد اسماعیل آغای مهردار صادر شده. 


۳۸۵ 


۱ 9 ۸٩ 


به اسماعیل آقای مهردار, حاکم سلیمانیه صادر شده است: 


برآدر جانی» اسماعیل آغاه به مرادات دارین نائل و به مقا صد عالَمین واصل 
می‌خواهيم: 
دوستان مودت‌نیان را به تلمیع حکایت خریدار ماه کنعان یادآور نموده: 
«رقعة الودهدی مختصر و مفید را که در آن داد اظهار محبت و اخلاص داده بودند 
قلمی و ارسال فرموده بودند» رسید. در خاطر این مسکین بدیهی و نمایان است که 
با وجود عدم اعتقادی که شایسته‌ی ارپاب فقر باشد. آن عزیز در خسن تأدّب و 
مهربانی و آداب محبت و نکته‌دانی بر هیچ‌کس از دوستان قدیم و جدید مقیس 
نمی‌شود. واینک یقین بدانند که حقوق وفاداری‌های شما فراموش خاطر نمی‌شود. 
والبته آن دوست حقیقی را در مظان استجابه منسی نخواهم نمود. 
و کتاب «عده» برای استعمال اهل طریقت پرکار است. «لهذا». چند کس از 
متلّان اکنون بالفعل به انتساخ نسخه‌ی معهوده مشغولتد. اگر متعهد استعمالش 
شوند عین نسخه‌ی سابقه را یعد از تمام تقلش برای شما با روانه خواهیم تمود. 


زیاده اطناب نتمود. 


والسلام علیکم. 


به هر عبارتی که شما و ملا عبدالله سب دانعد مسکین قبول دارد.۳* اما قلم 
حکم زیان دارد. «قافهما.» و سیحه‌ی پسیار خوب روانه شد. 


() این مکتوب از «الف» گرفته‌شدهاست و در «ب» و «ش» نیز وجود دارد. 
(۲) دارد... «ب»: دارد وقافهما, 


۳۸۹ 


و ۸۷ وه ۰ 


به اسماعیل آغا و فقی رسول نام نوشته: 


هر دو برادر عزیز. اسماعیل آغا و فقه رسول برادرش را به امداد ارواح پیران 
حواله می‌تماییم! 

اخلاص نوو کهن طرفین شما معلوم است. در خصوص امر معهود به تفصیلی 
که مام یوسف از محمود شتیده است. حواله به تقریر لسانی نمودیم. یقین بدانند 
که شما را (عموجه!) هرگز فراموش نخواهيم. دگر چه حاجت به تکلف رسمی؟ 
محبت ما وشما چند روزه نیست. و اخلاص و نیازمندی شما پنهان ته. 


خ9 ۸۸ وه ۰ 


این مکتوب به نزد اسماعیل آغا مهردار صادر شده: 


یا رب اسماعیل را به تومی‌سپاریم! 

دارنده سوگند می‌خورد که از سی رأس حیوان زیاده‌تر ندارم. و معلوم که زکات 
از مادون اربعین جائز نیست. باید نه از دارنده و نه از غیر او که نصاب نداشته 
باشند. زکات نگیرند که وبال است. 


(۱) این مکتوب از «الف» گرفته‌شده‌است. 
)٩(‏ این مکتوب در نسخه‌های «الف» و «ب» وجود دارد. 


۳۸۷ 


موز ۸٩‏ چه ۰ 


به اسماعیل آغا نوشته: 


محبّ قدیم جانی. و مخلص صمیم جنانی؛ اسماعیل آغای عرضجی را 
منظور نظر مردان خدا و شیران بیشه‌ی فتوت و هدی می‌خواهیم: 

اگرچه این دوست حقیقی را به دو کلمه یاد نموده بودند. نظر سوابق حقوق و 
وقاء و لواعق اطوار صداقت و صفا که دارند. جا درست" نموده آن عزیز را بدین 
«رقعة الوداد» یاد و مسرور الفواد نمود. امید همم اولیای کبار در دنیا و آخرت یار و 
مددکار آن مخلص وفادار باشند «بمَتّه!؛ 

و عبدالعزیز و عبدالقادر و رسول را سلام رسانیم. بلکه همشیر‌ی خود اهل 


شما را نیز 
والسلام. 


۰۰8 ۰ 8: 


به اسماعیل آغا نوشته: 


مخلص دیرین. اسماعیل آغا را چنان می‌خواهیم که محسود آکابر و ملجأً 
اصاغر باشند «بِعتها» 

از روی صلاح‌جویی شما مغرور آن ناخردمند اظهار می‌شود. چه عجب است! 
چونکه پیش از این ما محمود پاشا را مخلص خود حساب نموده بودیم» بعد از 
آنکه به دولتی مشرّف شدیم که سلطنت هفت اقلیم" در جنب آن به چوی‌ست! 


() این مکتوب در نسخه‌های «الف» و «ب» وجود دارد. 
(۶) جا درست: «ب!: مبادرت. 

() این مکتوب از «الف» گرفته‌شده‌است. و در «به» نیز وجود دارد. 

(۱) سلطتت اقلیم «ب»: سلطنت هفت. هرچند در تسخه‌ی «الف» فقط «سلطنت اقلیم» و در «ب» 
نیز فقط «سلطنت هقت» وجود دارد؛ اما یه نظر می‌رسد که «سلطنت هفت اقلیم» صحیح باشد. 


۳۸۸ 


هم با وجود اینهمه ایذا و خوری" که از طائفه‌ی اوها دیدیم باز به دولت خداداد 
خود مغرور نشده‌ام» اررا فراموش ننمودیم. و همچنان که بودیم. اکنون ایشان به 
مجرد ایالت پارچه‌زمینی تا به حدی مغرور شده‌اند به جای کوشش و اهتمام نمودن 
برای تلافی بی‌ادبی‌های ماتقدم. جواب مکتوب"" این‌جانب را نویشته؛ و ملا 
صبغة 1 را به اين‌جا فرستاده‌اند» که هر روز در کوچه‌ای به اتواع سخن‌های 
بیهوده. مجلس مردم را به غیبت این مسکین گرم می‌کنند"*. و ملاهای آن‌جا هر 
روز سجلّی را مهر کرده به بغداد می‌فرستند. که به شاهدی این ملایان عدول 
همچنان رهمچنین گفته و زندیق و جوکی‌ست. 

غرض این است که ما محمود پاشا را نه به شرحی مخلص خود می‌دانستیم که 
از او گمان این‌طور امور کرده باشیم» نه اينکه ژاژخایی خسّاد اراذل شهرزور نقصی 
به کارخانه‌ی ما می‌رسانند» و یا از فتنه و غیبت اوها انديشه داریم. این بیت 


حضرت مولانای رومی (قدس سه) سخت مناسب حال ما و ایشان افتاده است: 


تا ایوقت شیخ معروف یارها کاغذهای مملو از بی‌ادیی‌ها را به ملا احمد 
بغداد و غیره فرستاده است. و اگر بگویی: چرا این کار می‌کنی؟ طلاق و سوگند 
می‌خورد که نکرده ایم!۳ 

«وسیعلم الذین ظلموا اي منقلب ینقلبون. وما علی الرسول الا البلاغ.؛ 


() خوری. «ب»: خواری. 

(۲) نشده‌ام: «ب»: نشده. 

(۲) این مکتوب در «الف» از قلم افتاده بود. از «ب» گرفته شد. 
() می‌کنند «ب»: می‌کند. 

(0) نکرده‌ایی «ب»: نکرده‌ام. 


۳۸ 


خ موق ٩۱‏ لچه ۰ 


این مکتوب به نزد جوانمیر آغاء پسر محمود چاوش صادر شده: 


عزیز جوانمرد از شر فتنه‌ی انسی و جان در حرز الامان حمایت ایزد منان و 
کنف روحانیت پیران مرحمت‌بنیان محقوظ مانند! 

دو کلمه را مُشعر بر صحت و سلامت خود و هوس مراجعت این طرف قلمی 
و ارسال داشته بودند؛ رستد"؟ موجب اتبساط خاطر گردید. «الحمدٌ له الذي 
بنعمته تم الصالحات.؛ 

وصیت است که: حتی القدور از امر والدین و خاطرخواهی ایشان برون 
نروند» و از آمدن این طرف هم توققی تمایند. محتمل است که عن قریب این 
مسکین عازم و رارد آن صوب شویم. و بدون تصدیع شما ملاقات حاصل گردد. 

باقی. در پناه ایزد پروردگار به مدد همت پیران بزرگوار از شر" و فتن دازین 
مصون و برکنار باشند «بعتّها» 

والسلام. 


وهمه‌ی مریدان سلام ات۱9 


۰۰ ۲ 


این رقعه‌ی مرغوب به نزد جوانمیر آغاء پسر محمود چاوش صادر شده: 


تور چشم دلبند. جوانمیر آغا. از شم مادهی هوس و سودا مصون. و از فتنه‌ی 


مرض و جنون مأمون باشند! 


() این مکتوب از نسخه‌ی «الف» گرفته‌شده‌است. 

(۲) رسند:«ب»: رسید. 

(۳) شی «ب»: شرور. 

(4) وهمه... الخ. از زیاده‌ی «ب» است. 

() این مکتوب را از نسخه‌ی «ب» گرفته و در «الف» نیز وجود دارد. 


۳۹. 


اظهاری به جهت تماکوی مخصوص خود برای شما فرستادیم. البته هر وقت 
چیوی لازم می‌شود بدون توقف و احتیاط اظهار نمایند» مضایقه نخواهیم نمود. 


امید" به عافیت باشند! 


مهو ۹۳ 9 9 


مکتوب اوّل به نزد حسن بیگ صورت انتظام امید: 


ذات خجسته‌صفات. امیر روشن ضمیر. به امداد روحانیت پیران کبار موید باد! 
دوباره این مسکین را به نوازش‌نامچه‌ای یاد. به معیت مخلص صادق الوداد. 
فلان. اصدار و انفاد فرموده» رسید. موجب تشیید مبانی اخلاص آن یرت مت 
«جمیل الشیّم» گردید. باید به کمال نیازمندی مزید اخلاص اریاب فقرا را از ایزد 
بی‌نیاز مسئول» و از آن قتح الباب» مارب دارین مأمول نمایند. 
برای تیسیر مدعای محبوبیت مرارا تبرکی طلبیده بودند. آن است یک قطعه 
شانه و دیگر رشته تسییح بخته آن عزیز روانه نمودیم البته به نظر خواهد رسید. 
زیاده مصدع فنشد؛ کامیاب مطالب دارین گردند «بعته!» 


خ 89 ۹6 لو ۲ 
این مکتوب به نزد حسن پاشاء پسر عبدالرحمن پاشاء حاکم ولایت 
شهرزور صادر شده: 


نوازشنامه‌ی امیر کامکان و امیرزاده‌ی والاتباره حسن بیگ. به نوازش فقرای 
بیچاره و مهجوران آورء"" بعد از تمادی بی‌التفاتی‌ها رسید. و موجب رفع انکدار 


خاطر گردید. آری! 


(۱) امید: از اضاقات نسخه‌ی «الف» است. 
(6) این مکتوب از «الف» گرفته شده‌است. 
(۳) این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته‌شدهاست. 


۳۹۱ 


ماشاخ درختیم پر از میسوهی توحید 


رز هگ‌ذری سنگ زند ععار نداریم 


به‌هرصورت؛ اگرچه شماها ندیدتده از ایذای فقرا کوتاهی خنمودند. آما «بحمد 
الله» نواب‌عالی؛ «أعنی:» فیروز سعادت محمود پاشا. در هیچ‌حالی از اخلاص و 
نوازش این فقیر سس مویی کوتاهی نکرده: و اصلاً سخن حساد را نشنیده‌اند. و 
آکنون شماها همه در سایه‌ی اقبال آن‌جناب می‌باشند. و ایشان در کتف عنایت 
پیران هستند. تاأ به دروغْ و افترای مردم از راه نبردند. خاطر را تمام جمع داشته 
باشند از هیچ مر انديشه نیست. و اگر «نعود بالله» طوری دگراهد: دگر تمی‌دانم. 
بسیار ادعای ارادت و اخلاص نسبت به این مسکین نموده بودند. و چیزی تبرزک 
هم طلبیده بودند. این دفعه از پیران بزرگوار (قدسّ ال تعالی آسرارهم) به ارسال 
چیزی مأذون نشدیم. تا بار دگر چه طور شود؟ اخلاص در حق مستان صهبای 
جنون علامت دولت دارین» و انکار و سوء الدب با ایشان تشانه‌ی نکیت کوتین 
است. فقرا از این ممز نفع و ضری نیست «من عم صالحاً تلنفسه ومّن آساء 
فعلیها». 

دگ در پناه ارواح پیران سلسله باشند! «بمته». و بعده و در کمال 
استعجال خانه را روانه نمایند و از نوازش احبا و متعلقان. حضوضاً اولاد ملا 
جلال و شیخ محمود. کوتاهی تنبایند. شاهد که بار دگر هم دل فقیر به دست آرند. 

دگر «خیرٌ الکلام ما قل ودل؛ 


() در اصل نسخه چنین است. اما «آواره» درست‌تر به نظر می‌رسد. 


۳۹۲ 


خ 89 ٩۰‏ وه ۰ 
این مکتوب به نزد حسن پاشاء پسر عبدالرحمن پاشاء حاکم ولایت بابان 
صادر شده: 


مسکین مهجور. ر بی‌نوای از دیدار عزیزان دور. «خالد». مصدع رأی 
عقده‌گشای امیر والاتبار. و امیرزاده‌ی نکوسیّر جلالت‌آثار می‌گردد که: 

چونکه بعد از طول کشاکش و رد و قبول؛ در این‌وقت به صوب وطن مراجعت 
نمود. و مخلص خردمند. خضر بگ. زاثر آستان آن منظور نظر راستان می‌شد. 
لازم بود بدین دو کلمه ادای بعضی شروط محبت و نوازش‌های آن‌چناب نموده خبر 
مراجعت خود را گوشزد ملازمان می‌نماید. 

وصیت می‌شود که به قدر مقدور در حمایت فقرا و زیردستان خود و رعایا و 
برایا اعتنایی؛ و در ثبوت قدم با فقرای بی‌نوا التفاتی داشته باشند. خاقانی گفته 


استتد 
که‌تابرهم نی دیده نه ایسن بینی نه آن بینی 


دگر. چه نویسد؟ به دعای ختم تمودن اولی بود؛ نیلی مآرب فائز شوند! 


«بمنته 


والسلام والا کرام. 


() این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته‌شدهاست. 


۳۹۳ 


مکاتیب که به سلیمان نوشته 


۲۰ 


این مکتوب به نزد فقه سلیمان مهردار صادر شده: 


آخا! نور چشما! سلیمان! از سَلیمان باشی! 

حضرت سیّد در موصل است و تا حال دو سه دفعه آمدشد شده است. «حقه‌ی 
مهر بدان مهر و نشان است که بود.» و عزیز چشم مهربان و محمود و مسعود برابر 
با جان را بگوی تا انقراض عالم به غم و غصه‌ی دوری وطن یار است. همین 
فخرش کافی‌ست که منظور نظر سلسله‌ی نقشبتدیه شده و در دین آگاهدار اویند. 

و اسماعیل بیگ نسبت به فقیر از خدمتکار از شما کمتر حساب تا به بینم که 
چه شود. و آینه ننماینده‌ی خوبی روانه آینه‌ی خوب می‌نماید. ظالم نامه تویشتن 


چه معنی دارد؟ 


خ مهو ۹۷ وه ۰ 


اين نامه به نزد فقیه سلیمان مهردار صادر شده: 


چاکر فدوی خود. سلیمان را سلامی می‌رسانیم که سوادش رشک طره‌ی حور. 
و بیاضش تور علی نور: 

عریضه‌ی شما به سروقت این مسکین بی‌نوا رسید. خبر دار تا غلط نشوی که 
سیب به عزل منصب نیابت آزوده‌خاطر شوند. قطع النظر از اينکه آن رتبه‌ی دنیّ‌ی 
دنیوّه سراپا محصیت و به کلی مبرً از خاصیّت بود. تصور خلود از مناصب 
دنیویه, چه نیک و چه بد. محض جنون است. 


() این مکتوب از نسخه‌ی «الف» گرقته‌شدهاست ‏ و در نسخه‌ی «ب» نیز به همین صورت وجود دارد. 
(۲) این مکتوب از تسخه‌ی«ش» گرفته‌شده‌است. 


۳۹۶ 


آخر اي وجه کان» از جمیع مآرب دنیویه فراق. قضایی محتوم و امری 
مشخص و معلوم است. هرگز قبول نداریم آدنی حرکت ناملایمی از سر زند. 
والياقي. عند التلاقي. 
جانا! من ارب عرش رسانم سریسر فضل 
مبل وک آن جنس ابم ومسکین آن درم 
گرب رکنم دل از تسووبردارم از تومهر 
این مهرب رکه بشدم وآن دل کجا بسرم؟ 


بعد از سنین خشکسال هجران. و تطاول تشنگی به وادی حرمان؛ نشیتم 
رشحات خامه‌ی سحرنگار» لب تشنگان را قرین نضارت و احضار فرموده بودند» 
فواد فقرای بی‌مراد را از تذکر عهود قدیم امید و نیازی. و نهال آسال را از هسوب 
نسیم نمایی و اهتزازی به هم رسید. و تقریراتی که محوّل دارنده‌ی «رقعة السکنه» 
شده بودند یکی یکی را به گوش هوش شنود. و هر یکی بر مراتب امیسدواری ایین 
مرکز داثرهی خاکساری افرقو(!) 


۰ 9 ٩۸ خ9‎ 


برای سلیمان نوشته: 


سلیمان! جای شما خاینیست. گفتگوی معهود هنوز با فلانی نشده است. به 
وجه آبلغ خواهیم گفت: «ن شاء هه و بقية الرام تفصیل احوال وکلای عالی» و 
مزید اخلاصش. و گذاران"" خانه‌ی این مسکین. و چگونکی رفتار مخلصان 

آن‌جا را قلمی دارند زیاد اطناب ننمود. 
والسلام. 


(۱) این مکتوب از «الف» گرفته‌شده‌است: در «ب» نیز وجود دارد. 
(0) و گذاران. «ب»: و گذران. 


۳۹۵ 


و فقیه اساعیل سفارش است موقوف باشند تا به خیریت خود وارد حضور: و 
اگر خدا خواسته باشد باز روانه‌ی آن صوب می‌شوند. بعد از آن هرچه از طرف 
حضرات هویدا شود «مشافههٌه خواهند شنید. «از دوست یک اشارء وز ما بسبر 
دویدن.! 


والسلام علیکم وعلی التتسبین اٍلیکم. 


۱ ۰9 ٩٩ و‎ 


این مکتوب را برای سلیمان بیگ ارسال نموده: 


چاکر قدیم و جان‌فشان صمیم. سلیمان مهردار. به امداد کلی میَشَریم: 

باید در سر و عسر و فراخ رتنگی در غایت امیدواری باشند. در زمانی که 
شما به خدمت‌های شایسته‌ی این مسکین کمر نیاز را یه میان جان بسته بود از 
این دیدبه نام و نشانی نبود. 

اخلاص مردم بعد از ظهور این غرابت است و جان‌فشانی شما جبلی. دگر 
همین قدر کفایت است. (مصراع) 


«دل دار قوی ازان ما باش و مترس!» 


و اگر در این‌وقت حاضر می‌بودند عنایت‌های شگرف. که نسبت به وکلای 


عالی شده است» به توسّط شما به ایشان ممکن بود القا شود. 


والسلام. 


() این مکتوب از نسخه‌ی «الف» گرقته شدهاست. 


۳۹۹ 


۰ ۱۰۰ 9چه ۱ 


به نزد فقیه سلیمان مهردار صادر شده: 


مخلص خود. سلیمان را امر می‌فرمائيم که: به قدر استطاعه در اوقات 
احتیاح. استاد یوسف را که حاجی الحرمین و هوای محسوبیت این خاندان نیز 


دارد چشمداشت نمایند. سبب فلاح خواهد شد. 


خ 9 ۱۰۱ ۵ ۰ 


این رقعه‌ی غراء به نزد فقیه سلیمان. مهردار ولایت بابان صادر شده: 


نامه‌ی آن درویش نواز سرافراز رسید: 

بیچاره» دیروز و امشب تا نیمه‌ی شب در سعی مطلوب آن محبوب القلوب 
کوشیده است؛ اما خود می‌دانند که فلانی هنوز دیدار این بی‌نوا را تدیده است. 
بنایرآن. مردم در تبلیغ رسالت فقیر اهمالی می‌ورزند. و هرچه تاکید می‌کنیم و 
تعهد می‌نمایند نتیجه‌ای ندارد. و در این قضیه. - به خدای بی‌همتا! - فراموش 
ننموده‌ایم. از وقت گفتگو با شما شده است چندها مرتبه توصیه نموده‌ايم. شما 
عجول و حاکم ملول و سخن فقیر نامقبول و وسائط دنی و بوالغضول! چه باید 


کرد؟ 


والسلام. 


(۱) این مکتوب از نسخه‌ی «ش؛ گرفته‌شده‌است. 
(۲) این مکتوب از نسخه‌ی «ش؛ گرفته‌شده‌است. 


۳۹۷ 


9 ۱۰۲ له ۰ 
این مکتوب به نزد سلیمان مهردار صادر شده: 
نور چشما! فقیه سلیمان! ازلیمان باشی «بمَته!» 
بعد از سلام: دو کلمه را به جهت دین. که شین دین است. ارسال داشته 


بودند» وارد و مشعر بر نااعتدالی مزاج بود. باعث نااعتدالی مزاج شد: 


از یستر شم که جای ب‌دخواه شماست 


برخی زسیک ورنه جهن برخیزد 


به سر عزیز شما! آگرچه فقیه عبدالله در این جا نبوده سبب به اينکه دین او را 
بر ذمه‌ی خود می‌پنداریم» و ادای حاجت شما بر خود لازم می‌شماريم. خصوصاً در 
حین ناساغی اگر بوام هم به دست می‌افتد. دین مزبور را دا می‌نمودیم. 

و قطع النظر از ذین. وقت چیز به جهت شما بسیار لازم بود. اما به خدا! هیچ 
ته در دست بود و نه به دست افتاد. «ٍن شاء الّه» بدون اظهار شما روانه می‌شود. و 
ملا عمرمهدی را اگر آن‌جا باشد سلام رسانیم. و ملا عبدالحمن را هم 


سس ۱۰۳ وه ۰ 


مکتوب اّل به نزد سلیمان بیگ انتظام یافته ۳: 


هکس کت خداش ناس شد آزاد استت‌ظا 
وزنیک وبد زمانه دایم تاد اسستت 


برهستی هرچه دل ببندی چو حباب 


() این مکتوب از «الف» گرفته‌شده: در «ش» نیز وجود دارد. 
(۲) این مکتوب از «الف» گرفته‌شده است. در «ب» نیز وجود دارد. 
(۳) این عنوان از اضافات تسخه‌ی «ب» است. 


۳۹۸ 


بقیس اد وج تفن فزهسی بسوپساد اسبت 
یعتی: کسی را که عاقیت کار را نگریست: عاقبت کار تگریست. و مرد دینی 
چون مرید و بی‌غم کلان و خرد" و کلان نخورد. و اگر غم خورد صرفه‌ی نبرد. 
کیست که در باغ پر ورد جهان نوگلی پُرورد. و خار هجرانش بر خلد تخْلد؟ 


سایه‌ی این رگ 4 ی زک فان بود 
با ذراین دنیاکجا آسایش‌یک تن یود؟ 


لیلی را از مجنون. یوسف را از زلیخا. عبینه را از ریاء بلکه کبوتر هزار 


برادری را از دو برادران مانند دو برادران در ربود. 


گس رذیان دزن هزاران خانه و۳1 بربادداد 


هی مرش با سای ایا مسا ود 


و اگر این کلمات دلپسندند" پسند» «چشم عبرت بر گشاد و طاق کسر را 
ببین». با وجود اينکه بیشتر وشاقان سیه‌چشم سرایی ستاد. صد صد از هرسو که 
خواهی. و او از ییخ" نوبت کنگره‌ی فلک ماش" گوش زهره را کر میکرد. اکنون 
پرده دارش عنکبوت و جغد نوبت زن بود. اگر از اهل انصافی گوشوار‌ی گوشت را 
این لالی کافی «والا تطلْب شفاءک من الّه الشانی.» 


والسلام ختم الکلام.( 


(۱) و خرد «ب»: خورد. 

(6) خانه راء «ب»: خانه دان. 

(۲) دلیستدند «ب»: و دلپستد نه. 

() بیخ: «ب»: پنج. 

(۰) مماش؛ «ب»: مماسش. 

() این مکتوب در دو تسخه‌ی خطی: مکتوب مستقلی‌ست. اما در نسخه‌ی چاپ شده. قسمتی از 
مکتوب شماره (۱۹۰» است. 


۳۹۹ 


موق ۱۰۶ وه ۰ 


برای عبدالرحمن پاشای بابان نوشته؟: 


حق (سْبحاته), سیب به حرفت طبّ طرب‌انگیزطلب؛ از تشویش خمّای 
عادی فراغتی» و از شدت غائله‌ی خستگی‌های روحانی و از تألم جراحات 
جسمانی تسیانی و استراحتی کرم فرماید! که صنوف آلام و اسقام در جنب ایبن 
مرض نابود است. 

مکرر درد پای مبارک به سمع این بی‌حاصل و حرقت تاب و تب خمی را هم 
علاوه‌ی آن. از بعضی عابرین شنید. 

این گدای بی‌نوا از بس که از ضرب مولای خود بعضی اوقات شادان و 
مسرورالبال است اگر سب به علل أحبّا اطهار تأسف نماید موجب خجلت و 
انفعال است؛ «ٍذ لیس بصادق في دعواه من لم یتلذَذ بضریب مولاه.۱ به‌هرصورت 

«اتتباعاً لأمر لب من امتتاله و اقتداءٌ بحبیب کل شوم سهل في طریق وصاله» این 

دو کلمه را وک خود ساخته «نائب الزیارت» گردانید. اگر بعضی موانع کلیه 
نمی‌بودند می‌بایست خود به شرف مُحاوره مشرّف شویم. که عادت و عبادت در 
ضمن عیادت مُندَرج است. اما چه کنیم؟ ایین مسکین را برای تقدیم مراسم 
مردمیت نیافریده‌اند «الحمدٌ نله.» 


گه طبع خواهد زمن سلطان دین خاک برفرق قناعت بعد ازین 


والسلام علیکم ورحمةالله و برکاته. 


() این مکتوب از «الف» گرفته‌شده‌است. 
() در «ش؛ عنوان این مکتوب چنین است: این مکتوب به نزد ملا مصطفی ملا جلال» خلیفه‌ی 
گلعنیر صادر شده. 


2.۰ 


و هه 


بعد از عودت از سفر حج به عبدالرحمن پاشای بابان نوشته: 


صاحبا! امیدگاها! 

چونکه نهال اخلاص در اصل کار به صقوت بسیار و تصادق بی‌شمار در 
کشتزار خاطر اندوه‌بار مغروس شدء است. هر روزه میوه‌ی تازورس صداقتی. و هر 
زمان ثمری نوظهور مودتی بار می‌آورد. تا به غایت انجامید. که با شاء کل گلستان 
طریقت. و سرو بوستان حقیقت اختر برج سعادت. و گوهر درج سیادت؛ 
سفینه‌ی فرائد اسرار ربّانی» و فریده‌ی دریای عرفان سبحانی. غواص قلزم هدایت: 
و پاک‌دین. حضرت قطب العارفین» سیّد محمد هراتی چینی. سررشته‌ی تعلق به 
هم پیوسته و طناب جدایی به کلی گسسته شد. 

«لهذا» بعد از این پر ذنمّه‌ی همت داعی دولت‌خواه لازم و لابْد شد که «آناء 
اللیلٍ و آطراف التهار» دست تضرّعٌ را برای سعادت دین و دنیای آن حضرت به 
درگاه ایزد آفریدگار بردارد و در هر خصوص خود را از زمروی هواخواهان برون 
نشمارد. 

و به جهت تهی نبودن عریضه» یک رشته سبحه‌ی یمنی و مُرمرّ. که به زیارت 
حرمین هم مُشّف شده و بعضی زیره. که یکی از عزیزان خراسان به هدیه به 
خدمت سیّد فرستاده بود. و او به تبرک به حقیر [نعام فرموده بودند. با یک عدد 
عرق‌چین دست‌دوز خودش. به صورت تبرک روانه‌ی خدمت شدند. البته به 
معرض قبول فائز و باعث سعادت آن عزیز گردند. 

دگر ادهم خامه. لنگ» و عرصه‌ی نامه: تنگ است. نه این‌که ماجرا کم است: 
بلکه زبان از تفصیلش کم است. امید به کام باشند! 


(۱) این مکتوب از «الف» گرفته شده است. در «ش» نیز وجود دارد. اما عشوان تامه در «ش» چنین 
است: این مکتوب به نزد محمود بگ. پسر عبدالرحمان پاشا. حأکم ولایت بابان صادر شد. 


فش 


موق ۱۰۰ وه ۰ 
مولاناء این مکتوب را به آمر عبدا ن باشای بابان برای محمود بک 
بن واابه ار ,حمن ب بان بر 
پسرش نوشته: 


عالی‌جاءرفیع‌جایگاه» مجدت و سعادت‌همراه» فرزند محرد بیگ (تَه له 
تعالی). پیوسته محرم راز خلوتیان حرمسرای جبروت بوده. شایسته‌ی [کرام و اعزاز 
باریافتگان سراپرده‌ی ملکوت باشند! 

بعد از طی مقامات تسلیمات مشهود می‌دارد که عریضه‌ای مشتمل بر 
(ٍستدعای این‌که هرگاه محرم سُرادقات عالم شهود. و امین و رازدار خلوت‌سرای 
قرب ایزد معبود. آینه‌ی مُسَیمَلْ از زنگ هستی و خودبینی» حاجٌ الحرمقین 
الشریفین: حاج محمد چینی» به شرف قدوم؛ این حوالی را رشک تگارخانه‌ی 
چین و حسرت‌بخش ساحت فردوس برین فرمایند. لازمه‌ی اٍعزاز و اگرام» و رسم 
توقیر و اٍحترام با ایشان سلوک و مرعیّ شود؛ قلمی و ارسال نموده بودند. رسید؛ و 
باعث مزید هوشمندی و فهمیدگی شما گردید. 

واقعی حضرت «معزوالیه» سالکی بود به انواع سلوک و عرقان آراسته. و به 
هرگونه خل و خلّل اسرار طریقت و ایقان پیراسته بود. و ظن آن فرزندی در حق او 
صائب است. و حسب‌الاستدعای ایشان؛ چنان‌که شیوبی جبلّي وکلای عالی و 
شنشنه‌ی اصلی بندگان متعالی‌ست؛ او را به حضور طلبیده. حجره‌ای برابر مسجد 
درونی خود راء که در جنب حرم واقع است» برای ايشان درست و آماده نموده؛ 
آدمی کارآمد بر سرشان تعیین فرموده‌ایم که «آناء الیل و آطراف النهاره به 
خدمتشان قیام. و در انجام هرگونه مطالب ر مرام کوشش و اهتمام نماید. و «ان 
شاء الله» در هیچ باب کوتاهی نخواهیم نمود. پیوسته مطالب را قلمی و مقرون به 


انجاح شمرند. 
والسلام. 


(۱) این مکتوب از «الف» گرفته‌شده‌است. 


1۲ 


موز ۱۰۷ 8 
این مکتوب به نزد میر میران بابان»عبدالرحمان پاشاء حاکم ولایت 
شهرزور صادر شده: 


کتب دینیه را به وجه نامشروع استعمال نمودن نا صلاح. و تهدید برای 
مُحعبلش در آثار و اخبار بسیار وارد است. و کتاب «شرح العباب؛ یتیمان مل 
محبد صادق, در نزد این مسکین عاریه بود. وکلای عالی آن را از این فقیر 
طلبیدند. به مظنه‌ی اینکه هرگز تغلب را در کتاب شریعت. در حق وکلای عالی 
گمان نمی‌بردم آن را فرستاديم. حالا مکررا پسران ملا محمد صادق نسبت خیانت 
را در خصوص کتاب مذکور به این مسکین می‌دهند. 

والحق. حسب الشرع. عاریه در ضمان مستعیر است؛ به هر وجه که تلف 
شود. چونکه وکلای عالی «بحمد الّه؛ به تمامی در صدد احسان و رعایت بی 
نوایانند. این مسکین مناسب نمی‌داند که بدون وجه شرعی کتاب اوها را تصرف 
فرمایند. خصوصاً این بیچاره هم دیندار اوها می‌شود. 

«لهذا». اگر کتاب مزبور را باز به ایشان شفقت تفرمایند» می‌باید اين فقیر به 
هر وجه باشد غرامت کتاب را تحصیل و برای ایشان بفرستم. دگر «بحمد اله» 
خود عالم و حاکمند. 


والسلام. 
«خالد» 


(۱) این مکتوب از «ش» گرفته‌شده‌است. 
ریت 


۰۱۰۸ 


این مکتوب به نزد شبخ عبدالقادر و شیخ محمود خیوتی صادر شده: 


جناب سعادت‌نصاب سیادت‌انتساب. سید عبدالقادر و سید محمود خیوتی را 
به خدای بی‌همتا می‌سپارم. که از شر چشمزخم حسود عنود. و منکران مردود 
نابود محفوظ باشند «بمنه!) 

نامه‌ای را به میر جلیل الشأن. عشمان بیگ نوشته‌ايم. البته. در وقت فراغ 
نامه‌ی مزبوره را به او می‌نمایند. و در تجاح مضمونش سعی بلیغ می‌کنند. و 
جواب را زود خواهند فرستاد. و سخن چنان گفته‌اند که: فلانی از ملک بابان به 
خاک «سنه» رفته است. و از این رهگذر کوره‌ی فتنه‌ی خود را دمه‌ای داده‌اند! 

مگر شما تمی‌دانید «کله‌خانی» این سالهاست به ورود تابستانی محمدخان و 
متصل قریه‌ی «سرگت» است؟ و فقیر به مجرد زیارت والده‌ی مسکین. این دفعه 
عودت نموده است. و در حال عودت خانه‌ی محمدخان در اینجا بود ما هم توقف 
ناکرده به رسیدیم؟ دیگر این کدام «سته» و «ساوجبلاغ» است که رفته‌ایم؟ می‌باید 
ايی سخن را هم به عشمان بیگ القا نمایند. مبادا ملاها یگویند: فلائی دیگر رفته 
است ما به نزد او نمی‌رویم. 

با وجود. من نمی‌خواهم به اینجا بيایند. اگر به گلعمبر تشریف می‌آرند. ما 
خود به خدمتشان خواهیم رسید. و محتمل است که اين گفتگو را نپسندتد. اما 
امید هست برای خود نکنند. و شیخ محمود گفتگوی زیاد و کم را به صحابت ملا 
عیاش القا ضوده بودند؛ رسیدند: تجرایقان در مکترب نگیجد. 


والسلام. 


(۱) این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته‌شده‌است. 


۶: 


۰۱۰۹ 


به عثمان یگ نوشته: 


امیر روشن‌ضمیر و امیرزاده‌ی جلادت ر جلالت‌تخمیر» عشمان بیگ. از شرّ 
حوادث در پناه همم علیّه‌ی مردان خدا باشند «بمَنها» 

چونکه جتاب «مُستَغتي عن الألقاب» افندی در این طول مدت. این دفعه این 
امر را به این مسکین رجوع نموده‌اند. اگر بنا به خاطر این‌جانب برادر او را عفو 
فرمایند موجب رضامندی و باعث مزید تأیید شما خواهد شد. و پیش از این به 
جهت تعویذ شفا برای فرزند ارجمند خود فرستاده بودند. خاطر تعلقی به سلامتش 
دارد. کیقیت آراز دراهم منتظریم. 

دگر وصیت عظیم این است که: جان دادن و مردن و زاویه‌ی قبر پوشیدن" 
استخوان و زمزمه‌ی رستخیز و زبانیه‌ی آتش دوزخ را فراموش ننمایند. که در نفس 
اخیر نه امیری به کاهی می ارزد» و نه وزیری. در آن وقت تدامت سودی نخواهد 


داشت. 


والسلام علی من اتبع الهدی. 


حوق ۱۱۰ لچه ۰ 


به عثمان بیگ برادر محمود پاشا نوشته: 


امیر زاده‌ی نیکوکار والاتبان عشمان بیگ را به خسن احتمای همم علیّه‌ی 


پیران سلسله‌ی سَنیّه حواله می‌تمايم» بار و مددکارش باشند! 


(۱) این مکتوب از «الف» گرفته شده‌است. 
() احتمالاً بپوسیدن» صحیح است. 
(۳) این مکتوب از «الف» گرفته شده‌است. 


نوازشنامه‌ای که پیشتر به یادآوری این مسکین به معیّت شیخ محبد (آدم 
بوداق خان) فرستاده بودند» رسید. اما رافعش در حین عودت این فقیر را مطلع 
تانموده معاودت نمودند. «لهذا». نوشتن جوابش اتقاق نشد. 
و در مکتوب دوم اندک ملالی نظر به نانویشتن جواب آن اظهار تموده بودند. 
یقین بدانند که خاندان شا امروز از خورد تا بزرگ. محسوب سلسله‌ی 
عَلیّه‌ی پیران طریقه‌ی ما می‌باشند. پس اگر به مقعضای سکر درویشی و ذوق حال 
احیانً قصوری در تعارفات رسمی.با یکی ا 2 شما واقع شود. باید حمل ب بر قلت 
التفات نکنند» که ارپاب احوال در بعضی حالات امکان و پرداخت آداب رسمی 
نشود. و اینک داخل طریقه‌ی علیّه شده‌اند» بسیار خوب کرده‌اند. «باي وجه کان» 
تعلّق به این طائفه‌ی عَلیّه غنیمت است. اما باید «ٍن شاء اللّه» اندکی نیت خود را 
بهتر نموده. رغیت مجددی به اتباع شریعت حاصل نمایند. تا زیاده‌قبولی پیدا 
کنند. که «قپولیت :در فد بیش ین بزرگان بقر وی کج اهر است ان یروک 
والسلام والا کرام. 


موق ۱۲۱ 9 0 


برای عثمان بیگ, برادر محمود پاشای پسر عبدالرحمن پاشای بابانی 
وشته : 


بعد از طول ازمنه‌ی تطاول و غرور و وفور بی‌التفاتی و معارضه‌ی این مسکین 
مهجور. نوازش‌نامچه‌ای مینی بر حسن اعتقاد و کثرت اخلاص به نامزد فقرای بی 
مراد ارسال و اصدار فرموده. و بعضی مرا را در طی آن به سفارش عبدالرحمان 


حواله تموده بودند: رسید. و مضمون نامه و سفارش مقهوم گردید. 


(۱) این مکتوب از الف گرفته‌شده‌است. 


1*1 


دعوای بقای خسن ظنّ سابق فرموده بودند ضمیر ارباب فقر از این‌که ساده و 
بی‌غبار است. بعد از اينهمه ماجرا نتوانستیم که بگویم چنان تیست. اما هرچند 
تأمل تمودیم شاهد بر طبق این دعوی و یه بر صدق این مدعا نيافتیم. همان 
دوباره جواب صریح صحیح را به سفارش عبدالرحمان موکول تمود. البته تفصیل را 
خواهند شنید. 

این قدر حجت‌های قاطعه سکینه هستند. اگر بعضی نويشته شوند می‌دانیم 
خود هم به انصاف فقرای مُقَرَ خواهند شد. اما طول و تفصیل از مقوله‌ی «أمر 
لایعنی» دانستیم. که بیت حافظ ختم بود: 


اندکی پیش تو گفتم غم دل؛ ترسیدم که دل‌آزرده شوی. ورنه سخن بسیاراست 


والسلام علی من اتبع الهدی. 


خ9 ۱۱۲ 9چه « 


این مکتوب به نزد عثمان بگ» حاکم کوی‌سنجاق صادر شده: 


حقی (تعالی شأنه وتق دس سلطانه) ذات حمیده‌صفات آمیر جلادت و 
جلالت‌تخیر را از هرچه نباید نگه دارد. واز نواکب روزگار در پناه خود آراد 
«بمنته!» 

فقرای دوست‌خواه را از روی وفا و مرزت به نوازش‌نامچه‌ی مشحون به کمال 
اخلاص و نیازمندی» و مزید تعلّق و توسّل به پیران سلسله‌ی نقشبندی یاد نموده 
بودتد. و درطی آن اظهاری به خصوص مکث برادر طریقه. و مخلص علی 
الحقیقه ملا عباس الی وان مراجعت آن مخلص صای‌جنان شده بود. حسب 
الاشاره در رخصت ایشان توقف نمودیم» تا اينکه «ٍن شاء الله» به خیریت و 


سعادت عودت خواهند فرمود. در خصوص ضبط و ربط و حمایت مزارع رعایا و 


(۱) این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته‌شده‌است. 


وت 


برایا که فرموده‌اند؛ شمّه‌ای از مخلص فدوی خاندان علیّه‌ی سلیمان شنیده شد» به 
غایت مسرور و مبتهح شدیم. خدای تعالی بر این نوع امورتوفیق کامل کرامت 
فرماید. 

زیاده مصدع نشد به دعای ختم می‌نماید: از شر فتنه‌ی نفس و هوا محفوظ: 


وبه مرضیّات جناب آقدس محظوظ شوند «بمَنه ویمندا» 


مو ۱۱۳ 8 ۰ 
این مکتوب به نزد عثمان بیگ؛ پسر عبدالرحمان پاشاء حاکم 
کوی‌سنجق صادر شد: 

حق (جل شاأنه وتق دس شلطانه»؛ ذات حمیده‌صفات امیر بی‌نظیر: و 
امیرزاده‌ی والاتبار روشن‌ضمیر: به امداد روحانیت اولیای کرام مژید داراد 
«بسمنه!» 

در این‌وقت نوازشنامه‌ی مشتمل بر کمال خلوص و آداب‌دانی؛ و متضن وقور 
تواضع و مهربانی؛ به یادآوری این مسکین بی‌مراد ارسال و انفاد شده بود. در طی 
آن چشم عنایت و گوشه‌ی التفاتی از همم عَلیّی درویشان دریوزه نموده بودند. 
رسید. و باعث تحرّک سلسله‌ی همّت و توجه عنایت شد. 

اما که از دیرباز هرگز در خصوص امداد و اسعاد در عُسر و یسرد و غرست 
وطن تسبت به برادر بزرگ شما «محمود پاشا» اصللا کوتاهی ننموده بودیم. 

حتی بعد از آنکه به دولتی مشرف شدیم که سلطنت هفت کشور در جنب او 
«کالعدوم» است. باز سبب به این که پیشتر او را به مخلص خود محسوب تموده 
بودیم» او را فراموش نکرده, تسبت به ایشان عنایت‌هایی نموده‌ايم که به خاطر 
کسی تیاید. 

همین‌که حاکم شدند به غرور ایالت چندروزه آن هم از یمن حضرات ما بوده: 
مغرور شدند که گویا میان ما و ایشان آشنایی نبوده است! 


() این مکتوب از الف گرفته‌شده‌است. در «ش» یز موجود است. 
ین ۳ جر ار لاس نیز موجو 


1۸ 


حقوق عنایت مردان خدا را «بالرة» منسی نمودند. چشم ما از تأیید و 
صاحب‌داری ارباب دنیا نرسیده است. دل نمی‌خواهد که لاف محبت و پیبان و 
اتحاد و مودت را با کس بندد. اما این‌قدرهست که این مسکین هميشه دعای 
توفیق و ثصرت در حق امرای عادل. که اهل مروت و راعی حال برایا باشند. کرده 
و می‌کنم. هرچند در ترویج شریعت وترخم با رعیّت کوشند. به همان مقدار 
شایسته‌ی ادعیه‌ی این مسکین خواهتد شد. 

واگراصلاح حال و خسن مال را برای آن مرکز داثر‌ی اقبال. از ایزد بی‌همال 
ارتجا و سوآل می‌نمایم. 

والسلام ختام الکلام. 


سلیمان در اخلاص راسخ قدم باش؛ وکاغذهای مخلصان آن‌جا به ایشان 
برسانء «وأشرنا ال ما آشرتم. ونسلم عل آخیکم کاك احمد وآوسجو. دعاءه.1 


خ و8 ۱۱۶ وه ۰ 


مکتوب دیگر به نزد میر جلیل الشآن»عثمان بیگ نوشته: 


حق (جل وعلا. تبارک وتعالی). امیر روشن‌ضسیر و امیرزاده‌ی گردن‌فراز 
جلادت‌تخمیر را از گردش دزّار مصون. و از عاهات روزگار مأمون. و مورد توفیق 
جناب قادر خود گرداند! 

در این اوان فیررزی‌نشان. اخلاص‌نامچه‌ی آن عزیز سعادت‌بیان» به نامزد 
مسکین بی‌نام و تشان. و به یادآوری فقیر خاکسار سر‌گردان مرسل داشته بودند. 
رسید. اخیر بهجت از طلوع سعادت بان و غتچه‌ی امید به هبوب نسایم اخلاص 
آن عزیز اوراق‌طراز گردید. آمدن مسکین به آن‌جا التماس نموده بودند. به جان 
مشتاقم کبوتر روحم بر گرد قبه‌ی حضرت غوث الّقلین هميشه در پرواز: و دل 


(۱) این مکتوب از «جه گرفته‌شده‌است. 
1۹ 


اندوسنزلم از اشتیاق اینجای شریف در سوز گداز است. آمدن این فقیر بدون 
اشارت غوث عالم مکان نخواهد شد. 
دیگر وصیت فقیر آن است: با مظلومان و زیردستان مرحمتی, و گاه‌گاه فکر 
مرگ و قیامتی» و با حضرت ایزد بیچون اخلاص و محبتی داشته باشند. تا که 
برخوری دوحه‌ی امارت و جوانی. و نائل مراتب سعادت و کامراتی. و مستدام 
عافیت و سلامت و شادماتی باشند. 
والسلام. 


۱۱۰ وه ۱ 


به عثمان بیگ نوشته: 


عرایض متعدده‌ی شما در دم صبح رسیدند» و اظهار اسف و اخلاص نهال 
دست‌پرور فقرا؛ «عني:» وکلای عالی را ملاحظه نمودیم. سعدی شیرازی (علیه 
الرحمة) گفته است: 
(سعنی) بسه روزگساران مهسری تنضسته در دل 
بیرون نمی‌تسوان کرد الا به روزگاران 


سخن همان است که گفته‌ایم؛ در دور و نزدیک «لن شاء اه الرحمن» ایشان را 
فراموش تخواهم نموده و اگر احیاناً بدین زودی ملاقات میس نشد. همه وقت این 
بیت را ملاحظه فرمایند: 


ِ ۶ 
درراه عشق مرحلهی قرب و بعد یست 


می‌بینسست عیسان ودعسامی‌فرسستمت 


والسلام ختام الکلام. 


(۱) این مکتوب از «الف» گرفته‌شده‌است. 
۰ 


عو ۱۱۰ وه ۰ 


برای عثمان بیگ. برادر محمود پاشای بابان نوشته: 


فراق بر دل نادان چو برگ کاهی نیست 
ولیک بر همه‌دان همچ و کوه الوند است 


خالی از شاثبه‌ی تکلف. و برون از غائله‌ی تصتع. بعد از تحمّق سفر مبارک 
حجاز به نحوی نسبت به ملازمان سامی دریای وقایم به جوش. و از تذکار بعضی- 
اطوار حسنه‌ی آن عزیز بحور اشتیاقم به جوش آمد. که چه گویم و چه نویسم؟ 


به‌قلسم گفستم: ای سخن پردازا 


ین ویس آنچه در درون من آفتتحنت 


بالجمله, زبان فصاحت را بریده, و پای در دامن خاموشی کشیده. همین قدر 
می‌نویسد که از هرگونه اتکداری خاطر فقیر را صفای وجدانی به هم رسیده. و از 
هرچه نسبت به ما کرده و گفته‌اند, از ذره‌ای تا به کوهی. و از قطره‌ای تابه بحر 
انبوهی. شما و هر دو خانم را و هر دومیر را بخشیده. و به صیغه‌ی استغراق همه 
ابراء ذمه تمودیم. و منت تیکی‌های شما را بر دوش انصاف نهاده. بر مراتب حسن 
التفات افزودیم. و از همه‌ی شما نیز ابراء ذمه‌ی این مسکین به صیغه‌ی استغراق 
به تلفظ. نه تنها به کتابت؛ مأمول. وتحریر این مضمون به فقیر در هر کجا باشم. 
از زبان هر یکی علی حده مسوول است. این معتی را پر تعارف رسمی حمل نکنند 
که گاه‌گاهی ارباب احوال را بعضی اسرار معنوی روی می‌دهد. و ابگوته ثمرها از 
آنها مشمر می‌شود. 

و رعایت برادران طريقه را عموماً و جناب عارف کامل. مولانا عبدالرحمان و 
ملا عبداللّه هروی را خضوصا نیک بکنند. و لابد «ان شاء اللّه» او را می‌بینید. و 


(۱) این مکتوب در نسخه‌های خطی این جانب وجود تدارد. 
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به خلوت با ایشان می‌نشینيد. تا بدانند که چه‌گونه نف هاش دا اه و هر گنه 
می‌نشی ب چه گونه نفسی مقدسی دارند» و هرمز 
او را از عداد آمتال ما نمی‌شمارند. باقی: 


گر بمان‌دیم زن‌ده؛ بسردوزيم جامه‌ای کز فراق چاک شده 
ور بمسردیم؛ عذرماراپنیر ای بساآرزوبه خاک شده! 
والسلام. ختام. 
«خالده 

اک کوی: در آیات صریحه و احادیث صحیحه به ثبوت پیوسته است که نام 
هر کسی که در سابقه‌ی ازلیه ثبت جریده شده باشد. در دم اخیر تاثل سعادت 
مقبولیت حضرت آفریدگار و عاقبت بهرو‌مند دخول خلود روضه‌ی دارالقرار خواهد 
شد. اگرچه به مقتضای نفس خسیس و تلبیس ابلیس تا نزدیک وقات راه نافرمانی 
سپرد. و اوائل و اواسط عمر گرامی را به انواع معاصی و مفاسد به سر برد. پبس 
همه سعید و مرادند. و «مع هذاه ائمه‌ی طریقه (قدسّ ال آسرارهم وآفاض علی 
العتقدین آنوارهم) فرموده‌اند که: بعضی از سالکان طریقه مرادند. آنها ال قلیلند 
و ماعٌدای ایشان از اهل سلوک مُرید و تمام مسلمانان غیر سالک از طریق مرادیت 
به مراحل بعیدند. جواب این دقیقه چیست؟ 

گویم: در نزد محققان. سعادت عبارت است از دولت وصال محبوب بی‌همال 
(جلّ جلاه) و مشاهده‌ی جمال ذي الجلال (عم افضاله). و شقاوت عبارت است 
از عکس آن. 

و اقسام عبادت بر سه قسمند؛ قسم: محروم مطلقند «والعیاذ له تعالی»؛ و 
آنها کقارند که ته در دنیا وته در آخرت بهره از آن سعادت ندارند. 

وقسم دوم: گنه‌کارانند؛ که چشمشان به مقتضای سابقه‌ی ازلیه بر ایمان 
است. اینها اگرچه در دنیا از آن دولت محرومتد» اما در «دارالقرار» از آن بهره‌ای 
دارند. این فرقه را نظر به اي‌که به مآل نصیبی می یابند سعید می‌توان گفت. و 
نظر به اين‌که دایم یعنی در دنیا و آخرت شرمسار لت آن کرامتند ودر دار دنیا به 


وف 


امور تقسانیه و تفگهات حیوانیه متلذذ و خرسندند و به غیرآن جناب اقدس 
اطمینانی دارند. شقی می‌توان گفت: 

و قسم سوم: اولیءالهاند؛ در دار دنیا و آخرت طرفة العینی از دولت دیدار 
محجوب نیستند. «یا لیتنی کنث معهم فأفوز فوزاً عظیماً» و این برگزیدگان سعید 
محضند. و این قسم سوم پیش از وصول هم دو قسمند؛ قسمی: تقربشان موقوف 
بر جهد و کوشش است. اگر بذل مجهود نمودند داخل قسم الثشد. و اگر نه از 
جمله‌ی قسم دومند. و اینها را ارباب سلوک مرید می‌نامند. و قسم دگر: قرست 
وصالشان به کوشش الهی‌ست. و جذبه‌ی ایزد نامتناهیست اگر خود میل کنند. و 
اگر نکنند البته ایشان را می‌برند» و به دولت وصال بی‌زوال می‌رساتند. آنها را مراد 
می‌گویند و راء اجتبا این است و جمیع انبیاء (علی نبیّتا وعلیهم الصلوة والسلام) 
در این راه رفته‌اند. 

پس عوام مسلمانان به اعتبار اینکه سعادت اعظمشان موقوف بر کوشش 
است. و اگر بذل مجهود تکتند نيابند. آنها را مراد نمی‌گویم. اما به اعتبار نجات 
از خلود عذاب و به مرور رسیدتشان به دولت دیدار جتاب رب الارباب؛ آنها را 
مراد توان گفت. اما تسمیه‌ی آنها را نسبت به اشقیای محضند که کفارند. 

و هرجا که اولیاءالّه (دم له آسرارهم) لفظ مراد گویند. مراد؛ مطلق مراد 
است. که ناهجان منهح اجتبایند و طاثفه‌ای از قسم سومند. مثلاً تمامی عسکر و 
توابع پادشاه نسبت به توابع دشمن او مرادند و خدام اویند. لکن در جمع. مقربان 
را به خود اضافه می‌فرمایند که اینها خواص خواص و برگزیدگان منند» وتمام 
توایع را بدین اضافه اختصاص نمی‌دهند. آگرحچه دسبت به ال کر اعتا همه را 
اختصاص بدو ثایت است. 

خلاصه مرادیت بعضی از عباد که عوامند. عدم مرادیت ایشان نیست به 
معنی دگر. آنچه مناسبت به عبارت و تحریر داشته باشد همین است و اسرار را 


نتوان نوشت. شیخ شبستری (قدس سره) می‌فرماید: 


۳ 


معانی هرگ زان در حسرف ناید 
چوبحر قلزم اندر ظرف ناد 
«وصلی ال علی سیّدتا وحبیبناه خاتم النبیین؛ وعلی جمیع الانبیاء وآلهم 
وضحتیم آلچمجین ان بیع امین 
او 
حضرت حجة الاسلام. امام محمد غزالی, (رحمة اه علیه) روایت می‌کند که 
زا از مرد مزمن عمکن است صادر شود. اما دروغ از ار هرگز به وجود نمی‌آید. 
خصوصاً از او بدترمی‌نماید. جناب «قدوة الاولیاء». ابویکر محسد بن اسحاق 
گلایادی. در کتاب مستطاب «بحر الفوائد». والی کاب را از جمله‌ی آنان حساب 
می‌کند که «العیاد بالّه» در روز قيامت از رحمت بی‌دريغ الهی نومیدند. و حدیث 
صحیح را به سَتّد خود در این باب روایت می‌کند. 
خلاصه در جمیع کبباثر از دررغ پلیدتر و مُبعدتر از رحست جناب ارحم 
الراحمین. بعد از شرک حقیقی. گناهی نیست. اما از بس که نقل‌های مردم را 
آزموه‌ايم که اکثراعتباری ندارد. و اگرچه نقل آن عزیز با تقل دیگران مناسبت 
ندارد. برای صحت حجت شرعیه. می‌بایست که آن مکتوب. که دلیل اقوال کاذبه 
و آیمان حانته‌ی جناب ولی الامر بود. به حضور این بی‌حضور بقرستند. شاید که 
اگر ما و ايشان هر دو زنده ماندیم. چه به تحریر و چه به تقریر: با ايشان د رآن 
باب مناظره تماییم. 
باقی» «الی التلاقي.؛ 
اگرچه ما اکنون سب به حکایات گوناگون اعتمادی بر رهنمونی خود نسبت 
به آن جناب نداریم: اما دو کلمه را به سلیمان القا نموده‌ايم اگر معمول دارند اصلح 
می‌دانیم» و اگر صلاح نمی‌دانند خود می‌دانتد. به دعا ختم نمودن اولی بود. 
حسب الرام فقرا کامیاب باشند. «بمَتّه!» 
۱ والسلام. 
«خالده 
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خعو ۱۱۷ ۳۰8 


به نزد عثمان بیگء امیر کوی‌سنجاق صادر شده: 


مسکین مهجور» درویش دلریش از دیدار دوستان دور بعد از اهدای 
ادعیه‌ی «مرجوة الاجابة». مصدّع خاطر مخلص کامل الوفا. امیر یکرنگ 
مروت‌آثار» و امیرزاد‌ی گردن‌فراز والاتبار می‌گردد: 

به معیّت مخلص درویشان. و مقتصد"" ایشان. سلیمان بیگ. باز به مقام 
درویشنوازی و صحیفه‌طرازی برآمده بودند؛ امید نایل مرادات مرادات و بهروزی و 
بهره‌سندی گونه گونه سعادات و فیروز گردتد! وسفارش آن‌جناب را یکی یکی 
استماع نمود. هر یکی زیاده موجب التفات فقرای بی‌نوا نسبت به آن مرکز داشره‌ی 
مهر و وقا گردید. امید پیوسته به مکاتبات اخلاص‌آیات. دولت‌خواه را یاد: و 
شیوه‌ی اریاب ثبات و سواد را مشیّد بنیاد شوند. زیاده اطناب تنمود. به دعاختم 
تمود: متظور نظر مردان خطه‌ی ولایت و شیران بیشه‌ی هدایت باشند «بمنه!0. 


نیم 


خ مهو ۱۱۸ 9 ۳ 


مکتوب مولانا خالد (قدس سره) به نود آمیر جلیل الشان» عثمان بیگ: 


مسکین فقیر. مصدّع خاطر خطیر, امیر روشن ضیر می‌گردد: 

نوازشنامه‌ی عنبرین‌شمامه. که جلاق آیینهقن فوّاد. ومفرح دل‌های بی‌مراد 
بود. به اتضمام بعض اطوار بزوگی و مهربانی مروت که شیومی آن در درج فتوت و 
نکته‌دانی‌ست: به سروقت فقرا و محقّق خسن الظن این بی‌نوا گردید. خصال 
مردمیّت و وفا نسبت به آن امیر مُکزم نه امری‌ست مُستَحدث و مُستغرب به آن 


(0 این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته‌شده‌است. 
(۲) در نسخه‌ی خطی چنین است. ممکن است «معتقد» درست باشد. 
() این مکتوب از «ج» گرفته شده است. و در «ش» نیز وجود دارد. 
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وقای مجسم: پلکه «شتشتة اعرفها من أخزم.» امید که نائل سعادت دارین و فائز 
مآرب نشاتین گردند! 

عجب نعمتی‌ست که در کسوت أمارت و اعتباره قائد توفیق الهی: وشوو 
مددکار بوده باشند. که به یادآوری فقرای بی‌نوای خاکسار خامه‌ی مُنشیان عطارد 
نشان شگرریه و به سواد مداد عنبربیز ُهیج آدعیه‌ی (جابت‌آمیز گردند! 


والسلام علی من اتبع الهدی. 


موم ۱۱۹ وه ۰ 
به عثمان بیگ برادر محمود پاشای بابان حاکم کوی‌سنجاق صادر 


شدهد: 
پسم الّه الرحمن الرحیم 


معتقد «کامل الاعتقاد»؛ رمُحبٌ مخلص پاکیز‌نهاد. امیسر روشن‌ضمی 
عشمان بیگ را به حافظ حقیقی می‌سپاریم؛ از شر انکار اریاب ققر و فناء که سم 
قاتل و بلای هائل است. حارس و نگهدارش باد «یسمَنه! 

به دفعات؛ مد قاتا رد بت یر مکاهیه ای طووت این مسکیی 
به ولایت خود می‌نمودند: و انواع دلالت و اظهار اخلاص نسبت به این فقیر 
می‌کردند. اکنون اين فقیر رو به ولایت شما آورده‌اند. و چند روزی به مهمانی در 
کوهستان «سرگت» سکونت دارد. اتواع حرکات عجیبه. نسبت به احبای این‌جانب 
کرده می‌شود. از این کار جای تعجب است! 

نظر به مبالغ ه‌های پیشین و به آداب بزرگی و مهمان‌نوازی» چنان گمان 
می‌برديم شماها اگر خود به استقبال فقیر نيایند الیته کسی را از معتبران خود 
خواهند فرستاد. و رفع بعضی اذیت و بدسلوکی‌ها. که پیشتر از اهالی «سلیمانیه؛ 


() این مکتوب از نسخه‌ی «الف» گرفته شده‌است. 
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دیده‌ایم. خواهند نسود. اکنون علاوه‌ی همه می‌شنویم که انواع سخن‌های 
تاشایسته در مجالس شما به این مسکین گفته می‌شود. و در صدد ایذای بعضی 
فقرا. که محبت به فقیر دارند. هستند. و هزاران افترا از زیان این‌جانب و متعلقان 
این جانب به گوش وکلای عالی رسانیده‌اند و ایشان هم باور نموده‌اند. 

این حالت مأمول از هوش و فهم وکلای عالی نبود. چرا ایشان اوّل تا به آخر 
این مسکین را از همه کس بهتر می‌شناسند. و مردم اهل عناد از افترا کوتاهی 
تمی‌نمایند. 

خلاصه: اگر مروَح طریقه‌ی علیّه‌ی نقشبندیه است. این مسکین است. واگر 
شایسته‌ی گفتگو و نزاع است. هم این‌جانب. 

گر ملاهایی که انکار ارباب فقر می‌نمایند راست می‌گویند و دعوی ببرای 
خدا می‌تمایند؛ کار مردان. دشتام دادن و غیبت فقرا کردن نیست. 

شما خود جوانی سعادتمند هستید. برای خدا نائره‌ی ایین فتنه و فساد را 
خاموش کرده. برخیز و شیخ معروف و ملا صالح و شیخ عبدالرحیم. که از اکابر 
علما هستند. همراء خود آورده. اگر می‌گویند که: ما عار داریم به نزد فلان برویم. 
این سخن مسموع نیست. زیرا ایشان به زعم خود. دعوی برای خدا می‌کنند نه 
به نزد اين‌جانب میآیند. و اگر به قریه‌ی فقیر نیایند؛ به شهر «گلعنبره هم بيایند 
رضا داریم و ما خود به آن‌جا خواهیم آمد. 

با وجود اینکه پیش از این: ایام حکومت پاشای مرحوم» شیخ عبدالرحیم و 
شیخ عبدالکريم با چند نفر از اشخاص معتبر به نزد شیخ رضای بیلو. که علم و 
معرفت او معلوم خاص و عام است. رفته اند. چه جای فقیر. که چندها از سادات 
وعلمای مُنتهی ماتند: ملا یحیای مزوری» و شیخ احمد بغدادی: و ملا 
عبدالکریم زیارتی. و ملاهای کویی. که خود اوها را می‌شناسند. مرید و معتروف 
حقانیت کار فقیرند. 

وشما خود هم حاضر مجلس شوید: این فقیر با آنها مباحشه و گفتگو 
می‌کنيم. اگر معلوم خاطر شد که سوای عناد و حسد و افساد. غرض دگر دارد. 


۷ 


خوب. و الا بعد از آن اگراین مسکین دعوای ارشاد و مشخیت نمود معلوم 
می‌شود دعوی پوج و عبث می‌کنيم. 

و اگر خود ملاها نمی‌آیند؛ شماها که ارباب جاه و دولت دنیااند. وپدر مرحوم 
شما بسیار نیکی‌ها با این مسکین دارد. برای شما مناسب نمی‌دانیم به سخن 
ببهوده. اذیت دل اهل فقر را بر خود روا دارید. يقین بداتند این فقیر اگر خود وی 
نیست. اما تمسک به سلسله‌ی اولیا دارد. اولیارا رنجانیدن برای دین و دنیا ضرر 
کلی دارد. 

والحاصل شما می‌باید آمدن این‌جا را تصدیع ندانند که پاعث چندها اچر و 
ثواب و موجب رفع چندین کشاکش می‌شود. 


والسلام ختام الکلام. 


1۸ 


مکاتیب که به عمرنام‌ها نوشته 


موق ۱۲۰ 8 " 


این مکتوب به عمر بیگ» فرمانده‌ی گلعنبر نوشته: 


امیر روشن ضمیررا به خدا می سیاریم 
نظر به مقتضای محبت دیرینه؛ اگربه مخلص خود باور دارند صلاح 
آن‌جانب را منظور نموده می‌گوید که حُسن سلوک را با فرزندان ملا جلال مرحوم 
علامت دولت دازین. و بدرفتاری را سم قاتل دانند. به جان شما قسم! هرچند 
نکبت وبی‌دولتی دچار رستم بیگ میشود همه از شامت بدسلوکی‌های اوست که 
با ایشان نموده است. مردم گلعنبر اندکی میل بدگویی در حق همدگر دارند. مطلقاً 
نشنوند. و تا می‌توانند رضامندی اوهارا غنیمت شمرده یقین بداتند که درویشند. و 
گفته‌اند: 
آه دل درویش بسه سوهان ماتد 
گر خودن مد برنده را تی زکند 
والسلام. 
«خالد» 


غ و8 ۱۲۱ لو ۰ 


برای عنایت اله بگ نوشته است: 


ملازمان وکلای عالی. و مقرّب‌های عالیشان. میر جلیل الشأن. عنایت اه 
بیک که استدعا و التماس می‌تماید که دارنده‌ی ذريعة الودة مراد شخصی فقیر و 


(۱) این مکتوب از «ش) گرفته‌شده‌است. 
() از «ب؛ گرفته شده و بدون اختلاف در «الف) نیز موجوداست. 


1۹ 


بی‌نواست. و خویش این‌جانب هم هست. بنا به خاطر این مسکین او را رعایت 
نمایند. موجب ثواب خواهد شد. «وسَیعلَم الذین ظلموا ی مُنقلب ینقلبون» 


موق ۱۲۲ 9 ۰ 


از بغداد به عیسا بیک فرستاده: 


منظور عنایت درویشان از خود رسته. و مورد همت فقرای دل‌ریشان از همه 
گسسته» و پرورده‌ی نظر مجردان به حق پیوسته, آغای عالی‌شان. عیسا آغا. امید 
که ذات کثیر الخیرات آن پاکیزه نهاد. با عمر و سعادت اولاد امجاد. الی یوم 
التناد. در کتف امداد همم برمراد رسیدگان بی مراد محفوظ و مکنوف باد! 

نامه‌ی شوقانگیز محبت‌آمیز را به عنوان التماس توقف. به نامزد این 
مسکین. قلمی و ارسال داشته بودند. رسید. زیاده استحقاق متظوریت ایشان 
گردید. چونکه فقیر با وجود کمال سرت بعداد و یی‌آشنایی در «دارالسلام» بغداد 
می‌باشند. و بعد از این روز به روز گرمی هوا بیشتر می‌شود» اراده را جزم نسوده 
بودیم که روز دوشنبه راهی شویم. و صلاح هم در رفتن بود. 

اکنون که آن دوست حقیقی خواهان شده‌اند که چند رد ادی‌گر مگنیی تمایم: 
بتا به خواهش شما چشم از آن مصلحت پوشیده. رقتن را بعد از نساز جمعه 
انداختیم. از حال متعلْقان غافل نبودن فرض طریقت استسخاه وا هرعتد مک 
این‌جانب بیشتر شود. پریشاتی برای اهل فقیر در آن غربت بیشتر خواهد بود؛ و 
الا در استعجال رفتن غرض دیگر نیست. 

وازآتجاکه حسن اخلاص و کمال حسن اعتقاد آن عالی‌شان است. 
اين‌جانب در دور و نزدیک شما را فراموش تنخواهیم نمود. وملا محمد از جان 
دوست می‌داریم» و بعد از محبت قلبی دور باشیم یا نزدیک. حافظ شیرازی در 
لسان غیب خود گفته است: 


() این مکتوب از نسخه‌ی «الف» گرفته‌شده‌است. 


1:۳۰ 


درراه عشق مرح هی قرب و بعصد نیست 
می‌بیئست عیان و دعامی‌فرستمت 
والسلام ختام الکلام. 


خ موم ۳ له ۰ 


اين مکتوب به نزد کیخسرو بگ رئیس عشائر ولایت بابان صادر شده: 


مخلص درویشان؛ و معتقد ایشان, برادر دینی» کیخسرو بیگ را از کدورات 
دنیویه و مضایق اخرویه به مدد روحانیت پیران خود می‌سیاریم! 
بعدها؛ دوستان را به دو کلمه‌ای یاد. و مسرور الفوّاد نموده بودند. رسید. و 
اظهاری در خصوص تعویذات به جهت اولاد امجاد خود کرده بودند؛ آن است 
حسب الاظها مرقوم و مرسول شدند. 
وصیت است به قدر مقدور از تذکر ممات و کشاکش روز رستاخیز تغافل 
تنمایند که حاصل دنیا همه هیچ است. حافظ نقیرازی هی فرید: 
جهان و کار جهان جبله هیچ دررهیچ اسست 
ماریارمن این نکتسه کسرده‌ام تحقیسق 


و رعایت دل برادر طریقه. ملا احمد. بیشتر از پیشتر برای شما سودمند 
است» که تعلتق به آستانه‌ی علیّه‌ی خواجگان نقشبندیه دارد. 
والسلام علیکم. 


(() این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته‌شدهاست. 


۲۱ 


و :۱۲ آلچه " 
این مکتوب به نزد محمد آغا پسر عیسی آغاء وکیل ولایت کوی‌سنجاق 
صادر شده: 
پسه سفر رفتشت مبارک باد! 

بسه سسلامت روی وب از 

اشعه‌ی خورشید اخلاص و اختصاص آن مخلص جانی. همه‌ی اوقات. در 
مرآت قلوب مساکین بی‌مراد تابان و تمایان است. 

سفارش برادر طریقه به کتایی سفارش شده است ولیکن بقین بدانند که 
اکنون در سلک جانفشان محسوب و متسلک‌اند» اما پرحذر باشند که زیاده 
ارتباطی حاصل شود. نه امر موجب تهاون. که آین‌ی جهان‌نمای قلوب فقرا اگرچه 
گاه‌گاهی زنگارند و در صحبت اجانب می‌شود. اما بعضی اوقات اخلاص و 
جانفشانی دوران را چون نزدیکان می‌نماید وتا اخلاص بیشتر, عنایت فقرا بیشتر؛ 
وتا کنتره کمتراست: 

خلاصه: هر قدر اخلاص و جانفشانی را درخود یابند. همان مقدار لطف و 
عنایت را از این طرف یقین دانند که همان اخلاص را عین همین می‌باید فهمید. 
دگر چه نویسد؟ و این را بدانند که قلوب فقرا مورد فیضان انوار الهی‌ست» 
نوازنده‌ی ایشان را حق می‌توازد رهرکه خود را در دل اوها بگنجاند؛ دولتی عظیم 
استت پسن . 

و برادر طریقه ملا عباس دلی دارد می‌باید هر خصوص خدمت و انجاح 
مآرب اورا سرمایه‌ی سعادت داژین دانشد» چه پیر روشن‌ضمیر و چه آن خادم 


دیرینه‌ی فقیر. 
والسلام. 
«خالد 


() این نامه از «الف» گرفتهشده‌است. 


۳ 


اگر اندک عاجزی به سیب بعضی ناهمواری‌هایی که خود می‌دانند» پیش از 
اینها بوده باشد» آکنون نیست. اما خود می‌دانند که هرچه مُنافی خواهش پیر 
طریقت باشد باعث قبض باطن و رسوایی ظاهر خواهد شد و این گناه من نیست. 
باقی خدمات را منعظریم". 


گوهر مخ زن اما رهتمان است که سوق 
خقهی مهر بدان مُهر ونشان است که بود 


ور ۱۳۵ 9۹ 0( 


به محمد بیک نوشته: 


امیر روشن ضمیر درویش نواز, مب قدیم. محمد بیگ را به عنایت الهی 

محوّل می‌داریم که به کمال اخلاص دیوانگان محبَ خود سرافراز و ممتاز فرمایند! 
سررشته‌ی سعادت دارین همین است: 

دو کلمه‌ای به یادآوری این مسکین» رقمزد بیان شده بود. رسید. موجب تودد 
و تذکار احوال آن مخلص جانی گردید. امید که کامیاب دولت سرمدی و سعادت 
ابدی که نتیجه‌ی رضای مولی و رضوان ایزد تعالی است نائل شوند. دولت 
مستعاره‌ی دنیا هم درضمن آن است. 

عزیزی اشاره به توعل دنیا و نسیان آخرت کرده فرموده است: 


افسوس! که وقت کارازدست برفت 
ایام وصال ار از دسست بسرفت 


() این نامه در «الف» تا اینجاست. ولی در کاب چاپ شده. قسمت یعد از آن نیز بخشی ازآن 
محسوب شده است و در نسخه‌های این‌جانب وجود ندارد. 


(6) این مکتوب از «الف؛ گرفته شده‌است. 


ارزد 


درمعسرض‌یک دولت اپایینده 


صد دولت پای دار از دسست بسرفت 


باقی. از شر مکاره مصون. و به دولت دارین مقرون باشتد! 
والسلام ختم الکلام. 


۱ ۰ ۱۲۰ 89۰ 


این مکتوب به نزد محمد بیگ» پسر خالد پاشاء حاکم شهرزور صادر 


۳ 


سد۵: 


محب قدیم و مخلص صمیم امیرزاده‌ی والاتباره محمد بیگ را به آدعیه‌ی 
وافیه ممتاز: و به استمداد همم علیّه‌ی پیران سرافراز می‌نمایم: 

نظر به اشتهار اخلاص و شیوع انقیاد و اختصاصی که نسبت به این مسکین 
دارند. با وجود تکرار انفاذ امر وزیر؟" در خصوص عدم تعرض به قریه‌ی عنایت 
له آغا و مصاحب. «مومی الیه» به این فقیر توسّل جسته است که به آن مخلص 
جانی اظهار نماید. «لهذا». می باید به خلاف نظر به رعایت حقوق مجاوره و بنا به 
ملاحظه‌ی وساطت فقیر, «من بعد» از متعزض قریه‌ی مزبوره نشوند. چه خمخانه 
وچه وکیل و چه رعایای داخل و خارح قریه‌ی مزبوره را مزاحمه تسایند جزنی 
حاصلی که از تعرض عاید ملازمان سر شود رجا" واثق است که حق تعالی 
اضعاف مضاعف از ممرّ دگر بوجه حسن مکافات فرمایند. حسن الظن به شما 
چنان است که نظر بر جای این مسکین, بعد از این خسن سلوک را نسبت به 


() این مکتوب از «ب» گرفته شدء است. در «الف» و «ش» نیز وجود دارد. و عنوان آن از «ش» گرفته 
شده‌است. 

(؟) وزیر» «الف»: وزیری 

(۲) رجاء «الف»: رجای. 


۶ 


اهالی قریه‌ی حاجی قره نجوی" مرعی دارند. که خوب رفتاری آن جناب مسموع 
شد."" زياده اطاله ننموده به دعا ختم مود تامل خسن اختتام و عنایت ایزد متعام 
باشند. «بمتّه!» 


والسلام والاکرام. 


89 ۱۲۷ وه ۰ 


این مکتوب به نزد محمد آغای وکیل کوی‌سنجق صادر شده: 


مخلص جانی. محمد آغا. به توفیق الهی سرافرازه و به عنایت" کامله‌ی 
اریاب فقر و فتا ممتاز باشتد «بعتّه!» 

خلوصیت‌نامچه‌ای به ۷ این مسکین قلمی و در طی آن داد اخلاص و 
نیازمندی داده بودند. امید به خاتسه‌ی خسنی مختوم شوندا"» و در خصوص 
ملاحظه‌ی چاکر قدیمی. سلیمان بیگ. اشاره‌ای نسوده بودتد موجب خوشنودی 
۳ 

وصیت این مسکین این است که: به قدر مقدور از اتتباع سنت ستیّه. و 
اجتناب از بدعه‌ی ردیْه. کوتاهی نتمایند؛ که شیطان بدبخت. و تفس اماره و 
دنیای دنیه‌ی مکٌارم. دشمتان دین و رهزنان ممنینند. زن و فرزند و ملک و مال و 
عقار و تیمار ودرهم و دینار. همه گذاشتنیست. در وقت مرگ هیچ یکی از اینها 
همراء آدمی به گور نمی‌آید. و اصلاً سودی نخواهد"" و اگر کسی مودانگی کرده به 


(۱) نجوی. «الف»: نجومی. 

(؟) شد «ا[ف»: شده. 

(۳) این مکتوب از «ب؛» گرفته‌شده‌است. در «الف» و «ش» نیز وجود دارد. 
(؛) به عنایت: در «ب»: به غایت. 

(9) شوند؛ «الف»: شود. 

(7) نخواهد «الف» نمی‌خواهد. 


1۳۰ 


اختیار خود روی نیاز به در » کریم" بی‌نیاز آورد. باعث چندها دولت جاودانی 
خواهد شد. پیش از مرگ کاری می‌باید" کرد. و رضای جناب اقدس را بجا باید 
آورد. بعد از مرگ پشیمانی و سم‌گردانی سودی ندارد. دیگر چه نویسد؟ عاقبت به 


خیر و عاذ ت بادا ن‌جانب به دعای توفیق و حسر ختتام یاد دارند 
والسلام 


موق ۱۲۸ له ۰ 


این مکتوب به نزد به محمد آغاء وکیل ولایت کوی‌سنجاق نوشته: 


مخلص قدیم. و دوستدار صمیم: محمد آغا را به نظرهای نهانی منظور: و بر 
اعدای آفاقی و انفسی مظفر و منصور می‌خواهیم! 

مسموع می‌شد که متعرّض دشت اربیل می‌شود. می‌بایست بدون اشار‌ی ایین 
بی‌نوا چند تفر مریدههای آن سمت را محافظه کرده باشند. علی الخصوص ملا 
مصطفی واعظ. و شیخ ابراهیم که در ترویج این طائفه‌ی علیّه به بذل روج خود 
اکتفا نمی‌کنند. «لاسیّماء در اين‌وقت مباشیر را"* به سر قریه‌ی «قیلان» که ده ملا 
مصطفی واعظ است» یقن نموده‌اند می‌باید۳ این جرعه را از سر آنها رفع نمایند. 
«ومن کل الوجوه» بعد از این هم خبردار قرای این دو شخص باشند. محقق برای 
دین و دنیای شما خالی از منفعت نخواهد بود» و موجب رضامتدی این مسکین 
هم می‌شود. 


والسلام علیکم. 


() بدرگاه کریم در «ب» از قلم افتاده بود از «الف» گرفته‌شد. 

(؟) می باید. «الف»: نمی باید. 

(۳) این مکتوب از «ب» گرفته شده است. در «الف» و «ش)» نیز وجود دارد. 
(:) مباشیر را «الف»: مباشررا. 

(2) می‌باید. «الف»: نمی باید. 


۳۹ 


خ 89 ۱۲۹ له « 
این مکتوب به نزد میر مبران. محمود پاشاء پسر عبدالرحمن پاشاء 
متصوف ولایت بابان صادر شده بود: 


از ایزد کارساز بتده‌نواز: استدعا می‌نماید کد: از شرور فتن منکران طریقه‌ی 
علیّه محفوظ مانند! و از هربلایی: که از شومی انکارشان روی بدین دیار آرد. آن 
ذات حمیده‌صفات و اولاد امجاد و آن دیگر را نگه دارد! 

بعدهاء از روزی که تعویذ را برده‌اند ظاهراً هیچ احوال چشم والده‌ی مکرّمه و 
نور چشمی میران را «کما هو الحق» نداشته‌ايم. و مسموع شد بعد از آن همه 
نوازش و بزرگی. که با شیخ احمد معمول فرمودند. باز میاشر را به جهت 
تفنگچی‌ها به «سرگلو» می‌قرستند. و شیخ مصطفی. داماد شیخ احمد. در نزد این 
متب‌کتون سوگندهای موَکّد یاد می‌نماید که اصلاً تفنگچی دیگر از رعایا در 
قریه‌ی «سر‌گلوه پیدا نمی‌شود» و خود به سعادت بیشتر زیاد از قدر مقدور نطلبیده 
بودند. و از زبان شیخ مصطفی. که تفنگچی‌ها را با خود آورده. چنان مفهوم 
می‌شود که دوباره رفتن مباشر سوای فرار رعایا فایده ندارد. و کاغذ شیخ احمد ۳ 
هم فرستاده‌ايم. 


دهم ۱۳۰ وه ۰ 


به محمود پاشای بابان نوشته: 


ایزد علام (جل سلطانه». و فیاض منعام (عرّ برهانه»؛ ما وشما و سایر برادران 
دینی را به سرایر عیب خویش و اسرار غیب پاک‌دلان صفاکیش بینا گرداناد و تا 


عیوب و نقص خود را نپوشیم. و در مذمت و پرده‌دری مردم نکوشیم یم! آمین 


(۱) این مکتوب از نسخه‌ی اش» گرفته‌شده‌است. 
(6) این مکتوب از «القف» گرفته‌شداست. 


1:۳۲ 


بعد از تمادی ازمته‌ی تطاول و فراموش‌کاری؛ به توازشنامه‌ای. که سرایا 
مملوی از براهین بی‌عیبی و بی‌گناهی ملازمان سامی. و گناه‌کاری و بدکرداری این 
جرعه‌نوش صهبای ناکامی بود. به انضمام دو مقاله کتاب «أطباق الذهب که 
خلاصه‌ی یکی از آن مقاله این‌که: مرد عاقل باید که مکتوم و پوشیده باشد و 
هیچ‌کس او را نشناسد. و حاصل دیگری این‌که: کسی با دوست جانی خود هرگاه 
قرب روحانی داشته باشد. قرب و بُعد جسمانی برابر است» قلمی و ارسال فرموده 
بودند. 

بدانند که: اریاب باطن دو قسمند؛ قسمی را هل اٍنزوا می‌گویند؛ که واجب 
الاستتارند و مأمورند به عبادت و اخفای حال. زیرا از ايشان فیضی به کس 
نمی‌رسد. و برای ایشان در شهرت غیر از خرابی احوال فایده نیست. قسبی دیگر 
را هل عشرت می‌گویند. که مأمورند به [رشاد عبادالّه و بروز و آشکارشدن در حق 
این قسم واجب است. ویک ساعت آمیزش قسم ثانی از صد سال عبادت قسم اول 
بهتر است. و به آنواع فضل و شرف اریاب عشرت را از اهل انزوا امتیاز است. 

مراد صاحب «أطباق الذهب» قسم اوّل است نه قسم ثانی. و الا اين اعتراض 
می‌شود بر آکابر اولیای اّت مرحومه‌ی محمدیّه (صلی اه علیه وسلم) که هر 
یکی از شسي «رابعة النهار» مشهورتراند «اعاذنا اه من الاعتراض علی آولیانه 
وحشرنا في زمرة خلّص أحباثه و أصفائه.؛ 

اگر اهل ارشاد پوشیده باشند. طالبی چه‌گونه سلوک طریقه کنند؟ و احدی که 
به بهره برسد؟ و این‌همه اولیا که چتدها قرن است به آخرت رفته‌اند و هنوز 
شهرتشان مشرق و مغرب گرفته است: ماتند حضرت شاه نقشبند و بایزید بسطامی 
و غوث گیلانی (َدس الّه تعالی آسرارهم) اگر خود در پوشیده‌اند. و هیچ‌کس 
ایشان را نشناخته است» چه‌گونه شهرتشان آفاق هنوز پر است؟ انصاف باید داد. 
عقل خرده‌بین را باید به کار آید. بُوّد که به سخن بی‌خبران اسرار طریقت انسان به 


۲۸ 


چرا اگر می‌گویند: مُسلّم ارباب ارشاد را در کار است؛ اما این مسکین اهل 
ارشاد نیست. چنان‌که بعضی مردم آن‌جا به اطراف تویشته‌اند این سخن دگر 
است. و کتاب «عوارف العارف» که جامع طریقت و شریعت است. روانه شد و در 
اين‌جا شمه‌ای فضل مشیخت و ارشاد را خواهند دید. 

و ادعای قرب روحانی علامات دارد؛ روزی که شما اسیر جیش عجم بودی و 
این فقیر در هندستان در آستان ملایک پاسبان مرشد (فنشن سره العزیز) به سلوک 
مشغول بودیم» هر روز تقریبی پیدا می‌کرديم. در آن آستانه برای شقاعت رستگاری 
شما و بزرگ شدن و منصب یافتن شما چنان‌که شمه‌ای از سیّد محمود 
می‌شنويديم» تا اینکه به فضل و کرم الهی خود به دولتی رسیدیم. دقیقه‌ای را از 
اعانت و امداد شماء چه به خود. و چه به استمداد از روحانیت پیران کبار نه در 
هند و نه در بغداد. در سایر ممالک غریت. فروگذاشت ننمودیم» تا به معراج 
دنیای خود رسیدند. اگر به آن صورت ادعای قرب نموده شود جای آن دارد. اما 
آن‌جناب از روزی که به دولت مستعار‌ی خود رسیده کدام مکافأت حمیّت فقرا و 
کدام مجازات همم علیّه‌ی ارباب فقر و فنا نموده اند؟ 

کسی را از شما مأمول دنیا نبود. همین مأمول بود گاهی مردم را بگوید: که 
طریقت اولیای نقشبندی حق است؛ فلان اگر گتاهبار هم هست اما به آن 
سلسله‌ی علیّه تمسک دارد. قبول نداریم کسی مزاحمش شود. 

درتمام عالم مردم اي مسکین را چون تاج بزرگ می‌نهند. همین کار به مردم 
شهرزور می‌رسد اين است که می‌گویند و به هر اطراف باز می‌فرستند. آن جناب در 
عین حکومت و شوکت این قدر نتواند کرد چه‌گونه ادعای قرب روحانی و محبت 
جاتی از شما مسموع خواهد شد؟ یا چه‌گونه هست و اعانه را در حق خود از پیران 
طریقه‌ی علیّه خواهند نمود؟ 


اندکی پیش تو گفتم غم دل. ترسیدم که دل‌آزرده شوی؛ ورنه سخن بسیار است 


1۳۹ 


بقیه‌ی سخن را به جناب زیده‌ی اهل بیت اولاد حیدر و بتول حواله نمودیم. 
والسلام علی من اتبع الهدی. 


موی ۱۳۱ ۱۰8 
این مکتوب به نزد محمود بیگ پسر عبدالرحمان‌پاشاء حاکم ولایت 
شهرزور صادر شده: 


امیر روشن‌ضمیر. و والی‌زاده‌ی نیکوسیر بی‌نظیر به خدای بی‌همتا می‌سپاریم: 
که از تردد و انکار مستان مصطبه‌ی جنون سودای محبوب حقیقی (تقدس جماله» 
تکه دارد! که سمی‌ست قاتل. و بلایی‌ست هائل: 

نامه‌ی احبای زیانی آن‌جا به معیّت مقاوضه‌ی آن مخلص جانی رسید. 

زکسی که شب و روز در محافل و مجالس کار او غیبت پیران بزرگواره که 
سروران دنیا و دین و رهبران شاهراه يقین و ملاذ وملجاً دنیا وآخرتند. باشد. از 
این چه سود که به راست یا به نوعی دگر دعوی محبت اين مسکین بی‌مراد کند؟ 
و اگر بالفوض همه‌ی عمر و دولت خود را در راه ما ببازد: به چه کار سا خواهد 
آمد؟ با این‌همه: این مسکین تا دولت خواهد ازشما رضامندیم. اگر ال تو را 
هم به تهلکه نیندازند. و أصلاً غبار خاطری در حق هیچ‌کس نداريم. اما معلوم 
خاطر شریف بوده باشد که مرشد بزرگوار» اين آواره‌ی اوطان و دیار, که به کات و 
مرات «پاشا» می‌گفتند. ما او را هم قبول نداریم چه جای حال. بسیار از مریض 
عاقبت‌خیر شما دلگیر و رنجیده خاطر است. و سلسله‌ی عَلیّه پیران بزرگوار هم 
بسیار به مقام غیرت آمده‌اند» سیب بدین بی‌ادبی‌ها که با این فقیر از حد مردمیست 


و انصاف برون بوده معمول نموده‌اند. 


(۱) این مکتوب از «الف» گرفته‌شدهاست ۰ در «ش» نیز وجود دارد. 


1۳۰ 


اگرچه بی تونیقان سخن‌های این مسکین را هم قباس از هرزه‌درایی‌های 
درویشان معهوده‌ی آن مملکت می‌کنند» و به حرف من باور ندارند. اما می‌دانیم 
که آن‌جناب باور دارند نجات پدرت موقوف بر طبیب خاطرنمای پیران سلسله‌ی 
علیّه ماست که به آدنی همتی کوه را چون کاه به باد می‌دهند. 

و حقیرهم از او رنجیده بودیم. اما محض سیب به رجای شما از او 
درگذشتيم. و از حضرات (عَدَسَ ال آسرارهم) نیز استشفاع او خواهم نمود تا کار 
به کجا رسد. سر رشته در دست من تمانده است؛ همین سعی می‌کنم اگر خدا قبول 
کند. 

و ضرورت طریقه به آمدن این مسکین در آمدن اوها را مساعده نموده به 
زودی به اين‌جا برسند, دگر حق تعالی عاقبت را خیر کند. 

والسلام. 
« خالد » 


خ مهو ۱۳۲ له ۰ 

آنکه بارها علی‌نام قصاب. به حضور وکلای عالی به شکوه آمده. دعوی 
می‌نمود که : جناب حضرت مولانا ضیاء الدین (قدس ی سره العزیز) یک قطعه زمین 
ملکی او را که محدود به حدود اریعه‌ی فوق است بغیر حق تصرف نموده‌اند. از 
آن‌جا که رویه‌ی مروت و عدالت گستری و شیوی دیانت و صیانت و رعیت‌پروری: 
مقتضی چنین بود که به هیچ‌گونه ملاحظه و جانبداری کسی را مان مرافعه‌ی 
شریعت ننماید. «مومی الیه» را به اذن حضرت مولانا ضیاءالدین «قندس سه» بعد 
از کشاکش بسیار و طرد و ابعاد بی‌شمار» حواله‌ی شرع انور نمودیم. 

بعد از رعایت مسأله‌ی شرعیه معلوم شد که: «مومی الیه» دعوی تاحق 
می‌نماید. و آن همه گریه و اضطراب و بی‌قراری و عجولی که می‌نمود صرف سیب 
به مکرانگیز و حیله‌آمیزی او بوده و می‌خواست یی وجه شرعی» به فریب. خدعه 


(۱) این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته‌شده‌است. 


1۳۱ 


و تلبیس. زمین مزبوره را. که از زمین‌های متعلق به سرکار وسعت‌مدار عالی‌ست» 
برای خود به ملک مروتی اثبات نماید. و اعلام قاضی را نیز مشتمل بر بطلان 
دعوی «مومی الیه» و براعت ذیل جناب حضرت مولانا ضیاء‌الدین (قْنس سرّه) از 
اقترایی که «مومی الیه» نسبت به ایشان نسوده بودند: به حضور وکلای عالی 
آوردند. و چونکه به تحقیق پیوست زمین مزبور تعلق به سرکار عالی دارد؛ و 
علی‌نام مزبور. اصلاً ولا تطعا تعلّقی بدو ندارد؛ وکلای عالی. بنا به استدوام 
اقبال لایزال. زمین مزیور را «طباً لرضاة الّه» به عضوان اقطاع الرقبه و تملیک 
ابدی. در وجه خادمان آستان جناب حضرت مولانا ضیاء‌الدین (قندس سره) معیّن 
و مقطع نمودیم. 

بعد از اين» عمَال و کارگذاران سرکار را عموماً و سرکار قصیه و قریه‌ی 
«ولوبه» را خصوصا امر و تاکید اکید می‌شود که: احدی بعد از این به هیچ وجه 
من الوجوء پیرامون زمین مزبوره نگردند. و الا مستوجب تنبیه و بازخواست کلی 
خواهند. حسب القرّر معمولدارند و در عهده شناسند. 


خ ۶ ۱۳۳ ۱۰8 
این رقعه از زبان محمود پاشاء اين کاریز ملکی به اقطاع الرقبه» برای 
و ۵ ‌ِ 
حضرت ایشان (قدس سره) صادر شده: 


آنکه جتاب «مستفنی عن الاّلقاب». حضرت مولانا (دام برکاته) کاریزی را در 
پایین شهر: که حوالی مزارع قریه‌ی «ولویه؛ می‌باشد» احداث و حفر نموده‌اند. 
اگرچه مشهور و معروف است آن می‌گویند: آب سلطان است. و هر زمین که در 
تحت آب ملکی کسی درآید مخصوص آن کس است؛ لیکن, احتیاطاً جتاب 
«معزو الیه؛ به این قدر قانع ناشده هر زمیتی که در تحت آب کاریز مزبور باشد 
وکلای عالی به عنوان تملیک و اقطاع رقبه «طلباً لرضا الّه» به جهت حضرت 


(۱) این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته‌شده‌است. 


۳۲ 


ایشان انعام و اقطاع فرمودیم «من بعد» احدی پیرامون زمین‌های مزیوره نشود. به 
کف اختیار خذامان حضرت ایشان واگذارند. حسب الحکم وکلای عالی معمول 
دارند و در عهده شناسند. 

والسلام. 


عوع ۱۳۶ وه ۰ 
این مکتوب به نزد محمود ییگ پسر عبدالرحمان بیگ. حاکم ولایت 
شهرزور صادر شده: 


به درگاه دادار دادگری که یوسف کتعان را بعد از اذیّت اخوان و گرفتاری 
زندان اٍخراج و به تاج سلطنت سرافراز فرموده است» تضرّع و نیاز برداشته. به سوز 
و گداز تمام رجا می‌نماید: به استمداد روحانیت خواجگان نقشبند. به سلطنت 
حقیقی که سلطان جهان را آن‌جا یندگی و گردن‌قرازان را سرافکندگی می‌زیبد. آن 
نور دیده‌ی اهل دیده» و آن عزیز ارجمند برگزیده را خلعت سعادت و تاج کرامت 
فرمایتد! 

«سلطنت این است و دولت این و برخورداری این» 

زهی سعادت بی نهایت بنده را که در هول رستخیز, دررصف مردان خدایش 
راهی دهند. و زهی خجلت و ندامتی نا مردی که سبب به آرزوی نفسانی؛ و هوس 
حکومت دنیای فانی. ازآن دولت جاودانی: ناامید و مأیوس: و منفعل و منکوس 
ماتد! 

سخن بسیار است به عبارت نمی‌آید. همین می‌گویم: سلام و سلام و کلام 
حضرت سیّد چینی دانسته. و هرچه می‌گویند و می‌خواهند و می‌بخشند و 
می‌کنند. همین برای خداوندیت. پیروی شهنشاه اورنگ «لولاک» کرده. و مقدار 
ثواب همه را هدیه‌ی روح سلطان بهاء الدین نقشبند (قدس سر). 


(۱) این مکتوب از الف گرفته‌شده‌است و در «ش» نیز وجود دارد. 


۲۳ 


باقی. آنچه من خواهم چنان باشی! و اگرمیل دنیا هم می‌کنی آن را خواهی 
یافت و دارنده را ملاحظه کن. 
« خالد » 


موق ۱۳۵ لچه ۰ 
این مکتوب به نزد محمود بیگ پسر عبدالرحمان پاشاء حاکم ولایت 
شهرزور صادر شده: 


به عرض می‌رساند که در اوان سعید و زمان خالی از وعید. و هنگام اسعد از 
صبح عید. نوازش‌نامچه‌ای دال بر کمال الطاف و سرافرازناه هی مُشعر بر وفور 
اعطاف» مشتمل بر بقای آن نوباو‌ی حدیقه‌ی امارت. و آن باکور‌ی بستان 
صدارت. بلکه آن گوهر ذرج وزارت بر میثاق قدیم با چاکر صمیم. و عهد و 
پیمان پیشین با غلام کمترین رقمزد کلک دررسلک مُنشیان عطاردنشان شده بود: 
رسید. و این حوالی از ورودش رشک گلزار ارم گردید. از بنده نوازی کم نشوند. 
بر فوآد صداقت‌نهاد مبرهن و «أظهر من الشمس» است که متانت و پابرجایی: 
قبایی‌ست خیاط ازل بر قامت آن سلسله جلیله‌ی اجداد کرام و خلعتی‌ست که بر 
بالای نُجّبای آن اولاد «ذوي العز والاحترام» بریده و دوخته‌اند. بلکه مناقب وفا و 
عهد شیوه‌ی ستوده‌ی بزرگی را بزرگان جهان از آن سلسله‌ی علیّه از جامه‌خانه‌ی 
غیب آموخته و اندوخته‌اند. ر شرح و تفصیل عبودیّت و جانقشانی خود را. سبب 
از اجلال ظهور و شیوع. به مثابه‌ی اقامه‌ی حجت دانسته بر تورانیت یر أعظم 
ومشابه استدلال و ادای برهان شمرده بر حرارت عنصر چارم. لهذا. به دعاختم 
نمود: سایه‌ی عاطفت بر مفارق بندگان فدوی ممدود باد! 
والسلام. 
«خالد» 


(۱) این مکتوب از «ش» گرفته‌شده‌است. 


۳4 


89۰ ۱۳۹ له ۰ 


این رقعه از زبان میر میران» محمود پاشاء که حاکم ملک است. برای 
حضرت ایشان «قدس سره» صادر شد: 
حد بالا از تل مزبور مفتاح اریز حد پایینش تهه‌ی واقع شده بر بالای خانه‌های 
قریه‌ی «ولوبه» واقع است. حد شرقیش راهی که از قریه‌ی «ولوبه» می‌آید تا به 
آسیاب محمود کچل. حد غربیش جوی کاریز از آسیاب محمود کچل تا تیه‌ی 


مرقوم- 


خ و ۱۳۷ له ۰ 


این مکتوب به نزد محمود بیگ پسر عبدالرحمان پاشاء حاکم ولایت 
, 


بایان صدر شده" : 
حضرت ایزد واجب الوجود داراداره و جناب آقدس فیاض الجود آفریدگا 
ذات مجمع الکارم امير روشن ضمیر کامکار و منعم‌زاد‌ی والاگهر با شرف و وقار 
را. با مجانین سودای محبت خود. اخلاص کاملی عنایت فرماید! که سرمایه‌ی 
دولت دارین همین است: 
در این چند روز قبل. فقرای بی‌مراد را به نوازش‌نامچه‌ای. مشتمل بر غایت 
تواضع و مهربانی» و محتوی بر نهایتی بزرگی و ادب‌دانی» یاد فرموده بودند. چه 
نعمت است"* با وجود جمعیت اسباب تنم و طرب و وقور دواعی کامرانی و 
تحشم» ارباب دل به یادآوری مساکین و بینوا پردازند؟ وبا وجود اینهمه علاثق ال 
فقر را یه توازش‌نامچات بنوازند! آری. کسی را. که خدا خواهد از مدد عتایات 


(۱) این مکتوب از نسخه‌ی «ش؛ گرفته‌شده‌است. 
() این نامه از «الف» گرفته‌شد: و در «ب» نیز موجوداست. 
(۳) این عنوان از «ش» گرفته‌شده‌است. 


(۱) چه نعمت است: «ب»: چه نعمتی‌ست که. 


۳۵ 


فقرا مستعد شود. اي وه کان» در خواب یا در بیداری؛ شمه‌ای از جلال فقر را 
در نظرش جلوه‌گر می‌سازد. و بدین سیب او را در حقظ الامان اخلاص این طائفه- 
ی علیّه می‌اندازد. و حق (جِل مه وعز سلطائه) در هرکار یار و مددکار باد! 

برادر دینی؛ موسی. که من جمله‌ی متعلقان مخلص این مسکین است: 
مبلفی ین بر ذمه‌ی حسین آغای مصرف دارد. نظر به ملاحظه‌ی مهریاتی که 
آن‌جناب با این بی‌نوا دارد به حقیر توسل جسته"". عنایت فرموده قدغن فرمایند که 
قرض «مومی الیه» که به تمامی ما را عاید می شود. گویا مبلغ را از سرکار خود 
موهبت بدیشان انعام می‌کنند. حقیر از ايشان بلدیت دارد. مرد نیک‌سیرت 
پاکیزسریرتند. زیاده"" چه تصدیع دهد؟ به دعا ختم می‌نماید: مهبط مواهب الهی 
ومورد فیوضات نامتناهی باشد! «بسَتّه وجوده!» 


:و ۱۳۸ وه « 
این مکتوب به نزد محمود بگ: پسر عبدالرحمان پاشای بابان صادر 
شده: 

داعیان پناها! 

در خصوص استفتای پوستین خز؛ در ساعت ورود سرافرازنامچه. «في الفوره 
جوایش را مقصلاً و تسلیم دست خسرو بابکر آغا نموده‌ايم. ظاهراً به شرف 
محاوره‌ی ملازمان سامی شرف نشده است. خلاصه‌ی جواب سابق اينکه خز 
مزبور در اجتهاد شیخین شریعت: پلید" و مُعتقد مفتی آفاق و مجتهد علی 
الاطلاق. ابن الصلاح. این است که پاک است. و شیخ زرکشی به عضوش قائل 


(۱) جسته» (ب»: حسیه. 

)٩(‏ طیاد. «ب»: زياده. 

(۳) اين نامه از «ب» گرفته‌شدهاست و در «الف» و «ش) نیز موجوداست. عنوان آن از «ش؛ گرفته‌شده 
است. 

(4) پلید. «پ» پالید. 


1۳٩ 


است. البته عریضه‌ی مفصله هم به نظر شریف می‌رسد. اما خزّی که در بخاری 
شریف به نظر رسیده است نه این خز است. بلکه دیبایی‌ست ابریشمین. چنان که 
«ابن اثیر» در «نهایه» آورده است. و حرامیش سبب به پلیدی نیست. 

۳ خصوص استدعای عودت خود به دولت و اقبال. که حقیر از ایزد ذا 
الجلال" مسألت نماید. اشاره فرموده بودند. حاجت نیست. مرآت دل خود را 
عکسنمای خلوصیت داعی نموده. مُستغنی از شرح و بیان خواهد شد. «الامر 
منکم.» 


عو ۱۳۹ له ۰ 


این مکتوب به نزد محمود بگ, پسر عبدالرحمان پاشاء حاکم ولایت بابان 
صادر شد: 


داغدار الم تابافت مهجوری»:و گرفتار قیود. خودبینی و مفروری» مسکین 
بی‌بضاعت: خالد گردی شهرزوری؛ بعد از تقدیم دعا مصدع می‌شود که: 

نوازشنامه‌ی آن جناب» مشتمل بر بعضی آثار تواضع و حقجویی رسید. بر 
خاطر شریف هویداست که سیّد اولاد آدم (صلی اه علیه وسلّم) به صدر شریف 
خود اشاره نموده و فرمودند: «التقوی هیهنا.» و معامله‌ی این طایفه‌ی علیّه ماورای 
گفتن و نوشتن است. اگر اخلاص و طلب به دل. به درجه‌ی قبول ایشان رسید 
خودبه خود امر به این درمانده می‌فرمایند که: فلان کس مقبول است. و الا بنا به 
مصلحت آن کس به توفف می‌افتد «الی آن یم الکتابٍ أَجَله». این فقیر اعتمادی 
بر کشف و ماجرای خود ندارد. همین اعتصام کلی به ذیل عنایت پیران بزرگوار 
است (روحی فداهم). و از امر ایشان مطلقا تجاوز نمی‌توان کرد. اگرچه خاطر به 
قبول و بهره‌مندی آن جناب سخت متعلّق است. و سخن اظهار طلب و رفع مظته‌ی 


( دا الجلال. «الف»: ذو الجلال. 
(؟) این نامه از دالف» گرفته‌شده‌است و در ش) نیز وجود دارد. 


۳۲۷ 


ولایت وصلاح کردن با شما گفته‌ايم. صرف برای فتح الباب قبول حضرات است. 
خود می‌دانند که گفته‌اند: 


مدح وذمست گر تفاوت می‌کنسد 
بعگری بای که آن بست می‌کسد 


در این ریاعی جامی (قدس سمَد). خوب تأمل می‌باید کرد: 
افسوس! که وقت کاراز دست برفت 
ایام وصال راز دسست بسرفت 
درمعرض یک دولت ناپایزسده 


صد دولت پای‌دار از دست بسرفت 


حضرت مولانا (قدنن سره العزیز) در مغنوی می‌فزماید(: 
بی عنایات حق وخاصان حسق گرملک باشد سیه هستش ررق 

شیخ مشو ملا مشی این مشوء آن مشو. مسلمان شو. مسلماتی کاری بس 
بزرگ است. اگر از همین مردان بر کسی واردات متوتر شود. و اگر اعضایش 
خشک گردند. منت از صاحب حال نیست؛ از واسطه‌ی آن حال است. 

اما اگر ظاهر و باطن به اتتباع سیّد اولین و آخرین (صلی اه علیه وعلی آله 
وصحبه اجمعین) آراسته شود. حال. همه وبال و کشف همه استدراج و ضلال 
است» و از نحوست بی دولتی که دارند به دولت استقیال عنایتنامه‌ی پیر دستگیر 
هم فائز بشوند. خدا عاقبت خیر بکند. 

والسلام. 


() از اینجا تا پایان نامه؛ در «الف» نبود. و در «ش» از اینجا تا پایان نامه مکتوب مستقلی‌ست که 
عنوان آن چنین است: به نزد شیخ احمد. خلیفه‌ی اربیل صادر شده. 


۳۸ 


مهو ۰ ۱ 9 0 
این مکتوب به نزد محمود پاشاء پسر عبدالرحمان پاشاء حاکم ولایت 
شهرزور صادر شده(": 


حق (سبحانه وتعالی)» تسخه‌ی جامعه‌ی اخلاق حمیده. آن دیباجه‌ی 
مردمیّت و خلاصه‌ی رسائل بزرگی و آدمیت راء از تحریف ناخ کتاب‌خانه‌ی 
تقدیر مصون. و از خدشه‌ی نوک کزلک"" تبدیل و تغییر مآمون دارد «بَه 

بعد از حک و اصلاح رساله‌ی حاوي اللاقات صداقت معروض از 
وجه التفات. نسخه‌ی «طباق الذهب» را دوباره به عنوان تتمیم. ترجمه و حک و 
اصلاح آن روانه فرموده بودند. با وجود وفور اشتغال بال, و کثرت تقلب احوال. به 
قدر گنجایش وقت. به اصلاح کتاب مذکور کوشیده و چشم التفات از مشاغل 
دیگر پوشیده: هرچند شایسته‌ی ترجمه باشد؛ از حل لغات غریبه و تبیین 
تلمیحات عجیبه در میان مسطور و حاشیه‌ی کتاب مزیور توشته‌ايم. 

اما چونکه به غیر یک نسخه از آن. در این دیار به دست نیامده بود» و آن 
بسیار پر غلط و خود. کاتب ترجمه‌ی مذبوره نبوده‌ایم. اگر تقصیری در آن واقع 
شدء باشد عفو مأمول است. و نیز تمام تقصیل همچنان کتابی بدون شرح میسوط 
به مجرد ترجمه بیان نخواهد شد, و لیکن «ما لا پدرک کلّه لا یرک کله.» 

در اثنای استعمال آن. اگر ابهامی بماند. یادداشت خاطر شریف بوده باشد. 
در وقت ملاقات از مخلص خود پرسیده. «ٍن شاء له واضح خواهد شد. 


باقی. به عاقبت محمود موسوم و به خاتمه‌ی خستی مختوم باشند! آمین 


(۱) این نامه از «الف» گرفته‌شده‌است. 
(۲) عنوان نامه ازدش» گرفته‌شدهاست. 
(۳) این کلمه در نسخه‌ی خطی به «قلمتراش» معنی شده‌است. 


1۳۹ 


خ 8 ۱۶۱ ۰۰8 


این مکتوب از زبان محمود پاشا به نزد برادرش, عنبان بک» مر 
کوی‌سنجق صادر شده: 

در هنگامی که حواس مودت‌اساس و قوای بیگانگی‌استینای: هریکی دیده‌ی 
امید بر شاهراه نوید فرح‌مزید ذات معلی‌صفات گشاده بودند. نامه‌ی نامی و 
مراسله‌ی گرامی. که رقمزد خامه‌ی ذررختامه‌ی آن برادر سای بود. «کالوحی 
ال من السماء» عز نزول ارزانی» و موجب جهان جهان مسرت وشادمانی شد 
از برادری و برادرنوازی کم نشوند! 

طلسمی را که به اسم برادر جانی خود استخراج و روانه فرموده بودتد. رسید. 
«ٍن شاء الّه» حسب الاشاره‌ای به اشاره‌ی" آن برادر به معرفت ملا خالد چنان‌که 
فرموده‌اند کننده و به اعتقاد تمام بر بازوی نیاز و امیدواری می‌بندیم. و در هر باب 
از طرف محتٍ خاطرجمع باشند. و پادزهر کزدم فرستاده بودند رسید. خانه‌ی 
دوستی آباد باد! و از روی بزرگی. که جبلی ذات است. از این دوستان جانی 
استیذان فرموده بودند. به امین علی الاطلاق و خدای عالیان می‌سپاریمت 


نگهدارت باد! (بیت) 


آن سفر کرده که صد قافله جان همره اوست 
هر کجاهست خدایا ببه سلامت دارش! 


والسلام هایگ 8 


(۱ از «الف» گرفته شده است و در «ب: و «ج» ودش؛ نیز موجود است. عنوان آن از «ش» گرشه‌شده 
است. 

(0) طلسمی را «ب» و طلسمی را. 

(۳) به اشاره «ب»: به اشاره‌ی. 

(4) والسلام علیکم مربوط به نسخه‌ی «ب» است. در پایان این نامه در نسخه‌ی «ج» این عبا 
شده است: «اضعف العباد: خالد التقشيندي الجددي». ضمناً این عبارات در «ج» از قلم افتااست. 


ذنوشته 


گ 


خ9] ۱۶۲ ۰8 
این مکتوب به نزد محمود بگ. پسر عبدالرحمان پاشاء حاکم ولایت بابان 
صادر شده: 


عالی‌شانا! آخا! نور چشما! 

بارها به مشاطگی جمال سلمای مهر انور و چهرپردازی عذرای خسرو 
خاور که عبارت از کمال خلوصیّت و صداقت و الفت وفاقت آن نور چشم باشد 
دل بر هفت کرده‌ی نامه‌ای به دستیاری"" قائله خامه برایش نموده بودند. رسید. اما 
جواب‌نوشتن به قحوای «الامور مرهونة بأوقاتها» اتفاق نیفتاد. و بر خاطر 
محبتذخایر معلوم و هویداست که مُحبّ» حقوق وفاکیشی و محبت‌اندیشی شما 
را نسبت به خود «أظهرمن الشمس) می‌دانیم. 

و تکلتقات وفیره ارتکاب نمودن از محبت خواهش کردن امری‌ست بی 
تقریب و شیوه‌ای‌ست بی زینت و زیب. و خود از همه‌کس به مذاق و مشرب 
این جانب آشناتر می‌باشد. بتابراین سوای محض محبت و دعاگویی خالص از 
مُحبِ طلبیدن «تکلیف ما لا بطاق» و نا اوان " دریافت ملاقات شیوهی مهر و وفا. 
و رویه‌ی خلوصیت و صفاء راعی و درارسال «کما همي» احوال" مُجد و ساعی 
بوده. دوستان را یاد و شاد نمایند. 

والسلام. 


() از «الف: گرفته شده و در «ب» ودش؛ نیز موجود است. عنوان نامه از «هش» گرفته‌شده‌است. 
(؟) به دستیاری. «الف»: به دستاری. 

(۳) و نا آوان» «الف»: و تا اوان. 

(؛) احوال: در «الف» نیست. 


1 


موم ۱:۲ 9 ۰ 


این مکتوب به نزد محمود آغا» باش‌چاوش ولایت بابان صادر شده: 


محب فقرای بی مراد» «أْعني:» مخلص صفرت‌نهاد محمود چاوش را به 
الطاف خفیه‌ی الهی و امداد روحائیت رسالت‌پتاهی (صلّی له علیه وسلم) حواله 
می‌نمایم که به آنچه صلاح دین و دنیاست مُهتدی فرماید! 

در این‌وقت «یحمد اللّه» تور چشمی «جوانمیر» به میامن انفاس پیران طریقه‌ی 
علیّه. از قید جنون خلاص و نجانییافته؛ اگرچه هنوز سیب به طول علت مهلکه 
که داشته است اندک اختلالی دارد. اما چونکه اصل آزارش نمانده است و هرچه 
بقیه‌ای مانده باشد از آثار علت ماتقدم است؛ و آن هم به کلی به تدریج مرتفع 
خواهد شد. 

و خاطر آن‌جناب و والدهاش تعلق کلی به استخبار احوال دارد موسی را به 
عنوان تبشیر روانه نمودیم که این مژده‌ی فرح‌بخش را به مسامع شماهوا و سایر 
هواخواهان رسانیده. عن قریب او را با بعضی لباس‌های حلال به جهت «معزی 
الیه؛ اعاده نمایند. «ن شاء له الرحمن» بعد از چندی به همراهی «جوانمیر» به 
صحت تمام باز او را روانه خواهد شد. 


والسلام. 


() این مکتوب از «الف» گرفته‌شده‌است. در «ش» نیز وجود دارد. 


۳ 


۱۰ ۱:۶ 


این مکتوب به نزد محمود بیگ صاحب‌قران تحریر یافته: 


مخلص جانی. محمود بیگ صاحبقران را به دعای خیر یاد می‌تمایم! 

دو کلمه‌ای را سفارش برادر طریقه سیّد محمود تبلیغ نموده بودند به وجه ام 
رسانیده‌اند. باز چگونگی حسن التفات خود را به شما به تقربر لسانی ایشان 
حواله نمودیم: البته خواهند شنید. دگر وصیت است یاد مرگ و هول روز رستاخیز 
فراموش ننمایند که جیفه‌ی دنیا راهزن دین است. 


ما 3 ۰ 


این مکتوب به نزد محمود بگک» پسر احمد بک صاحبقران صادر شده: 


مخلص وفادا و مخلص‌زاده‌ی خجسته آفار: محمود نگ را به امداد 
روحانیت پیران کبار حوالت می‌نمائیم! 
نوازشنامچه‌ای را در ماده‌ی آب دولتخانه». که وکلای عالی آن را منع 
فرمودهاند اظهار» و بعضی دلائل موجه را برای قبول تسودن این بی‌سامان. به 
معرض بیان آورده بودند همه مسلم و مقبول بود. لکن: اگر خود - به خیریّت - به 
دین ولا مراجعت می‌نمایید. حقیقت واقعه از مردم سرای به اجمال و از این 
مسکین به تفضیل خواهند شنید. نهایت. «بأي وجه کان» وکلای عالی را بر سر 
رضا آورد‌ایم از حوش حسن بگ به مال خود آب را به کیخ! به حوش خانه‌ی آن 
عزیز بیاورد. و عن قریب خواهد آورد. 
«والباقي عند التلاقي.؛ 
والسلام. 


() این مکتوب از «الف» گرفته‌شده‌است. 
() این مکتوب از نسخه‌ی «ش)» گرفته‌شده‌است. 


ود 


عو ۱۵۰ له ۰ 
این مکتوب به نزد میر میران» محمود پاشاء حاکم ولایت بابان صادر 


ننند۵: 


من آنچه شرط بلاغ است باتومی‌گویم 


توخواه از سخنم پند گیسر و خواه ملال 


روزی که پیش از سفر هند این مسکین را در خواب در حجردی مولانا 
عبدالرحمن جامی (قَدَس سم السامي) دیده بودند. و فردای آن شب آمده با کمال 
نیازمندی و اخلاص در مسجد نزدیک حرم آن خواب را نقل و چشم التفاتی را 
ازین آواره التماس نموده‌اند تا به روز حکوست شما تسودیم. نه درسفر و نه در 
حضر نه در غربت و نه در وطن؛ مسجونی +کرمانشاهان»» و امیری «کوی» و 
پاشایی «بابان» در نظر این مسکین برابر و یکسان بوده است. حتی روزی به 
مقتضای سکر ولایت ر غلبه‌ی باطن در شاه «جهان آباده یه زیان شریف «قطب 
الاولیاء. وبرهان الاصفیاء», پیر دستگیر ماء (قَدسّ ال سره العزیز) چند کلسه به 
تقریب دلداری و استمالت این فقیر رفت.از آن جمله اینکه: حالا: دوست ما 
دوست خدا و دوستان خدا و دشمنان او دشمنان خدایند. در عین آن طرب و 
بشارت. که ملک سلیمان در جتبش قد ملخی نیست. اوب را یجا آورده» در آن 
حضرت علیّه عرض کردیم که: 

محمود پسر عبدالرحمن پاشا از جمله‌ی دوستان مخلص این مسکین است؛ 
از حلقه جد گشان این استانه محسوب شود. ودرهرکان روحانیت بیزان کبار یاو 
و مددکار او شون و از گرفتاری عجم رستگار شود. با چند کلمه بعد از مبالغه و 
استدعای بسیار قبول فرمودند. 


() این مکتوب از «الف» گرفته‌شده‌است. 
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و بعضی بشارت‌ها در خصوص شما دادند: و در مکتوپی به اشاره‌ی شما 
نویشته‌ایم: آن روز که در «کرمانشاهان» بودند و بعد از آن. اینهمه هتک و رسوایی 
را به نمیمی چند تفر خساد بی‌بتیاد بدنهاد پرسر ما آوردند قبول کردن» همه را 
حمل بر بی‌اختیاری شما نموده. اصلا با شما تغییری راه نیافت. و پیشتر از پیشتر 
برای اصلاح شما متوجه روحانیت پیران کبار شده‌ايم. با وجود آنکه شما در این‌جا 
حاضر نبوده؛ و مدعیان شما در این‌جا در التماس چه مبالغه‌ها نموده‌اند. و به 
حرف کسی العفات تنموده ایم. بعد ازانکه حاکم شدی می‌بایست برای سعادت 
خود به کرات و مرات به مقام اعتذار بی‌ادبی‌های «ماتقدم» برآمده. کس معقولی 
را صرف به بازطلبیدن این مسکین بفرستند و قضای ما مضی نمایند. اگرچه اصلاً 
فقیر را تعلّق خاطر به آن دیار نمانده است. 

اما برای آداب بزرگی شماء و در ترویج طریقه‌ی علیَه‌ی نقشبندیه که 
مدت‌هاست در این دیار مُندرس شده است. بذل مجهود نمایند. و هرزه دریان 
سروبی‌پارا از یاوه گوپی‌ها منع تماین تا از کوری حسد. شب‌پرهسان انکار نور 
آفتاب عالم‌تاب نکنند. و داد عظیم و تکریم اهالی این سلسله‌ی عَلیّه دهند. که 
پادشاهان به عتبه‌بوسی این برگزیدگان می نازند! 

اکتون این کار را به ری صائب آن جتاب محمول می‌نمايم. که کدام از این 
بزرگی‌ها بجا آوردی؟ علاوه‌ی این‌همه. جواب مکتوب مردان خدا راء که از ناز 
فلک دوّار می‌کنند. و هميشه زبان حالشان که ناطق به این مقال است: 


چرخ برهم زنم اگر غیر رادم گردد من نه آنم که زبونی کشم از چرخ فلک! 


نا نويشته و تعّل برای نانویشتن جواب می‌آرند. باز ادعای اعتقاد و محبت به 
این مسکین می‌کنتد! 

تو که در جوش حکومت وعین اختیار سبب به مخالفه‌ی طعن وملام 
بدنام‌کننده‌ی نکونامی» چند از راه فتاده بی سرانجامی چند راه و رسم وفا و 
جان‌فشانی را نسبت به شیران سلسله‌ی ما نتوانی بجا آری؟ و بدین سیب خود در 


ضین همت قاهردی این طائفه گیری؟ و شکر نعت مردان خدا را همگی «تسیاً 
مَنسیا» می‌کنی؟! دیگر اولیاء له در تنگ‌هانرا چرا دستگیری کند؟ و محیست 
زبانی یا قلیی شماء که در عین تسلّط او را آشکار نتوانی نموده به چه کار می‌اید؟ 
و کی آثار آن محبت به ظهور تواند رسید؟ یا مگر چنان دانسته‌اند که آداب اریاب 
باطن را همین قدر باید تگاه داشت؟ تا اينکه اين فقیر را از ارباب باطن نمی‌داتند؟ 
و گرنه چرا ما اسرار غیبی را با چندین مبالغه به شما می نويشتیم» و شما اصلا 
مبالات به آن نمی‌نمودی؟ انده که هیچ! 

اکنون سیّد اسماعیل را به امر حضرات به ارشاد آن سمت فرستادیم. ببینیم به 
ایشان چه گونه سلوک نمایند؟ 


و ۱۵۷ وه 


این مکتوب به نزد میر میران» محمود پاشای حاکم بابان صادر شده: 


مسکین بی‌نوا. مصذع رای عقده‌گشا می‌گردد: 

نوازشنامه‌ای که بیظترار سار معلی از مرات اخلاص و ناصب علامات 
اختصاص بود. به معیّت عالی‌شان معلی‌مکان» محمود آغای باش‌چاوش: به 
نوازش فقیران بی‌مراد رقسزد حامه‌ی متشیان عطاردنشان فرموده بودند. «ف 
الجمله» موجب ازدیاد تعلتق بال گردید. و کسی را از مریدان خود. که بعضی 
اسرار درویشی آشنایی دارند با عالیشان «معزی الیه» روانه‌ی آن ولا نمود ‏ تفصیل 
مدعا را چنانچه؟؟ از طرف وکلای عالی به سفارش ایشان حوالله شده بود» از 
این‌جا هم آنچه گفتنی باشد با ایشان الا نموده‌ايم. البته عرض حضور خواهتد 
نمود و بعد از جواب دوباره ان شاء اّه» این مسکین هم. آگر تقدیر مواقق تدبیر 


() از «ب؛ گرفته‌شده و در «الف؛ نیز موجود است. 
() چنانچه. «الف»: چنا. 


1 


آید. به عزیمت مراجعت صوب مدينة السلام بدانجا آمده ملاقات خواهد شاه ور 
اگر تحوی دیگر بود» باز به مقتضای سفارشی که به ایشان شده است معمول 
خواهیم نمود. دگر یقین بدانند که تمام نم دنیای دنه درهول رستخیز دستگیر 
نخواهد کرد. مگر در راه حق (جل وعلا) به مصرفی رسیده باشد. مرد خوردهبین 
عاقبت‌اندیش باید که ازیاد مرگ و زمزمه‌ی حشر تخافل نورزد. حافظ گفته است: 


جهان و کار جهان جمله هیچ در هیچ اه 2۹ 
همزاربارمن این نکته کرده‌ام تحقیسق 


باقی» به دولت اخلاص فقر و فنا سرافراز: و به سعادت نظر این طایفه. ممتاز 


شک اه 
شوند «بسمنه ویمنه!» 


خ ۰ ۱۶۸ وه ۳ 


این مکتوب به نزد میر میران» محمود پاشا صادر شده: 


مسکین بی‌نوا؛ مصدع رأی عقده‌گشا می‌گردد که: 

اگرچه ابحمد اله, حاصل کون و مکان؛ در نظر فقرای بی‌مراد. قدر ذره‌ای و 
خسی و مقدار پر سمسی(!) ندارد؛ و سرور و ابتهاج را سبب به دولت تاپایدار 
دنیا. منافی مشرب ارباب فتا می‌نگارد. نهایت. چونکه طبیعت بشری مجیول است 
بر اينکه به سرور دوستان وفادار خود مسرو و به ابتهاج یاران مروت‌شعار خود 
قرین بهجت و حبور گردد. از استماع ایالت آن یار وفادار جلادت‌کردار که 
مسبّت‌فزای قلوب هواخواهان و تبرکی بخش فزاد کدورت‌نهاد خاد بدتژاد است» 
نه چندان مسرور شد که به هیچ امری از امور دنیویه محصول رسد. امید به خدای 
«مفیض التوفیق والهداية». و امداد روحانیت یکه‌تازان عرصه‌ی ولایت اینکه: 
رسم سامی پاشائی. و نام تامی مریان زمان را بر وجود شریف آن عزیز کامل‌عیار 


() این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته‌شده‌است. 


1۹۷ 


میمون و به رفاهیت کافه‌ی رعایا و بریا مقرون. «لسان القیب» شیرازی را گفته 


است: 
جهان و کار جهان جمله هیچ در هیچ است 
هار بسار مسن اینن تکتسه کسردهام تحقیسق 
دوستان این زماشه؛ هسه را هم‌زبان شاهراه رپیند» و دوام کید و خدعه‌ی 
شیطان لعینند. به فریب آنها از اه نروند. و به تلمیس نفس خسیس» وبه مکرو 
اغوای اعوان ابلیس: به زینت بی‌هوده‌ی دنیای دنیّه» لقای محبوب حقیقی را 
فراموش تمودن. از عقل دوراندیش و 
مأمول این مسکین از شما تروش پدر سبکتکین است؛ بلکه با زیردستان اشدک 
مروتی. و گاه‌گاهی فکر آخرتی: وبا مولای خود ادنی محبتی. پس آن‌گاه دست ما 


ودامن دوست. امید از بنده و عفو از خداوند. 


خ 9 ۱2۹ ۱۰69 


این مکتوب به نزد میر میران. محمود پاشاء حاکم سلیمانیه صادر شده: 


از شیوه‌ی اریاب استقامت مهجور است. 


متظور انظار اکسیرآثار نقرای خاکسار, در کنف حمایت مهیمن آفریدگار 
باشند! «بمت»» 

در حانی: الق ایرد بعش باه اس یک طلت تنوویم* بعد. از دفت و 
من خام معلیع تقاد این مستگین بی‌بنزاد شنک طلاق خزیور تیقعاده است. آما 
احتیاطاً مشورت به دیگران نمودیم» بعضی مخالف رأی حقیر می‌گفتند. مناسب 
تدیدم این گونه کار بزرگی را به توعی فیصل نمایم که آحدی درو گفتگو و غئله 
۱ 


داشته باشد. لهذاء چه به نیت شیوع و چه به قصد اجماع أهل علم. کار مزیوره را 


حواله‌ی محکنه و ایتماع فضلا تمودیم» تا همه بر رأی این مسکین مشفق شدهء 


() این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته شده‌است. 


۶:۸ 


فتوی عدم وقوع طلاق مزپور را دادند و حجت به اين بی‌نوا سیردند. لهذا. زن 
مزبوره از زوجه‌ی خود حلال و عقد نکاح او هنوز دوخته و اختلال نیست. 


والدعا: 


۱۰۰ ۱۰ 
این مکتوب به نزد میر میران» محمود پاشاء حاکم ولایت بابان صادر 
شده: 


متظور فقرا. بندگان امیر الامراء کامیاب مارب هردو سرا باشند! 

تور چشمی. ملا عبدالعزیز. چنان‌که بارها به سمع شریف رسیده است 
قابلیتی تمام دارد. و عمر خود را در تحصیل ماده‌ی علوم به وجه ابلغ صرف نموده 
است. و هرچند داد و فریاد نمود با وجود کثرت محبت او را همراه خود نبردیم» 
مبادا در مطالعه وسیعش سبب به تعب سفر فتوری پیدا شود. و چونکه چشمداری 
ارباب استحقاق در اسلاف اشراف و اجداد و امجاد آن پاکیزه‌نهاد دأبی‌ست قدیم و 
خُلْقی‌ست عظیم؛ اگر خود جویای نوازش و شفقت آن عزیز شدند هر خسن 
معامله و هرگونه مجامله را نسبت به ایشان کنند. گویا با ما کرده‌اند. 

دیگر. امانت شما و فکر زمزمه‌ی روز رستاخیز که انبیای اولو العزم از اولاد 
خود می‌گریزند. «وخیر الکلام ما قل ودل.؛ 


والسلام ختام. 


() این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته شده‌است. 
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۱۰ ۲۰8 
این مکتوب به نزد میر میران محمود پاشاء حاکم ولایت بابان صادر 
شده: 

و در کمال استعجال خانه را روانه نمایند. و از نوازش أحبا و متعلقان» 
خصوصاً اولاد ملا جلال و شیخ محمود؛ کوتاهی تشبایند: شاید که باری دگر هم 
دل این فقیر به دست آرند. دگر «خیر الکلام ما قل ودل» 

والسلام. 
علیم حکیم دین نبی کریم را به نیروی مردانه‌ی آن کان فتوت و مروت موید 
و کی رعایا و برایا را بیشتر از سال پیشتر در کنف ودادش آرام دهاد «بسمنه!» 
چرنکه به تحوی حق دعمت وکلای عالی ریقه‌ی وهی وفا ند- است» امکان 
خلع ندارد. شما به هر نحوی می‌خواهید باشید» تفاوتی نمی‌کند. لازم بود به 
صحابت مرکز دایروی سعادت؛ اختر برج سیادت. شیخ عبدالقادر: اخلاص نو را 
عرض تموده: احوال را علی التجمله» که تفصیلش موکول به سفارش ایشان است. 
قلمی نماید. 

حال تحریر عریضه. مُجاور آستان ملایک‌پاسبان حضرت سلمانم «رضی اه 
عنه ورضاه» و به موافق" میعادی که در خدمت شده است؛ اگر چنانچه وکلای 
عالی را تعلق خاطری به این ترتیب یافته‌ی حقوق خود باشد. بعد از چندی از 
این‌جا به دارالسلام و از اين‌جا به صوب خدمت عودت خواهیم نمود. و عمر به 
کوتاهی کشیده. اگر برای دار خلود وسقو آخرفته آماده که حاصل نعمت بس 
عظیم است. 

ما أحسن الدین وال‌دنیا [ذا اجتمعن‌ا! 
۷ بارکَ له نی ال‌دنیا بسلا دیسن! 
والسلام 


(۱) از «ب؛ گرفته‌شده و در «الف» و هش)» نیز موجود است. در نسخه‌ی «ش» ابتدای نام از «علی 


حکیم...؛ می‌باشد. 


(۲) و به موافق. «الف»: و به مواقف. 


۵۰ 


۱۰۲ ه ۱ 
به مصطفی نامی نوشته: 

حق (تَقَدسسَ أساژء وتعالی کرمُه وآلاژه)» ذات حمیده‌صفات برادر باوفاء مرید 

فدوی. کاک مصطفی را به تأیید ارواح پیران کبار بنوازد «یَته!» 
تا اکنون بنا بر کمال سشُسن تب و دوستان‌نوازی چند بارهچه آن عزیز و چه 
مخلص جانی شیخ احمد. این مسکین را به نوازشنامه‌ها یاد و شاد فرمودند. و این 
دفعه اظهاری برای کیفیت گذران فقیر با اهل سلیمانیه نموده بودند. مْجمّل احوال 
اینکه تا گمان کنی پاشا در اخلاصء بذل مجهود می‌کند؛ وهرچند"" طلب 
افتصال از ملاهای منکر نمودیم که به حضور پیایند."" کسی به حضور نيامد. و 
اکنون مطلقاً سختی ندارند" الی اینکه می‌گویند: پاش نمی‌گذارد وگرن» ما قبول 
نمی‌کردیم. با وجود مکر را پاشا به ایشان فرموده است: اگر دعوای حسابی دارند 
به نزد فقیر آمده فیصل نمایند. و الا سخن‌های هرزه و بیهوده را از آنها قبول 
ننمايیم. و این سخن را تحویل کرده. در بعضی جاها می‌گویند: پاشا گفته است"* 
قبول ندارم با فلان دعوی نمایند و در خصوص باز آمدن مقوضند. و فقیر برای 
مراجعت حضرت بغداد از پاشا مأذون و تصمیم کلی دارد. و بقیه از فقیه محمد 
خواهند شنید. وصیت کلی اینکه احیای این‌جا از اتتباع شریعت غرا کوتاهی 
والسلام. 


(۱) این مکتوب از «ب؛ گرفته شده است. در «الف» نیز وجود دارد. 

(۲) و هرچند. «الف»: به هرچند. 

(۳) بيایند. «الف»: نيامد. و کلمه‌ی «کس به حضوره از (ب» گرفته شده. در «الف» از قلم افتاده بود. 
(4) ندارند. در «الف» از قلم افتاده بود. 

(0) گفته است. «الف؛ «می‌گفته است». 
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عوق ۱۵۳ وه ۰ 
به یکی از میران بابان نوشته: 
من آفیده قرط لاخ اسبت بسا جوم ي ریم 
تو خواه از سخنم پند کسر و خواه ملال 

بی التفاتی. که این مسکین را با شما هست. همه سبب به تعلقی‌ست که به 
شما داشته و داریم. 

آن جناب که در مظنه‌ی خود و نزد اکثر مردم؛ در فهم و استعداد. سرآمد زمان 
و رشک خُلان او خوانند. چه بللا در خصوص سلوک بی‌سلیقه و دور از آداب 
ارباب طریقه افتاده‌اند؟ چن‌دها سال است بی‌جهت در کتنچتی خزیده. و از 
معاشروی ارجاب حقوق بریده‌اتد. و خود البعه خبر ولا رهبانِة نی الاسلام.» 
شنیده‌اند. هر روز سبب به این ریاضت «لا معنی» چن‌دها معاصی در صحیفه‌ی 
اعمال شما ثبت خواهد شد. و اگر صد سال همچنان می‌مانند سوای پندار و 
خودبینی. که همین مظنه‌ی درویشی از خود کردن است حاصلی نیست. با 
وجود. خلوت در برابر فقرا کردن پنداریست که مافوق ندارد. 

«لهذا». چندها اکابر ارباب احوال سنیّه به مجرد اينکه کسی را از خود بالاتر 
در احوال دیده‌اند. خرقه و اسباب درویشی را از خود نزع نموده‌اند تا کسی در آتها 
گمان برابری نکند و این گمان موجب نفاق آن بزرگ افضل می‌شود. 

و به همین جهت اکابر نقشبندیه: خلوت نشستن و کلاه و خرقه را قسول 
ندارند. و اگر به يقین می‌دانستی بعضی مردم را در صحبت این بی‌مراد در مده‌ی 
یک دوماه ج غرائب را می‌دهند. و آن سرحلقه‌ی خردمندان دور از حلقه‌ی آن. 
این چند ساله چه هایم وچه بی‌حاصل می‌باشند جای شیون و ماتم بود! 

نتیجه‌ای از نتایج مجاهده‌ی آن جناب آن بود که بعد از ملاقات این مسکین 
در شهرزور با بعضی ازیاران به خوردن گوشت و آش مشغول, شما دست خود را 
() این مکتوب در نسخه‌های خطی این‌جانب وجود ندارد. 
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باز گرفته در میان آن مجمع خود را از همه امتیاز نمودند. و دست کشیدن از 
موافقه‌ی اریاب فقر؛ عبادت عمری را «ما لم یب توب نصوحاه تباه می‌کند. 
خصوصاً در چیزی که مشروع بود. 
آیا در کدام کتاب دیده‌اند که پیغم بر خدا (صلی ال علیه وسلم) گوشت 
نخورده؟ یا از خوردنش نهی فرموده باشند؟ نتیجه‌ای دیگر اینکه در ععرض این 
مُدّه جناب هدایتمآب. ملا محمد اما که اجازه‌ی ارشاد پیران طریقه‌ی علیّه 
یافته و به حقیقت: مصداق حدیث رب آشعث آغبن می‌باشند در آن‌چاهستند: 
برای سعادت دارین خود به ایشان توسَلی می‌نمودند که خوشنودی هر خلیفه‌ای از 
خلفای خاندان. موجب خوشنودی تمام پیران سلسله است. 
از کجا دانسته اند که جعاب هلا مجند وا سبب به حکمعی به آزنجا 
نفرستاده‌اند؟ و به چه معلوم که توسل به ایشان باعث فلاح دازین نیست؟ 
هلا! تا نینداری که اين مسکین راء سوای مصلحت‌جویی آن عزیز: در این 
گفتگو مرادی باشد. به خدا که مقصود. صلاح شماست. خلوت‌نشیتی درویشان 
بی‌معنی. از همه چیز بدتر است. 
می خواره وبست تراشی و فاسق بودن 
بااهسل خرابات مرافسق بسودن 
بر هرچه که نارواست عاشق بسودن 


به زانکه به خرقه دن منافق بسودن 


والحاصل, آزردگی ما از شما سببش جز این نبود که به شما مأمول بهره از 
احوال مردان داشتیم. اکنون که ازین مأمول گذشتیم دگر ازشما آزرده نیستیم ربا 
شما طریق محبت وسلوگ و ابواب مکاتبه مفتوح اسبت. 


والسلام علیکم. 


«خالده 


10۳ 


موز و۱ وه ۰ 


به یکی از میران بابان نوشته: 


امیدگاها! 

چون مدت متمادی محرومی دیدا و دوری خدمت آن ملاطفت‌آثان چون 
زلف مهوشان گل‌رخسار: رپیچ وتاب کاکل توخطان عنبرنثاره متطاول. و لاله‌سان 
داغ حسرت جدایی را بر دل اتدوهمنزل محرومان نهاده است؛ از آن جهت. پیوسته 
نرگس‌وشدیده‌ی نم‌دیده را بر شاهراه انتظار گشاده؛ بلکه به تقریب به فحوای 
«الراسلةٌ نصف الواصلة» خود را تذکار خاطر مهراشتهار تماید. 

و کیفیت به یمن هبوب تسیم مرحمت رّانی. و مساعده‌ی اقبال و سعادت 
نواب عظیم الشانی» و ثالثً به میامن آنقاس آن فریده‌ی عمان رأفت و مهربانی: 
همگی در لباس صحت. و سوای حرمان خدمت. در هیچ پاب. انکداری روی 
نداده. 

امید با واردین به ارسال کماهی احوال, فرح‌بخش قلوب محرومان حضور 
شوند! 

الأمر متکم. والسلام. 
« خالد » 


موق ۱9۵ ۱۰ 


به یکی از میران بابان نوشته: 


دشمتت را هچ ومیخ خیسه می خ واهم مدا 
مر به مگ و یقفا که و ریستما از کیرذوژن 


(۱) این مکتوب از نسخه‌ی «الف» گرفته شده‌است. 
(؟) این مکتوب در نسخه‌های این جانب وجود ندارد. 
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پیش از این بعضی سفارش لسانی را به سلیمان آغای آدم سرکار القا نمود. 
بودیم. اکنون مکرّرً به جناب سعادت‌انتساب مخلص خاندان عَلیّه ملا یحی 
افندی, امر فرمودیم که به شما ابلاغ نموده و به مقتضایش عمل نمایند. 

ثانیاً از شکر نعمت شیران بیشه‌ی ولایت. و علم‌افرازان خطه‌ی هدایت؛ 
«آعنی:» پیران طریقه‌ی عَلیّه فراموشی نگزینند؛ که نظرشان اکسیر و مددشان 
دولت بی‌نظیر است؛ و به تاکید آکید به شما امررمی‌شود که در فریادرسی مظلومان 
بذل مجهود نموده. طریق امر معروف و نهی منکر را سخت محکم گیرند. و تغلّب 
و بی‌انصافی را هرگز از ظالان نپذیرند. باید مظلومان را از دست ظالم برآری؛ و یا 
امر حکومت را به کسی دیگر بسپاری؛ که محبوب حقیقی (تَقدّس جماله) به 
مردم‌آزاری سخت می‌آزاراند. بعد از آن. در هردو سرا پشیمانی سود ندارد. و برای 
دولت دو روزه‌ی دنیاء سعادت سرمدی را از دست دادن خیلی ناهموار است. 


والسلام علیکم. 


«خالده 
مه ۱۵۰ ۲۰8 
به یکی از مبران نوشته: 

گرریخت گلی زباغ دولت برخاک 

ازباد فان درفت کسبل آیمسسن بساف! 

ورازنفس کی چراغ شد افسرده 

آن شسمع شبسستان شرف روشن بساد! 
اگرچه آینه‌ی مُصیقل خاطر فقرای بی‌مراد از قتار تاهنجار فساد آن دیار 
اسر کدر و غبارشده بود. اما بعد از آنکه این مصیبت روی داد. اگر به تفریح 


سراسر 
خاطر آن در درج اقبال. و اختر بُرج اجلال. با این‌همه آزار به صوب وطن انتقال 


() این مکتوب از «الف» گرفته‌شدهاست. 


۵ 


می‌نمود؛ بای ان داشت. و البته خالی از برکنت و سعادت بجهت شما نبود. 
ولیکن سبب به اينکه این مسکین بدون اجازوی پیران بزرگوار هرگز رحلت و 
اقامت هیچ مکانی نمی‌تواند پرداخت؛ و از حضرات مامورچه عودت فوری نیستم. 
این وسیله را بهانه ساخته که اکابر اینجا. بنا هر خمتن ظنّی که دارند. بدین زودی 
انتقال این مسکین را از «دارالسلام» بغداد. نمی پسندند. و به غایت الحاح و 
ابرام پیش می‌آرند عبدالرحمن خواهند شنید. حتی چنان مفهوم می‌شود که بی 
تشدد کلی» و آن هم برون از مشرب ارباب فقر است. فقیر را نخواهتد گذاشت که 
در این‌وقت عائد شود. 
بنابرآن. چندی می‌باید اهل این مسکین را مأذون فرموده؛ و از تهیه‌ی سفر از 
وجه شرعی» ایشان را هم ملاحظه نموده. عودت حاصل شود. و والده‌ام و 
محمدخان و سایر تعلقات. در آن‌جا برای اطمتنان خاطر شریف می‌مانند. و خود 
یقین بدانند اخلاصی که دارند بوجه تم معلوم خاطر است. باید ازدیاد آن را از 
خدا طلبیده. و به زیادتش شکر نمایند. که باعث دولت دارین همین است. وگ 
چه نویسد؟ تا در آن‌جا بودیم سلوک و رفتار آن بوده که می‌شنیدی. 
والسلام. 


وجه طلبیدن اهل این است که مدت‌هاست آن ضعیفه را به مشرب درویشی 
پرورش نموده ایم و بودن ایشان منفعت کلی دارد برای تایید این هسکیی: دگر 


امانت شما و عدل و انصاف. که عاقبت دنیا هیچ است. 
والسلام. 
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خ و ۱۵۷ وه « 


به یکی از میران نوشته است: 


حضرت حق (جَل شأنه»؛ و فیاض مطلق (عرّ برهافه). ذات «مُجتمع 
الحسنات» امیر روشن‌ضمیر را در کنف روحانیت خواجه‌ی گردن فراز ارجمند. 
یکه‌تاز عرصه‌ی تجرید. شاء نقشبند. محفوظ و به تیل مارب دارین محظوظ داراد 

«بعَتّه!» 

۱ توازشنامه‌ای مملو به آداب مکارم اخلاق» به یادآوری این گوشه زاویه‌ی 
احزان. مشتمل بر اشاره‌ی تتمیم فوائد ترجمه‌ی کتاب «أطباق الذهب» قلسی و 
اصدار فرموده بودند. این مسکین سیب به بدخطی» که از چهره‌ی عریضه‌ی 
اخلاص فریضه هویدا خواهد شد؛ دخل نسخه‌ی مزبور را زیبا تمی‌داند. و کسی 
خوش خط» که الحال از متعلقان این بی‌نوا حاضر باشد. سیّد اسماعیل است. بعد 
از تشریف آن کریم ابن الکریم بیمار و سقیم شده است. و سایر حاضران این‌جا 
خطشان موجب معیوبی خواهد بود. 

«لهذا». می‌باید به اشاره‌ای فرمایند که دراین‌جا کسی خوش‌نویس.مانند شیخ 

محمد یا شیخ مولان املاقی"" این مسکین " شود. هرچه می‌گویم. بنویسند. 
چنان‌که در حین ترجمه‌ی کتاب مزبور از طرف وکلای عالی امر شده بود. یا اینکه 
تحمل فرمایند تا به خیر سیّد اسماعیل از بستر بیماری بر می‌خیزد, و اگر می- 
فرمایند به خط خود را" ورا نمایم از بدنویسی احتراز ندارند. موقوف اشارايم. 
لازم بود مراتب عرض شود. به هرچه صواب‌دید رأی عقده‌گشا باشد. عمل خواهم 
نمود. زیاد مصدع نشده به دعا ختم نمود. موید یه تأییدات الهی باشند! 

والسلام. 


() این نامه از «ب» گرفته‌شده و در «الف» نیز موجود است. 
() مولان املاقی. «الف»: مولانا ملاقی. 

(۳) مسکین: «الف»: مسکین پی‌نوا- 

(۶) خود راء «الف»: خود. 
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مو ۱۰۸ چه ۰ 
به یکی از میران نوشته: 

عدالی‌پتاها! داعیان امیدگاها! 

چونکه کلام ایزد بی‌چون علام: به ترغیب عدالت خگام والامقام. طوطی‌ وش 
شکرشکن نکته‌ی «ٍعدلوا هوقرت للتقوی» گویاء و به موعظه‌ی ستیّه‌ی «کُلکم 
داعغ و کلکم مُسوَول عن رعیته» «رطب اللسان» استدعا اين‌که هرچند حکست 
آموختن لقمان است. مرآت قلب شریف را از کدورت عزیست مظالم و تعدی 
پرداخته. به صیقل عدالت و مروت مجلی و ممصفی فرمایند. 

هرآینه ما هم از ملازمت طریق و دعا گویی در اوقات استجابت. فراشت جائز 
نخواهم داشت. یقین بان شاء الثه تعالی» در این مزرعه‌ی دنیویه‌ی فانیه. ذخیره‌ی 
«یوم لا ینف مال و لا بنون» لا من آتی لبلب سَلیم» مهیا و آماده فرمایند. 

و چونکه «الحمدله؛ طبع سلیم خود به آیات وافره و احادیث متواتره عالم» و 
براهین بی‌بقایی دنیای فانی به مرتبه‌ی بداهت رسیده؛ در ادای موعظه‌ی زیاده 


حاجت نبود. 


باقی. (ظلکم ممدود الی الیوم الوعود!) 


مه ۱۵۹ 28 ۰ 
به یکی از میران بابان نوشته: 
عرضه‌داشت داعی بالاخلاص. به ذرو‌ی عرض, صاحبی؛ امیدگاهی؛ میر 
جلیل الشان, (دام اقباله) می‌رساند: 
آنکه در این اوان سعادت‌اقتران از سحاب باهر الطاف ربانی؛ و غمام مُتقاطر 
(عطای سبحانی؛ قطرات رحمت بی‌دریغ یزدانی» بر مقارق لب تشنگان بادیه‌ی 


(۱) این مکتوب از «الف» گرفته‌شده‌است. 
(۲) این مکتوب از نسخه‌ی «الف» گرفته‌شده‌است. 


10۸ 


س‌گردانی؛ ریخته؛ از سلاسل احزان بی‌پایان داعیان راء به محض قوت تامه و 
حکمت بالغه » بگسیخته؛ یعنی: مانند ندای سروش غیبی؛ رهتمای صدای بشرای 
ری بشارت تجدّد سعادت و اقبال و اشارهی تمند ایالت و اجلال. به گوش 
وان نت رسید. فوراً زبان تشکری به مقال «الحمد له الذي أَذهبٍ 
عتا الحرّن» کشید. و سر مباهات به ذروهی کر‌ی فلک اطلس رسید. «فحداً له 
کم حمداً لک تضرعات متوافره‌ی سرّیه و جهریه‌ی داعیان خیرخواه را به مصدر 
قبول جتاب رب الأُرباب واصل, و در آن ضیقت و شدت محبوسی رفاهیست 
سلطنت و دولت. حاصل گردید. که کسی شکر ایین نعست کبری را چه‌گونه ادا 
تواتد کرد؟ 

اگرهرموی‌من گرد زب انی 

شود ریک ازان تسبیح خسوانی 

هن وزازبی‌زیانی خفته باشسیم 

زصد ش کرش یکی نأگفتسه باشسیم 

«لهذا». اضطراراً به عجز تشکر (عتراف نمودن, و خود را از مطالب دوام 

دولت و معاف بودن. از همه آنسّب بود. «فظلکم ممدود ٍلی الیوم الوعود. بذي 
الن والجود.» 


موز ۱۸۰ لچه ۰ 

به یکی از میران نوشته: 
مخلص کامل الوفاء ومُحب قدیم یی ریب و خفا» میر جلیل الشأن را در 
کنف امداد روحانیت مردان خدا به خدا می‌سپاریم گه در دین و دنیا یار و 


مددکارش باشند! 


() این مکتوب از «الف» گرفته‌شده‌است. 


15۹ 


نظر به مصلحت بودن آن عزیز دل‌آزار زودی ملاقات گذشته به فراق» و درد 
اشتیاق راضی شدیم. غرض از مکرّر خواهش شما نمودن این بود: عسن قریب؛ 
هن درا رگ دیما ار به مت #/سگزیست و خوابک» یه بسطلت صوو 
تمایند. سبب به کثرت امور دنیا مبادا از تاثیر این خاندان اندکی بازمانند؛ زیرا 
تعلّق بسیار به ماسویاله مانع فیض طریقه است. و شکستگی و ترک تعلق در مقر 
حکومت اشکالی دارد. اما «ان شاء الّه» عاقیت خوب خواهد بود. خاطر را از 
طرف این مسکین نسبت به خود جمع دارند» و از خدا بطلبند که همواره اخلاص 
در ازدیاد باشد. سرمایه‌ی دولت دازین در این اخلاص فقر است. این گلمه‌ی 
حافظ مشهور است که گفته است: «مایه‌ی محتشمی خدمت درویشان است.» 


والسلام علیکم. 
9 ۱۰۱ 8 ۰ 


برای شخصی نوشته است: 


هشدار که مرگ در کمین است! اورامی اغنیا را غارت می‌کنند و بینوایان 

مظلومان را یه شما می‌سپارند. چیزی از آتها هم پیدا نمی‌شود. گرگ دهن‌آلوده‌ی 

یوسف‌ندیده‌ی عورت محمد حارث که خودش هم از اوردوی عبدالرحین پاشا 

عردت و آدم!" اتباع خالد پاشا شده است. اگر او را به ما(" بخشند در هردو عالم 

ضامن مکافاتش می‌شویم. و اگر حرف هر گزاف می‌دانی آیا راست می‌دانی و 

نمی‌خواهی؟ مختاری. 

من آنچه شرط بلاغ است با تسومی‌گسویم 
تسوخواه از سخنم پند کیسر و خسواه ملال 

والسلام علی من اتبع الهدی. 


() از «الف» گرفته‌شده و در «الف» نیز موجود است. 
() و آدم «الف»: و آرام. 
(۴) بماء در «الف» موجود نیست. 


للف 


موق ۱۰۲ (چه ۲ 


برای یونس آقای مهردار نوشته است 


مُحب حقیقی. یونس آغای مُهردار را به خدا وهمّت اکابر دین می‌سپاریم! 
می‌باید از یوسف. خزوره‌ی این مسکین؛ خبردار باشند که گزیرهای شهر 
مزاحم او نشوند. عوض این خدمت را از واهب بی منت چشم دارند. 


والسلام علیکم ورحمة الّه وبرکاته. 


مکاتیب متفرقه ی (ب) و (پ) و ... 


خعو] ۱۱۳ 8 ۰ 


این نامه را برای باقر خان نوشته است: 


«وسلامٌ علی عباده الذین اصطفی؛ 

هیوب نسیم تلطف‌باز؛ «َعني:» تحریر نامه‌ی درویش‌نواز تال نیاز را به 
استهزاز: و غنچه‌ی امید ققرا را باز نمودی عندلیب روان در گلستان طرب به پرواز 
آوردند. و فقرای بی‌نوا را ین الاأمثال و الأقران» سرافراز و ممتاز کردند. امید که 
به اعلا مدارج عزت و اعتبار هردو آز نیش و ناوک راه دلدوز فقرا متقی باشتد! 

واز قرار تتریی مخلص جان فشان فقرای بی‌نام و تشان. «باقر خان». 
خواهان انسلاک در سلک مریدان این مسکین شده بودند. چونکه عبارت و 
اشارت از عهده‌ی اسرار درویشی نمی‌آید. و به تقریر و تحریر گرهی از این کار 
نمی‌گشاید. ارادت آن جناب را بر همین قدر حصر نموده که «مهما آمکن» از اهوال 
زمزمه‌ی رستاخیز فراموشی نگزیند. و آثار ناهنجار دنیای بی‌وفا را به چشم عبرت 


() این نامه از «الف» گرفته‌شده‌است. 
() این نامه از «الف» گرفته‌شده‌است. 


ادف 


ببیند و نیک عقل دوراتدیش را به کاربرده که آیا پادشاهان صاحب تخت وتاج 
آخر کار رخت اقامت را به کجا کشیدند؟ و شهریاران سعید نیک‌بخت از تخت 
بخت خود چه نتیجه دیدند؟ همگی از خاک بوده‌اند و خاک شده‌اند» و به کلی از 
دفتر هستی پاک شده‌اند. و هر سفالینه‌ای از کاسه‌ی سر صاحب افسری‌ست. و هر 
گردی ا زاين خاک تیه از غبار خط نازنین دلبریست! بر مال و جمال نگه تسودن 
و به دولت و اقبال مطمئن بودن: کار هشیاران دوراندیش, و شیوه‌ی پأکیزه طینتان 
صفاکیش نیست. «ولتعلم ما قال!»(رباعی:) 


چشم عبرتبسین چرا در قصر شساهان ننگرند 
ناچه‌سان از حادفات دور گردون شد خسراب 
پرده‌داری کتسساد و سای کت عتگیسسوت 


جغد وبست می‌زند برطرم افراسسیاب! 


وما هم شرط می‌کنیم در مظان اجابت؛ تَسی را برای شما به کار برده باشیم؛ 
و در محل مخصوص. تخم تضرّعی را در مزرعه‌ی تمتّای ارتفاع شما پاشیم. دگر 


چه نویسد؟ درپناه خدا باشند! 


والسلام 


خ 9 ۱۹۶ وه ۰ 


این نامه را برای ملا بکر فرستاده است: 
حق (سبحانه وتعالی). جناب فضایل‌مآب ملا بکر را کامیاب دارین و مقتضی 
الرام نشأتین گرداند «بمتّه!» 
گوشرد فقرای بی‌نا گردید که آن جناب برای خطابت بسیار شایسته و آلیقند 
طریقه‌ی عَلیّه‌ی ما خالی از تکلّف است. اگر آن جناب بلا تکلف متصدی امر 


() از «ج» گرفته‌شده‌است. 
۲ 


خطایت خانقاه آن‌جا شوند موجب خوشنودی و باعث خرسندی خاطر بی‌نوا 


والسلام علیکم 
موق ۱۹۵ 9 ۰ 


برای پیروت آغا امی نوشته است: 


حق (سْبحاه وتقدس شأَنه» ذات حمیده‌صفات پیروت آغای خزینهدار را از 
مکاره محفوظ و به خسن رضای خود محظوظ گرداناد! 
رمضان نام ساکن قریه‌ی درباط» خویش و داماد این‌جانب پیش از این هم 
کس متعرض «مومی الیه» نشده است. و حال هم تذکره‌ی جدیده نواب عالی در 
دست دارد. البته به قدر مقدور تصحب او تموده و تذکروی میر جلیل الشأن را بر 
طبق تذکره‌ی نواب عالی برای «مومی الیه؛ اخذ نمایند. باعث سعادت شما و میبر 
جلیل الشأن خواهد شد. 
والسلام. 


۱۸۲ ۰۰8 
این مکتوب به نزد پسران مالا جلال‌الدین صادر شده: 
استاد اجلّ و ارشد. ملا محمد. و مخدوم مکرم با وقاء ملا مصطفی. و برادر 
مسعود؛ ملا محمود را به خداوند بی‌مانند می‌سپاریم! 
نوازشنامه‌ی مسکین‌نواز رسید. بعد از گفتگوی طولانی سبب به نام ندانستن 
و مجهولیت قدر. هسته‌ی نیمکاران آن کامکاران اشکالی داشت. لیکن» مخلص 
جانی: یونس آغای مستوقی هسته‌ی این دفعه را بر ذمه‌ی خود گرفته که بدهد. و 
بعد از آمدن رعایای محال گلعنبر به سردفتر به کلی آنها را اخراج خواهد نمود. و 


(۱) از «الف» گرفته‌شده‌است. 
(۲) این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته‌شده‌است. 


وف 


بدین تفصیل مکتوب به میر محبت‌تخمیر تویشته‌اند: شما هم سرحساب باشید. و 
مکتوب را اگر هم از ایشان أخذ نمائید بهتر است اگر چه حاجت نیست. 


۱۰8 ۱۰۷ 9 


برای نوه‌ی مالا جلال خورمالی نوشته است: 


«الحمد له الذي بی ده قسمة ارزاق العباد. والصلاة والسلام علی دوحة 
حديقة الهدی والرشاد. وعلی آله واصحابه ما امتزح بالعراق السواد.» 

آما بعد: 

بر عتادل گلستان شریعت نبوی. و بلابل بوستان طریق مصطفوی» «أعني:» 
علمای اقلام و فضاة هُداة کرام. و ثقاة ذي العز و الاحترام. مخفی و سربسته نماند 
که در این‌وقت «باغ احمد آباد». که ملک موروثی اجداد پسران مولانا جلال 
الدین؛ ؛أعني:» عالی‌جنابان ملا محمد و ملا مصطفی و ملا محمود بود. بعد از 
پرواز روح پدر مرحوم مرقوم ایشان شاخسار حدیقه‌ی فردوس برین. «مومی اسیهم» 
در خصوص حدیقه‌ی دنیویه‌ی سابقه متنازع شده. بعد از کشمکش بی‌حد. در رد 
و قیول لا یِعََ» به فحوای آیه‌ی واقی‌هدایه‌ی «نحن قسمنا بیتهم معیشتهم» به مقام 
تقسیم باغ مزیور برآمده؛ به صوابدید حکام و صنادید عصر که آبسالی آنها حواله 
بر حواشی قباله می‌شود. آنرا تثلیث و تقسیم نموده» و ثلفی راء که موسم به باغ 
عمارت و محدود به حدود اربعه می‌باشد. با قطعه‌ی دیگر. که به تلانه‌ی نار 
ملیسی اشتهار دارد. به تصرف ملا محىد. که برادر بزرگوار ایشان بود. واگذشته. 
و باقی را در قبضه‌ی برادران اخیر بازداشته. یعنی تفویض ایشان شده. «من بعد» 
کسی ازآنها به نقض عهد و عقد نپردازد. والا خود را هدف طعن و ملامت مسی- 
سازد. 


() از «الف» گرفته‌شده‌است. 


11۶ 


مکاتیب که به حسن‌نام‌ها نوشته 


۱۰۸ له ۰ 
به شیخ حسن افندی نوشته: 

مخلص جان‌قشان فدوی» و مرید صادق الایقان معنوی» و برادررصافی 
الجنان دنیوی و اخروی: شیخ حسن افندی: در حصن الحصین حمایت ایزد 
آفریدگار, و حرز التین عنایت پیران بزرگوار محفوظ و مصون. و از شر فتی خساد 
بدنهاد محروس و مأمون باشد «بَنه!» آمین. 

از آنجا که شدت لواعج درون آن شیفته‌ی مهجور محزون؛ پرتوانگن خاطر 
این مسکین مقتون می‌باشد. تبرعاً به 7 
آن مخلص دیرینه‌ی ما از حسنات مقبول شمرده؛ به مقام تسکین دل 
خلوصیت‌منزل آن عزیز برامده. به مسکنت تمام امیدوار است که گاه‌گاهی در 
اساکن غربت. و اوقات فراق و کُرست. این دردنوش صهبای دوری. و ایین 
سودازده‌ی الم مهجوری را به دعای توفیق طاعت و خسن خاتست یاد و به این 
هدایای غاثبانه مسرور الفوّاد نمایند. موجب ازدیاد روحانیت این بی‌مراد خواهد 
شد. 

دگر امانت شما و بذل مجهود در اتتباع شریعت غرا (علی شارعها من الصلوة 
نها ومن التحیّات أَعَمَها) 

والسلام علیکم. 


و محمد برادرم از ذکر خیر آن دوست جانی غافل نیست و تغافلی تدارد؛ و 
شما را «من کل الوجوده به حافظ حقیقی می‌سپارم. و سلام واقر علاوی ادعیه‌ی 
سره یهت تب فزبانید 

والسلام. 


() این مکتوب در نسخه‌های این‌جانب وجود ندارد. 


لک 


خ 9 ۹ له ۰ 


به نزد حاجی حسن خلیقه‌ی شام شریف: 


مخلص فدوی پاکباز: و محتَّ معنوی غریب‌نواز, ملا عبدالرحمن کامیاب 
وصال و سرنثار جمال پرکمال محبوب لایزال می‌خواهیم! 

بعد از طول مده‌ی قراموشکاری این گدای بی‌نوا را به دو کلمه نوازش فرموده 
بودند. به غیر از سلک اتعکاس تحریر, به چیزی از مواجد تصریح ملکه ایما 
نفرموده بودند. امید است گاه گاهی دورافتادگان از کار دور و فرومایگان از 
خدمت مهجور را به امداد اسعاد و به امدادی مسرور الفاد فرمایند. زیاده مصدع 
نشد. 

همین عرض می‌شود که اعراض از شغل طریقت علامت دبار و به قدر 
سستی از آن کان دوری از بارگاه حضرت آفریدگار نقد وقت است. 

والدعا. 


م5 ۱۷۰ زه « 
این مکتوب را برای حاج حسن نامی نویشته: 
برادر عزیز, حاجی حسن را به خدای بی‌همتا می‌سپارم که در سفر و حضر 
آگه‌دارش باشد! 
توقف شما در آن‌جا پر بی‌مناسب بود. می‌خواهم که هرچه بر شما بگذرد همه 
راعین مطلوب دانتد. «حافظ» گفته است: 


در طریقت هرچه پیش سالک آید خی راوسست 
بسرصراط الستقیم ای دل کی گمسواه نیسست 


(۱) این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته‌شده‌است. 
() این مکتوب از نسخه‌ی «الف» گرفته‌شده‌است, 


1۹ 


هرچه در راه تلف می‌نشود ادب هسین است. اگر به سلامت به خدمت 
شریف خدمت حضرت مشرّف شدی. همه را به تفصیل عرض کنی» و اصلا نه 
غباری بر خاطر راه دهی. و توقف بر خود جائز داری؛ تا دوباره جواب از ما طلیی. 
اینها همه نتیجه‌ی دون‌همتی و بی‌مایگی می‌باشند. 

و معلوم شد سبب تلف شدن نام‌ها این بود که بعضی اکابر دنیادار عریضه‌ها 
در میان آن عرایض داشتند. به این جهت تلفشان مرضیّ الهی بود. با چندین 
حکمت‌های دگر. 

و چونکه توقف فرموده بودند آن است علی الاجمال عریضه به خدمت شریف 
حضرت (َدسَ سر العزیز) نويشته شده. اما نام‌های باران طریقه: و شاه عبد 
العزیز و برادران ایشان راء با دیگر تفاصیل که پیشتر نويشته بردیم نوشتیم. همه 
را به سفارش شما حواله تمودیم. و البته در این سفر این مسکین را از دعای حسن 
خاتمه فراموش نفرمایند. 


والسلام علیکم. 
عوق ۱۷۱ له ۰ 


به حسن افندی تامی نوشته: 


مرکز داثر‌ی سعادتمندی: و منظور پیران نقشبندی» مخلص جانی و جنانی: 
حسن افندی؛ به هرچه باید محظوظ. و از هرچه نشاید محفوظ مانند «یسمنه!؛ 

نوازشنامه‌جات مکرّره‌ی شما پی‌درپی رسیدند. موجب ازدیاد تعلّی خاطر 
گردیدند. اگرچه تفاصیل تبیان اشتیاق و شرح ماجرای افتراق را در ضمن ایتها به 
معراح کمال رسانیده بودند. اما نسبت به خسن نیت» و صفای طویّت. و غایت 


آداب دانی؛ و نهایت مهرباتی. که مرکوز طینت شماست: استغرابی نداشت. و 


(۱) این مکتوب از «الف» گرفته‌شده و در «دش» نیز موجوداست. 


1۲ 


اشاره نمودن به ملاقات آن مخلص را چه پیشتر و چه اکنون خالی از مصالحتی 
نبوده و نیست. امید هست که عاقبت‌به‌مراد باشد! «الأمور مرهونة بأوقاتها.» 

و در خصوص خطبه‌ی مبارکه‌ی نور چشمی عبدالقادر. به غایت مُستحسن و 
مطبوع است. حق تعالی به فضل خود بر طرفین مبارک. و موجب سعادت دازین 
گرداناد! همین دانسته باشند که عبدالقادر از مقبولان حضرات است (روحی 
فداهم) و این دولتی‌ست که مافوق ندارد. 

والسلام و الاکرام. 


دوسعان عااصدریافتد! امد که صدیقی قوند,اوردوستان را هم اما 
سلام پرسانند؛ و «حزب البحر» را هم از نسخه‌ی یادکرده بخوانتد: و ملا محمد 
امام, که شعت و أَغ بو فتاده ورد از نیستی‌ست. خالی از تعظیم نام نبرند 
چنان‌که در نامه‌ی اخیره نام پره‌اند. چونکه مخلص مایی چنین امرها ضروری‌ست 
که مطلع شوی. «اندکی پیش تو گفتم غم دل ترسیدم» ۱ 

و در شغل باطتی سرگرم باشند. «مالا یدرک که لا یترک کلّ» 


عو ۱۷۲ له ۰ 


این مکتوب را برای پسر حسن افندی شهید ارسال فرموده: 


نور چشما محمد! در حفظ حافظ پروردگار و منظور نظر پیران بزرگوار باشند 
«بمَه!» 

در کلمه‌ای مشتمل بر نوش ونیش. و حاکی از مرهم و ریش برای خاطر این 
مسکین جفاکیش قلمی؛ «اعني:۱ تصحیح سلامتی خود و شهادت برادر دارین. 


() از این جا به بعد در نسخه‌ی خطی وجود ندارد. از اضافات تسخه‌ی آقای مدرس می باشد. 

() صدریان» «ش»: حیدریان. 

(۳) این مکتوب از «الف» گرفته شده است؛ اما در این نسخه از «والده‌ی ماجده‌ات؛ تا آخر وجود 
ندارد. ضمتاً این قسمت ارتباط چندانی با اصل مکتوب ندارد. 
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مرکز داثر‌ی سعادتمندی مرحوم مبرور جثت‌مکان. حسن افندی: نويشته بودند. 
رسید. 
چندانکه «بحمد اللّه» مبروز مزپور به سعادت شهادت» و دولت خسن خاتمه: 
چنان‌که قرائنش «اطهر من الشمس؛ است. رسیدند. و مردان خدا جان برای چنین 
سعادت باخته‌اند. اما خاطر این مسکین سبب به پس‌ماندگان آن فردوس‌آرامگاه. 
تألّمی دارد. مود‌ی زندگی آن عزیز. موجب ازاله‌ی ألّم و وسیله‌ی دفع هر غم و 
ماتم گردید. بر هر تقدی خاطر خوش دارند. 
«بحمد اللّه» برای آخرت پدر مرحوم شما دوستی از این بهتر به تصور نمی‌آید. 
وبرای أنس خاطر پس‌ماندگان آن مرحوم. اگراین مسکین بمانده به فضل الهی از 
لوازم صاحب‌داری شماها آنچه مقتضای مروت و وفا باشد معمول خواهم داشت. 
زیاده چه تصدیع دهد؟ در اوقات غم و مصیبت ممارسه‌ی نفی و اثبات نتیجه‌ای 
عظی دارد. کوتاهی در شغل نکنند. 
والسلام علیکم. 
«خالد» 


والده‌ی ماجده‌ات هیچ حصه‌ای در میراث ابراهیم پاشای مرحوم تدارد؛ زیر 
که پس حاجب خواهر است از ارث. و باغ پشت حمام کهنه. بی‌شک مُلک 
ابراهیم پاشاست. اگر حاکم نمی‌بود احتمال بود که بگویم شاید ارض او را برای او 
اقطاع نموده باشند. اما سب به ایالتش این احتمال گتجایش ندارد. و در صورت 
این احتمال هم بی‌فائده است؛ زیرا که مسئله‌ی آن جناب از چوب آن باغ است» و 
آن «علی کُلّ تقدیره مُلک آن مرحوم است. لکن استعمالش برای مسجد خیلی 
ناهموارتر است. البته نکنتد. 

در خصوص بام سرای که به گلی پلید اندوده‌اند. اگر نیندوده باشند گو 
نیندودانند. زیرا گل پاک بسیاراست. و اگر اندوده‌اند و تجاستش به مجرد احتمال 


است. آن هم پاک است. و اگر خود نجاستش محقّق است؛ اگر تجاست معنوی یا 


11۹ 


حسی مایع به سیل باران به کلی پاک می‌شود به مجرد استهلاک. و آگر عین 

جامده است بی ازاله‌ی آن عین» هرگز طهارت نخواهد یافت. در این صورت هرچه 

بدو آلوده شود از مقداری که پرهیز از آن دشوار باشد: به شرطی که به فعل خودت 

نباشد, عفو است. و همین از وجوه فرق در میان ظاهر و معفو شمرده‌اند. در کتابت 
همین قدر می‌گنجد. باقی را از زبان فقیر خواهند شنید. 

والسلام. 

«خالد» 


موق ۱۷۳ 8 ۰ 


به نزد حسین چاوش صورت تحریر یافته: 
حق (سبحانه وتعالی), ذات برادر دینی. حسین چاوش را از شرّ مکاید 
محفوظ دارد! 
عالی‌جناب ملا محمد. مردی‌ست اهل علم و صلاح. و دوستی به این 
هسکین دارد. هرچند در عالم دفع ضرر و طلب منافع چشم‌داشت و مراعات 
«مومی الیه» تمایند کی با ما نموده‌اند. ایزد بی چون (تعالی شأنه) عاقبت را به 
عافیت گرداناد! 
والسلام. 


و دوست قدیمی. کتخدا عبداللّه راهم به تقدیم مهم ملا محمد اظهار می‌شود 
والسلام. 


(۱) این مکتوب از نسخه‌ی «الف» گرفته‌شده‌است. 


1۷ 


خ موق ۱۷6 ۰9 ۰ 


این مکتوبه به نزد حسین بگ اورامی شرف صدور یافته: 


الهی ذات حمیده‌صفات مخلص جانی؛ حسین بیگ. از شرّ فسّن دازین؛ در 
ضین همت اولیای کرام. محفوظ باشند «بمنه!» 

اگرچه. خالی از تعارف پیش از این هم خسن سلوک و وفور اخلاص شما به 
وجه مطبوع بود. لیکن این دقعه از قرار رضامتدی محمد خان برادرم. و تقریر 
آدمیت و نیکورفتاری‌های شما و فرزندان ارجمند ان مزید مخلص: پایه‌ی 
شخصیت را به معراج خود رسانیده‌اند. خانه آباد و رویتان سفید! البته در مکافات 
این اطوار حسنه منتظر حسن نظر عتایت پیران بزرگوار بوده باشند. و چونکه فقیر 
در این‌وقت با چند کسی از تجّیای بغداد به عزم تفرج اين سامان وارد «سرگت» 
شده و طبع همه به غایت به دیدن مکان سردسیر و خوردن و نوشیدن آب سرد مائل 
است. و همه شرب" سلور را در این دیار سرآمد همه جای" اورامان می‌دانند. و 
آن مکان متعلق به سرکاران مخلص است. اگر شوق و رغبت کلی داشته باشند 
گرمی این تابستان را در سایه‌ی شما می‌گذرانيم و موسم پاییز باز به برح الاولیا"» 
بغداد رجوع خواهیم نمود «لٍن شاء النّه الهیمن العزیز.» 


وا لسلام؟ 


(۱) از «الف» گرفته شده و در «ب» و «ش) نیز موجوداست. 
(۲) شرب «ب»: سراب. 

(۳) همه جای: «ب»: همه جاهای. 

(۶) الاولیا. «ب: الاولیاء. 

(۰) والسلام» «ب: والسلام علیکم. 


افذ 


مکاتیب که به علمای حیادره نوشته 


۹8 ۱۷۰ 


این مکتوب را برای عبدالغقور حیدریء قاضی بصوه» فرستاده: 


حق(جل ماه وتقدس سلطائه). ذات حمیده‌صفات بابرکات قاضی القضاةه 
ملا عبدالغقور افندی را از شرّ آفات اعدای آفاقی و انقسی مصون و به سعادت 
دازین مقرون گرداند! 

نظر به انعکاس اخلاص آن عزیز بر مرآت خاطر پیوسته آشکار و نهان نظر 
عاطقت به سوی شما تگران است. و خصوصاً سب به هواگرمی محروسه‌ی بصر 
داثماً فوآد صداقت‌نهاد منتعظر اخبارات شما خصوصاً تحریر اعتدال مزاج شریف 
می‌دارد. البته با واردین کیفیت اخبار سعادت‌آثار ذات مُستجتع الحستات ر 
تفاصیل نقل وهای و لشکر روم را مرقوم نمایند. به تخصیص احوال. چگونگی 
گذراندن خود نسبت به آب و هوای آنجا. و امیدوار از نظر عنایات پیران سلسله‌ی 
علیّه باشند! 


والسلام علیکم. 


«خالد» 


بعد از اتمام «رقعة التحية» نامه‌ی شفقت علامه به عبارت فصیحه‌ی عربیه 
رسید. چونکه رافع مستعجل بود جواب این حواله به دفعه‌ی دگر شد. 


«خالده 


۷۳ 


خ89 ۱۷۰ 8 ۰ 


این مکتوب را برای عبدالغفور حبدری فرستاده: 


مسکین مهجور و مصدع خاطر پرادری علما عبدالغفورمی گردد: 
نامه‌ی این دوست حقیقی. مملو از شعاثر اخلاص. و حاکی از فدویت و 
اختصاص, رسید. امید به همم علیّه‌ی پیران سلسله‌ی نقشبندیه موید باشند! 
مقصد أقصی قلب سلیم است که از بنی آدم"" سوای قلب سلیم چیزی دیگر 
مطلوب نیست. هرچند مقدور است. بر مواظبه‌ی نفی و اثبات کوشش باید نسود. 
تا ساحت سینه ازغبار نقوش کونیه مْصَفّا شود. رژیت انوار و کشف کونی هیچ 
است. گفته‌اند: 
دل‌آرامی که داری دل دروبنفر* 


دگ بو چش م از هم ی الم ذ وید 


می‌باید مراد. به غیر ازمحبوب حقیقی» از دنیا و آخرت ملحوظ سالک نیود. 
و جاذب این دولت خداداد. قدم محبوبیت است. به وسیله‌ی این سعاد شدت 
اتتیاع سرور عالم (صلی اله علیه وعلی آله وصحبه وسم) کریمه‌ی «قّل ان کم 


تَحبونْ ال قَاَبعوني یحببکم له شاهد صداقت است. 


والسلام. 


(۱) این مکتوب از «الف» گرفته‌شده‌است» در «ب» و «جه نیز وجود دارد. 
(۲) بنی آدم: «ب»: بنی آدمی. 


(۳) درد بند.: ذب»: دربند. 


۷۳ 


مهو 27 5و ۳ 


به ملا عبدالقادر حیدری نوشته: 


مخلص جانی و مُحبٌ روحی و جنانی: سيدي و سندي ومنظوري و 
معتمدي. مولانا ملا عبدالقادر افتدی حیدری ماورانی» در کنف حمایت روحانیت 
خواجه‌ی گردن‌فراز سربلند» امام الصدیقین» بهاء الدین نقشمند (قَدَسَ سر) 
باشند «یسمته» 

نوازش نامچه‌ای غریب‌نوازی فقرای بی‌مرادعرآسای و شرف اتضاد فرسوده؛ و 
در طی آن داد اخلاص و تواضع داده بودند (حماکم له من شرّ النواشب. وقضاکم 
ای والآرب)» و تا اوان دریافت ملاقات «فائض البرکات. ابواب مکاتبات؛ را 
مقتوح داشته. به صحت احوال خیریت منوال «احباء في له را مسرور و محبور 
البال قرمایند. که سیب به بدهوایی آن دیا خاطر تعلقی بطرف این‌جانب دارد. ز 
مأمول است به سلامت جسمانی و روحانی نایل. و به مرادات دو جهانی واصل 
باشند. 


والسلام ختم الکلام. 


و محمود برادرم» مصدّع اوقات شریف است. 


عوو ۱۷۸ 8 ۰ 


به سید عبداللّه حیدری نوشته: 


مسکین بی نوا. مصدع رأی عقده‌گشا می‌گردد: 
در این‌وقت به صحابت قرة العینم. ملا صبغة الم فقرای خاکسار را به 
نوازشنامه‌ای عنبرین‌شمامه تذکار و اشاره‌ای بالبشاه را در خصوص اسعاد و 


() این مکتوب از نسخه‌ی «الف» گرفته‌شده‌است. 
(؟) این مکتوب در نسخه‌های خطی این‌جانب نیست. 


۷ 


چشم‌داشت «مومی الیه» فرموده بودند. از تذکار آن دیار جنت‌وار شاهبازهمت به 


پروازه و ناثرهی فواد به اهتزازه و دل مودذت‌منزل به سوز و گداز آمد: 


ار النسیم سری من ال وراء 


اما چه باید کرد؟ هرچند این سودازده‌ی فنون جنون را بدان دیار مزید اشتیاق 
است. بندگان آن مکان می‌نوشان را زياده هوای فراق است: 


قصد من سوی وصال ومیل اوسوی فراق 
ترک کام خود گرفتم تا براید کام دوست 


آخر پای صبر را در دامن شکیبایی که کشیده. و با بود و نابود خود آرمیده. دل را 


به فراق بسته. و از تمنای وصال رسته. زیان حالم مترنم این مقال است: 


بنشسینم وپساکشم بسه دامان 
سا کار وفسا شون یاه امیت امان 


و از انعکاس اشعه‌ی انوار مزیداخلاص آن جناب از جانب این مسکین 
درویش به امداد. بیش از پیش امیدوار» ۲ و از طرف انظار اکسیرآثار پیران کبار 


رجای بی‌حد و شمار داشته باشند «بمنه!» 


والسلام علیکم ورحمة له و برکاته. 
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وصیت کلی از این سرگشته به وادی حیرت به آن سرحلقه‌ی ارباب بصیرت. 
اینکه به يقین صادق بدانند هر نوع تأثیری که به واسطه‌ی شماست از جای دیگر 
اس ور اب تیزبینان عالم شهود به عین عیان تمام «ما سوی اللّه» را معدوم 
محض می‌یابتد. و خود «بحمدالله» ذائقه‌ی آن مقام چشیده‌اند. و در احادیث به 
صحت رسیده است که دنیا ملعونه و مبغوضه‌ی حق است. پس نیک تأمل باید 
کرد. کسی که از محبوب «واجب الوجود. مبدأ الملطّف والجوده نظر به سوی 
عدو معدوم أَم الخبائث مشووم بازگرداند. و به زخارف بیهوده‌اش: که سراسر 
سوای تمود بی‌بود نیست. مانند طفلان نادان فریفته شود تا چه مرتبه نادان و بی 
معرفت و دون‌همت است! در پیش و پس هر توجهی: بلکه هر مجلسی؛ یه مواطاة 
قلب و لسان استغفار را از کف ندهتد. و سیب یه بعضی اسرار» که بدون مشافهه 
و مواجهه دریافتشان مشکل بود: خواهش آمدن آن عزیز نموده بودیم اما تا سته‌ی 


شوال توقف باید نمود. 


والسلام تعلیک: 
«خالده 


اهد 


۰ ۰8 ۱۷۹ 9 


چومی‌رفتم به سلطان خیالت چشم دل دادم 
زد ده غالبی. امانخواهی رفت ازیادم 


سپاس و ستایش صانعی را سزد؛ کریمان را بر علو همّم گماشته. و دانشمندان 
را بر معالی شیم برافراشته. و درود بی‌شمار بر روان سید ابرار و سرور اخیار؛ 
«آعني:» احمد مختار و آل و اصحاب ای که ینابیع حکمتند و منابع دولتند. باد! 
به نحوی حصر و عد از سر حد او بیرون. و از مراتب اعداد افزون تر. 

به منظور ماء که محبوب في ذات است. معلوم باشد. اگر جواتب انصاف را 
منظور نمایند. «ما شاء اله» خود تصور سفر حجاز به نحوی‌ست به هر محست 
دل‌ربا؛ چه جای آتکه در مدت حیات یک‌بار بلکه بالقعل کسی هر روز از چند 
به وادی غبارها انگیزد. و هرشبی آهووار در هر رملی برخیزد. وحق رأَفت و کمال 
محبت: کسی را سزد در کشاکش احوال. و از سواری و حلّ و ترحال. رقت القلبی 
نصیب او شده, و از باغ روضه‌ی اسرار. و گلشن جامع حکم و اسرار. گلی چیده: 
وبوی خیری به دما او رسیده. و از فیوضات حرم محترم. هبه‌ای به جانب او 
وزیده. آری؛ له الحمد ثم له الشکر بمجامع حمده وشکره» این‌جانبان را رجای 
اندراج از آن زمره بسیار است» و ایشان را از نفرستادن مکتوب و سفر سلامتی 
اعتذار. 


رجای واثق. پروردگار عالم ما را و شما با خود دارد و بیخود نگذارد! 
والسلام. 


() این مکتوب در نسخه‌های خطی این‌جانب وجود ندارد. 


۷ 


خ89۰ ۱۸۰ 9 ۱ 
برای ملا خالد نوشته است: 
مخلص جانی. ملا خالد. منظور نظر پیران کبار باشتد! 
انتساب سلسله‌ی علیّه مبارک باد! مدار ترقی در این کار بر دو امر است: 
اعتقاد تام بر پیران طریقت. و اعتصام کلی به عروة الوثقای شریعت. و ترک وجود 
و بذل مجهود و وقا به عهود و قتاعت به موجود. از کلمات جامعه‌ی مردان 
خدایند. 
والسلام علیکم. 
خ و8 ۱۸۱ ۰*9 
برای میرزا خان نوشته است: 
میرزا خان که در دار دنیا در دارا درار داری» و از سخنان سحبان‌نشانش را 
مگر کسی نشنیده! بل در مدایح بلاغتش نسفته که هنوز دندانش به درار"" آشنا 
نشده باشد. در دره‌ی وصف دختر پادشاه هند را چتین سفته است. له دزه! 


خ 9 ۱۸۲ 9 « 


برای حاج خیرالله نوشته است: 


و مخلص جانی. حاجی خیرالّه را به خداوند بی‌همتا می‌سپاریم. امید این 
مسکین را گاهی به دعا یاد و شاد نمایند. دگر همه مخلصان راء چه اهل خانقاه و 
چه غیرهم. دعاگو و سلام رسانیم. 

والدعا. 


(۱) از «الف» گرفته‌شده و در «ب» نیز بدون اختلاف موجوداست. 
() از «الف» گرفته‌شده و در «ب» نیز موجود است. 
(۳) به دراره «ب»: به در در . 


(؛) از «الف» گرفته‌شده و بدون اختلاف در «ب» نیز موجوداست. 


۷/۸ 


۱۸۲ وه ۱ 


مکتوب اوّل به نزد ملا رسول کویی را خصوصا و سایر احبا را عموم: 


مخلص مقبول» ملا رسول و سایر برادران دیتی آن سامان را به دعای غاثبانه 
مُمد می‌باشیم: 

بعد از ارسال دعا از روی شفقت اظهار می‌شود که برادر طریقه و مُحبٌ 
بالحقیقه ملا عباس «جعلهُ له سبباً لاصلاح الناس» این دفعه زیاد از دفعات 
متقدمه از مواهب الهی سیراب و از برکات تاته‌ی اولیای کرام حظی برداشته‌اند. 
اگر کسی جویای فیض و تشنه‌ی لقای محبوب حقیقی باشد (تقدس جماله) اگر 
عمر و زندگانی خود را در راهش صرف تماید. هیچ نکرده است. و از این فقیر به 
توجه و افاده‌ی برادران دینی ماذون و مجاز است. بعد از این دست او را دست ایین 
مسکین دانسته. و ارادت او را عین ارادت این‌جانب پندارند. امید است که 
هیچ کدام از شما: از اکابر و اصاغر سبب به نخوت و ناموس. چنان‌که مقعضای 
بشریت است. خود را از دولت صحبت او محروم ننمایند. اما که لذت از وجدانی 
اولیا ناچشیده؛ کسی به عرصه‌ی رستاخیز برود حسرتی‌ست که هرگز جبر نخواهد 
شند: و اینکه ملا عباس همشهری شماست. سد راه شما نشود و خدای نخواسته 
مانند بعضی مردم «سلیمانیه؛ از این دولت سرمدی بی‌بهره نمانند. 

«والسلام علیکم وعلی مَن اتبع الهدی والتزم متابعة الصطفی (علیه وعلی 
آله وصحبه الصلواتٌ و التسلیمات العلی)» و عبدالقادر خصوصاً حاضرحضور ملا 
عباس شود. مریدی این مسکین مانعش نشود. 


() از «الف» گرفته‌شده‌است. 
1۷۹ 


موز ۱۸۶ له « 


مکتوب اول به نزد سیّد زکی صورت انتظام یافته: 


بعد از ازمنه‌ی متطاوله‌ی دوری: و تمامی اوقات محرومی و مهجوری. این 
کرد فرومایه‌ی شهرزوری را به دو کلمه‌ای یاد و در ضمتش داد دعاگویی خود را 
داده بودند و در خصوص تلقین و توجه استانه رفته بود: 

البته اگرچه طبع را از بس کم‌استعدادی اهمل اراده ... تقلت تلقین و توجه 
کلالی پیدا شده است. اما به حسب الاشاره‌ی جناب شریف. التفاتی به حال 
ایشان می‌نموديم» اگر فرصت صحبت دست می‌داد. اما سبب به بعضی موانع در 
این‌وقت آمدن به اشاره اتفاق نشد. هر وقت آمدند هرچه نصیب است خواهند 
یافت. 

و دوستان بی‌وفای آن‌جا را همگی سلام رسانیم. و نور چشمی. سید فضل اه 
به دعای عمر و سعادت و علم و هدایت مخصوص مي‌داريم. اگر نه این بود. 


هرچه می‌گویم «في الفور» می‌گویی: چیزی می‌فکنم «لکن الکتم اسلم.» 
والسلام و الاکرام. 


مهو ۱۸۰ ژچه ۱ 


به ملا سلیمان نامیء که طلبه‌ی خود بوده. نوشته: 


سلیمان! تعطیل در این‌جا از تحصیل دگرجا برای شما خویتر می‌انگاشتيم و 
لحظه لحظه انواع محصّل ترییت بر نفس سر کشت می‌گماشتيم؛ و داثماً بذر 
نصایح در ضمیر شما می‌کاشتيم. و شما را به مخلص وفاکیش خود محسوب 


می‌داشتيم؛ و به امید شخصیت زیاده از مرکز خویشت برداشتیم. و «مع هذا» «خود 


() از «الف» گرفته‌شده‌است. 
(۲) این مکتوب در تسخه‌های خطی این‌جانب وجود ندارد. 


۸ 


غلط بود آنچه ما پنداشتیم» و اگر به دعایم یاد کنی شاد شوی, و الا ظن مبر که 
آزاد شوی. 

والسلام. 

«خالد» 


۰ ۰8 ۱۸۲ ۰ 


از بغداد به سلیمان آغاء عموزاده‌اش: به سبب وفات همسرش فرستاده: 

عموی‌زاده‌ی آرشد آمجد. سلیمان آغا. به خدا می‌سپاریم که در دین و دنا یار 
و مددکارش باشد. و روح پر فتوح مرحومه‌ی مغفوره به جتّت شاد. و عمر 
بازماندگان به اضعاف تراب مرقد او در ازدیاد باد! 

در هیچ خصوص غباری به خاطر شریف راه ندهند. زن و فرزند و مال و منال 
امانت خداست. هر وقت امانت خود را برد مختار است. 

و در خصوص این مسکین هم خاطرجمع باشند. «ٍن شاء لنه» چیزی خواهد 
شد که باعث سعادت دارین شود. 

والسلام علیکم ورحمة له وبرکاته. 


و همه‌ی اطفالان خانه را سلام رسانیم. قبول نمایند. و اگر خدا دوست دارند. 
همه کار دین و دنیای شما به مراد است. و اگر هرچه هوای نفسانی شما بود آن 
طور کنند. خواهم هرچه خواهد آن کنند و آرواح پیران بزرگوار هم از شما در آزار 

و اگر خواهش نقلت به طرف «اردلان» یا جای دگر داشته باشید از این طرف 
مرخصند. 

برادری و دوستی این مسکین بدون ترک هوا و فرمان‌برداری خدا و رسول 
صورت نبندد. 


(۱) این مکتوب در نسخه‌های خطی این‌جانب وجود ندارد. 


ااث 


89 ۱۸۷ وه ۰ 


به سلیمان نوشته: 


و ققیه سلیمان مزبور را وصیت می‌کنم به اتتباع سُنّت و ٍجتتاب از بدعت» و 
خسن خلق و تواضع. و اينکه خود را از همه کسی کمتر داند. و به جمیع مسلمان 
به چشم توقیر و احترام نگرد. و به شغل طریقه‌ی علیّه مشفول شود و به دوام 
تضرع و انکسار از مشایخ سلسله‌ی عَلیّه در هر کار استمداد نمایند. و بعد از این 
هرگز سوگند و طلاق نخورد. و نذرهای پراگنده نکند. چنان‌که پیشتر بدان مبتلا 
بوده است» و از یاد مرگ و اندراس قبر و هول روز قيامت کوتاهی نکند» و اين 
بیچاره‌ی معصیت‌بار را به دعای استقامت بر شریعت و حسن خاتمت یاد نماید. و 
در هر کاری شریعت غَرّا را امام و مُقتدای خود کند. «وفقه ال رانا علی طريقة 
الاستقامة. وحفظه ولیانا عمّا بوجبٌ التدامة. فی دار الدنیا وفی یوم القيامة انه هو 
ارحم الراحمین. و صلی اللّه علی النبي الامي محمد وعلی آله وصحبه وپارک 
وسلَمْ عدد معلوماته کل لحظة ألف مرة.» 


(۱) این مکتوب از «الف» گرفته‌شده‌است. 
۸۲ 


مکاتیب که به شیخ شمس الدین نوشته 


خحو] ۱۸۸ وه ۰ 


این مکتوب به نزد جناب شیخ شمس‌الدین صادر شده: 


حضرت حق (عرّ شانه) و فیاض مطلق(جل سلطانه) ذره‌ی فاخرهی فطانت و 
هترمندی. ‏ و قرهی باصری این مرکز داثرهی مستمندی» و منظور نظر پیران 
نقشبندی یار وفادار. ملا شمس‌الدین را تا دم یاز سین سرگرم اخلاص سودازدگان 
محبت الهی» و منبع شرع انور حضرت رسالت‌پناهی دارد! 

چونکه هميشه اخلاص و نیاز و اشتیاق و سوز گداز آن عزیز پاکباز پرتوانکن 
مرآت قلوب فقرای بی‌مراد و عکس‌انداز آینه‌ی فاد صفوت‌نهاد است. و در این 
وقت. مخلص جان‌فشان. و محسوب خاندان. هارون. به نیت صله‌ی رحم و بر 
والده. مرحله‌پیمای آن دیار می‌شد. از لوازم شیمه‌ی مروت و وفا دانست که 
دوستان آن سامان را عموماٌ. و ارباب حقوق صحبت را خصوصاء آن عزیز و ملا 
مصطنی قاضی و سید نورالدین را خصوصاً بعد الخصوص, به در کلمه یاد. و 
تجدید مراسم محبت وداد نمایم. 

در حدیث شریف وارد است «آنا واتقیاء آمتي برًء من التکلف». بنابراین در 
اظهار خسن نظر اطتاب ننمود؛ همین وصیت است: که از مرگ و زمزمه‌ی روز 
رستاخیز فراموشی نگزینند. حاصل کون مکان همه هیچ است؛ همچنان‌که به دنیا 
آمده‌ايم به همان‌طور از او بیرون خواهیم شد. پس اگر به اختیار خود کسی حطام 
دنیویه را بگذارد دولت‌های بی‌نهایت یه دل خواهد یافت. واگرته البته خواهد 
گذاشت و سودی نخواهد داشت. بزرگی گفته است: 


(۱) این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته‌شده‌است. 


۸۳ 


گربروی عذرپ_ذیرت برند 


ورنه سود ایند اسیرت برن.د 


ِ نویسد؟ وصیت دیگر ثیسنت. 
رباب عقاید اسلام هیچ گوش به سخن علما ندهد. آن یی دولتان به شصت 
عدم قه اتبیای کرام (علیهم وعلی آلهم الصلاة والسلام): با وجود اثبات در 
هندسیات و ریاضیات. به جهل صرف و حیرت محض افتاده‌اند. در الهیات آری! 
این جهلای متسمی به عقلاء فایده خود را صرف عقول ناقصه‌ی خود نموده‌اند. 
وسایل الهیات متعلق به ذات و صفات مقدسهی لهیه‌اند که عقل را به آن عالم 
مسایل نیست» تا شیطان از راهی ملاهی رخته نیندازد؛ که در مساحات و جیر و 
مقابله و کسوف و خسوف همه مطایق واقع گفته‌اند. شاید در مباحث ذات و 
صفات هم مْصیب باشند. زیرا که مانع نیست علف را در امور عقیله دخل باشد. 
اماء آن عاّم ورای عقل. امام فخر رازی به آن علو کعب و طول باع می‌گوید: 
نهایه عقل الع اقلین عقال 
وغایء علسم الع‌الین ضسلال 
واگر می‌خواهند به اجازه‌ی این درمانده. «مشافهة» تلقین ذکر از هارون تلقی 
نموده. گاهگاهی در مقابله‌ی ایشان نشسته مشغول شوند. و والده‌ی ماجده‌ی خود 
وملا عبدالحق و سایر دوستان و هواخواهان سلام رسان. و امیدوار دعای خسن 


خاتمه می‌باشیم. 
الدعا. 


1۸ 


فرزند عزیز شما را دعا می‌رسانم» و شما را وکیل تبلیغ سلام خود می‌گردانیم 

که هر تیازمندی دارد یا احوال را می‌پرسد سلامش برسانید. و پدر مخلص فدوی 
خود ملا عبدالله را از طرف فقیر سللام خاص امتیاز نمایید. 

الدعا. 


۱۸۹ وه « 


این مکتوب به نزد شبخ شمس الدین سنندجی صادر شده: 


مُحبٍ صفوت‌آیین. و مخلص صداقت‌تضین: جناب شیخ شمس الدین! حق 
(سبحانه وتعالی)؛ به اقصی مراتب جتون محبت خود. که غایه‌ی مرام مردان راه 
است» برساند «بمتّه!» 

بطاقه‌ای معلو از محبت و صداقت. به یادآوری اين مسکین. قلمی و ارسال 
فرموده بودند. رسید. موجب تجدید انتساب وتعلّق به سلسله‌ی علیّه گردید. 

وصیت است: که قلیل این طریقه را کثیر دانسته. تمسّک به این خاندان 
عظمی را سرمایه‌ی دولت دازین دانند. اصل اراده‌ی این طایفه کاری بس بزرگ 
است. ذکرو کیفیات و شهود اگر باشد دولت دیگر است. 

گفته‌اند: تا حق تعالی به تجلی بر باطن بنده مُتجلی نشود. آن بنده مرید 
خاندان اولیا نمی‌شود. غرض این است که از شکر نعمت اراده‌ی این طایفه غافل 
نشوند که حدیث «الرمُ مع من أَحبَ» مشهور است و بر آلسنه‌ی خواص و عوام 


میذ‌گوو اسنحتء 


والسلام ختام الکلام. 


() این مکتوب در نسخه‌های این‌جانب وجود تدارد. 


فت 


مچ ۱۰ یه« 
به شیخ شمس الدین نوشته: 

برادر طریقه. و مخلص نی الحقیقه. شیخ شمس الدین را به مدد روحانیت 
هار درز یدای 

از کمال مهر و وفا به در کلمه فقرای بی‌مراد را غریب‌نوازی فرموده بودند. 
ی 

بعد از رسیدن نامه چتد روزی به اشاره‌ی حاج محمد مشغول به ذکر لطائف 
شوند, بعد از آن. ایشان اگر مناسب دانستند. شما را به نفی و اثبات مأمور 
می‌نمایند.و در این خصوص به حاجی محمد هم اشاره شده است. 

وصیت عظیم همین است: ناموس صلاحت و نیک‌نامی, شما را از فیض باطن 
فقرا باز ندارده که هرکس به صاحب باطنی, که در عصر او باشد. باور نکنند؛ 
یقین است اگر در عصر رسول اه (صلی ال علیه وسلم) هم می‌بود. به آن حضرت 
هم باور نمی‌کرد «نعوذ باه و یاوری که اکنون دارند سیب به عدم مُعاصره و نبودن 
عیب و عار است» که سبب به کمال شهرت آن حضرت (صلّی اه علیه وسم) 
برای هیچکس عار نیست بگوید: من غلام آن حضرتم. بلکه از ربقه‌ی غلامی او 


مر برون بردن عار و ادبار دین است. 


والسلام. 


(۱) این مکتوب از «الف» گرفته‌شده‌است. 
1۸ 


خ 9 ۱۹۱ ۰8 


به شیخ شمس الدین نوشته: 


مُحبٍّ جانی و برادر دو جهانی. شیخ الشیوخ. شیخ شمس الدین» به خسن 
العفات شیران بیشه‌ی ولایت: و شهسواران عرصه‌ی هدایت؛ «أعني:» پیران 
بزرگوار" موید باشند! 

اشتیاقنامه‌ی مشحون به انواع محبت و سوز و گداز و مملو از اظهار درد دل 
از انجام" تا باغاز به نامزد مسکین قلمی فرموده بودند. رسید. و بر اخلاص و 
صداقت آن جتاب برهان قاطع گردید. 

وصیت این مسکین این است: که به قدر مقدور در اجتناب از حرام» و 
احتراز از فضول کلام و بذل مجهود در اتتباع سیّد الانام (علیه وآله وصحبه 
الصلاة والسلام) کوشند. و دولت‌های مویده‌ی آخرت و رضای مولی را به نعم فانیه 
نفروشند. و این فقیر را به دعای خیر یاد نمایند. 


والسلام علیکم. 


و سایر برادران طریقه را سلام رسان. و مُلتمس دعا می‌باشیم قبول فرمایند. 


«لکته بدون الفناء الاتم صعبٌ من خرط القتاد.» 


(۱) این مکتوب از «ب» گرفته‌شده. در «الف» نیز وجود دارد. 
(0) بزرگواره «الف»: بزرگواران. 


(۳) انجام «الف»: انجا. 


وت 


حوق ۱۹۲ یچ ۰ 


این مکتوب به نزد پسران مالا صالح تره‌ماری صادر شده: 


یرادران دینی و محبان یقینی. ملا احمد و ملا محمود و ملا محمد اولاد 
امجاد استاد مرحوم. به مدد روحانیت پیران ۳ سلسله‌ی علیّه‌ی خود 
می‌سپاريم. که در دین 0 دنیا یار و مددکارشان باشند! 

در این‌وقت مسموع شد و به ثبوت پیوست که طاثر روح پر فتوح استادیام 
طوطی نزهتگه فردوس برین؛ «أعنی:» از دار الکدورت دنیای دنیه به دار السرّت 
عقبای مرضیه انتقال نموده‌اند. از این معنی انکدار تمام و انکسار بی‌حد و انجام 
به خاطر این مسکین راه یافت. 

حق (سبحانه وتعالی): شآبیب رحمت بی‌دریغ خود را به تربت خالی از کربت 
ایشان ارزانی""» وآن برادران عزیز"" را نائل مرادات دو جهانی داراد «بسمته!» 

به حمدالّه خود هم می‌دانند که احدی از تجرع صهبای منيّه مأمون. و از 
کشیدن شربت ممات مصون نخواهند ماند. و اجر جزیل و صبر جمیل بر خواص 
وعوام هویداست. 

دیگر حاجت به پند و امر را" نیست. می‌بایست خود به تعزیه‌ی آن عزیزان 
آمده باشیم. اما سبب به بعضی موانع متعذر بود. «لهذا». جتاب سیّد سَتّد معتَمّد 
خود سیّد محمود را به عتوان تسکین و تصبیر شما فرستاده. در آن خصوص نائب 


مناب خود نمودیم. 


() این مکتوب از «الف» گرفته و در «ب؛ و «ش» نیز وجود دارد و عنوان نامه از دش» گرفته‌شده‌است. 
(۲) در دین و. «ب»: در این. 

() ارزان» «ب»: اززای. 

(4) و آن برادران... . در «الف»: «برادران» نبود که غلط به تظر می‌رسید. لذا از «ب» گرقتم و گذاشتم. 
(ه) امر را. «ب»: مر را. 


۸۸ 


امید که عاقبت ما و شما و سایر مسلمانان مقرون به صلاح یادا «انه رژوف 
بالعباد» 
والسلام ختام الکلام. 


موق ۱۹۲ وه ۰ 


برای سید طه نهری نوشته است: 


حق تعالی» منظور نظر فوآد سیّد طه را به فنا و بقای ام مشرف گرداناد 
«بمَها» 
نام‌ی اخلاص‌علامت که به نامز اين مسکین قلمی نموده بودند. رسید». از 
رواج طریقه‌ی غَلیّه و ختم کلام اه مجید. که نوشته بودند. بسیار مسرور شدیم. 
به شرط اخلاص عباد له هرچند به عبادت الهی (جلْ وعلا) و اتتباع سنت 
رسالت پناهی (صلی اه علیه وعلی آله وصحبه وسلم) به واسطه‌ی شما بپردازند. 
به مقدار اجر همه در دفتر اعمال شما ثبت خواهد شد. خبر وافی‌اثر «مّن سَنسنَه 
حستة ... الخ» شاهد این حال و ماصدق این مقال است. 


والسلام علیکم ورحمة له و برکاته. 
اضعف العباد: «خالد التقشبندي الجددي» 


(۱) این مکتوب در نسخه‌های خطی این‌جائب وجود ندارد. 


۸۹ 


۰ ۰8 ۱۹: ۶90 


برای مالا عباس کویی نوشته است: 


مخلص صداقتاساس, برادر عزیز. ملا عباس: مورد الطاف بی‌قیاس باشند 


تاه 
پیش از این از چگونگی آن‌جا اظهار اسف فرموده بودند. حکیمان الهی 
گفته‌اند: 
مود بای د که در کشاکش دهسر 
7 


باید مطلقاً از آن جا حرکت نکنند. و تشویش به خاطر راه ندهند. که معامله- 

ی جناب اقدس با زمردی اولاد آدم. به تخصیص نسبت به آرباب فقر و فناء 

امتحان است. پیوسته به دب می‌باید بود و ناظر مجاری قَدّر و افعال را از ایزد بی- 
همال باید دانست که زید و عمرو در میان بهانه‌اند. 

والسلام و الاکرام. 

«خالده 


خ 9 ۱۹۰ 9 ۲ 


این مکتوب به نزد ملا عباس خلیفه‌ی کوی‌سنجاق» صادر شده: 


دوست حقیقی. ملا عباس را به خدا می‌سپاریم! 
در این وقت: چاکر فدوی» سلیمان وارد آن سمت شد. شما را بدین «صحيقة 
الوداده یاد نموده. در هر خصوص ایشان را سفارش فرموده‌ايم. و درویش رسول را 
سلام رسانیم از امر شما پیرون نرود. 
والسلام علیکم ورحبة ال 


(۱) در نسخه‌های خطی این‌جانب موجود نبود. 
(0) این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته‌شده‌است. 


۹۰ 


۰ ۰8 ۱۹۰ 


برای مللا عبدالرحمان نامی نوشته است: 


منظور پیران نقشبندی. و محبوب این مرکز دائرهی مستمندی؛ مولانا 
عبدالرحمن افندی» «لازال بعین العناية ملحوظاً ومن جمیع النوانب محفوظا!» 
آمین 

هرچه در خصوص عبداله افندی نوشته بودند. مصدقند سوی قابليَة الطريقة 
و چند چیزی دیگر. و او را عفو فرمودیم بنا به خاطر شما به شرطی که هیچ 
مخالف از او سر نزند. و ملا محمد مدرس را بقرمایند آنچه از طرف بندگان وزیر 
به اهل تکیه احسان شده. اگر حلال صرف است بسیار ممنونیم و قبول نموده‌ایم: و 
هر تقسیمی که مناسب می‌دانند» بنمایند و اگر حلال نباشد. قبول ندارم که به 
فساد فقرا متجر می‌شود. آهسته آهسته باید بدون تکذر خاطر ولی امر؛ آن را به 
خسن تقریب رد نمایند «لا بارک له في دنیا بلا دین!» اگر ايشان خواسته باشند. 
می‌توانند از ممرّ حلال, آن مقدار را به فقرا عنایت فرمایند. 

و هدایت از راء حج عودت نمود. او را از رجوع به اربیل منع نمودیم. اگر او را 
به اذن یا به منزع خلافت اذن و اعاده نمايیم. احتیاج به اذن بندگان وزیر هست یا 
نه؟ با ساعی جواب این معنی را بنویسند. في الواقع آن کسی که اکنون در جای او 
به ارشاد مشغول است. در نزد من از هدایت مقبول‌تر و نفسش مطمئن‌تر است» و 
هوای خلیفه‌گی او را بیشتر داریم و نیت نداریم که هرگز هدایت را خلیقه‌ی اربیل 
سازیم. 

والسلام. 


(۱) در نسخه‌های خطی این جانب موجود نبود. 


خحوع ۱۹۷ 8 ۰ 


این مکتوب به نزد جناب شیخ‌عبدالرحمن خلیفه‌ی شام شریف صادر 


سده: 


مسکین مهجور. و سر‌گشته‌ی از کار مردان دور. «خالد». یار وفادار خود. 
عبدالرحمن معروف به حاج حسن را دعای مخلصانه و سلام مشتاقانه می‌رساند. 
و به دعوت غایبانه برای خسن ختام. و لٍتباع سنت سنیّه‌ی سید الانام (علیه 
وعلی آله وصحبه أَفْضل الصلا: وأجل السلام آنا فأناً الی قیام الساعة وساعة 
القیام) تصدیع می‌دهد: 

بعدهاه اول: شبا خود اظهار شدت رغبت نمود که این فقیر چنین شما را از 
خود جدا نمی‌خواهيم. اکنون که تشریف برده‌اید مراجعت را موقوف دارید تا 
بدانیم چگونه خواهد شد. 

و ثانیاً: مقصود محبوب حقیقی‌ست (عرّ شأنه) خاطر فقرا اگر به اخلاص 
دلدادت(!) مسلمان مایل است صرف برای رضای مولی و صلاح ایشان است: 
کسی مرید شود یا نشود معتقد شود یا نشود مساوی‌ست. «لیتک ترضی و الانام 
غضبان». لیکن, هر خلیفه‌ای که باعث مزید اخلاص مسلمانان و کثرت مریدان 
خاندان شود زیاده مأجور و مر پیران کبار را منظور است. 

ثالق؛ شکر خسن حال و ترقی خود که نموده بودند زياده موجب انبساط خاطر 
شد. و بی‌حلاوتی‌ها و بی‌رنگی‌های اینجا در هنگام دوری ظهور را وارد و اينکه 
نويشته بودند که: در وقت قوی حال سوای محبوب علی الاطلاق را (تقدس 
جماله) نمی‌بينيم. در اینجا از دو دقیقه غاقل نشوند؛ یکی اینکه خدای تعالی با 
هبه کس در همه حال از رگ جان نزدیک‌تر است. پس او را در بعضی اوقات 
نادیدن خسار است. دیگر اینکه هرچه دانسته و دیده وشنیده شد همه غیر است» 


(۱) این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته‌شده‌است. 


ون 


همه را به کلبه را یا به مجرد اعتنا نفی باید نمود. که مقصود حقیقی با وجود 
غایت قرب و نهایت اتصال بیچون درای مرآت است. 
رابعا: تشدید بر مسلمانان تنماید. زیرا که طریقه‌ی علیّه چندها مرتبه دارد. 
همه‌ی متسوبان خاندان لازم نیست ترک تمام ماسوی‌اللّه نمایند. بلکه برای بعضی 
کسی محبتی و یاد مر وآدنی ذکری خوب است «ما لایدرک کله لا پترک کله». 
«والر مع من أَحتِ» و مردم را به چشم طمعکاری و دون‌همتی دیدن و خود را 
ریاضت کش و مجاهد فهمیدن علامت زهاد مغرور خودبین است. هرکس همه‌ی 
هل کلمه‌ی «لا اله الا الّه» را با وجود گناه و غفلات از خود بهتر نداند. هر چند 
خود تقوای طیفور و ابن آدهم داشته باشد. نامرد و کوردل استء واینکه نام نامی 
سید الکونین را (صلی اللّه علیه وعلی اله وسلم) نوشته و صلوات بر او در ننوشته 
بودند بسیار ناپسند بود. 
والدعا. 


م9 ۱۹۸ وه ۰ 


این مکتوب به نزد استاد خود. مولانا عبدالوحیم الزیارتی» که اسم 
دهی‌ست از ولابت کوی‌سنجاق نوشته است 


مخلص صمیم و مشفق قدیم. استاد اجل. ملا عبدالرحیم را موکول همم 
علیّه‌ی مردان توحید و شیران بیشه‌ی تجرید: «اعني:» پیران سلسله‌ی علیّه 
می‌نمایم» که در ظاهر و باطن و دنیا و آخرت. یار و مددکارش باشند «بمَنّه!» 

این مسکین را به محبت‌نامچه‌ای یاد و دوباره به وسیله‌ی تبریه‌ی برادر 
طریقه. شیخ احمد. به رقعة الوده‌ای مسرور الفواد فرموده بودند. آگرچه شهود 
مخالف» «جم غفیر» بودند؛ از آنجا آن جناب را. اگرچه مفردند. قایم مقام جمع 
می‌دانيم. مذعای شما را از انصراف ممنوع و حکم آن مفرد بی نظیر را مقدم بر 


(۱) این مکتوب از «ش» گرفته‌شدهاست. 


2۹۳ 


مجموع نموده. گوش به مقال آنها ندادیم. همین می‌باید به قدر مقدور از اعتصام 


به «حبل التین» شریعت غرا کوتاهی نشود. 

دگر امید است که سخن اریاب اغواض تأثیر نکند؛ اي مسکین که خود به 
هراران زله و خطا مبتلا باشد. از خلفای ما کسی که تخیّل عصمت از زلات نماید 
جای تعجب است. در عصمت نبیای کرام (علیهم الصلوة والسلام) اين‌همه تنازع 
هست تا به أولیا چه رسد؟ و ما بی‌مرادان سگ اولیاء الّه هم نمی‌شویم. می‌باید این 
رشحه‌ی فیوض اولیا را که در کشکول گدایی اين بی‌مراد ريخته غنیمت دانند؛ و 
هرچند کم باشد از فیض مقدس اولیاست. هرکه با اریاب فقر طریق عناد و 
نفسانیّت می‌برد در خطر است. 


والسلام علیکم ورحمة الّه وبرکاته. 


خ 9 ۱۹۹ له ۰ 
این شقه‌ی شریفه به نزد شیخ عبدالعزیز کوته کوتری و شیخ علی 
خیوتی صادر شده: 
مخدومان مُکرم خود. شیغ عبدالعزیز و شیخ علی را به عرض دعا مصدعیم! 
آن است: مبلغ پنج تومان نقد به معیّت محمد علی روانه‌ی خدمت شد. از ار 
مطالبه دارند و اندکی از تماکوی مخصوصه برای شما روانه نمودیم با کفش و 
جامه و زیرجامه‌ی یوسف اخذ نمایند. و همینکه مشخص به اتمام رسید جواب 


صحیح را روانه نمایند. شاید اندکی بر شیخ احمد غلبه پیدا نمائیم. 


() این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته‌شده‌است, 


3 


مهو ۲۷۰۰ ۰ 


برای آغا عبد الغنی نامی نوشته است: 


بسم له الرحمن الرحیم 
«قل الحد لله. وسلامٌ علی عباد» لذینَ اصطفی؛ 


به مقتضای دریافت اهل کشوف صحیحه و مضامین صدق‌آبین آیات و اخبار 
صریحه. شاهد سرادق حقیقت بر نظارگان مناظر طریقت چنان جلوه می‌نماید که 
هرگاه سرحلقه‌ی مجردان بیابان ملکوت؛ «أعني:» جان انسان؛ پیش از مرقق‌پوشی 
عالم ناسوت؛ «آعني:» تلبس به لباس 9" در مصطبه‌ی خمخانه‌ی «آلست؛ با 
کسی صیوح پر فتوح تعشق را نوشید. ودر جامه‌خانه‌ی «خلقت الأرواح» دیبای 
گران‌بهای تعلق را پوشید. عاقبت به مودای غیب انتمای «الأرواخْ جنودٌ مُجَتَدة, 
فما تعارف منها اثتلف وما تناکر منها اختلف» دوباره در عالم اجسام با وجود اعد 
الشرقین» حکیم کارساز بتده نوازه سببی می‌اتگیزد که هر دو, سالک طریقی و 
داخل جرگه‌ی فریقی شوند. و ساقی باقی در کام التام جرگه‌ای می‌ریزد که هر دو 
سرشار نشته‌ی رحیقی گردند. دراین خراب‌آباد نه شتّی عمَری را با شیعه‌ی 
جعفری غباری‌ست. و نه شریف قریشی را با بنده‌ی حبشی نفاری» و نه ندّمای 
سلاطین را بر فقرای مسکین مزیت و افتخاری. بلکه دراین معنی مرقم‌داران 
ژندپوش را با مرضع‌پوشان جوهرفروش جای همسری است» وگدایان بی‌نوای فقیر 
را با پادشاهان اورنگ‌بوش جهانگیر مجال برابری. و ارف اشل در آن عالم 
مقدس. آن تعشق و تعلّق روی نداده باشد. هرگز در این خاکدان صحبت و 


یگانگی سبب رفع وحشت و بیگانگی نخواهد شد: 
حسن زبصر بلال از حسبش صهیب از روم 


(۱) در نسخه‌های این جانب موجود نبود. 


)٩(‏ در نسخه‌ها. داخل پرانتزه » بدون نوشته بود. 


۹0 


ز خاک مکه ابوجهل! این چه بوالعجب است؟! 
«نعم ما قال العارف الجامي قَدس سره السامي!»: 
چوپیونسدی نباشد ج ان و دل را 
چ» خی از ملاقات آب و گس ل را 
«لهذا». جناب مخلص درویشان. ومعتقد حضرات ایشان. آقا عبدالغنی را به 
مناسبت روحانی. با فقرای از وجود خود فانی. بشارت. و به تدیم مصطبه‌ی عالم 
ارواح با شبتم‌زدگان اربعین صباح اشارت می‌فرماييم. در این هنگام نیکو سرانجام 
با وجود بُعد صوری و عدم ملاقات و دوری این گدای بی‌مراد را به نوازشنامه‌ای 
یاد. و درطی آن شرح اشتیاق صنوف آرزومندی دیدار را داده و تمتای رصال را از 
عد و حصر زیاد نموده بودند. اگر نه این بود که سلاطین دین و اساطین ایران حق 
الیقین اسرار معنوی را بیرون از دایره‌ی خیال و خارج از حوصله‌ی مقال فرموده- 
آند. چنان که صاحب «گلشن راز» می‌فرماید: 
ای هرک ی ادسس دوس سرقه تای ند 
چ وب قلسزم ان در رف اید 


هرآینه چند نکته‌ای گوهروار گوشوارهی گوش آن ندیم جواهرفروش. و اندکی 
اسرار طریقه را قارخٌ السمع آن حکیم حکمت‌نیوش می‌تمود. اما اگر ملاقات 
جسماتی نیز مانند تالف روحانی ثبت جریده‌ی قضای ربانی شده. تن در آن وقت 
شمه‌ای داد بی‌سروسامانی را توان داد. و الا مهر خاموشی را بر زیان بیان باید 
نهاد. و به مجرد محبت این طایفه اکتفا باید نمود که التغات دورادور ایشان 
بی‌نتایج نخواهد بود. لسان الغیب شیرازی (علیه الرحمة) می‌فرماید: 


فررراه عفیق مرحال الق قرب وردعتد فیس 


می‌بینمت عیان و دعامی‌فرستمت 
والسلام ختام الکلام. 


1۹1 


مه ۲۰۱ له ۰ 


مکتوب آن حضرت به نزد آغا عبدالغنی تحریر یافته: 


برگزیده‌ی فقرا. مبرا از مق ومتی. مخلص خاندان علیّه. آغا عبدالغتی. به 
سلامت باشند! 

در خصوص انشعاب فرق اسلام و اختلاف امة سیّد الانام (علیه وعلی آله 
وأصحابه أَفَضلْ الصلاة والسلام) و اختیار مسلکی از مسالک هفتاد و سه ملت» 
اشارت به این مسکین مُستهام نموده. و بوی اخلاص را به مشام جان اریاب فقرو 
فنا رسیده بودند. 

دیده‌ی امید به سوی طلوع اختر سعادت آن عزیز بازه و نخل خسن خاتمه‌ی 
شما در نظر این مسکین به نسایم لطف الهی در اهتزاز آمد. اگر نه این بود که به 
مقتضای حدیث صحیح: فرق اسلام به هفتاد و سه ملت منشعب. و هر فرقه 
چندها مسائل اعتقادیه دارند. و هر مسئله چند دلیل. و هر دلیل چند جواب و 
نقض مناقضه دارد. هرآینه به تمامی این دفعه به قدر کشف وجدان و علم و عرفان 
خود پرده را از روی کار بر می‌داشت. و حقانیت را «کما هو الحق» می‌نگاشت. 

لیکن به احتیاط اینکه مبادا حقیقت فحوای دلیل هر گروه تفصیلاً حالی رأی 
آن عزیز نشود. و به تشکیلات مردم خورده تغییری در مذعا پیدا شود؛ بهتر این 
بود که شا را غایبانه به دعوات صادقانه یاد. و به طلب مصلحت دنیا و اخری 
امداد نموده» آدهم قلم سست عنان. و خامه‌ی بیان مقطوع اللسان نماییم. 
اگرجاذیه‌ی الطاف الهیه یار و مدد روحانیت حضرت خاتم الأْتبیاء مددکار باشد» 
با وجود طول مسافه‌ی فراق به دولت دیدار این مرکز داثردی اشتیاق می‌رسند. و الا 
وصیت آن است که «گیف ما اتفق» با زیردستان مروتی» و انعتافا گاه‌گاه فکر 
آخرتی. وبا جناب جان‌آفرید خود میل و محبتی داشته باشتد تا ببینیم کار به کجا 
می‌رسد؟ والسلام علی من اتبع الهدی. 


() از «ج» گرفته‌شدهاست و در «ش؛ تیز وجود دارد. 


مت 


89 ۲۰۲ لچه ۰ 


برای عبدالفتاح نوشته است: 


مخلص این داثر‌ی دردمندی. مخلص دیرین» عبدالقتاح افتدی» به سلامت 
و عافیت پاشند! 

در زمان حضور به شما اشاره نموده بودیم که در خصوص جناب کلار امینی 
هرچه مقدور شود در خدمت هردو منظور این مسکین: السیّد «احمد افتدی». و 
«نجیب افندی». از کلمات طیبات کوتاهی تنمایند. اکنون که سلیمان افندی آدم 
«مومی الیه» برای عرض مصالح او عازم آستانه‌ی علیّه (حمیّت عن فتن و بلیة) 
شد. از فقیر التماس نمودند که برای ایشان توصیه به منظوزین مذکورین نوشته 
شود. آن است: در آن خصوص از احمد افندی اغریبوزی به نجیب اقندی» و از 
محمد ناصح به ناظر تویخانه‌ی عامره السیّد احمد افندی نویشته‌ايمی به شما هم به 
طوری که لساناً به شما ام نمود‌یم به زیانی تبلیغ نمایند که اخلاص کلار ا 
اين‌جا پر بکار می‌آید. 


ی 


(۱) از «الف» گرفته‌شده‌است. 


1۹۸ 


مکاتیب که به عبدالقادر نام ها فرستاده 


موق ۲۰۳ 9 ۳ 


این مکتوب به نزد شیخ عبدالقادر» برادر شیخ عیدالصمد. قاضی 
سلیمانیه صادر شدد: 


حق (سبحانه و تعالی)» آن منبع مکارم اخلاق و مجمع مراحم و اشفاق را به 
عین عنایت کامله محفوظ داراد «بمه!» 
در این‌وقت دوباره فوت سم محمد. علاوه‌ی مصیبت انتقال مرحوم 
جنت‌مکان قاضی گردید. في الواقع انکسار قوآد این مسکین به غایت رسید. حق 
تعالی از محض فضل و کرم. ایشان را صبوری عنایت کند و موجب خشنودی خود 
گرداند! 
به حقیقت. با وجود ایتهمه مفسده‌های دینی که در این زمانه دچار شدهايم. 
در نظر انسان خورده‌بین» مصیبتی از مصیبت بی‌توفیقی و محجویی سخت‌تر 
افسوس! که وقت کارازدست برفت 
ایام وال یاراز دسست بسرفت 
در معن-وضن. یک دولت اپاینده 


صد دولت پای_دار از دسست برفت 
والسلام علیکم ور حمة ال وبرکاته. 


(۱) این نامه از «الف» گرفته‌شده‌است. و در«ش) نیز موجود است که عنوان نامه از اش» گرفته‌شده 
است. ضمناً پاراگراف آخر آن در کتاب چاپ شده موجود نبود: بلکه از زیاده‌ی «الف» بود که به نامه 
ملحق شد. 


1۹۹ 


برادر سعادت‌اث ملا عشمان حافظ را خیلی سلام رسانیم. اگر بی‌جایی و 
ازدحام مردم این‌جا مانع نمی‌بود. اورا به نزد خود می‌طلبیدم. 


3 وج ۹2 ۳ 9 [(ی 
این مکتوب به نزد شیخ عبدالقادر برادر شیخ عبدالصمد. قاضی 
سلیمانیه صادر شده: 


سیّدا! سَتّدا! به خاتمه‌ی حسن» مختوم باشند «بسمته!» 

مرجوست از عوض این مسکین برخواسته. به نزد اهل بوسف که والد‌ی 
محد مرحوم است. تفریف برده. به خسن مواعظ او را تسکین داده. و از زیان 
اين فقیر هم به مبالغه‌ی کی از جزع تامشروعی‌ها ممنوع نمایند. و به ایشان 
بگویند که: این مکتوب فلانی‌ست که در این خصوص توشته و ما از عوض او 
پیش شما آمدیم. و از ما وعده‌ی موکده است اگر رفتن حرمّین شریفین را تصمیم 
نمودیم؛ مخصوص خود به تعزیه‌ی ايشان به معیّت اهل خود. که دختر یوسف 
باشد. البته خواهیم آمد. باید"" خسن اصطبارشان مسموع ما شود. و احوال 
سامی" ذات حمیده‌صفات خود را نیز علاوه نمایند. 

و احبای آن‌جا خصوصاً کاک علی قاضی و عباس و موسی سلام‌رسانيم. و 
برودتی از موسی مفهوم مي‌شود: سببش خير باد! و حاجی سیّد محمد با وجود 
برودت پیشین الان به مین دیگر معلوم است"* »الاعمال بالخواتیم» مأئور و 
مشهور است. و محمد استاد رسول را به سلا تام مخصوص " می‌داریم. 

والسللام علیکم ورحمة الّه. 


(۱) این نامه از «الف» گرفته‌شده و در «ب؛» نیز موجوداست. 
() باید. «ب»: اما باید. 

(۳) سامی. «ب»: سلامی. 

(۶) است» در «الف» تبود. 

(0) مخصوص. در «الفه نبود. 


9.۰ 


۱ ۲.۵ 


به سید عبدالقادر نوشته: 


سیّد خود. جناب «زیدة الأکارم والاأجناب». سیّد عبدالقادر را به عرض دعا 
ر 
دوستان مهجور. و فقرای از دولت دیدار دور را به ارسال نوازشنامه‌ی قرین 
حبور فرموده بودند. موجب التنات گردید. تصور اينکه فقیر به هیزم‌کشی مردم 
تغیّری نسبت به آن عزیز حاصل کند هیچ معنی ندارد. بقای کیفیت قلبی اگرچه 
«کما ينبفي» شم از ادراک آن راضی نیند. بر خلاف آن صورت برهان جلی‌ست. 
امید هست به دعای خسن خاتمه و توفیق اتباع سرور عالم (صلی الّه علیه 
وستی) امدادی فرمایند. دگر بر شما باد در یاد محبوب (تقدمن جماله) از خود به 
اهمال راضی نشوند. 
والسلام. 
خالد» 


مسج ۲۰۰ وه ۰ 


این مکتوب به نزد سید عبدالقادر» برادر شیخ عبد الصمد قاضی. که 
خلیفه‌ی سلیمانیه است صادر شده: 


سیدا! سْتدا! عبدالقادرا! 

اگر اغتشاش راء مقتضی بدرقه باشد» خود و شیخ‌زاده‌های کرام «خبوته» با 
چند کسی از اهل شهر و «کونه کوتره و ستگاوه چ سواره و ج پیاده. به قدر 
حتیاج سوار شده تا به آمن همراء خانه بيایند. و اگر خود از جهت راه باکی نی ت: 


(۱) این مکتوب در نسخه‌های این جانب وجود ندارد. 
)٩(‏ این مکتوب از «الف» گرفته‌شده‌است. و در «ش» نیز وجود دارد. 


اف 


مضایقه ندارد. و خلاصه «علی أي تقدیر» توقف را در ارسال خانه جایز ندارند. 
ول عهد «جمیل الشیم» مر «جلیل الشأن» را هم قبول نداریم که مزاحم شود. 
. کاروپار این مسکین اکثر به اشاره‌ی بزرگان است» مخالفه‌اش نامحمود است. خبر 
شرط است. آگاه باید بود. 

و البته ما ایشان را؛ «أعني:» یو جیگ را از خاطر برون نخواهم کرد. اگر 
به تلبیس شیطان الاتس او هم آزرده نرود. امید در کنف حمایت الهی باشد. و در 
خصوص رخصت خانه چیزی به میر هم نوشته‌ايم. اما یی ضرورت اذن نطلیند. و 
اگر الاغ کراهه به‌هم‌رسد خوب و الا از امیر طلبند. در میان ما و ایشان روبی 


ت. 


والسلام. 


مج ۲۰۷ ۰8 ۲ 


به سید عبدالقادر, برادر عبد الصمد قاضی نوشته: 


سیّدا! مَندا! مُعتمّدا! آدامکم الّه! 

به مبالغه‌ی هرچه تمام‌تر مد و مٌبالغ می‌شود که والده‌ی مُکّمه و شما و تور 
چشمی محود. به خاطر جمعی تمام ناطلبیدن خود و طلبیدن خانه را عين 
مصلحت طرفین دانسته. و اورا حمل برقت مبالات به حال شم ند یند. 

و خود «في القوره به خانه‌ی ما منتقل شدهء در پی فروختنش باشند. هروقت 
اتفاق افتاد او را بفروشند. و والده‌ام اگر می‌خواهد در همآن‌جا باشد. باشد. و اگر 
نزد محمد خان می‌رود هم مانع تدارد و «ن شاء اللّه» به تقدیر الهی موس پاییز 
البته او را خواهم طلبید. 


() این مکتوب از «الف» گرفته‌شده‌است. این مکتوب در «الف» از عبارت «من هسان دم که 
رضرگ ۱:۰ تا پایان نامه. با يك شمارمی جداگانه نوشته شده وقسمت مستقلی تلقی شده است» اما نود 
آقای مدوزس از «سیدا!...» تا آخر به صورت یک مکتوب وارد شده‌است. 


وت 


و کتاب «رشحات» در نزد ملا محمد ملا محمد صادق. و «حاشیه‌ی سیوطی؛ 
در نزد شیخ حسین سیتکی. و «روضه؛ در نزد شیخ عبداللطیف: و «شرح مقامات؛ 
در تزد ملا عبدالرحمن قروداغی هستند. می‌خواهيم برای احتیاط شما هم لفظ 
گردنآزادی از والده‌ام شنوند. حقیر از خلق بسیار وسوسه دارد: 


من همان دم که وضو ساختم از چشمه‌ی عشق 
جتار تک سر رای کته دی درسست اه که اقب بت 


ده ونیمه کار را بدهند یا بستانند باکی نیست. سخن بسیار هست. ناگفتن 

انی: محمود را ناطلییدن حمل بر تغافل نفرمایند؛ که بعد از ملاحظه معلوم 
شد که اکنون آمدن هیچ متعلقی. مصلحت نیست. تعضوضا تیقداه یسیار گرم او 
محمود نحافتی دارد. باید از این مسکین او را دلالت کلی دهند خاطرجمع باشند. 
و صاحبي سیّدي شیخ عبدالصمد را با اولاد به حافظ حقیقی می‌سپاريم. که از 
فتنه‌ی مَتَمَوّجه که بعین عیان مشهود است. محفوظ مانند. و حقیر را گله‌ای از 
چناپ ایشان نیست» هرد دنیادار را ملاحظه‌ی طرف دنیا و مدارا با اهل تسلط 
ضرور است. الحمدلله سوای اخلاص به قدر توانا و خسن سُلوک چیزی از ایشان 
ندیده‌ایم و برادر جانی؛ ملا موسای حاجی رحیم؛ من جمله‌ی محسویان پلکه 
منسوبان خود می‌دانیم. امید که در دین و دنیا به مراد باشند. 

و به مبالغه‌ی اکید انیا: موّکد می‌شود که والده‌ام تشریف نیاورند تا جواب 
دوباره می‌آید. آمدن ازدحام امسال مخ تکار این مسکین است. شماها در همه 
عمر چیزی مصلحت‌اندیشی این مسکین بکنند گنه کار نمی‌شود. 


والسلام علیکم ورحمة اه وبرکاته. 


و ۲۰۸ ۱۰8 
این مکتوب به نزد شیخ عبدالقادر,برادر شیخ عبد الصمد. قاضی 
سلیمانبه صادر شده: 
سیّدا. سَتّداء ملاذا؛ معتمدا! 
مظنه‌ی قلّت التفات از اين مسکین نسبت به شما چه مجال دارد؟ اگر 
قصوری در تعارفات رسمی شود, نظر به مصلحت‌جویی آن جناب است» و الا: 


گوهر مخزن اسرار همان اسست کسه بود 


خقه‌ی مهسر بان مهر و نشان است که بود 


و برادر دینی و مُحتبٍ یقینی ملا موسای حاجی رحیم و ملا احمد یاوزی و ملا 
عباس و کاک علی و محمود شیخ یس و شیخ رسول جلی و فقیه عشمان و فتاح 
حاجی و سایر احبای آن‌جا را سلام رسان. و دعاگو و امیدوار دعای خیریم: امید 
قبول فرمایند. 

والسلام علیکم ورحمة الّه. 


و فقیه اسماعیل ملا احمد را با مصطفای برادرش به سلام: مخصوص 


می‌داریم. 


() این مکتوب از «الف» گرفته شده است و در وش» تیز وجود دارد و عنوان ناسه از «ش» گرفته‌شده 


است. 


مج ۲۰۹ وه ۰ 
این مکتوب به نزد سید عبدالقادر, برادر شبخ عبد الصمد قاضیء که 
خلیفه‌ی سلیمانبه است صادر شده: 


سیدا: ستّدا» سیّد عبدالقادرا 

حقیقت امر این است: به خدا! که این فقیر مطلوبی غیر از خدا. و مقری و 
وطنی سوای قبر ندارد. و برای نقل شما اکابر هم معلوم است رندی و قلندری و 
بی‌وطنی مناسب نمی‌نماید. 

و ما هزار نظام را به مویی برهم‌می‌زنيم» و به یر از قدم تجرید خوش 
نمی‌نماید. و پیشتر بنا به جانبداری بعضی احبا و اقربا گاهی بحث دنیا سر زبانی 
نقل می‌شد. صرف‌نظر به رعایت قلوب دوستان محجوب بود. اکنون اصلح را در 
ترک ماسوی و مقید ناشدن به چیزی دانسته‌ایم و کسی فریب ندهیم بهتر است. 
کار این مسکین در دنیا نه مانند دگر مردم است: 


هش طایفه پسسه من گا نیارد 
من دانم ودوست. هرچه هستم هستم 
وعباس و موسی را سلام رسانیم. 
والدعا. 
الداعی: «خالد» 


حضرت مولانای امکتگی (قدس سره): مدت‌ها در کبال سرت و مذلّت 
ظاهری؛ طالیان حق را به وصل محبوب حقیقی هدایت می‌فرمودند. روزی با 
جمعی از مریدان در خارستان می‌گذشتند. بعضی از مریدان پا برهنه بودند. هر 
لحظه خاری در پایشان می‌خلید. و آه سرد از درون دردناک برمی‌کشید؛ و قدم از 


(۱) این مکتوب از «الف» گرفته شده در «ش: نیز وجود دارد و عنوان نامه از «ش؛ گرفته‌شده‌است. 


پیروی [ پیر طریقت بازئمی گرفت: دفعه‌ای التفات فرموده گفتند: برادر تا خار 
آلمی در پا تخلد. گل مراد نخواهد شکفت. آن طالب به همین قدر خوشتود شدند. 
کار فقرا همه مردن و خار خار خوردن ر خانه‌ویرانی‌ست. و این مسکین در غزلی 
گفته است: 

در اقلسیم محبت از خرایی‌هاسست معمسوری 

به‌سیل اشک باید گند اساس خانه‌ی خود را 


بالجمله. از قبض و بسط چاره‌ای نیست. اما عاقبت همه خیر است. «در 
طریقت هرچه پیش سالک آید خیر او است.» 

والسلام علیکم ورحمة اللّه وبرکاته. 

«خالد؛ 


حق" (تعالی شأثه. وتترة سلطائه) به قصی مراتب فنای اتم. که ترک تعلّق به 
تعیم دازین است. برساناد! و از «أعدی الأعادي» مردان راه. که نفس امّاره است: 
برهاناد! و مصداق این رسیدن و رهیدن جز این نیست که رغبت مردم و اتکارشان: 
ومدح و ذم عالم و جحود و اقرارشان. در نظر سالک یکسان شود. گفته اند: 


مسدخ و منت کسر تفساوت می‌کنتد 
بعگری باغسی که آن باه کنسد 
محض ساده‌لوحیست که به رغیت مردم فرحمند. و از بی‌رغبتی ایشان 


خورسند شوند. کسی احیاناً این صعود و تزول برای امتحان می‌شود «نعوذ باللّه من 


فتنته.» 


() در نسخه‌ی »الف»: از اینجا تا «هدیه‌ی درویشانه....» در يك مکتوب مستقل قرار گرفته است و در 


نسخه‌ی «ش» نیز به همین صورت است و عنوان نامه این است: این مکتوب به نزد ملا عباس؛ 
خلیفه‌ی کوی‌سنجاق: صادر شده: 


خطاب مُستطاب «قلعلک باخم نفسگ...الایةه با سرور کائنات (علیه أفضل 
التحية)؛ باریک‌بینان اهل ارشاد را موعظه‌ی تمام است. 

و احوال محمد حبزه آغا موجب شکر است؛ باید به قدر مقدور در اتباع 
سنت و ترک هوا و هوس بذل مجهود نمایند. اگرچه کشف‌گویی و اطلاع بر 
مغیبات در نظر این طائفه‌ی عَلیّه بی‌اعتبار است. اما اشعاری به خسن استعداد 
دارد. از شکر این نعمت غافل بودن نهایت دون‌همتی‌ست. و شکر در اتتّباع او را 
منعم است (جلْ جلاله) حوال فقیه محمد مقبول است» اگر چند وقتی دگر تمامی 
قوای ظاهریه و باطنیه را با محافظه بر تماز جماعت و احتیاط در لقمه. پر جمال 
محبوب حقیقی دوزند» تا غفلت کلی به استمرار از «ما سوی اه » حاصل شود 
امید فنای حقیقی هست که حاصل شود. این‌همه تأثیرات عبرتند. که ارباب این 
کار را اعتقادی حاصل گردد. اما طالب به اینها غره نبایند که شود. تا فنا به حصول 
نرسد: همه احوال را رجوع قهقری نزدیک است. «نعوذ باه من الحَوّر بعد الگور.» 

هرچند میس شود تایید شریعت غرا از هم مقاصد پیران است. هزار کشف 
کرامات را به احیای ستت برابر نمودن از نارسایی‌ست. دگر چه نویسد؟ جمله سر 

خواص و سر عوام گفته شد. 
والسلام و الاکرام. 


هدیه‌ی درویشانه‌ی شما رسید. توقیق رفیق باد! 

بعد از توشتن مکتوب دوباره از زبان همه‌ی دوستان خود عرض دعا و سلام به 
خدمت مقدسه‌ی" قبله‌ی مراد و پیر بزرگوار کردیم. و از آنجا که اتتباع شریعت 
محمد (صلی الّه علیه وسلّم) طینت ایشان. برای رفع حق شرعی شما که رد سلام 
است. به کلک درربار جوهرنثار علی الاجمال جواب سلام همه را ترقیم ومکرر 
سعادت احباب این درمانده‌ی گرداب خودبینی را از حضرت «ذي الجلال والاکرام» 
طلبیده‌اند. و سیّد عبدالقادر را با محمد خان و والده‌ی مکرمه و همشیر‌ی 
(۱) از اینجا تا پایان مکتوب در نسخه‌های این‌جانب وجود ندارد. 


9۷ 


محترمه و همخوابه‌ی ضعیفه و محمودین و بکر راء که زیاده اختصاص دارند؛ 
همت باطنی هم عنایت فرموده‌اند. 

چنانکه اگر مده‌ی یک هفته هر روز بی‌حرکت هیچ عضوی. زیان به کام 
چسپانیده با همه فکر و خیال هر روز چهار پنح هزار له له به زبان خیال گفته. 
متوجه به طرف قلب صنویری شوند. خود هم معلوم خواهند کرد که قلب شماها 
ذاکر شده است. 

و یه کف صحیح جمعی کثیر از اولیا ثابت شده است که ایمان آن کس که 
قلبش ذاکر شده باشد محفوظ می‌ماند. چنان‌که حضرت نیز فرموده اند. و آن 
بی‌شعور ذاکر هر لحظه در ترقی می‌شود و در خواب از بیداری زیادتر» و در مرض 
از صحت. و در مرگ از حیات بیشتر ذکر مأمول و عام است. 

و نور دیده مرزا اسماعیل خودم اگر شماها قدر این دولت را می‌دانید» و اگر 
نمی‌دانید فقیر در نزد همه حقوق شما را به تسیّب این سعادت آدا نموده. 


والسلام علیکم ورحمة له وبرکاته. 


موم ۲۱۰ وه ۱ 


این مکتوب به نزد شیخ عبدالقادر. برادر شیخ عبد الصمد قاضی؛ 
خلیفه‌ی سلیمانیه صادر شده: 


سیدا ستدا! سیّد عبدالقادرا! 

الیته سبب به این عارضه‌ی مجدد. و این مکاتیب ابله‌فریب که به ما نويشته 
شده بودند تعویق به فرستادن خانه نیقتد. و اگر بالفرض همشیردی محمود سیب به 
آژان استعجال آمدن را تمی‌تواند. گو: توقف کنند تا وقت توانایی. اما خانه‌ی 


(۱) این مکتوب از «الف» گرفته‌شدهاست و در «ش نیز وجود دارد. 


۵۸ 


بزرگ را البته می‌خواهم که بفرستند. و هر «ما لابده‌ی باشد. بر ملا موسای 
حاچی ونیم محول الست. 

و اگر خود اهل بغدادی هم تواند بیاید در آمدن؛ اگرچه مقصود نیست. اما 
ممنوع هم نیست. «علی أي تقدیره عذر تعویق نامسموع است. 

خاهراً اهالی بغداد پیش از این عهد کرده‌اند اگر خانه‌ی فقیر بیاید. با محامل 
و الاغ‌های رونده تا به کفری استقبال کنند. و ظاهراً حاجی محمد برادر حبیب با 
چند کسی با کجاوه خواهتد آمد. بنابرین اگر اندک آزاری هم باشد آمدن ممکن 
است. 

و والده‌ی مکرمه را سلام بی حد و انجام می‌رسانيم. امید از ناطلبیدن؛ آزرده 
نشوند. به خدا که عين صلاح است و هیچ مُتنفس تا به موسم پاییز: بلکه تا 
جواب حقیر نیاید. به آمدن مرخص نیست. 

والسلام ختام الکلام. 


م89 ۲۱۱ لچه ۰ 


این مکتوب به نزد شیخ عبدالقادر خلیفه‌ی سلیمانیه صادر شده: 


سیداء سیّد عبدالقادرا! 

آمدن اهل بغدادی هم به تازگی لزومیّت پیدا کرده است؛ بعد از آمدن وّجهش 
معلوم شما خواهد شد. البته او را بدون مزاحم راهی نمایند. 

و اگر بالفرض وکلای عالی اراده‌ی ابله‌فریبی یا ما داشته باشد که کسی را به 
دلالت ما بفرستد. باز از آمدن اهل فقیر خیالی نکنند. مطلقا بودن و نابودن در 
این‌جا تأثیری در توقف و رجعت حقیر تدارد. 


والسلام علیکم. 


(۱) این مکتوب از «انف» گرفتهشده‌است و در #ش: نیز وجود دارد. عتوان نامه در «ش؛ چنین است: 
این مکتوب به نزد شیخ عبدالقادره خلیفه‌ی سلیمانیه. صادر شده. 


9۰۹ 


عو ۲۱۲ ۵و ۲ 
این مکتوب به نزد سیّد عبدالقادر, خلیفه‌ی سلیمانیه» و شیخ اسماعیل 
کونه کوتر صارد شده: 


سیتان سند و ستدآن مُعتند» سید عبدالقادر و سیّد اسماعیل» دعأگو و سلام 
رسان است: 

ماجرای اخبار این جانب را تفصيلاً به القای لسانی عبدالقادر حواله نموده. 
باطتاً اخبار و حکایات نپرداخت. همین می‌نویسد: 

به ملا محمد امام بنویسید: اگر ملالی در ماندن ساوجبلاغ دارد به رجعت 
مأذون است؛ هروقت می‌خواهد باز آید. و ملا محمد صادق بدون فرمودن ما ارشاد 
عام می‌کند. تمی‌داند بدیمن است» و ما هرچه بدو داده‌ایم اگر از او بازگیریم چه 
می‌تواند گفت؟ از این بدحوصلگی و تنگ‌ظرفی توبه‌ی نصوح کنده و اگر نه 
ایشان را دچاربلا می‌کنيم. و عین این عبارت بدو بنمایند. 

مریدان حق نعمت‌پذیر آن را این‌طور ادا می‌کند که بی اذن صریح به تخییلات 
رابطه فريقته شود و مرتکب امری گردد که عالی را به انکار طریقه‌ی علیّه‌ی پیران 
بیاورد؟ عجب اخلاص و عجب مریدی! دگر چه نویسد؟ 

«خالد» 


() این مکتوب از «الف» گرفته‌شده‌است و در «ش» نیز وجود دارد. 


۰ 


مه ۲۱۳ له ۰ 


این مکتوب «ایضا» به سیّد عبدالقاد برادر شیخ عبد الصمد قاضی 


چ 


توسته: 


ید سَّد وسعید مُعتمد سیّد عبدالقادر را رشک خساد و رغم جهَال بدنهاد 


ی تخواهیع: 

وکلای عالی به غایت مخلص خود می‌دانیم. «لهذا». محمد خان می‌باید 
ایشان را ملاحظه نماید. تا مهربانی و نوازش دریاره‌ی ایشان معمول شود. به انتقال 
مأمور نیستند. و گاه‌گاهی اگر ایشان را دیدن هم کند پر مضایقه ندارد. 

ولکن. اگرما را می‌خواهند» باید که خود را با زوج و زن و فرزند در راه 
اتتباع سید اولاد آدم تلف ننمایند؛ «آعني:» برای خاطر مال و اولاد و هواهمای 
تفس مرتکب امر نامشروع نشوند که خدا را برای دنیا آزردن: سخت 
بی‌معرفتی‌سته 

و والده‌ی مُکرّمه و نور چشمی؛ همشیره‌ی مهربان. و محمود و سایر اهل بیت 
را سلام رسانیم: امید است به خسن خاتمه فایز شوند. دگر چه تصدیع دهد؟ به 
مرادات دازین نایل و مقاصد کوثین واصل شوند «بعَنّه!» و عسوزاده‌ی مُکرم» 
سلیمان آغا را سلام رسائیم. ۱ 

الدعا. 


۲ 


(۱) این مکتوب از «الف» گرفته‌شده‌است و در «ش» نیز وجود دارد. 


2۹ 


خ و۶ ۲۱6 له ۰ 


به عبدالقادر نوشته: 


عزیزا! عبدالقادر در عسیر و یسیر"" و ضرّاء و سَرّاء به انواع لطْفات الهی 
سرافا و شباهیباشند «ته اه 

نامه‌ی مسکین‌توازان آن عزیز رسید. اگرچه سبب به خبار قضیه‌ی مرحوم 
جنت‌مکان. فردوس‌آشیان» شاءبیت قصیده‌ی سعادت ارجمندی. برادر دنیا و 
آخرت. حسن افندی» »وصله ان الی غاية ما یتمتاه الشهداء!» دل را غباری و 
خاطررا انکساری روی داد. 

اما چونکه مبشر به سلامت شما و محمد بود. دوباره مرهمی بر جراحت ناد 
نهاد. و در هر خصوص. از للم جراحت به کلی اعراض از نسیت باطن ننمایند. 

«علی 1 تقدیرا. بنی آدم محل حوادث و هدف سهام قضاست. و در دم آخر 
مطلوب از هر مکلفی قلب سلیم است. مردان راه» در اوقات شدت بر مُراقبه‌ی 
محبوب حقیقی دلیرترند. از کلمات قدسیه‌ی شهیدان عشق الهی‌ست: «لیس 
بصادق في دعواه من 7 ذذ بضرب مولاه.» 


بی‌مرادی اعظم مراد است. در این شدت جراحت چونکه (بحمد هم 
حضوری دارند. به اندک التقاتی آن دولت دست تواند داد. اگر هیچ نمی‌توانند از 
بازگشت هرگز تغافل ننمایند. پی‌دریی چگونگی خود را با رویل نويشته روانه‌ی 
این‌جا شود. باقی خاتمه‌ی تست روزی باد! 


والسلام علیکم. 


() این مکترب از «ب» گرفته‌شده‌است. در «الف» تیز وجود دارد. 
)٩(‏ عسیر ویسیر «الف»؛ عس و سر 


2۳ 


۰۰9 ۲۱۰ 


این مکتوب به نزد شیخ عبدالقادر. برادر شیخ عبد الصمد قاضی صادر 


‌ 


شد۵: 


سیداا ستدا! معتعدا! یه کام بالی"؟ نوایان باشتد «بَتّه اه 
ملفوفه‌ای مشتمل بر تقدیر لم یزلی؛ به نامزد این مسکین به عنوان دحجته 
نوشته بودند. رسید. «کما هي» مفهوم گردید. در این‌وقت رافع عازم می‌شد. به این 
دو کلمه مصدع خاطر شد. احوالات این سمت «بخمد الْه» موجب شکر است. 
امید پیوسته به نگارش احوال زاویه‌نشینان سنگلاخ اورامان را خوش‌وقت فرمایند 
و همشیرهام را سلام رسانیم. 
والسلام والاکرام. 


۲۱۰ یه ۰ 


این مکتوب به نزد شیخ عبدالقادر» برادر شیخ عبد الصمد قاضیء که 
خلیفه‌ی سلیمانیه بود صادر شده: 


مُحرک سلاسل جنون» و یج هیمان و لواعج مجنون؛ «آعنی:» نامه‌ی 
شفقت علامه‌ی سیّدي سیّد عبدالقاد (جذبه الّه الیه وجَعلهم الب لدیه). 
رسید. و از لسان حال آن متبع شرف و کمال ناطق به این بیت حافظ گردید: 


کوتسه تکصد پخست مبر وف و (ح افظ) 


پیوسته شد این سلسس له تا روز قیامت 


() این نامه از دالف» گرفته‌شده و در «ب» نیز موجوداست. 
(6) به کام پالی, «ب» به ام ما بی 
(۳) این مکتوب از «الف» گرفته‌شدهاست و در «ش» نیز وجود دارد. 


۳ 


ششی که در تنفیذ مُدعّای این مسکین فرموده بودند معلوم خاطر فاتر 
قلدنت. 
باید از زبان ما مهجوران» به فرستادگی همشیره‌ام. تسکین خاطر والده‌ام و 
اطقای بی‌آرامی اهل بغداد نمایند هی چکدام گله‌مند نشوند. اگرشدت گرما و عدم 
محرم شرعی. که از «ما لاه مسافر‌ی نسوان است. مانع تمی‌شد. البته «في الفور» 
ایشان را؛ «آعني:» همخوابه را می‌طلبیدم. اما چنان‌که یوسف را سفارش نموده‌ایم 
باید صبر کند. حقیر از ایشان رضامندی داریم. 
اما باطن پرظلست و قلّت اهتمامی که به فرائض خمسه در این اوان 


به‌همرسیده‌اند نزدیک است موجب آزار خاطر شوند. 


مج ۲۱۷ لچه ‏ 


این مکتوب به نزد شیخ عبدالقادرء برادر شیخ عبدالصمد. خلیفه‌ی 
سلیمانیه صادر شده: 

مسکین بی‌نا سدع أی عقدهگا میگرد: 

رقیمه‌ای مشتمل بر مُدعا. به مصحوب محمود میرزا حسین قلمی و توصیه‌ای 
در خصوص «مومی الیه» و اظهاری در باب استیذان پدر عبداللّه فرموده بودند. 
رسید. سلیقه‌ی پیران طریقت. و شیران بیشه‌ی حقیقت. چنان است که: مردم اهل 
دنی رات بر مک امتحان نزنندبه ترکش امر نفرمایند. لیکن تویه یاب له است» 
اگر کسی صرف برای خدا بر آن اقدام نماید چه حاجت به استیذان فرمودن است؟ 
«در کار خیر حاجت هیچ استخاره نیست.! 

از طرف فقیر, کاکه علی را سلام رسانند. و عبدالّه حاجی نورالّه پیش از 
اين. مکتوبی نوشته بودند. سبب به تزاحم مکاتیب از هر طرف. فرصت کتابت 


() این تامه از «الف» گرفته‌شده‌است. و در «ش» نیز وجود دارد. 
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جوابش نیافتم. اگر از زبان این مسکین وکیل سلامش باشند. جای دارد. و احبای 
آن‌جا را همگی سلام رسانیم. قبول فرمایند. 


والسلام علیکم ورحمة له وبرکاته. 


موق ۲۱۸ له ۰ 
این مکتوب را در ماه رجب سنه‌ی ۱۲۲۵ه. از «شاه جهان آباد» 
هندستان به سید عبدالقادر دامادش در سلیمانیه نوشته: 


والهی وق جمال دوستان 
بی‌تصسیب از کشت وربا و بوستان 
بنده‌ی وامه از وصسل‌ حیسب 


(خالد) درمانده در هندوسستان 


بعد از عرض دفتر نیازمندی» و اظهار طومار اشتیاق آن کان سعادتمتدی: 
عرض می‌دارد: 

به وجهی که بهتر از آن در خی امکان و سرنوشت انسان نباشد» به دار 
الخلافه‌ی «شاه جهان آباد» در صبح بیست و ششم ماه ذي الحجة الحرام سنة ۱۳۲4 
هزار و دوصد و بیست و چهار داخل شدیم» و بعد از تهیه‌ی تحّف و هدایا در 
عصر همان روز به دولت قدم‌بوسی حضرت «غوث الخلائق وقطبٌ الطرائق شيخي: 
شیخ الاسلام. ولمامي, اما الأنام» فوزیاب سعادت ابدی شدیم «الحسدله الذی 
هدانا لهذا وما کنا لنهتدي لولا آن هدانا لّه». و این هفت ماه تمام است که خاک 
آستان ملایک آشیان را سرمه‌ی دیده‌ی امیدواری کرده. و شب و روز مُعتکف 
حضور باهر النور: که مرغان اولی اجنحه را با وجود تینر محضرش سایه‌ی سدره 
را سُده‌ی سعادت دانسته. صد ره گریزان می‌تواند هستیم. 


() این مکتوب از «الف» گرفته‌شده‌است. 


۵ 


اگرچه این دولت ایدی» که ایزد بی‌علت به محض فضل خود این روسیاه سرایا 
گناه را بدو مخصوص فرموده است» جاق آن است به شکرگذاری آن؛ عمر نوح و 
صبر ایوب را در خاک‌روبی آستان جان جهان به سر بهریم» اما سبب به اينکه سواد 
کفر و تاریکستان ضلالت و معاصی به کلی نور شریعت غرا پوشیده. خاطر 
اقتضای بازآمدن به آن صوب نه به آن مُلک» خاطر شریف آن حضرت تعلَقی به 
غلام داشت. و از آنجا که صلاح امور دینی و دنیوی بر ایشان پوشیده نمی‌ماند؛ از 
صلاح ایشان درگذشتن عین شقاوت دازین بوده؛ آمدن را به رضای ایشان موقوف 
داشته‌ايم. هر وقت اشاره شود به سر دویم. 

رصیت این‌جانب به دوستان و هواخواهان خود این است که هرکس به قدر 
اهلیت خود از دنیا معرض و به خدا مُقیل باشد. دتیا نه همین فلوس و جامه است. 
هرچه بنده را به او رغبت باشد دنیای اوست. و هواخواهان خود را از خدا 
می‌خواهم که به اطواری مشفول شوند که فرداء روز حساب. در دیوان خدا سرخ‌رو 
شوند. فریاد از زردرویی آن روزا حق ایشان همین وصیت: «مّن عمل صالحا 
قلنفسه ومَن أساء قعلیّها». 


«خالده 


اف 


خ 9 ۲۱۹ چه « 
این مکتوب به نزد شیخ عبدالقادر دیملانی. که خلیفه‌ی صالحیه‌ی شام 
شریف بود صادر شده: 


نور چشما! عبدالقادر! موید به تأییدات الهی باشتد! 
رقیمه‌ای مُشْتمَل بر بعضی وقایع خود در ماده‌ی جوانمرد قلمی نموده یودند. 
رسید. و امداد خاصی طلبیده بودند. چه حاجت به اظهار است؟ کسی برای چنین 
امری به جایی نمی‌فرستند. بدون امداد باطتی و شکوه از صحبت مردم هم نداشته 
باشند. «ٍن شاء الّه» عاقبت به مُدعا خواهد بود. و پی‌دریی از احوال جوانمرد و 
وقایع خود بنویستد. 
والسلام. 


خ 9 ۲۲۰ وه ۰ 
این مکتوب به نزد خادمان شیخ عبدالقادر الجیلی دس سرّه) صادر 
شده بود: 

خادم آستان غوث الثقلین به سلامت باشند! 

درویش دارنده‌ی «رقيمة الودة» مردی‌ست سید و غریب: اگز چشم‌داشت 
ایشان سوای عالم علف حیوان سواری و غیره کرده باشند موجب خوشنودی خاطر 
پیران طریقت خواهد شد. و از طرف این مسکین عرض سلام را به آستانه‌ی 
قدس‌آشیان حضرت غوث بکنند. 


والسلام علیکم ورحمة اللّه و برکاته. 


(۱) این مکتوب از «الف» گرفته‌شده در «ب» و «ش» نیز وجود دارد. 
(۲) این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته‌شده‌است, 


2۷ 


متفرقات (ع) 


مهو ۲۲۱ وه ۰ 
این مکتوب برای شیخ عبدالکريم قره‌طاغی» که خلیفه‌ی بغداد بود صادر 


شده: 


عزیزا. عبدالکریم!امید که به قومی قاهروی مردان سلاسل و آغلال تعلق 
معتوی آن عزیز گسسته و از ماسوای محبوب حقیقی بریده. و بالکلیه به آن 
حضرت پیوسته شوند #بسمته! 
این مسکین را «مرَعد آُخری» به نوزشنام‌ای یاد. و در طی آنها داد مجنون 
جنون داده بودند. از بس که تلاطم امواج مواجید «بحمد الّه» برتر از آن است که 
در ظروف حروف ادا شود. فضای اشارت و عبارت تنگ» و ادهم خوش‌خرام قلم؛ 
در آن میدان لتگ بود. اما به ضرورت ایشان را بدین در کلمه تذکار نمود. مبادا به 
نسیان کلی منجر شود. بالجمله در هر امری: 
بت راهسل استقامت فیض نازل می‌شود «مظهر؛ 
نمی‌بینی تجلی گرد کسوی طسور مسی‌گسردد؟ 


وگر وظیفه‌ی این مسکین دعاگویی‌ست. باید که شما هم بر حال زار 
مستمندان رحم آرند. اجلٌ مولانا صالح و برادر عزیز ملا خضر خصوصا و سایر 
طلبه‌ی علم و احبا را عموماً سلام رسانیم و از ادعیه‌ی صائبه‌ی خود فراموشش 
نگذارند! 


(۱) از «الف» گرفته‌شده‌است. در #ش» نیز وجود دارد که عنوان نامه از آن گرفته‌شدهاست. 


9۸ 


مو ۲۲۲ ۰*9 ۳ 
ین مکتوب به نزد شیخ عبدالکریم, خلیفه‌ی قره‌طاغ» به سلیمانیه صادر 


بنید۵: 


مخلص صفانشان و مرید فدویت‌بنیان. و قرة العين این مهجور ناتوان» 
عبدالکريم صاعد مصاعد مقامات علیّ‌ی اولیا باشند «بمنه!» 

از درد دوری و الم مهجوری, از حضور دوستان صادق آن ولا. و هم پیاله‌گان 
مَصللبه‌ی «قالوا بلی»؛ «أعني:» این مسکین فرومایه و سایر برادران طریقه‌ی علیّه 
طرفی به خاطر راهیفته است» در کمال امیدواری به شققت و تلعّف‌های گوناگون 
مطمن الفواد بود این «رقعة الودة» را مکسحه‌ی ظاهر خاطر و زنگ‌زدای دل 
سعادت‌منزل خود دانسته. ۱ 

به مکتوب این مسکین و محاورهی سیّد اسماعیل تا حین ملاقات تالفی 
به‌هم‌رسانند. که «بحد الّه» وعده‌ی وصال و رعایت در غایت نزدیکی می‌باشد: 


گمان مس دارکه رفتیم ومهعرت از دل رفت 
قسمبه جان عزی ز توا همچنان باقی‌ست 
«والباقی عند التلاقی.» 
والسلام علیکم ورحمةالّه و برکاته. 
پدرت متعهد شد که همه‌ی تکلیفات عیال شما را بر ذمه‌ی خود گرفته مطلقاً 


برای شا تعلّق. به غیر از علاقه‌ی زن و شوهری. نباشد. «لهذا». اگر خود هم 
رغبت دارند بعد از مراجعه‌ی کتب دین به نیّت اتتباع ستت سیّد الرنسلین (ضلی 


(۱) این مکتوب در نسخه‌های «الف» و «ب». از اینجا تا پایان مکتوب؛ به عنوان مکتوب مستقل ذکر 
شد. لکن در چاپ آقای مدرس این قطعه به عنوان تته‌ی مکتوب شماره «۱۳۳» معرفی شده‌است. 


۹ 


له علیه وسلم) مأذون باشند و امانت شما و ترک تجرید و اتباع سنت و اماته‌ی 
بدعت و مخالفه‌ی هوی و مجاهده‌ی کبری و دوام یاد مولی. و برادر عزیز ملا 
یوسف و نور چشمی ملا محىد امین و تمام ملایان و طلبه‌ی علم را سلام 


می‌رسانم و از همه مستدعی دعا خیریم! 


۷ 


/ 


خ و ۲۲۲ ۰8 ۰ 


این مکتوب به نزد شیخ عبدالّه خرپانی صادر شده: 


جتاب عالی‌جناب. مقدّس ألقاب. مُستغني عن الألقاب. شیخ الشیرخ. 
استادی شیخ عبداله. از شر مفاسد و کدورات هر عدو حاسد مصون. و به نیل 
مطالب مقرون شوند این ه!۱ 

دو کلمه را مشتمل بر اظهار محبت قدیم. به نوازش این محب صمیم؛ زیب 
تحریر و زینت ترقیم نموده بودند. و شمه‌ای از کردار ناهموار و گفتار ناهنجار ذات 
شریف خود را تبریه. و اشارهای در باب عدم استماع این بی‌نوا سخن مردم 
سخن‌چنین را رفته بود... یقین بدانند که این فقیر پیش از این سلیقه‌ی آن جناب 
را چنان نشناخته بود که در حق هیچ‌کس زیان خود به طعن و تشنیع گشایند؛ و یا 
نسبت به کسی غیبت و سوء معامله نمایند. اما اکتون از مردم دگر طور از شما 
مسموع می‌شود. اما در آنجا که شما خود از این گونه حرکات تبری نمایند جای 
تردد نسیت که البته راست می‌گویند اما بعد ازاین آثار حقیقت کار هویدا خواهد 


شد. 


والدعاء 


() این مکتوب از نسخه‌ی (ش) گرفته‌شدهاست. 


9۳۰ 


غ وق :۲۲ له ۰ 
به شیخ عبدالله خرپانی قلمی گشته: 

مسکین فقیر چتاب سعادت و سیادت اتعساب استاد مشفق خود شیخ عبدالله 
را مصدع اوقاتیم: 

عدم ترتّب نتیجه نه از این است که قیاسی معهود از ضروب غیر منتجه است. 
ونه از ایتکه این مسکین درو اعتنا نمی‌تمایند. 

اگر در ای‌وقت می‌گوئيم تمی‌شود. و بعد از آن در ترمیمش بذل مجهود 
می‌نمایند. «یحتمل» که به مرور هم به دست نیاید. و بقیه‌ی کلام را از رانع 
خواهند شنید. و دیدن پریدن را به این فقیر به سوی کعبه‌ی معظمه (زادها له 
تشریفا و تکریما) خیلی خوب تعبیری دارد. ملخصش اینکه شما را رتیه‌ی بلندی 
به واسطه‌ی این بی‌نوا خواهد رسید. 

والباقی» عند التلاقی. 


و هرگز گمان نکنند که اين فقیر خلف وعده را نسبت به هیچ کس به خود 
می‌پسندد چه جای آن جناب! اما در توقف این امر مصلحت‌هاست که بعضی را 
از دارنده خواهند شنید. می‌ترسیم استعجال این وقت با وجود اينکه در این‌وقت به 
کف تمی‌آید موجب امتناع استقبال هم شود. گفته‌اند: 

«بسا دیرا که خوشتر باشد از فور!» 


() این مکتوب از نسخه‌ی (ش) گرفته‌شده است. 
(۲) در اصل نسخه چنین است. به نظر می‌رسد اف البدء» درست باشد. 


افت 


خ و۶ ۲۲۰ له ۰ 


این مکتوب به میرزا عبدالّه قاضی نوشته: 


از برادر طریقه میرزا عبدالله قاضی, به غایت خشنود و راضی هستیم؛ از 
روی غریب‌نوازی دو کلمه به تذکار این هسکین ارسال نموده بودند. رسید. و 
چیزی که این فقیر به ملا محمد و ملا رسول«َحسن ال الیهما» برای تماکوی 
شمزین فرستاده بودیم نه از روی احتیاج بود. بلکه از روی رفع کلفت که در میان 
9 


خت 


احبا می‌باشد. و نمی‌دانستیم که تصدیعی دارد. اکنون نادم وتائب از آن حر" 
می‌باشيم. البته به تحصیل و ارسال آن متصدع نشوند قبول نداریم. 

و ملا محمد را سلام رسانیم. و فقیه مصطفی پیش از این یک وب عبا را 
فرستاده بود بدون مکترب رسید. اما چه طور بوده است؟ ایشان شخص متمول 
نیستند بدون اشاره از این طرف این قدر خسارت کشیده‌اند. چونکه مکتوب با او 
تیامده بود. معلوم تشد از کدام رهگذر فرستاده‌اند. البته تفصیل خبر را روانه 
خواهند نمود. 


والسلام علیکم. 


همک: داخلان طریقه‌ی علیه راسلا‌رسان امیدوار دعای خیریم» قبول 
فرمایند. 


() این مکتوب از «الف» گرفته‌شده‌است. 


۳۳ 


خ وق ۲۲۰ وه ۰ 


این مکتوب به نزد ملا عبدالله کاک جلیء خلیفه‌ی کوی‌سنجاق صادر شده: 


خداون دا! به فضل بی‌دریغ خود احرام‌یند کعیهی وصال. جن اب 
..عادت انتساب مخلص سلسله‌ی علیّه. و مرید پیران طریقهی نقشبندیه. ملا 
عبدالّه را به مدد روحانیت پیران بزرگوار در امور دنیسوی و اخروی و در سفر و 

حضر وس وضراء یار و مددکار باش! آمین. 
بعد از نثار در دعوات» مخلص فدوی جان‌فشان؛ استاد محمد خیاط: 
شخصیت بسیار فهیم و پسندیده‌کردار, و تعلقی کلی به این مسکین دارد. و 
مدت‌هاست خواهش سفر حجاز و حَجّة الاسلام و زیارت روضه‌ی سیّد الانام 
(علیه وعلی آله َفضل الصلوات والسلام) دارد. چونکه در علم عامی‌ست ایین 
فقیر سفر او را بر مصاحبت عالی موقوف کرده بودیم. میادا از شرایط و ارکان حج 
و آداب زیارت چیزی از اوفوت شود اکنون ایشان را خصوصاً به خدمت کثیرا 
بهرکت" آن برادر دازین حواله نمودیم. باید «ان شاء الّه» رافت کریمانه را 
دربار‌ی ایشان مبذول فرموده. و در خصوص هیچ قصوری با عمل ومتاسکش را 
نیاید. گفته‌اند: یا مرد باش یا در سایه‌ی مردان باش. ایشان خود علم ندارند اما 
امید است که در سایه‌ی شما با حج" مبرور بهره‌مند و مسریور بازگردند. و امید 
دعاگوی خود را در آن اماکن متبرکه یاد وبه دعای حسن خاتمه شاد فرمایند. و 
عموی شما و ملا صبقت"* و سایر رفقای شماخصوصا نور چشمی منظور پیران 

طریقه اسماعیل رلدعاگو" و امیدوار دعایيم. 
والسلام. 


(۱) این مکتوب از «ب» گرفته‌شده: در «الف» نیز وجود دارد. 
(0) باحج: «الف»: حج. 

(۳) کثبرا به شرکت. «الف»: کثیر البرکة. 

(؛) صبغة. «الف»: صبغة الله. 


ره دعاگو «الف» دعاگوی. 


2۲۳ 


مکاتیب که به عبدالوهاب‌نام‌ها نوشته 


و ۲۲۷ ۰8 ۰ 


این مکتوب به شیخ عبدالوهاب سوسنی نوشته: 


برادر طریقه و منظور نظر ارپاب حقیقه. سرچشمه‌ی شهود و مرکز دائر‌ی 
وجود. قرة العین عبد الوهاب. مُرتقی مَدارج مٌقامات. و متَغنی از ظهور انوار و 
کشف و کرامات باشند «بمتَه!» 

دو کلمه‌ای به بادآوری این مسکین قلمی نموده بودند. بسیار مسرور شدیم. 
«الحمد لله» خود حدیث «من سنّ مه حستة» در خاطر دارند تا یه سیب شما 
عبادالّه یه دولت سلامتی قلب و حضور مع اه و محبت الهی و خشوع عبادات 
برسند «بمقدار آجوهم» در دفتر اعمال شما ثبت خواهد شد به شرط اخلاص. 

و خانقاه جدیده مبارک باد! تا می‌توانند در احیای سنت و اماته‌ی بدعت و 
عمل به عزیمت مسلمانان را ترغیب فرمایند. و کار را بر مریدان بسیار تنگ 
مگیرند به نحوی که از عهده برون نیایند. و به تدریج به کمال اتباع سرور عالم 
(صلّی اه علیه وسلّم) مشرّف شوند. 

و باطن خود را همه وقت به طرف ارپاب ارادت متوجه دارند و جواب 
سفارشات دارند هم به ایشان محول نمودم. مبارک باشد! هرچه مصلحت 
مساماتان است. مادام منافی امر شرع نبود. عین صلاح است. 


والسلام و الاکرام. 


() این مکتوب در نسخه‌های خطی این‌جانب وجود ندارد. 


9۳ 


مه ۲۲۸ وه ۰ 
این مکتوب را برای میرزا عبدالوهاب. منشی المالك شاه ایران؛ 
فرستاده: 


بسم ال الرحمن الرحیم 


«قلِ الحمد له وَسَلام علی عباده الذین اصطمّی.» 


من چسه بائشم کزمن بی‌ق در یاد آورده‌ای؟ 
ناسمه از نگ همین ععنی بخود پیچی_ده اسست! 


بنان بیان را به سخنان سحبان‌سان. به یاد فقیر بی نام و نشان جنبش دادن. و 
سلام و پیام را به خدمت اریاب فقر و فنا فرستادن. بنا به سلیقه‌ی ارباب طریقه» و 
در مظنه‌ی شاهبازان قله‌ی قاف حقیقه. نه از آن جتاب که مُعتمّد دولت عَلیّه و 
فرع شجر‌ی طبیبه‌ی هاشمیه. و گل گلستان نسبت طاهرهی فاطمه (رضی اه 
عنها) استعجابی دارد. و نه از چاکران شاه مسکین‌نواز استغرابی. زیرا که طریق 
تواضع در همین لباس مکنت و فخامت پیمودن؛ و ابواب مهربانی بر چهره‌ی ضعفا 
گشودن؛ در سلسله‌ی شریفه‌ی آن عزیز مکرم رسمی‌ست مقدم» وشنشنه‌ای‌ست 
دقد شرفت من آخت.ه 

واز جاتب شاه درویش‌دوست. که نظر عنایت فقرا بدوست. از کمال پرسش 
چگونگی ما خاکساران لب گشادن؛ و آن عزیز ارجمتد را در خصوص ارسال سل 
و رسائل و تفقد و استکشاف حال بینوایان شکسته‌بال اجازه دادن همچنین. زیرا 
که: «سلیمان با همان حشمت نظرها داشت با موری.» 


(۱) این مکتوب در نسخه‌های خطی این جانب وجود ندارد. 


9۵ 


ِ" الخصوص که در جنب عظمت و ساطنت پادشاه پادشاهان (جلّ جلاله 
وتقذسن جماله» که به درویش‌نوازی «یحتمل» که راضی شود. و سلطنت دنیویه را 
چه قدر و مقداری. و ارباب جاء و جلال را نسبت به اهل ذوق حال در آن بارگاه 


اقدس لایزال. چه مزیت و افتخاری؟ «وللّه دومن قال!»: 


درویش وغنی بنده‌ی آن خاک درند 
اقا کت هه غنی‌ترذ سد محتاج‌ترند 


نهایت اساطین کشف و شهود. وسلاطین اقلیم بذل و جود سنا له 
بأسرارهم وآقاض علینا من فیوضهم وأنوارهم!) دریافت اسرار اهل حال را با وجود 
طول صحبت حسّی و اتصال. و با وصف گذشتن از سر و مال ومنال. و درباختن 
رتبه‌ی جاه و جلال. بیرون از داثرمی تکلّم و مقال. و خارح از حوصله‌ی تعلّم و 
خیال. فرموده‌اند. 

«لهذا». بدون غوطه خوردن. گوهری را از آن دریای ژرف به دست آوردن؛ و 
بدون طریق ویرانه‌ی فنا سپردن؛ از دفینه‌ای به دفائن خفیّه‌ی آن گنج شگرف 
پی‌بردن» به محض تقریر و تحریر. چه مجال دارد. و به مجرد پیغام و سفیر چه 
احتمال؟ 


اسرار حقیقت نود خسل یه مسوال 

نه‌نی زبسه درب اختن حشمت و معال 

تاخون نکنی دیده ودل سنج سال 

هرگزندهند رات ازقال بسه حصال 
آری» در صورت عدم امکان صوری؛ سبب به وفور شواغل و دوری» از ذروه‌ی 
جلالت بنا به مناسبت روحانیت تنزّل فرمودن؛ و به واسطه‌ی کتاب و خطاب 
دریوزه‌ی العفاتی که از فقرای بی‌نوا نمودن. و سبب به لطف استعداد به حسن 
قطرت با گدایان بی‌نشان خواهشمند ارتباط و التیام بودن» هم رأی صائب و فکر 


افت 


دقیق است. اگرچه نسبت به دولت حقیقی « کالطروح في الطریق؛ است. «اذ ما لا 
یدرک کلّه لا یترک کله.» 

آسمان تسسبت بسه عسرش آمد فسزود 

ورنسه بسس عالیست پیش خاک تسود 


بلکه همین درآمدن در جرگه‌ی مُحبّان درویشان و حستمندان. و داغدار 
بودن برای حصول مواجد ایشان. و فتح باب محاوره یا مراسله نمودن در نکته و 
اسرار صفاکیشان. لدْتی‌ست از هر لذتی خوش‌تر. و دولتی‌ست نه مانند دولت‌های 
دیگر. «نعم ما قال الولوي في الثنوي!»: 
گرندارم از شسکرجنزنام بهر 


ات اند رکام زمر 


و عزیزی دگر فرموده: 
آنکس که بیافت. دولعی یافت عظطیم 
وان‌کس که نیافشت. داغ نایافت بس است 


دگر چه نویسد؟ 
فعتانی هلر اتویوت رفن ناد 
ان بقلم ان درظرف نتاید 


به اظهار التفاتی ختم نمودن اقست نود 
گرچه دوریم از یساط» قوف طستت دور قینت هط 
بنده‌ی شاه شماییم و تناخوان شما 


والسلام ختام الکلام. 
أضعف العباد: «خالد النقشبندي» 


2۳۷ 


موق ۲۲۹ وه ۰ 


مکتوب اول به نزد فقیه عثمان صدور یافت: 


برادر طریقه. ققیه عنمان» به تایید روحانیت پیران بزرگوار مویّد باشند! 

بارها دوستان حقیقی را به محبتنامه‌جات یاد می‌نمایند: به جمعیت ظاهر و 
باطن باشند! 

وصیت عظیم همین است که: به جاروب کلمه‌ی توحید؛ ساحت سینه را از 
تعلّق ماسوی بپردازند. و بنیاد هستی موهوم را به تکرار کلمه‌ی طیبه براندازند. 
بزرگان فرمودند: 


هه یت امن واه و مععت ود طلست 
تیسغ الا» بسرکش کسه آن معبسود تست 


یه رات متنوعه و الوان و انوار متکثره قانع نمی‌باید شد که محبوب حقیقی 


ورای الوان و اتوار است: 


ببس ری است یار دلخ واه ای دل 
قانع نشوی به تک قحاگاه آق‌قل 


دگر چه نویسد؟ «خیر الکلام ماقل ودل.» 
والسلام ختام الکلام. 


«خالده 


() از «الف» گرفته‌شده‌است. 


5۳۸ 


مکاتیب که به علی‌نام‌ها نوشته 


۰ ۲۳۰ وه ۰ 


مکتوب به نزد شیخ علی قاضی قلمی نموده اند (قدس سره): 


ژیده‌ی دودمان حضرت رسول (صلی ال علیه وسلم). العین حیدر و بتول؛ 
شیخ علی. مورد تفضلات دادار دادگر و سیراب عنایات فیض ابر باشند! 

زیبامراسله‌ی آن عزیز رسید. موجب ازدیاد محبت گردید. امید به کام ما 
بینوایان کامیاب باشتد! 


والسلام علیکم. 
خ9 ۲۳۱ وه ۰ 


مکتوب حضرت «خالد الشهرزوری» به نزد سیّد علی تحریر یافته: 


قوی باصره‌ی مقبل هر مقبول. گنل گلستان حضرت رسول. و سروبوستان 
حیدر و بتول. کاک علی. به هوای هواخواهان باشتد! 

نامه‌ی شوقانگیز وفا آمیز: رقمزده‌ی خامه‌ی مشکییز و عنبرریز نسود» و به 
معیّت میرزا احمد مُرسل داشته بودند. مُهیج لواعج فراق» و مُوقد نائر‌ی اشتیاق 


شد؛ 


تا 3 امد زرف سل خورشسید دور یست 


گرزنده زندگیست دیده به دی‌دار می‌رسد 


() این مکتوب از «الف» گرفته‌شده‌است. 
() این مکتوب از نسخه‌ی «ج» گرفته‌شده‌است. 


۹ 


خالی از تعارف رسمی» مراتب طور مودمیت» و وقای آن قرة العین ارجمند. از 
غازه‌کاری مماطه‌ی خامه: و صفحه‌طرازی اوراق نامه, و تحسین و آفرین این 
مودت‌علامه. استغنای کی دارند: 
ز عشق ناتسام ما جمال یسار مستغنی است 


به آب و رنگ و خال و خط چه حاجت روی زیبا را؟ 


زیهبه تصدیع چه حاجت؟ امید در هر دو سا مود نظرانظاریاران بر و 
لطف و عنایت سیّد مختار: و در حفظ و حمایت ملک آفریدگار باشند! 


والسلام. 


موق ۲۳۲ له ۰ 


این مکتوب نیز به شیخ علی؛ قاضی سلیمانیه نوشته: 


قرة العین خود. سیّد علی قاضی را از شر زخم‌چشم زمان» مصون و در امان 
می‌خواهیم! 

در اين اوائل از مُترددین مسموع شد که خانقاه سلیمانیه نظام و انتظامی و 
جماعت و امامی و سررشته و التیامی ندارد. باور نمی‌تمودیم تا اینکه عریضه از 
طرف مُخلص جان‌فشان» محمد ایراهیم آغاء به تصدیع آن اخبار رسید. و التماس 
تعیین امامی برای خانقاه نموده بودند. از این سخن بسیار استغراب نمودیم؛ و ما 
خود می‌دانستیم سید عبدالقادر مرد اختیاره و تحمل التزام این کار ندارد. اما 
سبب به بعضی وچوه. که اعظم آنها رعایت جانب آن نور چشم وفادار کامل العیار 
بود. ادب می‌کردم که بگویم بگیر و آن امر نگردد. وشغل صاحبداری حلقه و 


() این مکتوب در تسخه‌های خطی این‌جانب وجود ندارد. 


2۳۰ 


توجه و نماز و جماعت را به کسی دیگر واگذارد. و هنوز آثار تجتّب او به ظهور 
نرسیده. 

آری برای اتمام اين مهام» برگزیده‌ی این مسکین مُستَهمام. ملا عبدالرحمن. 
تعیین شد که به معاونت الهی و امداد حضرت رسالت پناهی (علیه وعلی آله 
وصحبه الصلوة والسلام الصونان عَن التناهي)» به اتفاق ملا عبداله با وی به امر 
ارشاد و تدریس و ختم و توجه و وعظ و امامت به استقامت قیام نمایند. 

آخردر این شهرهای اسلام زمزمه‌ی ارشاد و خلقای این بی‌مراد به مسامع دور 
و نزدیک رسیده است. تنها اهل سلیمانیه. که وطن مألوف این به‌تصور موصوف 
است. با وجود رغبت بندگان خادم خاندان علیّه. این قدر افسرده و بی‌بهره باشند. 
از وحشتی و بیم مصیبتی خالی نیست! 

باید اعلی و ادنی. دست او را دست من دانسته. در خصوص ارشاد و تربیت 
عبد الّه مطلقاً سر از امر ار نپیچد؛ و به يقین بدانند که هر کس با او طریق 
مخالفه و عناد را ورزد. هرگز ما را مجال سازش نی‌ماند زیرا به تحقیق از 
مریدانی که در خاک عراق هستند مریدی از او حلیم‌تر و متَأّی و مخلص‌تر و 
بی‌غرض‌تر نداریم. بلکه به اضعاف: او را از خود بهتر می‌دانیم. هرگاه با او به 
مقام کشاکش و نفسانیت آمدند. دگر توقع بهبود به شماها نمی‌ماند. يقین بدانتد 
به طرد و ابعاد کس, خلل به خاندان ما راه نخواهد یافت. 

دگردرپناه خدا باشند! همین نامه را به دارنده بازدهند. 

والسلام. 


«خالد النقشبندي 


۳۱ 


دو۶ ۲۳۲۳ وه ۱ 


این مکتوب را از شام به شیخ علیء قاضی سلیمانیه فرستاده: 


لعین ارجمند. شیخ علی قاضی را به خدا می‌سپاریم! 

پیش از اين سبب به اغتشاش شهرزور و مزید احتیاح مردم. چنان به ما 
معلوم شده بود هرگاه بدانند که فقیر را در شام جنت‌مشام اعتبار و تمول هست: 
بسیار کس متوجه این صوب شده. جلای وطن می‌نمایند. چه سبب به میل آبداتی 
وطن و چه سب به آنکه «بحّمد اه تعالی». اقبال «الی اللّه» و اعراض «عمّا سوی 
له بر دل این مسکین استیلا نموده است» نمی‌خواهیم که ارپاب طمع باطن مرا 
تشویش و به حرکات کردانی خودمان مرا دل‌ریش تمایند. عموماً و خصوصاً بعضی 
یاران خودرا امر فرموده بودیم که به هرکس مکتوب یه ولایت بنویسند اظهار 
مسکنت و مدیونی و فقر مرا بنویسند تا از ازدحام ارباب اغراض دنیویه استراحتی 
نان 

اکنون چنان مسموع شد. خادم خاندان عَلیّه گفته‌اند: «الحمد للّه» خوب شد 
که فلان هنوز به ما محتاج شد: زود بازآید. با اینهمه؛ ادعای میل و اخلاص؛ کینه 
ده سرگت». که بعد از سفر هند. مرحوم عبدالرحمن پاشا با وجود غضیی که با 
محمد خان داشته, از او قطع ننموده‌اند. و هنوز از او با آنهمه عیال و بی‌توگلی از 
را دربدر نموده‌اند؛ وم کوونید ما بسیار مشتاق عودت فلانیم. و گمان می‌کنند 
که فقیر را به سوی معامله صید توان کرد. با این طول صحبت: هنوز داعیه‌ی خود 
را نشناخته‌اند. 

و به ملا عبدالرحمن بگویند: همین که از تصرقات ما برون رقتند. از طریقت 
برون خواهد رفت. اما ما اگر در شام باشیم و گر در شیراز. هیچ کس از مریدان ما 
از دست من بیرون نمی‌شوتد. همه‌ی مریدان ما به تقدم صحبت و قوه‌ی باطن 
همه‌ی مریدان ما از ار زیادترند. او را به مظنه‌ی مزید اتقیاد. و قلت طمع و 


() این مکتوب در نسخه‌های این جانب وجود ندارد. 


۳۲ 


خودرایی» بدانجا فرستاده‌ايم. هرگاه به عکس آن بیرون آمدند. معامله با او 
معکوس می‌کنيم. و قبول نداریم به تدبیر نابلدان امور خانقا را از دست خادمان 
بیرون کند. و هرچه یه او می‌دهند باید راضی شود. مطلوب از او توجه است و 
تماز. و اینکه گاهی می‌گویند اگر کار از دست ملا عبدالرحمن نباشد و خانقا را 
قطع می‌کنتد. رضا داریم؛ ما هم مریدهای خود را برمی‌داريم. «بعد از آن هرکس 
پشیمان گو شود؛ و مضمون این رقعه را به معیت حاجی بگ مصرف به وکلای 


عالی برسانند و جواب را بنویسند 


خ 89 ۲۳6 8 ۰ 


این مکتوب به نزد علی چاوش, سرکار ولوبه صادر شده: 


والسلام والاکرام. 


سرکار قریه‌ی «ولوبه» را سلام رسانیم: 

پارچه زمینی که در زیر کاریز این مسکین در جنب آسیاب محمود کچک 
می‌باشد برآب شینای به عقد اجاره از عالی‌جناب ملا احمد قبول نمودیم. به قرار 
یک سال به مبلغ پیست من بازار گندم. به نحوی که هر سالی به آب کهریز این 
فقیر مزروع شود. مبلغ مزیوره را در وقت حاصل غله به جناب «معزو الیه» تسلیم 
نمایند. و هرسالی که مزروع ننمودیم زمین مزیوره «بعینها» در دست ایشان بوده. 
به هر طریقی که می‌خواهند تصرف نمایند و سال به سال - اگر زندگی بود. به 
ایشان تجدید عقد مزبور خواهیم نمود. 

تحریراً نی غرة رییع الاول في سنة آلف و مائتین واحدی وثلائین. 


() این مکتوب از نسخه‌ی «ش) گرفته‌شده‌است. 


9۳۳ 


خ89 ۲۳۰ وه ۰ 


این مکتوب به نزد شیخ علی مورتکوی شرف صدور یافته: 


مسکین بی‌نوا. «خالد». مصدع رأی مخلص حقیقی شیخ علی می‌شود: 

دو کلمه را به نوازش مهجوران قلمی فرموده بودند. رسید. اتفاق درویش 
حسین سرکار قریه‌ی «هاله؛ حاضر بود. به ایشان اظهار تموده‌ايم خود سوار شده 
تشریف به قریه‌ی مزبوره را ببرند. با مشارالیه به صوابدید بعضی برآب را به قدر 
کفایت به رعایای آنجا بدهند. 

باقی. مال این مسکین متعلق به آن‌جناب است. به هر طور که مناسب است 
به صوابدید درویش حسین معمول دارند. 

والسلام علیکم ورحمته. 


() این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته‌شده‌است. 


5۳ 


مکاتیب که به عیسی‌نام‌ها نوشته 


خ 9 ۲۳۰ وه 


گر دریضی, چوبامنی. پیش منی 
ورپسیش منی» چجوبی منی. در یمضی 


فقیه عیسی! عریضه‌ی آن قری باصروی ارباب بصیرت را در ال تحویل 
میزان. که عبارت از بیست و دویم ماه ذی القعدة الحرام است. به این مسکین 
مُستهام رسانید. و از استماع اينکه «بحمد الّه» به سلامت از بلده‌ی «ارزن الروم» 
حرکت با برکت کرد‌اند. خیلی سرور به خاطر فقرای بی‌مراد رسید. حق (جلّ 
شلطائه وعر بُرهائه) بعد از نیل مرادات و وقور منافع وافادات. دیده‌ی بی‌نور فقرای 
مهجور دفعه‌ی دیگر به دیدار آن «منبع الفیض والحضور» روشن. و خاطر پژمرده‌ی 
فراق و آشفته‌ی لواعج اشتیاق را به عکوس جمال حسی گلشن فرماید! له دمن 
قال وأجاد فی القال!»: 
چوصید مرده پس از مرگ دیدهام باز است 
بان امی-داکته یکی او دیگن رت بیتتم 


البته از تفصیل احوال باطنی و ظاهری تکاس نخواهند. و وجود مشخصات 
مسکن خود را به توعی شرح دهند که اگر بالفرض کسی از این‌جا بیایدبی تکلف 
به دید آن یار وفادار مشرف شود. و چونکه سمت عمادیه بی‌حدی‌ست که ایشات 
هنوز یرای طلب فرستادن کسی عرض ننموده‌اند. و این فقیر خود هرگز بدون 
عرض والتماس کسی را نخواهيم فرستاد تا حکمت الهی در این تسویف چه باشد . 
یعد از وقوع معلوم خواهد شد. 


السلام علیکم وعلی کل من لدیکم. 


() این مکتوب از «الف» گرفته‌شده‌است. در «ب» نیز وجود دارد. 


2۳۵ 


و ۲۳۷ ۰۰8 


این مکتوب به خواجه عیسی نوشته: 


مخلص جان‌فشان خود. خواجه عیسی را حواله‌ی همم عَلیّ‌ی پیران دستگیر 
می‌نمایم! 

در این‌وقت دو کلمه‌ای به یاد فقرای بی‌مراد قلمی و ارسال نموده بودتد. 
موجب استحضار و مه التفات خاطر به سوی آن دوست کامل العیار گردید. 

و آن است تبرکاً یک توپ عبای مخصوص خود را با یک عدد عرقچین ویک 
رشته قسبیح روانه نمودیم چونکه مقصود صرف یادآوری عزیزان است: به کم و 
کسری هدیه نظر نباید نمود که اندک در عالم محبت بسیار است. 

دگر امانت شما و فکر مرگ و زمزمه‌ی روز رستاخیز, درآن غوغا که کس 
کس را نپرسد. بدانند امام سمعانی از جمله‌ی احادیث قدسیه روایت می‌کند که 
جناب اقدس (جلّ جلاه) می‌فرمایند:ذا آخذث كريمَعّي العبد فصبرّ ایماناً 
واحتسابا؛ لم آرض له ثواباً غیر الجتة. قیل: با رسول الّه وان کانت واحدة؟ قال: 
وان کانت واحدهّ!" 

معلوم است که ته گوش می‌ماند و نه چشم. و نه روح می‌ماند ونه جسم. 
همه خاک است و نامش از دفترهستی پاک است. 

والسلام علیکم ورحمةالّه وبرکاته. 
«خالد» 


(۱) این مکتوب در نسخه‌های این جانب وجود ندارد. 


۰۳۹ 


خ و ۲۲۸ وه « 
این مکتوب نیز به خواجه عیسی نوشته: 

مرید مخلص؛ و عقیدتمند متخصص. خواجه عیسی. (عامّلَ ال بالن 
والکرما!) 

زیبامفاوضه‌ی محبت‌آمیز و رعنامراسله‌ی شوق‌انگیز. به یاداوری این 
مسکین؛ رقمزد خامه‌ی درربار. و زبان‌زد قلم جواهرنثار فرمودند. رسید. یقین 
بدانند که شما را من جمله‌ی دوستان جانی خود محسوب نموده. از أجله‌ی اهل 
اختصاص خود می‌دانیم. 

و احوال نحوی‌ست که تصمیم صاحبی مطاعیام سیّد محمد زکی» چنان شد 
که تا به قصیه‌ی کفری از فقیر منقرد شده. عبور از کناره مملکت شهرزور تموده. 
ما هم به سلیمائیه رفته. بعد از چندی,دو خاک بغداد ملاقات شویم. با وجود 
دشواری مفارقه‌ی ماء بنا به خاطرجویی اهل خاطر: جدایی پسندیدند. 


عسزم ماسوای وصال؛ ومیل اوسوی فراق 
کرک گام مضود کشرفم تابرآید کام دوست 


والسلام. 
خ89 ۲۳۹ ۰۱۰8 
این نامه به نزد آغا غتی. صندوقدار شهزاده نوشته شده: 


برگزیده‌ی فقرای مبرای از مائی و منی» مخلص خاندان علیه آغا غنی به 
سلاعت باشند! 


(۱) این مکتوب از «الف» گرفته شده است. در «ب؛ نیز وجود دارد. 
(۲) این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته‌شده‌است. در «ج» نیز وجود دارد. 


9۳۷ 


در خصوص انشعاب فرق اسلام و اختلاف امت خیر الاتام (علیه وعلی آله 
التحية والسلام) و اختیار مسلکی از مسالک گروه هفتاد و سه ملت. اشاره به این 
مسکین مُستهام نموده. و بوی اخلاصی را به مشام جان اریاب فقر و فنا رسانیده 
بودتد. دیده‌ی امید یه سوی طلوع اختر سعادت آن عزیز باز و نخل خسن خاتمه‌ی 
شما در نظر این مسکین به نسایم لطف الهی در راه شیراز آمده. اگر ته این بود که 
به متقضای حدیث صحیح افرّق اسلام, به هفتاد و سه ملت منشعب» و هر 
فرقه‌ای چندها مسائل اعتقادیه دارند. و هر مسئله چند دلیل. و هر دلیلی چتد 
جواب و نقض و مناقض دارد؛ هرآینه به تمامی این دفعه به قدر کشف و وجدان و 
علم و عرفان خود؛ پرده را از روی کار برمی‌داشت: و حقانیت را «کما هو الحق» 
می‌نگاشت. 

لیکن. به احتیاط اينکه مبادا حقیقت فحوای دلیل هر گروه تفصیلا حالی 
رای آن عزیز نشود. و به تشکیکات مردم خورده‌بین تغییری در مدعا پیدا شود؛ و 
بهتر این بود که غایباته شما را یه دعوات صادقانه یاد. و به طلب مصلحت دنیا و 
آخری امداد نموده ادهم قلم را سست‌عنان؛ و خامه‌ی بیان را مقطوع اللسان 
نمائیم. اگر جاذبه‌ی الطاف الهیه یار و مدد روحانیت حضرت خاتمالانبیاء 
مددکار باشد؛ با وجود طول مسافه‌ی فراق؛ به دولت دیدار این مرکز داثرهی اشتیاق 
می‌رسند. و الا وصیت این است: که «کیف ما اتتفق» با زیردستان مروتی» و احیانً 
فکر آخرتی. و با جناب جان‌آفرین خود میلی و محبتی داشته تا بدانیم کار یه کجا 


منجر می‌شود؟ 
والسلام. 


2۳ 


اس ۲:۰ هه « 


به نزد فتاح بیگ صادر شد: 


مخلص صمیم. و مخلص‌زاده‌ی قدیم. عبدالفتاح بیگ را په خدا می‌سپاریم: 

مدتی‌ست گاهی فقرا را به دو کلمه یاد نمی‌نمایند. تا به این مرتبه 
فراموشکاری از دوستان صادق عجب است! که این دفعه ما خود به نسیان شما 
نظرناکرده شما را یاد نمودیم از زبان عابرین مخافت راه مابین اربیل و پل نقل 
می‌شود؛ اگر چنان است. در این وقت جناب شیخ عبدالوهاب از آن راه با چند 
کسی از مریدان خود عبور می‌نمایند. چونکه این طور خدمات موروتی سلسله‌ی 
شماست. باید کسی به بدرقگی ایشان تعبین نمایند تا به مأمن می‌رسند: اگر - 
خدا نخواسته - چیزی از آنها روی دهد پر سر شما محسوب است. 


خ9 ۲۶۱ یه ۰ 


برای قتحعلی سلطانی نوشته است: 


مخلص جانی. فتحعلی سلطان را حواله‌ی روحانیت پیران سلسله‌ی علیّه 
می‌نمايم. که از کیود نفس آمّارده و قیود دنیای دنیّه‌ی مگارد. میّد فلاحش باشند 
«بعتَها» 
۱ استخار‌ی مجدده‌ی آن جناب به فضل اه" نیک است. امشب هم این 
مسکین اذن مجدد را برای قبول شما از پیران بزرگوار می‌طلبيم. فردا که صبح 
پنجشتبه است برخواسته عازم حضور شوند؛ چونکه کار. حواله‌ی ارحم الراحمین 
است. امید که با این کثرت حجاب بی‌بهره نشوند. گفته‌اند: 


(۱) این مکتوب از تسخه‌ی «ش» گرفته‌شده‌است. 
(۲) از «ب؛ گرفته‌شده و در «الف» نیز موجوداست. 
(۳) بفضل اللّه «الف»: به فضل الهی. 

9۳۹ 


هرکس که به درگه توآید باز 
تومید ود رکه قسوکییین ک رده 
والسلام علیکم. 


مه ۲:۲ ۰8 ۰ 
برای دو نفر از منسوبان خود, به نام‌های فردی و خالد افندی نوشته 
است: 
هردو منظور این مرکز دایرری مستمندی: و هردو مورد همم علیّه‌ی پیران 
نقشبندی» فردی و خالد افندی. به دولت خسن خاتمه ممتازه و سعادت قبول 
سرافراز باشند «بِعَته!» 
امانت ات به عروة الوثقای شریعت غرا (علی مصدرها افضل 
الصلاة والتسلیمات اید الآبدین) پیروی سنتی را هرگز به صد کشف و کرامات 
برایر ندانتد؛ بلکه کرامات اتتباع سنت است و بس. 
به دوام مسکنت و انکسار: به مراقبه‌ی جمال مبرا از خیال محبوب بی‌همال. 
و کریم منّه از مثال. و رحیم مقدس از شاثبه‌ی زوال. به وصف احدیت بی‌چون؛ 
ر معیّت از شوب حلول و سریان مصون. مشغول شوند. و گاهی اوقات حضور ما را 
یاد نمایند: 
چوباحیب نشینی و باده پیمایی 
بسه اد آر حریف ان باده پسیما را 


والسلام علیکم. 


() از «الف» گرفته‌شده‌است. 


9۰ 


موق ۲:۲ لیچه ۰ 
برای فیض الثه افندی در استانبول نوشته است: 
مخلص دیرین» فیض اه افندی. از شرّ غرور در حفظ الامان مهیمن غفور 
باشند! 
دو کلمه‌ی را به یاد این بی‌مراد قلمی تموده بودند. رسید. ترا به ترک عادت. 
که سرمایه‌ی سعادت است. وصیت: و به عدم انهماک در لذائذ و شهوات امر و 
تمسک تام به عروة الوثقای طریقت و شریعت تأکید اکید می‌نمایم» شاید تهذیب 
اخلاق رذیله» و تحصیل مکارم جمیله, به خلاف سابق حاصل شود. 
یدانتد که از اجازه دادن چون شما ناقصان خیلی پشیمانم. اگر جد و جهدی 
نکنند از این بلاهای نفس اماره و گرفتاری به دنیای دنيّ مکاره سلامتی به امداد 
روحانیت حاصل گردد. هر آنی احتمال تنزیل شما از پیری به مریدی مکنون خاطر 
است. 
سعادت خواهی از عادت گت ر کنخ 
که ترک عادت است اصل عبادت 
والسلام. 
«خالده 


۰ ۰ ۲:۶ 


برای حاج قاسم آغا نوشته است: 


مخلص جان‌فشان, حاجی قاسم آغا را سلام رسانیم: 

اخلاصی و جان‌نشانی شما در اين‌جا #کالشسس في رابعة النهاره ظاهر و 
هویدا بود. حال که به آن‌جا رفته‌اند در اخلاص و عدم اخلاص شما اقاویل مختلفه 
بسیاراند. برای تمیز حال و تحقیق مال. قرة العین فقرا. هدایت اه افندی» عازم 
(۱) این نامه در نسخه‌ها موجود نبود. 
(0) از «ج» گرفتهشده‌است. 


9: 


آن صوب گردید» هرچه تقریر تماید سفارش این فقیر است. چوتکه «مومی الیه» از 
جمله‌ی خیرخواهان شماست. صورت حال را ؛کما في الواقع» بعد از تفتیش؛ در 
نود این مسکین بیان خواهد کرد. 

«علی ی تقریر» کسانی به قباق اسلة اللسان» شمرة انفژاد آن عزیز, ملا 
یعقوب آغا را. که فی الحقیقه. در نزد این فقیر نیز عزیز است؛ به سخن‌های بیهوده 
تحریک داده, محقق مضرّت خدای و خواهند رسانید. ای بسا کسان نوجوان سبب 
به شآمت بی‌ادیی به این خاندان دیوانه و از عقل ساده گشته‌اند! ظاهراً شما نیز در 
مده‌ای که در این‌جا بودند اطلاع به بعضی دارد. رهدایت افندی کاری دارد. اگر 


پرای او عرض فرمایند موجب خوشنودی‌ست. 


والسلاع. 
اضعف العباد: «خالد النقشبندي الجددي» 


2:۲ 


مکاتیب که به لطف الله نوشته 


خ 89 ۲:۵ وه ۰ 


این مکتوب به نزد میرزا لطف‌اللّه وکیل والی کردستان صادر شده: 


بعد از طول ازمته‌ی فراق صوری. و تمادی ایام مباعدت و دوری؛ و امتداد 
وان نسیان و فراموشکاری باز محرک سلاسل فدویت و جان‌سیاری شده. و لسان 
ایمائی هم... عودت اخلاص مرکز دائره‌ی مردمیت و نکته‌دانی: و فریده‌ی عمان 
دقیقه‌بینی و مهربانی؛ «عني:» والی والاتباره نموده بود. و اگرچه در مشرب 
مستعذب آریاب فناء تا انسان به جایی نرسد که ذره‌ی خورشید را به نگاهی ببیند. 
و جىشید و تمله را بر یکدیگر نگزیند. قدم در دارلللک سلاطین بی دیهیم و 
تخت. و قدمگاه پیران خوان‌بخت تنهاده است. بلکه. یاید جمیع عبادالّه را از 
روی نظر اين طائفه‌ی علیّه «آبد الدهر» جلودگر. و (عراض نمودن را از حقوق 
دوستان وفادار از هرچه که وی صغیر می‌دانند. لهذا. اگر واقعی‌خلوص مجددی 
حاصل نموده باشند به موجب خوشنودی‌ست. شاید که در مکافات خدمت‌هایی 
که کرده‌اند گاهی به نگاهی مساعده‌ای از ققرای بیمراد یایند و اگرنه نسبت یه ما 
بی‌نوایان اخلاص و انکار دیاری تفاوت ندارد. از کلام سودازدگان جمال بی‌همال 
محبوب حقیقی‌ست (جلّت قدرته): 


ماخود کمربه دشمنی خویش بسته‌ايم 


دگر وصیت است که: لباس دنیاداری را به کلی سیب نسیان نعمت‌های منعم 
علی الاطلاق ننمایند. بلکه در هر لباس با جان‌آفرین خود اندک محبتی و 


() این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته‌شدهاست. 


ودب 


گامییگاهی فکر آخرتی. و با زیردستان رحم و مروتی از لوازم مردمیّت باید اندیشید 


که چ بلاها در پیش است «وماعلی الرسول الا بلاغ » 
والدعاء 


و هدیه‌ی درویشانه. که از نتایج صنعت دست فطانت‌پیوست آن درویش 
وفاکیش بود. رسید. ر خیلی مطبوع أعالی و آدانی مخلصان این ولا گردید. آری! 


«کل شیء من اللیح ملیخ.» 


خ 89 ۲:۹ 9 ۱ 


به میرزا لطف اللّه نوشته: 


دوست في الّه» و محب لوجه الّه. میرزا لطف الّه را به سللام و تیاز درویشان 
می‌رسانیم: 

در این‌وقت برادر طریقه. و مخلص بالحقیقه. ملا محمد. به نیت صله‌ی 
رحم به آن صوب مرخص شد. بر ذمت همّت از سنن مود شمرد که آن مخلص 
جانی را به این دو کلمه یاد نماییم. هرچند فرصت صحبت دست تداد اما چونکه 
خواجگان ما (قَدس اله آسرارهم) در امداد مخلصان خود ید طولایی دارده اگر 
چتانچه به رافع حواله شده است به قدر مقدور اشتغال ورزند. یقین است که 


بی‌بهره نخواهد بود. تا بدانیم عاقبت یه چه می‌کشد. 


والسلام والا کرام. 


(۱) این مکتوب از «ب» گرفته‌شده‌است و در «الف» نیز وجود دارد. 


تن 


خ و ۲۶۷ وه ۰ 


مکتوب چهارم به تزد میرزا لطف الثه صدور یافته: 


دل گفنت: مرا علم لسلتی وس اسست 
لت یاک ر فا مرن اسنست 
گفتم: که الف. گفت: دگر. گفتم: هیچ 
در خانه اگبر کسیست یک حرف پس است 


امید به یک دولت ناپایدار روزگار. هزاران دولت سرمدی را از کف ندهند! 
که از شیوه‌ی دوراندیشی دور؛ و از رویه‌ی سینه‌ی درویشی مهجور. و در مشارب 
جان‌بازان سراسر قصور و غرور است. آری که: 


اک" از جاتب معشوق نباشفد کششین 
کوشش غاشسی بیچلاره بسه جسای انروسد 


ولکن". به قدر سر مویی تغیّر را کشش قوی باید دانست. و به مقتضایش 
عمل باید نمود و منتظر ازدیاد بود. 


والسلام ختام الکلام. "۲ 


(۱) این مکتوب از «الف» گرفته‌شده‌است. در «ب» نیز وجود دارد. 

() اگر. «ب»: تا 

(۳) عاشق. در «الف» از قلم افتاده بود. از «ب» اضافه گردید. 

(؛) ولکن. «ب»: ولیکن. 

(0) این مکتوب در نسخه‌ی چاپ شده‌ی آقای مدرس اشتباها قسمتی از مکتوب :۸۱۱۹ شمرد» شده: 
اماء چنانکه می‌بینی» اینجا در دو نسخه‌ی خطی مکتوب ستقلی است. 


تن 


عو ۲:۸ وه ۰ 


به میرزا لطف اللّه نوشته: 


مخلص جانی. میرزا لطف اله. به فحوای «مَن أحب شیناً اکتر ذکزه» هر روز 
فقرای بی‌مراد را به نوازشنامه‌ای یاد. وشرح و بسط اخلاص و اعتقاد می‌دهند. 

آری! سعادتمندان را با اریاب قلوب محبت بی‌اختیاری و سوز و گدازی 
اضطراری می‌شود. همین محبت و اشتیاق است که سررشته‌ی دولت دارین 
می‌شود. خبر «الرٌ مع من أَحبٌّ» مشهور و بر السنه‌ی مردم داثر و مذکور است. 
این بشارت کافی و این اشارت وافی‌ست. 


حوق ۲:۹ وه ۰ 
این مکتوب نیز به ملا لطف الثه نوشته: 

مرید صفوت‌نهاد. و مخلص پاکیزهاعتقاد. میرزا لطف اه ور ال خلوصه 
واعتقاده ودمر له عادیه و خساده!» در ایام قبل به معیت سعادت و سیادت‌پناه 
سیّد محمود دو کلمه به تهنیت قدوم این مسکین مرقوم» و در طی آن داد ارادت و 
صداقت داده بودند. به حضور این ی حضور رسید. وموجب التفات گردید. 

اگرچه دانایی آن مرید فهیم و مخلص «بحمد الّه» خود ناصح شما تواند شد. 
لیک اندک ملاحظه‌ی بی‌حاصلی دنیای مکار‌ی غداره می‌باید نمود؛ هرچه 
دولت‌های سرمدی را از دست اولاد آدم می‌دهد. مرد عاقل هرگز به زیب و زینت 


آن دشمن دین و رهزن غافلین فریب نخواهد خورد. 


(۱) این مکتوب از «الف» گرفته شده‌است. در نسخه‌ی چاپ شده‌ی آقای مدرس اشتباها مکتوب «عقد 
دورأعنی منظوعه‌ی آن...» با این مکتوب ضیمه شده. هسین مکتوب بار دیگر در صفحه :0۲94 همان 
چاپ منتشم شده است. 


() این مکتوب از «الف» گرفته‌شدهاست. 
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اگر کسی سلطتت هفت اقلیم داشته باشد. در دم مرگ به غیر از اندوه و 
حرمان و ندامت و خسران نتیجه‌ای ندارد. و هرچه اسباب عیش و زینت و 
تفاخراست همه را باید گذاشت و سودی تخواهد داد. 

بلی. اگر کسی مرد از همه را به اختیار خود گذاشته روی محبوب حقیقی 
آرد. دولت‌هایی می یابد که اندیشه‌ی فیلسوقی به کنه عشر غشرش نرسد! چه 
خوش گفته است: 

گرب روی عذرب_ذیرت برند 


ورنه نود ایند و اسیرت برند 


زیاده چه تصدیع دهد؟ به خاتمه‌ی حسنی نایل و به دولت تجرید از «ما سوی 
الّه» واصل «بمَها» 


درویشی یکسان رفتن ویک سوانگریستن استه دگر همه هیچ. 


۲۰پ 


مکتوب به نزد میرزا لطف اللّه قلمی نموده اند «ُذْسسَ سه!» 


میرزا لطف الّه. درویش دل‌ریش صداقت‌کیش خلوصیت‌اندیش را» بیش از 
بیش به مدد جاذبه‌ی غوث عالم» خواجه‌ی گردن‌فراز ارجمند. یکه‌تاز عرصه‌ی 
تجرید. شاه نقشبند می‌سپاریم! که قطره‌ای از «ماء الحیوان؛ محبت ذاتی در دلش 
ریزانند. و از منام مسند و مستراح دنیاداریش خیزانند. و دیوانه‌وارش از تعلق تمام 
«ما سوی اللّه» گریزانند. دولت این است و پس: دگر همه خواب و خیال و زوال و 
وبال است. 


(۱) این مکتوب از «ش» گرقته‌شده‌است. 


۷ 


نامه‌ای مشحون به فنون جنون. و رقیمه‌ی ضمیمه‌ی تأدّب‌مضمون را با 
نمونه‌ی خط خود و نسخه‌ی تهذیب. یه معیّت برادر دینی. سید محمود. روانه 
تموده بودند. رسیدند. و مخلصان این‌جا خط آن مخلص نادیده را دیدند و همه 
قطع النظر از خواهش این مسکین او را پسندیدند. الحق سخت مطبوع خاظر 
آمند . و همچنان‌که خود را داتسته‌اند رأی این ن‌جانب هم در نویشتن چنان است. اما 
این یک جُرء که آمده غلط بود. اگر بعد از نویشتن و جدول کشیدن و مجلد کردن 
همچنان باشد دشوار است. چرا که در این‌جا خط مطابق خط ایشان کشیدن 
«یحتمل) که نباشد. پس زیاده‌اهتمام را در تصحیحش کرده باشند به نحوی نباشد 

حاجت به ادراج خط دگر در آن باشد. 
والسلام ختام الکلام. 


در کاغذ و قلم و مرکب و دوات احتیاط بلیغ باید نمود که سر مو مشوب به 
شبهه نباشد. 
والسلام. 


در حاشیه‌ی مکتوب میرزا لطف الّه قلمی نموده اند: 


و برادر طریقه؛ ملا محمد. را به خصوص دیدن درویش خود روانه فرمودیم. 
و الا در این‌وقت بودن ایشان در این‌جا لزومیتی داشت و ایشان را امر فرموده ایم. 
اگر از معتقدان آن سامان کسی که رغیت کلی داشته‌اند. او را رابطه‌ی این 
مسکین هم تعلیم نماید. شاید بویی از باطن فقرا به مشامش رسد 


«خالده 


۵۸ 


نامه‌هایی که به «محمد»نام‌ها نوشته 


۰ ۰ ۲۰۱ 


این مکتوب به‌نزد ملا محمد امام. که خلیفه‌ی بغداد بود» صادر شده: 


آخا! ملا محمد! 

شما را به تقوی و مجاهده وصیت می‌کنیم» و امیدوار دعای خیریم. 

شیخ رسول کاغد شما را فراموش کرده بود. آن است روانه و یک وب جامه و 
زیرجامه را برای شما روانه کردیم اخذ و قبول فرمایند. 

و بر اراد طالبان سرگرم باشند. «اٍن شاء الّه» عن قریب به سروقت شما 
خواهیم رسید. و سیّد ابراهیم و سایر سادات طرف غوث الأْعظم و ملا علی خیاط 
و برادران دیگر سلام رسانیم. قبول شد. 
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این نامه برای ملا محمد امام. مجاور مکه صادر شده: 


برادر دینی و محب یقینی ملا محمد اعرج را به حسن خاتمه داعی و در 
اوقات استجابت ذاکر و راعی می‌باشم! 

پیشتر هم گاه‌گاه در حق این مسکین ترخم می‌فرمودی. اکنون نظر به 
ملاحظه‌ی محبّت قدیم. اگر در حرمین شریفین این مسکین گناهکار را به دعای 
خیر تذکار فرمایند: موجب ازدیاد موالقت خواهد شد. 


(۱) این مکتوب در «الف» و «ب» وجود دارد. 
(۲) این مکتوب از «الف» گرفته شده است. و در «ش» نیز وجود دارد. 


۹۹ 


و یک مصری را به جهت تهی نبردن عریضه روانه تمودیم. امید با واردین 
احوال بودن و نابودن و سکونت و اقامت خود را روانه نمایند. و محمود برادرم 
دعاگو و امیدوار دعاست. 

والسلام. 
«خالد 


مج ۲۰۳ که ۰ 


این مکتوب به نزد ملا محمده امام گلعنبر صادر شده: 


پرادر عزیزم. ملا محمد امام. مورد عنایت ایزد علام باشند! 

کاغذ به وفق طلب شما روانه شد. و کاغذ سفید که دارند به کاک محمود 
حواله. و کتاب «فتح البین؛ را هر قدر که نویشته‌اند برای این مسکین رواته نمایتد 
که ضرورت به استعمالش داریم. و ده غروش پول و دوستی روانه نمودیم به معرفت 
ملا محمود مترجم او را به تخم پیاز داده روانه نمایند. 

اگر جای نشستن می‌بود» اليته شما را در خدمت ملا محمود به این‌جا 
می‌طلبیدم. اما شما را به هر طرف که تقاضای انتقال باشد مأذونند. و استادی و 
کاک مصطفی از حقیر به حسن سلوک مأمورند. عمر بیگ مردی فهیم و متأدّب 
است, و اخلاص نسبت به این مسکین هم دارد و او را بیگانه ندانند. وی که 
را به ایشان هم نویشته‌اند والسلام. 


والسلام. 
«خالد» 


() این مکتوب از «الف» گرفته شده است. و در «ش» نیز وجود دارد. 
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این مکتوب به نزد حاجی محمد اسعد افندی نائب‌زاده» وکیل بغداد صادر 


شد: 
پسم ال الرحمن الرحیم 

قرة العینا! محمد! رویت سفید و خانه‌ات آباد! 

از خسن معامله‌ای که با حاجی محمد تموده‌اید بسیار ممنون شدیم. و در 
زمان حضور. در خصوص رعایت رضای حق (تبارک وتعالی) این‌قدر با شما 
گفتگو نموده‌ايم موافق را کافی‌ست. و آن است دوغان و ساتور را به شما حواله 
تمودیم. برای خود در آتها تصرف نمایند. و اگر ساتور قیمتی خوب نماید فروخته 
شود مانع ندارد. اربیل در خریدش ما را فریب دادند. 

و به سبب اعتبار مشیخت نگذارند ملا محمد جدید و سید عبدالغقور شما و 
آغا را برای رجای عوام تصدیع بدهند: که اینها خشیمند و ساده‌ضمیر به تدریج 
مبادا آلوده شوند. و هرگز چیزی حرام را وظیفه‌ی خانقاه نتمایند. اما در حلال» به 
شروطی که در مکتوب سید عبدالغفور نویشته‌ايم. تقصیر نکنند که برای دین و 
دنیای شما و بندگان ولي النعم خوب است. 

وبه سبب حیّل و دسایس و جلب جیقه‌ی خبیثه‌ی دنیویه و چندین امور که 
بعد از همجرت شام اطلاع بر اوها حاصل شد؛ اراده‌ی الهیه به طرد عبد الوهاب 
ظاهر شد و او را از طريقه راندند و دوست و دشمنش از او متبری شدند. 

عبدالرحمن افندی نگویند که عسل خورده است. لسان الغیب شیراز (علیه 
الرحمة) می‌گویند که: (بیت) 

صنعت مکن که هر که محبت نته راست باخت 


عشقش به روی دل در معنی قسرا ز کرد 


(۱) این مکتوب از نسخه‌ی هش گرفته‌شده‌است. 


5۱ 


مقصود از تفویض دوغان و ساتور در چیز است: 

اول: فراغت برادرم خاطر عبدالرحمن افندی از ردویدل هدایت الّه. 

دوم: اينکه ایراد ما بیشتر شود. اما هرگز یک پاره‌ی حرام را در او داخل 
نکنند؛ مانند اجاروی قصاب و خمخانه» تا غافل نشوند. و از جای بزرگ خسب 
الّمنای شماست. و متظورم. قاسم آغا را سلام رسانند و با او نیک باشند. و نور 
چشمان. احمد و مصطفی را دیده‌بوس؛ و دعای برکت عمر و علم می‌رسانيم. 


خ وج ۵ وه 


این مکتوب به تزد کتخدای بغداد» «أعنی:» محمد اسعد افندی صادر 


تسد : 


نور چشم ارشد مولانا الحاجح محمد اسعد: «أعني» نایب زاده (ررعَة / الفلاح 
والسعادة. ومتحَه الحستی وزیادة!) آمین 

هدتی‌ست که ابواب مکاتبه مسدود؛ و سعاء آن دیار کثیرالانوار مفقودند 
خاطر را از این مََرَ انکداری» و دیده‌ی غمدیده را مزید انتظاری روی داده بود. تا 
در این هنگام تکوسرانجام. حامل ورقه متوجه آن‌طرف می‌شد. بدین دو کلمه شبا 
را یاد نمودیم. البته احوال سلامت قره‌ی باصرهی ارباب بصاثر: و منظور انظار 
پیران اکابر» منعمزاده‌ی والاتباره یوسف یگ (آنبته ال نباتاً حستاً) با چگونگی 
مزاج والد ماجدش (َیدء له تعالی) بی کم و زیادی برای ما بنویسند. و پیش‌ازاین 
اشاره‌ی با بشاره‌ای در خصوص کردستان برای ما نويشته بودند. دیگر چیزی در آن 
خصوص مسموع نشد. حق (تبارک وتعالی) آنها را به آحسن وجه به تحت تصرف 
بندگان ولي النعم باز بیارد! 


(۱) این مکتوب از نسخه‌ی «ش) گرفته‌شده‌است. 


اون 


و البته در حق حاجی محد حسن معامله را دریغ ندارند. او را اصلاً با 
دیوانه‌ی مرحوم مناسبه‌ای نیست! «وعلی کل تقدیر» کتاب‌ها را به اول قافله‌ای که 
بياید بفرستند که بسیار به کتب محتاجیم. و عبدالرحمن پسر سید محمود 
کرکوکی از کردارهای توبه کره, و تا به اینجا به امید شفاعت فقیر دویده. اگر 
ووق به توبه‌ی او نمایند ار را عفو کرده» بسیار مضطر است. و گمان دارم اگر 
تویه‌ی خالص کند برای خدمت آن عزیز هم به کار خواهد آمد. 

و أهم اين همه مطالب اینکه: جان‌آفرین خود را فراموش ننمایند. و کاغذ از 
هند آمد؛ حضرت (روحي فداا) نويشته بودند که درویش محمد سیب یه این 
رساله‌ای به هتد آورده‌اند از طریقه‌ی علیه - العیادٌ الّه تعالی - بری باشند. و به 
این فقیر نویشته‌اند به مخلصان بنویسم در هرجا از او تیرّی نمایند. و تفس آن 
مکتوب محمود برادرم به کرکوک برده است. 


والسلام ختام. 


خ 89 ۲۵۹ له ۰ 


این مکتوب به نزد محمد آغاء پسر عیسی آغا صادر شده: 


قریی باصروی من! بحمد الّه(تعالی)» در ظاهر و باطن انکداری سوای دوری 
دیدار و توهم انکدار آن یار وفادار نیست. و از سیاق رقعه‌ای که مخلص قدیم 
فقرا. جناب امیر الامرا. به خالد بیگ نويشته بودند. شدت ملال و مظتههای 
دیگر مفهوم می‌شود؛ 

اولا: آمدن من بدین‌جا نه به جای دیگ دلیل است بر اينکه با هیچ کس 


غباری و نیت آزاری نداریم. 


(۱) این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته شده‌است. 


5۳ 


افیا این‌قدر شقاق و نفاق افتاده بود و غیبت و نمیمه به میان آمد» به 
رحلت ما این همه گناه از گردن مردم می‌افتاد. و خود هم از مواقع غیبت خلاص 
بر ما لازم بود کناره گیریم و ملامت جهال به پند بریم. اما بعضی 


می‌شدیم. شرعا 
که 


حرکات از زبان فرستادگان شنود می‌شود جای‌ستغراب است. و شنیده شده 
وکلای عالی؛ خانه‌ی ما مرخص فرموده‌اند بدون توقف آنها روانه تمایند. ما مردم 
درویشیم وطن ما قبر است؛ و محبوب ما حق (تعالی) از نیش مردم نیندیشیم. 
باقی. در پناه مهیمن باقی باشتد! در خانه‌ی فقرا گاه‌گاهی این‌گونه قتوری روی 
می‌دهد. تا زر اخلاص کامل‌عیان را محکی شود بلکه در تبوت هم معتاد است. 
باید دل خود را قوی دارند. 
والسلام. 


8۶ ۲۰۷ وه ۰ 


به محمد آغا نوشته: 


مخلص کامل الاعتقاد. و معتقد صمیم خالص الفواد. محىد آغا. منظور نظر 
طایفه‌ی علیّه‌ی آریاب فنا باشند «بسمته!» 

از آن‌جا که عکس‌تمای ۳3 خاطر این مسکین است: که هميشه خواهان 
دریافت تفصیل احوال و کیقیت توطن و ارتحال این فقیر شکسته‌بال می‌باشند. 
آگرچه در مکاتیب اظهار این معا و توکید این ادعا ننموده‌اند؛ چه نکته‌ی «لسان 
الحال أنطق من لسان القال» مشهور است. بنای عَلیّهمطلب جناب «مُستغنی عن 
الالقاب؛ علامی صبغة له افندی را وسیله ساخته» تفاصیل احوال را به تقریر 
شفاهی دارنده‌ی «رقعة الوده» فقی حاجی حواله نموده که گفتهاند: «أرسل حکیما 


ولا توصه.» 


(۱) این مکتوب از «الف» گرفته‌شده‌است. 


3 


و به شما توکید اکید می‌شود اگر چنانچه «بأيَ وجه کان؛ در اين امر مدخلتی 
دارند؛ اهتمام تمام به عمل آورده» ملا سعید برادر افندی را خلاص نموده به این 
مسکین اظهار نمایند که به حسن اهتمام آن عزیز رهایی یافت. و اگر به مکتوب 
این فقیر احتیاج باشد آن است دو کلمه را به خدمت مخلص. میر صفوت تخمیر 
نویشته‌ايم اگر می‌خواهند برسانند. بقية الرام از جزئی و کلی از رافع به مطلوب 


دارند. 


89۰ ۲۰۸ وه ۱ 


این را به مرحوم؛ محمد عیسی آغای کوبی قلمی نموده‌اند: 


مروحه‌ی اخگر اشتیاق. و آتش‌افروز کانون فرای. «َعتي:» نامه‌ی نامی 
درویش‌نواز و رقعه‌ی گرامی فتوت‌طراز, ناگهان از طرف آن منظور نظر آگاهان 
شورانگیز مساکین بی‌مراد و سوزفرای فواد صفوت‌نهاد گردید: 
بی شایبه‌ی تعاژف؛ گویا دیوانه را از شهپر پری سایه‌ای. و پروانه را از اشعه‌ی 
شمع کاقوری دایه‌ای» يا پیر کنعان را از پیراهن عزیز مصر شمیمی. ویا هزاردستان 
را از جانب گلشن نسیمی به‌هم‌رسید. 
یه سر عزیز آن مردمیّت مجسم؛ و آن قر العین. قسم! مقصود اعظم از 
عزیست طرف «سرگلو؛ جز این نبود که «بأي وجه کان». به آشکار یا پنهان, 
ملاقاتی دست دهد و زمانی دل سودازده از شدت درد دوری وارهد. و از خسن 
اتّفاق عین این داعیه در خاطر فتوت‌مظاهر آن قره‌ی یاصروی ارپاب بصایر سرزده. 
و آدم و نامه را به استدعای همین مطلب فرستاده بودند. آری! قلوب پاک‌بازان 
حقیقی. در عالم محبت به یکدیگر راهی‌ست و جان‌های دوستداران الهی را از 
سوزش همدیگر آگاهی‌ست؛ که در عشق چنین بوالعجب‌ها باشد. و سیب نیامدن 


(۱) این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته‌شدهاست. 


2۵ 


همین بود که مردم شهر. چنان‌که مطلعند. به مقام رجا. خصوصاً شخص بزرگی: 
چنان‌که دارند‌ی غرض خواهد نمود. به مسکتت تمه به محل التجا برآمدند تا 
به جایی رسید که آمدن را گناه پنداریم. و سکونت را حسب‌الاستدعای آنها از 
لوازم شماریم. دیگر اطناب چه ضرور؟ 

قطعه‌ی لطیفه را که در ایام قدیم در حالت ذوقی گفته بودیم او را وصف 


الحال دانسته: در رشته‌ی تحریر کشید و روانه‌ی حضور گردید. باقی (بیت) 


گریمانديم زفنده؛یسردوزيم جامه‌ای کزفراق چاک شده 
وربمسردیم؛ عذرمارا بپذیر ای بسا آرزو که خاک شده! 


در پناه پیران و مورد عنایت فقیران باشند! 


۳ 


ظ 


غزل: 
جح حتان فسوی | خسحلم هت عههای آغسنائی,را 
که نتسوان داد داد اک ۱ 
پس ازهمخانگی چنسدان بیابان درمیسان امد 
کی وتر تاد خسسط شرح بینسسوائی را 
کسک و باشس با اهسل سس ماوت کی ووا دارد 
پسه حرف دمن دیسن صترگ احیاب عسالی را؟ 
چنان دانسم که ناگه دامن از وصلت پرفش‌انم 
که سا پیشسسی وکا افسسن #ت هی اعفت ای زا 
بسسی گفستم مش و زینو ارم رور تلطف‌ها 
لاش و ته ریگ ری ارت کت رید لا ایس ای وا 
بسودبس ناررا در نزو نعسست ناسپاسسی‌ها 
چه‌سان هرگزروا دارد دا این نساروائی را؟ 
وفا درباره‌ی این بی‌وفایان اروت 8 گنه «خالد؛؟ 
پیساهاتا بمسندااژی سین گیسحویم واوبی رسای را 


25۹ 


غزلی که پیشتر بر رشته‌ی اختراع کشیده بود روانه. هرچند به عقل شما 
می‌رسد؛ برای هامشیرهات خوانده و ایشان یعد از معنی گفتن شما خود را خواهند 
فهمید. و به مضمون کاغذ که به اسماعیل مندلاوی نويشته بودیم پر مقیّد باشند. 
در ضمتش مدعاها هست. 


وا لسلام 


هه وه 


اين نامه به نزد محمدآغا پسر عیسی آغا صادر شده: 


مسکین میجور. و درمانده‌ی از طور جان‌بازان دور, «خالد». مصدع خاطر 
مخلص فدوی و چاکر جانفشان صوری و معنوی. محمد آغا می‌گردد که: 

تا حال دو سه دفعه عرائض غرایباسلوب و مکاتب محبت‌اسالیب آن عزیز به 
سروقت ققیر رسید. هربار به تحریر جواب پرداخته‌ايم. اما سیاق عریضه که به 
جناب محمد حویز نويشته بود هيچ‌کدام به شما نرسیده‌اند. اکنون مگر رسیده 
باشد. لهذا. این دفعه خود با وی تحریر «مراسلة الودة» شد. این مطلب را وسیله 
ساخته که خود می‌داند علاقه و ارتباط سلسله‌ی حیدریه (سقی ال آجدات 
آکابرها وزاد نماء أصاغرها) با این مساکین تا به چه حد است. و امتثال آن جتاب 
مراد امر این درمانده را. و استماع وکلای عالی کلام مصلحت‌نظام شام را در نزد 
دور و نزدیک از مقوله‌ی بدیهات شده است. لهذا. قبل از اين عالی‌جتاب 
مقذس‌القاب. «زيدة الأکابر الأنجاب». عبداللّه افندی مدرس مدرسه‌ی علیّه. نظر 
به شیوع اخلاص شما و مزید استصواب رأی صواب‌نماء که در خدمت پاشای 
جلیل الشان دارند. خواسته بودند که به مکتوب متصدع الجتاب شویم. 


() این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته‌شدهاست. 


0۷ 


خ 9 ۲۹۰ 9 ۰ 


به میرزا محمد باقر نوشته: 


مخلص جانی میرزا محمد باقر را به یمن اتفاس پیران بزرگوار می‌سپاریم؛ و 
در هر کاروپار مددکارش باشند! 

دوستان حقیقی را به دو کلمه یاد نموده بودند. جتاب سعادت‌ماآب. برادر 
دیتی. میرزا فضل الّه به وجه احسن رسانیده. امید به کام هواخواهان باشند! 
تفاصیل احوال این واله را البته از بیان جناب «معزی الیه» خواهند شنید. دگر 
مطلب آعلی همین صحت و سلامت و توفیق دوستان است. امید از شرّ فتنه‌ی 
حسّاد بدنهاد در پناه رب العباد باشند! 

وصیت فقیر این است که: به قدر مقدور از یاد مرگ و زمزمه‌ی روز رستاخیز 
غفلت کلی به هم نرسانند که عاقبت دنیا هیچ است. 


والسلام علیکم. 


خ 89 ۲۰۱ هه ۰ 


به محمد بیگ نوشته: 
مخلص فقرا. محىد بیگ را حواله‌ی همم علیّه‌ی مردان عرصه‌ی تجرید. و 
شیران بیشه‌ی تفرید؛ «آعني:» پیران سلسله‌ی علیّه‌ی نقشبتدیه (دَسّ ال 
آسرارهم) می‌نمایم! 
هو کلبه رانبه پانآیری این مسگتم کلیی فقطوار اخلاسی زا تقریرا و تحریرا 
نموده بودند: پوشیده نخواهد شد که به تحقیق رسیده. 


(۱) این مکتوب از «ب» گرفته‌شده‌است. در «الف» نیز موجود است. 
(۶) این مکتوب از «ب» گرفته‌شده‌است. 


۵0۸ 


خ 89 ۲۶۲ وه ۰ 
این مکتوب به نزد شیخ محمدء پسر حسن جزنانی؛ که خلیفه‌ی کرکوک 
بود» صادر شده: 
کب هی تفت وین اسرار‌فمان است که بسود 


حقه‌ی مهر بدان مهر ونشان است که بود 


اگر اندک عاجزی سبب به بعض ناهمواری‌هایی که خود می‌دانند پیش از این 
بوده باشد. آکنون نیست؛ اما خود می‌دانند که هرچه منافی خواهش پیر طریقت 
باشد باعث قبض باطن و رسوای ظاهر خواهد شد. و این گناه من نیست. 
باقی. خدمات را منتظریم. 
والسلام. 


خ 9 ۲۱۳ وه ۰ 
این مکتوب به نزد ملا محمد صادق. خلیفه‌ی قلعه‌چولان نويشته بود. 
این است: 


مخلص صادق الوداد. و مُحبٍ فقرای بی‌مراد. ملا محمد را به همم علیّ‌ی 
پیران سلسله‌ی علیّه. و سرافرازان خاندان نقشبندیه حواله می‌نمائیم؛ که به خسن 
خاتمه مختوم شوند «بعنٌه!۱ 

دو کلمه را به یادآوری این مسکین قلمی و در طی آن اظهار به جیت 
استخلاف برادر طریقه عبدالقادر (جعله له له) نموده بودند. چونکه امیدواری به 


عنایت بی‌نهایت الهی هست که «مومی الیه» به دولتی از !مداد پیران کبار مشرف 


() این مکتوب از نسخه‌ی «ش) گرفته‌شدهاست. 
() این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته‌شده‌است. 


95۹ 


شود و خلافت البته فتوری و خودیینی به طالب به‌گمال‌نارسیده خواهد رسانید؛ از 
این رهگذر. رعایت حال ایشان را أصلح دانسته ایشان را به خلافت مقید 
ننمودیم. که «الاموز مرهونةٍباوقاتهاه لیکن «مومی الیه؛ سیب به آَخذ جزثی امانتی 
که خود در آنجا دارند مأذون و راهی آن طرف شدند. اگر یک دو کس, که خسن 
ظنی به (مومی الیه» داشته؛ به حسق الظن به ایشان مراجعه نمایند: مانع 
استفاده‌ی بر او را اسلامی نخواهیم شد. 

زیاده چه اطناب نماید؟ امیدواری به دعای دوستان داریم اگر گاهی به دعایی 


یاد شویم شاد شویم. 


والسلام علیکم. 
۲۱6 ۲۰8 


به نزد مخدومی» شیخ محمد فراقی, خلیفه‌ی دیاربکر شرف صدور یافته: 


مخدوم خود. شیخ فراقی را مصذع رأی عقده‌گشایيم: 

«بارها گفته‌ام بار دگر می‌گویم»: زتهار صد زتهار! در احیای سنت سنیّه. بذل 
مجهود نموده. این شوق و ذوق و احوال یاطنی را سوای دامی برای ترویج شریعت 
ندانتد. کار مردان. پیروی حضرت خاتم هر انبیاست (علیه أفضل الصلوات 
والتحیّات) و در تصحیح عقاید مسلمانان کوشیده. و اين فقیر گاهی به دعای 
خسن ختام و اتتباع حضرت سید الانام (علیه رعلی آله وصحبه الصلوة والسلام) 
یاد آرند. 


و رساله‌ی «شرایط صلوة» را. که به فاسی گفته. به مردم بیاموزند؛ که هرگز 
دولتی از اين عظیم‌تر نیست که کسی را وکالت سیّد اولاد آدم روزی شود. و آن 


(۱) این مکتوب از «الف» گرفته‌شده؛ و در «ش» نیز وجود دارد. 


وف 


تعلیم شرایع است. زهد و عبادت. بی ترویج شریعت. خود از دست هر مفلوح و 


جح 


پیرزنی می‌آید. (بیت) 


مابلا خواهيم و زافد عافیت 
هر متصاعی را خری_داری فاد 


و همه‌ی اهل طریقه را سلام رسانیم. 


ده ۲۹۰ (یچه ۰ 


به نزد مخدومی» شیخ محمد فراقی. خلیفه‌ی دیاربکر صادر شده: 


مخدوم خود. فراقی را دعاگوییم! 
ظاهراً از دو کلمه‌ی مشفقانه که به شما نوشته بودیم. آدنی اضطرابی به هم 
رسانیده بود. نیش مردان خدا را نوش باید دانست. که جلال این طایقه‌ی علیّه, 
ممزوج به جمال. و اساس قبولشان مبرا از رخته و اختلال. و پر یه مقام 
عذرخواهی آمدن نیز حستی ندارد. شاهراه طریقت و جاده‌ی شریعت را خوب باید 
سپرد. و مابین خود و محبوب حقیقی را درست باید کرد. دکر هرگز خللی پیش 
نمی‌آید. واگ رآید اعتبار را نشاید. له درمَن قال!: 
دلاراسی که داری دل درو بند 
ومع ازسسه تالم رید 


ماندیم و تکدر خاطر اين بی‌مراد» هرگاه شا آن طرف را محکم کردید ۳ 
اشارت‌های غیبیه به خسن استقامت شما صادر شود از گفتگوی زید و عمرو 


0 این مکتوب از «الف» گرفته‌شدهاست و در «ش» تیز وجود دارد. 


۱ 


جای توقم نیست. و از مواعظ و اندرز این فقیر مجال اضطرابی نه. دگر چه 
نویسد؟ «قل ال ثم رهم دوخیر الکلام ما قل ودل.» 
والسلام. 


مه ۲۸۰ وه ۰ 


این مکتوب به نزد شیخ محمد فراقی, خلیفه‌ی سابلاق صادر شده: 


منظور این زاویه‌نشین گوشه‌ی مشتاقی برادر طریقه. شیخ محمد فراقی» به 
سلامت باشند! 
آخر خود به سعادت مطلعند؛ روزی که ما از هند عودت نمودیم خود بودیم و 
کشکول گدایی خود. جمیع گام و مشایخ و علما و ارباب دنیا مُنکر بودند. کی 
گاهی اظهار ملالی را از کسی نمودیم یا شستی در کار خود آوردیم؟ اکتون «یحمد 
له تعالی» تمام سگان بساط بسیط غمبرا الا ما شاء اللّه, مخلص فقرایند. از هر 
تقیر و قطمیری متزلزل بودن» و با نیک و بد حسن مُماشات نمودن» بر ناتمامی شما 
دلیل تمام و موجب کم‌التفاتی این مسکین مستهام می‌شود. خلاصه‌ی کلام: اگر 
بنده‌ی میرزا هاشم و بداق خاتی؛ از کممیلی و بروذت بیندیشید! اگر بنده‌ی 
خدایی؛ از اخلاص و انکار هیچکس باک مدار! هرکس مخلص است دولتی 
می‌رسد. وه رکس متکراست نیز با او را مهربانی راه پیموده و او را به خسن خلق 
و مُسامحه مخلص نموده باشند! (بیت): 
مسدح ونمت گکرتقاوت می‌کند 
بتعگ_ری بای کسه اوبست می‌کند 


و ملا محمد تمام مقبول ما شد. خدمت و ترییت او را غنیست دانند. 
الدعا. 


ض 


(۱) این مکتوب از «الف» گرفته‌شده. و در «ش» نیز وجود دارد. 


۲ 


خ۰ ۲۹۸۷ ۰8 ۰ 
این مکتوب به نزد شیخ محمد الفراقی که خلیفه‌ ی دیاربکر بوده صادر 
شده: 


منظور قدیم؛ شیخ محد فراقی. در کنف حمایت مُهْیمن باقی. مأمون از 
شرور اعادی آنفسی و افاقی باشند! 

شکوه‌های بسیار را برادران طريقه در خصوص فراموشکاری این مرکز داثر‌ی 
خاکساری نسبت به آن محیط مرکز حذاقت و هوشیاری» یل تحل و بردباری 
نویشته بودند. پیش از اين. بعد از عودت سفر مبارک حجاز در کلمه به شما 
نويشته‌ايم گویا ترسانیده‌اند. الان دوباره به مقام تصدیع برآمد وصیت می‌نماید که: 
شیوی بیران کبار با مریدان کامل العبار اين است که امر می‌فرمایند به تهنیب 
اخلاق ر شدت اعتنا به خلقی که بیشتر غلیت داشته باشند. پس اگر بشتویم که 
کسی شما را سیلی زد یا دشنامی داد و به کمال بشاشت» دعای خیری در حق او 
کردی و هیچ عقده از آن حرکت در دل شما نماند؛ می‌گویم: مرید و محبوب منی. 
و الا مریدی با قووی سَبْعیّه راست نمی‌آید. و به گزاف و جنگ و جدل کار 


درویشی پیش نمی‌زود- 
والسلام. 


موق ۲۰۸ وه ۰ 
یز به شیخ محمد فراقی نوشته: ۱ 
«وسلام علی عباده الذین اصطفی؛. منظور فدوی خود. فراقی را مژید و موفق 
به تأیید و توفیق یمن باقی می‌خواهم که از شرّ مکاید. [بلیس لعین و عادی 
آنتفدس و آفاقی نگه دارد. و هرگز به خودی خودشن وانگناود؟ 
(۱) این مکتوب از نسخه‌ی «ش؛ گرفته‌شده‌است. 


(۲) این مکتوب در نسخه‌های اين‌جاتب وجود ندارد. 


و 


عریضه‌ی مُشتَمل بر آدای خلوص و ارادت. و دا بر مزید ارتباط به قدر 
استطاعت رسید. «مَّ البداية الی التهاية» ملحوظ عین التفات گردید. اما خیلی 
مشتاق «قرة العین»ی‌ام سیّد عبداله انندی بودیم از خبر احوالش هیچ ننوشته 
بودند. و آنچه از جهت دگر نوشته غالیش باور کردیم. و خبر این ولا به 
نحوی‌ست؛ عبدالوهاب را از طریقه بیرون کردند چنان که مو از خمیر, و ملا 
احمد تا حال تحریر, مطرود نشده است. اما نمی‌دانم عن قریب می‌شود یا نه؟ حق 
تعالی او را توبه عنایت فرماید! به هر طور شد خواهند شنید. 
القصه. از مکر و دلسه و حیله و زن خواستن و کفران نعمت پیران کبار و 
اشاعه‌ی فضل خود زیاد از مقدار خواهش ماء و اسرار طریقه و فضل اولیا را صرف 
واسطه‌ی جاه و چیفه‌ی دنیا نمودن. و هدم قواعد طریقت و در پس زانوی بی‌دولتی 
غنودن: پر بر حذر باشند که بعد از این امور کمتر مسامحه می‌شود. و از اینها 
عبدالوهاب به حفره‌ی طرد وارد. و ملا احمد به کنار آن حفره رسیده است. «ومن 
ند فد آعذر. والحمدلله رب العالین. 
وسلام ما را با این اجمال به سیّد عبدالّه برسانند» و از مزید عنایت ما خبر 
دهید. و فیض ال اقندی دو کس را با چند آلتونی برای استتذان زن گرفتن روانه‌ی 
حضور این مهجور نموده بودند. هدیه‌اش مردود و مدفوع. و امتیتش نامقبول و 
نامسموع شد. «والامر (ٍلی اللّه.» 
والسلام ختام. 
«خالد» 


رف 


۱ 8 ۲۱۹ 89۶ 


به مالا محمد نامی نوشته: 


الهی به محض فضل و کرم ذات حمیده‌صفات مخلص فدوی. ملا محمد 
خلیقه راء در کنف حمایت خود نگهدارند! آمین 

و برادر وقار یار وفادار: انیس دنیوی و اخروی» هلا عبدالّه هروی؛ و 
مخلص رنجور به عافیت مقرون. دوست حقیقی هارون؛ و مرید بهره‌مند با 
نصیب. برادر جاتی محمد برادر حبیب؛ و مخلص جان‌فشان صسیم: محب 
حقیقی ملا محمود حاجی رحیم. علاوه‌ی ملا احمد هندی و ملا محمد نقاش. 
وملا محمد سپی‌دری دعاگو وسلام و نیازمندی می‌رسانيم. امیدوار دعایيم. 

و حاجی خیرالّه وسایر احبا را نیز در سلک آنها درمی‌آریم. و همه را به خدا 
می‌سپاريم. و حاجی محمد را وکیل زیارات اولیای کرام می‌نمايم. به زیارات هر دو 
طرف شط از بدل ما قیام نمایند. 


ما 


به ملا محمد نامی نوشته؛ 


قرهی باصردی این مرکز دائر‌ی مستمندی؛ منظور نظر پیران نقشبندی, ملا 
محمد را دعاگوی و بسیار آرزومند دیداریم! 

می‌خواستم که به مجرد استماع خبر وفات والد مرحومت از وجه تبرک و 
تعارف یک دست لباس خود را برای زینت بر و دوش آن عزیز تیزهوش فرستاده 
باشیم. به توق آمدن شیخ فراقی در توقف افکندیم. شاید که با او بفرستیم. اکنون 
که آمدن او دیر کشید. یک ثوب چوغه‌ی خاصه‌ی خود را به معیت برادری؛ شیخ 


() این مکتوب از «الف؛ گرفته شدهاست. 
(۲) این مکتوب در نسخه‌های اين‌جاتب وجود ندارد. 


9۵ 


محمد؛ رواته‌ی نزد فراقی نمودیم که به دست خود شما را پوشانیده و نیت سعادت 
دارین و توفیق علم و عمل و فنا و بقای ام را در پوشیدتش تموده او را نیک 
نگهدارند. 

دگر امانت شما و جهاد اکبره و اتتباع سنت سید سرور (علیه وعلی آله 
وصحبه أفضلٌ الصلاةوأتمْ السلام). و از کیفیت احوال چیزی نمی‌نویسند؛ آیا چه 


قدر ترقی کرده‌اند و ادراک احوالتان چه تفاوت نموده است؟ 
رتری دان اس (۱ 5 وس جح 


والسلام علیکم ورحمة ال وبرکاته. 
«خالد» 


سس ۲۳۷۱ ۹« 0 


به ملا محمد و ملا مصطفیء پسران ملا جلال خورمال, قلمی نموده: 


عرض نیاز به خدمت مخدومان مکزم. استاد شفیق و رفیق بالتحقیق» ما 
محبد و علا مصطفی می‌رسانیم: 

از شغل طریقه‌ی عَلیّه نسیان کلی نتمایند» و این مسکین را گاهی به التفاتی 
یاد و شاد فرمایند. يقین دانتد که اندک این طریقه بسیار» و قطره‌ای از او دریای 
زار است. دگر چه نویسد؟ 

تا می‌توانند اتباع سنت و اصلاح ذات البین را لازع شمرند: و هر دو اهل بیت 
راء از خورد و بزرگ» دعاگو وسلام رسانیم. به امداد پیران بزرگوار امیدوار باشند! 


والسلام. 


() این مکتوب از «الف» گرفته‌شده‌است. 


نت 


موق ۲۷۲ یه ۰ 


مکتوب به نزد ملا محمد سپیدری قلمی نموده اند (قَدسن سره) 


برادر عزیز ملا محمد را مُفوّض همت قاهره‌ی شاهان مُرقع‌پوشان بی تخت و 
کلاء می‌تماید: 
هس زیسر عبر و رازگ هفست خر بای 
دست قدرت نگر و منصب صاحب جاهی 


امانت شما و نگهداشتن تسبت حضرات (روحي قداهم) که نسبت این 
طایفه‌ی بی‌نظیر قلیل ایشان کثیر است. 
والدین ماجدین شما نیایند. سلام‌رسان و امیدوار دعا هستیم. باید تا اشاره 
نشود خود نیایند. و نه والدها را بفرستند که ضیقت مکان از آن بیشتر است که 
دیده‌اند. مبادا در کشاکش قبض و بسط بیفتند. 
والسلام والاکرام. 
«خالده 


مه ۲۷۳ له ۰ 


به فقیه محمد کردی قلمی نموده: 


برادر ارشد. فقه محمد را. به مدد ارواح اولیای کرام می‌سپاريم. که در دین و 
دنیا مددکارش باشتد «بمَتّه!» 

در عهد طفولیت و بی‌خردی یک عدد چاقوی شا به خلاف وجه شرع تلف 
نموده‌ایم. و از آن حرکت تائب و پشیمان وخجالتمنديم. «لهذا». یک ریال نقدا؛ 


(۱) این مکتوب از «الف» گرفته‌شده‌است. 
(۴) این مکتوب از «الف» گرفته‌شده‌است. 


۷ 


اگرچه بسیار کم بود. برای شما ارسال و عالی‌جناب اخوی؛ «أعني:» ملا 
عبدالرحمن در آن خصوص وکیل خود نمودیم. 

لطف کرده «لوجه الّه» حسب التقریر ایشان ذمه‌ی این مسکین را از چاقوی 
مزیور و کراهه‌ی او ابراء نمایند که رد مظالم شرط توبه است. 


«خالده 


خ 90 ۲۷ ۰۰8 


به محمد نامی نوشته: 


برادر کامل العیاره و محسوب آستانه‌ی پیر والاتباره مولوی محمد جان را 
سلام می‌رسانیم! 
چونکه در سالی باری قافل‌ی حجاج را بر آن سرزمین جنّت آبین گذار 
می‌شود. هميشه اندیشه‌ی این مسکین دلریش اینکه به تقریب ما کسی از 
متعلقان حضرت صاحب قببله (روحي فداه) اظهار حیاتی نوده. و خود را به 
دولت حضوری به خاطر یکی از آن برگزیدگان سریلند سازد. بدین دو کلبه 
مبادرت نمود. و تارک افتخار را به مکاتبه‌ی آن عزیز شربت‌شریف یر اعظم شود. 
و مجرد برای ادای سنت اهدا. دو تصف جهادی را به حضور شریف روانه نمود. 
امید گاه‌گاهی از احوال سعادت‌اشتمال آن کعیه‌ی آمال. این مسکین را آگاهی 
بخشند. زیرا فقیر چند بندگینامه‌ها را به استانه‌ی آن حضرت روانه می‌نمايیم از ده 
یکی به جواب آنها فائز نمی‌شویم. 
والدعا. 


() این مکتوب نیز از «الف» گرفته‌شده‌است. 


2۸ 


و ۳۷۵ 8 1 


این عهد برادري است که با درویش محمد نام بسته است: 


بتده‌ی آواره. مسکین بیچاره. خالد کردی نقشبندی مجددی شافعی (جعلهٌ 
له لد وصرفه عنا سواه): با برادر دیتی» درویش محمد. عقد اخوت و پیوند 
صداقت پیش از این بسته بود. برای عهد و میثاق اکنون باقی‌ست. و تا روز حشر 
ان شاء ال تعالی» پیوند عهد محکم خواهد بود. مادام که نقض عهد از ایشان 
سر دون ین سکن نظهو رگ 

و برادران دینی ملا مصطفی و حسن افندی و محمود برادرم هم بر این شخص 
شاهد نمودیم که به آدای شهادت در دنیا وآخرت قیام نمایند. 

«رنا لا ترغ قلوبنا بعد اذ هدیتنا وقب لنا من لدتک رح تک أنت الوهاب». 
«وصلّی ال علی سیّدنا محمد وعلی آله وصحبه آجمعین.» و عقد پدر و فرزندی و 
خادم و مخدومی شده بود بر آن ثابت و برقراریم. 


والسلام. 


۲۷۱ ۰۰8 
به محمد آغا نوشته: 
یار وفادان و مخلص کامل العیار. محمد آغا را حواله‌ی همم علیّه‌ی طریقه‌ی 
تقشبتدیه می‌تمایم. که در هر کار معین و مددکارش باشند «بعته!ه 
نامه‌ی مملو از عیارات رنگین» و رقیمه‌ی مشحون به اشارات شیرین. به 


یادآوری این مسکین, قلمی, نموده: بودند: رسید. موجب اتیساط خاطر گردید. 
گاه‌گاهی طایقه‌ی فقرا را به مکاتیب یاد نمودن موجب تذکار آن طائفه‌ی عَلیّه. و 


(۱) این مکتوب از «الف» گرفته‌شده‌است. 
(0) این مکتوب از «الف» گرفته‌شده‌است. 


91۹ 


مزید التفات آن برگزیدگان می‌شود. بزرگی یه جوانی سعادتمندی را از احبای خود 
این رباعی خطاب فرموده است. ختم رقیمه به آن ریاعی آنسب قانست: 

ای تسازه جسوان بشتوازین پس رکهن 

این نکتسه که هست ان درو نز سخن: 

یاری که درو معرقصی نیست. مگیرا 

کاری که درو معفرصی نیسست. مکن! 


رضامندی دوست. که بازگشت همه بدوست: با هیچ امری موازنه نمی‌شود. 


والسلام علیکم ورحمة له وبرکاته. 


موز ۲۷۷ 8 ۲ 


این مکتوب به نزد محمد آغاء وکیل کوی‌سنجق صادر شده: 


تلمیذ فهیم هنرمند. و مخلص قدیم صداقت‌پیوند. و محبٌ صمیم سعادتمند: 
محمد را؛ سلام رسان و دعا گوئیم! 

بعد از طول مُهاجره, این دوست وفادار را یاده و به دو کلمه‌ای مراتب محبت 
را «بالضاعف» ازدیاد نموده بودند. رسید. خوشنود شدیم. اما از مسردم بسیار 
می‌شنویم در ظلم و مردم‌آزاری جُرأتی کلی به هم رسانیده و به مراتب ترفی 
کرده‌اند. 

آگاه باش! که عباد الّه مخلوقات خدا و عیال اویند. چنان‌که در حدیث آمده 
است. و بعضی از مسلمانان هستند که دل‌ها دارند نظرگاه رحست الهیند: وبا 
عیال خدا بدسلوکی کردن و همچنان دل‌ها را آزردن چه شامت دارد! و تحقیق 
خواهند مرد. و غیر آن عمل نیک» هیچ به کار نخواهد آمد. 


(۱) این مکتوب از «ش» گرفته‌شده‌است. 
۷.۰ 


والسلام. 
آضعف العباد: «خالد النقشبندي» 


مهو ۲۷۸ وه ۰ 


این مکتوب به نزد محمد آغای وکیل کوی‌سنجاق صادر شده: 


عسکین مستهام را از روی مکرمت به دو کلمه یاد فرموده بودند. زنگ‌زدای 
آینه‌ی فزاد گردید. امید روز به روز در مراقی عرّت صوری و معنوی مرتقی باشند! 

این درمانده سبب به خرایی‌های خود نزدیک است که سد باب امر معروف 
نماید و هرگز از خجالت گنه‌کاری لب به اتذار کسی تگشاید. اما رخصت پیران 
طریقت به مقام جرأت می‌آرد. امید است از یاد هادم اللذات و تقدیم اعمال 
صالحه سستی نیارند و گاهی به دعای خسن خاتمه و توفیق اتتباع سنت؛ این 


فرومایه را امدادی فرمایند. «وللرض من کأس الکرام نصیب .۱ 


والسلام علیکم ورحمة الّه وبرکاته. 


(۱) این مکتوب از «ش» گرفته‌شده‌است. 


۷۱ 


خ و ۲۷۹ له « 


مکتوب نود و نویم به سیادت‌ماب؛ میر محمد نعمان صدور یافته. در 
بیان آن که ولایت عبارت از قرب الیهی‌ست و خوارق و کرامات شرط آن 
نیست. و در بیان حکم سجده‌ی تحیت بر سلاطین: 


پسم‌الله الرحمن الرحیم 

«الحمد للّه وسلامْ علی عباده الذین اصطفی!» 

سیادت‌مآب آخوی أعزّی» سید محمد نعمان خوش‌وقت باشند! و بدانند که 
ظهور خوارق و کرامات شرط ولایت نیست و چنانچه علما متکلّف به حصول 
خوارق نیستند چه ولایت عبارت از قرب الهی‌ست (جل سلطانه) که بعد از نسیان 
ماسوی به آولیای خود کرامت می‌فرماید. شخصی را این قرب عطا می‌فرمایند. و 
از احوال مغیبات مخلوقات هیچ اطلاع ندهند» و شخص دلیر باشد که او را از این 
قرب هم دهند و هم اطلاع بر مغیبات بخشند. و شخصی ثالث را از این قرب هیچ 
ندهند و اطلاع بر مغیبات بخشند؛ و شخص ثالث از اهل استدراح است و صفای 
نفس او را یه کشف مغیبات مبتلا ساخته است و در ضلالت انداخته. کریمه‌ی 
«ریحسبون آنتهم علی شيم. آلا هم هم الکاذبون. ستحودٌ عَلیهم الشیطان 
فأنساهم ذکر اه أولعک حرب الشیطان. لا لِنْ حزتِ الشیطان هم الخاسرون»: 
نشان حال ايشان است. و شخص اول و شخص ثانی که به دولت قرب مشرف 
شوند اولیاء اله‌اند.. کشف مغییات نه از ولایتشان می‌افزاید. و عدم کشف نه در 
ولایتشان نقصان می‌آرد. تفاوت آنها به اعتبار درجات قرب است. بس است که 
صاحب عدم کشف صور غیبی از صاحب کشف الغیبی أَفضل بود و پیش‌ندم 
باشد به واسطه‌ی مزیت قربی که او را حاصل شده است. 

صاحب «عوارف». که شیخ شیوخ است و مقبول جمیع طوائف. در کتاب 
«عوارف» خود. نصایح این معنی فرموده است. آگر کسی این سخن را از من باور 


() این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته‌شده‌است. 


2۷۳ 


نکند. به آن کتاب رجوع نمایند» این مذکور است بعد از ذکر کرامات و خوارق 
که: این همه خوارق و کرامات مواهب حقند (جل سلطانه)؛ گاهی هست قومی را 
به آن مکاشفه سازند و این دو حالت را بدهند. و گاهی هست که در مرتبه‌ی فوق 
آن قوم باشد شخصی از این طائفه. که او را هیچ کرامت و خوارق ندهند؛ زیرا که 
این همه کرامت از برای تقویت یقن می‌فرمایند. و کسی را که صرف یقین داده 
شده هست او را به این کرامات حاجت نبود. و این‌همه کرامات دون ذکر ذات 
است و دون تجوهر قلب است به ذکر که بالا ذکریافته است. انتهی کلامه. 


رامام این طائقه خواجه عبداللّه انصاری, که ملقب به «شیخ الاسلام» است: 
در کتاب «متازل الساثرین» فرموده است که: فراست بر دوع ِ است: فراست هل 
معرفت. و قراست هل جوع و آهل ریاضت است.. فراست هل معرفت متعلق به 
شناختن استعداد طلاب و شناختن اولیای حق است (سبحانه) که به حضرت جمع 
واصل گشته‌اند. و فراست أُهل ریاضت و ارباب جوع مخصوص به کشف صوّرو 
احوال مغیبات است که به مخلوقات تعلق دارند. و چون اکثر خلایق آهل 
انقطاعند. از جناب قدس (جلّ وعلا) اشتغال به دنیا دارند» دل‌های ایشان ماثل به 
کشف صور است و به اخبار از مغیبات مخلوقات است. این معنی نزد ایشان 
عظیم است. و گمان می‌برند که اینها هل الهاند و خواص اوپند (سبحانه). 
اٍعراض می‌نمایند از کشف أُهل حقیقت و متهم می‌سازند آهل حقیقت راء در آنچه 
حضرت حق (سبحانه) ٍخبار می‌نمایند که اینها را گر از هل حقیقت می‌بودند 
چنانچه گمان می‌بردند. هرآینه آن جماعت خبر می‌دادند از احوال غیبی ما و از 
احوال غیبی سایر مخلوقات. و چون ایشان را قدرت بر کشف احوال ما نیست 
چگونه قادر خواهد بود بر کشف اموری که اعلیست از احوال مخلوقات؟ و 
تکذیب می‌نمایند فراست هل معرفت را که به ذات و صفات و افعال واجب (جل 
سلطانه) تعلق دارند؟ 


() درمتن به آين شکل است شاید (دو نوع) درست باشد. 


2۷۳ 


به این قیاس فاسد خود محروم ماندند این جماعت از علوم و معارف 
صحیحه‌ی این بزرگواران و ندانستند که حضرت حق (سبحانه وتعالی) حمایت این 
بزرگواران فرموده است. از ملاحظه‌ی خلق مخصوص گردانیده است» ایشان را به 
جتاب قنّدس خود (جل وعلا) و مشغول ساخته است ایشان را از ماسوای خود. و 
از جهت حمایت ایشان و غیرت بر ایشان دارد؛ گر ایشان به احوال خلق متعرزض 
می‌شدند صلاحیت حضور جناب أقدس در ایشان نمی‌ماند. انتهی. 

این کلام و امغال آن سخنان دیگر هم فرموده است» و من از حضرت (قَدس 
سرَّء) شنیده‌ام که می‌قرمودند که شیخ محی‌الدین ابن العربی نويشته است که: 
بعضی اولیای عظام؛ که خوارق و کرامات از ایشان بسیار به ظهور آمده است. در 
آخر نقس از ظهور این کرامات تادم بودند و تمنا می‌کردند که: کاشکی این خوارق 
از ما به ظهور نمی‌آمد! و اگر تفضل به اعتبار کثرت ظهور خوارق بودی ندامت بر 
آن ظهور معتی نداشتی- 

سوال: چون ظهور خوارق در ولایت شرط نبود. ولی از غیر ولی چگونه متمیز 
شوند. محق از مبطل چه نوع جدا کرده؟ 

جواب: کو متمیّز نشود و کو محق از مبطل ممتزج بود؟ اختلاط حق با باطل 
لازم این نشاط دتیوی‌ست. علم به ولایت ولی. هیچ در کار نیست. بسیاری از 
اولیاء الاند که به ولایت خود اطلاع ندارند. «تکیف» دیگر را اطلاع بر 
ولایتشان لازم بود؟ از اینجا از خوارق چاره نبود؛ تا نبی از غیر نبی متمیز شود. که 
علم نبوت نبی از واجبات است. ولی چون شریعت نبی خود دعرت می‌نماید. 
معجزهی نبی او را کافی‌ست و اگر ولی به ماورای شریعت نبی دعوت می‌نمود. از 
خارق چاره نبود و چون دعوت او مخصوص شریعت نبی‌ست خارق هیچ در کار 
نیست. علماء. دعوت به ظاهر شریعت می‌نمایند» و اولیا هم دعوت به ظاهر 
شریعت می‌نمایند و هم دعوت به باطن شریعت می‌فرمایند؛ اول: مریدان و طالبان 
حق (تعالی) به توبه و انابه ولایت می‌نمایند. و به اتيان احکام شریعت ترغیب 
می‌قرمایند. و ثانیا: به ذکر حق (جل سلطائه) راه می‌نمایند که جمیع اوقات خود را 


۷4 


مستغرق ذکر الهی (جلّ سلطائه) دارد؛ به حدی که این ذکر استیلا فرمایند و غیر 
مذکور هیچ چیزی را در دل نگذارد. تا آنکه نسیان ماسوای مذکور حاصل گردد. 
که اگر به تکلف و تأکید می‌فرمایند به یادش تياید. يقین است که دل را از برای 
این دعوت به ظاهر شریعت و باطن شریعت متعلق است. خوارق چه در کار است. 
پیر و مریدی عبارت است از این دعوت از جمیع که به خارق کار ندارد و به 
کرامات و در اساس نیست به این که گویم مرید رشید و طالب مستعد هر ساعت 
در سلوک طریق» خوارق و کرامات پیر را احساس می‌نماید. و در معامله‌ی غیبی 
هر زمان از وی مددی می‌خواهد و می‌یاید. و ظهور خوارق نسبت یه دیگران در 
کار نیست. اما نسبت به مریدان. کرامات در کرامات و خوارق در خوارق است. 
چگونه مرید احساس خوارق پیر نکند که پیر دل مرده‌ی مرید را زنده گردانیده 
است؟ و به مشاهده و مکاشفه رسانیده نزد عوام احیای جسد عظیم الشأن است. 
و نزد خواص احیای قلبی و روحی برهان رفیع الشآن است. 
خواجه محمد پارسا (قنْدس سرَه) در رساله‌ی قدسیه می‌فرماید که: احیای 
جسدی نسیت به احیای قلبی و روحی «کالطروح في الطریق» است. و نظر به آن 
دانفل عبت. چه این اخیاء سب حیات چند روزه انست و آن نها وسیله‌یعیات 
دائمی‌ست. بلکه گویم: که في الحقيقه وجود أهل له کرامتی‌ست از کرامات. و 
دعوت ایشان مر خلق را به حق (جل وعلا) رحمتی‌ست از رحمت‌های حق (جلّ 
سلطانه). احیای قلوب اموات آیتی‌ست از آیت‌ها عظیم الشأن. آنان أهل ارضند و 
غنیمت روزگارند. «بهم یُمطرون و بهم یُرزقون». در شن ایشان است. و کلام ایشان 
دواست» و نظر ایشان شفاء «هم جْلساءٌ الّه. وهم قومْ لا یشقی جلیسهم» ولا 
یب آنیسهم». و علاوه که محق این طائفه از مبطل آنها جدا شود آن است:اگر 
شخصی باشد که استقامت بر شریعت غرا داشته باشد در مجلس او دل را به 
حضرت حق (سبحاته) میل و توجهی پیدا می‌گردد و برودت از ماسوای مفهوم 
می‌نشود؟ آن شخص حق است و در اعداد اولیاست «علی تفاوت الدرجات». این 
هم به ارپاب مناسب است بی‌متاسبت محض محروم مطلق است: (ییت) 


2۷۵ 


هر گنه را روی به بهبودی تداشست 


دیدن روی نبی سسود نداشست 


در مکتوب شریف. شمه‌ای از خسن نشته‌ی خداطلب سلطان عهد. اندراج 
يافته بود و رمزی از عدالت التزامی شرعی رفته بود. مطالعه‌ی آن فرصت فراوانی 
حاصل گردانید و ذوق پیدا گشت. حضرت حق (سبحائه وتعالی) چنانچه عالم را 
به نور عدل و عدالت پادشاه وقت؛ منور و مشهود ساخته است شریعت و ملت 
محمدیه را (علی صاحبها الصلاٌ والسلام والتحية) نیز به حُسن اهتمام ایشان 
صرت و عزت بخشد! محبت‌آثار به حکم «الشرع تحت السیف»۰ رواج شریعت 
غرا مربوط به خسن اهتمام سلاطین عظام است. این معنی چندگاه است ضعف 
پیدا کرده است. ناچار اسلام ضعیف گشته, کفار هتد بی‌تحاشی هدم مسجد 
می‌نمایند. در آنجا تعمیر معبدهای خود می‌سازند. و در نهایتی درون حوض 
مسجد بود و مقبرمی عزیزان را هدم کردند. به جای آن دهیر‌ی کلال راست 
ساخته‌اند» و نیز کفار به طی مراسم کقری به جا می‌آرند. و مسلمان در اجرای 
اکثر احکام عاجزند. روزی و ابکاهی کلام هنود که ترک آکل و شرب می‌نماید 
اهتمام دارند که در آن روز در بلاد اسلام هیچ مسلماتی در بازار نان نیزد و 
نفروشد. و طعام در ماه مبارک رمضان بر ملایان و طعام می‌پزند و می‌فروشند. و 
هیچ کس از زبونی اسلام منع آن نمی‌شوند نمود. افسوس! هزار فسوس! پادشاه 
وقت از ماست و ما فقیران به اين زبونی و خرایی. به کرام و اعزاز اين 
صاحب‌دولتان اسلام رونق داشت. و علمای صوفیه مُعرّز و محترم بود‌اند و تقویت 


اینها زیت شریعت می‌کوشند. 
شنیده‌ام ک که روزی صاحبقران میرتیمور (علیه الرحمت) به کوچه‌ی بخارا 
می‌گذشت شت. افاقاً درویشان خانقاه حضرت خواجه‌ی نقشبند (قندس مره) در آن 


کوچه گلیم‌های خانقاه خواجه را می‌افشانداند و از گرد پاک می‌کردند. میرتیمور: 
از حسی فشات مسلمانی که داشت در آن کوچه توقف فرموده تا گردهای خانقاه 
را عبیر و سند خود ساخته به برکت درویشان مشرف گردد. مگر به آن تواضع و 


9۷۹ 


فروتنی که با آهل الّه تموده بود به خسن خاتمه مشرّف گشت! منقول است که 
حضرت خواجه‌ی نقشبند (قْدس سرّه) بعد از موت میرتیمور فرمود: تیمور مُرد 
ایمان برد. 

می‌دانید در خطبه‌ی روز جمعه نام سلاطین را که نه در زینه‌ی پایان فرود آمده 
و می‌خوانند وجهش چیست؟ این تواضعی‌ست که سلاطین عطام نسبت به آن 
سرور و بر خلفای راشدین او (علیه وعلیهم الصلوات والتسلیمات) نموده‌اند جایز 
نداشته که اسامی ایشان به اسامی اکابر دین در یک درجه مذکور بشود. 


والسلام ختام الکلام. 


خ و۶ ۲۸۰ 8" 


این مکتوب به نزد ملا محمد نقال صادر شده: 


«ٍن شاء اللّه الرحمن» رفتن و نارفتن هر دو عبت محمود است؛ اما نزد فقیر 


رفتن بهتر است. 


9 ۲۸۱ ۲8 
به ملا محمد نقاش قلمی‌تشته: 
بنده‌ی درم‌خریده: و شرمنده‌ی جفادیده. «خدد؛. دوست فدوی قدیم. ملا 
محمد نقاش عمر اعتمادی سلام رسائیم: 
ما در میان جمیع مریدان عراق شما را برای اب خدمت جزئی: که پیرزن کور 
او را به دو ماه ادا می‌توان نمودن؛ اختیار نمودیو به چجهت کتب معهوده در 


() این مکتوب از نسخه‌ی «ش؛ گرفته‌شده‌است. 
(۲) این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته شده‌است. 


۷۷ 


غایت اضطرار بودیم. شما ما را در این انتظار گذاشتند. و به یک سال مسافه‌ی یک 
ماه یا دوماه را طی نمی‌تمود. به این همه عبدالفتاح را بدون اذن ما با خود آوردید. 
وزن مسکینه خود را در این طول مده بی‌موجب به جاگذاشتند. اکنون شما را 
مواخنه نمی‌کنيم؛ مواخنه‌ی شا همین باشد که کتاب‌ها را تسلیم به سید رکبی 
نموده خود پیش من نيایند. دون الخالفة خرط القتاد.» 


خ 9 ۲۸۲ وه ۰ 


این مکتوب به ملا محمد نقاش قلمی گشته است: 


بنده‌ی زرخریده و شرمنده‌ی جفادیده‌ی «خالده. ملا محمد نقاش را سلام 
می‌رساند: 

از تشخص شما برای این خدمت دو چیز بود: 

یکی: این همه سوزگدازی که از فراق اظهار می‌کردی گفتیم: به دیدار ما 
برسی. 

دویم: برای آن کتاب‌ها به شرحی مضطرّ بودیم که شرح نتوان داد. و شما دایم 
می‌گفتی: مردم اقبال ندارد. همین ما در خدمت فلانی بی‌اقباليم. اکتون شما را 
بدین خدمت از جمیع مریدان عراق امتیاز فرمودیم. و کتاب‌های بغداد. که لازم ما 
نبود» همه رسیدند. و شما مسافه‌ی یک ماهه یا دو ماهه را به یک سال طی نکردی. 
عجب محبت داری! و عجب فرمان‌برداری! این‌که ملا خالد فرستادیم. ساعت 
اول کتاب‌ها و دفتر آنها را بدو تسلیم نمایند. و شما در هرجا برای تحصیل فلوس 
می‌نشیند مانع نیست. . همین که قبول نداریم با ما دریک شهر ساکن شوید. 

«وسا ظََمَُم له ولکن کانوا آنفسهم یظلمون» 
باقی 


(۱) این مکتوب را از نسخه‌ی عی کرتم یاس یکی کاپ هرید دیگر دارد که برای همان 


ملا محمد نقاش نوشته‌شده‌است. 


تست 


مه ۲۸۲ 9 ۰ 


این مکتوب به نزد ملا محمد نقاش بغدادی صادر شده: 


عرب! به جان شما دوست منی اما نادانی. و گفته‌اند: دشمن دانا به از نادان 
دوست. وگفته‌ی کسی در حق شا نشنیده و نخواهم شنید. اما عمده‌ی طریقت 
سلب اختیار و بی‌مرادی‌ست: و همه چیز را به مراد خود طلبیدن در طریقت 
ابلهی‌ست. 


والسلام علیکم. 


«خالد» 


۰ ۰8 ۲۸: 


یه ملا محمد نقاش نويشته شده: 


مخلصان و خلفای خود را اعلام می‌شود که: از استماع کم‌شفقتی که سبب به 
بعضی اطوار عبدالفتاح پسر ملا محمد نقاش پیدا شده بود هيچ‌کدام مظنه‌ی 
بی‌التفاتی را نسبت به نفس نقاش خیال ننماید. که «مومی الیه» مخلص و منظور 
ماست. و حماقت عبدالفتاح در شخصیت او رخنه‌ای حاصل نمی‌کند. 

و همه‌ی شما را وصیت می‌فرمائیم: هیچکدام بدون زاد و راحله. به بهان‌ی 
محبت ما نيایند. ما خود بر قدم تجرید می‌رویم. و منت هیچ کسی را بر 
نمی‌داریم. دعای توفیق و خسن خاتمه را امید داریم- 

والسلام. 


(۱) این مکتوب از «ش؛ گرفته‌شده‌است. 
(؟) این مکتوب از نسخه‌ی «ش) گرفته‌شده‌است. 


2۷۹ 


۰۰3 ۲۸۰ 


به نزد ملا محمد نقاش صادر شده: 


و عرب خود را مخصوص سلام رسانیم. 
نگذارند ساعتچی. اوزار ساعت ما را ندزدند. اگرنیت آمدن این صوب داشته 


باشند مرخصند. 


۳ 


خ 89 ۲۸۰ وه ۰ 


اين مکتوب از زبان درویش محمد هندیء که منکر و مردود بوده, نوشته 
شده: 


«آشهد بالثه وکفی باه شهیدا» که این فقیر» که درویش محمد هندی‌ست۰ 
کتاب‌های «متنازع فیها» را هسگی مکرّر به نذر تبرر به حضرت مولانا نذر تموده 
بودیم و بعد از آنکه طرقین مرافعه‌ی شرع انور شدیم معلوم است بی‌شک و شبهه 
همه از حضرت شیخ خالد (قندّسَ سم بوده‌اند. بعض "" از تشخیص این مدعی 
حضرت مولانا از روی مروت کتاب‌ها را به شرعاً بهفقیر انعام فرمودند (جزاه خر 
الجزاء) «واّه علی ما نقول شهید.؛ 
محمد هتدی الفقیر درویش- 
اول: مخفی از این مسکین. به " به مشافهه نه به مکتوب و ته به سفارش» بر 
هیچ امری اقدام ننماید. 


(۱) این مکتوب از نسخه‌ی «ش؛ گرفته شده‌است. 
(؟) این مکتوب از نسخه‌ی «ش؛ گرفته‌شده‌است. 
(۳) ممکن است «بعده درست باشد. 
۱ 


(4) در اصل متن «به» نوشته‌شده‌است. ممکن است «نه به» درست باشد. 


9۸۰ 


دوم: با هیچ کس. سوای مرشد خود. اظهار دوستی نکند. به تخصیص با 
یوسف و محمود هرگز آشنایی و محاوره نکند. 

سیوم: خود را از هیچ ذي ررحی: خصوضاً منسوبان این خاندان عصوضا 
مخصوصان این درمانده؛ بهتر نداند و نگوید. 

چهارم: از پزه‌کاهی تا مبالغ خطیره, نه نقد ونه جنس, نه به عنوان بنده و نه 
غیره. از سوای قایی! از هرکه چیزی بگیرد او و آن کس مردود طریقت بود. اگر 
یقن می‌دانند که مردود این خاندان مردود خدا و رسول است؛ این همه ابرام ببهوده 
چیست؟ و اگر نمی‌داتند معلوم که شما هم منکر ما و این طائفه می‌باشند. دوکر 
هرچه می‌خواهند بکنند. حاجت به اذن طلبیدن و مشورت ما نیست. اما من برای 
شما این غم‌خوری‌ها مصلحت نمی‌بینم. حاقظ گوید: 


در زلف چون کمندش ای دل مپسیچ. کانجا 


سره | برسده پینی بی‌جرم وی جنایت 


دیگر اگرعقل و توفیق داری بس است. و الا هرچه خواهی کن! 


والسلامٌ علی من اتبع الهدی. 


9۸۱ 


خ و ۲۸۷ وه « 


به محمد نوشته: 
مخلص کامل العیان و دوستدار وقادان محمد را به خدای بی‌همال. و نظر 
اولیای یتابیع الکمال» می‌سپاریم! 
بعد از دعا این مسکین را به دو کلمه یاد. و در طی آن بزرگی و نیک‌نامی را 
داد داده بودند. در خصوص مطلب معهود بعد از گفتگو و استشاره‌ی «شیخ 
عبدالقادره معلوم نمودیم که رغبت کلی به ترک و تجرید و تمنای عظیم برای 
سلوک مرکوز خاطرشان می‌باشد. و خود می‌گویند: «من بُعده گردن خود را به دام 
دنیا نخواهيم انداخت. و تأهل را قبول نخواهیم نموده و کاغد شما را هم به ایشان 
نمودیم. مطلقاً رغبت ندارند. و معلوم که «اٍن شاء له نیت نیکی ضایع نمی‌شود. 
خدا جزای شما به نیکی بدهاد! 
والسلام. 


۲۸۸ وه ۰ 


به ملا محمد نوشته: 
صاحبی‌ام. ملا محمد. به مقصد حقیقی واصل باشند «بها» 
از فقیه احمد بوی از جنون می‌آید. ما فراغت نداشتیم: شما از وکالت ما به 
ثواب آخرت خود ذات و صفات مبداً و معاد و یه نواب مولد و مدفن رسول له 
(صلْ اللّه علیه وسلم) و معنی نبوت و رسالت با سایر واجبات اعتقادی بدون 
مشرب صوفیه به وفق صرف شریعت او را تعلیم نمایند. این امر از همه عبادت‌های 
بدنیه بهتر است. و اين «أضعف العباد» را از دعا فراموش نفرمایند. 


والسلام. 


() این مکتوب از «ب» گرفته‌شده‌است. در «الف» نیز وجود دارد. 
(؟) این مکتوب از «الف» گرفته و نیز در «ب» وجود دارد. 


وت 


مکاتیب که به محمودنام‌ها نوشته 


مج ۲۸۹ ۰۰8 


از بغداد به ملا محمود نامی نوشته: 

برادر دینی و مخلص یکرنگی ریقینی, ملا محسود را به اصداد روحانیت 
خواجگان حواله می‌نمایم که از مزاحم اعدای آفاقی و آنفسی نگهبان ایشان 
باشند! 

در مکتوب «قرة العین‌ی سید اسماعیل (ََ له ٍ ادارین!) در خصوص 
امر معهود ابرامی نموده بودند. یقین بدانند که این مسکین خاطر آن عزیز را بسیار 
مرعی می‌دارد. اما استعجال نمودن درآن خصوص. حکمتهای حفیّه وجلیّه دارد. 

و شما خود یه آمدن این ولایت با یک شخص مرخصند. بعد از تشریف آوردن 
«مُشافَهةٌ» تفصیل مدّعا را خواهند شنید. باید بدون تعویق برخواست عازم شوند. و 
زیاده از یک شخص با خود نیاورد. هرچه مصلحت پیران طریقت و مقتضای امتثال 
شریعت باشد. «اٍن شاء له الرحمن» معمول خواهند شد. زیاده چه تصدیع دهد؟ 


نائل فنای تم و موصول به لطف عم باشتد «بمها» 


مه ۲۹۰ وه ۰ 
به ملا محمود جوانرودی نوشته: 
جتاب استاد اجل وفادار و ولی‌نعمت قدیم بافضل و وقار را به بشارت التفات 


یر بط 


خاص مبشریم: 


() این مکتوب از «الف» گرفته‌شده‌است. 
(6) این مکتوب از (الف) طرفته‌شده. 


2۸۳ 


اگرچه تیشیر فقرا نسبت به فیض طلاب طریقه‌ی علیّه خارج از قانون است. 
و چونکه عبارت‌آرایی و تعارف رسمی مُنافی روش فقراست. و آن‌جناب «بحمد 


الّه» مستغنی از پندارند. لاجرم بر مجرد تذکار اقتصار نموده» این رباعی حضرت 
مولانای جامی دس سره السامي) را می‌نویسد و خاموش می‌شود: 


افتسوس! که وقست کار او دسا برفت 
ایام وصال راز دست بسرفت 
درمعرض یک دولت تاپاینده 
ص. دولت پای_دار از دست برفت 
دگر منتظر نگارش کیفیت مزاج شریفم. 
والسلام. 
«خالد» 


۱۰ ۲۹۱ 


به نزد ملا محمود جوانروی: 


کسرویت کیژام دزااستاای راک 
از بباد خسزان درخ بت گ این یاه 


از استماع انتقال برادر امجد ملا شمس‌آلدین به سوی ریاض فردوس برین - 
بلا شاثبه‌ی تعارف رسمی - خاطر را غباری» و درون را انکداری به هم رسید. و 
صرف به ملاحظه‌ی احیای سنت و تذکار حقوق آن به جان مروت به تحریر این در 
کلمه مبادرت تمود. و الا در جایی که طبع وقاد. و ذهن نقاد آن جناب «مستفني 
الالقاب» باشد مانند ما بی‌نوایان را چه مجال پند و انداز و چه امکان نصایح و 


(۱) این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته‌شده‌است. 


۸ 


مواعظ است؟ که نسبت به آن قره‌ی باصره‌ی اریاب عقول. همه از مقوله‌ی اهدای 
زیره است به اهالی کرمان و امر شورابه و همان بدوی‌ست به خلیفه‌ی بقداد با 
وجود دجله‌ی روان. دیگر امید که ايشان مرحوم و مغفور و آن جناب محفوظ و 


مسرور باشتد «بمنته!» 
والدعا. 


و ۲۹۲ ۲۰8 
به شیخ محمود خیوتی نوشته: 
کاکه محمود! نمی‌دانم چه نویسم؟ 
رفقای شما غرق دریای نور, و شما متوعل رود تبدل دنیای دونند. از استعداد 
بنی فاطمه حیف می‌آید که همچنان عبث و بی‌حاصل گذرد. اگر شمه‌ای از احوال 
سیّد حسین کمتر کج معلوم خاطر فرمایند جای رشک است. اگرچه هنوز قطرای 
از دریای محیط بیش نیافته است. 
به شما امید دگر بود. اگرچه في الواقع تعلتق خاطر به وجه تم به دنیا نداشته 
باشند «مبتدی را!:؟؟ آلایش ظاهری هم سم قاتل است. «انما علینا البلاغٌ.» 
والسلام. 
«خالده 


(۱) این مکتوب از «الف» گرفته شده‌است. 
(۲) این کلمه در اصل اخواناست. 


مه 


۰ ۲۹۲ (وچه ۰ 
نیز به شیخ محمود خیوتی نوشته: 
کاکه بحمود! 
پشسوی اوراق را سم درس مسایی 
کلسته علتسم عقسق در دسر فیافد 
«ٍن شاء الّه» تا حین ملاقات اينهمه قیل و قال را تمام فرمایند. فرصت تنگ و 
راه بس دور دور. در خاتمه‌ی غزلی گفته‌ايم: 


(خالد) چو هیچ کس به سخن مرد ره نشد 
بگنرز هرچه هست وسخن راتسام کن 
والسلام. 


م9 :۲۹ له ۰ 
نیز به شیخ محمود خیوتی نوشته: 
کاک محمود! 
چومی‌رفتم به سلطان خیالت چشم دل دادم 
غرض از چشم اگر رفسی, نخواهی رفت از یادم 


و فرزندان دلبند آن نور چشم ارجمند. امانت خدا و خواجه‌ی سربلند نقشبند 
باشند! و والده‌ی همجنان! 


و مادر مهربان را به دعا مخصوص می‌دارم؛ قیول فرمایند. 


() این مکتوب از «الف» گرفته شده است و در «ش؛ نیز وجود دارد. عنوان آن در «ش» چنین است: 
این مکتوب به نزد ملا محمود؛ پسر ملا جلال گلعنبری صادر شده 
(؟) این مکتوب از «الف» گرفته‌شدهاست. 


لا 


موق ۳۹۰ له ۰ 


به شیخ محمود خیوتی نوشته: 


کاک محمود خیوه‌ته! 

وظیفه‌ی شما را بریده‌اند. خاطررا جمع باید داشت. پیران طریقه‌ی علیّه‌ی ما 
از احوال متعلّقان غافل نیند. و هیچ آفریده‌ای معارضه‌ی ایشان را نمی‌تواند نمود. 
معارض. آتش در خرمن دولت خود ممی‌زند. منتظر باش تا خدا چه ماجرای 


انگیزد. 


بس تجربه ک یم دراین دیسر مکافات 
تا دردکشان هرجه که درافتکاد. برافنتاد 


موق ۲۹۰ وه « 


این مکتوب به ملا محمود بازیانی نوشته: 


مخلص قدوی جانی. ملا محمود بازیانیء مویّد به تأییدات سبحاتی باشند! 

تقطه‌ی دائره‌ی ارجمندی, و منظور نظر پیران نقشیندی مرحوم جنت‌مکان: 
حسن افتدی (أَقاض ال علینا آبیب رحمته) با چند نفر از حجاج از آن طرف 
موصل به ضرب شمشیر اعدای دین. فرقه‌ی شیطانیه‌ی «داسنی». شربت شهادت را 
نوشیده. و خلعت تشرّف به مقام فردوس اعلا را پوشیده. بارها در حضور این 
مسکین تمنای این دولت خداداد را که می‌نمودند. به وجه تم سعادت نایل. و به 
آن قرب و منزلت واصل شدند. 
() این مکتوب از «الف» گرفته‌شدهاست. 


() این مکتوب از «الف» گرفته‌شده‌است. 


۸۷ 


البته شما از عوض این فقیر به خود رفته به رسم تعزیه و دلداری اطفالان 
مبرور مزیون و اينکه در عین خدمتکاری به حرام‌خواری دست از همه برداشته و 
به فیض باطن این طائفه فائض, و علاوهی همه. در کربت جرعه‌نوش رحیق 
شهادت گردیدند. ایشان را تثبیت و تسکین نمایند که همه می‌میریم؛ اما چنین 
مردن برای هر بی‌سروپایی دست نخواهد داد. 

و این فقیر را «من کل الوجوه؛ مُمدّ و معاون خود دانتد که مرحوم. برادر دنیا 
وقیامت این مس‌کین است. 


والسلام. 


خ وق ۲۹۷ ۰ ۲ 


این مکتوب به نزد ملا مصطفی. خلیفه‌ی گلعمر صادر شده: 


کاک مصطفی! قدوم شریف فرزند ارجمند. عبدالّه (جعلّه ال له)۰ بر آن 
عزیز و سایر هواخواهان مبارک و میمون باد! 

آن است دو کلمه را به خط خود نويشته در گردنش آوپزند. و احوال این صوب 
«بحمد الثه» به جمعیت می‌گدازد. و امیدواری کلی به آنفاس طیبه‌ی آن عزیز 
می‌باشد. امید که بنده‌ی مهجور از کار آمردان دور را گاهی به دعا و امدادی 
مسرور, و به ارسال احوال ظاهر و باطن محبور فرمایند. و در کار خود سرگرم 
باشند که در جنب ذره‌ای از نسبت عَلیّه‌ی این طائفه» تمامی مرادات کونیه ناچیز 
است. و از بی‌اعتنای متمردان هم اندیشه نیست. هر نفسی را نفسی اخیر باید 
شمرد. امید کامرانی در دارالفاسد دنیاء از غایت دون‌همتی و پس‌فطرتی‌ست. 
محبوب حقیقی غیور است. دل را از تصوير غیر او نگاه م‌باید داشت که در 
آخرت قلب سلیم می‌طلیند نه اموال و اولاد. 


() این مکتوب از «الف» گرفته‌شده‌است. 


5۸۸ 


وناد کستاغی نتموده والسلام علیکم. 
و استادی؛ ملا محمد» وأخ آعز ملا محمود؛ و تمامی ذکور واناث هر سه 
اهل بیت را دعاگو و سلام رسانیم. 


خ هه ۲۹۸ ۰۵ 
این مکتوب سیب به ملا مصطفی جله‌موردی نوشته: 


عالی جناب! ملا مصطفای جله‌موردی خود به غایت صالح است. و پدر 
کهنه‌سالی دارد از او صالح‌تر است. به هر صورت رجا چنان است که به قدر مقدور 
مساعده‌ی او نموده. بعد از چندین مدت‌ها او را ای جای خود نکنند. و اگر از 
وجه دیگر از در بخش داشته باشند از این وجه تصفیه‌ی خاطر با او نمودن پر 
ضرور است. با شما هم مثل پاشا علم مخالفه را بر دوش بگیرند با همه کس" 
بداند. یا اندک اندک در اصلاح احوال اهل اضطرار سخن مخلص خود را بشنوند. 


والسلام. 


خ مهن ۲۹۹ 9 ۳ 
این مکتوب به نزد حاجی موسی بن حاجی عبدالرحیم رئیس تجار 
سلیمانبه صادر شده: 


مخلص جان‌فشان خود آغا موسی را به خدا می‌سپاریم! 
دوستان وفادار خود را به دو کلمه‌ای یاد و شاد نموده بودند. و اظهار نموده 
بودند که بعضی قرض‌ها را ادا نموده‌اند. خیلی خوشنود شدیم. اما این مسکین در 


(۱) این مکتوب از «ب» گرفته‌شده‌است. در «الف» نیز وجود دارد. 
(۶) کس: در «ب؛ افتاده بود. از «الف» گرفته شده‌است. 
(۳) این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته‌شده‌است. 


9۸۹ 


زمان حضور مبلغ پانزده کیسه آنجا حواله‌ی شما نموده‌ایم. و محصولات امسال را 
به شما سپرده‌ای, که کسی دخل در آن نتماید. حالا می‌شنویم محمدخان به 
خودسری بدون اذن این فقیر؛ پنبه‌ی قریه‌ی «هاله» را می‌خواهد تصرف نماید. 
هرگز این خودسري و لا ابالیت نه از شما و نه از محمدخان قبول نخواهیم نمود. 
البته قوزاخی را از آن پنبه به تصرف محمدخان ندهند» این حرکات ابلهانه را 
تمی‌پسندیم» و اگرمویی مخالقه نمایند می‌فرستیم خانه‌ی محمد خان را کوچانیده 
دوباره به «سرگت» ببرند. و بسیار ضرورت به چیزی نقد داریم. 


والدعاء 


۳۰۰ هه 

برای سیّد نورالدین و ملا مصطفی قاضی نوشته است: 
ولد بزرگوار و برادر وفادار. و مهماندار ستوده اطوار» سیّد تورالدین و ملا 
مصطفی ولد قاطی: و برادر خُرد شما. و سایر احبای آن دیار را دعاگو و سلام 
رسان و امیدوار دعای خیریم. و مأمول از همه رعایت مضمون این بیت حافظ 


است: 


جهان و کار جهان جمله هیچ در هیچ است 
هار بارمن این نکته کرده‌ام تحقیق 


(۱) اين نامه از «الف» گرفته‌شده‌است. 


2۹۰ 


مکاتیب که به «هداية اللّه»نام‌ها نوشته 


و ۲۰۱ وه« 


این نامه به ملا هداية له نوشته: 


قره‌ی باصرهی فقرا. هدایت اه افندی را سلام رسانیم: 
مظنه‌ی کم التفاتی از این بی‌نوا نسبت به خود نمودن واهمه‌ای‌ست. 


گوس هتفرن اسرار همان آشست کته ,رود 
خقهی مهربدان هر و نشان است که بود 


اما امین نباید بود؛ دایم الاوقات بر حذر و با احتیاط باشند. 
والسلام. 
العف العباد: «خالد النقشبندي الجددي؛ 


مرچ ۳۰۲ له " 


به ملا هداية اللّه اربیلی نوشته سبب به فوت سلیم» پسرش: 


مخدوم من. هدایت! 

«لیس بصادق في دعواء من لم یتلدّذ بضرب مولاء». مال و اموال و اولاد و 
ارواح و اجساد ۳ مسلمانان حقیقی به اختیار فدای محبوب بی‌همال «َقَسَ 
جمالّه) نموده‌اند. اکنون که ما مرد اختیار نیستیم, اگر مولی (جل مه بی اختیار 
ما ذخیره‌ی پیشروی برای قیامت ما آماده فرماید. جای اضطراب نیست. 


() این مکتوب از «ج» گرفته‌شده‌است. 
)٩(‏ این مکتوب در نسخه‌های این جانب وجود ندارد. 


۹۱ 


اولاً کار مودان کار شکر است نه اصطبار. و از ذرودی مقام شکر به حضیض 
صبر آمدن. پایین‌تر مقام مسلمانی‌ست. فگویند: فلانی سخن می‌گوید. ما خود 
جگرسوخته‌ايم. البته نقول وفات فرزند دلبتد بهاءالدین را شنیده‌اند. بلکه 
مشخص بدانند, بت یه عنایت که نسبت به سلیم داریم» چندها فرزند این مسکین 
مرده‌اند. تأسف این فرزند سلیم از اغلب آنها زیادتر بوده. اما چیست که به 
عظمت و محبوبیت محبوب بی‌زوال قدر و مقداری داشته باشد؟ دگر چه نویسد؟ 

جمله نزد خواص و عوام گفته شد. 
والسلام والاکرام. 


خ دوع ۲۰۳ وه ۱ 


به ملا هداية الّه نوشته: 


مخلص جانی. هدایت الّه افندی را سلام رسانیم: 

مجلدات کتاب فقه عبدالعزیز محمود آغا؛ مطول و مختصر و چهار جلد 
مذهب. در نزد حاجی الیاس نام است» که در آن‌جا می‌باشد. مراسله‌ی «مومی 
الیه» نیز به نزد حاجی الیاس به برند. البته در کمال زودی مجلدات مذکور را از 
حاجی الیاس بازیافت و رواته نمایتد. 


.9 ۳۰۶ وه ۱ 
این مکتوب به مالا هداية اه نوشته: 


مخلص خود. هدایت الثّه افندی را به عرض دعا مصدعیم: 


(۱) این مکتوب از «ج» گرفته‌شده‌است. 
(0) این مکتوب از «ج» گرفته‌شده‌است. 
۳ 


مده‌ای بود ابواب مکاتبات مسدود. و وسایل ملاطفات مفقود. اکنون که 
بخلص صمیم این فقیر: سلیم. عازم و دو کلمه را به خط فقیر برای تفریج خاطر 
شما جویا شدند. شما را یاد. و بین الامثال ممتاز و دلشاد فرمودیم. اما شرط مرید 
لین است که تعارف روحانی با پیر خود پیدا کند. کشاکش مردم یرای مهربانی‌های 

ظاهری چندان سودی ندارد. و ملا محمد ایرانی را سلام رسانیم 
أضعف العیاد: «خالد التقشبندي الجددي» 


خ 9 ۲۰۰ ۰ ۰ 


این مکتوب به ملا هداية الله نوشته: 


منظور من: هدایت اللّه اقندی به سلامت باشند! 
تفصیل معامله‌ی شما و شهادت عدم قصور: و کمال اخلاص جتاب متصرّف 
محروسه‌ی عمادیه. موسی پاشا: رسید. شهادت را پذيرقتیم. و مظنه‌ی ما نسبت به 
کمال تب او همچنان بود. 
امید عن قریب حاکم شود . و سلیم و علی را بعد از اسعد سلام رسانند. 
أضعف العیاد: «خالد التقشبندي الجددي» 


و ۳۰۹ 9 ۱ 


به ملا هداية اللّه نوشته: 


نور چشماء هدایت اللّه. منظور پیران کبار و مقبول این مسکین خاکسار 


باشتد! 


(۱) این مکتوب از «ج» گرفته‌شده‌است. 
() این مکتوب در نسخه‌های این جانب وجود ندارد. 


۳ 


سیب به تعلقی که شما با مرحوم اسعد داشتند» از استماع انتقال ایشان خاطر 
فقیر را انکداری حاصل شد و تعزیه‌نامه را به معیت نور چشمی. سیّد اسماعیل 
برزتجی. مشحون به مزید مواعظ و نصایح برای طیب خاطر آن عزیز نوشته 
بودیم. ظاهراً او را گم کرده بودند. نظر به وفور عنایتی که با شما داریم. دویاره به 
مقام تحریر این رقعه برآمده. لکن سبب بر بااطلاعی شما بر آیات و اخبار ناطقه 
به کثرت واب و اجر صابر مصاب و عدم استقامت بر اضطراب این عالم خراب: 
آدهم قلم را در میدان تذکیر گرم‌عنان تنمود. و به همین دو بیت اختصار ورزید: 


0 لا 1۱ وی ید اف دهد میاه 


ولا العتژي: ولو عاشاالی حين 
و تا می‌توانند مُتعرض امری که در او دخل حکرمت وکیل یا غیر او باشد 
نشوند که خلل دنیا و آخرت در ضمن او مندرج است. «فاٍن هذا یوم یکون القابض 
فیه علی دینه کالقابض علی جمر الغضا.» حافظ می‌گوید: 
جرینه زوا کنه کنسدرگاه عافیست قنسک اسب 
فتاه گرا کته خض عونت نی فسیل (ست ع 
والسلام. 


خ موق ۳۲۰۷ 9 ۰ 
این مکتوب به مالا هداية الّه نوشته: 


نور چشم من. هداية الّه افندی, خود می‌دانتد که تحفه‌ی ابن حجر تا به چه 
غایت لازم این بی‌نواست. استماع اقتاد که در ناحیه‌ی «بالک», ملا ابوبکر حاجی 


() این مکتوب از «ج» گرفته‌شده‌است. 


9۹ 


رواندزی ساکن قریه‌ی «گلاله» تحقه‌ی این حجری دارد. اگر ممکن شود صاحب 

کتاب را به آن‌جا طلب نموده از او اشترا تمایند. و الا ملایی فهمیده را فرستاده تا 
کتاب مزپور را از صاحبش به بیع صحیح اشترا نمایند 

والسلام. 

أضعف العباد: «خالد النقشبندي الجددي» 


[۳۰۸ 


برای ملا یحیی مزوری نوشته است: 


محبوب القلوب فقرای بی‌نوا. مخلص کامل العیار: سيدي ملا یحیی, 
ملحوظ عتایت و محفوظ از اهل غوایت باشند! 

آگرچه در اول کار یعضی از اهالی این دیار در امور جتاب منظور فقرا: زییر 
پاشا. تکاهل نمی‌نمودند. اما «بحمد الّه» چه به امداد ظاهری و چه به امداد 
باطنی مال مآدب فوق خواهش هواخواهان آمد؛ و تفصیل را در مکاتب جناب 
پاشا خواهند یافت. 

یقین بدانند اگرچه گفته‌اند: «السباب لا تنکر» اما کار جناب خادم خاندان 
علیّه. زبیر پاشا. چونکه صلاحش صلاح این بزرگان و خدای ناخواسته فسادش 
هم راجع به این خاندان است. صرف به امداد الهی: و نظر مرحست حضرت 
رسالت‌پناهی (صلی ال علیه وسلم). و همم علیّ‌ی محرمان اسرار لایتتاهی» نظام 
پذیر است. باید نظر همت خود را پست نکنند. که حضرت خواجه‌ی گردن‌فراز 


(۱) این نامه در نسخه‌های این‌جانب موجود نبود. 


تن 


سریلند. غوث الخلایق. خواجه بهاء الدین نقشیند (قدسَنا له تعالی بأسراره ولا 
حرمَنا من فیوضه وآنواره): فرموده‌اند: 


رودرصف بندگان مسا باش و مس‌ترس! 
خاک در آستان ساباش ومسترس! 
دل دار قوی. از آن مساباش ومترس! 


وسعی کنند که خانقاه معمور باشد تا به خیریّت نظام امور به اتمام می‌رسد. 
والسلام. 
«خالده 


خ موق ۳۰۹ ۰8 ۰ 
برای حاجی یرجب غازی نوشته است: 

ایزد داور و فیاض دادگر. توفیق دهاد جناب معلی القاب, حاجی الحرمین 
الشریفین. حاجی یرجب غازی! 

این مسکین باخبر است که با مُلازمان وکلای عالی در غایت اخلاص و 
دولت‌خواهی می‌باشند. «آشهد بالّه» که در ظاهر و باطن خیرخواه شما هستند. و 
اکنون که بعد از «جهاد فی سبیل الله» به دار السلام بغداد آمده غرض با کسی 
ندارند. چند تیماری از طرف دولت علیّه با ایشان عنایت شده است. صرف برای 
تمشیت آنها آمده. چونکه شخصی اهل اه هستند. وکلای عالی بهترین است که 
با ایشان در کمال شفقت باشند. و حقیر سرحساب است. در اوان به نیت غزا به 
طرف اسلامبول می‌رقتند. زبیر پاشا ایشان را منع می‌نمودند و کاو ما می‌کودند. 


جناب حاجی تقصیری ندارند. 
والسلام 


() از «الف» و اب» گرقته‌شده‌است. 


۹٩ 


خ عهق ۲۱۰ وه 


نامه‌ای از «مولانا خالد» برای مرید و منسوبان اربیلی: 


احبا و مریدان اربیل را عموماً و ملا عبدالرحیم و اسعد افتدی و ملا مصطفی 
و هدایت اه افندی خصوصاً. سلام رسانیم. و به همم پیران نقشیندیه حواله 
می‌داریم: 

تقصیل امور ضرور تیست. نهایت شنیده‌ایم که آن عزیزان با یکدیگر التفات 
و ارتباط تام ندارند» و این حال نظر به اکثر احبای دنیا؛ اگرچه وقت ندارند؛ اما 
نسبت به اخوان طریقه پر معیب و مُستهجّن است. و سیب به اقتدای اصاغر 
مریدان به اعمال آن برادران, تبعه‌ی سوء معاملات ایشان بر شما می‌باشد. و 
موجب سوء الظن اغیار خواهد شد. 

و وارد شده که: «رَح له امرءاً جبِ الغيبة عن نفسه؛ و در حدیث صحیح 
است که: «و کونوا. عبا الم ٍخواناً. السلم اخو السلم لا یظلمه .... (الحدیث 
۸ بخاری|» اگر گوش به نمی کید یلید با یگدیگر در محبت و 
التفات و خسن معاملات باشند که سعادات دازین به آن منوط است. و اگر در این 
امور مغلوب طبع خود شوند و گوش به ثصح فقیر نکنند. موجب ندامت خواهد 
شد. و جز شرط است که اگر یه خلاف گذشته ننمایند: معلوم خواهد شد مسکین 
و شماها کدام متضرر می‌شود؟ «ومّن آنذر فقّد آعذر» پر آگهدار باهند که این 
اوضاع ناپسندیده موجب قطع تعلّق معنوی از اين نقیر می‌باشد. اگر به وصول 
رقعه جواب رسید که با یکدیگر خوب و صافسینه و خوش‌معامله شدند 
«فَنعمٌ»: و الا به ضرر می‌رسند. 

رالسلام 
أضعف العباد: «خالد النقشبتدي الجددي» 


(۱) این نامه از «الف» گرفته‌شده‌است. 


2۹۷ 


خ و ۳۱۱ له ۰ 


این نامه را برای مریدان اربیلی نوشته است: 


احبای قصیه‌ی اربیل را سلام ما لا کلام خاص می‌نمايم. «بمَه!» 

در این اوان فرح‌نشان برادر طریقه و مخلص علی الحقیقه: شیخ هدایت له 
افتدی را بنا به اشاروی حضرات نقشبندیه دس ال تعالی آسرارهم العلّه) به 
ارشاد طلاب آن مرزبوم مرخص و مأذون نمودیم, به شما اعلام می‌شود که در امر 
طریقه‌ی عَلیّه رخاوت و کوتاهی را بر خود روا ندارند و يقین بدانند اگر به قدر 
ذرای خللی به کارخانه‌ی فقرا رسانیدن. کوه کوه خسارت دارد. در کار مجد 
ساعی باشند که مقبول ارباب قلوب گردد: 

بسس کنم خود زیرک ان را ایسن بسس اسست 


بان گ دو کسردم اک سر دراو تست 


والسلام. 
آضتش العباد: «خالد التقشبتدي الجددي» 


و ۳۱۲ ۰*8 ۰ 


برای منسوبان اربیل نوشته است: 


حضرت حق (جلّ جلاله). و فیاض مطلق (عم تواله)؛ مخلصان کرام قصبه‌ی 
اربیل از برکات همم علیّه‌ی پیران سلسله‌ی جلیله‌ی نقشبندیه بهره‌یاب داراد 


«بمنه!) 


() این نامه از «ج» گرفته‌شدهاست. 
(۲) این مکتوب از «ش» گرفته‌شده‌است. 


9۹۸ 


نوازش‌نامچه را به اتفاق. به استدعای قدوم این مسکین. مرقوم و همگی به 
ختام‌های محبت و ارادت مختوم فرموده بودند. رسید. یقین بدانند که اخلاص و 
حمیت اهالی آن سامان» پرتوافکن خاطر و عکس‌نمای آینه‌ی قزاد این مسکین 
است. اما در این‌وقت. آمدن بدان دیار بنا پر بعضی مصالح نامقدور بود. لیکن 
اگر مشیّت الهی باشد در هنگام عودت مدينة السلام نیت چنان است صرف بنا یه 
دلجویی احبای آن سامان, اهل خود را از راه زهاب راهی سمت بغداد. و خود با 
چندکسی از مخصوصان عازم آن صوب شویم. و اگر آمدن اتفاق نشد یقین 
بداتند که از طرف باهر الشرف حضرات (قدس ال آسرارهم) مأَذون نشده‌ایم نه 
اینکه خود از جاده‌ی التماس آن مخلصان عزیز اتحرافی نموده باشیم. 

دگر مقصود اعظم سلامت و توفیق استقامت آن عزیزان است که حتی القدور 
دست تمسک به عروة الوتقای شریعت غرا و طریقه‌ی عَلیّه‌ی زهرا را زدن از لوازم 
شمرده. منتح سعادت دارین در این آخر الزمان همین است و بس. و این مسکین را 
به انفاس میارکه. امدادی فرمایند. 


والسلام علیکم ورحمة اللّه و برکاته 
اضعف العباد: «خالد نقشبندی» 


۲۱۳ له ۰ 


این مکتوب به نزد نقیبان خانقاه سلیمانیه صادر شده: 


استاد پوسف و اسدالله را سلام رسائیم: 

از غله‌ی دارتو به مخلصان فدوی, الحاج احمد و عبدالرحمن. پسران الحاج 
سلیمان. مقدار بیست تغار غله را به چارک «بالناصفه؛ی هرساله برسانند» و خود 
در خدمت فقرا و جبع غلال و محصول املاک فقیر کوتاهی نتمایند. و از 


() این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته‌شده‌است. 


5۹۹ 


خودسری و بی‌ادبی بيرهیزید. و سرمویی ظاهراً و باطتاً مخالفه‌ی ما نکنید برای 
شا خطر کلی دارد» و ظاهری ما به شما را غزه نکند. 
دگر هر ساله باید زکات غله‌ی کاریز پایین شهر را مخصوص به احمد بدهند 


اامتیاز خود را بداند. 


والسلام ختام. 


خ و :۲۱ وه ۰ 
این مکتوب به نزد برادران طریق. خلفاهایی که در سلیمانیه بوده‌اند 
عموما؛ و ملا عبدالرحمن خصوصاً صادر شده: 


مخادیم کرام ملا عبدالرحمن و شیخ عبدالرحمن و هر دو احمد و اسداله و 
استاد یوسف را به خدا می‌سپاريم. که از شرور امّارهی مکتاره و از ابتلای جیفه‌ی 
دنیای غدّاره مصون و به توفیق ٍسترضای این مسکین آواره مقرون باشند! 

نوازشنام‌ی همه رسید. موجب کمال خرسندی گردید. این‌که جناب ملا 
عبدالرحمن عبدالقادر بغدادی را برون کرده‌اند پر مطبوع افتاد. اگر احیاناً محمود 
ماء که از و بی‌معنی‌تری در مریدان خود گمان نمی‌بریم. در آنجا نصب نمائیم؛ ملا 
عبدالرحمن يا از او بزرگتری به جان, انقیاد او را واجب ندانند؛ البته او را به 
ظاهر از خانقاه و به باطن از جریده‌ی نیازمندان مردان رأء. «اعني:» پیران 
معارف‌آگاه. خواهیم راند. و از آنجا که شما همه این معنی را به واجبی دانسته‌اند؛ 
هر کدام مخالفه نمایند بر (دبار و کم سعادتی خود فزایند. این معنی. که به 
خصوص در میان همه دچار عبدالقادر شد. سرّش آن است که خیلی در ترقیات 
باطن تصلّف‌های بی‌موقع می‌نمودند. هرچند می‌گفتیم که اينهمه اوهام و خیال 


(۱) این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته‌شده‌است. 


۰۰ 


است به کلی حالی نمی‌شد. خدای تعالی خواست برای تصدیق فقیر از او آثار 
تفسانیت به نوعی ظهور کند. همه مبتدی‌های خانقاه به ریش او بخندند. 

سلیمان مرحوم عموزاده‌ی علی یونس بگ سیب به زیاد‌ی تواضع محمد 
حسن جژنانی را خراب نموده. و علی عمودزاده‌ی ای «أعني:» عبدالقادر را» تیه 
کرد. برای این گقته‌اند که افراط و تفریط در هیچ امری محمود نیست. امید. 
عاقبت عبدالقادر هم مانند محمد: محمود شود. 


والسلام ختام. 


این حاشیه‌ی مکتوب سایق است نويشته شد: 


از ملا عبدالّه هروی صورت التیام و خسن تعاونی در میان شما مسموع شد. 
خیلی ممنون شدیم. باید بعد از این هم چیزی از شما سرزند که بوی نفسانیت را 
از او بشنویم. و هرگز برای جیفه‌ی دنیا قبول نداریم این همه کارزار کنند. اگر 
مرید ما و یند‌ی خدایند هرکسی کسبی حلال کرده و کار را به رزاق علی الاطلاق 
بگذارید. وگرنه. هرکس به جایی رفته خدمتکاری کسی را اختیار نمایند. خاتقاه 
مردان خدا را خالی بگذارید. 

راه عشق است این ره حمام نیست. 


«والسلام علی من اتب الهدی.» 
و عبدالقادر محمد عمر را دعا و سلام می‌رساتيم: برخوردار علم و عمر باشند 


«بمته!» آمین 


نک 


خ و ۳۱۰ وه ۰ 


این شقه‌ی شریفه به نزد کار بدستان ولایت قره‌طاع صادر شده: 


ملازمان وکلای عالی و مقردی‌های عالیشان میر جلیل الشان عنایت الّه 
بیگ استدعا و التماس می‌نماید که دارنده‌ی «ذريعة الودة». مراد. شخصی فقیر و 
بیتواست» و خویش این‌جانب هم هست. بنا به خاطر این مسکین اورا رعایت 
نمایند موجب ثواب خواهد شد. 


۳ 


۰۱۰8 ۳۱۰ 2 


این ب به نزد کاربدستان ولایت قره‌طاغ صادر شده: 
پن مختوب به نزد درب ودب هه عدادر 


رمضان و مراد. ساکنان قریه‌ی رباط. هرکس از کاربدستان آنجا «لوجه الّه؛ 
بتا به خاطر و ملاحظه‌ی این مسکین چشم‌داشتی نمایدء امید است که موجب 
صلاح دنیا و فلاح آخرت شود. زیرا «مومی الیهما» خویش نزدیک این‌جانبند؛ که 
گفعه‌اند؛ تکویی کن و در آب اتداز. 

«والسلام علی من انتبع الهدی. والتزم مُتابعةٌ الصطفی (صلی ال علیه 
وصحبه هل العْقی والستقی)» 


5 


(۱) این مکتوب از نسخه‌ی «ش)» گرفته‌شده‌است. 
(؟) این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته‌شده‌است. 


۲ 


خ ۲۱۷ 9 ۲ 


به عباس میرزای ولد فتحعلی‌شاه عجم نويشته شده: 


گوهر ذرج اقبال و سعادتمندی» و اختر برج کمال و سرپلندی, منظور نظر 
فقرای نقشبندی. «أعني:» مرکز داتر‌ی جلالت و سرافرازی و قره‌ی باصرمی شاه 
عباس غازی. امیرزاده‌ی اعظم. در حرز الامان همم قاهره‌ی نجوم فلک هدایت؛ 
یکه‌تازان عرصه‌ی ولایت. مکتوف بود؛ به انواع لطایف افضال مهیمن بی‌همال 
محفوف باشند! 

در این هنگام به نوازشنامه‌ای فقرای بی‌نوا را یاد وبه ارسال نیازی درویشانه از 
باطن هل فقرا به مقام استمداد آمده بودند. 

چه نعستی‌ست که کسی در لباس مکنت و حکسرانی؛ و در عین جمعیت 
اسباب بهجت و کامرانی» با وجود مستی صهبای غرور نوجوانی: از محض نیکو 
سیرتی و پاکیزه سریرتی با سودازدگان محبت جمال بی‌همال محبوب لایزال (تقدس 
جماله» گرمی بازاری. و نسبت به بی‌سروپایان وادی فنا آلفتی و سروکاری داشته 
باشد؟ 

بلی» «تواضع ز گردان‌فرازان نکوست». دیگر چه نویسد؟ منظور اکسیر آثار 


اولیای کبار و مورد تلطفات بی‌حد و عنایات ایزد آفریدگار باشند! 


89 ۲۱۸ یه ۰ 


به امان اللّه خان حاکم کردستان - حاکم سنندج - مرقوم گشته است: 


مخلص درویشان. خان والانشان را به همم علیه‌ی خواجگان می‌سپاريم که 


در هر دوسرا یه کام فقرا ار و مددکارش باشند «بمته!» 


(۱) این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته‌شده‌است. 
)٩(‏ این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته‌شده‌است. 


اون 


به معیّت منظور این مسکین بی‌وجود مخلص جانفشان» میرزا محمود. 
نوازشنامه‌ای تحریر وشمه‌ای سفارش را به ايشان تقریر نموده بودند. رسانید. و 
جواب آن را علی التفصیل حواله‌ی «مومی الیه؛ نمود. که در وقت خاص «ان شاء 
له تعالی» گوشزد خاطر خواهد نمود. 

باید دانست که مرد خردمتد احیاناً به مولای حقیقی مزید محبتی و با 
زیردستان ترحم و مروتی* و گاه‌گاهی فکر آخرتی در کار است. و الا آدمی کدام 
مزیت و امتیاز از نقش دیوار است؟ به لذایذ زهرآلوده‌ی دار غرور از دولت ابدی 
بازماندن خیلی از عقل دوراندیش دور است. عزیزی چه زیبا فرموده است؟ 

انسوس که وقت کار از دست برفت 

ایام وصال یسارازدسست برفت 

در معسرض یک دولست ناپاین‌ده 

ص. دولت پایهدار از ب ین برفت 
هبوت 


والسلام والاکرام. 


مه ۳۱۹ ۱۰ 
مکتوب به نزد مریدان سنندج قلمی نموده‌اند (قدسَ سوه): 
تمام برادران طریقه را عموماً؛ و هردو میرزا ابراهیم و ملا احمد و محمد 
شریف و محمد نعلیند و میرزا بابا و استاد ابراهیم را خصوصاء به حمایت ارواح 


حضرات می‌سیاریم! 
طریقه‌ی علیه‌ی ماء اتباع شریعت غراست. «حتی القدور» هرکس به 


متاسبت احوال خود در پیروی شرع انور کوشیده. و مناقشه‌های اهل حقد و حسد 


() این نامه از «انف» گرفته‌شده‌است. از عبارت «و این مسکین ...» تا آخر نامه؛ از اضانه‌ی نسخه‌ی 
چاپ است. 
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را نتيوشید. به کشف صحیح ثابت است که هرکس قلبش ذاکر شود به طریق عادة 
له شیطان را بر سلب ایمان «نعوذ باله» در تسلط نمی‌ماند. قطم‌التظر از 
سعادت‌هایی که در این طریقه‌ی غلیّه پیدا می‌شود. اگر کسی از شما تمام مال و 
جان و عمر خود را در مقابله‌ی این تنها نعمت. که ادنای فیض‌های خاندان این 
بترگزار است؛ صرق نماید؛ هیچ نکرده اجه 

و این مسکین را به دعای خیر یاد نمایند و شکر این نعمت را بجا آرند که 
محبت این طایفه از عبادت عمر نوح (علیه السلام) بهتر است. حدیث «الرء 
محشور مع من أَحبّ» مشهور است. 

یارم ردان خدا باش! که در کشتی نوح 


والسلام علیکم. 


خ و ۳۲۰ وه ۰ 


این مکتوب به نزد کاربه‌دست ولایت «سنه» صادر شده: 


صاحبا! امیدگاها! 

مکزّر عریضه‌جات نوشته می‌شود: سوای خاموشی جوابی نمی‌شنویم! مگر 
ضرب امثل مشهور را ملحوظ می‌فرمایند. یا آزردگی از خلق" وعده‌ی داعی خود 
دارند که زیارت آن سمت روزی نشد. این حرکت از قطره‌ی باصری مهجور آن نور 
دیده از دولت وصال دوران قبول چه‌گونه خواهد شد؟ حالا فقبه عبدالقادر که از 


() از «ب» گرفته‌شده و در «لف» و «ش» نیز موجوداست. 
() خلق, «الف»: خلف 


بدسلوکی قوم اورامی فرار شده!" مشتاق مراجعت وطن خود هستند و پدر صالح 
سعادتمند دارند در آب و هوای شهرزور گرفتار و محبوس مانده‌اند» او را چه هر 
نحوی که موجب خاطرجمعی او باشد باید به وطن اصلی خود که خاک اورامان 
است بازآرند. و اگر حاجت به تعلیقه‌ی نواب‌عالی هم می‌شود کسی را متکل او 
تموده, تعلیقه‌ای برای او بگيرند. 
و حاجی محمد را سلام رسانیم. حالا اندکی نسبت شما بهتر است. اما هنوز 
به مقدار روز مفارقت نرسیده است. عجب است که از احوال چیزی نمی‌تویسند! 
مانع خیر" باد. 
والسلام. 


موق ۳۲۱ لو ۳ 


به مریدان سنندج نوشته است: 


نوازشنامه‌ی احبای کردستان (سلمهم اه تعالی) به واسطه‌ی برادر طریقه, 
حاجی محمد. رسید. همه را به دعای خیر یاد نمودیم. امید منظور نظر پیران 
سلسله‌ی عَلیّه شوند! و اظهاری که برای محسوبّت و اظهار صدق میرزا قرج له 
و میرزا هدایت اه تموده بودند از ملاقات میرزا هدایت اه پر مشخص شد که 
آنچه گفته بودند بجا بود. بلکه توجه خاص هم کرده شد. اصل سعادت محسوبیت 
این کارخانه است. شاه نقشبند (قدس سه) فرموده‌اند: (رباعی) 


رو درصف بدگان مسا باش وعترس! 
خاک در آستان مساباش وم ترس! 
دل دار قوی: ازآن‌ماباش ومسترس! 


(۱) فرار شده. «الف»: بی‌قرار شده. 
(6) خی «الف»: بخیر. 
(۳) این مکتوب از نسخه‌ی «آلف» گرفته‌شده‌است. 
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اصلاً التفاتی به ژاژخایی متکران نباید نمود. جامی در مدح این سلسله, 
قصیده‌ای گفته‌اند که یک بیتش این است: 


همه شیران جهان بسته به این سلسله‌اند 
روبه از حیله چه‌سان بگسلد ایین سلسله را 


مولانای رومی در یی تأثیری انکار معاندان تسبت به ارباب یاطن می‌فرمایند: 


مصطفی مه می‌شکافد نیس ه شب 
ژاژ می‌خاید زکینه بولسب 


الغرض. هرچه از منبع الفساد و افواه و السنه‌ی حسّاد بدنهاد سر می‌زند. 
گوش به آن تمی‌باید کرد. مخلصان آن‌جا در اخلاص خودشان سرگرم باشند. و 
اظهار رضامندی را از جانب نواب‌عالی نموده و طلب امداد و نامه نوشتن را از این 
مسکین کرده بودند. نیکی‌های سابقه‌ی ایشان نصب العین است و ایشان را مطلق 
از امداد باطتی و دعای ظاهری غافل تخواهيم نود. اما چونکه بارها از طرف 
«کردستان» آدم به اين‌جا آمده وبه سلیمانیه آمده: گاهی فقرای مهجور را به نامه- 
ای غریب‌نوازی ننمودند. اگر ما به نوشتن نامه مصذع شویم مظنه هست که پرزیبا 
ننماید: زیرا «تواضع ز گردن فرازان نکوست.؛ 

و حاجی عبدالومن صرف به گفته‌ی ما راهی‌آن صوب شد. به أحسن وجهی 
اگر از طرف خان کسی همراه او شد «فتبها». ولا میرزا هدایت الّه, و الا شما 
کسی ازمریدان کارآمد به بدرقگی او البته تا به بران رسانیده. و وصول او را به 
این مسکین بفرستند. 

والسلام. 


وهمه‌ی یاران آتجارا هریک به مقدار اخلاصو سلام‌رسان و دعاگوييم قبول 
فرمایند. 


۷ 


و اگر احیاناً از آمدن جواب مکاتیب توقفی شود. حمل بر بی‌التقاتی ننمایند؛ 
که شکر درویشی بعضی اوقات از ادای تعارف رسمی مانم» و از جمیم اقطار 
نامه‌های بسیار می‌آیند. فقیر, کاتب جواب صد یکی نمی توائد شد. و شیخ شمس 
الدین را بعد از چند روزی ذکر لطایف و تفی و اثبات بیاموزند. دگر چه تصدیع 
دهد؟ امید دعای خیر واتباع شرع از همه داریم. 

خلاصه: حاجی محمد در تمامی اقالیم عراق» کسی منکر نیست؛ به غیر از 
دو کس: یکی اینکه با نقیر پیشتر ادعای صلاح و شیخی کرده باشد و از ظهور 
این مسکین بازارش بر هم خورده. حسد او را هلاک انداخته بود. یکی اينکه به 
دولت و اسم و رسم خود مفرور شده؛ مردمان از خود پایین‌تر را دیده باشد که ترقی 
بسیار کند و اوهمان در حجاب غرور محجوب ماند. عرق حسدش بجنید که من 
چرا باطن ندارم فلان‌کس چنین و چنان چرا دارد؟ و بتابراین از طریقه روگردان در 
هنوز زیاده ادبار می‌شود. اما «بحمد الّه* ضرری اگز رسانند به خود می‌ویسانشد*. 


والسلام. 
مکاتیب که درباره‌ی تعزیه وتسّلی فرستاده 


خ هوق ۳۲۲ وه ۰ 
در تعزیه به کسی نوشته: 
در این‌وقت مسموع شد و به ثبوت پیوست که طاثر روح پرفتوح فلان طوطی 
نرهتعگه فردوس برین؛ «أعني:» از «دار الکدورت» دنبای دنیّه به «دار السرت 
عقبای مَرضیّه انتقال نمود. 


() از «الف» گ فحه‌شده‌است. در چاپ ماموستا» تا او بند « حاج مره هو وه لسع از اف 
۳ و چا فاهر و جی موچتو ‌ 

به بعد نیز در الحاقات «الف» نیز موجود نیست. 

() این مکتوب از «ج» گرفته‌شده‌است. 


از این معتی انکدار تمام» و انکسار بیحد و انجام به خاطر این مسکین راه 
یافت. حق (سبحان شأنه), صیب بی‌دریغ خود را بر تربت خالی از کربت ایشان 
ارزانی۰ و آن برادران عزیزان را نایل مرادات دو جهانی داراد «بمَتّه!؛ 

«یحمد الثه» خود هم می‌دانند که آحدی از تجَرّع صهیای مَنیّه مآمون» و از 
کشیدن شریت مَمات مصون نخواهد ماند. و اجر جزیل و صبر جمیل بر خواص و 
عوام هویداست. دگر حاجت به اعلام نیست خود به تعزیه‌ی آن عزیزان هلاه 
باشیم اما سبب به بعضی موانع متعذر بود. امید که عاقبت ما و شما و سایر 
مسلمانان مقرون به فلاح بالرژوف بالعباد. 


اضعف العباد: #خالد التقشبندي الجددي» 


غ 89 ۳۲۲ چه ‏ 
این مکتوب در تعزیه به کسی نوشته: 
سیه‌ی این خرگته یی رم این بسوده 
یادراین دنیاکجاآسایش یسک تن بود؟ 


«أعظم ال أجرکم. وصبرکم. وأحسن عزاءکم!» 

در وجود حضرت واجب الوجود عوض هر معدوم و تلافی هر مققود است و 
محبویی او «تعالی شأنه و تقدس سلطانُه شرکت را بر نمی‌تابد. «في الحقیقه» 
خسن نظر او (عز وجلْ) این است که محبویان مجازی را از نظر محبّان ناپخته 
زود می‌رباید» تا دل او جز به جمال بی‌همال لایزال تنگراید. چه زیبا فرموده‌اند: 


هس رورت دلکنتسش که کسرا زوی تمسود 


() این مکتوب از «ج» گرفته شده‌است. 


۹ 


خوامد فلکسش زود ز چشم تسو رب ود 
رو دل به کسسی ده که دراطسوار وج ود 


بود اسست هميشه بات و و خواهد بسود 


این گفتکوها را بر تعارف رسبی حمل تنمایند. و اگر کسی وجود محبوب 


حقیقی را قایم مقام جمیع محابیب دارین نداند؛ در این خصوص شیون و 
سوگواری ضرور است. 


والسلام. 
اقتعفت العباد: «خالد التقشبندي الجددي» 


موز :۳۲ ۰8 ۰ 


برای تعزیه‌ی کسی را نوشته: 


گر ریخت گلی زباغ دولت برخضاک 


ازباد خوان دیعستت کل اینسین یادا 


اگرچه مصیبت مرگ اولاد که پار‌ی اکباد و جگرگوشه‌ی عبادند. اکثر 
اصحاب صبر و مّداد. و ارباب هوش و زشاد را از جا می‌برد؛ و اما به حقیقت که 
سیب وسال عسبرب بی‌مهال» و موجبا دومع دیدار جمال عذي الجلال» باشد. 
نعمت است نه بلاء و راحت است نه نا و مرد حکمت‌تیوش تیزهوش, که کوه 
راسخ حق الیقین؛ و دوحه‌ی برومند صاحب‌شمر اسلام و دين است؛ از هبوب 


عواصف نوائب. از تزلزل امین» و نعمت و نقمتش به شکر و صبر حسرت‌بخش و 
غیرت‌فزای دیو عین؛ و جالب رحمت آرحم الراحمین است. 


() این مکتوب در نسخه‌های این‌جانب وجود ندارد. 


۰ 


اگرچه خسن ظن به شا مُحعّق است. اما غرض ادای سنت دین؛ و احیای 
سیرت سیّد الرسلین است «قل له کم دُرهم» 


موز ۳۲۵ 8 ۰ 


برای تعزیه از کسی نوشته: 


موج‌زن می‌بینم از هر گوشه‌ی طرفان غمسی 

می‌رسد هردم به گوش من صدای ماتمی 

اهل عالم را نمی‌داتم چه حال افتاده است؟ 

این‌ق در دانم که درهم رنه کارعالی 
تفا وکفی بل شهیدا» که از استماع قضیه‌ی هائله‌ی جانسوز: وعاهیه‌ی 
پرغائله‌ی محنت‌اندوز؛ «أعني:» پرواز مرغ روح مرحوم مبرور «طیِبٌ ال شراه 
انعم علیه وأرضاه». به سوی شاخسار طوبیء و به صوب گلزار فردوس اعلی» 
نهچندان متام و محر شده است؛ که خامه‌ی دوزیان از عهده‌ی تقریر و بیان آن 
برون آید. و سخنان بلاغت‌نشان به قلم زبان به شرح داستان آن تواند گشاید. و 
در هر مواد را شریک درد و الم. و سهیم رنج و ماتم می‌شمارد. و نهایت چه کند 
کین که چاره ندارد؟ زیرا به فحوای آیه‌ی کریمه‌ی کل نفس دا الوت» اتعقال 
از اين دار فنا امری‌ست بودنش ناچار. و بیدای مخوف ممات مرحله‌ای‌ست 
پیمودنش بی‌اختیار است. بنابرآن و به مصداق آیه‌های متواقره و اخبار متواتره. پای 
صبر را به دامن شکیبایی کشیدن, چونکه موجب صهبای رحمت چشیدن است؛ 
از همه آولی و ترک جَرَعٍ و زاری ر تضرّع و سوگواری چونکه بی‌سود و لاطائل: 
بلکه باعث ضیاع ثواب‌های جزیل است. آَنسّب و آحری است. «لهذا». می‌باید. 
که هرچند لقمان را حکمت‌آموزی‌ست. آیه‌ی وافی‌هدایه‌ی «ویشر الصابرین .. 


() این مکتوب از نسخه‌ی «ألف» گرفته‌شده. 


۱ 


الایة» تصب العین سازند. و خود را به ووطهی لت غم و اندوه نیندازند. «أعظم 
له أجرکم وأحسن عزاءکم وغفر لیتکم» 
والسلام ختام الکلام. 


مج ۳۲٩‏ له ۲ 
برای تعزیه‌ی کسی را نوشته: 
ال انا أشکوبنی وحن ال له» 
حقا. که نیران هموم وقوع قضیه‌ی پرواز روح پرفتوح مغفور مرحوم؛ به توعی 
در کانون سینه افروخته, و زبانه‌ی غموم به روز مصیبت‌غائله‌ی رجوع شهبازروان 
جنت‌مکان او به سوی آرامگاه اصلی خود. که جنان است. به قراری مغز و 
استخوان این سهیم الاحزان سوخته: 
کواول تساب هایس کاپ تسیر اگسر 
خامه بسردارد و دریسیشر گ توق سا 
شرح ان دوه درون هیچ نیاید به حساب 
گرنویسد السف روص فر گناد بسر سر 


«لهذا» زبان خامه‌ی بیان را برید. و پای صبر را به دامان تحمل کشید؛ و 
مُستدعی انجاح این مطلب گردید. هرچند حکمت آموختن لقمان است: 

چونکه طناب عمر زنده به مقراض فنا بریدن؛ ی تلو و هو بت 
شاخسار ممات پریدن. و پیراهن حیات «ما سوی الّه» را به آصابع قضا و قدر 
دریدن» امری‌ست تاگزیر و آینده‌است بی تدییر. و گریه را بعد از وقوع؛ و 
سوگواری را بعد از وقوع سوای تدم توت - تیست. و آیه‌ی واقی‌صدی بذا جاء 
أجلهم لا یّستأخروت ساعةه و کریمه‌ی «کلْ نفس اه الوت» و «لْ من علیها 


(۱) این مکتوب در نسخه‌های این جانب وجود ندارد. 
۳ 


ناه برین معا شهود عدول» وکلمات طیبه‌ی,سلف و خلفت نیز درراین باب موقر 
ومقبول خدمت که: 
تم سس را است می‌باید چشید 
مرگ راد اکتا ارست- دا پدیس دا 
اند هس یوکس در زی سر گودون 
اکشتهه ک اک تک گس رزفون 


انواع خلاصه‌ی آیات فصیحه. و اخبار صحیحه. و اشعار صریحه در این باب 
«اکتز من آن نع و آوفز من آن تحَد.» «لهذاه. خود را از اجر جزیل مودای «ِْ ال 
مع الصایرین» و وعد آن و علاوه‌ی «وبشّر الصابرین النین اذا آصابتهم مصیبةٌ قالوا 
تا نله وا اليه راجعون» بی‌بهره نفرمایند. 
امید به خدای عالیان ز بس که چندانکه خاک بر سر مرقد نوباوه‌ی بوستان 
مردمیت. ور آن گل غنچه‌ی گلستان آدمیت (طاب ثراهء) هست. زیاده‌زندگانی و 
کامرانی و شادمانی برای آن عزیز جانی و سایر پسماندگان ارزانی داراد «بالتبي 
وآله الامجادا؛ ۱ 
والسلام. 
«خالد» 


خ وق ۲۲۷ ۵ ۰ 


این رقعه به نزد یکی از مخلصان صادر شده: 


حسب الاشاره به مخلص جان‌فشان خود سلیمان امر فرمودیم حسب الرام طی 
شد. هیچ جای احتیاط نیست به کلی خاطر جبع دارند. 


(۱) این مکتوب از نسخه‌ی اش) گرفته شده‌است. 


۳ 


۱ ۰8 ۳۲۸ ۶: 


به مخلصان خود قلمی گردیده. و السلام: 


مخلصان این مسکین را سلام: 

که بشیرنام» دارنده‌ی «رقيمة السکنه» شخصی‌ست از متعلقان این فسکیق 
می‌باشد. يقین نظر به خاطرجویی فقرا به هیچ وجه احدی رجوعی به او نداشته 
باشد. به فارغ البالی بگذارند. 


والسلام. 


۶ ۳۲۹ ۰۰8 
به نزد برادران طریقه‌ی علیه‌ی دوستان مخلص صادر شده: 


نامه‌ی شورانگیز, و عریضه‌ی لوعت آمیز. که از جتاب یاران خدایی: به 
نامزد این مرکز داثر‌ی افلاک بی‌توایی. مرقوم قلم خلوصیت‌رقم. که ترجمان 
الاشواق مهجوران مشتاق, و تریاک فاروق نیمرمقان هلاهل فراق است نموده. و 
بنده‌ی اظهار دید قصور و ابراز لواعج اشواق از داغ هجران این مسکین مهجور و 
مطالبه‌ی صحیفه از سستی‌های آن عزیزان از صحبت دور کرده بودند. 

آری! خسن تأذّب و رعایت قلوب فقرا. اریاب ارادت را. به توقیع هدایت و 
سعادتمندی و موجب سرافرازی و ارجمندی‌ست. وجود را مقصر دیدن با وجود 
بی‌گناهی به غایت مرغوب. و با وجود گناه هم مُستَحسّن و مطلوب است؛ زیرا 
«علی أَيٌ تقدیر» انکسار و شکستگی خالی از خسن نیست. امام همام عطاءلله 
شاذلی اس سر وأفاض علینا من برکته وبره) در حکم خود می‌فرماید: «معصية 
لا تزیدک الا انکساراً خیرّ من اطاعة لا تریدک الا استکیارآ». اما يقین بدانند هر 


(۱) این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفتهشده‌است. 
(؟) این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته‌شده‌است. 
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سستی و کم‌انقیادی بعضی از آن عزیزان نسبت به طریقه‌ی این مسکین دارند همه 
عکسیست از ناخانی‌های این سرگشته‌ی تیه خودبینی و اما بر مراثی قلوب یاران 
دور و نزدیک پرتو انداخته» بلکه هر سوز و گدازی که در بعضی ازیاران جانی 
معلوم می‌شود همه انعکاس محبت سودازدگان محبت است که درون مشتاقان را 
چون شمع فانوس گداخته. پس هرگاه هر دوامی را از خود بدانیم در وفور محبت 
یاران چه جای توقف و ارتیاب. و بی هفوات آن وفاداران چه مجال اعتراض و 
احتساب است! زیرا نفس برزی اعتراض بر نفس خود و علم ضروری به احوال 
خود مجبول است. چونکه اثری از نیازمندی از آن عزیزان پرتوانگن خاطر شد 
بی‌اختیار خاصه به جولان آمد. اگر وسعت رقعه می‌بود دیرتر به کوتاهی می‌کشيد. 


والسلام علکیم. 
۳۲۰ په ه 


این مکتوب به مریدان دیاربکر عموماً و یه پوسف بگ نوشته شده: 


بسمله الرحمن الرحیم 

عبد مستهام» «خالد». برادران کرام سکان «آمد» را عموماه ویوسف نگ را 
خصوصا مورد عنایت حضرت حق (جل جلالْه) و مهبط هدایت فیاض مطلق (عم 
نواله) می‌خواهد: 

نفی وجود. و بذل مجهود, و قداعت به موجود. ووفا به عهود. و اعتماد تام 
در مهام بر فضل مُفضل دود را اساطین دین. و نجوم فلک شهود و حق الیقین 
اصبل هر سعادت شمرده‌اند. به رسوم وعادات عوام گرفتار بودن علامت 
بیکاره‌ای‌ست. 

«للّه درمن قال:؛ 


(۱) این مکتوب از نسخه‌ی «ش) گرفته‌شده‌است. 


۵ 


سعادت خواهی ازعادت گت رکن 
که قرک عادت است اصل سعادت 


«ومن کلماتهم القدسیة: من علامة الافلاس الاستیناس بالتاس.» «وخیرٌ 
الکلام ما قل ودلْ» 
والسلام ختام. 


خ و ۳۳۱ ۰ 

این مکتوب به نزد مریدانی که خادمان حرمین شرفین صادر شده: 

بعد از آنکه به معیّت شیخ عیاس مدنی روانه شد؛ با هدایت له مبلغ پازده 
ذهب یالدوزرا حق (تعالی) از طرف بغداد. و از طرف دیگر دوازده ریال و نیم 
فرنسه هر یکی ازآنها که در فوق نویشته‌اند یکی: و ملا احمد هاکاری و مولوی 
محمد جان و حسین افندی اسکی شهری و عبدالحمید ولد ملا یحیی هریک» 
یکی دو. و دو ریال ونیم می‌ماند مقوض حامل الورقه است. و چیزی که از طرف 
بندگان وزیر داود پاشا می‌رسد موافق دفتر بارسال است؛ زیاد و کم ندارد و در 


دبت ها نیست. 


والسلام. 


موق ۳۳۲ 59 ۰ 
برای یکی از بزرگان نوشته است: 


کین بی‌نو «خالد». مصدع ری عقده‌گشای استاذ أجل می‌شود: 


(۱) این مکتوب از نسخه‌ی «ش» گرفته‌شده‌است. 
() از »الف» گرفته‌شده‌است. 


1۱ 


نظر به شدّت تفرق بال و وفور تشعتت حال, پیوسته خسن تأذّب ور کمال 
آداب‌دانی و سلوک طریق خلوص و مهریانی در وسع این مسکین نیست. خصوصاً 
بعضی احوال فقرا به کی مانع تعارف رسمی می‌شود. «لهذا»: مأمول از خسن 
اخلاق اینکه: اگر در تعارفات این بیچاره قصوری دیده شود؛ حمل بر امری که 
منافی مقتضای طبع شریف باشد, نفرمایند"". از محض کم ایین مسکین را به 
دعای خسن توفیق و خسن ختام یاد و شاد فرمایند. و عبدالله را سلام و دعامی- 
رسانیم و ملا خضر و فقه بکر را نیز سلام رسانیم با سایر احبای آن صوب. 

والسلام والاکرام. 

پی لقمه وخ رقه مر لحظه‌ای 

فشساید خی سدق وین گرشسستن 

پسسه روز ب ود خشگناتشسسی کش اف 

وه سر پسسود گهدست هقی پسستتد 
هرچه مناسب ترک و تجرید و اتتباع شریعت و طریقت به شرط اخلاص ادا 


کرده شود. عین رضاست. 
والسلام. 


خ 89۰ ۲۳۲ ۰8 ۰ 


برای شخصی نوشته است: 


منظور فقرا و قامع بدع و مراء قرة العین فلان را در گنف پیران دستگیر, 


شاهان سریر تعظیم و توقیر باشند «ب_عَنُه!» 


(۱) در «الف» از اینجا به بعد تا پایان نامه. به عنوان نامه‌ای مستقل ذکر شده است. 
(۲) این نامه از «الف» گرفته‌شده‌است. 


۷ 


خبر تشریف بردن آن عزیز به سمع فقرای ی‌مراد رسید. شما به بدرقگی جناب 
واهب الامان بی‌همال. و هت قاهربی پیشولیان «منبع الاحسان والافضال»» حواله 
می‌نماييم که به صحت و سلامت و نیل مقاصد و عافیت برساناد! و از دسایس 
اماره و مکتاره و دیو لعین به محض فضل, نگهدار و برهاناد! «بحمد الّه» اینقدر 
صحبت فقرا و تجارب برای شما دست داده است» پند اتدرز ها را از مقوله‌ی 
تحصیل حاصل می‌نماید. اکابر طریقه همه کمر همّت را برای مخالفت هوا 
وابسته‌اند. بی وجود پیر کامل. اتتباع سنّت بعد از ازمنه‌ی متطاوله از شر 
مفاسدش نرسته‌اند. اگرچه این مقدمه مکرّر است. اما به واجبی بدانند که مرشد 

مفید را احتیاط بسیار در کار است. 
والسلام والاکرام. 


۶9۰ :۳۳ ۰۰8 
برای شخصی نوشته است: 

مورد تظر پیران کباره شیخ فلان را حواله‌ی هم سادات سلسله‌ی علیّه‌ی 

نقشیندیه می‌نماییم» از وساوس دیو سرکش لعین و دسایس نقس پترغش خودیین 
نگهبانش باشند! 

دو کلمه را مشتمل بر مزید ترقی طریقه‌ی عَلیّه به نوازش این مسکین بی‌مایه 

قلمی نموده بوده‌اند. موجب سرور گردید. حق تعالی به حرمت سوختگان آتش 

محبت خود. مروجان این کارخانه‌ی عالیه را در دنیا و عقبی نگهدار باد! و 

اوضاع ایشان ما نیز از شیوه‌ی آن عزیز دیده‌اند. آکنون بهتر ور و به ترقی می‌باشد. 


امید این فقیر را در اوقات طیبه یاد و به دعای خسن خاتمه شاد نمایند. 
والسلام. 


(۱) این نامه از «الف» گرفته‌شده‌است. 


۸ 


خموع ۳۳۵ لوچه ۰ 


برای شخصی نوشته است: 


نوازش‌نامچه‌ای که از طرف آن یار وفادار جمیل الشیّم» و آن محبوب القلوب 
والاتبار سعادت‌توأم. به غریب‌نوازی غریبان» رقمزد و بنان بیان مُنشیان 
عطاردنشان شده بود. در آن سیراه اينکه نوید سلامت و برید استقامت بودیم؛ به 
غمگساری این جرعه‌نوش صهبای غربت. و مرحله‌پیمای بوادی غربت. رسید. 
شمه‌ای از لواعج فراق و رشحه‌ای از ماجرای اشتیاق را در آن درح فرموده بودند. 

یقین بدانند که هرچه آن"" درون سعادت‌مقرون از عالم محبت و وفاء نسبت 
فقرای" بی‌مراد سرزند. شعله‌ای از شرر آتش تعشق و اندکی از بسیاری شفقت و 
تعلّق این مسکین است که به مرآت فواد مروت‌نهاد پرتوافکن شده است. و محقَّق 
بدانند که «اٍن شاء الّه» پی قضای"؟ الهی به شرف وصال دوستان آن سامان دوباره 
مشرف خواهیم شد. واصل" فرستادن یکی را از اهل به این‌جا مانع مراجعت 
ندانند. به خدا که هیچ مانع نخواهد شد! اما «علی أَيٌ تقدیر» تا سلیمان به این‌جا 
نیاید و بعضی تفاصیل طوعار اشتیاق و رازی که در میان ما و شماست به زبان 
ایشان القا ننمایم. باز نخواهیم آمد. 

چندها گفتگو هست سبب به غلبت محبت و شرم و تأدّب" مواجهه ز اين 
مسکین به این جناب می‌گوید. و نه آن جناب به فقیر خواهند فرمود. دورادور هم 
گفتگو ضرور است و معامله‌های خود را در مکتوب نمی‌نویسیم. زیاده عبارت‌آرایی 
را مُنافی مشرب ارباب فنا می‌دانیم. عمر و دولت دنیا و آخرت شما و عبدالرحمان 


(۱) از «الف» گرفته‌شده و در «ب؛ نیز موجود است. 
() آن. «ب»: از 

(۳) فقرای» «ب»: به فقرای. 

(؟) پی قضاء «ب»: بی قضای. 

(۰) واصل, «ب»: واصلا. 

() و تأدّب: از الحاقات «ب» است. 


۹ 


را در حرزالأمان هتم عَلیّهی پیران خود مکنوف و در هر کار در هر دو دار به 
انظار اکسیراثار آن عزیزان محفوف می‌داریم. 


۲۳۹ 9 ۰ 
برای شخصی نوشته است: 
از ایزد بی‌همال و قادر ذي الجلال (عمت آلاژه وجلت نعماژه» مسئول و 
مأمول است به دولت هر دو سرا نایل و به رضای مجانین جمال فیّاض الجود نایل 
شوند «بمَته!ه 
دما یقین بدانند آن دو قبضه دورانداز و نیکا طبانچه در خانه‌ی ما از 
عبدالرحمن بیگ. که عموزاده‌ی فقیر است و به زیارت فقیر آمده بود. گرفته‌اند. و 
اینکه ال داخل سياهه بوده است یا پستر درج کرده‌اند. امری‌ست محتّل الصدق. 
اما به خدا نه اوّل دانسته‌ايم در دفتر نیستند و نه آخر دانسته‌ايم کدام محل درج 
نموده است و نه حال می‌دانیم چیست و چه‌قدر است؟ این حروف را صادق بدانتد 
و عرض این‌جانب همین است چیزی که قومی اورامی در محضر ما از متعلثقان ما 
گرفته‌اند» استرداد شود. و خود را" از فحوای نام‌های نواب عالی هم یقین می‌دانند 
که مرضی تواب عالی هم متعلّ به رضای این مسکین دارد. اگر سیاهه‌ی اولی یا 
آخر خلع رفته باشد گویا شد. اينهمه آن دوست جانی در خصوص آن دورانداز و 
طبانچه, کار را برخود دشوار فرموده‌اند. باز روان‌ی خدمت شدند کاری که 
«خدای نخواسته» برای شما اشکال داشته باشد: اگر صد صلاح ما باشد قبول 
نمی‌کنيم. اگر می‌دانید به وجهی از عهده‌اش برون می‌توانید آمد. پس‌فرستادن 


() از «الف» گرفته شده و در «ب» نیز موجوداست. 
(۲) خود را: «ب»: خود. 
۳۰ 


غایت مهریانی‌ست. و الا مبارک است رضا نامه‌ی خود ما به هر صورت حسب 
الدعای شما خواهیم نوشت. 
تلا 


۳۳۷ للچه ۰ 


از سلیمانیه به حبای بغداد فرستاده: 


از بس که خاطر این مسکین به آب و سنگ و کلوخ و فضای دلگشای برج 
اولیا متعلّق است. پیوسته خواهان عتبه‌پوسی شیران بیشه‌ی هدایت و یکه‌تازان 
عرصه‌ی ولایت؛ «أعني:» اولیای کرام «مديتة السلام؛ می‌باشد. اما چه کتم؟ «ما 
کل ما یستی ار یدرک ... الغ»» به هر حال. نهال دست‌پرور خود. سید اسماعیل 
را وله به شرفیابی دوستان جانی و آستان‌بوسی اعلام دین و سلاطین دو جهان 


روانه نموده. «ونعم ما قیل!»: 


والسلام علیکم وعلی کل من سکن مين لام 


به؟" جان شتفا کبوتر روحم همیشه به گرد قبه‌ی حضرت غوث الثقلین در 
پرواز: و دل اندوه‌منزلم از اشتیاق آن مکان شریف در سوز و گداز است. اما آن 
پس که دوستان این‌جا شیون و زاری‌ها نموده‌اند. به خلاف مراد اضطران به 


() این نامه از «الف» گرفته‌شده‌است 
(۲) از این قسمت نامه به بعد. در «مکتوبات» چاپ شده: بعد از نامه‌ی ۱۲۵ نوشته شده است. اما در 
«الف» به عنوان نامه‌ای مستقل آمده‌است. 


لفنه 


سکونت این‌جا رضا دادیم. «ترک کام خود گرفتم تا براید کام دوست». و همه‌ی 
دوستان از ما وکیل " باشند. 

درویش خود را روانه فرمودیم. و الا در این‌وقت بودن ایشان در این‌جا لزومیت 
داشت و ایشان را امر فرمودیم؛ اگر از معتقدان آن سامان کسی که رغبت کلی 
داشته او را به رابطه‌ی این مسکین هم تعلیم نماید. شاید بویی از باطن فقرا به 


مشامش برسد. 
والسلام والدعا. 


«خالده 


۰ 9 ۲۳۸ ۰ 


در جواب شخصی نوشته: 


از روحائیت پیران بزرگوار استدعا اينکه به ایمان کامل و خسن خاتمه 
سرافراز و مورد مراحم رئوف بنده‌نواز شوند! 

از عنوان تامچه. رایحه‌ی طلب به مشام خاطر رسید. خمیوضاً «راقع؛ لساناً 
مود آن امر گردید. اگر زندگی باشد. بعد از ملاقات بهره‌ای خواهند برد. و الا 
و ره ری گنه خبر «الرم مع من أَحبَ» مشهور است. 

وصیت عظیم همین است: از سایقه‌ی رحمت بی‌دریغ غافل مباش! که اگر 
معامله به فضل بود. کار سهل است. وگرنه. عبادت لین در آن بارگاه به 
جوی. غرض از عرض این است: سبب به کثرت گناه پا به سر حد مأیوسی ننهند. و 
از این ممّ. دیو لعین فرصت‌یاب نشود. شاعری گفته است: 


ماییم پسر گتاه: و تودری‌ای رحمتی 
جایی که فضل تست چه باشد گناه‌ما؟ 


(۱) در «الف» تا به اینجاست. از این به بعد در چاپ موجود است اما در «الف» نیست. 
() از «الف» گرفته‌شده‌است. 


1۳۲ 


سخت مقبول کلا گفته: و حسن الظتی که به اهل فقر دارند» بی‌اثر نخواهد 


بود. 
والسلام والاکرام. و نرجو من لّه خسن الختام. 


و اگربه مجرد قبول غائبانه اکتفا می‌کنند. قبول است. 


۲۳۹ یه ۰ 


اصل مدعا اينکه هرگز قبول نداریم در خصوص حوایج دنیا برای خانه‌ی فقیر 
التماس ازیا و غیره بفرمایند و دروغ‌های «بکره را که می‌گویند: زن فلاتی محتاح 
و مدیون است قبول میکند. او غرضی دارد بگویند: یوسف و محمد خان در 
دعوی محبت «خالد» صادق نیستند و از این مدعای دگر هست. 

خلاصه: اگر این سخن یقین است. ما هرچه هست از او برای خدا گذاشته- 
ایم» خدا خوب می‌تواند ضعیفه‌ی ما را بپرورد. و علاوه‌ی اين, در هر باب به قدر 
«ما یحتاج» او هر چیزی پیش اوهست و فرح مُدَعا اينکه به هر نحوی که ضعیقه 
صلاح می‌داند. هرگز کسی مرا می‌خواهد او را مخالفه نکنند؛ مثل نمی‌خواهد 
که قدمای طلبه‌ی ماء مثل بازوی و شیخ اسماعیل: به وجه سرکشی پیشش بروتد. 
فروند. 

خلاصه: ما خود مردی آن زن را آزموده هرچه می‌کند برای خدا می‌کند. 
کسی را با او جای مزاحمه و ممانعه نیست و محتاج شدن را با کاری نه و برگ و 
مدعا اينکه اگر هزار جلد کتاب می‌بود و همه را به «بکره می‌دادیم. برگ کاهی 
در نظر نمی‌آید. و بسیار ممنون می‌شویم هیچ کس را بر من این‌قدر حقوق نیست و 
خرد و بزرگی را در رعایت حقوق تفاوت نه. و اینکه کسی می‌گوید: عیب است که 


(۱) تنها در «الف» موجوداست. 


۳۳ 


«خالد» کتاب‌های خود را به پسری ناقابلی داده است. به یک جو نمی‌ارزد. و ما را 
با سخن کسی کاری نیست. و اينکه پیشتر همه را وقف نموده و آن صاحبی را 
موی کرده‌ایم بیک است و تو می‌دانی و «بکر» هم می‌داند» اما نذر بعد وقف نه 
از روی جهل است که جواب شبهه‌ات سهل است. اما خود می‌داند که چندی از 
کتاب‌ها بعد از وقف به دست افتاده‌اند و وقف نشده‌اند. 

خلاصه: از روی شریعت کتاب‌ها همه در تسلط آن صاحبی هستند» اگر 
چیزی به «بکر» می‌دهند خوب است وراگر نمی‌دهند خوب است. همین «جامی» 
از او بازنستانند که عاشق او شده است. و این ضعیفه نذری که جاری شده است. 
نکته‌ای دارد؛ آن صاحبی بر تناقض حمل کرده‌اند. شما را در خصوص هامشیره 
همین وصیت می‌کنم؛ واجیات اسلام را بدو خاطرتشان نماید دگر هیچ. 


مهو ۳۶:۰ 9 


در صورت عتاب به یکی از دوستانش نوشته: 


اعزاز غرییان سبب ذکر جمیل است 
جانا مگراین قاعده درشهرشما نیست؟ 


وجود و عدم دوستان بی‌استقامت برابر است. اما سبب به اینکه اگر مهلت 
دهد در این موسم پاییز عزیست حرمّین شریقین جزم است و احتمال دارد بعد از 
این راه مکاتبات و آمدوشد کمتر مفتوح شود» مثاسب دانست آن یار وفادار را بدین 
دو کلمه یاد نمایم. و اگر دوپاره سوگند خورند که قطع رشته و قطع ماده‌ی مکاتبات 


ماخود کسربه دشمتی کس نیسته‌ايم 


(۱) در نسخه‌های این‌جاتب موجود نیست. 


تون 


وسیّد بزرگوار را اگر سلام رسانتد از این طرف مرخصند. 
باقی. خدای تعالی ما وشما و سایر مسلمانان را به دولت خسن ختام سرافراز 
و بر دوام استقامت و محبت ارباب فقر و فنا ممتاز دارد! «ِنه ولي التوفیق» 
والسلام. 


موق ۳:۱ 9 ۰ 


در جواب یکی از دوستانش نوشته: 


اگر بخواهند دور و نزدیک برایر است. فقیر از آمدن آن‌جا ممتوع است و از 
زیارت آن جناب محروم تا حکمت چه باشد؟ 

وصیت کلی همین است: هر کس را بر فسق و معصیت مبتلا بینی. خود را از 
او بهتر ندانی. اگر تفس امّاروی مکت‌اره به مقتضای بشریت. چیزی از حمّب و 
نسّب در میان آورده و وسوسه‌ی بهتری یا برابری در میان ارد. به قلب صنویری 
متوجه با لحاظ رابطه استغفار کنند. ای بسا خرابیان اوباش که با کشف و کرامت 
از دنیا رفته‌اند و بسا ارباب علم و عمل و حسّب و نشب و کمال و عرقان, که 
مرشد وقت بوده‌اند» بی‌ایمان مرده‌اند! هرگاه مدار بر خاتمه باشد. مجال عجب را 
بر خود گذاشتن از غایت ادیاری‌ست. 

بالجمله. رضای ما در آن است رضای مادران است. موجب خوشنودی ایشان 
برای شما به غایت سودمند است. 


والسلام علیکم. 


«خالده 


(۱) در نسخه‌های این‌جاتب موجود تیست. 
۳۵ 


۰ ۰8 ۲۶۲ 8: 


برای شخصی نوشته است: 


اگر پاشای شما ما را اهل فقر می‌دانستند» چرا ما اسرار غیبی. نظر به 
شفقت. به ایشان توشتم و ایشان مبالاتی نمی‌کردند؟ اکنون غرچة. می‌کنند» 
مختارند. البته کتاب «عده» را برای من بفرستند. بسیار لازم است و اگر بعد از آن 
می‌خواهند باز خواهم فرستاد. 


۰ ۰8 ۲:۳ 


برای یکی از دوستان نوشته است: 


اگرمردکاری دردوست ب از است 
وگرقصه جسویی حکایست دراز اسست 
بود کارآزادگان تک رگ هسسستن, 
نه ابصاث محس ود و نقل ایازاست 
گر آزاد خواهی شدن» تسرک جسان کن 
هرآینه محب_ وب بنده‌ت واز اسست 
وشوو حقیق تس ب سیر بهسره‌ای وا 
نه بهعوه به تحریر سوزو گداز است 
ز خود رستن و رک دعسوی نمسودن 
- مردانهی پاک از اسست 
نه خرگ وش را بچهی نسره شیر اسست 


شستف دراج را چنگال سافباز اسسستا 


(۱) در «الف» و «ب» موجوداست 
() در تسخه‌های این جانب موجود نبود. 


1۳۹ 


ژ(خالد) شف وا شرح فقحح طریقت 
ورق شسستن و خامشسی وناز اسست 


خلاصف اگر می‌خواهی بوبی از روائح اذواق مردان خدا به مشام جانت برسد. 
از همه‌ی دعوی‌ها درگذر و خیالات عرفان و ذوق وجدان را که نداری. چنان‌که از 
کلمات و شعارت مفهوم می‌شود. یک قلم قلم درکش. چنانکه تشنه سوی 
چشمه‌ی زلال رود ویا گدای بی‌نوایی به دریوزه‌ی پادشاه با حشمت و جلال رود؛ 
برخاسته به دولت صحبت فقرا مشرف شو. هرکه از باران قابلیت معنوی دارند: با 
خود بیارند و هرچه که دارند. از او بگذارند. که دعری اسم و رسم همه هلاک در 
هلاک است و هرچه بر روی خاک است. عاقبت خاک است. و هرکه اسم بی 
مسمای دارد. عن قریب اسمش از جریده‌ی وجود پاک است. همین خداوند بی- 
همال می‌ماند و پاک و پاکبازی: و ماسوی همه بیهوده است و لهو است و بازی. 

چون نامردان خود را به مدح و تحسین مردمان مسرور کردن. و دما را به 
تهمت مردی از نامردان پر باد غرور کردن. در نزد نبزیینان حقیقت بین. مایه‌ی 
بی‌مایگی‌ست. پس اگر مودی. بیا خواجگی را بگذارو بنده شو و الا از مردانگی 
شرمنده شو. دگر چه نویسد؟ 

والسلام ختام الکلام. 
«خالده 


89 ۳:۶ وه ۲ 
برای شخصی توشته است: 
امید در دنیا و آخرت به کام مسکین بی‌مراد باشند «بمَتّه!ه 
کتاب «عده) پا رافع روانه شد. مقصود این بود کتاب مزبور چونکه همه‌ی 
کلمات طیبه‌ی خیر البریّه (علیه وعلی آله أفضل اصلاة والتحیة) است و در 


() این نامه از «الف» گرفته شده و در «ب» نیز موجود است. 


ففن 


این‌جا ارباب فقر سوای اتباع آن حضرت کاری دیگر ندارند. و دایم به اشتغال آن 
کتاب مشغولند و آن عزیز به اشتغال دنیوی دایم پردازند."" مبادا فرصت 
استعمالش نيابند و ازین ممرّ ما و شما هر دو گنهکار شویم. زیرا حبس کتاب"" 
احادیث: خالی از شآمت نیست. و الا خوب سر حساب‌اند که هر متعلق به فقیر 
باشد. از اشیای دنیویه. از شما چه‌گونه دریغ خواهم نمود؟ اکنون شما را به 
استعمالش اجازت فرمودیم. چنا‌که از مشايخ خود اجازه يافتهايم. اما سعی کنند 
معطل نشود که علم یی عمل هیچ است. و اهل بیت را مکزر سلام رساتیم و 
چنان می‌دانستیم که این دفعه الیته به دیدن درستان خواهند آمد." اما ظاهراً 
جای احتیاط است. 


تج مو۲ وه ۰ 


برای یکی از بزرگان؛ در جواب نامه‌ی وی نوشته است: 


پاسمه سبحاته! 

امیدگاها. داعیان‌پناها! 

در این‌وقت. ادهم خامه‌ی مشکین‌ختامه را در عرصه‌ی نامه‌ی رأفت‌علامه. 
سرگرم ميادین تبیان دم‌سردی و بی‌وفایی اين فدوی‌نشان فرموده بودند. رسید. 
سوادش سرمه‌ی دیده‌ی فوژاد و بیاضش صیقل آیینه‌ی مراد گردید. 

قبله گاها! به حقوق تملک ذرپروری» و به ظل ظلیل سایه‌گستری آن گوهر 
درج شاهوری و آن اختر رخشنده‌ی برج مهتری قسم! که تمام مضمون این مقال 
شامل حال این کمترین خالص البال است: 


(۱) دایم پردازند. «ب»: دایم می‌پردازند. 

(۲) کتاب. «ب»: کتب. 

(۳) کتند. «ب»: کنند که 

(؛) «آمده در «الف» تبود و با استناد به «ب» قید شده است. 


(9) این نامه در «الف» وجود ندارد. 


۳۸ 


تادامسن کفین تکشم زیرپسای خاک 
بساورمکن که دست زدامسن پسدارمت 


وطوطی لسان حالء به شکره شکنر این دو بیت «کمال» حلو الزاح است: 
جانامن ارب» عرش رسانم سریر فطل 
ممل وک آن جتنسابم ومسکین آن درم 
گرب رکنم دل از تووبردارم از تومهر 
این مهرب رکه بنمم وآن دل کجابرم؟ 
و عذرخواهی زمان ماضیء بی ادبی و زبان‌درازی بود: 
زان سسان گتاه‌هاسنت نباشند زیسان در 
زانجا که لطف تست توخود عذرمایخواه 
و بعد از اين» بان شاء اللّه» به نوشتن عریضه‌ها خواهم پرداخت و کرام 
الکاتبین را از صریر خامه به تنگنای حیرت خواهم انداخت. 
والسلام. 


خ 89 ۳۶۶ لیچه ۰ 


برای شخصی نوشته است: 
اولیای کرام (قَدسّ له آسرارهم) فرمودهاند: 


کف و واق و طووقاسسقه گنه اولب سلطا 


[و اقا هتسه رگنس بچسته تعتنا! 


(۱) این نامه از «الف» گرفته‌شده و در «ب» وهش)» نیز موجود است. 


1۳۹ 


و معلوم خاطر شریف است که ارباب فقر" تا چه مقدار از مطالبه‌ی دنیا به 
تنگ می‌آید. بنابراین, متاسب مروت فقر نیست که دست طلب را برای جیفه‌ی 
دنیا به سوی کسی دراز کنتد. من. بنا بر قانون آرباب فتا؛ استغنا را از دنیا و 
اهلش بهتر می‌دانم. در حق آن عزیز در وقت استجابت» دعا برای رفاهیت شما 


کرده شود امید است که قبول گردد. دگر توانای قیاق اهل دنیا نداریم. ٩‏ 
والسلام ختام الکلام. 


خ هه ۲:۷ وه ۰ 
برای شخصی نوشته است: 
«ای غائب از نظر! بخدا می‌سپارمت» 
آن یار وفادار را به مدد روحانیت پیران بزرگوار می‌سپاريم که در سر و یسم و 
دین و دنیا یار و مددکارش باشند. دگر چه نویسد؟ کتاب معهود را تسلیم رافع 


نمود. 


با 


خعوق ۲:۸ وه » 
برای شخصی نوشته است: 


ایزد آفریدگار (جِلْ شأنه) و فیاض دادار (عم احسائه), ذات خجسه‌صفات آن 
نشاید 


مخلص جانی و معتقد روحی و جنانی» و اولاد امجادش را از هرچه نشای 
محفوظ و به مارب دارین محظوظ داراد «بعتّها» 


() ارباب فقی «ب»: فقر. 
(؟) این نامه در تسخه‌ی چاپ شده. در صفحه‌ی ۲۱۸ در دنباله‌ی نامه‌ی ۷۱ آمده است. اما در دو 
نسخه‌ی موجود. جدا از هم نوشته شده‌است. 

(۴) این نامه از «ب» گرفته‌شده و در «الف» نیز موجود است و تفاوتی با هم ندارند. 

(4) اين نامه از «الف» گرفته‌شده‌است. 


۳۰ 


با وجود کثرت اشتغال و وفور پرورش در عین مشقت سقر که قطعه‌ای 
نامیده‌اند سقررا. ازدیاد او را از مقر مساکین بی‌توا را یاد تمودن و پرسش احوال آن 
لب گشودن. سخت نشانه‌ی سعادت دارین و دولت عالین است. 
امید به میامن روحانیت حضرات خواجه‌ی گردن‌فراز ارجمند. امام طریقه‌ی 
عغلیّه. شاه نقشبند «عَدَسّ ال سره العزیز» عُیض خسّاد بدنهاد و ملجأً اجلا و 
امجاد شوند! و به قدر مقدور از شغلی که بدان مأمورند. و از التجا به روحانیت 
سادات سلسله‌ی عَلیّه (قدسّ ال آسرارهم) کوتاهی ننمایند. و ایشان را واسطه‌ی 
مطالب دارین گردانند. حضرت شاه نقشبند (قدس سره) فرموده‌اند: 
رو درصف بندگان مساباش و مترس! 
تایاور انز تا مساو ار وم یز 
تالم ماه ار پسه تا کس رکه 


دل دار قوی از آن مساباش وم ترس! 


دگر ۳ دهد؟ در دین و دنیا همم علیّه‌ی پیران بزرگوار در هر کار و 
بار یار و مددکار باد! 


0 ۳:۹ وه « 


به یکی از مریدانش نوشته: 


«بارها گفته‌ام وبار دیگر می‌گویم»: همه‌ی اولیای امت (قدس ال آسرازهم) 
متققند که طریقت بی‌شریعت. الحاد و زندقه است. اما سوای برگزیدگان طریقه‌ی 


نقشبندیه از اولیاء. شریعت را بعضی فرع و پوست و معارف اولیا را اصل و مغز 


(۱) این نامه از الف گرفته‌شدهاست. از «اذن زیارت» به بعد. در «الف» به عنوان نامه‌ای مستقل نوشته 


شده‌است: 


۳۱ 


می‌گویند. و اين سخن در مشرب حضرات ما سخت بی اعتبار است؛ پلکه 
حقیقت همه شرع و ماسوای شرع فرعند. اگرچه کشف و کرامت باشد. 

اگر گویی: اولیا اینهمه تصدیع و رياضت‌ها چرا کشیده‌اند؟ و سلوک و فقر را 
چرا بر خود گرفته‌اند؟ و برای چه همین راد شرع و زهد را پیش نگرفته‌اند که از 
کشف و طریقت بهتر است؟ جواب این است که: سلوک راه شرع برای غیر اولیا 
مُتعتر بلکه متعذّر است؛ چه نفس اماره بلاها و قتنه‌ها دارد. اگر کسی تمام علوم 
رسمی را در حفظ داشته باشد از تلییسات او آگاه نخواهد شد. مادام به امداد 
روحانیت پیر کامل. طی مقامات سیر معنوی نکند. و مورد تجلی از تجلیات ذات 
نشود که اثری از هستی او نگذارد. بعد از آن اگر اورا به شعور هم باز آرند. سلوک 
راه شریعت را می‌توان کرد. 

پس در مشرب حضرات ماء طریقت برای حصول شریعت است و مقصود 
بالذات شریعت. اما هرگز بی طریقت «کما ينبغي» او نخواهد شد. بلی! علم بی 
باطن وبال» و باطن بی‌شرع ضلال است. «نعود باه من الضلال والوبال» حقیقت 
این سخن بی طول صحبت مفهوم نخواهد شد. 

هدیه و عریضه از دست سیّد علی رسیدند و نزدیک بود که غبار خاطری 
نسبت به شما به هم رسد اما آخر خوب شد. آنچه در مکتوب محمود نوشته‌ايم 
بکنند و به کثرت مریدان و شدت تأثیر غره نشوند. که در پس پرده شعبده‌هاست. 
رافع بسیار مستعجل بود و الا مودتنامه‌ی برادر دینی حاج عبدالله موصلی و 
تعزیه‌نام‌ی پسر حاجی پیر رجب مرحوم می‌نوشتيم. وصیت عظیم ان است که: 
سوای بی‌مرادی مرادی نداشته باشند» که در طريقه هرچه مقصود است همان 


معبود است. 
والسلام ختام الکلام. 


و اذن زارت ضریح ضراح‌آسای ذوالتون (علی نبینا وعلیه الصلاة والسلام) 


طلییده بودند: هنوز مأذون تیستند. می‌پاید یک ماه تمام روزه دارند. و افطار را 


۳۲ 


صرف به نان خشک گذارند رهیچ حیوانی نخورند. بعد از آن اذن طلبند. هرچه 
امر شود همان کنند. 
والسلام 


بو ۲۵۰ وه 
به یکی از خلفای خود نوشته: 
با مارسیه نشین وبا خود منشین! 
از کثرت ارادت اهل ارادت و رغبت بر تأثیر در مریدان نمی‌باید بود که آن 
رغبت و تأثیر از جای دگر است. و به شما وصیت سخن مود می‌شود از افشای 
اموری که از عقل عوام. بلکه خواص. دور است؛ مانند تأثیر در امورات و غرائب 
رابطه و نفوذ لطائف از طبقات سماوات. چه خود و چه اهل ارادت. به غایت 
مُجتنب باشند. و الا از غبار خاطر این مسکین باید بترسید. بعضی حرکات شما و 
فقه حمزه خورد. سرزده است. اگر این نمی‌بودی که به تازگی شما را اجازه‌ای توجه 
فرموده بودیم: قریب بود هردو شما را سلب نماییم. باید خوب از افشا پرهیز نمایند. 
«تنگ ظرفی عاقبت محمود نیست» 


اندکی پیش تو گفتم غم دل» ترسیدم که دل‌آزرده شوی. ورنه سخن بسیار است 


والسلام. 


() از «الف؛ گرفته‌شده‌است. 


۳۳ 


مه ۳۰۱ له ۱ 


به یکی از بزرگان کویه نوشته: 


با هزاران تضرّع و نیاز و التجا و سوز و گداز مُستدعی از دادار بنه‌نوازن 
اینکه: در سراء وضراء و دنیا و آخرت مد و کارسازت باشد! 

معلوم خاطر مودت‌ماثر بوده باشد. قطع النظر از مهربانی‌هایی که در طی 
نوازشنامه‌جات می‌شود. اخلاص و اشتیاقی که نسبت به این مسکین دارند هویدا و 
منعکس است. و هرچند این معنی در ازدیاد بوده. او را محض موهبت الهی دانتد 
و شکر او را بجا آرند. وازحق (سبحانه» مزید طلبند که هرکس را نخواهند او را 
اخلاص ر محبت مستان دیداری که موعود دارالقرار است. تدهعد.. و زیاد آرژوک 
شرفیابی خدمت در دل بود. و بعضی صلاح را هم برای آن‌جتاب در ضمن آمدن 
تصور می‌نمود. اما چه کنم؟ اهل فقر در نشست و خواست و گفت و شنود و سغ 
و حضر مطلقاً بدون اشاره چیزی نمی‌کنند. چنان‌که حافظ (قدس سسّه) می‌گوید: 


درپس آیته طوطی صفتم داشته‌اند 
آنچه استاد ازل گفت بکو می‌کسویم 


«لهذا»» ناچار به سوی بغداد می‌کشند» و از آن‌جا نمی‌دانم پس 
می‌گردانند یا به شامم می‌برند» یا به اين‌جا می‌دارند؟ می‌باید از وجه 
شفقت جبلّیپه فحوای اين بیت: 
چسون نرود از پسی صاحب کنضد 
آهوی بیچاره به گردن اسیر؟ 


() این نامه از «الف» گرفته شده‌است. 


۳۶ 


عذر این مسکین را بپذیرید» و گاهی در فاصله‌ی چند وقتی به تذکار فقرا 
بپردازند. تا موجب یادآوری شود و نسیان کلی روی ندهد. در پناه خدای بی‌همتا 
باشتد «بمَتَّه!؛ 

ای طریقه. ملا عباس راء ملاحظه نمودن. مصلحت آن جناب می‌دانم. 
دل فقرا مورد تظر رحمت حق است نوازنده‌ی آنها از آن رحمت بهره‌مند است. 


والسلام علیکم. 


خ 89 ۳۰۲ لو ۰ 
این مکتوب به نزد خلفاهای حجاز مبارک‌صدور صادر شده: 
برادران طریقه. که به توجه بر طالبان مأذون شده‌اند. هرکدام از شا به صدر 
صقّه سنگین‌دلی ملا محمد سپیدری دچار می‌شوند» لازمه‌ی تربیت باطنی و توجه 
را «کما ينبغي» درباره ی او دریغ نفرموده, در آهنگ گری نفس" امّارهی او نهایت 
سعی به عمل آرند. و از دعای ظهر الغیب. این مسکین شرمسار را فراموش 
نگذارند. و مهجور دورافتاده را اگر لایق آن باشد از امداد خود غافل نپندارند. 


والاکرام بالسلام ختام الکلام. 


ت. در «الف» و «ش» نیز وجود دارد. 


(۱) این مکتوب از «ب؛» گرفته‌شدها 
(؟) نفس: در «الف» از قلم افتاده‌است. 


۳۵ 


۰ ۲۰۳ ۱۰8 
در جواب بعضی از مریدانش نوشته: 


برادران «ف الدین» و دوستان «علی الیقین». درویش و ملا محمد و ملا 
تطب‌الدین» جایتی گیز لذت ناکامی باشند! متیدکین بی‌نوا را به دو کلمه‌ای یاد و 
درطی آن داد خودش‌کنی داده بودند» خوب کرده‌اند. «جزاکم ۳1 خیرا» 

پرادر عزیز ملا محمد! اگر در این‌جا ماندیم البته بعد از تخفیف به دوست. 
استدعای ملاقات شریف خواهيم نمود. واگر «لن شاء ال الهیمن العزیز؛ اشارهی 
عزیمت بقداد شد. «في الفور» اشاره‌ای به جهت آمدن شما خواهیم فرمود. اما 
عجب است از شما که مردم از ما دور می‌شوند. به غیر از شغل طریقت به هیچ 
نمی‌پردا زند. تا اینکه از دور و بعد از ملاقات حضور خسن احوال ایشان معلوم 
می‌شود. شما اگرچه اکتون اندکی از بار اول. که به جوانرود رفته بودند. بهترند. اما 
نه چنان هستند که ما می‌خواهيم. البته سعی کلی نموده باشند. همان قدری که به 
شما رسیده است» به کثرت شغل و تکرار نفی واثبات و وفور نگه‌داشت صورت این 
مسکین. که اعظم اسباب تصفیه است: خوب مشغول شو. 

حالا که نزدیک تیسفعف: قسیت خوذ نوا به کرت شقن راسخ کنند. نحوی می- 
شود که دل شما را لطافتی حاصل شود. «لن شاء الّه» بعد از ملاقات. عروجات 
فضل‌های ملکوت را آماده شوند. مردان همین قدر در صحبت پیر خود برداشته. 
کار خود را به ریاضت و مخالفت نفس پیش برده‌اند. دگر چه نویسم؟ 


والسلام. 


() این نامه از «الف» گرفته‌شده‌است. 


۳۹ 


حوع ۳۵6 وه « 
این نامه را برای یکی از دوستان خود نوشته است: 
بعد از طول مدت سکوت و فراموشکاری. بلکه وف ور معارضه‌ی 
کی ارفا احبای قدیم را به دو کلمه‌ای بشارت صلح دوباره داده بودند: 
رسید. هرچه ملاحظه نمودم در جواب آن عزیز غیر از این دوبیت نظامی گتجه 
چیزی گتجایش نداشت: «لهذا. مضمون مکتوب را بر او محصور نسودن ات 
بود و این است: 
آن روی نه» که‌اشنات خس‌وانم 
وآن دل نسه. که بسی وفات خسوانم 
عاجز دام ز خوی خامست 
آخسو تسه وال اتق اف تست 6 
هرکه به ناز و غرور و دولت و بزرگی پا به خطه‌ی دار الذله‌ی فقر نهد. 
مشکل است که آخر کارش جز بی حاصلی باشد. حافظ می‌فرماید: 
این‌جا هسه شکسته دلی می‌خرند وبس 
بازار خودفروشی زان راه دیگر است 


این مسکین باز آن عزیز را برای این برنمی‌داشت که خود را از ارباب باطن 
بهتردانی و سلسله‌ی پیران از خود برنجانی. 


والسلام علیکم 


«خالد» 


متسب سر تست رد 
(۱) این نامه از «الف» گرفته شده‌است. 


1۳-۹ 


خوز ۵ وه ۳ 


مکتوب آن حضرت به نزد شاهزاده‌ی کرمانشاهان سنه‌ی ۱۲۳۵: 


به هبوب نسیم تلطف نازه «أعني:» به تحریرنامه‌ی درویش‌نواز: فقرای 
خاکسار راب المثال والاقرن»سرافراز و مستاز. غنچه‌ی امید باز. و نخل 
مسرتنامه‌ی آن عزیز به جنبش و اهتزاز آمد. یقن بدانند در روز رستاخیز به 
فحوای آیه‌ی کریمه‌ی «فلا آنساب بینهم» در آن وادی؛ نه ستی عمری را با شیعه‌ی 
جعقری اعتباری‌ست و نه اکابر قریشی را با بلال حبشی ...اریست. 


۳۱پ 


در جواب نامه‌ای نوشته است: 


تعویذ جان و مروحه‌ی جنان» نامه‌ی مودت‌نشان به سروقت دوستان 
صافی‌جتان رسید. چندکسی را همراه خود آورده‌اند. اگرچه اندک ملالی از ازدحام 
هست. اما چونکه به توسّل آن عزیز آمده‌اند. رضا به آمدن داریم به شرطی که بر 
مجرد ملاقات. حصر نمایند. زياده چه تصدیع دهد؟ حق از خود پرهاند و به خود 


رساند که کار این است و یس. انتظار قدوم شریف به غایت است. 


والسلام. 


() این نامه از «ج» گرفته‌شده و ناتمام است و در نسخه‌های دیگر نیز پیدا نشد. 
() این نامه از «الف» گرفته‌شده‌است. 


1۳۸ 


۲۰۷ له« 


برای یکی از دوستان بیمارش نوشته است: 


تنت یه ناز طبییان نیازهشد مباد! 
وج ود فاد کت آ وود ,کرک کز میت ادا 
مسلامت هه )فیدر طلافت قسبت 


به هیچ عارضه شخص تو دردمند مباد! 


در این‌وقت مسموع گردید که خدانخواسته کمتر عارضه‌ای به مزاج وهاج 
کثیر الابتهاج آن درة التاج راه یافته. خدا شاهد حال و آگاه ما في البال و خبیر 
صدق مقال است. از تاریخی که این خبر موحش‌اثر به گوش این یک‌جهتی مظهر 
رسیده. شب و روز علی الدوام دست دعا به درگاه قادر لاینام برداشته. سلامتی 
ذات مُستجمع الحسنات آن برادر نیکو علامات مسألت می‌نماید که «زن شاء الثه» 
عن قریب از خزانه‌ی غیبیّه شفای شافی و دوای کافی به آن برادر از تن برتر با 
جان پرابر. کرامت فرماید! 
والسلام. 
«خالد» 


غ وج ۳۵۸ اوه ۱ 
این مکتوب را برای شخصی نوشته است: 


جاهل دانا و جاحیز توانا یه شبان"" گله‌ی خود سفیددری را به امداد 


ی ۲ 


روحانیت پیران سلسله می‌سپاريم. یار و مددکارش باشند! 


() این نامه از «الف» گرفته‌شده‌است. 
() این نامه از «الف» گرفته‌شده و در «ب؛ نیز موجود است. 
(۳) به شبان» «ب»: شبان. 


۳۹ 


نوازشنامه‌ی دور و دراز بی‌مطلب شما رسید. تجدید انشعاب خاطر گردید. 


اندکی اظهار رضامندی از احوال خود نموده بودند. اگر به تفصیل می‌نوشتند بهتر 
بود. 


والسلام. 


3 


والذین را از زبان این درمانده سلام برسانند و دعای حسن خاتمه. و ایشان و 
ساير محیّان وفاکیشان مأمول داریم. 


والسلام علیکم. 


مو ۳۰۹ لچه ۰ 
این مکتوب برای یکی از مریدان خود نوشته است: 
جان‌امن ارب عرش رسانم سریسر فضسل 
ملک آن جنابم ومسکین آن درم 
ویس ر گس ول از سوت دارم ارو هفهسسر 


آن مرب رکه بن دم و این دل کجابسرم؟ 


از شعبده‌های پس پرده غاقل نباید بود. مدار کار خاتم است. و رضای پیران 
در ترک وجود و بذل مجهود و وفا به عهود و قناعت به موجود و نسیان ماسوی به 
مشاهده‌ی جمال نی‌همال رب ودود است. البته چه خود و چه ساير مخلصان. از 
دعای توفیق احیای سنت و حسن خاتمه» خادم خود را فراموش نتمایند. 


«خالد» 


() این نامه را در تسخه‌های موجود نیافتم. 


1۰ 


عو ۳۱۰ وه « 


برای یکی از دوستان نوشته است: 


جناب رت الأریاب و حضرت ایزد فیض‌بخش وهاب. وجود مسعود صاحبی 
مطاعی‌ام را در حرز الامان حمایت خود محفوظ داراد! 

چونکه عالی‌جناب. ملا محمد «ییاویله؛. بر خاطر شریف پوشیده نیست مرد 
بسیار مستحق است. و به غیرحق می‌خواهند تمامی قوت امساكك او را از دست او 
بگیرند. در آن باب دو کلمه‌ای به احمد بگ. میر البجه نوشته شده است. عنایت 
فرموده «بأي وجه کان» تذکرها از او گرفته که کاربدست الجبه متعرّض او نشوند و 
اگر چنانچه خاطرما شم را نگیرد. دگرمختاراست. 


«خالده 


۳۱۱ له ۰ 


برای شخصی نوشته است: 


چه دولتی‌ست که در کسوت تنم دنیاداری. جاذیه‌ی توفیق الهی گریبانگیر 
سعادتمندی شود. تا مشغوف طلب و حال محبوب حقیقی گردد و واله‌ی صحبت 
مردی ازخودرسته به خدا پیوسته از همه گسسته شود! 

از شکر این نعمت تغافل نباید ورزید. پیران طریقت فرموده‌اند: تا حق (جلّ 
جلاله) به صفت ارادت در باطن کسی متجلّی تشود" در طلب از او سر نمی‌زند و 
مرید بزرگی نمی‌شود. پس اصل مریدی این طایفه, دولت عظیم است. تأثیر و ذکر 
قلب و جذبه و شهود ... اگر دست دهد دولت ثانیه است. 


() این نامه از «الف» گرفته‌شده‌است. 
() این نامه از «الف» گرفته‌شده و در «ب؛ نیز موجوداست. 


(۲) در طلب. «ب»: در او طلب. 


اه 


نظر به کمال اخلاص آن‌جناب, که نسبت به این خاندان علیّه دارند. خواهان 
فرستادن جناب «مُستغتی عن الألقاب», برادر طریقت و جرعه‌نوش رحیسق 
حقیقت. مولانا مصطتی, شده بودند. اگرچه برای ارياب فنا به اختیار خود به 
طرف اهل دنیا رفتن. امری‌ست نه شایان مشرب سرمستان صهیای محیت 
الهی‌ست: لکن"* سیب به مزید اخلاص شا و وفور تعلّق خاطر به توفیقیایی آن 
مخلص حقیقی» خیلی خواهشمند امر مزبور بودیم. شاید به واسطه‌ی ایشان. چند 
کسی دیگر هم از اهل آن" دیار بهره‌ای ازاين خاندان عَلیّه نائل شوند. اما چوتکه 
فقرای بی‌مراد مرتکب هیچ امری بدون اشارهی پیران طریقت نمی‌شوند. و از طرف 
باهر الشرف ایشان مرخص نشدیم. در فرستادن «معزو الیه» توقف نموده. شما را به 
ترجماتی ملا احمدء به رابطه و شفل مبتدی این طریقه‌ی عَلیّه مأذون فرمودیم» تا 
«ن شاء الّه» فرصت ملاقات می‌شود. اگر خوب مشغول شوند امید هست که 
دورادور هم تأثیر بیابند. حافظ شیرازی (علیه اثرحمة) می‌گوید: 


۳ 9 
درراه عشق مرحلهی قرب و بعصد نیست 


5) 


می‌بینمت عیان و دعامی‌فرستمت 


باقی. از مکاره محفوظ و به سعادت دارین محظوظ شوند «بَِتّه!» 


() لکن: «ب»: لیکن. 
(؟) آن دیا «ب»: آندیار. 


(۳) می‌بیتمت. «ب»: می‌بیمنت. این بیت در نامه‌ی «۷۶؛ کتاب «یادی مه‌ردان» موجود است. 


اوذله 


حوق ۳۱۲ (قچه ۰ 


برای یکی از دوستان نوشته است: 
حافظ شیرازی (اقاض الب علیه شآبیب رحمته) می‌گوید: 


پرتوخوانم زدفتراخلاق اآیتسی‌درسخاودربخشش 
هرکه را بخراشدت جگر به جفا همچوکان کريم. زربخشش 
کم مباش ازدرخت سایه‌فگن . هرکه‌سنگت زند. ثسربخشش 
از صدف یاد گیرتکته‌ی حلم ‏ رکه بودسرت گهربخشش 


خلاصه‌ی کلام. تحمل ایذای اهل عصر مرضی خداوند دادار و مرغوب سیّد 
مختار (صلی ال علیه وسلّم) و محبوب اولیای کبار است. و اینکه گفته‌اند: اگر 
حضرت رسول (صلی ال علیه وسلّم) زنده می‌بودند. قبول نمی‌فرمودند. غلط‌ها 
دارد؛ یکی اینکه سرور زنده دلان را مرده نمی‌باید دانست. جامی گوید: 


زضده‌ی عشق نمرد است و تمیرد هرگ 
لایزالی بسود این زندگی ولم یی 
دوم اینکه: ماجراهایی از این عجیب‌تر بر آن حضرت آمده است و صبر 
فرموده‌اند؛ من‌جمله: در روز طائف آن حضرت را سنگباران تموده‌اند» اصلاً لب را 
به شکوه نگشود‌اند. 
سوم اینکه: قبول نانمودن این گونه بدسلوکی نه این است که به ظاهر کمر 
عداوت ببندتد. بلکه کار را به صاحب کار باید گذاشت که زود در دنیا ویا دیر 


در آخرت از عهده‌ی کار بیرون خواهد آمد. دگر چه عرض تماید؟ 


() این نامه از «آلف» گرفته‌شده . 


۳ 


مه ۲۰۲ له ۰ 


برای یکی از منسوبان خود نوشته است: 
حضرت عزیزان (قدس اه سره العزیز) فرموده‌اتد: 


چوغ لام آنتابم همه زآفتتساب گویم 


نه شبم نه شب پرستم که حدیث خواب گویم 


غلامان آستان خواجه‌ی نقشیند را باید که کار را به عیان و بیداری رسانند. 
اگر چه خواب‌های نیک مبتدیان طریقه را مبشراتند. اما علو همت آن است که به 
ماورای عالم خواب و خیال افتد. لیکن احوال را نوشتن بد نیست. پلکه در هر 
مده‌ای خود را فرایاد شیخ طریقت نمودن سنت موکده‌ی طریق و موجب افتاح 
ابواب فیوض است. زیاده تصدیع نمی‌دهد. 

وصیت کلی اینکه: ظاهراً و باطناً سر موبی یه قدر مقدور عروة الوثقای 
شریعت غرا را از دست ندهند. که بدون اتتباع آن سرور عالم» شاهراه ترقی 


مسدود است. سعدی گوید: 
متصسال اسنته لس ده که راه صفا 
توان رفت جزدر پی مصطفی 


والسلام و الاکرام. 


() این نامه از «الف» گرفته‌شده‌است. 


یه 


عه :۳۱ یه ۰ 


برای یکی از بزرگان نوشته است: 


حضرت مجدّد تجرّع میخانه‌ی «منها اثتلف» و متحلی اطلاع پیمانه‌ی «منها 
اختلف»؛ «آعني:» اختر برج شرف و گوهر دذُرج صدف مخادنت فلان (دامت 
مودته): 

بعد از ادرار طاس دعوات طاووس‌دعوات وافیه. به عقار مودت و محبت 
صافیه. چرعه‌نوش رحیق مصفای مواخات می‌گردد که: خاطر حزین بنا به 
جستجوی آثار فاد رمیده» که ملازم حضور آن مردمک دیده می‌باشد» «علی 
الدوام» خواهان دریافت لقا و جویای آن گوهر گنجینه‌ی بقا بوده و بتا به فقدان 
طالع اسعاد آن هم دست نداد و به فحوای کل ما لیس کله درک کلّه لا یجوز آن 
یترّک» بر این معنی اقدام تموده. اظهار حیات کالمات ساخت و به ترقیم «ذريعة 


الودة» خود را به وادی تذکار انداخت. 


والسلام علیکم وروحي لدیکم. 


«خالد» 


هو ۳۹0 9۹ 0 


برای یکی از مریدان نوشته: 


حق (تعالی شأته وتقدمن سلطانه)» از نوائب صوری و معنوی و مصاثب دنیوی 
و اخروی در کنف امداد روحانیت حضرات داراد! 

دو کلمه‌ی به عنوان استشاره و شمه‌ای استمداد نوشته بودند؛ که گویا «بتقدیر 
له الهیمن العزیزه سک دیوانه است که آن را در عربی «کلب گلب» می‌گویند. 


(۱) این نامه از «ب» گرفته‌شده‌است. 


(؟) این نامه از «الف» گرفته‌شده است. 


زانوی آن عزیز را گزیده و زخم نموده است» این مسکین چه می‌داند که معمول 
دارند. 

اولٌ: اظهار می‌شود رضا به قضا باشد؛ اگر خدانخواسته صادر نشود موجب 
قلت العفات خواهد شد. 

ثانی؛ يقین دانند در جنب پیران بزرگوار دفع الم و سلب آزار به غایت سهل و 
هبزار است. «اٍن شاء الّه» مطلقاً شما را حذر نخواهد بود. اما چونکه حضرات 
(قدسّ ال آسرارهم) بنا بر مشرب صدیقیت. که اعظم مشارب اهل له حتی 
القدور به توسل اسباب تستر می‌فرمایند؛ تداوی مأذون یلکه مأموری. و حقیر 
استمداد از حضرات خواجه‌ی بزرگ خواهد نمود. و آگر امداد ظاهری را هم از این 
صوب می‌جویند. بعد از استیذان والدّین آمدن مانع ندارد و گر نياید هم خوب 
است. اما تداوی را می‌باید نمود. 

حکایت حضرت یعقوب نبی (علی نبیّنا وعلیه الصلوة والسلام) و امر فرمودن 
اولاد امجادش را به تنها داخل شدن امر معروف است. با وجود اینکه می‌فرمودند: 
«وما آغنی عنکم من له من شيء ان الحکم الا له علیه توگلت...الاية.» خلاصه 
اگر دردانش و دید موثر جز حق نباشد, توسل بسیار محمود است و الا فلا. 


والسلام. 


از فرموده‌ی حضرت قبله‌ی محبوبان و قدوه‌ی سالکان و مجنویان شاه تقشبند 
(قدس سره): 
رو درصف بندگان مساباش و مسترس! 
خاک در آسستان مسساباش ومترس! 
کل دار قسوگ: ازآن مایاش وم‌ترس! 
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۳۹۰ ۰9 ۰ 
برای شخصی نوشته است: 

حق (تعالی شأثه وتَمَدس برهائه». شما و سایر برادران دینی را از وذیله‌ی انکار 

مجانین سودای محبت الهی. که سم قاتل و زهر هلاهل است. مصون دارد! 
اعتذارنامه‌ای را به یادآوری فقرای بی‌مراد به عتوان التماس طیب خاطر و 
حسن التفات با برادر طريقه شیخ عبدالکریم. قلمی و ارسال داشته بودند. رسید. 
مظنه‌ای که از قلّت اخلاص آن جناب شده بود. اگر خلاف راقع باشد «فهو 
القصود». ارباب فتا را از انکار و اخلاص کسی غائله نیست. همین شفقت عامه 
که با مسلمانان است که هیچ به گرد انکار این طایفه نگردد. مبادا خدانخواسته به 


ضروری در دین یا دنیا منجر شود. 


والسلام علیکم و رحمه اله. 


موق ۲۱۷ وه ۰ 


برای یکی از دوستان نوشته است: 


حق(جل شاه وعز پرهانه» آن نور چشم مسعود عاقبت محمود را از تعلّقات 
دنیای دنی برهاند و به مرکز بندگان مقبول خود برساند! «نه ول الاجابة.» 

در این‌وقت نوازش‌نامچه‌ای به نامزد مهجوران قلمی و ارسال فرموده بودند 
مشتمل بر کمال اشتیاق و نهایت تکدر از ازمنه‌ی قراق. برخوردار باشند! 

یقین بدانند که تعلتق خاطر آن عزیز به این‌جانب روشن و هویداست. ویقین 
می‌دانیم اگر این‌همه موانع صوری و معنوی در میان نمی‌بود. پیش از همه خود را 
به این مُحبٍ می‌رسانیدند. گاه‌گاه صورت اخلاص این قرة العین منعکس می‌شود. 


(۱) این نامه از «الف» گرفته‌شدهاست و در «ب» نیز بدون اختلاف موجود است. 
(6) این نامه از «الف» گرفته‌شده‌است. 


1۹۲ 


محبت اهل فقر را دولت عظیم دانتد و از خدای عالیان به جد تمام ازدیاد این 
دولت بطلب و شکر او را بجا آر! که اخلاص این طایفه از عبادت عمر نوح بهتر 


است. حدیث «الرء مع من أَحبّ» مشهور است. 


یار مردان خدا باش! که در کشتی توح 
هست خاکی که به آبی نخرد طوفان را 


والسلام علیکم. 
«خالد» 


و ۳٩۸۸‏ وه ۰ 


در جواب یکی از اساتبذ نوشته است: 


جق (جِلّ شَاَنْه وعز پُرهائه». از سلاسل خودی و خودبینی برهاند و به غایت 
علت غائی‌ی ایجاد آفرینش برساند «بمَته!» 

نوازش‌نامچه را به یادآوری یی مسکیق مشتمل بر دعوای طلب محبوب 
حقیقی قلمی و ارسال فرموده بودند. منطوق و مفهومش معلوم گردید. درد طلب 
مردان خداء اگرچه بی‌یافت باشد. دولت نایافت است. خدا به آبروی مردان راه 
خود عنایت فرمایند. بعد از تصمیم تام و غلیه‌ی اشتیاق و قبول مطاعن و ملامت 
محجوبان» و قدم نهادن بر عزت و آسایش نقس امّار» پا نهادن طریق دولتی‌ست 
که مافوقش متصور نیست. اما تا تصور نجایت و شرف علم و عمل و دولت و 
شرف را يك يك تحت قلم نزنند. پای در این ره تهادن خطر است. و باید داتست 
که هرچه در علم وکتاب است. همه را یک طرقه می‌باید گذاشت. تا گفتگو و 
عبارت‌آرایی بیشتر است. سد راه محکم‌تر است و تا امید خوارق عادات در خاطر 


(۱) این نامه از «الف» گرفته‌شده‌است. 


11۸ 


است؛ سالک راه در مهلکه و مخاطر است. مقصود حق باید و وصول به مقام قرب 
و ماسوای این غرض در طریقت ترک است و بقیه‌ی مرام حواله به سفارش رافع 


استتا. 


۰8 ۳۱۹ 890 


برای یکی از دوستان خود نوشته است: 


حق (جلّ شأنه وعرٌ سلطانه». ذات مجمع الکمالات آن ملاذ الفقرا و اولاد 
امجاد پاگیز‌نژادش را در کنف حمایت خود در عسر ویّسر به مدد روحانیت پیران 
بزرگوار نگه دارد «بته!» 

فرستادن ملا عبداله را بدون اذن صریح آن جناب خود هم صواب نمی- 
دانستم. بلکه از سایر امور دل نمی‌خواهد بدون اشاره‌ی آن صاحبی متحرک شویم؛ 
مادام حکم ناننی را از طرف دیگر نباشد. اکنون حسن افندی را از عوض خود به 
خدمت فرستادم. به هر صورت که به ری شریف آصوّب دانند. مخالفه نخواهیم 
نمود. و اما قطع النظر از خاطر شماء این مسکین حتی القدور مزاحمه‌ی خواهش 


اشارت پیران خود نمی‌تواند نمود. 


والسلام علیکم. 
«خالد» 


(۱) این نامه‌را در نسخه‌های موجود نیافتم. 
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و ۳۷۰ زد 
پس از عودت از هندستان به یکی از دوستان نوشته: 

بحق جل شأنه وتقدسن برهانه). ذات خجسته‌صفات جناب سعادت‌مآب آن 
کریم ابن الکریم به اتتباع شریعت غرا مُحلّی و یه صیقل محبت ذاتی مصفی و 
مُجلی دارد» واز جمیع عل و آمراض قلبی و قالبی سالم و مُخلّی فرماید! 

رقیمه‌ی کریمه‌ی عنبرین‌شمیمه را به یادآوری این مسکین قلمی و ارسال 
فرموده بودند. در آبرک آمکنه و آسعد آزمنه شرف وصول و عزت نزول ارزانی 
فرموده. رجای واثق وأمل صادق اینکه در مظان استجایت این نیازمند بارگاه آقدس 
باری را و دعای توقیق باد. و استدعای اتّباع سنت سنیّه شاد فرمایند. 

و تصمیم شرفیابی دیدار و ملاقات اهالی آن دیار نموده بودیم. اما اول اشاروی 
زیارت اولیای دارالسلام بغداد شد. اينکه به آن صوب مستعد ارتحال شدیم تا در 
آن‌جا به کدام طرف مأمور شویم؟ و تا اوان دریافت شرف خدمت کثیر السة؛ 
فقرای بی‌مراد را به نوازشنامه‌جات» تذکار خاطر سعادت‌مظاهر قرمایند. 


والسلام علیکم. 


۰ ۲۷۱ له ۰ 


به یکی از مریدان نوشته: 


حق (سبحانه), به مدد روحائیت پیران بزرگوار بر جاده‌ی طریقت و صراط 
الستقیم شریعت پاینده داراد! 

محبت‌نامچه‌ی ایشان به یادآوری دوستان قلمی نموده بودند؛ رسید و موجب 
تذکار عهود مودت گردید. امانت و وصیت کلی همین است که: او قذگو‌هوگ رو 


(۱) این نامه از «الف» گرفته‌شده‌است. 
(؟) این نامه از «الف» گرفته‌شده‌است. 


۵۰ 


آخرت ریاد مُنعم حقیقی غافل نشوند و تا می‌توانند از اتتباع سنت سیّد الرسلین 
در ترقّی باشند. و هر روز چند هزار تهلیل زبانی را به نحوی که کسی نشنود با 
وقوف قلبی و لحاظ معتی عادت کنند. تا مرادی در ساحت سینه به‌جز مطلوب 
حقیقی نمانده باشد. بتده از ایمان حقیقی دور است و در کلمه‌ی توحید کاذب. 
زیرا در مذهب پیران طریقت هرچه مقصود است. معبود است. گفته‌اند: 


هرچه غیراز حق؛ که آن مقصود تست 
تیسغ «لا» یز واه ان ععی دهد فست: 


خلاصه‌ی مُدعا در طریقت بی‌مرادی‌ست و از ماسوی مولای حق آزادی‌ست و 
دگر همه هیچ استت:. کقفت و کرامات مردان خدا پلا دانند. در بند آنها نباید بود. 
واین مسکین را به دعای توفیق در اتباع سنت یاد نمایتد. 


والسلام. 


890 ۳۷۲ له ۰ 
برای شخصی نوشته است: 
حق (سُبحائه), به مرادات داژین نائل و به مرب نشأتّین واصل دارد «بمَنها 
چونکه اين مسکین در هر آن و زمان. سوابق نعم و لواحق کرم آن مروت‌توأم 
را تصب العین نموده. همیشه خود را غرق آیادی ایشان می‌بیند؛ از طریق شکر 
نعمت دور است که بدون استیذان آن جناب مصم امری شویم. «لهذا»؛ سبب به 
بعضی اقتضای احکام شریعت غرّا و طریقت زهرا. تا این چند ماه ساکن دارالسلام 
پغدادیم. چنان تقاضا شده است یک منکوحه‌ی بیچار‌ی حقین که او را به 
طریقه‌ی اهل فقر تربیت نموده‌ايم. در این‌جا باشد. برای کار درویشی فقیر تأیید 
کلی می‌شود. «لهذا». استدعا می‌شود که به معیت پدرش یوسف‌نام او را رخصت 


() این نامه از «الف» گرفته‌شده و در «ب» نیز موجوداست. 


9۱ 


فرموده و او را قدری خرجی حلال؛ عنایت فرمایند. تا به این‌جا می‌رسد. چونکه 
یقین می‌دانم هرچه موجب سعادت اخروی حقیر باشد بر خاطر وکلای عالی 
خوش می‌گذرد» جسارت به عرض نمودیم. 

دیگر یقین دانسته باشند که هرگز شما را فراموش نمی‌نمايم. و نور چشمی. 
سیّد اساعیل, به تفصیل سفارش نمود‌ایم. عرض خواهند نمود. «والامر منکم ".۸ 
و البته اين دفعه تمام خاطر شریف را به عالی‌جناب نور چشمیام: سید اسماعیل 
مصطفی و به ایشان تجدید عهده‌ی شفقت پیشین خواهند فرمود. «مضی ما 
مضی». اگر ملاحظه نمی‌بود. این مسکین حدی آن نداشت که ایشا را برای 


کاری بسح بدهیم ی 
والسلام ختام الکلام. 


موق ۲۷۲ وه ۰ 


به یکی از دوستان نوشته: 


حق (سبحانه)؛ عاقبت را به خیر و عافیت داراد! 

حاجی محمد می‌گویند: بسیار مفلس و مدیون است و به دولتمندی مشهور 
است. به مظئه‌ی حقیر تقصیری هم ندارد. اگر برای سلامت سفر و نصرت بر اعدا 
از گذشتن تجریمش خوب است مبارک باد. و اگر خود به نحوی دگراست: اختیار 
به دست شماست. در پناه خدا باشتد! «بعنّه آمین بالنبي وله اجمعین!» 


والسلام 


() والامر متکم» «ب»: الامر متکم. 


(۲) این نامه از «الف» گرفته‌شده‌است. 


عهق :۲۷ (قچه « 
در جواب یکی از دوستان بعد از برگشتن مولانا به کردستان و آغاز به کار 
مجدد ارشاد» که درخواست تلقین طریقت نموده بود» نوشته شده است: 


حق (سبحانه وتعالی). سیب به تعلّق ماسوی. از دولت عبودیّت باز ندارد! و 
به محض فضل. طرفة العینی طرفین را به خود باز نگرداند! 

از عنوان نوازش‌نامچه به بداهت معلوم شد که آن عزیز پیروی دستگیری از 
دور و نزدیک خبیری. و به غیبت و شهادت بصیری می‌جویند. و این مسکین 
ایمان دارد که صفحه‌ی سرزمین هرگز از چنین شخصی خالی نخواهد شد. اما این 
داغدار الم مهجوری و دردمند بلای نایافت دوری چندانکه خدا می‌داند از اين 
صفقات دور است. 
آری! از عنایت درویشان چیزی در کشکول گدایی این مسکین ریخته. کسی 
را که خدا خواهد. چیزی از آن خواهد رسید. اما اکنون به سبب بعضی موانع 
ظاهری و باطنی یه ترک ارشاد مأموريم و در مخالفه‌ی امر طالبان معذور. امید 
است معذور دارند تا وقت خود «فاِنٌ الامور مرهونة بأوقاتها.» وقتی که ارشاد شروع 
شد. البته مسموع خواهد شد. «ترجو من اللّه لنا ولکم العافية وخسن الختام.؛ 


و علیکم السلام. 
خ و ۳۷۵ وه ۰ 


برای شخصی نوشته است: 
حق (سبحانه وتقدس شأنهٌ) ذات والاصفات را از شم نوائب مصون و به 


مرادات دارین ممنون. و درضمن خواجگان مضمون دارد «بمنه!» 


() از «الف» گرفته‌شده‌است. 
(۲) این نامه از «ب» گرفته‌شده‌است و بدون اختلاف در «الف» تیز موجوداست. 


س 


سادات «سرگلوه در تزد این مسکین به درجه‌ی یقین رسانیدند موازی یکصد و 
چهل رس گوسفند از خالص مال ایشان به اموال طایفه‌ی هموند. غارت شده. 
در جمیع اغنام دیگر به جهت سرکار عالی روانه شده‌اند. و خود پیش از این 
شنیده‌ايم که سادات «مومی الیه؛ همه‌ی اموال و املاک خود را نیازپیران سلسله‌ی 
عَلیّه نموده‌اند. آگر چنانچه موازی مزبوره به ايشان سرد شود از آجر جزیل و 
مصلحت کلی خالی نخواهد بود. 

»سس فررفتظگت میارک بدا 
بهسسلامت روی وبتازآیسسی! 


آن سفر کرده که صد قاقله دل همره اوست 
هرکجاهست خدایا به سلامت دارش! 


9 ۲۷۰ وه ۱ 


برای شخصی نوشته است: 


حق (سبحانه وتقدس شأَنه). مرادات دارین را حاصل کناد! 

به دو کلمه اين مچه؟ را فرایاد نموده بودند. موجب ازدیاد ارتباط گردید. و 
نقل هدیه را هم نوشته بودند. اگر بعد از این روانه خواهند نمود. اما از حال دل 
مشغل قلبی چیزی نوشته بودند. از اهم مطالب اعراض نمودن و بوادی نقول متاع 
دنیا پیمودن» از مشرب شاربان رحیق فبوض این سلسله‌ی علیّه از بعدی خالی ۳ 
نیست. دگر امانت شما و یاد مرگ و فکر آخرت» هر نعمتی که در دنیا هست همه 
را البته می‌باید گذاشت. حافظ گوید: 


(۱) این نامه از «الف» گرفته‌شده‌است و در «ب» نیز موجود است. 
)٩(‏ مچه (ب) مجه. 
(۲) خالی: «ب»: حانی. 


دنه 


جهان و کارجهان جمله هیچ در هیچ است 
هار بسارمسن ایسن نکتسه کرده‌ام تحقیسق 


والسلام علیکم ورحمة اله. 


خ 89 ۳۷۷ وه ۰ 


برای شخصی نوشته است: 


حق «عز شأنه و جل سلطانه». از مفاسد اعدای انفسی و آفاقی برهانند! 
دولت همین است و بس. دگر هرچه نباشد گومباش! 

کتاب «فتح البین» لزومی به مقتضای وقت دارد. مأمول است که مرسل شود. 
ایزد بی‌همال از فتوح ارباب اربعینیات نصیبی کرامت قرماید! و برادر طریقت؛ 
شیخ عبدالکریم. و طالب سر حقیقت. درویش فضل اللّه را از روحانیت پیران 
خود. خواهان امدادیم. 


والسلام. 


موق ۳۷۸ له ۰ 


برای یکی از دوستان خود نوشته است: 


حق (عرّ شأنه وجل سلطائه). از شرّ مکاید اعدای آفاقی و انفسی در ضمن 
عنایت و کنف حمایت خود نگه دارد! 
مکرّر تقریرا و تحریرا اي مسکین قدیم را نوازش و به ارسال مکاتیب یاد 


نموده بودند. موجب تذکار تالف سایق و تجدید مراسم تواد لاحق گردید. و 


() این نامه از «الف» گرفته‌شده‌است. 
(0) این نامه را در نسخه‌های موجود نیافتم. 


نت 


اشارت به تشریف آوردن خود هم فرموده بودند. بدان سیب عزیمتی که برای 
زیارت مشاهد علیّه‌ی نجف و کربلا جزم نموده بودیم. فسخ نمودیم. و مبادا در 
وقت آمدن آن جتاب این مسکین را در این‌جا نبینند و جزئی ملالی به خاطر راه 
یابد. اکنون که نیامدن مشخص شد. ممکن است اگر دوباره عزم جزم شود در چند 
روز خود را به زیارت آن عتبات عالیات مشرّف سازد. 
باقی؛ زیاده اطتاب ننمود. به دعا ختم می تماید: در هر آن و زمان در حمایت 
متان باشد «بمتّه!» 
والسلام. 
«خالد» 


خ و۶ ۳۷۹ ۰۰9 
برای شخصی نوشته است: 
«خالد» جان‌نثار: قربان کناسان آن استان باد! 
کاتب این عریضه از هیبت نام نامی آن قبله‌ی سعادتمندان. عقلش ضبط 
شده است. از ایزد ایتهمه عبارات را بی‌مدعا بر هم پیچیده. وگرنه امید ما هر وقتی 
اندیشه‌ی بلا مدعی‌ها در خاطر نیاید. این دو کلمه را بخواند. محاط معنی 
«حسبنا له ونعم الوکیل.»۰ «علی اه توکتلنا.» از «خالد» اجازت است عمر را. 


مهو ۳۸۰ له ۰ 
در زمان طلبگی برای یکی از بزرگان نوشته است: 


داعیان امیدگاها! 


() این نامه از «الف» گرفته‌شده و در «ب» نیز بدون هیچ اختلاقی موجود است. 
() این نامه در نسخه‌ها وجود تداشت. 


لنل 


«لّه النة» از حاصل کشتزار «مثل الذین ینفقونَ آموالهم» خرمن « من ذا الذي 
برض ال ترضاً حَسَناه را به جهت ذخیروی «یوم لا ینف مال ولا نون الا من أق 
له بقلب سلیم» مالامال مشحون فرموده. به نحوی که کافه‌ی عباد لّه. از ترک و 
تاجیک و دورو نزدیک, احدی نیست که بهرياب نوالهی توالٍ کف درا ما آن 
جتاب نباشد. آری! 
چوخورشید تابن دهد فیض نسور 


نه نزدیک محروم مان د نه دور 


«ولاسیّما» این داعی صمیمی با وجود کمال استحقاق و بی‌نوایی» امید در روی 
زمین به غیر آن حاتم‌خوی یگانه‌ی زمانه ندارد و عریانی بدن» او را از استفاده‌ی 
علوم باز می‌دارد. «لهذا. خود را از بهره‌مندان آن آستان می‌پندارد. و اشتیاق 
کلمه‌ی جلیله‌ی «وأمّا السائل قلا تنهّر» از شیمه‌ی شمیمه‌ی شما می‌شمارد. ظل 


ظلیل عالی لایزال باد! 
والسلام. 


موق ۳۸۱ وه ۰ 


از سلیمانیه به یکی از دوستان فرستاده: 


داغدار دولت دیدان و حسرتمند هجران جانان. «خالد» را؛ به ارسال 
استبشارنامه یادآوری نموده بودند» موجب یادآوری ند 

به تأیید الهی صبح شنبه به صوب دارالسلام بغداد عزیمت انتقال مصّم است 
رأحبای آن‌جا را عصوماً و اسعادی» ملا عبدالرحیم» و برادری: ملا هدایت اللّه. و 
خادم فقراء ملا مصطفی را خصوصا. دعاگو و سلام رسانیم. 


(۱) این نامه از «الف» گرفته‌شده‌است. 
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وصیت این است: ترکاتراض از مُرشد. و اتتباع شریعت غرا و شکستگی و 
نقی وجود را رکن طریقه دند که بی این سه. اساس سالک رو به انهدام و ترقی 
باطن» موصوف به انعدام لت. و واردات فقرا, اگرچه اندک باشد: عزیز و محترم 
دانتد. که صالحین سلف احمهم الّه تعالی) برای اين دولت ترک سلطنت 
نموده‌اند و بوادی غربت و رت پیموده‌اند. 

و امروز که دولت به د خنه رسیده است. خبردار باشند که به تلبیس ابلیس 
و تخیّلات نفس خسیس ایب تمانند. «در خانه اکن کین است؛ یک حرف بس 
است.» و دعاگوی خود را+.های خسن خاتمه و توفیق اتتباع شریعت یاد و شاد 
نمایند. و بعد از چندی کهانقراری مسموع شد حاجی حسن به شرف صحبت 


مأذون است. 


والسلام علیکم. 


۲۸۲ ۳۰8 
بو شخصی نوشته است: 
درویش صداقتکیش‌سادت‌اندیش خود را به حافظ حقیقی می‌سپاریم. از 
شرٌ فتنه‌ی خساد بدنهاد محولش دارد! 
پیران طریقه‌ی له( آسرارهم). احیاناًبه بعضی انواع عسرت. که دچار 
اهل ارادت شود. خرسندنء نا اخلاص واتکار را محک امتحان و زبان‌آوران 
بی‌مایه را موجب تکذیب ومهان شود. و بعضی مردم خام را به خیال می‌آید: اگر 
پیر من صاحب تصرّف و بالیقه‌ی من حق می‌بود. چرا ما را به زودی از این 
عسرت رهایی نی‌شد؟ نمیا که عسرحت اهل طریقت محض مراد نیز لس 
«تا سیه‌روی شود هرکددر غش باشد» از مقولات خواجه‌ی پر کتار است. 
«دل دار قوی از آن ما باش‌رمنس!» دگر خردمتدان را کفایت است. 
والسلام. 


() از «ب» گرفته‌شده و بدون اختفدر «الف! نیز موجود است. 
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خعوق ۲۸۳ لوچه ۰ 


برای شخصی نوشته است: 


در راه عشق مرحل هی قرب و بعد نیست 


می‌بینمت عیان و دعامی‌فرست 


حضرت حق جل جلاله و فیاض مطلق عم نواله. آن عزیز را به سرمایه‌ی 
سعادت دارین؛ «آعنی:» منظور به یکه تازان مصاف طریقت و شاهباز قله‌ی قاف 
حقیقت برساند. و از شرّ اعادی آقاقی و انقسی برهاند. 

مکتوب مرغوب. و نوازش نامچه‌ی بدیع الاسلوب رسید. موجب التفات 
فقرای بی‌مراد گردید. چه نعمت است که کسی با وجود حصول مراتب عَلیّه. و 
تفکته و تتعم به اسیاب لذائذ دنیویه. سیب به صفای سریره. و سلامت طبع و 
خسن سیره. از جاه دنیا تنل نموده با نقرای بی‌نوا آمیزد! و سلام و پیام ایشان 
دورادور: نیران اشتیاق بر انگیزد! 

وصیت است که گاهی به دیده‌ی بصیرت دقت نمایتد که حاصل دنیای دنیه 
چیست؟ و خلاصی از برای او برای کسیت؟ در نظر خرد‌بین. هر گنرد تیرهای از 
بسیظ غیرا غباز خط. نازنین دلبرکست» و هر کهتسفالی در این بیابان بعید 
الارجاء از کاسه‌ی سر صاحب افسری‌ست! 


ققه تا ۶ و ای بو‌دا و فلا 
وی الوم تا قسسل ول 


والسلام ف البدء والختام. 


(1) این نامه از «الف» گرفته‌شده‌است. 
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موق ۲۸۶ وه ۲ 
در جواب یکی از بزرگان سلیمانیه نوشته: 
درویش بی‌نوا مدع رأی آن مروت و وفا می‌گردد: 
پیش از این به معیت سیّد اسماعیل نوازشتامه‌ای به یاد مهجوران. قلمی و 
اشار‌ی زبانی برای مراجعت به صوب وطن فرموده بودند. و به صحابت ملا عباس 
دوباره موگداً تصویب نموده بودند. معلوم است هرچه رأی صواب‌نمای آن عزیز 
بدان تعلّق گیرد. نسبت به این فقیر عین مصلحت است. اما صحبت رفیق غیر 
شقیق اهر شناق و «تکلیف ما لا یطاق» است. گفته‌اند: 
تاتوانی دورباش ازیسار ید 
یارب دبس دترب ود از مارد 


مارب تنهاهسی برجان زند 
یارب برجان وبرای مان زتسد 


به تفصیل جواب این مدعا را حواله‌ی تقریر ملا عباس نمودیم» «ٍن شاء الّه» 
به سمع شریف خواهد رسید. و ثانیاً وصیت است اندکی همواره راه عنایت و 
مواهب واهب بی‌منت را (تقدَسّ ذاتّه) بر خود گشاده. به کلی نسیان جانب خدا و 
فراموشي زلزله‌ی رستاخیز را بر خود جایز ندارند؛ که نه شاه می‌ماند و نه وزیر: و 
نه پاشا می‌پاید و نه امیر؛ و نه غنی می‌رهد و نه فقی نه ظالم جان برد نه اسیر. 
هرچه در عالم خاک است خاک شود. و اسمشان در دیوان هستی پاک شود. و 
هرکه فرحی به غرور خود دارد. غمناک شود. بعد از نزول ملک الوت؛ مرض موت 
بهبودی ندارد. و بعد از هبوط به مهاوی هلاک ندامت سودی ندارد. «رکانِ 
بالْنادي نادي: لیس في الدار غبره ذیار. ولمّن الک الیوم؟ ده الواحد القهاره 
والسلام علیکم. 


اضعف العباد: «خالد التقشبندي الجددي» 


(۱) این نامه از «ج» گرفته‌شده‌است. 


1 


م ۳۸۵ وچ " 
بای یکی از منسوبان خود نوشته است: 


در راه عشق مرحلهی قرب و بعصد نیست 


می‌بینسست عان و دعس می‌فقره یت 


امام همام ذوالجناحین ابو الحسن الشاذلی (قدسّ ال تعالی سره) می‌گوید: 
«و کشف عَن نور ایمان الژمن الفاسق لطیقّ ما بین السماء والارض.» یقین است 
ماها که عموم الاسیم. اعمال و حسنات ما از کدورات خالی نیست: اگر یمان را 
در تس اخیر از ما باز نگرفتند» دولتی‌ست که تماشاگاه اتبیا و سایر امم است. 
«یْصََفهُ خاتمهم علیه وعلیهم الصلوة والسلام والتحیات وعلی آلهم وصحبهم 
اجمعین.؛ و اگر نوعی دگر بود «العیاذ باه تعالی؛ نمی‌توان گفت که چه شقاوت 
است. و به غیر از انبیا هيچکس از خوف خاتمه مأمون نیست و چشم کسی را بر 
عیب مسلماتان بینا گرداند علامات بد است. به عنایت از آن گریزان باید بود. 

خواجه‌ی بزرگ. حیس تفس را در نفی و أثبات شرط نکرده. هرگاه ظهور 
نتیجه در اطلاق آن بود. مانع ندارد. و آنچه از لواعج فراق فقیر بی‌پروا و از وفات 
کسان مرحوم اظهار نبوده بودند اغلیش صحیح بود. اما مادام خود را از سگ 
گرگین و از خرایان بهتر دانند. در خطرند. ابلیس با آن طاعتی که می‌دانند به 
کلمه‌ی «آنا خیر منه» سزاوار لعتت شد. «أعاذنا اه تعالی» 


والسلام ختام. 


(۱) این نامه را در نسخه‌ها نیافتم. 


۱ 


خ ۳۸۰ ۰9 ۰ 
برای شخصی نوشته است: 

در حمایت مدد پیران طریقت: و در حرزالامان همم عالیه‌ی ارباب حقیقت 
باشتد! 

در وقت مخلص حقیقی. خضر بیگ را. با جواب مکترب و بعضی سفارش 
زبانی ارسال فرموده بودند. رسید. از عالم اخلاص و تقریرات شما یکی یکی را القا 
تمود. دوباره هرچه نسبت به آن منعم‌زاده‌ی والاتبار و نواب عالی مصلحت بود؛ 
لساناً القا وسفارش گردید. 

البته به تفصیل در خدمت عرض خواهد نمود. دیگر یه دعا ختم تمودن 
اولی‌ست. به سعادت دازین و مارب نشأتین واصل باشند «بعتّه!» 


مه ۲۸۷ وه ۰ 


در جواب شخصی نوشته: 

عالی‌جناب مقدس‌القاب سعادت و فضایل اکتساب. مولویم. مولانا فلان. 
(دام فضلُ السامي) پیوسته از کاقه‌ی دواهی روزگار برکنار بوده. از قاطبه‌ی 
موجبات غم‌خواری و تیمار هواخواهان غمگسار» مصون باشند «بمتّه واحسانه!؛ 

بعد از طی دعوات یگانگی‌آیات مشهودرای مودّت‌سمات می‌دارد که در 
هنگامی به تلاطم امواج عمان احزان. در گرداب تحیر هایم و سرگردان بوده. 

زیباثراسله‌ی مُخادنت‌شامله, که مشتمل بر جواهر زواهر مواعظ لطیفه. و 
محتوی بر در آبدار نصایح شریفه است. «کأنها وگب دري» از مطلع غم‌خواری 


طلوع واز مشرق دوست‌داری سطوع نموده. پرتوافکن ظلمت‌آباد خاطر حزین» و 


() از «الف» گرفته‌شده‌است. 
(؟) این مکتوب از «الف» گرفته شده‌است. 


اونی 


مشعله‌افروز دل آخلای صفوت‌تضمین شده. ذُردانه‌های دلیندش را همگی 
گوشواره‌ی سمع قبول ساخت. «رضینا بقضاء الّه تعالی.؛ 


خ 9 ۲۸۸ > 


برای شخصی نوشته؛ 


مرکز دایره‌ی نکته‌دانی. دوست جانی و برادر دو جهانی؛ سرافراز آخرت باشند 
که دتیا هیچ است! 

فقیه. سخت بیچاره و مدیون است. قرضدارهای او به مطالیه‌ی دین: او را 
محاصره داده‌اند و هیچ ندارد. اگر به عنوان که امهال» قرضدارهای به شکوه""همی 


آید ,چیه مساعده‌اش نمایند ثواب است تا او را از عمر رفاهیت به‌هم‌رسد. 


والسلام. 


و 


و ۳۸۹ یه ۰ 


برای یکی از دوستان نوشته: 


هم‌کاسه‌ی راح الفت وداد. و قرین مصطبه‌ی بزم «قالوا: بلی»؛ «آعني:» محب 
حقیقی, فلان (صاه ال جلٌ وعلا!) 

بعد از اهدای فژاد پر قراتف وداد. و پس از انهای سواغر مهرامه‌ی یکونگی و 
اتحاد. و چهر‌پردازی نوعروس موّاخات. اظهار می‌گردد که: در این‌وقت زیبا 
شاحه‌ی الفت‌طراز و طرفهنامه‌ی یک‌جهتی آغاز» به نامزد سرشار پیمانه‌ی 


() از «الف» گرفته‌شده‌است. 
(8) در این قسمت. کلمه‌ای در نسخه نوشته شده که چندان واضح نبود. 
(۳) از «الف» گرفته‌شده‌است. 
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یک‌جهتی و وفاء زبانزد خامه‌ی مودت‌علامه: موجب کمال تشکر و امتنان گردید؛ 
وبه نغمه سرایی این فریه‌ی عمان اخلاص جسارت ورزید: 
به قبوگ خامه رقم کرده‌ای سلام مرا 
که کارخانهی دوران ماد بسی رقمسست! 
و جریان احوال. سوای حرمان وصال آن در درج کمال. در غایت نیکو و 
اعتدال است. و الی اوان فیض‌یاب حضور موفورالسرور میمن‌سلوک این طریق قویم 
والسلام ختام الکلام. 


خ و ۳۹۰ 9 ۰ 


برای شخصی نوشته است: 


دتیتامطا با فا هه ینت پاشه 

دتی‌اطلبی: فسه ان ده التته بافتد 
۰ 

برروی زمین رین زمین‌وار بزی 


سا ژهسسر ژهنسیق» روی زمینت باشد 


تا اوان اتفاق ملاقات. از اکل و شرب و لباس حرام احتیاط خوب است. 
خاصه"" چونکه کاربدست آن حوالی می‌باشد؛ پرهیز را از مردآزاری عموما و از 
اهل سیادت خضوضا لازم شمرند؛ که از مردان راه بوده است آن کنن که گفته 


است: 


(۱) این نامه از «ب» گرفته‌شده و در «الف» تیز موجود است. 
() ریز زمین ...۰ «الف»: زیر زمین واربری. 
(۳) خاصه. «الف»: خلاصه. 


11۶ 


نی‌ازام ز خسود هرگ زدلی را 

می ادا ان دران تافو باش دا 
و از ممیزی این دفعه به... رسید محمود را از کلفت باز رهانند. و این نوع 
امرها را که به شما می‌فرماييم اگرچه به مشرب دنیاداران شاق می‌آید» اما خالی از 
صلاح نیستند. خاک پر سم دنیا و اهل دنیا! ناطلییدن شما نه از کم‌لطقی (" است. 
امیدوار باش"" تا وقتش می‌رسد. مرگ را هر روزه چند بار ملاحظه نماید و پس تا 


نصیبت می‌شود. 


مج ۲۹۱ وچ ۰ 
چون نصیحت برای یکی از مریدان نوشته است: 
بسم اللّه الر حمن الرحیم 
زاری ها کردم و فریادها برآوردم که: آبروی خدمت‌های خود را میر! بردی؛ و 
آن ناوک دلدوز فقرا را مشمر! شمردی. و راه عداوت درویشان مسپر! سپردی» و 
صلاح را بدرقه مکن! کردی» و به زیردست خود شکست میاورا آوزدی: 


که هسست دز گنه آن اک و دریکای 


(۱) لطیف. «الف»: لطف. 
(۲) باش. «الف»: باشند. 
(۳) این نامه از «الف» گرفته‌شده‌است. 


114۵ 


۳۹ خستن: هد ح‌ انگشت دارد. 
و اه داز سس کامس سس خی زد؛ 
دوبر چشمش تهد. دیگر دوب روش 


یکی برلسپ نهد یعنی که: خاموش! 


اکنون مخلص جانفشان. محمد ابراهیم آغاء بعضی آثار ندامت و شکستگی- 
های آن عزیز را به انضام نامه‌ی اخلاص‌علامه, با بعضی فقرات دگر رسانید. 
بالکلیه شما را عفو فرمودیم و ساحه‌ی سینه‌ی بی‌کینه را از غبار انکدار زدودیم. 
اما شرایط توبه‌ی نصوح را هنوز بجا نیاورده‌اند؛ من جمله: می‌بایست به طور 
آزادی یک یک تقصیرات خود را اظهار و از همه به کمال مسکنت و انکسار خود 
را بُری و برکنار. و به تصریح به توبه‌ی نصوح و استفقار از مساکین خاکسار و 
التجا به روحانیت پیران کبار نمایتد» شاید که شود شیشه‌ی شکسته درست. با 
اینهمه گمان نکنید که فقیر کمتر از نقیر خود را به چیزی حساب می‌تماید که کار 
و بار و رای فهم و دانش ما وشماست. دیگر تا به هنوز وجود بهبود خود را آگر 
ندانسته‌اند وعظ و نصیحت چه فایده دارد؟ خدای تعالی ما و شما و سایر پرادران 
دینی را بر حُسن ادب با ارباب فقر و فنا توفیق عنایت فرماید! «وآخر دعوانا آن 
الحمد له رب العالین.» 

والسلام. 


مج ۲۹۲ وه ۰ 
مشخص نیست که برای چه کسر نوشته است: 
زهی سعادت و بختیاری! که با وجود جمعیت اسباپ. و وفور مشاغل تعلقات 
و احباب؛ هميشه دیده‌ی دلش: نگران جناب از خودرسته‌ای وازهمه گسسته‌ای و 
به محبوب حقیقی پیوسته بود. و همواره دورادور در مجالس جمهور و در مطاوی 
(۱) این نامه از «الف» گرفته‌شده‌است. 


1 


شب دیجور, به دل و جان در حضور و دریوزه کنان از آن منبع فیض و نور باشد. 
مصداق این مقال و شایسته‌ی این احوال. مخلص وفا کیش و مرید جانفشان 
عقیداندیش زیده‌ی هنرمندان خاندان علیّه. میرزای ملقب به درویش است 
«راحء ال بخلاصاً وضاعه (ادةٌ وا ختصاصاا» 

صداقتنامه‌ی مشتمل بر شواهد و امتیاز و رقيبة الوده‌ی فرح‌فزای 
دوستان‌نوازش به معیّت درویش سیّد رجب که در این‌جا موسوم یه علی شده 
است» در خصوص ملاحظه‌ی ایشان. رقمزد خامه‌ی ذرربار عتبرین‌نثار نموده 
بودند: رسید. 

سبب به کثرت ازدحام و قّت مساعی. طریقه‌ی او را مرخص نمودیم تا ان 
شاء الّه تعالی» اگر هیچ آشوب و انقلابی روی نداد. بنای خانقاهی نهاده‌اند به 
اتمام وسد. بعد از آن اگر رغبت عودت داشته باشند. امید است به فیضی برسند. 


دگر امانت شما و دوام التفات به قلب صنوبری که مرآت تجلیات است: 
یک چشم زدن غانل ازآن مساه نباشسی 


اسرار درویشی در نوشتن نمی‌آید. 


موق ۳۲۹۳ ۰8 ۰ 


برای یکی از دوستان خود نوشته است: 


زیبامراسله‌ی فقرانواز. و رعنامفاوضه‌ی خلوصیت‌طرازی. که مالامال از 
کت خسن آداب و مهربانی» و مملو از کمال نیازمندی و اخلاص و جانفشانی 


() این نامه از «الف» گرفته‌شده و در «ب» نیز موجود است. 


رن 


آن مخلص جانی و معتقد روحانی و جنانی. عرّ ورود ارزانی نمود. چون نیک 
ملاحظه نموده. سراسر از جوش وداد. از منبع خلوص و اعتقاد سرزده بود. 

آری! خسن اخلاص شما امری است نمایان و «أظهر من الشمس» امید. از 
امداد روحانیت پیران بزرگوار دردین و دنیا بهرمند شوند! 

و در خصوص مطلبی که التماس نموده و در واقعه دیده بودند. امید است که 
بدون استدعای شما آن مذعا منظور خاطر بوده باشد. خصوصاً که شما به مقام 
التماس آن برآمده باشند. «(ن شاء اللّه الرحمن؛ نظر عنایت را از ارباب حاجت باز 
نخواهم گرفت. وصیت عظیم به شما اینکه: مرگ را فراموش نکنند و با مردم 


مروت داشته باشتد! که: 
جهان وکارجهان جبل» هیچ در هیچ ات 


هار بار من این نکته کرده‌ام تحقیسق 


و نور چشمی: مخلص تو و مخلص‌زاده‌ی قدیم. احمد را. از شر نوائب به 
همت پیران حواله می‌نمایم. پارو مددکارش باشند «بمَتّه!» 
دگر چه نویسد؟ عاقبت به عاقیت باد! بالنون و الصاد! 


والسلام. 


خ و :۳۹ له ۲ 
برای شخصی نوشته است: 
زنگ‌زدای آییته‌ی فژاد صداقت‌نهاد: «أعتي:» نوازش‌نامچه‌ای که به 
غریب‌نوازی مساکین بی‌نوا: رقمزد خامه‌ی مکرمت‌ختامه فرموده بوده. در آبرک 


() این نامه از «الف» گرفته‌شده و در «ب» نیز موجود است. 


1۸ 


اوقات و اشرف ساعات. به سر وقت این مسکین مهجور و این فقیر از شرف 
وصال دوستان دور. رسید. مرکوز خاطر در هتر ماهر ما"": 
ای فدای خاک پایت صد هزاران جان پاک 


نیست زیبای فدایت روحی من روحی فداک 
اللهم اجعلتي خیراً مما یقولون. واغفرلي ما لا یعلمون. ولا تواخذتی بما 
یقولون؛ 


موق ۲۰ [قچه ۰ 


به یکی از دوستان خود نوشته: 


سلامی جانفزا چسون نشسه‌ی مسی 
تحیاتی فزون‌تسر زان پیاپیسسی 
برآن توب اوهی با جوانسی 
کته باشتد اهسر مکی او زندگاسصحصی 


بعد از ارسال گلدسته‌ی سلام. و پس از تهیه‌ی سنبل نورسته‌ی تحیات بی- 
اتجام. چهرهپرداز شاهد مذعاء و برقع‌افکن عذار عذرای تمنا می‌گردد که: ازیس 
که نشونمای کشتزار ممالک وداد. نه به حدی‌ست: که به اشتداد نایره‌ی هاجره‌ی 
هجران, در طراوت و نظارت ار تأثیر پدید آید. و ترقی شاخسار گلین گلزار کشور 
اخلاص. از حد زیاده به قراریست؛ از صرصر عاصف مخالف امتداد زمان 
حرمان. تحرک ر تزلزل نماید. بر ذمه‌ی وفاکیش و رقبه‌ی صفوت‌اندیش خود 
متحتّم شمرده. به تقریبی از تقریبات حسنه؛ و وسیله‌ای از وسایل مُستحسنه. خود 
را ذردوار جلوه‌گر خاطر مهراشتهار نماید. و «لهذاه: این مدعا را وسیله‌ای ساخته 


(۱) در هثر ماهر ما» «ب»: در هر هتر مأهر- 
)٩(‏ این نامه از «الف» گرفته‌شده‌است. 


لننه 


که فلان کس عازم صوب سُده‌ی نی که کعبه‌ی مراد خواص و عوام است؛ می- 


شد 


مج ۲۹۰ ۰۰8 
به یکی از عزیزان خود نوشته: 
سلامی باصفاتر از نفحات نافه‌ی تاتاره و تحیات خوشنماتر از روایج گل‌های 
بهار: و دعوات سوزافزاتر از نغمات عنادل گلزا بر جناب آن روشتی‌بخش دیده‌ی 
اشکبان ان اندوه‌زدای فژاد محنت‌شادان مرهم سیته‌ی مجروح خار خار: وآن 
مای‌ی زندگی و حیات روزگار: و آن بهجت‌فزای خاطر متأسفان دلقگار مهدی و 
مبعوث و ارسال و اصدار می‌گردد: 

بعد از (هدای گلدسته‌ی ادعیهی وافیه. و پس از [نهای سنبل نورسته آثنیه‌ی 
کافیه. و نشر آراج طبله‌ی سربسته‌ی تحیّه‌ی صافیه. هویدا می‌شود آنکه: اگر از 
وفور لطف جبآی و از کمال اشقاق کلّی متوجه احوال شوند. لسان حال همیشه 

بدین مقال هُترتم است: (رباعی) 
گربی توشوم شاد» غسم روز فسزون باد! 
بش تسا قاتمس سم دریم آقات نگسون باد! 
وریسر کل ونسرین نگرم بی گل روست 


چون غنچه دلم ته به ته آغشته‌سی خون باد! 
دگر جواد خامه لنگ و عرصه‌ی نامه تنگ است. نه اينکه شرح ماجرای فراق 
کم است. بلکه زبان» از کمال اشتیاق آیکم است. 


والسلاع. 
«خالده 


(۱) این نامه از «الف» گرقته‌شده‌است. 


۷. 


0 ۲۹۷ (وچه ۰ 


برای شخصو نوشته است: 


شعیر الاء را تصدیع می‌دهد. 

اگر خود خواهش رفتن از این مسکین مرخصند. و الا بهانه بهانه است. تا 
چندی به دارالسلام یا به کرکرک می‌تواند رفت. خصوصاً در آن‌جا هم خدا حافظ 
است. واگر بلد به رفتن وبکنی گستن" هم خواسته باشند. آن هم مانعی ندارد. 

خلاصه. ع۲ «در طریقت هرچه پیش سالک آید. خیر اوست.» دگر از وکالت 
اين‌جانب همشیرهی حسن افندی را تعزیه نمایند که آن مرحوم مبرور برادر دتیا و 
آخرت این فقیر است. شخص این دولعی بود خاص. جناب الهی به محض فضل به 
آن برادر دارّین کرامت بارها به انواع تضرع و زاری اين دولت را در حضور این 
مسکین از خدا می‌طلبیدند. آخر به آن نایل شدند. «طویی لهم وحسن مآب» 


والسلام والاکرام. 


۰ ۲۹۸ له * 


برای حاکم خورمال نوشته است: 


شیخ‌زاده‌های سرگت را دشنام دادن قبول نداریم. میرزا را تنبیه نمایند که آنها 
تصدیع ندهد. به مردم اوجاغ‌زاده بیگاری کردن و حکم کردن از مسلماتی دور 


() اين نامه از «الف» گرفته‌شده و در «ب» نیز موجود است. 
() گستن. «ب»: گسستن. 

(۳) ۸۶۰ در «ب» نیست. 

(4) اين نامه در نسخه‌ها موجود نیود. 


افنه 


است. می‌گویند: دوبهه‌های عسل را از آنها گرفته‌اند. از خدا شرم می‌باید کرد. در 
روز قيامت پشیمان خواهند شد. خاطر شیخ عمر و شیخ ابراهیم را ملاحظه نمایند. 
والسلام 
«حالد» 


عهم ۳۹۹ 9 ۲ 


به یک استاد بزرگ نوشته: 


عرضه‌داشت مخلص بلا اشتباه, به ذروهی عرض: صاحبی؛ علامی‌ام. قدوه‌ی 
فضلای زمانه می‌رساند که: 

چون خاطر خلوصیتظاهر پیوسته در جستجوی این مطلب بوده. که به 
تقریبی از تقریبات حسنه. و وسیله‌ای از وسایل مستحسَنه. خود را ذر‌وار جلوه‌گر 
خاطر مهراشتهار نماید. دراین‌وقت رافع احرام‌بند کعبه‌ی سْده‌ی سنیّه می‌شد. 
فرصت را غنیمت شمره بدین «عريضة الخلوص» به مقام اظهار حیات برامده. 

اگر چنانچه شعشعه‌ی بیضای ضمیر مُنیر. پرتوافکن ساحت فواد 
خلوصیت‌نهاد داعیان شوند. «بسمٌه تعالی!4 سوای حومان فیض خدمت کثیر 
البهجت. انکداری روی نداده. امید که عن قریب شرفیابی حضور موفور السرور 
مرزوق باد «برب العباد!» 


(۱) این تامه از «الف» گرفته‌شده‌است. 


ین 


موز ۰۰ع له " 
به شخصی نوشته: 
عزیزا! کامکارا! دلاویزا! با شرف و وقارا! 
هرگاه از کمال مقتضیات مأئور مشهور «الْرواحْ جنود مُجَتّدةَ فما تعارف متها 
اثتلف ما تناکر منها اختلف» که موجب صهبای موالات دنیوی‌ست؛ خاطر 
شریف محتعلّق به استفسار احوال مُحبٌ قدیم و مخلص صمیم شود سیب به 
حرمان حضور نه دیده را نور و نه سینه را صبور و نه دل غم‌دیده را سرور است» و 


دائماً زبان مترنم این رباعی مشهور است: 


گربی‌توشوم شاد. غمم روز فزون بادا 
مرکا فده سم فرریم آف ات تون بادا 
ورب رگل ونسرسین نگرم بسی گسل روت 


چون غنچه دلم ته به ته آغشته‌ی خون بادا 


اما چون که امیدوارآیه‌ی وافی‌هدایه‌ی فحوای «ِن مع لعُسر یسرآه می‌باشد و 
گاه‌گاهی زنگ هموم از لوح فوآد می‌تراشد. «قلیلاً ماه طوطی لسان به تکرار این 
بیت شکرشکن می‌باشد: 

ای دل ان-در بند زلقش از پریشانی من‌ال! 
مرغ زیرگ چون به دام افتد تحمل بایدش 


امید عن قریب دولت وصال روزی باد! 


(۱) از دالف» گرفته‌شده‌است. 


۷۳ 


مه ۰۱: له ۲ 
در جواب شخصی نوشته: 

عقد دوّر؛ «عني:» منظومه‌ی آن مخلص درویشان: و سفینه‌ی گهر؛ «عني:» 
رقیمه‌ی منشوره‌ی ایشان, که به نوازش مساکین بی‌نوا مرقوم و مختوم شده بود. 
رسید. و نمونه‌ای از آن مجموعه‌ی کمال گردید. 

الحق اگر نه این بود که مبنی بر تمدح مهجور سراپا قصور. و توصیف این 
سرگشته‌ی از دولت وصل محبوب حقیقی دور بود؛ هر نکته‌ای از آن لالی: 
گوشوار‌ی گوش ارباب هوش را برازنده. و هر نغمه‌ای از آن سرود داغداران اسم 
مر وم و 

که دارنده‌ی خلوصیتنامه را به تاکید اکید توصیه‌ی التماس فرمودند. 
حسب‌الاشاره التفات به طرف آن مخلص جانی شد و نتیجه هم معلوم گردید. 
اما. ادراک شما دریاقت آن را مشکل که کند. از بنده نسبت به مولای حقیقی, که 
از دل و جان به هر ذي روحی نزدیکتر است. هفتاد هزار حجاب در میان و راست: 
هر روز چندها نفحات تجلیات جمالی و جلالی بر ساحت احوال اولاد آدم 
پرتوافکن می‌شود. محجوبان حجْب نفسانی. و محبوسان جلابیب بشریه و 
انسانی» از آنهمه دولت غافلند. بلکه نزدیک از آن انکار نمایند. پس هر گاه 
محجوبان را نسبت به تجلّیات الهی این‌همه بی خبری باشد. از ادراک فیض اریاب 
نظر چه گوید؟ 

آری» تعلق قلبی و روحی با ارباب قلوب نشانه‌ی سعادت. و جای امید است 
که بتدریج به ترک ماسوی و فنای أََم و اکبر به مقتضای آن محبت عمل کرده 
شود. بکّشد. و الا در همچنان لباس ناهواخواهان بی خبری از اسرار درویشی 
بودن؛ ناله‌ای نیست. اگرچه مثلاً بهرهای هم نصیب شود اما ادراک آن نمی‌توان 
تمود. 


والسلام علیکم. 


(۱) از «الف» گرفته‌شده‌است. 


2۷ 


خحه ۰۲ 9 ۱ 


علاما! ملاذا! فهاما! معاذا! سیدا! استاذا! سَتدا! «لازلنا نی ظل عاطفتکم!» 

معاذا ! در هنگامی که گوش‌های چهارگانه‌ی دو دیده بر قامت چنگ‌سان 
خمید»؛ از دامن کوهسار سر سودا رسیده: هر یک به سرحد امان" رود می کشیده 
و دیده در آن بی‌خبر را چنان معلوم گردیده که اين از اسباب طرب و ساز چهار تاره 
است به هم رسیده. نه اینکه طایر روح به صوب خنان"" مکان بریده و قارغ از 
آشیانه‌ی تن با اسراب طیور قدس‌نشیمن گرداگرد آن حوالی گردیده. و در آن ارض و 
بوم را به مناقیر تمتا دانه‌های" فیوض و مکارم برچیده. و این تماشایی‌ست که 
نقاش ازل آن نزهتگاه کشیده. شاید که طاوس روان آوازه‌ی آن شنیده و تفرح‌کنان 
بتا بر مناسبت آن مکان و به فحوای «حبٌ الوطن من الایمان» گاهی سپهر پرواز 
کشيده: و در این موطن اصلی آرمیده شود. نأگهان از فضل ایزد خلاق. مَدعا و 
عین مراد. و آثار و اقوال بی‌هوده‌دانان ظاهر گردیده. و بنا بر تغلیط آنها. غرض 
اصلی را به میامن ریانی منصرف یعنی به رسیدن مقاوضه‌ی بلا معارضه"" به 
مضامیر طرب اوتار اریعه را بنواخت ر به جواهر ظواهر تکت لطیفه‌اش خود را به 
وادی سرافرازی و استغنا انداخت و لوای «آفتتی»"" را مباهات را علم رغم الفلک 
بر افراخت. و چونکه ادای کمیت و کیفیت سربلند و ابتهاج غیر متصور است به 
عرض مقاصد پرداخت. اينکه مطلب . 


() ار «الف» گرفته‌شده و در «ب» نیز موجود است. 
(6) امان. «به: دامان. 

(۳) خنان. «ب»: خبان. 

(۶) دانه‌های. «ب»: وانهامی- 

(9) بلا معارضه در بخش الحاقی «ب» موجود است. 
(1) افتنی را «ب»: افتنی رو. 


۷۰ 


خ موق 1۰۳۲ 8 ۲ 


برای شخصو نوشته است: 


فقیر در ریاض دعاگویی من جمله‌ی خالدین. و فقه محمد ازداغ فراق آت نور 
چشمی سیه‌پوش دیگر به کار ثاخوانی کر و اصیلا مشغول و باوزی از همه اثتا 


و احمد است. 


خ۳9 31 وه ۰ 


به شخصی نوشته: 


قابلیت قربانی مردان مشکل است به سخن درست تمی‌شود. « لیس بصادق 
في دعواء من لم یذ یجرح مولاه.؛ 

اذن است اگر باشد چه مانع است» این اولویت بنا پر اجتهاد صاحب است و 
الا در طریقت توسل به غیر ناجایز و در شریعت ترک تداوی از روی توکل اولی و 
احسن است. 


والسلام. 


موز ۶۰۰ هه ۳ 


برای یکی از دوستان خود نوشته است: 


قودی باصره‌ی من و مظهر هست قاهر‌ی من! 

در این مده‌ی مفارقه. اشتیاق بیش از بیش به آن فدوی وفاکیش در خاطر این 
مسکین دل ریش سر زده بود. می‌خواستم شما را به هدیه‌ای سرافراز و در کلبه 
خط خود بین الامثال ممتاز فرماییم. و چندی پیش از این ملا خالد خواهان 


() این مکتوب فقط در «الف» موجود است. 
(۲) از «الف» گرفته‌شده‌است. 


(۳) در نسخه‌ها موجود نب 


۷1 


رخصت آن طرف بودند مانعشان شدیم. اکنون یک توپ جبه‌ی نازک هندی را که 
خود پوشیده‌ایم. برای زینت بر دوش آن عزیز تیز هوش ارسال فرمودیم. امید به 
سعادت دارین واصل و به تسبت مجددیه نایل شوتد. امانت شما و احیای سنت و 
فرار از بدعت. 

و هواخواهان ما را عموماً و آنان‌که یه دولت دیدار این مسکین خاکسار 
مشرف شده‌اند خصوصاً سلام برسانند. و از همه؛ دعای توفیق و ترویج شریعت و 
خسن خاتمه را مسألت نمایند. باید به چشمی که محبوب را می‌بیتی به طرف 
دیگر نگاهی نکنی و الا در لاف محبت مُصَدّق نخواهی بود. 


والدعا. 


خ و ۰1 وه ۲ 


کشفاً و علماً هرکه اخلاص نسیت به طایقه‌ی علیّه‌ی ارباب فقر و فتا داشته 
باشند در دنیا و آخرت آن شخص را از [مداد و (سعاد غافل" نمی‌فرمایتد. اما تا 
اخلاص بیشتر آن امداد بیشتر و تا کمتر کمتر است. 

ختم الکلام این است که سکرات موت و (ندراس قبر و هول رستاخیز را 
فراموش نتمایند. خود «بحمد له عاقلند. بدانند ذخیره و زاد آن سفر را درست به 


دست آورده‌اند. 


باز والسلام. 


() از «ب» گرفته شده و در «الف» نیز موجود است. 
(8) غافل. در «الف» نیست. 
(۳) رستاخیز را «الف»: رستاخیز. 


۷ 


خ موق ۰۷ ۰8 ۳ 
برای شخصی نوشته است: 
کتسمان مسدار کنه رفضی ورمهسترت و دل قس 


قسم به جان عزیز توا همچنان باقی‌ست 


امید به سعادت دارین واصل و به دولت دین و دنیا تایل شوند! 

زیبامُراسله‌ی شوق‌انگیز و رعنامفاوضه‌ی محبت‌آمیز. گوش هوش را سروش: 
و جان مودت‌توأمان را هماغوش گردید. هیچ کلامی نمدمی به مکتوب دوستان 
نمی‌رسد. البته ار را تعویذ بازوی اقبال خواهند تمود. 


والسلام والاکرام. 


موز ۰۸ وه ۰ 


برای یکی از دوستان خویش نوشته است: 


محب صداقت‌پیشه: بل مخلص صفوت‌اندیشه! 

بعد از مشاطگی چهر‌ی دعا. و پس از غازهکارگری رخساره‌ی ثنا. برقع‌انکن 
جمال سلمای معا می‌گرود که: بنا بر اينکه دوحه‌ی وداد. و شجره‌ی اخلاص 
ازحدزیاد. در چمن فوآد خلوصیت‌نهاد. و گلشن جنان مخادنت‌بنیاد. به نوعی پی 
فشرده و به قراری بیخ فرو برده. که صَرصَر فتتن زمان را نفّس مرده و التهاب 
نوایب دوران را اخگر اقسرده. و دم سرد تندباد خزان را نسیم حیات شمرده؛ یعنی 
که: از طول زمان هجران و امتداد قراق آن مخزن عرفان طرتی تنزل و تزلزل سپرده. 
«فلهذا». به قحوای «الراسلة تصف الواصلة؛ این ؛ذريعة الخلوص» را وکیل 


() این نامه از دب» گرفته شده و در «الف» نیز موجود است و اختلافی با هم ندارند. 
(۲) این نامه از «الف» گرفته‌شده‌است. 


۷/۸ 


دست‌بوسی ساخت. و باوجود کثرت ماجرای قراق» دل خود را به نکته‌ی «قل ودل؛ 


والسلام. 


موز و وه 
به شخصی نوشته نسبت به ضیاع قسمتی از کتابهایش: 
محبوب حقیقی (قدَسّ جماله) غیور است؛ چونکه این مسکین را از جمله‌ی 
دنیا و مافیهاء تعلّق به کتاب‌ها هست؛ به مقتضای عرّت محبوییت هر روز 
کتاب‌ها را یا به غارت می‌دهد و یا در آب می‌اندازد. 
بلسی سلطان معشسوقان غیسور اسست 
زشرکت ملک محبوبیش دور است 


سر و مال و عمر و زندگانی دنیا و آخرت» همه فدای جمال با کمال او این 
رباعی چه مناسب مقام است! 
هر شب زغست ره بر اف لاک زنم 
وز دست غمست جامه به صد چاک زنم 
چون موح زند عشق تسو در سینه‌ی مسن 
درس وورق و کتساب بر خاک زنسم 
افسوس حکایت عشق به پایان نمی‌رسد! 
ولد بزرگوار برادر وفاداره و مهماندار ستوده‌اطواره سیّد نورالدین؛ و سلا 
مصطفی ولد قاضی. و برادر خود و شما و سایر احبای آن دیار را دعاگو و سلام 


(۱) این نامه از «الف» گرفته‌شده‌است. 


۷۹ 


رسان: و امیدوار دعای خیریم و مأمول از همه: رعایت مضمون این بیت حافظ 


است: 


جهان و کار جهان جمله هیچ در هیچ است 
هسزاربارمن این نکته کرده‌ام تحقیسق 


والسلام ختام الکلام. 


مه 2۱۰ ۰۰8 


برای چهار نفر از دوستان خود نوشته است: 


مخادیم خود. فردی افندی را در قدس شریف. و ملا محمد سپیوری در 
مکه‌ی معظبه (زاذها له تکریمٌ) و محمود و جوانمیر آغا را در مدینه‌ی منوره 
«ضاعقها له تنویرً وتعظیماً» سلام رسانیم. 

دارنده‌ی «رقعة السکته». ملا عبدالّه بلباس, با اهل خود هجرت و به دیار 
جنت‌وار حجاز متوجه شده. چونکه «مومی الیه» مرد با خداست و از اوضاع آن 
دیار نابلد است» از رهنمونی و تعظیم متاسک و دلالت بر مشاعر حرم محترم؛ 
پلکه توسط در سکنی و گذران نسبت به او کوتاهی ننمایند. که فقیر او را دوست 
می‌دارم که طالب آخرت است. 

وهمه‌ی شما را به دعای خسن ختام و توفیق اتتباع سادات کرام. که عبارت 
از سلوک عزایم سنت خیر الانام است (علیه وعلی آله وصحبه َفضل الصلوة 
والسلام). وصیت می‌نمايم. و اجالاً بدانند که سبب به مزید اختلاط با اکابر دنیا 
ومیل اشتهار در بلاد وحبٍ تمیز از برادران طریقه و «ما آشبه ذلک»» عبدالوهاب 
را از طريقه بیرون کردند. «فاعتبروا یا اولی الأبصار وعلیکم بمخالفة النفس 


(۱) این در نسخه‌های این‌جانب وجود تداشت. 


۸ 


الامارة الاعراض عن الدنیا الدنية الکتارت. والتمسک الصحیح بالطريقة الزهراء 
والشريعة الغرا والحمد نلّه رب العالین.» 

والسلاع. 

«خالد» 


مه ۱۱: 9ج 


این مکتوب به ساکنان خانقاه فرستاده: 


مخدوم خود. سیّد عبدالقاد و منظور خود. ملا عبدالّه هروی؛ و عبدالقادر 
و عبدالرحمن و هر دو احمد را سلام می‌رسانم: 

اينهمه کدورات در درویشی حسنی ندارد. و آن البی دست قساظ هلا عید 
له در باب رد و قبول و تبعید و و تقریب مریدان و ما یتعلّق ارشاد از سر سْگان 
خانقاء برداشتيم و او را صرف ظبط و ریط ملک و قری و جمع محصول و اطعا 0 
طعام و سایر خدمات بیرونی ابقا وتعیین نمودیم. 

باید هرگاه ملا عبدالرحمن خانه‌ی خود را به آن‌جا آورد. بی توقف خانه‌ی ما 
را برای سکونت آنها خالی نموده. درآن‌جا اسکان شوند. و گمان نکنتد که سیّد 
عبدالقادر را از نظر انداخته‌ايم. در هر خصوص آگاهدار بوده. در قضای حوائج او 
کوتاهی ننمایند. و هرچه نموده بودند به تقریر و تصوير نور چشم ملا عبدالرحمن 
با شما به مقام مسامحه آمده, شما عفو فرمودیم. يقین بدانند اگر این بار هم 
معامله را یه طور ر «ماتقدم» کنند د دگر ما را گناهی نمی‌ماند؛ گناه شما یه گردن شما. 

و می‌خواستم تم ملا عیدالرحمن را به خلافت. به جایی بفرستم. اما از آمدن 
مکتوب محمد ابراهیم آغا از آن نیت رجوع و او را به امر خلافت. رواثه‌ی آن 
ولایت نمودیم . پاید مخالفه‌ی او را را ننمایند. و هرچه پیش از این و بعد ۱ زاين کرده 


باشند یا یکتند. اگر به باطن معلوم نشود به ظاهر خراهش خواهد شد. 


(۱) این مکتوب در تسخه‌های این جانب وجود ندارد. 


۸۱ 


آگررهمه‌ی شما متفق شده. سوگند جعفری را بر مخالفه‌ی ما بخورند. به غیر 
از رسوایی و بی‌دولتی نتیجه‌ای برای شماها ندارد. کسی با استاد مکتب‌خانه 
بی‌ادیی نماید: از علم و عمر و اقبال خود بهره‌ای نخواهد برد و ندیده» چه جای 
واسطه‌ی فیض الهی و علم لدتی؟ 

از کلمات مجمع علماست: : «و من قال لشیخه : 0 لا یلح ابده و اگ گر وق 
مرا به شیخ خود نمی‌دانند. ی اي 2 
کسی حواله نمایم. شما رفته گردن کسی را می‌گیرند که از آداب و امر و نهی ما 
خبری ندارند و اظهار صلاحت و تیکویی شما را به ما کند. این چه تفعی دارد؟ 

خلاصه: «الاضي لا پذگر» اين آخر کلام است. به آن سوگند که شما 
می‌دانید. این بار در میان من و شما فراق ابدی می‌افتد. 

والسلام علی من اتب الهدی. 
ملا عبدالرحمن مفوض و عبدالقادر بغدادی «کنز الهدایه» را به عاریه به ملا 


عیدالرحمن بدهد. 
والسلام. 


ع و 2۱۲ ۰8 ۰ 
برای شخصی نوشته است: 
مخلص جانی از شر حسود عنود. در حرز الامان رب ودود باشند! 
خامه‌ی ذربار عنبر تثار را به شکرانه‌ی تذکار این مسکین معصیت بار: 
مشکبیز و گهرریز نموده‌بودند» از فقراتش صبوری روی داد ؟. بعضی آثار حمیت و 
وفای آن عزیز معلوم خاطر فاتر می‌شود که نسبت یه مُنکران طریقه‌ی عَلیّه 
معمول" می‌دارند. اگر از آن عزیز به ظهور تمی‌رسیدند جای آفرین بود. اما کسی 


() از «آلف» گرفتهشده‌است و در «ب» نیز موجود است. 
(؟) داد. «الف»: دارد. 


(۳) معمول, «الف»: معلوم. 
اد 


که جوهرش مُنسّیک از ماد‌ی مردمیت و وفا باشد» در محبّت ذاتیش تا به آن‌جا 
که معلوم هر دور و تزدیکی هست. رسیده بود. چه جای تحسین اوست! بلکه از 
تحسین بوی بیگانگی می‌آید. هرچه به این طایفه کرده شود بی‌منت است. نی؛ 
قی» خدمت می‌باید که کرد و هنت می‌باید برد. زیرا تا کسی نخواهند کار خود را 
پدو حوالت نمی کنتد. 


والسلام علیکم. 
و 1۱۳ له ۰ 


برای یکی از دوستان خود نوشته است: 

مخلص جاتی» ومُحبٍ روحی و جنانی را به امداد روحانیت یاد آوریم: 

به نوازش مساکین بیتواء و مجانین بی دست و پاء رقمزد کلک دررسلک شده 
بود» تدکار عهود وفای قدیم, وتاکید قواعد دوستداری آن مخلص صمیم نمود. 
استدعای نظر این مسکین بی بصیرت و بص نموده‌یودند. چیزی که آن‌جناب 
می‌خواهد از بس که محقر است» فقرای بی‌مراد نامش بر زبان و خیالش بر جنان 
نمی‌آرند و آنچه محبوب و مرغوب مردان خداست آن عزیز آرزویش ندارد. 

به هر صورت. محبت این طایفه که سعادت دتیا و دين و دولت اولی و اخری 
است. خالی از نتیجه نخواهد بود. اگرچه هر امری به وقتی مرهون و هر کاری به 


زمانی مقرون است. 
والسلاه:۵ 


دوباره از زبان همه‌ی دوستان خود عرض سلام به خدمت مقدسه‌ی صاحب 
قبله‌ی مُراد. پیر بزرگوار کردیم. از آنجا اتتباع شریعت. مخمر‌ی طینت حضرت 


() این نامه در نسخه‌ها موجود نیست. 
() از اینجا تا پایان مکتوب در «ش» موجود است. دراین نسخه: این قسمت به صورت رساله‌ای 
مستقل درج شده است و در آغاز آن نوشته شده است: أیضاً برای برادر خود. 


اون 


ایشان است. برای رفع حق شما که رد سلام است؛ به کلک درربار جواهرنثار «علی 
الاجمال» جواب سلام همه را ترقیم و مُکزّر سعادت احباب این درمانده‌ی گرداب 
خودبینی را از حضرت «ذي الجلال والا کرام« طلبیده‌اند و سیّد عبدالقادر و همه‌ی 
شما را. که زیاده اختصاص دارند. همت باطن هم عنایت فرموده‌اند؛ چنان‌که اگر 
مده‌ی یک هفته هر روز بی‌حرکت هیچ عضوی. زبان به کام چسپانیده پا همه فکر 
و خیال. چهار پتج هزار «لّه الّه» به زبان خیال گفته. متوجه به طرف قلب 
صنویری شوند. خود هم معلوم خواهند کرد که قلب شما ذاکر شده. و به کف 
صحیح جیع کثیر از اولیا ثابت شده‌است که: ایمان آن کس که قلبش ذاکر شده 
باشد محفوظ می‌ماند. چنان‌که حضرت نیز فرموده‌اند. و آن بی‌شعور ذاکر هر 
لحظه در ترقی می‌شود. در خواب از بیداری زیادتر و در مرض از صحت ر در 
مرگ از حیات بیشتر. دگر مأمول دعاست. 

واسا 

«خالده 


در سلسله‌ی عَلیّه‌ی نقشبندیه» این فرد بدیم؛ به منزله‌ی ضرب الثل است: 
چوغلمم افنتسابم هسه ژآفتاب گسويم 
نه شیم نه شب پرستم که حدیث خواب گویم 


وقایع ارباب فقر اگرچه مبَشراست. اما اریاب استقامت به غیر از فنای 
حقیقی بر هیچ واقعه‌ای اعتماد ندارند. حضرت غوث الصمدانی. خواجه یوسف 
همدانی فرموده‌اند «تلک خیالات یتربی بها طفل الطریقه.» مقصود اعظم این است 
که خطره‌ی ماسوی نماند «وما سوی ذلک کالطروح فِ الطریق.» 


والسلام علیکم. 


۸ 


موق :۱ وچه ۰ 


به یکی از مریدانش نوشته: 


مخلص خاندان علیّه. فرع شجره‌ی طیّبه‌ی عباسیّه. منظور این مهجور 
متصرف‌دیار سعادت‌آثار «عمادیه», در کنف امداد هتم پیران طریقه‌ی نقشبتدیه- 
ی باشند «بَته!» 

در ای‌وقت از لسان برادر طریقه, ملا محمد خلیفه‌ی عقره. مسموع شده که 
از دم‌سردی خزان اجل. چند گلی از شاخسار گلبتی وجود بر خاک فنا ريخته و 
اندک فتوح خاطر سعادت ماثر را به انکدار انگیخته است. «لهذاه به قلم 
شکستهرقم خود به مقام تسکین دل فتوح‌منزل آن غویز اظهار می‌شود که: از آنجا 
از دستبرد اجل هیچ آفریده‌ای گریزی و احدی را از افتادن به گرداب فنا دستگیری 
نیست. خاطر شریف را از غبار انکدار پاک فرموده و سینه‌ی بی کینه را از آن 
رهگذر. غمناک ننمایند. مقصود اعظم رضای الهی و اتتباع سنت حضرت 
رسالت‌پناهی‌ست. به قدر مقدور کوشش تموده که از درماندگی هول رستاخیز و در 
عبور صراط قیأمت قدم را ثباتی به هم رسد. دگر هر کاری سهل است. «ولنع ما 
قال!»: 


کر ویختت کلی زباع دولت بر خاک 
ازباد خضوان درخت گل ایسن بادا 
دگر چه نویسد؟ در پتاه حضرت آفریدگار و مورد نظر اکسیراثر پیران کبار 


باشند! «بمَتّه ویتنتداه 


و لسلام 


() این نامه از «الف» گرفتهشده‌است. 


سس ۶:۱۰ هه 
به شخصی نوشته: 


مخلص دیرین. و داعی صداقت‌تضمین. لوحه‌ی طراز صفحه‌ی جانفشانی» و 
مصدّح خاطر آن مخزن مهربانی, و سفینه‌ی در نکته‌دانی. و توباومی حدیقه‌ی 
شکرافشاتی می‌گردد: 

پیوسته فوّاد صداقت‌نهاد آرزومند استدراک احوال خیریت‌منوال و وسیله‌جوی 
تذکار خاطر مهراشتهاربود. بلکه «علی الدرام» طوطی نافه‌ی نغه‌پردازی. تکرار 
این دو بیت آبدار است: 

رل زوا سای کل هیک ار در کرت زپیی ها 

چودیس ده بب ا زکسنم در براب رت بیستم! 
چوصید مرده‌پس از مرگ دیدهام بساز است 
پسندان امیس د که یکاپس ار دیگرت بیسستم 


«لهذا» به فحوای «لراسلة تفت الواصلة» به ترقیم این کلمه پرداخت. و به 
شرف خنتت‌یوبی او را وکیل سافت: 


والسلام ختم الکلام. 


() این نامه از «الف» گرفته‌شده‌است. 


۸ 


عم ۱۹ 9 ۰ 


به یکی از دوستانش نوشته: 


مخلص واقعی! 

بعد از تقدیم شرایط یگانگی و اتحاد مشهور رای یک‌جهتی, اقتضای محبت 
انتما می‌دارد که چون سرافرازنامچه‌ی نامی و ملاطفه‌ی گرامی. به یادآوری این 
دوستدار رقمزد کلک دُرَرسلک فرموده بودند. در آشرّف زمان به مطالعه‌اش ممنون 
و خوشحال شدیم. چون مبنی بر استقامت مزاج «کثیر الابتهاج» بود. فرح تازه و 
سرور بی‌اندازه رخ نموده. اگر از روی یگانگی متوجه احوالات محبت‌آیین شوند. 
«لحمد لثه» از یمن هت شما آلمی روی ننموده سوای مفارقت. و با واردین 
فارشا ادن 

خداون دا به حق‌ شاه مسردان 


جدا اقتارگان را جسع گسردان! 


یاقی» الدعا. 


موق ۱۱۷ وه ۰ 


به یک عالم بزرگ نوشته: 


مخلص درویشان و مرید و معتقد ایشان» استانی» علامی» حق (جل شاأنه 
وغرّ ُرهاثه) در کف مدد روحانیت خواجه‌ی ارجمتد سرپلند. غوث الخلایق: 
خواجه بهاء الحق والدین نقشبند (قدَس سرّه)؛ وجود مسعود خود و اولاد امجاد آن 


پاک‌سیرت و صافی‌سریرت محفوظ کرداناد! 


(۱) این تامه از «الف» گرفته‌شده‌است. 
(۲) این نامه از «الف» گرفته شده‌است. 


۷ 


و از آنجا که آثار خلوص و صفای طینت آن نکوطویّت دوربه‌دور در مرأت دل 
متعکس است. لازم بود که شما را به امدادی از روحانیت طایقه‌ی علیّه‌ی 
نقشیندیه خصوصاً و سایر اهل فقر را عموماً مش شویم. البته تا می‌توانند اخلاص 
این طایفه را موجب سعادت دارین دانسته؛ به تضرّع و انکسار تمام ازدیاد این 
دولت را از جناب الهی مسئول و مأْمول دارند. خبر «الرءٌ محشوز مع من أحبّ» 
مشهور و بر هر زیان مذگور است. 

والسلام. 


خ و ۶۱۸ له ۰ 
برای شخصی نوشته است: 

مسکین بی بضاعت و فقیر خانی از استطاعت. بعد از اظهار صنوف تعلّق 
بال و انواع تودد بری از شائبه‌ی اختلال. مصدع ری آن شیراز‌ی دیوان اخلاص و 
آداب‌دانی» آن فریده‌ی سفینه‌ی اعتقاد و مهربانی می‌شود که: 

دوباره فقرای بی‌نوا را به نوازشنامه‌ای دال بر کمال محبت و وداد و مملو از 
رموز خلوص و خسن اعتقاد. با وجود تلاطم علایق سفی یاد فرموده بودند. رسید. 
به قحوای کلام مُعجزتظام حضرت سیّد الانام (علیه رعلی آله الصلاه والسلام): 
«آنا وأتقیاء آمتی برآء عن التکلف» در عالم درویشی تکلّف رسمی نیست. 

خالی از تمارف» خود به خود. خاطر این مسکین به سعادت دارین آن جناب 
و اولاد" آن‌جناب سخت متعلّق و مایل است. و بعضی اوقات در مظان استجابت. 
شما را» بلا اختیاره به دغوات حسته یاد و تذکار می‌نمایم ۳. و أحیانا ظن ٍجابت 
هم غالب می‌شود. باید از تخر حصول تضجر به‌هم‌نرسانند که محبوب حقیقی 
(تَعدَس جماله) حکیم است. تأخیر او از استعجال ما وشما بهتر است. 


() از «ب» گرفته‌شد» ر در «الف» نیز موجود است. 
() اولاد. «الف»: اولاد امجاد. 
(۳) می‌نمايم. «الف»: نمایم. 


ر «مهما آمکن.» از اشتغال طریقه‌ی علیّه تغافئل نفرمایند"" و تا می‌توانند از 
یاد مرگ و (ندراس قبر و مهالک رستخیز فراموشی نگزینند. و حتی القدور در 
اتتباع شرع و مخالفه‌ی نفس آمّاره که دشمن دین است. بذل مجهود نمایند. این 
مسکین در غزلی گفته است: ۲ 

گرزنی نوبست شاهی به جهان تا مانی 
اولست دردسر و آخعتر گتازت تسم است 


و این فقیر بی‌مراد از دعای خیر فراموش ننمایند. 


مج ۱۹ چه » 


برای یکی از دوستان خود نوشته است: 


مسکین بی‌توا مصدع رأی عقده‌گشا می‌شود: 

چونکه پیشتر هر گاه اجتماعی با احباب روی می‌داد بعد از ملاقات اظهار 
گله‌مندی می‌قرمودند: که چرا ما را از زمره‌ی احبا جدا نمودند؟ آکنون به شما 
اظهار می‌شود: که به تصد تفرح صحرا با گروهی دوستان جانی عزیمت دربند 
باصره داریم. 

گر هوس آمدن دارند که احدی از مساکین همراء خود آورده باشند و قدم 
ارزاتی فرمایند. مبادا گمان کنند که به تعریض. نیت بیگار کردن به فقرا داریم 
«والعیاذ باله!؛ غرض سیر است و اجتماع دوستان. به غیر از شما هم به هیچ‌کس 
نتوشته‌ايم. قرة العین. ملا غفور را هم خصوصاً مشتاق دیداریم. 


والسلام علیکم ورحمة اللّه وبرکاته. 


(۱) نفرمایند. «الف»: نقرمانند. 
)٩(‏ در نسخه‌ها موجود نبود. 


۸۹ 


مچ ۲۰ع ۰۰8 
این مکتوب به یکی از آکابر علما نوشته: 


مورد فیوضات جناب رب الارباب» و منظور پیران «یتبیع الأسرار والاداب»: 
برادر طریقه و مخلص «علی الحقیقه». ملا عبدالوهاب به کام دوستان باشد 
«بمتّه!» 

از خبر رغبت اهل آن دیار به طریقه‌ی عَلیّه. خصوصاً علما و طلاب علوم. 
«لاسیّما» به تحصیل و سعی شما در ماده‌ی رسوم. فرح بر فرح افزود. 

اول: شما اتتباع سنت و اجتناب از بدعت و انی: زنهار که در خواندن و 
مطالعه کوتاهی جائز ندارند. به شرطی که در اول و آخر هر درسی چند مرتبه 
استقفار به زیان و دل فراموش ننمایند. و نیت را در خواندن درست تگهدارند که 
نیت‌های مردم این زمانه پراگنده است. و «یین العشائین» و این الطلوعین» را 
نیک معمور دارند. و داثماً به باطن بدین طرف نگران باشند. و طلبه‌ی علم را به 
ترک جدال و مُکابره و خشم و کین تأکید کنند. که چراغ دل را مانند باد صرصر 
خاموش می‌کنند» و خود تا می‌توانی لحظه‌ای در خواب و بیداری غفلت او 
ندارند» که از شما قبول نمی‌شود. و بزرگی گفته است: 


یک چشمزدن غافل ازان ماه نیاشی 

ق حاوی گاحه: نگاهی کندآگاه نیاشی 
و به يقین بدانند سالک تا ذاکر است در بارگاه اقدس مذکور است. و تا غاقل 
است از آن دربار مطرود و مهجور است. کریمه‌ی «قادگروني درک برهان قاطع و 
حدیث «مّن دکرَن في نفسه... الخ» دلیل ساطع است. که اگر دوام حضور غیر از 


این نتیجه نباشد کفایت است «مع آن نتائجه لا تحصی. و ثمرائه لاتستقصی.» 
والسلام علیکم ورحمة له 


(۱) این مکتوب از «الف» گرفته‌شده‌است. 


1۹ 


۲۱ له ۰ 
برای شخصی نوشته است: 

تور چشما ! 

قراین‌وقت به خسقیاری جرد بو کر عمام: به عمل شاج لحاب ععاکب 
هوس, و به ترنم به لحون و نصوب ناچیزتر از طنین مگس: متکلف. و باز «کما 
في الغابره از صراط الستقیم تأدّب مُعجتّب و متعسّف شده بودند؛ یعتی بنا بر قلّت 
تدبیر قدم جرأت" را در وادی محبّی و محبویی نهاده بودند. نه در بیدای اخوت و 
نه در صحرای استاذی و تلمیذی. که باعث نوشتن نامه‌ای"" که آرام دل خوش 
مرده یودند. اقتضای حقوق استاذی, و نه استدعای خلوصیت قلبیه‌ی خود نسبت 
به این‌جانب .... وبالجمه» سوای رابطه‌ی محبت. چیزی که جهت استحقاق 
این‌جانب باشد از نامه مفهوم و مستفاد نشد. «أحسن الّه حالکم واَجاد بالخیر 
آعمالکم!» 

«اللهم صل علیه وآله کما تعلم ویعلم وأعلم.» 


موق ۲۲ لو ۰ 
برای شخصی نوشته است: 
واله‌ی دیدار پر انوار و دیوانه‌ی شرف صحبت سعادت‌آثار: «خالد» شکسته- 
ی هجران یار. به عرض دعوات صافیات صبح و شام مصدع است:«یا رب دعای 


خسته دلان مستجاب کن! 1 


() از «الف» گرفته‌شده و در «ب» نیز موجود است. 
9 جرأت را. «ب»: جرائت را. 

(۳) نامه‌ای, «ب»: نامه را. 

(4) این نامه از «الف» گرفته‌شده‌است. 


ان 


البعه به تفضلات قادر ذوالجلال و کریم بی‌همال در کمال امیدواری بوده که 
در پس پرده‌ی غیب لطف‌های خفی دارد که از اندازهی عقل بیرون است. دگر 
زیاده چه تصدیع دهد؟ 


والسلام علیکم. 


2۲۲ وه " 


برای شخصی نوشته است: 


و چون به تأیید الهی. و به اسعاد کرم نامتناهی با خانه و بعضی اهل ارادت 
تصمیم شرفیایی دیدار دوستان آن سامان تصمیم نموده‌ایمی عصر جمعه اگر مشیّت 
قادر بی‌همال مد و مساعد شود. باربندی سفر آید نار" به حصول خواهد 
پیوست. در تهیه‌ی خانه‌ی نشیمن و رقت و روب تنظیف اماکن درونی و برونی 
اظهار را حکمت آموزی لقمان می‌دانیم. و سلام دوستان آن‌جا را؛ به خصوص ملا 
موسی: مقدمه توجه خود به آن سمت نموده: امیدوار دعای خیریم. 


والسلام علیکم. 


یبحم 


:۲ ۰8 ۳ 
برای شخصی نوشته است: 
و خاطر گرشه‌ی امیدواری» «خالد». شما و سایر برادران را دعاگو و 
سلام‌رسان و امیدوار دعاست. قبول فرمایند. 
باقی. سلامت شما می‌خواهیم. 


(۱) از «ب» گرفته شده و در «الف» نیز موجود است. 
(۲) آید ار «الف» آن دیار. 


(۳) از «الف» گرفته‌شده و بدون اختلاف در «ب» نیز موجود است. 


۳ 


خمهق 2۲۰ وه ۰ 


برای شخصی نوشته است: 
وعلیکم السلام ورحمة له وبرکاته 


معلوم است این فستگیق با شما عقد برادری کرده است. شما در امداد 
روحانیت حضرات. که با فقیر دارند. شریک می‌باشید. و اين کار بزرگ است. و 
در جمیع امور دینی و دنیوی فایز خواهید شد. شکر این دولت بجا باید آورد و 
رشحه‌ای هم از فیض حضرات بر دل شما «ٍن شاء الّه» خواهد یافت «الأمور مرهونة 
بأوقاتهاه و دعا گوییم. 


خ89 ۲۹ که ۰ 
برای شخصی نوشته است: 

و مسکین مهجور از شرف خدمت دور «خالد». به عرض دعای خالص 
مصدع است. قبول شود! 

عموزاده‌ی ارشد امجد. سلیمان آغا را به خدا می‌سپاریم که در دین ودنیا پار 
و مددکارش باد!ا وررح پرفتوح مرحومه‌ی مغفور به جنت شاد و عمر بازماندگان به 
اضعاف تراب مرقد او را ازدیاد باد! 

در هیچ خصوص غباری به خاطر شریف راه ندهند. زن و فرزند و مال و منال 
امانت خداست. هروقت امانت خود را برد مختار است. و در خصوص این 
مسکین هم بسیار خاطرجمع باشند. «ٍن شاء الله» چیزی خواهد شد که باعث 
سعادت دارین شود. 


و همه‌ی اطفالان خانه را سلام رسانیم قبول نمایند. 


() از «الف» گرفته‌شده‌است. 
() از «الف» گرفته‌شده‌است. 


۹۳ 


خ 89 1۲۷ 8 ۲ 


برای شخصی نوشته است: 


«ومن کل الوجوه» از خاطرجویی محمد خان کوتاهی ننمایند. این‌جانب 
هميشه در این‌جا نمی‌باشد. اکثر اوقات در اماکن بعیده در سیاحت می‌باشد. 
محمد خان امانت این‌جانب است که در این‌جا می‌ماند. سخن‌های مردم اراجیف 
در حق او نشنوند و با او همه اوقات به طریق برادری و خسن رفتاری سلوک نمایند. 
دگر بابت این جانب خاطر جمع دارند. «ٍن شاء اللّه» هرگز امداد شما غل نخواهیم 


شد 


والسلام ختام الکلام. 


خعهق 2۲۸ وه ۲ 
صورت مکتوبی که به میرزا رحیم اه هند نویشته» که پیشتر از متعلقان 
خاندان علیّه بوده‌اند» و اکنون سبب به بی‌ادبی‌ها وافتراها که نسبت به 
طریقه‌ی علیّه وحضرت مولانا (قَدْس سره العزیز) نموده‌انده اين است: 


والسلام 


(۱) از «الف» گرفته‌شده و بدون اختلاف در «ب» نیز موجود است. 


() این مکتوب از نسخه ی «ش» گرفته‌شدهاست. در نسخه ی خطی چنین است. به تظر می رسد متن 
مکتوب را ننوشته و ناتمام گذاشته باشند. 


1۹ 


خحق ۶۲۹ 8 ۲ 
بسم اللّه الرحمن الرحیم 
الحمد له وسلام علی عباده الذین اصطفی 
امید که مهیمن بندء نوا بیهمال: وکریم خطا بخش ذرالجلال آثار تجلیات 
جلال را از نفس وملك واموال و روح واولاد وعیال آن مرکز داتره ی کمال بردارد؛ 
ویر تواحی ومحال آعداء دین ومخالقان ملت سید الرسلین سل اه علیه وعبی 
آله وصحبه آبد التیدین- بکمارد. آمین 
باز به یادآوری فقیر بیمراد خامه‌ی منشیان عطارد نشان را تصدیع» وشمه ی 
ینابیع قتوت ووفارا به جوش, ویحور صحبت قدیسه را به خروش آورده؛ وطلب 
ادعیه ی مستجابه در ازمنه‌ی مستطابه تموده بودند. رسید. دل غافل را چنان پیدار 
نمود که گویا مجتون بیدار را از شهیر پری سایه؛ ویا عندلیب شیدا را از شمیم 
گلشن وایه ی آمد. وآنچه از لام درد فراق ولراعج آتشگده ی اشتیاق بر زبان آن 
عزیز نکته دان گذشته بود, همه را جناب سید احمد تفصیلا ادا نمود ۰ باز اورا 
توصیه وسفارش نمودیم البته کما هی احوال را به گوش حکمت نیوش خواهد 
رسانید. ومادام التفاتی به رواح سنت سنیه ورفع بدع ردیه داشته باشند طلب دعا 
ازین مسکین از مقول هی تحصیل حاصل است. واگر بعضی--موانع نمیبود 
میخواستيم که سید احمد را باخود یه سفر حجاز ببريم. دیگر به دیین دویست 
حافظ نامه‌را ختم تمودن انسب نمود: 
روز وصل دوست داران اد بساد 
اد باد آن روزگاران یساد بساد 
گرچهیاران فارغند ازصال من 
ازمن ایشان را هسزاران یساد بساد 


(۱) این مکترب در يك صفحه ی جداگانه دریافتم. در هیچ کدام از نسخه های خطی نزد من وجود 


ندارد. 


۹6 


این رساله پیش از این منتشر نشده است و در هیچ‌کدام از کسب متعلق به 
مولانا خالد ذکر نشده است؛ به همین سب به این مکاتیب ملحق شد: 


خ و ۶۰.۳۰ اوه 


رساله‌ی فرض و سنت 


این مکتوب مرغوب را بای درویش محمد هندی و چند کس دیگر از 
برادراتش در طریق نقشبندی نويشته و به فرض و سنت مسمی فرموده و سیب این 
است که چون اتقای آن‌جناب مناقب‌مناب (قَدَسَنا بسّه الکریم الوقاب) 
دیدند[دیدن] و مذهب مَدْهّب امام ثاني عمان العاني» یعتی محمد بن ادریس 
شافعی را پسندیدند و تقلید آن کردند. آن حضرت هم از روی کرم: ایبن رساله‌ی 
عجاله را در سلک تحریر آوردند. چنان‌که در آخر دیباچه اشاره به این قصه 
می‌فرماید: 

بس‌الله الرحمن الرحیم 

«حمداً له کم حمدا له, بل حبد وغل والصلاٌ والسلام علی من بالهدی و 
دینِ الحق رل وعلی آله الذین طهرَُم فیما علیه من الکتاب أنه» وصحبه 
الذین بَدلوا نی لحکام آحکامه أقصی غاية الجهد واکملّه. 

ویعد. فقد صاربعض (خواني الحنفيشافعاً وهو متن لیس له دا بالریةه 
سای عُجالاةًنٍفراقض الوضوء والصلاه وما تیسر من نها بللغة القایسيةء 
فجَبتهمستبداً متن لیس الا علیه التعویل وهو حسبي ونعم الوکیل. فخاطبه 
بقولی:» 

بدان که فرض آب دست شش است؛ 


اول: نیت. 


(۱) این رساله از نسخه‌ی (ش) گرفته‌شده‌است. 


۹۹ 


دویم: شستن روی با ظاهر و باطن همه موی بر روی رسته باشد به غیر از 
ریش انبوه که ظاهرش کافی‌ست. 

سیوم: شُستن هر دو دست تا چیزی از بازو. 

چهارم: مسح هر چیزی از پوست سر با موی او اگر برون نرود از حد سر. 

پنجم: شستن هر دوپا تابه کعبین. 

ششم: ترتیب به همین روش که نویشتم. 

و شخص «دائم الحدث» را دو چیز ضروری است؛ 

یکی اینکه: نیت رفع حَدّث نکند. بلکه نیت استباحت نماز و مانتد آن کند» 
زیرا که حدث او رفع نمی‌شود از وضو اما نماز روا می‌شود. 

دویم: موالاة شرط است. باید که در میان استنجا وضو و این افعال ششگانه‌ی 
وضو و تمام وضو و نماز وصل کند. و الا نه وضویش جایز است و نه نمازش. 

ووستَتّش بسیار است؛ 

من جمله: «بسم له الرحمن الرحیم» گفتن با نیت وضو پیش از شروع به 
اندک زمانی. پس هر دو کف را تا ند دست شستن و دراين شستن تلفظ به لفظ 
نیت کردن. ونیت را تمام وضو نگه‌داشتن هم سنت است؛ 

و بعد از این از یک شبری چوب اراک تم‌داده در پهنای دتدان‌های ظاهر و 
باطن و طول زیان از طرف راست شروع کرده سواک کند. 

پس. آب در دهن کردن با غرغره و میالغه» پس در پینی کردن به همین طور 
به شرطی که روزهدار نباشد. و الا مبالغه ناکردن و بعد از زوال سواک ناکردن بهتر 


است. 

وتنام سر را مسح کردن به آب نوبا ظاهر و باطن. و سوراخ هر دو گرشش و 
تخلمل انگشتان دست کردن به طریق تشبیک. 

و تخلیل انگشتان پا به انگشت خورد دست چپ؛ از زیر انگشت خورد بای 
راست شروع کند تا زیر انگشت خورد پای چپ. 


۹۷ 


و تخلیل ریش را از زیر زنخ با انگشتان هردو دست. وتامی‌تواند ازهر 
عضوی قدری غیر فرض در شستن داخل کند. 

وبیعذر از کسی یاری نخواهد در وضو. 
۱ 


بعد از وضو دست نیقشا 


و بی‌وجه از رومال اعضا خشک نکند. 


شفن 


و در روی‌شستن از بالا شروع کند. 

و در دست و پا از انگشتان و هر عضو را از دست بمالد. 

و بی‌ضرورت سخن نگوید. 

و آب را به طریق لطم به رو نزند. 

و گردن را مسح بکند. 

و اعضای راست را بر چپ تقدیم کند. 

ودرتسمیه وسواک و مسح وغسل ومَضضه و استنشاق و دلک و تخلیل 
سه با سه بار تکرار کند. 

واگر تسمیه قراموش شد در آخریا در وسط چوآمد بگوید: «بسم له وله 
وآخرد.» پا در وسط چو آمد بگوید: «بسم ال أَله وآخره.» 

وتا می‌تواند آب را کم ضایع کند. 

و بعد از وضو رو به قبله چشم و دست را به سوی آسمان گشاده بگوید: 
«آشهد آن لا له الا الله وحده لا شریک له» وأشهد أَنَ محمداً عیده ورسوله للم 
اجعلني من تین . اجعلني من رین واجعلني من عبادک الصالحین» 
سبحانک الم زیحمدک. آشهد آن لا له الا نت 0 وآتوب [لیکه» وضتی 
له علی سیّدنا محمد وعلی آله رصحبه وسلم.» 

و در هریکی از این اعمال. نیت اتتباع از سرور ملحوظ بود. 

رهنوز هیچ سخن ناگفته؛ دوگانه‌ی شکر وضو را ادا نماید. و بعد از سلام 
دست برداشته اندکی دعا کند. امید است که بنا به وعده‌ی الهی رد نشود. 


۹۸ 


پس بدان که: مُقتی آفاق و مُجتهد علی الاطلاق. ابن حجر الگي (رَحسَّ ال 
رحمة واسعةّ)» در «شرح منهاج» فرموده‌اند که: نماز را به انسان تشبیه داده‌اند؛ 
رکن. سر اوست و شرط. حیات اوست و بُعض. عضو او و هیأت. موی اوست. 
انتهی. 

و معلوم است اگرانسان را سر نباشد» انسانیت او تمی‌ماند. وهمچنان اگر 
حیات نمی‌ماند» اما اگر عضوی از اعضای اژ برود یا هوی بدن او نماند از 
انسانیت نمی‌افتد. اما نقص به او خواهد وسید. اگرچه در صورت اول بیشتر است. 

پس بر هر نماز خوانی ضرور است که همه‌ی ارک‌ان و شرایط نماز خود را 
بداند وهریکی را از دیگری جدا کند. اگر با وجود اين» ستّن‌ها رانیزه که جامع 
آبعاض و هیثات هستند بداند. «نور علی نوره است. وگرنه هم خوب است. 

پس برشما فرض است که ارکان و شرایط را مفَصّل بداند و اگرشتن مُجنّل 
بماند تا «اِن شاء الله» به تدریج تقصیل یابد مانع نبوّد. 

بشنو که ارکان نماز سیزده است؛ 

اول: تیت کردن. که این نماز را فرض پیشین است. مثلاً می‌خوانیم؛ و اگر 
سفریست به شرایطش نیت قصر هم فروض است. و اگر جمعه باشد؛ نیت جبعه 
هم ضرور, و اگر به این عدد رکعات و اضافه به جناب الهی و تصریح به آدا و قضا 
و استقبال قبله هم باشد «فهو نوز علی نور.» 

رکن دویم: «لّه اکبر» بگوید به نظ رنه از راست ایستادن به روشی که 
بشنود آن لفظ را و دردل او آن نیت مانده باشد تا رای اکبر می‌گوید. 

رکن سیوم: ایستادن است هر قادررا درنماز فرض, به نحوی که 
استخوان‌های پشت او راست شود. و راست کردن گردن ضرور نیست. بلکه 
گردنکچ‌ایستادن سنت است. و اگر تمامراست‌ایستادن را نمی‌تواند. سیب به پیسری 
يا مرض دیگره خم بایستد: و الا بنشیند. والا بر پهلوی راست رو به قبله 
بخُسپد و اگر این هم نمی‌شود بر پشت بیفتد. و اگر اين هم نمی‌تواند هر طور که 
می‌تواند آن طور کند 


1۹۹ 


رکن چهارم: خواندن فاتحه است درهر رکعت سا و جهرا حفظاً آورية او 
تلقیناً البسملة و رعایت تشدیدات چهارده‌گان». و ترک ابدال حرفی بی‌عذره 
چنانکه ذال «الذینّ» را زا خواند. و یا حرفی را در مخرج خود آدا نکند؛ «کتاء 
"تستعین" مترددةٍ بین النال والتاء وقاف مُستقیم" بین القاف والک‌اف». وترک 
لحن الغیّر معنی. مثل ضم یا کسر تاء «أآنعست». و غیر قراشت سبعة اگر مفیّر 
باشد. و موالات ناکردن در میان آیات و کلمات و حروف بیشتر از سکته. دم 
گرفتن. در اولین اگرچه به ذکر باشد. مادام آن سکته مسنون نباشده؛ مانند آمین 
کردن به امام و مانند (ستعاذه و استرحام از کلمات مأوره در میان قراکت. و در 
موالات حروف هر قدر که فصل شود مُبطل است. چنان که سبب غایت ترتیل در 
میان سین و تاء «نستعین» وقفه‌ی لطیفه واقع شود «کما صرح به اب الحجر الکي 
(رحمه الّه) في النهج القویم.» 

رکن پنجم: رکوع است. فش این است که خم شود مرد ایستاده‌ی قادر تا 
هردو کف دستش به زانویش می‌رسد. و آرام گرفتن شرط است در رکوع به نحوی 
که همه‌ی اعضایش قرار بگیرد و در میان خم شدن و باز ایستادن جدایی پیدا 
شود. و هم شرط است یرای رکوع خم شود. نه برای چیز دیگر؛ مانند آنکه برای 
سجده‌ی تلاوت خم شود و چون به حد رکوع رسد آن را رکوع کند. پس جائز 
نباشد بلکه باید باز راست شود بعد از آن قصد رکوع کند. 

رکن ششم: اعتدال است. که آن را «قومةه می‌گویند و آرام گرفتن در اینجا 
هم شرط است بعد از بازرفتن به حالتی که پیش از رکوع بود. وهم شرط است از 
ارتقاع خود قصد غیر اعتدال نکند؛ مانند اينکه عقربی را در رکوع دید و از بیم: 
راست ایستاد پس او را اعتدال کردن جائز نباشد. بلکه باید باز به رکوع رود. از 
آنجا دویاره قصد اعتدال کند. 

رکن هفتم: دوباره سجده کردن است. به نحوی که چیزی از پیشانی را بی‌پرده 
بر سجدهگاه بنهد. و شرط است آرام گرفتن بعد از هر دو زانوو هر دو کف دست و 
شکم انگشتان هر دو پا را برمُصّلا نهادن: زیرا که حدیت صحیح است: «أمرث 


آن سجْد علی سیعة أعظم: الجبهة والیدین والرکیتین وأطراف القدمین.» و مراد از 
«اأطراف قتدمین» انگشتانند. و گرانی سرو گردن شررسجاهگاه حواله کردن. و 
نیمه‌ی زیرین چشمش بر نیمه‌ی رین بلندی یافتن. و قصد نکردن غیر سجده از 
فرود آمدن, نظیر آنکه در رکوع و اعتدال گذشت. و بر چیزی از لباس‌های خود. 
که به حرکتش بجنبد. سجده تکردن. و اگر دریکی از اینها خطا کرد نسازش فاسد 
است. 

رکن هشتم: جلوس است در میان هردو سجده. و شرط است آرام گرفتن و 
قصد غیر تاکردن چنانکه گذشت. 

باید دانست که جلوس را از قدر أَقل تشهّد و اعتدال را از قدرسوره‌ی فاتحه 
درازت کردن نازرا اسدمی‌کند؛زیا که غرض از این دو رکن مجرّدفصل است» 
به خلاف رکوع و سجده که تا می‌تواند به شرایطش آنها را دراز کند رواست. 

رکن نهم: تشهد اخیر است. و شرط است در او سوالات و ذکر واو در میان 
شهادتین. و رعایت تشدیدات. و اعراب‌های مخل معنی. و نشسته خواندن با 
وجود قدرت. و شنیدن الفاظش. و آلفاظ مأًئوره را به مرادف او تغییر ندادن 

و اقل مأئوره این است: «ألتحیاث لله. سلام علیکت آنهما التبي ورحمة له 
ویرکاته. سلامْ علینا وعلی عباد اله الصالحین. آشهذ آن لا اله الا له رن محتداً 
ها له ». یک حرف از این تقصان کردن یا بَدل کردن «آشهده به «محمده یا 
«حمدا: یا «رسول» به «نبی»۰ یا «للّه» به +رحمان» یا به ضمیر؛ میطل است. اما 
«عبده ورسوله» جائز است؛ زیرا که در تشهد ابن مسعود (رضي اللّه عنه) به روایت 
بسیار صحیح وارد است. و اکمل تشهّد را بعد از این «ان شاء الثّه» ذکر خواهیم 
گزقاد 

رکن دهم: سود عر قادر است فواتشهد آخیر. 

رگن یازدهم: درود است بر آن سرور (صلی ال علیه وعلی آله وصحبه سلم) 
در همان قعده و آقلکش این است که بگوید: للم صَلْ علی محمٌّد» یا «صلی 
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ال علی مُحَّده یا «علی رسوله» یا «علی التبي». و از اينها هیچ تفییسر و نقصان 
جافز نیست» چنان که در تشهد گذشت. 

رکن دوازدهم: سلام: آقلش «السلام علیکم؛ است. شتیدن و موالات و پرهیز 
کردن از زیاده‌ی مُعْیر «کما مَرّه شرط است. 

رکن سیزدهم: ترتیب است به وجه مذکور «فافهم. فن القول تقريبيٌ» 

این ارکان است که هریک از اینها به منزله‌ی سم نماز است. 

اما شرایط نماز که به منزله‌ی حیات اوست. ۳۳ پانزده است؛ 

اول: اسلام. 

دویم: تمییز. 

سیوم: تشخیص وقت. 

چهارم: فرض را فرض دانستن. 

پنجم: هیچ یکی از فرایض نماز را ستّت ندانستن مثلاً و این نکته در وضو و 
در هر عبارتی جاری‌ست و بسیاری از مردم از این سخن غافلند. 

ششم: طهارت از هر دو حَدّث آصفر و آکبر. 

هفتم: طهارت از حَبّث به ملاقات جسم یا لباس و به حمل به واسطه یا 
بی‌واسطه مادام مُعفو نباشد. چنان‌که در کتب فقه است. 

هشتم: سر عورت. که از مرد و کنیزک از ناف تا زانو است. و از زن خره 
هبه‌ی بدن اوست غیر از روی و هردو کف او تا ند دست. 

نهم: رو به کعبه بودن در تمام نمازه مگر در خوف و شتن سفر میاح. وبر 
کسی که اراد‌ی سفر دارد آموختن دلیل قبله واجب عین است برای اجتهاد. و ار 
با وجود قدرت نیاموزد تقلید وی جائز نیست. و برای هر نمازی اجتهاد نو قرض 
ات فرسفز: 

دهم: ترک کلام است در نماز. باید دانست که سخن گفتن یا بی‌شعور است یا 
باشعور؛ اگر باشعور است از سه کلمه بیشترمیطل است» ولا قلا. و مراد از 
بی‌شعور نسیان و سّبق اللسان است. و جهل نحو «قریب العهده با شرایطش حکم 


بی‌شعور دارد. و اگر به اختیار و شعور است ازیک حرف مُفهم و دو حرف اگرچه 
نامُفهم باشد. نماز می‌رود. و یک حرف ممدود دو حرف است. برایر است در این 
خکم. سخن و گریه و آه و ناله و خنده و سرفه ودم کردن. وهرذکر و دعایی که 
به قصد ذکر بخواند جائز است مادام در او خطاب غیر سیّد الرسلین (علیه وعلی 
آل کل کمل الصلا: والعسلیمات) از مخلوق نباشد. و هسچنان قرآن خواندن اگر 
قصد قرائت داشته باشد. و اگر دگر قصد کند مانند تنبیه امام» فقط یا بی هیچ 
قصد. تمازش فاسد است. و همچنان است بلند گفتن امام با مسترجم تکبیرات 
انتقالات را برای اعلام مقتدیان. 

یازدهم: ترک فعل‌های مُبطله است؛ بدان که فعل یا بسیار است یا اندک. 
بسیاره مانتد: سه فعل پی‌درپی از یک عضو یا از اعضای متعدده. و اندک دو قسم 
است؛ فاحش: مانند زیادت یک رکوع يا یک سجود. و غیر فاحش مانند: یک قدم 
يا دو قدم نهادن, اولین مُبطلند نه ثالث. و جنیش انگشتان: اگرچه بسیار باشد. 
مُقسد نیست. زیرا حکم اندک غیر [مبطل] دارد. پس این از مفید نیست. زیسرا 
حکم اندک غیر [ مبطل] دارد. پس اين از فعل بسیار مستثنی باشد. و در این 
احعال» تیک و قبیان رای داسخه 

دوازدهم: ترک خوردن و آشامیدن است» هر قدر مُفطر روزه باشد؛ مُفسد نماز 


است. 

سیزدهم: هیچ رکن بر او نگذرد با شک در اتمام شرایط نیت؛ بلکه تا سلام, 
این يقین بماند و اگر از وی غافل شود مُضر نیست. 

چهاردهم: ترک نیت قطع نماز یا تردد قطعش. 

پازدهم: تعلیق ناکردن قطعش به هیچ چیز و اين از خاصه‌ی نماز است. و دگر 
عبادات مثل رون و حج و اعتکاف و وضو همچنان نیست. 

وقت رسید بعضی از ستّن نماز را بنویسیم؛ باید دانست که آئمه فرموده‌اند که 
در یک نماز چهار رکعتی. ششصد سنت هست. و از بعضی توجیهات شیخ این 
الحجر (رحمه الّه) مفهوم است اینها سْتَی هستند که در وجویشان خلاف است و 


الا بیشتر است. پس می‌گویيم به تأیید الهی و (مداد حضرت رسالت‌پناهی (صلی 
ال علیه وس زعلی آله وصحبه وأمته الذین بهم يباهي): 

اول: پیش از رسیدن وقت فرض وضو کند» بعد از آن هبر شغل که دارد از 
اشتفال دینیه یا دنیویه او را به‌جا آرده و اگر گرسنه یا تشنه هست طعام و شراب 
بخورد. و به فراغت و نشاط تمام متوجه مصلّی شود. وتا مقدور به جماعت 
بخواند» وبه غیر اهل مذهب اقتدا نکند. و حتی الامکان فرض را در مسجد 
خواند. و امام قاری صالح را بجوید: و چون به مصلّی می‌آید پیش از نیت اندکی 
خاموش شده؛ نظر بر سجده‌گاه خود دوزد و دراین خاموشی عظست و کبریای 
الهی را حاضر ساخته چشم و دل را از هر دو عالم پیندد و خود ر را چنان حاضر کند 
که در روز حشر بی‌واسطه و ترجمان. در حضور جتاب باری (جل شأنه» می‌ایستد؛ 
پس این حال را نکه داشته به الفاظ نیت تلفظ کند, پلکه به زیان خیال هر 
عضوی را متکلم سازد تا همه در همه در نیت مطابق دل شوند. وباهمزهی «اللّه 
آکبر» هر دو دست را بلند کند. و با رای #آکیر» تمام کند به روشی که هر دو کفش 
پرهنه رو به قبله با انگشتان گشاده برابر هر در دوشش شوند. ر هر دو [بهاهش 
برابر ترمی گوش و سر ساثر انگشتانش برابر بالای گوش. 

پس هر دو دست را به میان سینه و تاف آورده به دست راست. بت دست چپ 
را با چیزی از ساعد بگیرد. پس نظر را نیک بر سجده‌گاه دوخته به هیچ سو ننگرد. 
مگر در تشهّد دروقت »1 لهگفتن بر مُسبحه‌ی خود بنگود و در ماز خوقت به 
سوی دشمن و در حرم کعبه به کعبه بنگرد (زادها له تشریفاً) وتا سلام دادن نیت 
فراموش تکند. 

وید از عکییر بگویگه له اکبر کبیراً آ والحبد له کثیر آ وشبحان الّه بکرة 
وأصیل». پس دعای استفتاح بخواند: «وَجَهِت وَجهي للذي فطر السماوات 
والارض حنیفاً مسلماً وما آتا من الشرکین» م صلاتي کي ومحياي وعماي له 
رب العالمین. لا شریک له وّیذلک مرت وا من السلمین» پس «تعوذه کند واین 
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هرد را نهان گوید اگر چه در نماز جهر باشد؛ اما وه درهر وکعت سنت است 
به خلاف استفتاح که مخصوص رکعت اولی‌ست. 

و «آمین» گفتن در هر رکعت سنت است؛ اما در سرَیه و جهریه تابع نماز است 
به خلاف استفتاح و تعوذ. 

و بعد از فاتحه اگر مأموم نماز جهر نیست یا هست و قرائت امام را نمی‌شنود 
سبب یه دوری یا کری مثلاً» قدر سه آیه یا آکثر از کلام الّه بخواند در رکعت یکم 
و دویم مادام مسیوق نباشد. در سیوم و چهارم سنت نیست. خواندن در رکمت 
اولی را از ثانیه درازتر کند مادام عذر نباشد» یا عکسش وارد نمود. چنانکه در 
نحوجمعه سور‌ی «أعلی» و «غاشیه» وارد است. 

و مردان را مطلقاً و زنان را اگر هیچ نامحرم نبود سنت است آشکارا خواندن 
در نماز صیح و جمعه و عیدّین و لستسقا و خسوف و تراویح و وتر رمضان ودر 
رکعتین آولین مغرب و عشا. 

و اگر تنهای مستقل است. یاامام قومی‌ست که همه راضی هستند و زن و 
مرد و غلام و کنيزک کسی نیستند یا هستند و بزرگشان اذن داده است و احتمال 
آمدن دیگری ناراضی در میان نماز هم نیست؛ سنت است در نماز صبح و ظهر از 
«طوال الفصّل؛ و در عصر و عشاء از «اوساط الفصّل» و در مغرب از «قصار 
الفصّل» بخواند و در تعیین اینها خلاف هست. قولی این است که بزرگی نظم 
فرموده‌اند: (رباعی) 


طوال از «لاتقدم» اهعپبّن*دان 
پس اوساط از«هبس» گُ «لم یکن» دان 
تصاراز «لم یکن #تتسا القت سر هت سم 
وان ایسسن اظ سم زا سا فد اسستانه 


اما در صبح جمعه در رکعت تخستین #الم تنزیل سجده» و در دوم سوره‌ی دهر 
«هل أتی علی الانسان» و در عشا رجمعه سورتتین جمعه و متافقین و درمغرب 


جمعه کافرون و اخلاص درحدیث صحیح وارد است. و در سنت فجر و سنت 
مغرب و سنت طواف و احرام و استخاره و فرض صبح در سفر همین دو سورد 
ستت‌اند. 

به هر آیه‌ی رحمت در اثتای قرائت می‌رسد رحمت بطلبد بگوید: «رب اغضرٌ 
َارحمْ وأنت أَرحم الراحمین» و در آیه‌ی عذاب استعاذه کرده بخواند: «ربْ أعدني 
من غذابک» و در آیه‌ی تسبیح: «سْبحانّ رن العظیم» و در آخر سوره‌ی «والعین»: 
«بلی. وا علی ذلک من الشاهدین» و در آخر سوره‌ی قیامه: «سیحانک اللهم بلی» 
و در آیه‌ی «فيأي آلاء ربکا تکتبان): : «ولا بشيء من نعمتک ربنا تکتب نلک 
الحَمدُ» و در آخر دوالرسلات»: متا باله». برابر است این حکم چه بیرون نماز 
باشد و چه در نماز تنها باشد یا امام یا مأموم خود خواند یا از امام شنود. صرح به 
الشیخ اب الحجر الک رح ال النهج القویم.» 

و به قدر لفظ «سْبحاّ الّهه سنت است در میان و در تکییر تحرم و دعای 
(ستفتاح مر کسی را که ذکر سابق نخواند و در میان ٍستفتاح و «تعوذ» ودرمیان 
او و قرائت فاتحه. ودر میان فاتحه و آمین. ودر میان آمین وسوره. و در میان 
سوره و رکوع. اما سکته میان آمین و سوره را امام هر , پاید که دراز کند. تا مأموم 
فاتحه را بخواند چیزی از قرآن بخواند ی آن دعای مسٌتور که در صحیح پخاری 
مروی است: «اللهم باعد بيني وبین خطاياي کما باعدت بین الشرق والغرب. 
للم نقني من الخطایا کم یی لوب الأبیض من انس اللهم اغسل خطاياي 
بالاء والشل وال 

و چون خواهد که به رکوع رود» به دستوری که در تکبیر تحزم گذشت: رفح 
یدین کند؛ ابتدا کند رقع را در ایستادگی مقرون به لقظ تکبیر. چون هرد و کفش 
برابرهر دو دوشش شد خم شود و گردن و پشت را مد بدهد ونصب کند هر دو 
ساق و هر دو ران را و سم را بسیار پست نکند وهر دو زانو را بگیرد یه هر دو 
دست به اندک گشادگی انگعتان رو به قبله بگوید: «سبحان ريي العظیم» سه بار و 
اگر تنها یا امام است به شرایط سابقه پنج بار یا هفت باریا ثه باریا یازده بار 


بگوید. بعد از آن با لحاظ قلب و سایر قوا این دعا را بخواند: «اللَهمْ لک رکعت» 
ویک آمنت؛ ولک آسلمت» خشع لک سمعي: وبضري ومْخَي وعظي وعصبي 
وشعري ویر وما استقّت به قدمي للّه رب العالمین» 

و چون سر را بلتد کند؛ با رفع یدین بگوید: «رینا لک الحسد؛ حمدا کثیرا 
طیبا مبارکاً قیه. ما لسماوات والارض وملا ما بیتهما. وملاً ما شتت من شيء 
بعد.» و در نماز صبح: در هر حال» و در سایر نمازهای فرض اگر بیم بلای باشد. 
در اعتدال رکعت دوم. قنوت بخواند با صلوات و سلام بر پیغمبر و آل و اصحاب او 
«علیه وعلیهم من الصلاة أَفضلّها ومن التسلیمات أکملهاه بدین وجه که اگر برای 
طلب چیزی دعا کند. و از این قبیل است طلب عافیت از بلای نياهده در مده‌ی 
حیات. هر دو کف دست را برهنه روبه آسمان برداشته تا برابر هر دو دوشش: و 
اگر از برای دور شدن بلای نازل شده می‌خواند. به همین طور دست بردارد اما 
پشت به آسمان و در هر دعای همین حکم است. بعد از آن قنوت بخواند اگر تنها 
یا ٍمام یا موم است و نمی‌شنود قنوت امام را. اما برای امام اندک جهر سنت 
است. اگرچه نماز سرَیّه باشد نه غیر او. و قنوت با درود این است: للم اهدني 
فیّن هَدیت. عافتي فیتن عاثیت. وتني فیتن تولیت. زبارک لي فیما آعطست. 
زتي شرا قشیت. فالک تقضي ولا یقصّی علیک. و لا یل من والیت ولا ی 
من عادیت. تبارکت ریّنا وتعالیت. فلک الحَمدٌ علی ما قضیت. أستغفرک توب 
ایک وصی ال علی محتَد وعلی آله قصحیه وله اما امام یی ببه صیف‌ی 
جمع بخواند و مأموم شنونده در دعا آشکار آمین کند و در نا با امام موافقت کند 
یا «بلی» و تحوآن گوید. و مشهور این است که محل قنوت مطلقاً اعتدال رکصمت 
اخیر است. و در هر رکعت که قنوت نیست سنت است آگر تنها با (اسام مذکور 
باشد. به جای قنوت بگوید: للم هل الناء والجد. َقْ ما قال المتید. وکا 
لک عبد. ال لا مان لما أعطیت. ولا معطي لما منمت. ولا را لما قضیت. ولا 
یش ذا الجَدّ منک الجّد.؛ 


۷۷ 


چون خواهد که سجده کند ۱ ول هر دو زانوپس هر دو دست پس پیشانی و 
بینی را با هم بر زمین بگذارد: : و سنت است دست و بیتی او برهنه باشد وگ مرد 
است هر دو مرفقق را از هر دو پهلوی خود و شکم را از هر دو زانوی خود دور دارد 
و در میان هر دو زانو جُدای کند. و در رکوع نیز چتین است. و اگر زن است 
اعضای خود را به هم بچسپاند در تمام نماز. پس بگوید به مواقق قلب: «سیحان 
رف الاعلی». سه بار تا به پازده بار. اگر مُنفرد یا (مام مسذکور امس وس بکو یب 
سب دوس .وب اللانکة واسروج؛ له لکشت ویک آسنت: وک 
أسلمت. مَجَد وجهي لذي خلعَه وصون. وق ممعه ویر بخوله وقوته. تبارک 
1 2 لح الخالقین». و هرچند می‌تواند با شکستگی تمام دعا کند به ادعیه‌ی 
مأتوره که جای اجابت است؛ و به قدر یک بست جدایی در میان هردو پا و هسردو 


ترا ج. شافر مرو 


زانو و هردو رانش باشد. و هردو دستش را برابر هردو دوشش بر مٌصلی بنهد به 
تحوی که اعتمادش بر کف دست بود نه بر ذراع» وانگشتان را دراز کرده و به هم 
چسپیده رو به قبله کند. و هردو پا را آشکار کرده در لباس خود پوشیده نکند و 
شکم انگشتان پا را رو به قبله بر زمین نهاده بر آنها اعتماد کند. 

و در جلوس میان سَجدتین پُشت پای چپ را بر زمین نهاده, شکم انگشتان 
پای راست را رو به قبله بر زمین نهد وبر گعب پای چپ بنشیند وپای راست را 
نصب کند پس بگوید: درب اغفر لي وارحمني واجبرفي زارزقني وعافني؛ و در همه 
جلسه‌های نماز به همین هیأت بتشیند مگر در تشهّد اخیر به شرطی که می‌آید 
«ٍن شاء ال لرحمان» و این جلوس را افتراش گویند. و در هر جلسه‌ای هسردو 
دست را به انگشتان به‌م‌چسپیده به سوی قبله دراز کرده بر هردو ران خود بگذارد 
به نحوی که سراتگشتانش به کنار زانوبرسند. لیکن در هر در تشهد بااین‌هسه 
دست راست را به صورت عقد پنجاه و سه بگیرد و آن چنان است که «خنصر-؛ و 
«یتصَره و «وسطی» را در مُشت بگیرد و َُبّحه» را اندکی بلند کند و تا آخر 
همچنان بماند و اکمل تشهد را بخواند که مروی اببن عبساس است (رعي له 
عنهما) آعتی: «ألعحیّات البارکات الصلَراتٌ الطیَبات له السلامٌ علیک یه النبي 


ورحمهة له ویکاثّه. السلامٌ علینا وعلی عباد اه الصالحین. آشهد آن لا له 
الم. وأنهد أنَ مُحَدا رسول الله» پس اکمل درود را بخواند, و آن این است: «للَهْم 
صَل علی مُحمّد عبدک و رسولک الني لام وعلی آل مُحَتَّد وأزواجه ودره 
کما صَلَیتَ علی ابراهيم و علی آل ابراهیم, . وبارک علی مُحَنّ النبي لام رعلی 
آل مُحَنّد رَزواجه وذریته. کما بازکت علی | براهيم وعلی آل اد ب راهم في العالین 
ید لته دیاز له ۱ زیاد 
نکن بعد از آن هر دعا کند جائز است. مادام چیزی حرام نطلید که مبطل نماز 
است. ر بهتر این است که بگوید: للم ای عوذ بک من عَذاب جهتم: ؛ومن 
عذاب الق وّمن فتنة الحیا ولْمات. ومن شَر فتة السیح الدجال» للم ای 
ظلمت ذ تسي #۵ ی ولا یغفر ال تنوت لا آنت» فاغفرلي مَغضرةً من 
عندک وارحمتي تک نت الغقور الرحیم. للم اغفرلي ولوالَي وللمومنین 
والومنات» و وقتی که «السلامْ علیک» می‌گوید؛ قبر مبارک مکرم سیّد الرسلین را 
«صلی ال علیه وآله وصحبه وسلّم» حاضر داشته به آن سرور خطاب کند. و در 
وقتی که «وعلی عباد له الصالحین؛ اراده‌ی همه‌ی فرشتگان و مزمنان انس و جن 
آگقد: 

وسنت است در هر نمازی پوشیده خواندن تشهّد ودرود وهمه‌ی ادعیه و 
اذکار و دعای ما بعد تشهّد» واگ امام مذکور است ازأفل تشهّد و درود زیاد 
تکند و در خفهد آخیر تورک تشسا۱0 و این هم در همه حال مش( افتراش است 

سوای اينکه پای چپ را از طرف راست بیرون کرده سرین را بر زمین تمکین دهد 

نه بر گعب چپ. واگرسهوی واقع شده است وا راده‌ی ترک سجده‌ی سهو تدارد در 
اینجا هم افتراش سنت است. و باید دانست که تمهید هیأت مسنونه را پیش پیش از 
راست ایستادن می‌باید کرد وگرنه اگربه طور دیگر نشست بعد ازآن خواست که 
مورک بنشیند مبادا به فعل فاحش احتیاجح شود و نمازش برود؛ مانند ایتکه سرش 
بسیار خم شود؛ بلکه در این صورت. اختیار این خلاف سنت؛ واجب است؛ زیرا 


برای فعل سنت ارتکاب مُحرّم جائز نیست چه جای مبطل و بارها مردم را دیده‌ايم 
از سبب. نمازشان تیاه شده است و خبر نداشته‌اند» آگاه باید بود. 

و چون خواهد که سلام بازدهد؛ هنوز شروع در التفات نکرده لفظ السلام 
گوید. وبا گفتن نیت کند بیرون شدن راء واگر اندکی اين نیت پیشتر واقع شود 
نمازش می‌رود و أکمل سلام را با تسام لتفات تمام کند: و ملاحظه کند که 
سینه‌اش نجنبد؛ که اگرسینه اینقدر بجنبد که از قبله کج شود نمازش فاسد است. 

دوبار سلام دهد؛ اول از جانب راست و نیت کند خطاب را با فرشتگان و 
مومنان انس و جنّ که در طرف راستند چه !مام و چه مأموم و چه غیر ایشان 
باشند و همچنین از جانب چپ. 

و سنت است که مُقعدیان نیت رد سلام تهر بر امام خود بکند ولفظ آکسل 
این است: «السلام علیکم وَرَحمَهٌ لّه». به قولی «وَبرکتَهه هم داخل است. 


بعد از سلام. دست راست را بر سر کشیده بگوید: «بسم له اللذي لا له الا 
هو الرحمن الرحیم ألَهم آذهب عتي الم والحزن» پس سه بار «استففرالله» 
بگوید. پس بگوید: الم نت السلام. منک السلام» تبارکت یا ذا الجلال 
والاکرام» و در استعفار کردن این ملاحظه کند حق نماز را #کما ینیفی؛ آدا نکردم 


از خشوع و غیره بس گنه‌کار و محتاح استففاريم. 


تمت بعون الله خسن توقیقه. 


۷۰ 


1۱ 


ال ۸ تقعی مولانا کاكک ؟ دوه ده دمدد تن هوده و مومع همهم معنته مت ٩٩‏ 
و 
الابتعاد عن البدع انا ۱ 
عدم اهتمامه بالدنیا ...................... 


موقفه من الولاة والحکام . 


ی 


۳ 
موققه من الطريقة القادرية ۰۰پ 


توبیته للمریدین ...»۰ موم مس همم تمه دی توق وک ۳9 
آهتمامه والگتب.............. 


-پصسپدپبپبن 


رجاوه لحسن الخاتمة وتحقق ما ابتغی و 6 


7 موه مه هو وود 3۸ 


۳2 
وصف المخطوطات 


مقدمة کتاب حصول الانسن ...»و ۱۲۵۱ 


مه موه موم عرص مه وه وه و وم وه دم وف موه هه مومع ۱۳ 


تسج ومون ه دهدن مومم موم و موه دم دم مفوقو و و 213 ۳۷ 


موه ماو وم وم عومجم موه موم وم موم موه و موه دمم ۱۳۸۰۰۰۵۵۵۵ 


موی موم مموم موم مهو مه ع وع وا نموه و عو ۱۳۸۰۰۵ 


بپسسبسببب«« وم و 


۲ و موم دمدهمومووو وه ۹۵ 


دون 


9۱.۰ 


وتائق ونصوص مترجمة. رو ی 
مکاتیب مولانا خالید باللغة العربية هه ماما اه هخا تامدخ ام و مخ ماه شم 1۳62 
(۱) عقيدة حضرة مولانا و دک اه و م۳3 


(۲) قٍ آداب الذکر للمریدین 
(۲) قٍ تبیان المراقیات وما یتولد منها من الحقانق القدسية. سس ای وی 3 
(۶) فٍ سلسلة رجال الطريقة النقشبندية 
(۵) نف سلسلة رجال الطريقة القادرية ... 
(7) تخمیس القصيدة المضرية للبوصبري . 
(۷) وصية مولانا خالد ............. 
(۸) وصية حضرة مولانا خالد التي آملاها - قدّس سره - علی بعض خلقاته هی ددم ۹3 
)٩(‏ وصية مولانا خالد کما وردت فٍ حصول الأنس في انتقال حضرة مولاتا خالد ال حظبرة 
(۱۰) ال مقام النيي صلی الّه علیه وسلع ...تست ۲۵ 
(۱۱) کتبها من بغداد ٍلی خلیفته الشیخ آحمد الخطیب الأْربيلي .. 
(۱۲) ای خلیفته ‏ بیت اللّه الحرام الملا آحمد الكردي الهكاري 
(۱۲) کتبها جوابا ی الشیخ ٍسماعیل الأناراني ف دمشق ... 
(۱۶) کتبها الل السید |سماعیل البرزنجي الکونه کوتری خلیفته في (المديتة المنورة) .-... ۱۳۹ 
(۱۰) کنبها |لی خلیقته الشیخ |سماعیل الشيرواني زر 
(۱۲) کتبها ال العلامة صدرالدین محمد آسعد آقندي الحيدري الصاوراني مفتي 


بغداد ی 
(۱۷) کتبها ای السید آسعد صدرالدین الحيدري مقتي الحتقية ببقداد زرا 
(۱۸) مکتوب لمولانا خالد قدس سره ای اسعد افندی الشهیر بصحاقلر شیخیزاده ۰.۰.۰ ۱۱۶ 


. کتبها | العلامة السید عبدالقادر آفندي الحيدري القاضي بالبصرة‎ )۱٩( 
کتبها ای السید عبدالقادر آقندي الحيدري القاضي قي مدينة البصرة.‎ )۲۰( 
کتبها ی السید عیدالقادر الحيدري القاضي بالبصرة‎ )۲۱( 


(۲۲) کتبها ای السید عیدالقادر الحيدري الماوراني قاضي البصرة ۱۹ 
(۲۳) کتبها جوابا بل السید عبدالقادر آفندي الحيدري قاضي البصرة و۳2 
(۲۶) کتبها جوابا ال السید عبیداله افندي الحيدري ۱ 


۷۳ 


(۲۵) کتبها ی خلیفته السید عبیداله الحيدري 
(۲۱) کتبها جوابا ال السید عبیداله الحيدري... 


۲۷( کتبها جوابا ال السید عبیداله آقندي الحيدري آیضا دب 2 ۱۱۳۳ 
(۲۸) کتبها جوابا ٍل السید عبیدالّه آفندي الحيدري هو و3335 ۱۱۳۲ 
(۲۹) کتبها ایضاً ای السید عبیداله آفتدي الحيدري ۷ 

نا 


(۳۰) کتبها جوابا ی السید عبیداله آفندي الحيدري 
(۳۱) کتبها جواباً ال السید عبیداله افندي الحيدري الماوراتي... 


(۳۲) کتبها ای خلیفته السید عبیدالله الحيدري المشار الیه بالرقعة النقة الذکر ۱۵ 
(۳۲) هذا المکتوب لأجل عبیداله آفندي الحيدري ی ۳ ۱۳۳2۹5۹۹ 


مکاتیبه الی داود پاشا 
(۳۶) کتبها من السليمانية لی داود باشا والي بغداد 
(۳۵) هذا المکتوب المرغوب لأجل داود پاشا والی بفداد... 
مکاتیبه الی العلماء السویدیین مه مه اه واه اج ده هس عمه وهی تعه 2 95 
(۳۱) کتبها من دمشق ال بغداد جوابا لی الشیخ ملا علی السويدي 
(۳۷) کتبها الی الملا محمد آمین السويدي البغدادي 
(۳۸) کتبها جوابا ی الملا محمد مین السويدي البفدادي . 
)۲٩(‏ کتبها ال الملا محمد سعید افتدي السويدي البغدادي..- 


(۶۰) کتبها ی العلامة الشیخ عبدالرحمن الروزيهاتي ار ی یی ۱۳ 
(۶۱) کتبها جوابا ای الشیخ عبدالرحمن الروزيهاني ...۰.۰-۰۰..۰۰۰..- ۱۳۷۰۰ 


(۶۱) کتبها ی شاه عبدالعزیز اين شاه ولي الّه ين شاه عبدالرحیم - ۱۳۸ 
(۲:) کتبها ی مولانا الشاه عبدالعزیز المجددي الدملوي في الهند...- 
مکاتیبه الی عبداللّه پاشا حاکم أيالة عکا هم هه ۵ ۱۳۹۳۲۵۵ 


(6)) کتبها جوابا ی عبداللّه پاشا حاکم ايالة عکا .. 
(40) کتبها جوابا ای عبدالله باشا حاکم آیالة عکا 
(1ع) کتبها آیضا الی عبداله باشا حاکم ايالة عکا .. 
(۷) کتبها الی مریده عبدالّه باشا حاکم ايالة عکا ... 
مکاتیبه الی الملا عبدالّه الجلي 0 
(6۸) کتبها ای الشیخ عبدالّه الجلي في کویسنجق ... وج 


۳ 


... کتبها ی خلیفته فٍ (کوی سنجق) الشیخ الملا عیداله الجلي‎ )۶٩( 


(۵۰) کتبها من الشام الی جلي زاده مولانا الشیخ عبدالّه جلي . ۱۷-۹۰ 
(۰۱) کتیها الی العلامة الشیخ عبدالّه جلی زاده ی کویسنجق .. ۱۷۰ 
(۵۱) کتبها ای عبدالّه آفندي ما وم موم موم وم موم عون معو و مع نیو 2 1۸ 
(۵۲) کتبها الی الشیخ عبدالله الفردي خلیفته فٍ القدس الشریف هدر دوهی ۱۵۹ 


(06) کتبها ی الشیخ عبداله ................ 
(00) کتبها ای الشیخ عیدالهالهروي 
("۰) کتبها الی عبداله آقندي .... 
(۰۷) کتیها ی الشیخ عمر المفتي بالحرم المگي ....-.....--سسهه۰ ۱۶۹ 
(۰۸) کتیها ال عمر آفندي. ی هه و یس گم دس ام تاه وی <6۱ ۱35 
)کنیا جوابا علی سقال جعفن العلمام 
(1۰) کتبها جوابا من القدس ی الشیخ عمر المجتهد الامشقي . 
(۱۱) کتبها ای محمد اسعد آفندي... 


(1۲) کتبها ٍل السید محمد آسعد آفندي المعروف پابن النائثب هی سوب 167 
مکاتیبه ال خلیفتیه عبدالغفور ومحمد الجدید ........۱۹۷۰۰.۰۰۰۰۰۰۰۰۰-۰۰-۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰:۰:۰ 
(۱۲) هذا المکتوب لخلیقتیه نی بقداد اعني السید عبدالغفور والشیخ محمد الجدید ۱9۷ 


(16) کتبها ای خلیفته ف بغداد الملا محمد الجدید ره هه دوع 2 1134 
(10) کتبها (لی خلیفتیه اف بغداد الشیخ محمد الجدید والسید عبدالففور المشاهدي ۰.۰.۰ ۱۷۰ 
(1۱) کتبها جوابا ای خلیفته ‏ بفداد الشیخ محمد الجدید ...۲۲۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰ 
(۱۷) کتبها ال خلیقتیه ف بغداد السید عبدالغفور والسید محمد الجدید 3 
(1۸) کتیها |ٍل خلیفته في بغداد الملا محمد الجدید............. 
)1٩(‏ کتبها من دمشق جوابا |لی خلیفتیه ی بقداد 
(۷۰) کتبها جوابا ی خلیفتیه ف بغداد السید عبدالغفور والملا محمد الجدید. 
(۷۱) کتبها من القدس ال السید محمد آمین الشهس پاین عابدین .-....---.-۲۹۹۰۰-۰۰۰۰-۰ 
(۷۲) کتبها ٍل السید محمد الجتدي المقتي بمعرة النعمان بولاية حلب .-..-۱۹۷۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰.۰ 
(۷۳) کتیها ال حبیبه محمد الحافظ وأحبائه 
(۷۶) کتبها الی الشیخ محمد صالح امام الشافعية في الحرم الشریف ..-.-..-.. 
(۷۰) کتبها جوابا ٍل کل من محمد طاهر آفتدي والخواجة عمر راسم آقندي . 
(۷۱) کتبها ال الشیخ محمد و و 


مکاتیبه ای محمد نجیب پاشا سبببحس(((۳(سجروزا 
(۳۷) کتیها ال فریهه تهیب بان هر وم هه مس هعومجم هدک 1۱۷۱ 
(۷۸) المکتوب الصادر الی النجیب آفندي مه وتف ی ی 0 و23۳ ۱۱۶ 


(۷۹) ال محمد نجیب آفندي 


(۸۰) ای محمد تجیب أفندي ... 


(۸۱) الی محمد نجیب پاشا . 


(۸۷) ال محمد نچیب آفندي... 


(۸۳) کتبها (ل نجیب باشا و( 
(۸۶) کتبها من دمشق ای نجیب آقندي ف استتابول هه دامع ۱۷۷ 
(۸۵) کتبها من دمشق ال استانبول جوابا ی مریده محمد نجیب أقندي ۱۷۸۸۱۲۵۵ 


مکاتیبه ای آخیه الشقیق الشیخ محمود صاحب 
(۸۷) کتبها ای آخیه الشیخ محمود صاحب والی سلیمان باشا الباباني 
(۸۸) کتبها من دمشق ای السليمانية لشقیقه الشیخ محمود صاحب 
)۸٩(‏ کتبها بحق آخیه الشقیق الشیخ محمود الصاحب 


۷۸6 کتبها ای آخیه الشیخ محمود الصاحب |طفاء لخلاف بین علماء السليمانية‎ )٩۰( 
۱۸۵ 252-6 کتبها جوابا ال تلمیذه السید محمود شهاب الدین الالوسي لام دیی تم ات9‎ )٩۱( 
۱۸۷2۳2۰ کتبها الی السید محمود الگيلاني نقیب آشراف بقداد ا۲‎ )٩۲( 


۱۸۷۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰... کتبها ای شیخ الاسلام مكي زاده مصطفی أُفندي‎ )٩۳( 
۱۸۹۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰: کتبها من الشام ای مخلصه مكي زاده مصطفی عاصم آقتد ي‎ )۹۶( 
کتیها ال الشیخ مصطفی‎ )٩۵( 
1۲۹۴ 26» کتبها ی الشیخ معروف النودهي موم ماد ده هو هه مهوت اون‎ )٩۱( 
. کتبها براءة لذمة السید الشیخ معروف النودهي‎ )٩۷( 
مکاتیبه الی الملا یحیی‎ 


۱9۹ کتبها جوابا ی الملا یحیی المروري ی اه ی ی سم‎ )٩۸( 
۱۳۵ کتبها ای مولاتا یحیی المزوري جوابا له علی طلبه ره هه و و‎ )٩٩( 
۱3 کتبها جوایا ای العلامة الملا یحیی العمادي المزوري‎ )۱۰۰( 
۱۱۸222 کتبها ای الملا یحیی المزوري هه مه وه وه یره وج فک یمود یج‎ )۱۰۱( 
۱۹۸۰... کتبها ای خلیفته وخطیب جامع تکیته الشیخ آيي بکر البخدادي نزیل دمشق‎ )۱۰۷ 


تلف 


(۱۰۲) کتبها ال الحاج حسین آفندي خليفته بعلاطية 
(ع۱۰) کتبها جوابا الی السید خلیل السمین ... 
(۱۰۰) کتبها الی راغب آفتدي ف استاتبول... 

(۱۰3) کتبها ای خلیفته الملا رسول في بلدة ساوجبلاغ (مهاباد) - 
(۱۰۷) کتیها ی سلیمان آفندي ... ۳ و وت 535 
(۱۰۸) کتبها جوابا الی الشیخ صالح العجلوتي المعروف بابن ی ۵ الفتح... 
(۱۰۹) کتبها (ی طاهر افندي هر و و شنم و ۳9۲۳ 
(۱۱۰) کتبها جوابا ی السید طه الحكاري ی شمدینان .- 
(۱۱۱) کتبها جوابا من القدس الی الشیخ عبدالرحمن الكزيري 


(۱۱۲) کتیها ال مولانا الحاج عبدالممن البخاري في بلد له الحرام 1۳۳3 
(۱۱۳) اسأّل اللّه العزین. ۲-۰ 
(۱۱۶) اسلم علی حبيبي 

(۱۱۵) آرسلها یی خلقائه فٍ استانبول . 

(۱۱7) کتبها ی اليكنجرية ایند 
(۱۱۷) کتبها |ٍل مقتي الخادم .سس 1 
(۱۱۸) کتبها ای خلیفتبن من خلفائه ی بغداد م۱۵ 
(۱۱۹) هذا المکتوب المرغوب لاجل الشیخ آحمد الخطيب الأربيلي خلیفته في دیاریکر ۲۱۱۰۰ 
(۱۲۰) آوصیکم باتیاغ الشريعة القراء یت هم 1۲185 
(۱۲۱) بسم اللّه حامدا ح مر وه ویو وه هه ۳۱/۷2 


(۱۲۲) بعد حمد وصلاة وسلام 
(۱۲۳) تشرقنا بمطاعة المکتوب 
(۱۲۶) حمدا لحکیم حمی بيضة الاسلام ی 
(۱۲۰) کتبها لبعض آساتذته آیام التحصیل 
(۱۳۲۲) سلام علی الاخ الشفیق 
(۱۲۷) کتبها الی السید حسن تقي الدین الحصني مقتي دمشق ونقیب آشرافها .. 
(۱۳۸) بسم له الرحمن الرحیم لاحول ولا قوة الا باه العلي..- 


(۱۲۹) من افقر العبید الی کافة مخلصیه ی ی یه نوا 
(۱۳۰) کتبها ال مریدیه في قرية التل من اعمال دمشق 
(۱۳۱) کتبها ای بعض منتسبي الطريقة الخالدية وخلقائها ف استانبول تس اسب ]53 


تلف 


(۱۳۲) من العید المذنب المستهام ی محبه المحفوقف هاش وه ههد و۰ 2225 ۹۳ 


(۱۳۲) من العبد المذنب المسکین ای مخلصه الفاضل الأمین ع کی مها منه ۳ 
(۱۳۶) من العبد المذنب المهجور ال مخلصه المحب المنظور. و 3۳ 
(۱۳۵) من المذنب السحیب ای الحبیپ النسیب امه همه وه ق هنن ۵۵ 36۸26۰۵۵ 
(۱۳۲۲) کتبها ی اتباعه المخلصین نف المدينة المتورة ی 
(۱۳۷) من محب لم یزل عن وداد آحبابه واشتیاق آصحابه و جرک 5۳ 
(۱۳۸) بسم اللّه الرحمن الرحیم وأفضل الصلاة والسلام علی سید المرسلین 39 
(۱۳۹) وعلی آخینا السلام والرحمة من الکریم المتعام ۱۳۳۹ 
(جازاته لخلفائه ی 
(۱2۰) |ٍجازته للشیخ ابراهیم آفندي... نج هه ۱3۳۹ 


(۱۶۱) کتبها للشیخ آبي الخبر آذنا له بحضور ختم یی 
(۱۶۲) اجازتنامه للشیخ الحاج آحمد المرحوم في القدس ... 
(۱۶۳) |جازته للشیخ حسن الخطاط القوزاني 
(۱۶۶) |جازته للعلامة محمد بن عایدین- 
(۱۶0) |جازته للشیخ محمد بن عبداللّه الخاني 


(۱۶7) |جازته لأخیه الشقیق الشیخ محمود صاحب ۱ 
اجازة من مولاتا خالد قدس سرّه الی الشیخ الحاج اسماعیل الشروافی.....۲۶۰۰.۰۰۰۰۰۰۰۰ 


۷۷ 


فهرست مکتوبات مولانا خالد -قسمت فارسی- 


هه مس ده ۲۳۳ 


ین کفتاز ههد ومنده ره هم وی مهب تا وت مع ی قیاع 


مولاتا خالد یه چه چیزی قرآمی خواف؟ یهد دیمع عمتجم 


روش کار من در این کتاب .سس 


منایع این کتانیا مدموه ده دهد سسههسمه.ه 
ویذگی تسخه‌ها .... 


سیب ۳۳۱ 


۷۳ 


مولاثا خالد و خالدیه معر.سممممه مج وج قه م2 ۲3۳۵ 


منسویان و مریدان مولانا خالد هه دش همم ی ی ٩۷۸‏ 


میراث طریقت خالدیه - مجددیه در کردستان با 3۵ 


شرح حال حضرت مولانا خالد ذی‌الجناحین نقشبندی شهرزوری 3 
زندگی خانوادگی مولانا ار 
کتاب‌هایی که درباره‌ی مولانا خالد تالیف شده است ...۰.۰ 
تألیقات مولانا خالد ...۰ سس ارس و ی ویر همه 4 ۵ ۱۳۹۲ 
شعر مولانا خالد ».هه 
مکاتیب که متعلق به شیخ عبدالثه دهلوی وأتباعش نت 
حلقهای گمشده هه 
(۱) اجازه نامه‌ی شیخ عبدا 


دهلوی برای حضرت مولانا ری ۱۳3۹ 
(۶) نامهای دیگر از شاه عبداللّه دهلوی برای حضرت مولانا.. 
(۳) این هم نامه‌ی حضرت شاه عبدالله دهلوی‌ست که در جواب نامه‌ی حضرت مولانا در سال 


۳ نوشته است. مهو 


(4) این مکتوب به شاء عبداللّه دهلوی نون ی 


۷۸ 


(1) حضرت قطب الاقطاب یعنی: غلام‌علی‌شاه. به جناب مقدس الاألقاب» شیغ محمد سعید 


را 


صاحیزاده ویشحه است: 
مکاتیب که به اهل و عیال خود فرستاده است 


و 


(۷) به حمه‌خان» برادرش نوشته: ری 


(۸) ایز رقعه‌ی غرا به نزد برادر خود محمد خان صادر شد: 


() این مکتوب به نزد برادر شفیق خود محمد صادر شده: 
(۱۰) این مکتوب یه نزد برادر شفیق: جتاب «مستغني عن الالقاب». حضرت صاحب محمود 
التاقب (ادم له برکانه). که آداب ذکر است» صادر شده: 
(۱) این مکتوب به نزد برادر شقیق, جناب «مُستغني عن الالقاب» حضرت صاحب محمود 
۳۹۳ 
۳۰ 
۳۰ 


الناقب (آدام له برکاته) صادر شده ..........-..» 
(۱۶) این مکتوب به نزد برادر شقیق و شیخ اسماعیل صادر شده: 


(۱۳) به محمود صاحب. پرادرش نوشته: .... کت ی 


(14)انضا برای برآدن طقیو؟ دمم مدمه هه 2 دز 


() و نیز این هم به نزد پرادر خود: ۳۸۰ 
(۱۷) این مکتوب برای برادر شقیق جتاب حضرت صاحب محمود صادر شده: . 
(۱۸) این مکتوب به نزد برادر شقیق, جناب «مستفنی عن الألقاب». حضرت والا مناقب 


فحمود صادر شده: در موم موم و و و موی نومه ۱۳۹۰۰ 


رورس 


(۲) ایض به توق برادره ه نع تیه 
(۱؟) این مکتوب به شیخ محمود صاحب. برادرش نوشته 
(8۶) این مکتوب به نزد برادر شفیق. جناب مُستفنی عن الأألقاب. حضرت محمود الناقب» 


ونر[ 


الشیخ محمود صاحب صادر شدد مه مدع 
(۳؟) این مکتوب به نزد صوفی محمود کتخدای حرم محترمه‌ی حضرت ایشاز صادر شده: ۳۳۳ 
(۶؟) این مکتوی به نزد حضرت والده‌ی ماچدهی خود صادر شد: ...»۳۳۶۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰ 
(۴۵) این مکتوب به نزد حضرت والده‌ی ماجده‌ی خود صادر شده: ۳۳۵۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰ 
(67) این مکتوب به نزد والده‌ی ماجده صادر شده: و 


(۲۷) پرای مادرش نوشته است: ........ 
(۸؟) این مکتوب از زبان حرم خود به نزدوالدین حرم صادر شده: 
(۹؟) این مکتوب به نزد حضرت والده‌ی ماجدی خود صادر شده: ..........-».--.۰ 
(۳۰) این مکتوب به نزد حضرت والده‌ی خود شرف صدور یافته: ...»۰۰ 


۷۹ 


(۳۱) پرای مادرش نوشته استا: ...دی مدمه 
(۳6) در جواب مادر و خواهرانش نوشته: ...-:....:.۰:::::0:۰۰»»»»حححه .هه 
(۳۲) این مکتوب به نزد والده‌ی ماجده‌ی حضرت ایشان صادر شده: ...»۰۰ ۳۹۰ 
(۳۶) از لسان مادر خود نوشته: ..-........ ...دمم 
(۳۵) این مکتوب به نزد والده‌ی ماجده‌ی خود صادر شده: ----..-هسسس-۰ ۳۹۶ 
)۳٩(‏ این مکتوب به نزد پدر حرم خود. یوسف زیویی صادر شده: ..--...---.........-...--- 


(۳۷) برای همسرش نوشته 
(۳۸) این مکتوب به نزد حرم محترمه‌ی بزرگ خود. که خلیفه بوده صادر شده: ۳۶۳۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰ 


)۳٩(‏ این مکتوب به نزد حرمهای محترمه ی خود صادرشده 
(۶) برای اسحاق بگ تامی نوشته است: ی 
مکاتیب که به احمدنامها توشته . ۳ 


(۱+) به شیخ احمد اربیل توشته: با 
(6؟) به شیخ احمد ارییلی نوشته: .......-.....۰ 
۰۳ این مکتوب به نزد شیخ احمد اربیل صادر شده: 
(6+) به شیخ احمد ارپیل فوشته: ...هه موم مم موم موه م و۰۰۰۵ ۱۳۸ 
(40) ه شیخ احمد نوشته: ........ 
(۶) برای شیخ احمد اربیل یی کب مت هه را 
(4۷) به نزد جناب شیخ احمد خلیفه‌ی شام صادر شده: ی ما و تیه 1۳61 


(۸) به + بخ احمد خطیب دوش 
)4٩(‏ به تزد خلیفه‌ی شام جناب شیخ احمد صادر شدهة ...موی ۳۵۴ 
(۰۰) این مکتوب به نزد شیخ احمد خطیب اربیل» که خلیفه‌ی دیار بکر بود. صادر شد: ...۳۵۳ 
[( به شیخ أخمد شتا .مدع دعتسم م مود موه هم وه وم مه مهو موه موه 


(00) برای احمد آغا قلمی نمود:: 
)٩۳(‏ برای حاج احمد حاج سلمان توشته: 2 و دهع اد هو و خ اه عم م22 ۱۳۵۳ 
(94) به حاح احمد افندی نوشحه: ...۰۰۰-۰۰۰۰۰۰۰۰ 1 و ماه تب 1۳۳۵۷ 
(50) مخدوم خود. حاجی احمد حاجی سلمان را دعاگوی دولتیم ...۰.۰.۰۰۰۰ مت ۳۵۸ 
(۵3) کاغذی‌ست که حضرت مولانا (قْدَس سرَه) به نزد ملا احمد قلمی گشته است: ...۳۰۹۰.۰ 
(۶۷) این ورقه‌ی لطیفه به نزد ملا احمد یاوزی صادر شده: و ۱۳۱۸ 
(9۸) این مکتوب به نزد ملا احمدی یاوزی از طلاب خود صادر شده: . 
(۵9) این مکتوب به نزد ملا احمد یاوزی و ملا عبدالعزیز اسماعیل آغا صادر شده: ...۳۹۱۰.۰ 
(0۰) این شقه‌ی لطیفه به نزد ملا احمد یاوزی صادر شده: وه ام ده 1۳36 


۷۳۰ 


(۲۱) این مکتوب به نزد ملا احمد جاف, که کاتب کیخسرو یگ بوده: صادر شد: ۳۰۲,..۰۰۰-۰۰۰ 
(10) این مکتوب به نزد شیخ احمد خلیفه‌ی سرگلویی صادر شده: ...... مه ۳2۳ 
مکاتیب که به ی تفه میت بح ماو ری ۳ 
(۱۳) به اسماکیل تام توطته است .ری یدهم مرو مه دورو ٩‏ ۳۹ 
(1۶) به اسماعیل‌نامی نوش ات ی مدمه دهد مهف ندد م۳ ۱۳ 
(1) به اما یل عم توتعه جروج دوس و وش موی ۳۱۲ 
(9به اسماعیل یک تامی برع زیم اه ۱۳۹۹ 
(1۷) برای شیخ اسماعیل نوشته:........ 
(1۸) در جواب اسماعیل عرض حالچی ذوشته: ۰--۰:::::0۰::۰::-:۰۰»»»» :۰۰۰-۰۰۰ ۳۳۷ 
(18) به نزد شیخ اسماعیل زلزل‌ای خلیفه‌ی مدینه‌ی منوره وس 
(۷۰) این رقعه به نزد صوفی اسماعیل زنبورکچی صادر شده: 
(۷۱) این نامه‌ی زیبا به نزد شیخ اسماعیل کونه کوتری شرف صدور یافته: 
(۷۶) این شقه‌ی خوب به نزد شیخ اسماعیل کونه کوتری صادر شد: 
(۷۳) این موی ول صادر شده: .- 
(۷۶) این مکتوب به نزد صوقی اسماعیل مندلاوی صادر شده: .د.هه.س....-س. ۳۷۲۰۰ 
(۷۵) به سید اسماعیل هنارانی نوشته 
(۷1) مکتوب صد و شصت و پنجم الیاس, در بعضی کمالات مصطلحه‌ی ایین طریقه‌ی له 


مکاتیب که متعلق است به ولایت پابان و امیران و والیانش: ....---.-۰--۰..۰۰-۰۰۰ ۳۷۸ 
(۷۷) این مکتوب به نزد احمد بیگ, برادر عبدالرحمن پاشا صادر شده: .......-........., ۳۷۸ 
(۷۸) مکتوب دوم به نزد احسد بیگ البجه نویشتهاند (قدس سرو).-...-.....--.۰۰....۰ ۳۷۹ 
(۷۹) مکتوب به نزد احمد بیگ البچه تحریر تمودهاند: ..ه...--..-..-س.-»:-.۰ ۳۷۹ 
(۸۰) مکتوب به تزد احمد بیگ صضاحب فراق قلمی خنودفافد: رید یم :۱5 
۵( به اس اغیل اه اوزتگهه هه مر ویر وروی وه هه هه هن هیا ۱۳۵۰۱ 


(۸۲) به اسماعیل آغا نوشته 


۳۸۴ 


(۸۳) این مکتوب به نزد محمود ]: ۰ باش‌چاوش 
(:۸) به اسماعیا ل آغای عرضچی نوشته:.. 
(۸۵) به اسماعیل آغا نوشته: 
)۸٩(‏ به اسماعیل آقای مهردار: اک ناوید ۳۸ 
۳۸۷ 


۳۸ 


۳۸۰ 


(۸۷) به اسماعیل آغا رفقی رسول نام نوشته 


(۸) این مکتوب به نزد اسماعیل آغا مهردار صادر شده: .. ۳۷ 


۷۳ 


)۸٩(‏ به اسماعیل آغا نوشته: را 


)٩۰(‏ به اسماعیل آغا نوشته: مهو هه وهی رو مهو 
)٩۱(‏ این مکتوب به نزد جوانمیر آغا پسر محمود چاوش صادر شد. 
)٩8(‏ این رقعه‌ی مرغوب به نزد جوانمیر آغا. پسر محمود چاوش صادر شده: 
)٩۳(‏ مکتوب اول به نزد حسن بیگ صورت انتظام امید: 
)٩۶(‏ این مکتوب به تزد حسن پاشا: پسر عبدالرحمن پاشا: حاکم ولایت شهرزور صادر شده۱٩۳‏ 
)٩۵(‏ این مکتوب به نزد حسن پاشاء پسر عبدالرحمن پاشاء حاکم ولایت بابان صادر شده: ۳٩۳‏ 
مکاتیب که به سلیمان نوشته ‏ 
)٩۱(‏ این مکتوب به نود فقه سلیمان مهردار صاذر شده ».۳۹۵۰ 
(۹۷) این نامه به نزد فقیه سلیمان مهردار صادر شده.........--...-.-...۳۹:...۰۰۰۰۰۰.۰۰۰۰.۰۰.۰۰.۰۰ 


۳۹۵ برای سلیمان نوشته: اه مرو ی هه رد بیع و و قمع وا کج‎ )٩۸( 
۱۳953 این مکتوب را برای سلیمان یک دوه موه ی‎ )۹٩( 
1۳3/ به تزد ققیه سلیمان مهردار صادر شده.................... هه  ه مس تیی‎ )۱۰۰( 


(۳۱) این رقعه‌ی غراء به نزد فقیه سلیمان. مهردار ولایت بایان صادر شده ................ ۳۹۷ 
(۱۶) این مکتوب به نزد سلیمان مهردار صادر شده.... وم هه 2 ,1042 
(۳) مکتوب اوّل به نزد سلیمان بیگ انتظام یافته ...هدس .2۰ ۳۹۸ 
(۳۶) پرای عبدالرحمن پاشای بابان نوشته 


(۳۵) یعد از عودت از سفر حح به عبدالرحمن پاشای یابان نوشته 
(۷) مولاغا. این مکتوب را به امر عبدالرحین پاشای بابان یرای مود بگ پسرش ترشته 4۰6 
(۳۷) این مکتوب به نزد میر میران بابان,عبدالرحمان پاشاء حاکم ولایت شهرزور صادر شده 


و مه مه موه و و بپ+بجبج+سپسپس۰.««سس ور 
(۳۸) این مکتوب به نزد شیخ عبدالقادر و شیخ محمود خیوتی صادر شده ارو هویب تا 
)۰٩(‏ به عشمان بگ نوشته ور ری یمود رو وتپ بر هب 
(۱۰) به عثمان بیگ. برادر محمود پاشا نوشته هو هی ره 38 
() برای عشمان بیگ. برادر محمود پاشای پسر عبدالرحمن پاشای بایان نوشته 09 
(۱۱۶) این مکتوب به نزد عفمان بگ. حاکم کوی‌سنجاق صادر شده یب ویب #اخ لا 


(۱۱۳) این مکتوب به نود عثمان بیگ پسر عبدالرحمان پاشا. حاکم کوی‌سنجق صادر شد ۱۰۸۰ 
() مکتوب دیکر به کرد میر جلیل الشان عفمان بیگ فوشته ..-...-..- .»۹۰ 
(۱۱۵) به عشمان بیگ نوشته ره ون وه یی قاگ 
(۱۱1) برای عشمان بیگ برادر محمود پاشای بابان توشته ی ره وت وم و ۹ 


(0)به ند عشان بیگه امیس رک ویس نجاق صسادرشده 


موی ۱۵ 


۱۸۳ کین مولانا خالد (قدس سرّه) به نزد گرا الشان؛ عشمان بیگ.....-........ 1۱0 


() به عثمان یگ برادر محمود پاشای بابان؛ حاکم کوی‌سنجاق صادررشده:» 2 
۰ ۷۳۹ 


مکاتیب که باه عمرنام‌ها نوشته .....:0::۰ هه ث#« 
(۱۳) این مکتوب به عمر بیگ: فرمانده‌ی گلعنبر نوشته ی دوس درو وداک ۱32۵ 
(۱۳۱) برای عنایت اللّه بگ نوشته است ......-......» دی هه ی 

(۱۴۴) از بغداد به عیسا بیگ فرستاده: 
(۱۴۳) این مکتوب به نزد کیخسرو بگ رئیس عشاثر ولایت بابان صادر شده: . 
(8) این مکتوب به نزد محسد آغ پسر عیسی آغاء وکیل ولایت کوی‌سنجاق صادر 
(۱۴۵) یه محمد پیگ نوشته: ...هه 
(67) این مکتوب به نزد محمد بیگ. پسر خالد پاشا. حاکم شهرزور صادر شد 
(۱6۷) این مکتوب به نزد محمد آغای وکیل کوی‌سنجق صادر شده: »...46۵۰۰۰۰۰-۰ 
(۸) این مکتوب به نزد به محمد آغا: وکیل ولایت کوی‌سنجاق نوشته: ٩9‏ مت 


(۹) این مکتوب به نزد میر میران. محمود پاشا پسر عبدالرحمن پاشا. متصرف ولایت بابان 
ده با ۳۳۳ 


مه دم و م دحا 4 ۷6۷ 


(۱۳۰) به محمود پاشای بابان نوشته 
(۳) این مکتوب به نزد محمود بیگ پسر عیدالرحمان‌پاشا: حاکم ولایت شهرزور صادر شده: 


ی بر 


وت مدع هرد هه عم انم و 9 هس دام 9۳۱ 


)این رقعه از زبان محمود پاشاء ۲۳۹ الرقبه: برای حضرت ایشان 
۹۱۳ 


(قدس سره) صادر شذهدهههمدددهنن نم 
(۱۳۶) این مکتوب به نزد محمود بیگ: پسر رواد 1 ای ایو ۱ 


(۱۳9) این مکتوب به نزد محمود بیگ پسر عبدالرحمان پاثاء حاکم ولاایت شهرزور صادر شده: 
:8۳ 


(۳) این رقعه از زیان میر میران. محمود پاشا. که حاکم ملک اسست. برای حضریت ایشان 
ما هک خاه هد متته 22 ۳۵ 


؛ حاکم ولایت بابان» صدر شده: 
1۳ 


«قدس سرهه صادر شد: .... یبور 


۳۹۱ 


)این ان یو یگ سردا بدا ان صادر شده:- - هه 


۷۳۳ 


(۱۳۹) این مکتوب به نود محمود بگ» پسم عبدالرحمان پاشا: حاکم ولایت بابان صادر شد ۳۷+ 
(۷۶۰) این مکتوب به نود محمود پاشا» پسر عبدالرحمان پاشا. حاکم ولایت شهرزور صادر ده 


(۱۸۳) این مکتوب به تزد محمود آغاء باش‌چاوش ولایت بابان صادر شده: ...--..-..... 
(:۱) این مکتوب به نزد محمود پیگ صاحب‌تران تحویر یافته: ...14۳۰۰ 
(۱:۵) این مکتوب به نزد محمود یگ پسر احمد بگ صاحبقران صادر شده: ....-.-.--۰.... ٩۶۳‏ 
(۱۶1) این مکتوب به نزد میر میران» محمود پاشاء حاکم ولایت بابان صادر شده: ..-...--.۰ 6+ 
(۱۰۷) این مکتوب به نزد مير میران. محمود پاشای حاکم بایان صادر شده: :۱۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰+ 
(۱۶۸) این مکتوب به نزد میر میران: محمود پاشا صادر شده: ...--...-...---6۷۰۰۰۰۰۰۰ 
() این مکتوب به نزد میر میران: محمود پاشا؛ حاکم سلیمانیه صادر شده: ..........-.. ۸+ 
(۷۵۰) این مکتوب به نزد میر میران. محمود پاشاه حاکم ولایت بابان صادر شده: ...........4+۹ 
(۱۵۱) این مکتوب به نزد میر میران. محمود پاشا: حاکم ولایت بابان صادر شده: ........... 4۵۰ 
(۱۵۶) یه مصطفی نامی نوشته: 
(۱۰۳) به یک از میران بابان نوشته: 
(۱۵۶) به یکی از میران بابان نوشته. 
(۱۵9)به یکی از میران بابان نوشته: .. 
(۱۵) به یک از میران نوشته: ............. 


(۱9۷) به یی از میران نوشته است: ..:.۰۰.....- 


(۱۵۸) به یکی از میران توشته: ده و نموم 


(۱(۱) پرای شخصی نوشته است: 

(۱1۲) برای پونس آقای مهردار نوشته استا: .......-...---...... 
مکاتیب متفرقه ی (ب) و (پ) و ... :...»»-. یه وه عم 
(۱3۳) این نامه را برای باقر خان نوشته است: ....»::.::::**»:..-».-. »۰ 
(+۱1) این نامه را برای ملا بکر فرستاده است: هو همع موه هو موهه وم وفع 1۳12۵ 
(۱38) برای پیروت آغا نامی نوشته است: ........--....ه».»»۰۰۰۰۰ فا هو نومه 1 


۷۳۶ 


(۱17) این مکتوب به تزد پسران ملا جلال‌الدین صادر شده: 
(۱۱۷) برای نوهی ما جلال خورمالی نوشته است: ممممموی ون 


مکاتیب که به حسن‌نام‌ها نوشته 
(۱3۸) به شیخ حسن اقندی نوشته: 
(۱3۹) به نزد حاجی حسن خلیفه‌ی شام شریف: 
(۱۷۰) این مکترب را برای حاج حسن نامی نویشته:.. 
(۱۷۱) به حسن افتدی نامی نوشته: . 


(۱۷۲) این مکتوب را برای پسر حسن افندی شهید ارسال فرموده: . 
(۱۷۳) به نزد حسین چاوش صورت تحریر یافته.........-...........۰..۰-.-.. 
(۱۷۰) این مکتوبه به نزد حسین بگ اورامی شرف صدور یاقته: ..-.....--... وی ۷۷ 
مکاتیب که به علمای حیادره نوشته ...........-...... مت تاو وی و یت ۷/6 
(۱۷۵) این مکتوب را برای عیدالغفور حیدری: قاطی بصری فرستاده: :....»..»..... ۷۳ 
(۱۷۹) این مکتوب را برای عبدالغفور حیدری فرستاده: ......-.....-۰-۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰:۰0:۰:۰ ۷۳ 


مح و موه نموه وع نو ۶۷۷ 


(۱۸۰) پرای ملا خالد نوشته است: .....--.....-..-.-... اد ادج مه 21۷/2351133 


نوشته استا: م.ء: ۰۰۰ موی موی وقم ۰2200 ۷۸ 


(۱۸۷) برای میرزا خاا 
(۱۸۲) برای حاج خیرالله نوشته است: ...۰۰.۰۰۰ ٩۷۸‏ 
(۱۸۳) مکتوب اول به نود ملا رسول کویی را خصوصا وسایراخیا را عموماه 5۷۱۳۱۰۰ 
(۱۸۵) مکتوب اول به نزد سیّد زکی صورت انتظام یافته: ...»۰۰-۰ ٩۸‏ 
(۱۸۵) به ملا سلیمان نامی: که طلبه‌ی خود بوده. نوشته: .....-..-...:.۰۰..۰--۰۰۰ 1۸ 
((۱۸) از بغداد به سلیمان آغا. عموزاده‌اش به سبب وفات همسرش فرستاده: ٩۸۱۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰»‏ 
(۱۸۸) این مکتوب به نزد جناب شیخ شمس‌الدین صادر هیده مس یی 

(۱۸9) این مکتوب به تزد شیخ شمس الدین سنندچی صادرشده: ».سس 
(۱۹۰) به شیخ شس الدین فوشته؛ هه عم موه وم م۰۰ 4۸ 


(۱۹۲) این مکتوب به نزد پسران ملا صالح ترهماری صادر شده: .....-.....- 
)۱٩۳(‏ برای سیّد طه نهری نوشته است مهءهه ۰۰:۰ هه عدههدعدعه سح 
(۷) برای ملا عباس کویی نوشته ات با سر و وم و ره هه و 
(۱۹۵) این مکترب به نزد ملا عیاس. خلیفه‌ی کوی‌سنجاق. صادر شده: بو 99 
(۳) برای ملا عیدالرحمان نامی نوشته اس : مس مج ماه مخت هتخت هه مهم وی رها 
(۱۹۷) این مکتوب به نزد جتاب شیخ‌عبدالرحمن خلیفه‌ی شام شریف صادر شده:........1۹۲۰ 
(۸) این مکتوب به نزد استاد خود. مولانا عبدالرحیم الزیارتی, که اسم دهی‌ست از ولایت 


گوی‌سنچاق نوشته است: .. 
(۱۹۹) این شقه‌ی شریفه به نزد شیخ عبدالعزیز کونه کوتری و شیخ علی خیوتی صادر شده: 144 
(۰؟) پرای آغا عبد الغنی نامی نوشته است 
(۲۰۱) مکتوب آن حضرت به نزد آغا عبدالغتی تحریر یا 
(۰6) برای عیدالغتاح نوشته است: 
مکاتیب که به عبدالقادر نام ها فرستاده...۰ 


(۲۰۷) به سید عبدالقادر. پرادر عبد الصمد قاضی نوشته: ..-.-:.......--....۰۰۰۰۰۰۰.۰۰۰۰۰۰۰۰ 
(۲۰۸) این مکتوب به نزد شیخ عبدالقادر برادر شیخ عبد الصمد. قاضی سلیمانیه صادر شد:: 
۰ 


9 


(۲) این مکتوب به نود سید عیدالقادر: برادر شیخ عبد الصمد قاضی. که خلیفه‌ی سلیمانیه 


(۲) این مکتوب به نزد شیخ عیدالقادن برادر شیخ عبد الصید قاضی. علیفه‌ی سای‌انیه 
رت 


صادر شده: .-... 
(6۱) این مکتوب به نود شیخ عبدالقادره خلیفه‌ی سلیمانیه صادر شده: .......--..-.. 
(6۱۶) این مکتوب به نزد سیّد عبدالقادن» خلیفه‌ی سلیمانیه. و شیخ اسماعیل کونهکوتر صارد 
۰.۰ 


نی 6۰۸ 


(۱۳) این مکتوب «ایضاه به سیّد عبدالقادر برادر شیخ عبد الصمد قاضی نوشته: .. هن 


۷۳۹ 


۹ 


(۱۶؟) به عبدالقادر نوشته: وس جلف 
(۲۱۵) این مکتوب به نزد شیخ عبدالقادر: برادر شیخ عبد الصمد قاضی صادر شده: .. 
(۱۹؟) این مکتوب به نزد شیخ عبدالقادر: برادر شیخ عبد الصمد قاضی. که خلیفه‌ی سلیمانیه 


9۱۳۰۰ 


بود تاد ده 
(۷) این تن دیحو عبدالقاا 


شهه مممهد موه ممو 


(۱۸؟) این عکتوب را درماه رجب سته‌ی ۱۲۲۵ه. از «شاه جهان آباد» هندستان به سید 


عیدالقادر دامادش در سلیمانیه نوشته: ...........-۰.۰:--::2 و چا 85 
(60۹) این مکتوب به نزد شیخ عبدالقادر دیملانی. که خلیف‌ی صالحیه‌ی شام شریف بود 
دنه ماس درو وب 5 ۵۱۷ 


(6۰؟) این مکتوب به نزد خادمان شیخ عبدالقادر الجیلی (قَنس سره) صادر شده بود: ۰.... ۵۱۷ 
() این مکتوب برای شیخ عیدالکريم قر‌طاغی: که خلیفه‌ی بغداد بود صادر شده: ...۵۱۸.۰ 
(6؟) این مکتوب به نزد شیخ عبدالکريم. خلیفه ی قره طاغ به سلیمانیه صادر شده: ۰.۰.۰ 9۱٩‏ 
(8۳۳) این مکتوب یه نزد شیخ عبداللّه خریانی صادر شده: و و ده 9۳۳ 


(164) به شیخ عبدالله خریانی قلمی گشته: هه 
(۲۲۵) این مکتوب به میرزا عبدالّه قاضی توشته: 
(۲۲3) این مکتوب به نزد ملا عبدالّه کاک ک جلی؛ تا صادر شد: 
مکاتیب که به عبدالوهاب‌نام‌ها نوشته. 
(۷؟؟) این مکتوب به شیخ عبدالوهاب سوسنی توا 
(86۸) این مکتوب را برای میرزا عبدالوهاب. منشی المالك 
(6۹؟) مکتوب اوّل به نزد فقیه عشمان صدور یافتا: .»9۳۸۰ 


ایران» فرستاده: . 


مکاتیب که به عل‌نام‌ها نوشته ..... مرسمه یو کی از 382 
(۳۰؟) مکتوب به نزد شیخ علی قاضی قلمی نموده اند (قدس م16 .هه »96۹۰۰۰ 
(۳۱؟) مکتوب حضرت «خالد الشهرزوری: به نزد سیّد علی تحریر یافته: .-----....-۰.۰-.۰ 5۲۹ 
(۳6؟) این مکتوب تیز به شیخ عیلی. قاضی سلیمانیه نوشته:. هه سب ۳۳۱ 
(۲۳۳) این مکتوب را از شام به شیخ عل و مسبت وم 2۷ ۱31۲۳۲ 
(۳۶؟) این مکتوب به نزد علی چاوش, سرکار ولوبه صادر شد. ۳ ۱5۳ 


(۲۳9) این مکتوب به نزد شیخ علی مورتکوی شرف صدور بانه: ۰.۰ سس جیهم مج فن هک :3۴ 
مکاتیب که به عیسی نام‌ها نوشگه..............-.-:.۰سع.- 5۳۵۰۰۰۰ 


(۲۳۸) این مکتوب نیز به خواجه عیسی نوشته: ی یی ۱3۳3 


(46؟) برای دو نفر از متسوبان خود. به نام‌های فردی و خالد افندی نوشته دب ت93 
(۲۵۳) برای فیض اللّه انندی در استانبول نوشته است: . اه 
(۲۶۶) برای حاج قاسم آغا نوشته است :۰۰۰۰۰۰۰2۰۰۰۰۰۰۰۰ ۱۰ 
مکاتیب که به لطف اللّه نوشته ‌ ۳ 
(۲:0) این مکتوب به نزد میرزا لطف‌الله وکیل والی کردستان صادر شده: . .5۳ 


(+۲) به میرزا لطف اللّه نوشته: . 
(6:۷) مکتوب چهارم به نزد میرزا لطف اللّه صدور یافته: ..-.... 
(۹۸) به میرزا لطف اللّه نوشته: ...- 
(۲:۹) این مکتوب نیز به ملا لطف اه فوشحه: .....-.. 
(۲۵۰) مکتوب به نزد میرزا لطف اه قلمی تموده اند دس سمو!) -....».-«عسدهه».- 
نامه‌هایی که به «محمدتام‌ها نوشته ...رهم96۹۰ 
(۵۱؟) این مکتوب به‌نزد ملا محمد ما که خلیفه‌ی بغداد بود. صادر شده: دوهی ۵ 
(۵۶؟) این نامه برای ملا محمد امام مُجاور مکه صادر شده: ...92۹۰۰۰ 


(۲۵۳) این مکتوب به نزد ملا محمد. امام گلعنبر صادر شده: 9 
(۲۵۶) این مکتوب به نزد حاجی محمد اسعد افندی نائب‌زاد», وکیل بخداد صادر شد: .-.... ۵۵۱ 
(۲۵۵) این مکتوب به نزد کتخدای بغدادء «آعني : محمد اسعد افثدی صادر شد: ید دوگ 
(۲۵3) این مکتوب به نزد محمد آغا» پسر عیسی آغا صادر شده: ی اس اب38 


(۵۷؟) به محمد آغا پوشته: ...هم م99 
(6۸؟) این را به مرحوم» محمد یکسا وج و ۵۵۵ 
(۲۵۹) این نامه به تزد محمدآغا چیتر عیسبی آغا صادر شدهد سم 9۵۷ 
(۲7۰) یه میرزا محمد باقر توشته: دما هه مه مس وج مج 913۸ 


(۲3) یه تکعد پگ توشکه: دحدهه هدند سس یی سس رز وژپ ویب وی و وم وج 133 
ویو 4 ضاذر تقد 


[فر) این مکتوب به نزد ملا محمد صادق. خلیفه‌ی قلعه‌چولان نويشته بود. این است: ...۰08 
(3۶؟) به نزد مخدومی. شیخ محمد فراقی خلیفه‌ی دیاریکر شرف صدور یأفته: ...91۰۰.۰ 
(۴) به نرد مخدومی: شیخ محمد فراقی- خلیفه‌ی دیاربکر صادر شده: وه دا ۵5 


۷۳۸ 


(7) این مکتوب به ند شیخ محمد فراقی. خلیفه‌ی سابلاق صادر شده: ..... 
(3۷؟) این مکتوب به نزد شیخ محمد الفراقی که خلیفه‌ی دیاربکر بوده صادر شد. 
(۲0۸) نیز به شیخ محمد فراقی نوشته: 


(۲78) به ملا محمد تامی نوشته: 
(۲۷۰) به‌ملا محمد نامی نوشته 
(۶۷۱) به ملا محد و ملا مصطفی: پسران ملا جلال خورمال. قلمی نمود: 
(۷6) مکتوب به نزد ملا محمد سپیدری قلمی نموده اند (قدس سرو) .......-.۰.۰۰۰ 53۷ 
(۷۳؟) به فقیه محمد گردی قلمی نموده؛ ....-:.--:۰2:۵۰:۰۰۰۰۰۰::۰۰۰:۰ 90۷ 


9۹۹۰ 


(۷۶؟) به محمد خاهی توشته ...یم موی م2 9٩1۸‏ 
(۷9؟) این عهد برادري است که با درویش محمد نام یسته است:.....................۰... 979 
(۷۱؟) به محمد آغا خوشته: ...ین 99٩‏ 
(۲۷۷) این مکتوب یه تزد محمد آغا» وکیل کوی‌سنجق صادر شده: ....:..۰.۰۰-۰۰۰:۰۰-۰۰.۰.-۵۷۰ 
(۷۸)) این مکتوب به نزد محمد آغای وکیل کوی‌سنجاق صادر شده: مک اد 


1 


(۲۷۹) مکتوب نود و نویم به سیادتمآب. میر محمد نعمان صدوریافته؛ در بیان آن که ولایست 


عبارت از قرب الهی‌ست و خوارق و کرامات شرط آن نیست. و در بیان حکم سجده‌ی تحیت بر 
9۷ 


(۲۸۰) این مکتوب به نزد ملا محمد نقاش صادر شده: 
(۸؟) به ملا محمد نقاش قلمی گشته: 
(۸6؟) این مکتوب به ملا محمد نقاش قلمی گشته است: 
(۸۳؟) این مکتوب به نزد ملا محمد نقاش بغدادی صادر شد. 
(۲۸۶) به ملا محمد نقاش نويشته شده: ی 


۰:۷۹ 


(۸۹؟) به نزد ملا محمد نقاش صادر شده: ...۵۸۰۰۰۰۰۰۰۰۰-۰ 
(۶۸) این مکتوب از زبان درویش محمد هندی که منکر و مردود بوده» نوشته شده: ۰۰۰.۰ ۵۸۰ 
(۸۷؟) به محمد وشته: مهو تهج هم ده ی ای نزوس هم وتو مهم مه 13115531 
مکاتیب که یه محمودنام‌ها نوشته 2 هد 3۳۳ 
(۸۹؟) از بغداد به ملا محمود تامی نوشته: ...سح دعس 9۸۳ 
(۲۹۰) به ملا محمود جوانرودی وتا ده .همه ده م۰ 9۸۳ 
(۹۹) باه فقق فلا خیحموک جوا کرو ممبدهمی دای موه وه وم وم 151512 9۳ 


0 


(۲۹۶) به شیخ محمود خیوق نوش 


(۳٩؟)‏ نیز به شیخ محمود خیوی توشته: ۰.۰۰ | 


(۲۹۵) نیز به شیخ محمود خیوق نوشته: 9۸۹۰ 


(۹0؟) به شیخ محمود خیوقی نوشته: 
(۲۹7) این مکتوب به ملا محمود بازیانی نوشته: ..... 
(۹۷؟) این مکتوب به نزد ملا مصطفی: ۱ 1 


(۸٩؟)‏ این مکتوب سیب به ملا مصطقی جله‌موردی نوشته: وومووووه ریی ‏ متاد مسی 325 


5۸۸۰ 


(۶۹۹) این مکتوب به نزد حاجی موسی ین حاجی عیدالرحیم رئیس تجار سلیماتیه صادر شده: 


(۳۰۰) برای سیّد نورالدین و ملا مصطفی قاضی نوشته 
مکاتیب که به «هداية له .نام‌ها نوش 2 


(۳۰۱) این نامه به ملا هداية الّه نوشته: ... تین و تشه میس 133 


(۳۰۶) به ملا هداية له اربیلی نوشته سبب به فوت سلیم پسرش: :»99۱۰۰ 
(۳۰۳) به ملا هداية الله نود 
(۳۰۶) این مکتوب به ملا هداية اللّه نو" 
(۳۰۵) این مکتوب به ملا هداية له نوشته: 
((۳۰) به ملا هداية له نوشتهه 


و[ 


(۳۰۷) این مکتوب به ملا هعایة اللهد توشگه :ده موه 99 


متطیقات دیگر موس یس و وی هی و3۹9 
(۳۰۸) برای ملا یحیی مزوری نوشته است: .....-........۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰:۰:۰:۰۰۰::۰ ون 96 


(۳۰۹) برای حاجی پرجپ غازی نوشحه است: ...دمم که 
(۳۱۰) تامهای از «مولانا خالد» برای مرید و متسوبان ارییلی: هه یناه مدوب و341۷ 
(۳۱۱) اين نامه را برای مریدان اربیلی نوشته است: ور نیم توب هه مرو مه ماه نود 3 
(۳۱۶) برای متسویان اربیل نوشته است: ووی ‏ ه م شه(/٩1۵‏ 
(۳۱۳) این عکتوب بة کید تقییان -غانقاه سایمانیه ضایر شدهد بو نتسه سس 9۹۹ 
(۳۱۶) این مکتوب به نزد برادران طریسق. خلفاهایی که در سلیمانیه بوده‌اند عموساً؛ و ملا 
عبدال لرحمن خصوصاً صادر شده: هروه دنتسه ی ه ق 
این حاشیه‌ی مکتوب سابق است تويشته شد: ان و 4[ 
(۳۱۹) این شقه‌ی شریفه به نزد کار بدستان ولایت قره‌طاع صادر شده: 0 
(۳۱0) این مکتوب به نزد کاریدستان ولایت قرطاغ صادر شده 
(۳۱۷) به عباس میرزای ولد فتحعلی‌شاه عجم نويشته شد: 
(۳۱۸) به امان له خان حاکم کردستان - حاکم سنندج - مرقوم گشته است: 
(۳۱۹) مکتوب به نود مریدان سنندج قلمی تمودهاند (قدس سر): . 


۷۳۰ 


(۳) این مکتوب به نزد کاربهدست ولایت «سنه» صادر شده: هه ده هه دی 9 


مکاتیب که دریاره‌ی تعزیه وتسل فرستاده ع مت رم هه امه هب تا مر دم ام ی 
(۳۲6) در تعزیه به کسی نوشته: 
(۳۲۲) این مکتوب در تعزیه به کسی ۳ ک 3 


(۳۳۵) برای تعزیه‌ی کسی را نوشته: ...»نوتمه ممی موه 21 33۲ 


(«۳ 


(۳6۵) برای تعزیه از کسی نوشته:..... 
(۳6۱) برای تعزیه‌ی کسی را نوشته: هت ددم مر موه مها دوع عمج وه مه هه ۲۲۶۲2۵۵۰۶ ۲ 
(۳۳۷) این رقعه به نزد یکی از مخلصان صادر شده: ٩۱۳:۰۰-۰۰۰۰۰:۰۰:۰۰۰۰۰۰::::......‏ 
(۳6۸) به مخلصان خود قلمی گردیده و السلاع:.:۰:-سسعهه م1152 
(۳6۹) به نزد برادران طریقه‌ی علیه‌ی دوستان مخلص صادر شده: . ۰ 
(۳۳۰) این مکتوب به مریدان دیاربکر عموماً یه بوسف یگ نوشته شده 
(۳۳۱) این مکتوب به نزد مریداتی که خادمان حرمین شرفین صادر شده: ...-....-.--.-.-..1۱۳۰ 
(۳۳) برای‌یکی ازتپزرکان توشتة اس م۳۳۹۹ 


نله 


(۳۳۳) بر 


(۳۳) پرای شخصی نوشته است: ...۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰ و 


(۳۳9) برای شخصی نوشته است: مءء ...همه ٩۹‏ 


)۳۳٩(‏ برای شخصی نوشته است 
(۳۳۷) از سلیماتیه به آحیای بغداد فرستاده: 1 


(۳۳۸) در جواب شخصی پوشته: .-..............-:۰۰:::::.:::*:.:۰»-»۰»»-»..» 9 
)۳۳٩(‏ اصل مدعا اینکه هرگز قبول نداریم 


(۳۵) دز ضورت عتاب به یکی از دوسانش فوشحهها مهس 1085 


(۳۶۱) در جواب یکی از دوستانش نوشته: ره ۱1 


(۳۹۴) برای شخصی نوشته استا: م... رسمه »2 3۹ 
(۳۶۳) برای یکی از دوستان نوشته است: .113 


فخلد 


(۳۶۵) برای شخصی نوشته است: 
(۳۵۵) برای یکی از بزرگان» در جواب نامهی وی نوشته است: 
(۳۶۱) برای شخصی نوشته استا: ....-.-...-.-.۰.----.- 


(۳2۷) پرای شخصی نوشته استا....-....-.--.... 


(۳۶۸) رای شخصی نوشته است: ..........-....-.... 
(۳۶۹) یه یکی از مریدانش توشته: ............ ان ۲۳۲۲ 


۷۳۱ 


(۴۵) به یکی از خلفای خود نوشته: ۳ 1 
(۳۸) یه یکی از بزرگان کویه نوشته: 
(۳۵۲) این مکتوب به نزد خلفاهای حجاز مبا 


(۳۵۴) در جواب بعضی از هریدانش نوشته: ...--..... ...دهع 1۳٩‏ 


(۳54) این نامه را پرای یکی از دوستان خود نوشته است ...هتسه ٩۳۷‏ 
(۳۶۵) مکتوب آن حضرت یه نزد شا وت 2۳۵ و و 113۳/9 
(۳۶۷) در جواب نامه‌ای نوشته است: ها ع سوو ‏ ع ی هر ودره مه اعست ه ت م3 ۱۱۳/۵ 


(۲۹۷) برای یکی از دوستان بیمارش نوشته است: .......... 
(۳۵۸) این مکتوب را برای شخصی نوشته است: 
(۳۹) این مکتوب برای یکی أز مریدان خود نوشته است: 


(۳۹) برای یکی از دوستان نوشته است: 3اه موی ه موه 

(۳۹۱) برای شخصی نوشته است: ردءی. هیده هه ت38 
(۳۹۶) برای یکی از دوستان فوشته است: .هه »...هه یعس ٩۸۳‏ 
(۲۱۳) برای یکی از منسوبان خود توشته استا: .-.... وه موی مرو 13 
(۳۷۵) برای یکی از بزرگان نوشته است: ... ی 
(۳(۶) برای یکی از مریدان نوشته و 


(۳۷۲) برای شخصی نوشته است: ۰ ۹4۷ 
(۳۹۷) برای یکی از دوستان نوشته است: 

(۳۹۸) در جواب یکی از اساتیذ نوشته است: .-... و تج 3 
(۳) پرای یکی از دوستان خود توشته است: .»۰۰۰۰۰۰:۰۰ یی 313 
۳۷۰) پس از عودت از هندستان به یکی از دوستان نوشته: ......... 1316 
و 2 ۱۳3 
(۳۷۶) برای شخصی نوشته است: رس سر قوف 15 
(۳۷۳) به یکی از دوستان نوشته: 


(۲۷۶) در جواب یکی از دوستان بعد از برگشتن مولانا به کردستان و 


که درخواست تلقین طریقت نموده بود. نوشته شده است: هر یدج ومع ناهد جوا 

(۳۷۵) پرای شخصی نوشته است: :۰:۰.۰-:۰۰۰:۰۰۰۰۰::۰۰۰۰۰::۰ و ی م2 1367 
(۷) پرای شخصی نوشته است: .....-...... و و 
(۲۷۷) برای شخصی پوشته است. وس اد رس دیعب و وی :3982 
(۳۷۸) برای یکی از دوستان خود نوشته است: دج رف ی مه هب1365 


(۳۷۹) برای شخصی نوشته است: 


(۳۸۰) در زمان طلیگی برای یکی از بزرگان نوشته است: ی ود 
(۳۸۷) از سلیمانیه به یکی از دوستان فرستاده: توت عسجر ی 
(۴۸۴) برای شخصی نوشقه استا: یمه همه ده مهو رو 361352 
(۴۸۳) برای شخصی نوشته است: «:..-::۰۰۰»۰۰۰۰:۰۰::۰::::::۰ و وی 
(۳۸۵) در جواب یکی از بزرگان سلیمائيه نوشته: .مه ۹ 


(۲۸۵) برای یکی از متسوبان خود نوشته است: -.سم» و00 


(۳۸7) برای شخصی نوشته است: مهم و موم وم م موم هو موه وه هه مووو دوه هو هو 
ها 15163 


(۳۸۷) در جواب شخصی نوشته 
(۳۸۸) برای شخصی نوشته: 
(۳۸۹)براف یک او خوستان در شتهو ری موی و ی هک 
(۳۹۰) برای شخصی نوشته است: ی م ص و یامه بای بو ۱102 


(۳۹۷) چون نصیحت برای یکی از مریدان نوشته است: . 1751351۵۹ 


(۳۹6) مشخص نیست که پرای چه کسی توشته است: »...۹۹۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰ 
(۳۹۳) برای یکی اژ دوستان خود نوشته است:......--....... 33 


(۳۹۶) برای شخصی نوشته است. 
(۳۹8) به یکی از دوستان خود نو: 
به کی راز غزیزانم خوج خوشته2 به هدمع عمتعتوسب 
(۳۹۷) برای شخصی نوشته است: 


(۳۹۸) پرای حاگم خورمال نوشته است: ...هم ٩۷۱‏ 
(۳به یک استاد پزرگ فوشتهه رءبدلبده هه ۵۰۰۰2۰ 1۷۲2۹ 


(۰۰) به شخصی نوشته: موم موم و دمم مووو موم مولع عهع و و و مرو ومع وع وه ٩۷۴‏ 


۱ 


1۷:۰ 


(4۱) در جواب شخصی نوشته: 


(4۰6) برای شخصی نوشته است: .. 
(۶۰۳) پرای شخصی نوشته است: ..-.. 
(۵) به شخصی نوشته 


تفن 


و(« 


(۸-) برای ینکن از دوستان خویش نوشحه استا: ...:: هدهع 
(4) به شخصی نوشته نسبت به ضیاع قسمتی از کتایهایش: 
(4) برای چهار نفر از دوستان خود نوشته است: ............... 


۷۳۳ 


(۲۱۱) این مکتوب به ساکنان خانقاه فرستاده ی ۱۳| 
(4۷6) پرای شخصی نوشته است؛ ۱ 
(4۱۳) برای یکی از دوستان خود نوشته است: وی 13/۹۳ 
(۱۵+) به یکی از مریداتش نوشته: "۳ ات2 1/۸۰ 

یل 


(4۱۵) په شخصی نوشته: 
() به یکی از دوستانش نو 
(4۱۷) به یک عالم بزرگ توشته: 


(۱۸) برای شخصی نوشته است 
() برای یکی از دوستان خود نوشته است: 
(46۰) این مکتوب به یکی از آکایر علما نوشته 
(16۱) برای شخصی نوشته است: 
(466) برای شخصی نوشته است: 
(4۲۳) برای شخصی نوشته است: 
(+46) برای شخصی نوشته است 
(46۵) برای شخصی نوشته است: 
(4۲5) یرای شخصی نوشته است 
(46۷) برای شخصی نوشته است: 


می ‏ مسویستن مت وم سا اهب ۱۱۱۲ 
تک و تم ای همه هدن ۱۲۶ 
(4۳۰) رساله‌ی فرض و ستت ..- هجو مس مه هه مهو عه م0۵۵۵ 1۹7 


۷۳۶ 


